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0 ΕΡΙΤΕΡ ΒΥ 
ἌΓΑΝ סאג זסאת‎ 980065, 2.0. Ε.Β.Α. 


ΟΑΜΒΕΙΡΟΕ‏ ,10%נסס 5 סאוא עס το ]- ΤΗΕ ΚΙΝΟ, ΕΟΚΜΈΚΙΥ ῬΆΟΥΟΒΤ‏ ו 
צדזאנצות עס אספפמעסתע ΑΝῸ ἘΚΥ͂‏ 7 01 > 6 = , 
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ὈΚΗΑΜ‏ .ם.כ .אסא ,פצסלאס .ם.ם .אסא 
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דצ זז 0 אחץ 
א ΙΝ‏ 


ΒΟΜΒΑΥ͂ > ΘΑΙΟῦΤΤΑ 


ΤΗΝ 010 ΤΕΒΤΑΜΕΝΤ 
ΙΝ 8 


ΑΟΟΟΚΌΙΝΟ ΤῸ אחץך‎ ΤΕΧΤ ΟΕ ΟΟΡΕΧ ΨΝΑΤΙΟΑΝΌΘΒ, 
ΒΌΡΡΙΕΜΕΝΤΕ. אסאע‎ ΟΤΉΗΞΕᾺΕ אסא‎ ΜΑΝΟΌΘΒΟΚΙΡΊΘ, 
ג הזש‎ ΟἈΚΙΤΙΟΑΙ, ΑΡΡΑΒΑΤῸΞΘΒ 
ΟΟΝΤΑΙΝΙΝΟ פד‎ ΝΑΚΙΑΝΤΘ ΟΕ עתזתס אהד‎ ΑΝΟΙΕΝΤ 
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ΡΕΕΕΑΤΟΕΚΥ אדסא‎ ΤΟ ΤΗΕ ΒΟΟΚΘΒ 00 5 
]1 ΕΞΌΕΚΑΘΒ (ΑΡΟΟ), ₪284 ΑΝῸ ΝΕΗΕΜΙΑΗΊ 


Ν {πῸ ουγίἢ +וגק‎  ועגוסה‎ Ὀτίηρϑ 6נתט[0/\ 560080 זטס‎ +0 ἃ 61056, 6עו‎ 23/6 0% πιαίεγία!ν 6 

σίνεη 5‏ ה3281 85( ת6שת[10001) Ῥγοίεββϑου 148186 οἵ‏ .06ה60166 16+ קַתו66070ז οὗ‏ 662065 וטס 
αἵ‏ 806 06 0+ 6011301005 זס) שהושהגזוה עכ הג οἵ ρῃοίοργαρῇϑβ,‏ 1088 6+ עכ ,ק61 66005 πχοϑὲ‏ 
6 ה) ργορεγίν 01 {πε‏ 6+ 316 +18 01678 ותסז) 8150 [0מג Ῥῃοίζορσδρῇϑ,‏ מס 15 ἔγογη‏ מ6שתו10+0) 
8 11106781 


Τῆς 5886 |גו6חט‎ 155. πᾶνε ,660ס₪ ה66‎ ΒΑΝΘ, Τῆς 51081086 (כ = א) א0006‎ 8 
1580185 Β, .א1‎ 9-- ΧΙ, 31. 0/6 Πᾶνε 1601560 ה60113010 עפ ₪065 666'8עו5 זכ[‎ υνἱτἢ 1 ,4%6'8 10511116, 
0מ8‎ Πᾶνα 3150 806 ₪86 οἵ עכ 6077600005 6+ חס 0068 0011'5ת115626‎ 1306 4068 ἴῃ 116 [πίτο- 
6610 +0 15 מ00ו6010‎ (1846) οἵ {πε ρατί οὗ (ἢ5 Μαπιυβογίρέ πονν ἴῃ {π6 .ץזגזם!, 1 71₪ק1.61‎ 0168801 
1.3665 1330511116 01 60ע6567זק 163065 6ה+‎ δὲ 1, εἰρζίρ 0068 ποῖ γεργοάιπςοα 8[[ {Π6 πηαύρίηδὶ ποίΐεβ 
δΔηά ₪5מ16801‎ 0) ἰαΐθυ 3405 ννῃΐοῃ 6ו6ע‎ 161016 ἤθη Τιβοῃεηάογί טכ‎ 115160 15 εὐϊιίοη. 


א 201 ע5 6+ 16031066 πᾶνε‏ 0/6 .3 וטא-10 ν,‏ 2 19250195 30 11 .או-1 Αἱ,‏ 1550788 5ת81)+חס6 Ν‏ 

'₪]ג οἵ 115 15. 300 ποῖ 8002060 Ὧν‏ %זגק 700680 6+ זס) 60ז6ת)ות ₪868 Πᾶνα‏ שש גסותש 

50865000 ἴῃ .כ ,11 .130 ,5ת06(6ע66ת11 ג6ת1ק8ט6ק56 668 מסשמט1106) 9205 ] 8ו‎ 272 η.) 
τπαΐ ג6סם‎ ραγίβ οἵ 18 15., αἱ 6מג 6בתס\]‎ 76106, 830010 06 0631008460 "\/." 


: 100%60) ה066 1896 65[ט86טח1רח [ΟἸ]οννίηρ‏ 76 
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ὁ )108( Κοπια, \/ 301038 ) 0 
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1 (243) 31, 13101. Νὲ. (ὐοΐβ!η ἀτ. 8. 
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1 מו שסת ,61 וע .א וקות?) ,6מוסא‎ 16 Ν᾽ ἰίςδη. ] 1118 15. 18 ποῖ מו‎ Ἐδῃ 8᾽ 90/0/055ץ2/]‎ ; 
866 וטס‎ Ῥτγείαίογν 14046 60 +6 Βοοῖϑβ οἵ 53061, .כ‎ ν. 1% οοπίαϊηβ 15801788 Α, νἱΐ, 2- 
.או‎ 55, 80 1550195 Β.] 
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20γὲ /4006//207 μη 1550185 Α.‏ .1 5 הה13ת[1211 ]0 56 13806 πᾶνε‏ 6א (35) 1 τῆς ἘπΗϊορὶς Νετγβίοη‏ זסי 
,)383( 55 5שח0'/\008018 ἔγοπι 115 0665: )1( Α,‏ 100660 ע00635100811 316 .1155 סש) οὗ‏ 85ח16801 76 
,(יים3) 16188 .0016\/ ,בתט6פט1 תפטוז ,11 )2( 

νϑγβίοη (3Ε8),‏ 616 01 05011245 18ח +01665 ἐπε 60106806 01 ἔννο 01 {πε‏ 60פט 2376 6או Β‏ 1550785 חן 
σίνεη ἴῃ 6‏ 45 16188 .0016\/ ,,רתט1056 ב371015 ,)359( 34 Νξϊοπαὶε‏ .3101 ,13115 ,35 05מ030:3 בי 
0/5026?? 1.6 ,5 .וו1א .הז10 Ναιυ,‏ 0ב αταβῆη‏ עס 601660 0770010022 220/70/0076 ,676173 εὐϊξίοη οὗ Ε.‏ 
Εσγα (Εξάνας εἰ 700077006 00 (1 1577070‏ ₪2 שעש?/ 


0 ₪168 16 סותעו +וסקקט5 ἐπε‏ 120% .01/8001008 [526018 65מ656זק (32) מסופז6/\ ם1.300 218) 76 
8 ;א "618816 1 * 6+ %מ7656ק16 סותעו (ע ע[[8ת0663510 36 (Β΄, 2, ες‏ 65ק6פטתגות 5056+ 
1 ץ)1)פטן. ]טסט ργεβεηΐαζίοη οὗ 166 6106006 ἔπδη +6 10056 6234766 οὗ {πε ἐγαηβιδίίοη‏ ז6םזזט) 8 
0% 5מ58080160"5 ₪560 1806 6 ἃ‏ 1950785 עס .ע:ז58%15/)8010 6עסנת ₪676 60116006 66%ת2) τῆς‏ 
ש6א) 1 6ממט![%0 0+ או0ת6קק8 תה 85 ,מוב9+תס6 בסותעו ,1743 5ה1%61 τεγοίοησς,‏ 20/2708 | לודץסיל/50 
οἵ " 550185 ]/ "‏ 0ח3 ,1041-1068 .סק תס ,)4 1550135 .1.6) " 111 1550785" οὗ‏ 5+א6? מ301, 1 06+, (+ת36 +65 7 
ἔγοπι 8‏ מ18%6 18 Α‏ 1950788 ]0 )1,2 35 פ₪ עס οἵ 15278(. 1115 “Κδγεῖο 4/0067 (οἰϊε‏ 56קְעובססק\/ ) 
\')חות 6+ Ῥερσίπηΐηρ οὗ‏ 616 60 פתשופפה 6 הסותשי )3 .3 .370 6חטת ,630 תזו[ס*) 60/2772 6 
ἔγοπὶ 000‏ 88ה76801 ἱποογρογαίεά, 85 365, πεσε 115 6106806 15 0163, ἔπε‏ 3150 6טגם ὅγε‏ .עזטת6ס 
ἐπε ]‏ תס 0668 215 ת! ,200% 6+ ]0 +זבהק ז0ו[6317 6+ עס) ,61665 16[ בסנב[אר 4 007757 5. 
זס) 66)סטף 0+ 8001586 566160 16 נסומשו (י/3) 1846 /\ {πε‏ עס) +א6+ 15 560 3150 6טג Μέγα. ΝΥ ε‏ 
8 11676 .306+א6 πο‏ 15 ש116076 [החוקווס 6+ הסוגש Εαϊξίοη οὗ‏ זטס מו א%ססכ 015% 116 Α,‏ 1550735 
Ν᾽ εγβίοη 0] 1250185 Β.‏ ם1,301 ἔπε ΟἹ‏ זס) 60116806 πὸ‏ ע[3601681זק 

πᾶνε 560 ἴογ 1250785 Α 1/308706'5 2 2 γὲ /400070/01 Ἰγοίεγὲς‏ 6או )39( מסופז6/\ 6גוזע5 6+ זסץ 
Β‏ 1507858 מ1 .010000 18 15-39 .ט .6 +א176 [ἢ {Π15‏ .)1861 הס0מס,1 6חג 8ולכ61. 1) שלוע 75/07/17 
שתושס]!01) 116) 5ה81+מס6 γγζίας Ἰεγείοις 0/1/06 2206, τὶς‏ .5 07/06 000/07705/ 5'ההקאונ) 560 6טג\ שש 
.3 .אוא-1 .וווטא ,16 ,15 .וטא ,7-22 .טוא ,1-8 .ווא ,1-4 .וא Β,‏ 1550785 :45540265 


ὃν {πε 8671005 111658 οἵ +6 1185669 01 )?[1118+'8,‏ 60ע0613 066 385 +זג/ 215+ οὗ‏ מ0ו64ו1פטוק Τῆς‏ 
ργεραγίηρ +115 1501610.‏ 01 אעסש 6+ οὗ‏ 51816 13667 6+ זס] 510[6ת0ק6%ז מ066 88( 1916 66ת51 ΠΟ‏ 
οἵ 686 1200%8 6)026 16 180 0‏ +זגק ₪768+67 16) αἰγεδάν 1806 ἔογ‏ 6ז6עו 0468 16+ ע[416מ0+ז0 1 
{παν 6016 0% 06 1601560 ]01 7655 061076 118 6000067.‏ 130% .1933 ז6 נת6טסצ תו אזסשו }411 קט θῖνα‏ 
γεν ϑίοη 01 8[[ 16 6.‏ [8מ₪ 116 מז ק61 0+ 3016 ה66 45 116 


' ΤῊς 63136167 0) 1:6 מסווה)סטף 11 )3+ ה506 15 מסופז6ע‎ 15 ποὶ 065173216. 566 ע7ז1'1613+0‎ 16006 )0 ):606518, ρ. ἰἰ]. 
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ΚΑῚ ἤγαγεν 1006008 τὸ πάσχα ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τῷ κυρίῳ αὐτοῦ, καὶ ἔθυσαν τὸ πάσχα τῇ Β 3 48 


τεσσαρεσκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου, “στήσας τοὺς ἱερεῖς κατ᾽ ἐφημερίας ἐστολισμέ-‏ ב 
νους ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ κυρίου. 3 καὶ εἶπεν τοῖς Λευείταις, ἱεροδούλοις τοῦ ᾿Ισραήλ, ἁγιάσαι αὐτοὺς‏ 3 
τῷ κυρίῳ ἐν τῇ θέσει τῆς ἁγίας κιβωτοῦ τοῦ κυρίου ἐν τῷ οἴκῳ ᾧ ὠκοδόμησεν Σαλωμὼν ὁ τοῦ‏ 
Δαυεὶδ ὁ βασιλεύς: «Οὐκ ἔσται ὑμῖν ἄραι ἐπ᾿ ὥμων αὐτήν" καὶ νῦν λατρεύετε τῷ κυρίῳ θεῷ‏ 4 
ὑμῶν, καὶ θεραπεύετε τὸ ἔθνος αὐτοῦ Ἰσραήλ, καὶ ἑτοιμάσατε κατὰ τὰς πατριὰς καὶ τὰς φυλὰς‏ 
ὑμῶν 5 κατὰ τὴν γραφὴν Δαυεὶδ βασιλέως Ἰσραὴλ καὶ κατὰ τὴν μεγαλειότητα Σαλωμὼν τοῦ‏ 
υἱοῦ αὐτοῦ" 5 αὶ στάντες ἐν τῷ ἁγίῳ κατὰ τὴν μεριδαρχίαν τὴν πατρικὴν ὑμῶν τῶν Λευειτῶν‏ 5 
τῶν ἔμπροσθεν τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ δ ἐν τάξει, 5᾽' θύσατε τὸ πάσχα, καὶ τὰς θυσίας‏ 6 
ἑτοιμάσατε τοῖς ἀδελφοῖς ὑμῶν, καὶ ποιήσατε τὸ πάσχα κατὰ τὸ πρόσταγμα τοῦ κυρίου τὸ δοθὲν‏ 
τῷ Μωυσῇ. 7καὶ ἐδωρήσατο ᾿Ιωσείας τῷ λαῷ τῷ εὑρεθέντι ἀρνῶν καὶ ἐρίφων τριάκοντα χιλιάδας,‏ ל 


11 ιωσιας ΒΡΑ | 60066 %י13‎ | τεσσαρεσκαιδεκατη) τεσσαρισκαιδεκατὴ Β5: τε ιδ΄ Α (ἱπηρτοῦ τε ΑὮ 


3 λευιταις Α 
6 αιτοιμασατε ἃ 


εσδρας τ: 600806 α'‏ : "ץעו εσδρας α' Β] εσδρας πρωτος‏ זספהך 
Ἶηῖ: εὗἴρας Νν: εσδρας βιβλιον α' Κι: εἴδρας λογος ₪ ἢ: εἐσδρα‏ 
5 0ק6דט06 : πρωτον βιβλιον πεντεκαιδεκατὸον (ιε΄ Ρ) ἀπιρ‏ 
βιβλος γ΄ των παραλειπόομενων 6:‏ :לץ τὸ βιβλιον‏ סדטסד εστι‏ 
מס εἴδρας β' της β' των παραλειπομενων Ὁ: 0 ιερευς ΑΙ‏ 

0 


111 ηγαγεν] 0 15 | εν ιερουσαλημ] )פסכן‎ αὐτου ₪: εἰς 
ἱερουσαλημν: 7: 7ϑγοτοίγηεῖς 1 | κυριω] 0₪ Ὁ || αὐτου] εαντου 
ΑΝδάκπηιρ-νΥ: גזס‎ 3.,“ν | εθυσαν 1(*%₪*[ εθυσε ΒΞΌΝ τεὶ] 
\מָו סש 0+ :יי‎ Α | סז‎ πασχα 29[ 226% 1, | ἡμερα] 
)סק‎ μηνος ἃ: תוס :1 שחתעא/‎ ₪5: +/0066 80 | τοὺ --9ן‎ 
πρωτου] ῥγίνεξ לקשמל‎ ΞΕ: ῥγίρια טסד תוס | 3.5 ובאו‎ τὸν | 
פסשףון‎ του πρωτου] πρωτου μηνος Ὁ 

3 [6₪5ףמדט‎ ἐστησε Ὁ: δέ εἰαίμξ Ἐ, | תוס‎ εστολισμενοὺς ν | 
ἐερω] οἰκω 55 | οἵη του "ל‎ 

8 οἵχ καὶ 8/5 | גוס‎ λευειταις Ὀ΄ | בס‎ ἐεροδουλοις του ἰσραὴλ 
3/5 | ιεροδουλοι9] ΡΥ τοῖς 27 | του 19[ τω ἃ | αγιασαι] αγιασατε 
3/55ץץ-קו0‎ | αὑτοὺς ח6 עק‎ 6: εαὐτοὺυς 8% 1 
15: μος 4 | τω κυριω] טא‎ τὰ : מוס‎ τω 01 | εν 1% [שסאקטא--‎ 
ἦγε 205 ל 0700/0770 10777 ל ס2/‎ 9.5: εἰ 005007070 αγεαηε 
9076/07 115 | τοὺ שא שד [עסוקטא‎ ἃ: καὶ εθηκαν τὴν αγιαν κιβωτὸν 
5: ומס :)44 גזס)‎ τοῦ :ם‎ +6/ 2030077000 070070 σαμείανε 85] 
[שאוס--טסוקטא‎ οἰκου ב טא‎ | εν שד‎ οἰκω] ?% 00/0 36," : הוס)‎ 236): 
מס‎ εν Ὁ | [ש‎  ץ‎ | σαλωμων] σολομων הזכ‎ : σαλομὼν 1) 5161 
אוקמן‎ | ο גש? [צט₪00\6])--19‎ 0/5 2280000 85. 1 ο τὸ ΒΗ] υιος ὈΚ4: 
ὁ νιος ΑΝ מא 39 שסז גמס | [[6ע‎ | δαβιδ ὁ | του βασιλεως ב‎ 

4 οὐκ] צכן‎ εἰ ἀΐχὲῤ 1/5: זכך‎ καὶ εἰπεν ιωσιας Ὀξ5 | εσται ὑμιν 
₪004[ 20/00/06 1 | ἐστιν ὈαΚτΩρα ΞΕ 55 | ἐπ ששוקש‎ 4 
שמרדעם שש 6 | ץ-כת61‎ [ αὐτὴν ἐπ᾿ ὡμὼν Ὁ: ἀγεαηε ἕγε ἀποηδγὲς 
3.5 | καὶ [שץ‎ νυν οὐν Ὁ: γηέγις ₪000 1/5: + 07/0 5 | λα- 
τρευετε] λατρευσατε 6: λατρευε ἢ: λειτουργήσατε Ὁ | τω 
ΒΝ όμην] גוס‎ πὶ: ροβὲ κυριω ΑΒ’ 1611 | θεω] צ‎ τω ἢ: גוס‎ 3.0} 
υμων τὸ Βα" Κιηρ3,." 95] ἡμων ΑΝἀ53 161! 5  θεραπευετε τὸ 
εθνο5] ῥοῤιεέο 31/5 | מזס‎ αὐτου τὸ ἀπιρν, | ἐσραηλ 19[ ΡΥ שסד‎ Ὁ: 


ΒΕΡΊ. ΥΟΙ,. .זז‎ ΡΤ ΙΥ. 


4 αἰτοιμασατε Α | μεγαλίοτητα Α 


5 λευιτων Α 
7 ιωσιας ΒΡΑ | χειλιαδας Β" 


,\ עו תבהו 6 א‎ 3}, εν Ὁ 


ἢ | καὶ ετοιμασατε [ 04 2000000006 1/5 : ἐχ 200706 ΒΝ:‏ מס : צ עסד זכן 
:7479 7 65{ 0761107000 0070003 ]497 וסא--1% κατα‏ | 5 אק + 
των‏ שסאו0 κατα τας πατριας] 3000000000 070: 117: τὸν‏ | 3.5 
οἵη τας πατριας και > | και τας‏ | 55ץ ששקע+ πατρίων ὑμων Ὁ:‏ 
κατα Ννυ: οὐ α |‏ זכ [29 φυλας] κατα τας εφημεριας 23555 | τας‏ 
]29 וקש | θ΄‏ מס :2 βασιλεως ἀπιραὶγ : δαβιβδ‏ )סק δαυειδὴ]‏ 
εβασιλευσεν εν ιερουσαλημ 44( |‏ פס) : )סכה εβασιλευσεν εν‏ 05 זכן 
καὶ 59 θ΄ ΔΒΙΩΡΑΙΙ͂Ξ | κατα την μεγαλειοτητα] 20014700714770 2071-‏ מס 
[ץצוף6* γερὶς 1/5: δια χειρος ₪5 | σαλωμων ΒΑΝ‏ 2/1/0020 
גוס | ἀκπὶ: σολομὼων βασιίλεως 55: σαλομων Νικῖ τε]‏ עס סש 
του Ὁ‏ 

5 και---αγιω] ο»εγεός 17/07/0002 εἰ 4, | σταντες} παντες ἀτηρ: 
στῆτε 0825 | κατα] זק‎ εἰ יא‎ | αγιω] εχ שק :4 6וט זזסס‎ 
אוץצמא[66א41,‎ | τὴν 19- שןלאק ד ח-‎ [ 2710010107 ῥγίμεϊῥαξις 26/07- 
ולרק 0000320003 : 13 מקורלם/?‎ 1001003 εορνεαξίρνειενε 1 : τας διαι- 
6065 οἰκων πατριων 055 | μηδαρχιαν Καὶ | ὑμῶν 19[ ημων % : מס‎ | 
τῶν λευειτων} )70/0770700 = .1,0001/0770006 118 : עשד | ]3 מלולץטק‎ 29-- 
ἰσραηᾺ] "247-ל‎ 1051707" 17207077 157-007 7902 07000 πος μεγιρέ 
1/- | τῶν 6 הס :3,80 000000014 102 3/0700 74 [ש006סק‎ των 
ἀμ ρα ΙΕ, | ὑμῶν 295] ששו‎ % : οἵα 1, | זכ [ששש‎ των Ὁ: א מס‎ | 
ἰσραηᾺ] + καὶ μερις οἰκου πατριας τοις דוט6\(‎ 9 5 

6 οπὶ εν τάξει 4/* | θυσατε] זכ‎ και 0121/6: θυσιασατε 067 : 
θυμιασατε :ףכב‎ | πασχα 19[ + 2000070000 ἐφεγεοίαζέογεονε 1, | 
καὶ 19[ 00000 85. | τας θυσιας ετοιμασατε] 20706/100026 50071- 
00 1/5 | בס‎ τοις---ποιησατε Ὦ | υμων] + νιων מס | א גחו‎ και 
25-τιπασχα 2% 1/5 | סז‎ πασχα 29] ροβί κυριου בס : ב‎ 67 
ἘΦ» | [טסוקטא-- 39 סז‎ 0709/0/2//20020709 1202 3< | τοῦ טסוקטא‎ ΒΒ] 
מס‎ 8: οπὶ τοῦ ΑΝ +6[| | τω μωυση] 2467 γεαρεενε ἤογεὶ > | 
μωνση] μωυσει מ[‎ ἢ μωση ὁ: μωσει Ὁ’ 

Ἵ εδωρησατο] εδωρησατε +: απηρξατο Ὀδό(αἰ4) | גמס‎ τω 
ευρεθεντι 3.5 | ἀρνων καὶ εριφων] 0005 0/ καῤγας 18: וס‎ εἶ 
ἄργιος 61 λοεάος 1/5 : οιεΐτερε 70 οἱ 0000707 δ “27 7147): 
3.02 ὲὍ-:προβατα και αμνους καὶ απο των τεκνων των αἰγων εἰς 0 
φασεχ Ὀδό | χιλιαδας τριάκοντα ἃ | χιλιαδες Α | μοσχου5] זק‎ 


557 71 


17 445 8 


Β μόσχους τρισχιλίους: (ὃ ταῦτα ἐκ τῶν βασιλικῶν ἐδόθη דשא‎ ἐπαγγελίαν τῷ λαῷ καὶ τοῖς 

ἱερεῦσιν καὶ Λευείταις. ὃ καὶ ἔδωκεν Χελκείας καὶ Ζαχαρίας καὶ ᾿Ησύηλος οἱ ἐπιστάται τοῦ ἱεροῦ 8 

τοῖς ἱερεῦσιν εἰς πάσχα πρόβατα δισχίλια ἑξακόσια, μόσχους τριακοσίους. 9 καὶ ᾿Ιεχονίας 9 

καὶ Σαμαίας καὶ Ναθαναὴλ ὁ ἀδελφὸς καὶ Σαβίας καὶ ᾿Οχίηλος καὶ ᾿Ιωρὰμ χιλίαρχοι ἔδωκαν 
א‎ + τοῖς Λευείταις εἰς πάσχα πρόβατα χίλια, μόσχους ἑπτακοσίους. Ἵ τὸ καὶ ταῦτα τὰ γενόμενα" το 
εὐπρεπῶς ἔστησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται, ἔχοντες τὰ ἄζυμα, κατὰ τὰς φυλὰς “ἢ καὶ κατὰ τὰὲξῪ (τι) 
μεριδαρχίας τῶν πατέρων ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ, προσενεγκεῖν τῷ κυρίῳ κατὰ τὰ γεγραμμένα ἐν 
βιβλίῳ Μωυσῆ: καὶ οὕτω τὸ πρωινόν. τ" καὶ ὥπτησαν τὸ πάσχα ἐν πυρὶ ὡς καθήκει, καὶ τὰς τι )12( 
θυσίας ἥψησαν ἐν τοῖς χαλκίοις καὶ λέβησιν μετ᾽ εὐωδίας, (13 καὶ ἀπήνεγκαν πᾶσι τοῖς ἐκ τοῦ (3) 
λαοῦ. 15 μετὰ δὲ ταῦτα ἡτοίμασαν ἑαυτοῖς τε καὶ τοῖς ἱερεῦσιν ἀδελφοῖς αὐτῶν υἱοῖς ᾿Ααρών. τ: 
1301 γὰρ ἱερεῖς ἀνέφερον τὰ στέατα ἕως ἀωρίας" καὶ οἱ Λευεῖται ἡτοίμασαν ἑαυτοῖς καὶ τοῖς 13 (14) 
ἱερεῦσιν ἀδελφοῖς αὐτῶν υἱοῖς ᾿Ααρών. "4 καὶ οἱ ἱεροψάλται υἱοὶ ᾿Ασὰφ ἦσαν ἐπὶ τῆς τάξεως 14 (15) 
αὐτῶν κατὰ τὰ ὑπὸ Δαυεὶδ τεταγμένα, καὶ ᾿Ασὰφ καὶ Ζαχαρίας καὶ ᾿Εξδδεινοῦς οἱ παρὰ τοῦ 


ἡ τρισχειλιους Β" | βασιλεικων 2* | ιερευσειν Α | λευιταις Α 


8 χελκιας ΒΡΑ | ησυηλος] ἡ συνοδος 13*7* | δισχειλια 13* 
סז‎ λευιτας Α | פשזטס‎ Α 


ἈΝΡ-εβϊΚαιηραε(ν) ὙΈ 3. "εν 5 


και Ἀν ΈΞΙ | τρισχιλιου:] τριακοσίους Κὶ | ταυτα---επαγγελιαν»} 
και εἐδοθη ταυτα εκ τῆς ὑπαρξεως του βασιλεως καὶ οἱ ἀρχοντες 
αὐτοῦ απηρξαντο :(6ומ))5‎ 02 τεδείανζία γερὶς ἀαία τωρ 1 
לק לד‎ 027 0/2 ΘΒ, | זק [שזטשד‎ καὶ ו‎ 
(και ταυτα 15 מזס | ל (ז50‎ των קה01‎ | βασιλικων] βασιλειων 
Ν [και τοις ιερευσι»} תזס‎ 9/5: + ἐπὶ 202026 1/2 | οτὰ και 45-- 
(8) ἐερευσιν 3," | λευειταις זקכן [מ13/\06[1%‎ τοις 1 

8 και ἐδωκενἾ εδωκαν 05: תוס :8/5 מזס‎ και ₪ | [03ו6א\פץ‎ 
Ἡἴὔεϊολίας :אף‎ Ἐκλίας ₪: (χελαιας 44): χελ *א‎ | καὶ 29] 
ο ἄπηρ | οπὶ καὶ 39 א‎ | ἡσυηλος 13* ΑΝΉΚΊ] ἐσυηλος ת‎ : ηουηλος 
Υ: ἡ συνοῦος ΒΑΡ; ιωηλ Ὁ: συηλος τε]! 4/5: δικζῳω 9: 
22/70: א‎ | οἱ--ιερου] ἀρχοντες οἰκου του 00 255: 2717 
μηρί 2202 4/5: ῥγαεῤοσίἑέ αἴρνις מוס) 1 א‎ οἱ 236) | τοις 
ιερευσι»Ἶ ₪2 ἐῤείς ταεεγαρέΐδες ΒΑ | εἰς πασχα] εἰς סד‎ πασχα 
ὄτυρηῖν : καὶ ἐδωκαν εἰς το φασεχ 25: וקל‎ αὐ 005006 385 | 
προβατα] + לוקו‎ 4 : + καὶ ἀμνοὺς και ἐεριῴφους 255 | δισχιλια] 
"ףחד וו‎ : δυο χιλιαδας Ὁ | εξακοσια] και εξακοσιους 8: 
ν»οσ 4 : 40/7/64 חזס : ול קוד‎ ΝΡ" : 5הז+‎ (1) Αἴ | μοσχουΞ] זכ‎ 
καὶ ὀκνυ ἘΞ: ₪ 0/0/01 | τριακοσιου:} να 1/: ושאו/אש)‎ 1/* 

9 «εχονια:] ἰεχθονιας 1)": βαναιας 5: ἐεί 1900000: 4, | 
σαμαιαν σαμεας ε: ϑανιαείας 12: ϑερνιείας 14" | 0 αδελφοΞ) 
γαῖα ἘΣ: “αίγες εις 3 : הזוס‎ ἅτων: + טסזטם‎ ὈΓ{ὙΈ 8 | הזוס‎ 
καὶ 040008 מס | ץצ‎ καὶ 45 ἃ | 000004[ וע50.‎ 0 12: 
מעב-י :יע‎ (ουἰά) 8 | תוס‎ καὶ 6" ἃ | οχιηλος [שמן1(06‎ 
σχρηλοι ג[‎ : οὔιηλοε א (*\(?)י*\/‎ : οζηλος ν: )05001 θυ: Οεἰλεὶ 
Ἐπ: \ף0‎ ₪: ἀχιηλοῖ ||שז‎ | ἑωραμ] ἰωαραμ ν: ιωζαβαδ 1 
67/4 1 חזס‎ χιλιαρχοι---λενειταις 4, | χιλιαρχοι εδωκαν 
ἀρχοόντει τῶν Ἀευιτων ἀπηρξαντο 35 | χιλιαρχοι ἐγίδιωεί Ὁ: 
γα ₪ | εδωκαν} ἐκμία דלש‎ ὯΔ | [ 04 8 | 
πασχα] סז זק‎ ἀπυρη γξ: סד‎ φασεχ Ὁ: 20408 ₪ | χιλια 
ΒΔ" | םוקסאבז,0+‎ Ν: הדצ+‎ ||: πεντακεισχίλιία Α (εισχ 
δαρ τᾶ /\'(: πεντακισχύμα 6|* ||6ז‎ ἔμεν | μοσχου:] μὲ καὶ 
שחש‎ || εττακοσιουεῖ πεντακοόσιονε !//" : τί ν 

10 וש‎ καὶ (24)--"ו‎ ελθοντα |אק8) ל‎ 76|6)( | καὶ 15-.- 
πρωΐϊνον εἰ 4/2 εὐ “γέμα εἰ ]וקוד07/ו/2/0‎ ἐα Χ ל‎ ταξεγαΐσίε 
0/00/02 ἐπὶ εἰαδίονέδεε וו‎ εἰ 000070 ווה‎ τεεμνεάίμεννε 
ו‎ αὐ ἀϊίάεάμνε ו‎ ῥγασερβία 
γε: εἴ ἐνενισία μεσ, βασέλα εἰ βάν ταεενάσέεε τανε ρηεέρεονι 
»ιαπέδι: וומ:‎ οἱ ἐσεσιοίαμεγ 0/00/0000 εἰ εἰς ἐγαάίάενενε εἰς 
,, 00 בולק וק‎ ίονενε וגוט וללס‎ βοβηο 
ו וו חוסכ/‎ “εσίβημσε ἐπ ἐπε טז9)]‎ Μογε οἱ טול‎ 


11 ונמס‎ εν 15 ΒΒΡ | ששח‎ Α 


9 χειλιαρχοι 23* | λευιταις Α || χειλια *ם‎ 
13 λευιται Α 14 εδδινους Α 


τεἴζμῖος 9.5. | καὶ 19[ ΡΥ και κατωρθωθὴ ἡ λειτουργια καὶ εστῆσαν 
οἱ ἱερεῖς και οι λευιται επι τὴν στάσιν αὐτῶν και επι τας διαιρεσεις 
αὐτῶν κατα τὴν ἐντολὴν טסד‎ βασιλεὼως καὶ εθυσαν το φασεχ και 
προσέχεον οἱ ἰερεις εκ χειρος αὐτων καὶ οἱ (\60)704 εθυσαν τὴν 
ολοκαυτωσιν και εδειραν και ἡτοιμάσαν παραάδουναι αὐτοῖς κατα 
Τὴν διαιρεσιν κατ פטסאוס‎ (-κου ὈἼΏ πατριὼν τοις 4069 του λαου του 
προσαγαγειν שא שד‎ ὡς γεγραπται εν βιβλιω μωση (-σει Ὁ’) και 
εθυσαν τοὺς μοσχοὺυς και ουτως εἰς סד‎ πρωι Ὁ | ταῦτα τὰ γενομενα 
ΒΡ] שז התס‎ ἢ: τουτων γενομένων ΑΝ |[6ץ‎ 96 : 2066 ἐπε δε 
+ | εὐτρεπως οἷ | הזס‎ οἱ 25 לה\)*\,‎ .'( | ἐχοντες] (εχοντας 44): 
ἐσχοντες ἃ | φυλακας Ν | גוס‎ καὶ 4% δὲ | גתס‎ κατα 29 שו[‎ | 
μεριδαρχιαΞ] διαιρεσεις Ὁ | των πατερων] των πατριων הס : כ‎ 6* | 
προσενεΎκειν} 00/00/0770 15: ογάέγεδαπέ 1 | βιβλιω] זכ‎ τω Ἡ: 
βιβλω 0%%: τω νομὼω πὶ | μωυσὴ] μωυσει ם‎ : μωσὴ Αὖ: μωσει !כ‎ | 
נחס‎ και 45---πρῶωινον 3... 

11 τὸ πασχα] סז‎ πασχας Ὀ΄: 22636 3.8. | εν τ5---καθηκει] 
ὡς καθήκει εν πυρι κατα τὴν κρισιν Ὁ | מס‎ εν πυρι 3,,5 | εν 19 Β" 
τω ἅπι: מס : ק סז‎ ΒΆΡΑΝ τοὶ] | καθηκει] 0/07/0001 15 | τας 
000405[ 4 5007106000 = | ἡψησαν] εψησαν 6: ὠὡπτησαν ΑΚ] 
εν τοις χαλκιοι57 ἐμ 075 Ἅ,βν : הס‎ τοῖς Ὁ | καὶ 39---ευωδιας] 
εἰ הזס) :31 007000710 | קלא 0105 ל‎ 44) | καὶ ἀπηνεγκαν 
00 310: μίεγ א‎ 1 εκ] 6 קספ‎ τὰ8 7: νιοις 
2 

12 μετα δε ταυτα] εἰ 203] 0000 /' 1-00 ἐκ וק‎ 1/2: καὶ απ 
ששזטם‎ Ὁ | ητοιμασανἹ ש- סז‎ μασαν | (τ δὰ :(חו[ )ות‎ (ητοι- 
μασεν 74) | εαὐτοις τε και] 6007008 הס :*( 185 קט8 6ז‎ Β΄: (0 πὶ 
τε 74) | ומס‎ αδελφοις---ααρὼν 3." | αὐτων] εαυτων שו1406(0\/‎ | 
υιοι5} ΡΥ εἰ 3.5 

18 ת התוהמ0ס ומט)0) תוס‎ | Ομ קמ ק6ץ‎ | τε + ρεὶς ( )4 δὰ 
(מו[ )ומו‎ | ἀνεῴερον τὰ [6070ד0‎ τα 076076 και τὰ 0 
כ\ שסק60/₪‎ : ἱνεῤονεδανέ αὐὐὲῥεές εἰ λοϊοεα δία 1 | הוס)‎ εὡς 236( | 
οπὶ καὶ 19--007₪ % | οπὶ ἐέρευσιν 32*1//* | ἀδελῴοις αὐτῶν 
)פס‎ 000 6 | αὐτων] 8הז }80 ץש‎ ,\" 

14 οἱ ז\ס/וסקי‎ [00 0070 05 0 
8הז כ סוט 1 :/ ו‎ /\* | ησαν---αὐτωνἹ 0/1 וס ל‎ 
א וק תו יע‎ ἘΔ | εαυτων ΑΝ | κατα] και 6[\ | 76-- 
τεταγμενα] ται ἐντόλας 008 (δαβιδ δ) Ὁ: וול‎ 0/0 12000060 3: 
“νγακερίμνε ανίά ὮΜΟ | δαυειδὴ זכ‎ του Καὶ [ζαχαρια:---παρα 
בו‎ καὶ ιδιθουμ τὼν προφητὼν Ὁ | הס‎ καὶ εδδεινους )44( 3 | 
εὔδεινουεἾ ελδινου גת‎ εδαινους Κα : εδινοὺς :ומס‎ (εδδιδους 136): 
0/0 Ὧι δεάξείο 1 | οἱ χ9---βασιλεω} ῥγοῤλείαε γερὲς 
₪ | οἱ 45] ο Ασεΐηνν ιν 


558 


ΒΡ ΜΝ θεν, 


+ ב 
ב ו ו 


4 


5 ξυΐνν. 
ΠΝ ו כו‎ 


הש ,רייק יליש 


2 


ΕΣΔΡΑΣΑ 


)16( 
(7) 
(8) 
(19) 


Ι 5 


υἱοὶ Ἰσραὴλ οἱ εὑρεθέντες ἐν τῷ καιρῷ τούτῳ τὸ πάσχα καὶ τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἡμέρας 


(:ο) 
(11) 


ι8 ἑπτά. ᾿ϑκαὶ οὐκ ἤχθη τὸ πάσχα τοιοῦτο ἐν τῷ Ἰσραὴλ ἀπὸ τῶν χρόνων Σαμουὴλ τοῦ 
19 προφήτου" ᾿ϑκαὶ πάντες οἱ βασιλεῖς τοῦ ᾿Ισραὴλ οὐκ ἠγάγοσαν πάσχα τοιοῦτον οἷον ἤγαγεν 


Ἰωσείας καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ οἱ Ἰουδαῖοι καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ὁ εὑρεθεὶς ἐν τῇ κατοική- 


(:) 


αὐτῶν ἐν Ἱερουσαλήμ. “ο ὀκτωκαιδεκάτῳ ἔτει βασιλεύοντος Ἰωσείου ἤχθη τὸ πάσχα τοῦτο.‏ 0660 0ב 


(.3) זג‎ Ξ: καὶ ὠρθώθη τὰ ἔργα ᾿Ιωσείου ἐνώπιον τοῦ κυρίου αὐτοῦ ἐν καρδίᾳ πλήρει εὐσεβείας. 
(4) :. ΞΞκαὶ τὰ κατ᾽ αὐτὸν δὲ ἀναγέγραπται ἐν τοῖς ἔμπροσθεν χρόνοις, περὶ τῶν ἡμαρτηκότων καὶ 
ἠσεβηκότων εἰς τὸν κύριον παρὰ πᾶν ἔθνος καὶ βασιλείαν, καὶ ἃ ἐλύπησαν αὐτὸν ἔστιν " καὶ 


(55) ב‎ οἱ λόγοι τοῦ κυρίου ἀνέστησαν ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 


93 Καὶ μετὰ πᾶσαν τὴν πρᾶξιν ταύτην ᾿Ιωσείου 


συνέβη Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου ἐλθόντα * πόλεμον ἐγεῖραι ἐν Χαρκαμὺς ἐπὶ τοῦ Εὐφράτου" 
(26) :4 καὶ ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν αὐτῷ ᾿Ιωσείας. “1 καὶ διεπέμψατο βασιλεὺς Αἰγύπτου πρὸς αὐτὸν 
(27) 35 λέγων Τί ἐμοὶ καὶ σοί ἐστιν, βασιλεῦ τῆς ᾿Ιουδαίας ; “5οὐχὶ πρὸς σὲ ἐξαπέσταλμαι ὑπὸ Κυρίου 
τοῦ θεοῦ, ἐπὶ γὰρ τοῦ Εὐφράτου ὁ πόλεμός μού ἐστιν" καὶ νῦν Κύριος μετ᾽ ἐμοῦ ἐστιν, καὶ 


15 λευιται Α 
20 ιωσιου ΒΡΑ 


15 οἱ [פסעש\טח--19‎ οἱ ἄρχοντες καὶ οἱ πυλωροὶ πυλὴης και 
πυλης Ὁ: לול‎ 6100579071 ῥογέαγεεν 3.5. | θυρωροι] πυλωροι 
ק+-ה‎ | οὐκ---εφημεριαν ἑΐα π 77070 ῥγαδεαγίξαγ Ἔν, τρεέσφιῖς- 
6 σμαρε )- 00000 3.5) 11 סול ב‎ αἰϊδεφαφῥαγεξ 7000005000 
50770/0/00/6 σα 31/5 | εστιν] ὁγαΐ 5: ἣν αὐτοῖς Ὁ | בס‎ παραβηναι 
6 | εφημεριαν λειτουργιαν Ὁ | οἱ γαρ αδελφοι] ψεΐα ἀὲ 7 γαΐγες 
1 | גתס‎ οἱ λευειται 3.7 | εαὐτοις] αὐτοῖς ΑΝάπη-ἰγβθ εν : 
(αυτους 74): + και τοις αδελφοις αὐτων Ὁ 
τ 16 καὶ 19[ ΡΥ καὶ κατωρθωθὴ 03/5 | שז‎ της [:גושט0‎ 0 
0077/0642 38/5 | τοὺ κυριου 19] שא שד‎ Α : του 00 גוס | ל‎ αχθηναι--- 
θυσιαστηριον %  ἀχθηναι סד‎ πασχα] « 7αεόγεμέ 63006 εἰ 
οὔάεγγερέ λοίοεαμοία 5: του ποίησαι סד‎ φασεχ καὶ ενεΎκειν 
(ανενεγκ- ὈἼΏ τα ολοκαυτωματα Ὁ: ἐρεγμρέ 006 1"  προσ- 
αχθηναι] προσενεχθηναι ./\.1% 06[ אוב‎ : ογάγεῤαγεέ 33...: 1770 5079677009/ 3.5] 
טסד‎ κυριου 29] )ףסכ‎ θυσιαστηριον Ὁ: του 00 או[06‎ | θυσιαστηριον 
ϑαεγαγίμν; 2: 007 3.) | התס)‎ κατα---ἰιωσειου 44) | 
ἐπιταγην»} ἐντολὴν Ὁ | במס‎ του βασιλεως בגו‎ 

17 ηγαγοσαν] ἡγαγον אוה%[41406.‎ : ἐποίησαν 2323/55 | וס‎ 
οἱ 19 [שזטסז | א‎ εκεινω 35)010( 1," | τὸ πασχα] το φασεχ Ὁ: 
2005 3.) | και 29[ κατα ₪": בס‎ 35; | ἐπτα 6005 31 

18 ηχθη] εγενετο 005 | סז‎ πασχα] 22/08 4% | οπὶ סז‎ 
עאין6סטאך‎ | πασχα τοιουτο] שסזטסוסד‎ πασχα Ὁ | τοιουτο ΒΑΝΟ)] 
τοιουτον 16[[ : οὐνεῖϊε 3.5 | חזס‎ τω % | ἀπὸ των χρονων] 2 005 
ἐορεῤογές 85. | χρονων] ἡμέρων 1 

19 מזס‎ καὶ 1% גמס | ע64קגו0‎ τοῦ ἀπιραᾳίν | ηγαγοσαν] 
ἐποιηήσαν 103/55 | πασχα] סזטטוסד | % סז זכ‎ Αοἱ | ηγαγεν] 
:ג[ שסץ6לל‎ εποιησεν 0421/55 | בוס‎ καὶ 29---ἰερουσαλημ ἃ | בס‎ 
οἱ 25 τὴ | מס‎ οἱ 35 גמס | א‎ καὶ οἱ 0000040 8 | οἱ [64ח--49‎ 
πας 400866 (ιου Ὁ καὶ Ὁ [ גמס‎ οἱ 45 קגמ‎ [ παΞ] παντες οἱ 
(οπὶ τ} 006 קט : קוקז‎ 0200/05 35 | ο 6006066 ΒΗ3",..34] 
οἱ 69דע600606‎ ΑΝ [61ע‎ 21/' | εν το---ιερουσαλημ] 202 γεέργα- 
20077001 02 1077050020: ₪ | εν [עשדטם--19‎ καὶ οἱ κατοικουντες 
35 : ἐγὲ 00 γεργεῖ 00 86. | κατοικεσια מס | ע)ףקתד‎ αὐτῶν 
3. | εν ἱιερουσαλημ] במס‎ εν 31/5: 70/00/05 3. 

20 οκτωκαιδεκατου ετοὺς ע+ףקמוו|‎ | οκτωκαιδεκατω] זכן‎ εν τω 
046: εν τω οκτωδεκατω כ[‎ | βασιλευοντος] γεργιΐ 3/5 | ιωσειου] 


559 


τό ιωσιου ΒΡΑ 
41 עסושש)‎ ΒΡΑ ||πληρεις ΒΒΡ 


19 λευιται Α 
23 טסוטשו‎ ΒΡΑ || ιωσειας] ιωσιας ΒΡΑ : 400609 ]3* 


ΑΝΡ- ἢ עו ( )+ םומ[‎ 6 15 


αὐτου ἃ | מס‎ ηχθη---τουτο ἃ | וס‎ τοῦτο 3,* 

21 גוס‎ καὶ Β΄ | ιωσειου] ἑωσια 1: + γερὶ» 1/5 | עסז‎ κυριου] 
כטפ שא‎ 85 (4) υἱά ἢ: שא‎ του 00 0/5: במס‎ του πὶ [αὐτου 00/7 
3/5 | גוס‎ εν καρδια א‎ | εν] 6 פאז קט5‎ ,\*7: 018 50 + | πληρει] 
πληρὴ תון‎ : πληρεις 139% : πληρὴης ἢ | ευσεβειαΞ] 606606 Ν : 
7701146709 31, 

202 גוס‎ τὰ Ὁ | גמס‎ εν---χρονοις 1/5 | מוס‎ εν τοῖς ἢ | περι 
τῶν ἡμαρτηκοτων [ 00 0 χεΐ 00/6 000007007700704 315 | καὶ ησεβη- 
[עשזסא‎ ἢ 1% קט8‎ 185 Αδ: גתס‎ (3/5 | 609[ προς א[06‎ | παρα--- 
βασιλειαν 200/070/2005 לש 000 ל‎ δὲ γέργια 15 | בס‎ 
και βασιλειαν 1/7 | α---ανεστησαν] χιεΐ 72070 )70005707770784+( 8 
8ע04קנמ1%46%\/ גוס :4 שו/אאץ [₪ | ",3 וקכ‎ | αὐτὸν 29] 
20 15 | ἐστιν 11 [ εν αἰσθησει ΑΝ 611 55: 
μη 1/6: ומס) | 2 תוס‎ τοὺ 44) | ανεστησαν επι [\0ק0)‎ 2 
700100905 ἐπέ αὐ ῥοῤιάμηιε 157001 1/5 

23 ιωσιου ταυτὴν או‎ | (οἴῃ ταυτὴν 44( | ιωσειου] - γερὶ» 4, | 
συνεβη---εγειραι] ἀανεβὴ φαραω βασιλεὺς αιγυπτοὺυ επι τον βασιλεα 
αἀσσυριων Ὁ | συνεβὴ φαραω βασιλεα] 0200/0001 17/0700 ששל‎ 
1/:+ | βασιλει ἢ | ελθοντα--εχαρκαμυς} ול‎ ἐγε Οαγελαημεές 
αὖ ἐέῤίγιογε ΘΝ : ל‎ γερίογονε Ολαγηεῖς > | χαρκαμυς ΒΞ3Ε] καρ- 
χαμοις Κ: καλχαμὺυς /\: χαρμὺυς ἢ: χαρχαμεις του πολεμησαι 
προς αὑτὸν Ὁ: καρχαμυς Ν +6[| | επι του ευφρατου] ₪67 "ηεείμηε 
0/0700 μὲ ἐχῤιεργιαγε 1707705007 16 | εφρατου ἃ | εις--- 
ιωσεια5] ἰωσιας εἰς ἀπαντησιν αὐτω טסד-)‎ 4.4) Ὀ(44): 7οείας אש‎ 
0000070 64 3 

24 βασιλευ----αὐτον] προς עסזש0‎ βασιλεὺυ αἰγυπτου [ | βασι- 
λεὺς αιἰγυπτου ΒΗ] Ροβὲ אוש 1106%\, שסדשש‎ 36315 : ΡΥ 0 1611 [ προς 
αὐτον] 20/0568 3," | ἐστιν ἐμοι καὶ σοι Ὁ | σοι] συ ἂν | הס‎ 
27 0% | βασιλευ] βασιλευς 1\ ץכ‎ | τῆς [00409ט0)‎ 8 

Υ 


25 הזס‎ προς 66 1 | εξαπεσταλμαι] απεσταλμαι Ὁ: »εΐδδηδ 
3.5. | [סחע‎ παρα 85 | του θεου] גמס : *:/236(1) מוס‎ τοῦ גת‎ [επι] 
ῬΥ τ 207067 607 16 11, | εφρατου ἃ | ἐστιν οπολεμος μου Ὁ | 
גמס‎ μου---εστιν 29 ץ‎ μου] »ελὲ 5: σου [\: הזס‎ αγ | και 1%-- 
κυριω] /25/700703 2500007 37 | οὐὰ καὶ עוד60--19‎ 2% 1/5 | μετ 
ἐμου 19 )פסק‎ ἐστιν 2% Ὁ | καὶ שודש6--29‎ 39] επισπευδὼν ΤΩΥ : 


γ1---ἃ 


15 βασιλέως. 15καὶ οἱ θυρωροὶ ἐφ᾽ ἑκάστου πυλῶνος" οὐκ ἔστιν παραβῆναι ἕκαστον τὴν ἑαυτοῦ 8 
ι6 ἐφημερίαν" οἱ γὰρ ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ Λευεῖται ἡτοίμασαν ἑαυτοῖς. "5 καὶ συνετελέσθη τὰ τῆς 
θυσίας τοῦ κυρίου 8 ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ, ἀχθῆναι τὸ πάσχα καὶ προσαχθῆναι τὰς θυσίας ἐπὶ 

Ν ₪ / ἃ ἐπ \ οἷ λέ ו 17 , זי‎ 4 / ε 

τὸ τοῦ κυρίου θυσιαστήριον κατὰ τὴν ἐπιταγὴν τοῦ βασιλέως ᾿Ιωσείου. 17 καὶ ἠγάγοσαν οἱ‏ ךז 
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Β Κύριος μετ᾽ ἐμοῦ ἐπισπεύδων ἐστίν" ἀπόστηθι, καὶ μὴ ἐναντιοῦ τῷ κυρίῳ. “δ καὶ οὐκ ἀπέ- 26 (:8) 
στρεψεν ἑαυτὸν ᾿Ιωσείας ἐπὶ τὸ ἅρμα αὐτοῦ, ἀλλὰ πολεμεῖν αὐτὸν ἐπιχειρεῖ, οὐ προσέχων 
ῥήμασιν Ἱερεμίου προφήτου ἐκ στόματος Κυρίου: “ἀλλὰ συνεστήσατο πρὸς αὐτὸν πόλεμον “1 (:9) 
ἐν τῷ πεδίῳ Μετααδδοῦς" καὶ κατέβησαν οἱ ἄρχοντες πρὸς βασιλέα ᾿Ιωσείαν. “8 καὶ εἶπεν ὁ 28 (30) 
βασιλεὺς τοῖς παισὶν αὐτοῦ ᾿Αποστήσατέ με ἀπὸ τῆς μάχης, ἠσθένησα γὰρ λίαν. καὶ εὐθέως 
ἀπέστησαν αὐτὸν οἱ παῖδες αὐτοῦ ἀπὸ τῆς παρατάξεως, 39καὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ ἅρμα τὸ δευτέριον 29 (31) 
αὐτοῦ": καὶ ἀποκατασταθεὶς εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ μετήλλαξεν τὸν βίον αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη ἐν τῷ 
πατρικῷ τάφῳ. 3» καὶ ἐν ὅλῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ ἐπένθησαν τὸν Ἰωσείαν" καὶ ἐθρήνησεν ᾿Ιερεμίας 30 )32( 
ὁ προφήτης ὑπὲρ ᾿Ἰωσείου, καὶ οἱ προκαθήμενοι σὺν γυναιξὶν ἐθρηνοῦσαν αὐτὸν ἕως τῆς ἡμέρας 
ταύτης" καὶ ἐξεδόθη τοῦτο γενέσθαι αἰεὶ εἰς πᾶν τὸ γένος ᾿Ισραήλ. 3: ταῦτα δὲ ἀναγέγραπται 31: (33) 


ἐν τῇ βύβλῳ τῶν ἱστορουμένων περὶ τῶν βασιλέων τῆς "10060406 καὶ τὸ καθ᾽ ἕν πραχθὲν τῆς 
πράξεως ᾿Ιωσείου καὶ τῆς δόξης αὐτοῦ καὶ τῆς συνέσεως αὐτοῦ ἐν τῷ νόμῳ Κυρίου" τά τε 
πραχθέντα ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ τὰ νῦν ἱστόρηται ἐν τῷ βυβλίῳ τῶν βασιλέων Ἰσραὴλ καὶ 10086 
33 Καὶ ἀναλαβόντες οἱ ἐκ τοῦ ἔθνους τὸν ᾿Ιεχονίαν υἱὸν ᾿Ιωσείου ἀνέδειξαν βασιλέα ἀντὶ 35 (34) 
ἸΙωσείου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ὄντα ἐτῶν εἴκοσι τριῶν. 3ϑκαὶ ἐβασίλευσεν ἐν Ἰσραὴλ καὶ 33 (35) 
Ἰερουσαλὴμ μῆνας τρεῖς" καὶ ἀπεκατέστησεν αὐτὸν βασιλεὺς Αὐγύπτου βασιλεύειν ἐν 
Ἰερουσαλήμ, 3, καὶ ἐζημίωσεν τὸ ἔθνος ἀργυρίου ταλάντοις ἑκατὸν καὶ χρυσίου ταλάντῳ ἑνί. 34 (36) 


16 ιωσιας ΒΡΑ 


27 παιδιω Α | ιωσιαν ΒΡΑ 


28 λείαν 3* 


19 δευτερον ΒΑ | αποκατασταθεις \'[ 0 דאס‎ 006 \* 30 ἐωσιαν ΒΡΑ | טסוטש:‎ ΒΡΑ | γινεσθαι ל (133 -ש6ץ)‎ | 6 4 


31 ιωσιου ΒΡΑ | προπραχθεντα *י(1‎ | βασιλαιων (25) (0וט)".\.‎ 


33 τρις Β" | βασιλευει»} זכ‎ του μη (0נט)13‎ 
ΑΝΡ-εἰκιπηραϊν ἘΞ. "εν 9 


| ל ἀκ | μετ 25--εστιν 39] ἐστιν 0 ἐπισπευδων (-δω Ὁ“) με‏ תזס 
δε ἀποστηθι απ ἐμου ἃ: +0‏ טש : ב טסגן> αποστη απ‏ [6 1 
Ξ.: απ ἐμοῦ ἸραΐννΥ‏ 

26 [טסדטם---אטס‎ 7:07 631 γέ σς 7οσίας 206 ἐγ μος 1: 
οὐκ ἐπεστρεῴεν ιωσιας סד‎ αρμα αὐτου απ αὐτου Ὁ : 72071021 201000074 
Ἰοτίας ἐμγγ ולע‎ 1/- | εαυτον] ופסכ‎ ἑωσειας γ: αὐτὸν % | 
αὐτου] αυτου ΑΝ-οςε͵ννν | αλλα---επιχειρει] 61 070050091 007007 
ולוו‎ 200/07 4, | επιχειρει ΒΝ "Ἢ] ἐπεχειρι Α(εχ כגופ‎ τὰβ צ(51\,‎ : 
ἐπεχείρει (-ρη Κ) Ν ||6ז‎ 4/5 | προσεχων ρημασινἹ  0//0/000005 
1/7 "ד‎ < γεηρίεέξηες 0 > | טסוק הס‎ 1/' | προφητου 
1 /4[ שפד זק‎ Ν τοῦ! | מזס)‎ εκ στόματος κυριου 44( | εκ] δια אי[06‎ 

27 αλλα] καὶ Ὁ | συνεστήσαντο [2% | πολεμον] זכ‎ εἰν | 
εν---μετααδδου:] μεταεδδαους εν τω παιδιω הזס) | )44 תזס) :ץ‎ 
πεδιω 136) | μετααῦδους ΒΗΈἢ μεταεὅδαους ΑΝΟΚ : μεταεδαους 
ε: μετεὅδαου: חן‎ : μαγεΐδδαους :ם‎ μαγεῦδω ץע‎ 35: μαγεῦδα 
611: 0/22/0000 4/- | (προς 129] ἐπι τὸν 44) | βασίλεα 13 [ οἱ; 
τὴ : זקן‎ τὸν ΑΝ |[6ז‎ | (εωσειαν + και ἔλαβον αὐτὸν 44) 

28. οπι ο βασίλευε τὰ | αὐτου 15] εαυτου ΑΝ΄ς | αποστησατε] 
ἀπόστητε Ν: γεμοεαίε 4: | הזס‎ γὙαρ τὴ | תוס‎ εὐθέως τὰ | αἀπε- 
στησαν--αὐτου 15] 0% 404% αὐτοῦ ἀνεστησαν αὐτὸν Ὁ | ἀπεστησαν 
70 1 | ἀπὸ της παραταξεωε] α εονΜίείαίίονιε 2077/85 | 
απὸ 75] εκ ἃ 

29 ἀνεβη] ἀνεβιβασαν αὐτὸν Ὁ, 1 ἐπι [15 50 ὁ | ἀρμα τὸ 
δευτεριονἾ δευτερον ἀρμα τὰ | τὸ δευτεριον αὐτου] αντου το δευ- 
τερον ὉΌ | δευτέριον 11* /\ א‎ "Βην] δευτερον 'יא[*13‎ τ }} [αὐτου 
15] ἑαυτοῦ ΑΝ εὖννν | αποκατασταθει.] αἀποκατασθεις Ν: 4- 
2% )ו‎ Ὧδ: תורו‎ Ὁ, | εἰ ἱερουσαλημ) ל ולע טסיל‎ 

Ἀν | μετηλλαξεν---αὐτου 150] κίία לו‎ εὐ ἘΜ: εἰ וס‎ 
[αὐτοῦ 15] ἐαυτου /\1466[% | ταφω זקן‎ αὐτοῦ הז‎ : (αὐτου 44): 
+ שסזש4‎ ἄρα 

90 הז‎ καὶ עבוצטש)--"ן‎ τὰ | ἐεν---(ουδαια] σία 10000000 ὯΔ: 
)ווק‎ 7μάσεα ε΄ ΤΠ γισαίοι Ἐκ 1 επενθησαν] זק‎ και Α: 
ἐπένθησεν Ν: ρα Ὧι ἱερεόα! ὯΔΕ | ιωσειαν] + καὶ ἐν 
“ἐρουσάλημ Ὁ | תו‎ καὶ 1"--+00%400 /' | εθρηνησεν) ἰανιοναδαί 
ער‎ Μεμ | οἵα ὁ προφητηιῖ 1018/ 1 νπερ ιωσειου] περι ιωσιον 


32 τωσιου (כ)‎ 3% | αἰτων 4 
34 ἀργυριω ΒΑΡ | χρυσιω ΒΑΡ 


καὶ 30---ταυτὴς 6 | προσ-‏ ומס | τὰ‏ גתס :16 7ορέανε γέρενι‏ :)קת 
\ מה εθρηνουσαν»] εθρηνησαν 1: 3535: εθρηνουν‏ | ל καθημενοι‏ 
ΒΝ:‏ :65 0/0/007 [ 666500 | ב 39 αὑτον---(31) αὐτου‏ גוס 
604וץ [[*13 666004 | του Ὁ‏ : ע+ףק0 »ιδὶς = | τουτο] ταυτα‏ 
: אוטם%[706*)[\, παν] απαν‏ | 473/5-ת0 ₪6 תס | 1611 אןג/ לית 
αὐτου ν‏ :1/5 2000070 זכן ἰσραηᾺ]‏ | *)1 ₪זע0חם 

31 גממסס 0008 מ0ס)‎ 44) | βυβλω 13[ βιβλω ΑΝ 1611 | 
τῶν ιστορουμενων περι] 03/0?707700 31/55: 00/06 1/ | των 
βασιλεων 19] της βασιλειας 001305 | της ιουδαιας} .1₪006 3,* | 
το---πραχθεν εἰγερνεία קוש אק :3.5 שטק‎ 3.5 | πραχθεν 
καθ εν ₪ | πραχθεν] προπραχθεν ץ בס : הכ‎ | τῆς δοξης αὐτου] 
04005 ρίογία 1/7: בס‎ αὐτου ἃ | בס‎ τῆς 45 6 | בס‎ αὐτου 29 8 | 
ש 1% שז מס‎ | κυριου] ΡΥ τοῦ Απ: עסזעט6)‎ 436) | τα 19-- 
ἐστορηται] 0006 ῥγίμς γαεία בוס | 115 שו‎ τε ἃ | πραχθεντα]) 
προαχθεντα % : προπραχθεντα 139 206[ עו‎ 3555 : προσταχθεντα ΝΥ : 
προσπροάχθεντα Α | זכ [ חט‎ τὰ [\ | τὰ שטץ‎ ἰστορηται] 704 אסו?‎ 
20771006 τη ,' | שד‎ βυβλιω Β] τω βιβλιω 0 עומו‎ : τω βιβλω 
ק‎ : τὴ βιβλω ΑΝ τεὶ] | των βασιλεων 29[ βασιλείων ה‎ | ἰσραηλ] 
מס | 5 20/01 זכ‎ καὶ 40006 0" 

82 οπὶ καὶ תוס) | םת‎ τὸν 44) | [י:131\21 ששוץס6)‎ 5 
אוצן6א‎ : ιωαχαΐ ]אש :35 |!6ז‎ Α | ανεδειξανἹ תוס‎ Ὁ: + ואו‎ 
ἘΝ ΚΞ. | βασιλεα] + νιον שסזש6--)זע6 תס | ב‎ πὶ | ש00600)‎ 25] 
טסושטס:‎ ὉΠ} [004א6‎ ἐγέρίνα ὯΔ} τριων] זכ‎ καὶ לוחכ‎ : φναίμον א‎ 

88 εβασιλευσαν 6[\ | εν 1τϑ--ἰερουσαλημ 15] 707001 ἐμ 
007 Ἐ, | εν 19] לק‎ ἜδΥ : הס‎ ὅδ | מזס‎ ἐσραηλ καὶ ΝῸν | 
ἰσραηλ ΒΗ, 5[ ιουδαια ἡ : 40006 Α 1611 | οἵη και ιερουσαλὴμ 11 | 
ἱερουσαλὴμ 15] ΡΥ εν תוס | 8 עוףק0%‎ μηνας---ἰερουσαλὴμ “ ἃ | 
ἀπεκατεστησεν αὐτον] «21 ἐμ 60 Ἐ | ἀπεκατεστησεν ἘΝ 
οὨΪ ΚΊ ἀποκατέστησεν ΟὟ : ἀπέστησεν Δ γε] 198 | βασιλενειν 
Β"ΒΈῚ פז זק‎ μη Βε(υἰἀ) Ν᾽ |שז‎ ₪98 | ἐν «ερουσαλῃμ] ₪7 
ἡεγοσοίγνείς τ Η ογοιο γε: Ὧι 

84 ἀργυριου] ἀργυρια γ: ἀργυριω ΒΝ"; ἀργυριων ἃ] 
ταλαντοι"] τάλαντα א ץ)- גת[‎ | ἐκατονἿ ἀργυρίου τὰ  χρυσιω 
ע[ לייו‎ | ταλαντὼ ενι] τάλαντον ἐν תו‎ ' : ταάλάντὸν :ו שא‎ 
τάλαντα δεκα א :4/000/0/ : וו‎ 
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(31) 35 3560( ἀνέδειξεν ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου βασιλέα ᾿Ιωακεὶμ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ βασιλέα τῆς 8 
(38) 36 Ἰουδαίας καὶ ᾿Ιερουσαλήμ. 36 καὶ ἔδησεν ᾿Ιωακεὶμ τοὺς μεγιστᾶνας, Ζάριον δὲ τὸν ἀδελφὸν 
(39) 3) αὐτοῦ συλλαβὼν ἀνήγαγεν ἐξ Αἰγύπτου. 37 Ἐτῶν δὲ ἦν εἴκοσι πέντε ᾿Ιωακεὶμ ὅτε ἐβασί- 
(40) 38 λευσεν τῆς 10086066 καὶ ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου. 38 μετ᾽ αὐτὸν 
δὲ ἀνέβη Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, καὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν χαλκείῳ δεσμῷ καὶ 
)41( 39 ἀπήγαγεν εἰς Βαβυλῶνα. 39καὶ ἀπὸ τῶν ἱερῶν σκευῶν τοῦ κυρίου λαβὼν Ναβουχοδονοσὸρ 
(μ) 40 καὶ ἀπενέγκας ἀπηρείσατο ἐν τῷ ναῷ αὐτοῦ ἐν Βαβυλῶνι. 4“ὁτὰ δὲ ἱστορηθέντα περὶ αὐτοῦ 
καὶ τῆς αὐτοῦ ἀκαθαρσίας καὶ δυσσεβείας ἀναγέγραπται ἐν τῇ βίβλῳ τῶν χρόνων τῶν 
(43) ז4‎ βασιλέων. 41 Καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Ιωακεὶμ ὁ υἱὸς αὐτοῦ" ὅτε γὰρ ἀνεδείχθη, ἦν 
)644( 4: ἐτῶν ὀκτώ. 4290006066 δὲ μῆνας τρεῖς καὶ ἡμέρας δέκα ἐν Ἱερουσαλήμ, καὶ ἐποίησεν τὸ πονηρὸν 
(45) 43 ἔναντι Κυρίου. 4316 αἱ μετ᾽ ἐνιαυτὸν ἀποστείλας Ναβουχοδονοσὸρ μετήγαγεν αὐτὸν εἰς 
(,.6) 44 Βαβυλῶνα ἅμα τοῖς ἱεροῖς σκεύεσιν τοῦ κυρίου, 4460 ἀνέδειξε Σεδεκίαν βασιλέα τῆς ᾿Ιουδαίας 
(ז64)‎ 45 καὶ ᾿ΙΤερουσαλήμ, Σεδεκίαν ὄντα ἐτῶν εἴκοσι ἑνός: βασιλεύει δὲ ἔτη ἕνδεκα. 45καὶ ἐποίησεν τὸ 
πονηρὸν ἐνώπιον Κυρίου, καὶ οὐκ ἐνετράπη ἀπὸ τῶν ῥηθέντων λόγων ὑπὸ ᾿Ιερεμίου τοῦ 
(48) 46 προφήτου ἐκ στόματος τοῦ κυρίου. 46 καὶ ὁρκισθεὶς ἀπὸ τοῦ βασιλέως Ναβουχοδονοσὸρ τῷ 
ὀνόματι τοῦ κυρίου, ἐφιορκήσας ἀπέστη, καὶ σκληρύνας αὐτοῦ τὸν τράχηλον καὶ τὴν καρδίαν 
(49) 47 αὐτοῦ παρέβη τὰ νόμιμα Κυρίου θεοῦ Ἰσραήλ. 47καὶ οἱ ἡγούμενοι δὲ τοῦ λαοῦ καὶ τῶν ἱερέων 


44. ανεδειξεν Α 45 πηνηρον Β"(αἰ4) 


39 ἀπηρισατο 4 
46 επιορκησας 139% 


85 [צםמא%תטא 0 | )2306 עסזטש--0 גוס)‎ οὐ Α ταὶ! | מס‎ 
βασιλεα τὸ ץוק‎ | ιωακειμ] זכ‎ τὸν πιαΐγ: שד זק)‎ 74): 
ιαωακειμ Αϑυϊδίακειμ 50 (8הז‎ : -τὰβ (7) 6 | αδελῴφον] υἱον ἄτῃ 
Ρᾳίγ | βασίλεα της ιουδαιας5] γέρενε 10/0006 3...) : βασιλευειν τοις 
ιουδαιοις ἢ | καὶ ιερουσαλημ] 17% 7εγμδαίενε 2: οὐὰ πὶ: - καὶ 
ἐποιῆσεν Τὸ πονήρον ἐναντίον ץצ טא‎ 

86 εδησεν] εδωκεν 4 | 000660 τοὺς μεγιστανα5}] τοὺς μεγισ- 
τανοὺς ιωακέιμ Ὁ: »ιαρίείγαίμς 1000070 1," | ιωακειμ] ιωκειμ Αἵ: 
ιαωκειμ 431: מס‎ 6: ἐγέχ 1/5 | τοὺς μεγισταναΞ] τοὺς μεγισ- 
שולק /6 :קת פטסעסד‎ 3.5 | ἴαριον δε] εἰ Ζαγαεείονε Ξ..: 
2ογγο Ζαελαγέανε א‎ | ἕαριον ΒΗ3Ε.34] ἕαραιαν γ: ἕαρες ἣν Ὁ: 
Ζαελαγίανε 15: ζαραχην ζαραιαν (-ρεαν τὰ) )סו‎ : ἕαραχιν )+ και 
45) ἕαραιαν 0: ἕαρακην ΑΝ τγΕ}}: {(ζαρακιν και ἕαραιαν 44( | 
δε---συλλαβων] καὶ ἃ | (οπὶ τὸν 236) | συλλαβων] זכ‎ εὐ 3.) | 
ανηγαγεν»] 00011 3.,8ν : 00/01 15 | εξ αἰγυπτου] εις αἰγυπ- 
τον Ὀ3,,“Ἐν 

37 ετων---πεντε] ?סוקוק ללא‎ 400/00 ὁγαΐ + | בס‎ δὲ 
ית‎ | εἰκοσι πέντε ν גמ)[‎ | εἰκοσι πεντε )פסכן‎ ἐωακεὶμ 4, | 
πεντε] זכ‎ καὶ וטק‎ | ιωακειμ] 60666 פבז קט5‎ Αδ: ωκιμο: 
תוס‎ 6 | εβασιλευεν 046 | גוס‎ ἣμ ἄτη | της [86004ע0)‎ 
εν τῇ 4000040 3/6: ἐγ ἔεγγα 7μάᾳ 1/' | καὶ 19[ מס 1 ₪ א‎ καὶ 
עסוקטא--29‎ ν | ενωπιονἾ ἐναντίον 6 : ἐναντι Αοὐκηνν 

88 μετ αὑτὸν δὲ ח6 [01ק[(130‎ αὐτὸν Ὁ: 0000079009 010046 5: 
2051/0066 (ἤπερ 3...) 210067 31/5 : οἱ 003100 38,85: καὶ τὰ : ἐπ᾿ αὐτὸν δὲ 
ΑΝ 611 | γαβουχοδονοσορ] ναβουχοδονοσωργ : ναβουχοδονοσσορ: 
ναβοχοδονοσορ Υ: (δαβουχοδονοσορ 74) | βασιλευΞ] וז‎ | 
εδησεν] δησας ΑΝίας '/ץוטםא[14*99(66 מו[ ]ם1‎ | ἐν χαλκείω 
δεσμω] 407005 2170070105 315: 70705 ל‎ ₪ | χαλκεω וס | ץ‎ 
καὶ 2% יא אוטם\[1406\,‎ 5 | ἀπηγαγεν] γεάμχίί 9.5: ῥογάμχεξ 
4: 001020 1: >סזט+‎ 0000085 | εἰς βαβυλωνα] ἐε 
“Βαῤγίοπέανε (-πέα 9.5) 3] +ש,‎ 

39 גתג)0) תוס‎ οοτητηα ץ‎ | καὶ 19] + 203/00 5 | απο--- 
σκευων} 30076 ₪696 181 | הס‎ του---βαβυλωνι τὰ | λαβων] 
ἔλαβε ἀρᾳίγ: 02000 1: εἰ αὐ 4 | ναβουχοδονοσορ] 
ναβουχοδονοσωρ Υ: ναβουχοδονοσσορ ὁ: (δαβουχοδονοσορ 4( | 
καὶ ἀπενεΎΚας9] ἀπήνεγκε και Ὁ: ἐἦ ἐμέξ οἰ 37: οἵὰ ץד‎ 
3/2 | απηρεισατο] 0073007000 4/7 | εν το---αὐτου 08) βαβυλωνι 


47 ששו0ק6ו‎ ἃ 
/\ ער + מ מא (ג[6- טא‎ 36 35 


ΑΝΚ: {του 74) | εν βαβυλωνι] εἰς βαβυ-‏ עסזע60 αὐτου]‏ א[06 
λωνα Κ: ἐς 2200/0004 3...‏ 

40 τα δε ἰιστορηθεντα] 700 10/0776 ρεσία 570704 315: παρε 31,' : 
εἰ ₪ | הס‎ περι--- δυσσεβειας 5 | מוס‎ αὐτου καὶ τη 3,* | בס‎ και 19--- 
000000105 Ν᾽ | 0000000005 אוטם-[41206. שסדטש‎ /"' | καὶ δυσσε- 
βεια9} και δυσφημιας תוס : א[06‎ πὶ | εν τή βιβλω]  //2ע02‎ 3.5 | 
ΟἿ] עשז‎ 29 τῇ 

41--48 תס‎ τὰ 

41 זע‎ αὐτου )סכ‎ αὐτου 29 1/:* | ιωακειμ] ιακιμ ἃ: 7000/00 
1: ιεχονιαμ עא0ק(20\/ 0 תוס | '*ק‎ | γαρ] δε 063,' : מס‎ 4, | 
ανεδειχθη] Ἐγέχ ἘΝ | זכ :19 6270 [2301/:5-60 שזאס‎ 6 
καὶ :'ש14(1)‎ - καὶ δεκα Ὁ: זכ‎ δεκα ΑΝ 161! 4 

42 ομν βασιλευει---δεκα ץצ‎ | βασιλευει δε] εβασιλευσε 6 
3": 2/ בזס)‎ 35) γεργιαιέΐ 151/- | ἡμερα5] )סכ‎ δεκα %: μηνας 
θ΄ | בס‎ και 29---κυριου ἀρᾳίγ | גמס‎ και 29 86 | εναντι] νωπιον Ὁ 

48 μετ ενιαυτον] εν τω εψιαυτω εκεινω 20: ον | απο- 
στείλας ναβουχοδονοσορ) ἀπεστειλε ναβουχοδονοσορ (-οσσορ ὁ: 
γαβοχοδονοσωρν : + γέχ 9.32) και (οἵη 6) 0636 [(δαβουχοδονοσορ 
74) | μετηγαγεν] ἐγαγεεηεργαιμῖξ 3.7} εἰς βαβυλωνα] (εν βαβυ- 
λωνι 44): ἐπε Βαὀγίοπέαν»ε 31,' | ἀμα---σκενεσιν [ 090771 5007700105 31, 

44 σεδεκιαν 19[ ΡΥ τὸν ע+קגמ0כ‎ | της 0060405[ 1/0024 1: 
7μάα 1/': גזס‎ τὴς גת‎ | σεδεκιαν 29 ΒΑΝΚΥ] בס‎ 16[[ 04/5 | 
[05ע6 00%א)6‎ εἰκοσι καὶ ενος :8ש)0ק25‎ ενος καὶ 6/0006 τὴ: 
(εικοσιεν 44(  βασιλευει δεῖ זק‎ εἰ 86: και βασιλευει τὰ : καὶ 
εβασιλευσε σεδεκιας Ὁ | εβασιλευσεν ΑΝ 06[ > קת‎ 363, 

45 το] τον 8* | οἷ καὶ שסוקטא--29‎ 2% ἀπιραὶ | ρηθεντων] 
κριθεντων %: -αὐτω על‎ | λογων] זכ‎ των ἢ | ὑπο] απο % | בס‎ 
του 2% ΝΌΠΗνΥ 

46 απὸ] ὑπο Ν ην | βασιλεων 6" | ναβουχοδονοσορ] 
ναβουχοδονοσσορ ὁ: ναβοχοδονοσωρ ν | גמס‎ τω---κυριον %,* | 
סד‎ ονομα Ὁ | του 2% ΒΑΚΩ] גמס‎ Ν τε]! [εφιορκησας [םג(*13‎ 
επιορκισας 6: επιορκησας ΒΕΡΑΝΟ τοῖϊ [αὐτου 19] % 
τράχηλον Ὁ: εαὐτοῦ גתס : שצמ[1106\,‎ 3,,. 35. τὴν καρδιαν και 
τον τραχηλον ἃ | αὐτου 25 ΒΒη] εαὐτου גנס : שו%[1406\/‎ 1611 | 
παρεβη] ΡΥ ἀπεστη καὶ Ὁ | מס‎ κυρίου 29 6 | θεου] ΡΥ του \[ל‎ 

47 נתס‎ καὶ τὸ 1/5 | οπὶ δὲ '/3הת‎ | των (ερεων καὶ του λαου 
ע‎ | λαου] + 2202/1702 1/' | גתס‎ καὶ אשא--29‎ 3% τὶ | גתס‎ καὶ των 
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47 ΕΣΔΡΆΣ Ὁ 


Β πολλὰ ἠσέβησαν καὶ ἠνόμησαν ὑπὲρ πάσας τὰς ἀκαθαρσίας πάντων τῶν ἐθνῶν, καὶ ἐμίαναν 
τὸ ἱερὸν τοῦ κυρίου τὸ ἁγιαζόμενον ἐν Ἰερουσαλήμ. 48 καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς τῶν πατέ- 48 (50) 
ρων αὐτῶν διὰ τοῦ ἀγγέλου αὐτοῦ μετακαλέσαι αὐτούς, καθὸ ἐφείδετο αὐτῶν καὶ τοῦ σκηνώ- 
ματος αὐτοῦ. 4θαὐτοὶ δὲ ἐμυκτήρισαν ἐν τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ, καὶ ἡ ἡμέρᾳ ἐλάλησεν Κύριος, 49 (51) 
ἦσαν ἐκπαίζοντες τοὺς προφήτας αὐτοῦ" (55 ἕως οὗ θυμῶντα αὐτὸν ἐπὶ τῷ ἔθνει αὐτοῦ διὰ τὰ (5:) 
δυσσεβήματα προστάξαι ἀναβιβάσαι ἐπ᾽ αὐτοὺς τοὺς βασιλεῖς τῶν Χαλδαίων. 59 οὗτοι 50 (53) 
ἀπέκτειναν τοὺς νεανίσκους αὐτῶν ἐν ῥομφαίᾳ περικύκλῳ τοῦ ἁγίου ἱεροῦ, καὶ οὐκ ἐφείσαντο 
νεανίσκου καὶ παρθένου καὶ πρεσβύτου καὶ νεωτέρου, (59 ἀλλὰ πάντας παρέδωκαν εἰς τὰς 
χεῖρας αὐτῶν. 5: καὶ πάντα τὰ ἱερὰ σκεύη τοῦ κυρίου, τὰ μεγάλα καὶ τὰ μικρά, καὶ τὰς ו5‎ 
κιβωτοὺς τοῦ κυρίου καὶ τὰς βασιλικὰς ἀποθήκας ἀναλαβόντες ἀπήνεγκαν εἰς Βαβυλῶνα. 
523 καὶ ἐνεπύρισαν τὸν οἶκον τοῦ κυρίου, καὶ ἔλυσαν τὰ τείχη ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ τοὺς πύργους 5: (55) 
αὐτῆς ἐνεπύρισαν ἐν πυρί, 53καὶ συνετέλεσαν πάντα τὰ ἔνδοξα αὐτῆς ἀχρεῶσαι" καὶ τοὺς 53 (56) 
ἐπιλοίπους ἀπήγαγεν μετὰ ῥομφαίας εἰς Βαβυλῶνα. 51καὶ ἦσαν παῖδες αὐτῷ καὶ τοῖς υἱοῖς 54. (51) 
αὐτοῦ μέχρι οὗ βασιλεῦσαι Πέρσας, εἰς ἀναπλήρωσιν τοῦ ῥήματος τοῦ κυρίου ἐν στόματι 
Ἴερεμίου 55 ως τοῦ εὐδοκῆσαι τὴν γῆν τὰ σάββατα αὐτῆς, πάντα τὸν χρόνον τῆς ἐρημώσεως 55 (58) 


(54) 


αὐτῆς σαββατιεῖ εἰς συνπλήρωσιν ἐτῶν ἑβδομήκοντα. 


43 βασιλευΞ:] θς ΒΡ | εφιδετο Α 
51 אוד‎ 4 


49 τα] τας Αἴ 
53 ἀχρειωσαι לינ[‎ 


ΑΝΡ-ἰκΚαπηρηϊν ἘΞ, εν 9 


ιερεων 11/7 | τῶν ιερεωνἾ των ιερων | : 20007:00/63 1/< | ἡσεβησαν 
καὶ ἡνομησαν»} ἡνομησαν καὶ παρεβησαν שצת\[1)06\/‎ : = 500/00 
לארלש 22 קד‎ 1 εἰ 27 ἐρεγοη 1/-: לק קול‎ 
שוקשק‎ Ἐ7: קוק וקד‎ ξεσσεγ Ὁ: א‎ | ἡνομησαν] \ שיב‎ 5-64 | 
οἵα ὑπερ---εθνων מז‎ | παντων τῶν εθνων] αυτων Ὁ: הס‎ πάντων 
4/7 | תוס‎ τοῦ 1" --αγιαζομενον τῇ | גתס‎ τοῦ 29 Ὀ-ΕἾν | τὸ 
αγιαζομενονἾ סד‎ (τον ὈἼ ἡγιάσμενον Ὁ: סד‎ αγιασθεν שצמ%(1106\/‎ : 
φησαῖ τανοίβεαίμνι ἐγαΐ 31/15 : סוק‎ ταγιείεηι הזוס :3.7 לק‎ ἃ | 
תזס‎ ἐν 4/5 | ιερουσαλημ] ιεροσολυμοις (-σωλ- ν) ΑΝ Κηνϑε“" 

48 βασιλεὺς Β" 8] θὲ ΒΕΡΑΝ τεῖ] 1/5 | הז‎ των πατέρων 
αὐτῶν תז‎ | αὐτῶν 195] זכ‎ 05 ἢ: εαυτων % : αὐτοῦν | των ἀγγέλων 
עט‎ [αὐτοῦ 195] טסזטם)‎ Αεὖνγ: τοῦ צ‎ | μετακαλεσασθαι Νν | 
οἵα καθο--αὐτου 15 τὰ | καθο 13 5[ καθοτι ΑΝ τε]: φεΐα ₪: 
טאק וטק‎ Ὧ7: φηΐ ὯΣ | ששדטם‎ 15] αὐτου ν | חזס)‎ και 29--- 
αὐτου 1544) | σκηνωματα ἃ | αὐτου 2% ΒΝ ΕΒ] טס לש66‎ ΑοἾἶκννν: 
αὐτῶν 16[[ 

49 αὑτοι---κυριο:} καὶ τῇ | αὐτοι זכ‎ εἴ 35. | ἐμυκτηρισαν Β] 
εξεμυκτηρισαν עוףק וה‎ : ἐξεμυκτηριζον ΑΝ |[6ד‎ : σμδεανμαδαρ 
4 | ἐν τοῖς αγγελοιε} ἐγ ἀπιρεῖο 25: του: ἀγγέλους ,49איה[206!‎ | 
ἐλαλη Ὁ | ησαν---προφηταε) 20077 000 4270207900 0000/03 34 | 
ἐκπαιζοντεν του: προφηταιῖ 10/00/2070: ῥγοῤλείίς ὯΔ": ἀν ἐαδγείδε 
ἐπι ΛΗ 8 | εκπαιζοντεε ΒΑΝΗΚΊ ἐμπαίζοντες τε] | τοις 
προφηταῖν ץכ(‎ | εωτ---αὐτονἹ וק וו‎ αὐ לגו‎ ἐομοίίαίης 
2 ἘΣ 1 ον מס [ממו‎ ἀπιρηιγ: τοῦ ἈΝ |[6ז‎ | θυμωντα [שסדטם‎ 
00% ὃ: ἐπ γα ἐχαγάεεεέγεί ἘΔ | θυμωντα ΒΊ] θυμωθηναι ε: 
θυμωθέντα ΑΝ τεῖ!} ₪5 | αὐτονἾ αὐτω ἢ | הס‎ ἐπι---δυσσεβηματα 
תוס | מז‎ ἐπι αὐτοῦ 4" ἃ | αὐτοῦ 3] ἕαυτον ΑΝ; תזס‎ 6 | δια 
τὰ δυσσεβηματα] ῥγοβίεγ ἐνγεϊ ριον αίεε μαρὲ 6" 1 ῥγοῤίεν 
»αἰδίασε 14/1: εἰς 8: + צשזטם‎ ὈΪ δ: + צ טסזט‎ | προσ- 
ταξαι] προσεταξεν Ὁ: ε΄ ῥγακεβί! Ὦδ᾽ | 000 [ ἀναβασαι 
וע‎ ἀγάβηναι Ὁ ἘΜ | ὁπὶ ἐπ וטטזטם‎ ₪/" | οπὶ τοῦ! 2" ἢ | מוס‎ 
τῶν τῷ 

50 ουτγοι--αὐτῶν 15] καὶ εξολοθρευσαν αὐτοῦ: παντας τὴ | 
ουτοι ἀπέκτειναν) εἴ σεείάδενεν! ἘΔ | νεανίσκου νεανγικουν Ὁ“ | 
מזס‎ ἐγ --ἰερον ἘΣ | (πὶ ἐν ρομῴαια 74} | ἀγιου ΒΗ] + שסזש‎ 


50 εφισαντο Α 


51 00606 ΒΝ | μεικρα Βἢ | βασιλεικας Α 
54 μέχρις ΒΡ 55 συμπληρωσιν 135 


ἄἀρ-νγϑό: עשזטש+‎ ΑΝ τοὶ! 0% | שק‎ ν | εφεισατο 8ץ‎ | 
νεανισκου---νεωτερου] 7165 1001/0702 7166 τεῖγρ 71 γ16ς 50700 7006 ααῖο- 
05007007 3.5. | καὶ παρθενου Ῥοβὶ πρεσβυτου 31, | הנס‎ και 30 06 | 
πρεσβυτου [אומ13/\06‎ πρεσβυτερου Ν +61[ | νεωτερου 1303 ₪[ 
+ עשזט‎ ΑΝ +61[ [ἀλλα παντας] παντὰς γὰρ Ὁ | צסזעסח‎ 
παρεδωκαν} ο»ερός 10040 σέ θ᾽ | παντα Α | παρεδωκαν 
1362[ παρεδωκεν ΑΝ τεὶ] 5 | עשזע‎ 25] αὐτου ץצ‎ 

51 παντα )פסק‎ σκευὴ τὰ | ₪ק6) מזס‎ ἀτηρᾳὶ | κυριου το] 00 | 
הס‎ τὰ χ5---κυριου 25 תו‎ 3' | τα 29---μικρα] »ιαίογα 01 70017000 31/5: 
2051778 εἰ νιαρηα 1.5 | הזוס‎ καὶ 35---κυριου 29 1, | τας κιβωτους] 
07070 01/55: τα σκενὴ κιβωτου אשצם\(1\06\,‎ | κυριου 29] θὺ 
2% | ומס‎ αναλαβοντες τὴ | εἰς βαβυλωνα] ?% βαδγϊορεέανε 

4 


שסד חס | 15 ἑερεῤίμενι‏ [שסא)0 τον---ελυσαν τὰ | τὸν‏ נתס 52 
τὸ τειχος ἀηραᾳῖν | αὐτων /\06[‏ | ע1ףק06 06 [טסוקטא | צמטא א 
εν‏ גמ0 :(44 )קשח (ο εν‏ :ות תס [)קעטח ενεπυρισαν εν‏ | אוה 
לק 

58 συνετέλεσαν 00/06 1 | ἀχρεωσαι [ו[*13‎ αχρειωσαι 
ΒΗΡΑΝ τοὶ]: ἐμδγέθρίες 15: εἰ αὐ קט לוו‎ ΒΝ] 
επιλοιπου:Ἶ ὑπολοίπους τὴ: + ער עשזע‎  ἀπηγαγεν μετὰ ρομ- 
φαια:] απὸ τὴς ρομφαιας αἀπηγαγον δ: ἃ 7/4000 007700011, 
ומק‎ γέρα» ἃ 70470 αὐάδιχεγη ἅν ο: 00 1 | 
ἀπηγαγε»} ἀπηγαγον Ὀ΄Ε.3 : επηγαγεν צ‎ : (εισηγαγε 74): ἤγαγε 
:1ףקמוה‎ ηγὲν ץ‎ | μετα] απὸ קאוצהא(06'ט)1\,‎ | ρομφαια:} זכ‎ 
της Ὁ' 

54 [שזטה‎ αὐτων %: αὐτοῦ 1/8: ומס‎ πὶ | מוס‎ καὶ 2%-- 
αὐτου ὯΔ | τοις νιον] βίογηενι ₪: Μὲ ₪ | αὐτου] αὐτῶν % | 
עפ‎ ΒΠ] τὸν ΑΝ [| Ὑμάς | βασιλευειν ν | πληρωσιν "10+ | 
τοῦ 15---κυριου] ρημάτος κῦ πὶ: λογου שץ-)‎ ν) שצהא[(1106\. טא‎ | 
οἵὴ τοῦ ρημᾶτουῦ Ὦ | οπὶ τοῦ 25 Ὁ | הוס‎ ἐν στόματι ₪ 

56 εὡ:---Ὑην} 006 τρεγαγεί δέρμα ἰόγγα 1 : φμομσφμδ δέ- 
μέρη ללש ]שישקה‎ ὯΔ | του] טס‎ Ὁ | τὰ σαββατα] ἐγ 0006/06 Ὧν | 
οἵὴ πάντα --αὐτὴν 2" | הזוס‎ τὸν ὁ | σαββατιει] σαββατι ה(‎ ψιος 
(οπὶ ἴ...) ταῤδα πανί! ὮΔΥ | εἰς συνπληρωσιν εἰς πληρωσιν οαἾνν: 
ולו‎ αῤῥἠεαλίοηε ὯΔ | (ετων] των 74) | εβδομηκοντα ον [\ 
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ΕΣΔΡΑΣΑ 9 


ι βασιλεύοντος Κύρου Περσῶν ἔτους πρώτου, εἰς συντέλειαν ῥήματος Κυρίου ἐν στόματι Β‏ זז 
Ἱερεμίου, Ξἤγειρεν Κύριος τὸ πνεῦμα Κύρου βασιλέως Περσῶν, καὶ ἐκήρυξεν ὅλῃ τῇ βασιλείᾳ‏ 2 
αὐτοῦ καὶ ἅμα διὰ γραπτῶν λέγων 3Τάδε λέγει ὁ βασιλεὺς Περσῶν Κῦρος ᾿Εμὲ ἀνέδειξεν βα-‏ 3 
σιλέα τῆς οἰκουμένης ὁ κύριος τοῦ Ἰσραήλ, Κύριος ὁ ὕψιστος, “καὶ ἐσήμηνέν μοι οἰκοδομῆσαι‏ 4 
αὐτῷ οἶκον ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τῇ ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ. 5 εἴ τίς ἐστιν οὖν ὑμῶν ἐκ τοῦ ἔθνους αὐτοῦ,‏ 5 


ἔστω ὁ κύριος αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἀναβὰς εἰς τὴν Ἱερουσαλὴμ τὴν ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ οἰκοδο- 
μείτω τὸν οἶκον τοῦ κυρίου τοῦ ᾿Ισραήλ" οὗτος ὁ κύριος ὁ κατασκηνώσας ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 


() 


6 ὅσοι οὗν κατὰ τοὺς τόπους οἰκοῦσιν, βοηθείτωσαν αὐτῷ οἱ ἐν τῷ τόπῳ αὐτοῦ ἐν χρυσίῳ καὶ 


ἐν ἀργυρίῳ ול‎ καὶ ἐν δόσεσιν, μεθ᾽ ἵππων καὶ κτηνῶν, σὺν τοῖς ἄλλοις τοῖς κατ᾽ εὐχὰς προστεθει- 


(6) 


" μένοις εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ κυρίου τὸ ἐν Ἱερουσαλήμ. 


7Καὶ καταστήσαντες οἱ ἀρχίφυλοι τῶν 


πατριῶν τῆς ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμεὶν φυλῆς, καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖταε, καὶ πάντων ὧν ἤγειρεν 
8 Κύριος τὸ πνεῦμα ἀναβῆναι οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ κυρίῳ τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ. ὃ καὶ οἱ περικύκλῳ 


(9) 


αὐτῶν 9) ἐβοήθησαν ἐν πᾶσιν, ἐν ἀργυρίῳ καὶ χρυσίῳ, ἵπποις, κτήνεσιν καὶ εὐχαῖς ὡς πλείσταις 


)10( 9 πολλῶν ὧν ὁ νοῦς ἠγέρθη. ϑκαὶ ὁ βασιλεὺς Κῦρος ἐξήνεγκεν τὰ ἅγια σκεύη τοῦ κυρίου, ἃ 
μετήγαγεν Νιααβουχοδονοσὸρ ἐξ ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἀπηρείσατο αὐτὰ ἐν τῷ εἰδωλίῳ αὐτοῦ. 


. 


11 6 βοηθιτωσαν 13* 


111 βασιλευοντος} + 00/00 1/5 | περσων] זכ‎ βασιλεως 
מס‎ 5: βερσων ἢ | פשסד6 בתס‎ πρωτου 1/' | εἰς συντελειαν 
ρηματοΞ] 20/0077 0007700707 0077000770 315 | συντελειαν} συμπληρωσιν 
55 | ρηματοΞ] ρημα του ἢ 

Ὁ. βασιλεως] זכ‎ του ἀκρᾳίγ | (ολη---λεγων] שזטס‎ 44) | ολη 
Βάπιρᾳϊ[] וק‎ εν ΑΝ [| 84/5 | εαυτου ΑΚ | מס‎ καὶ 29 ץמ‎ 1/' | 
αμα δια γὙραπτων] κηρυγμα διαγραπτον Υ: μᾶδαι εγγράπτως Ὁ: 
20/0577 35: ὁτὰ ₪ 15 | Ὑραπτων γραφης 13," : παντων Ἀ | 


Υ 

8 λεγε δ΄ | וס‎ 19 Ὁ | κυροφ(κυριος 0*( βασιλεὺς περσων 1235 1,* | 
[פסקטא‎ 2207/0005 3.5 | ανεδειξεν] + ἀραᾳίγ: + ג א‎ τὰ | τῆς 
פמ ש6קטסאוס‎ [ 07700 ἐδγγαγεένε 31, : 0 ל‎ εγεαγηε 1,5 | 
ס‎ κυριος] שא‎ 0 0% Ὁ: 0 0% ἀιηραΐγ | גמס‎ τοῦ ἰσραηλ κυριος τὴ | 
κυριος 257 0 05 ἀραΐγ | א[06 3% 0 מזס‎ 

4 καὶ] תס :88 א‎ 6 | ἐσημηνεν] ἐσημανεν לאוצ[[1%06‎ : 
ל :15 טיו‎ 3.5.1 μοι] ἐμοι ἀαίγ : εν ἐμοὶ τὴρ | 
οικοδομησαι] αφαϊϊβεαγὲ 3.8 | αὐτω] ρΡοξὲ οἰκον 1/': εαὐτω Α: 
αὐτὸν τὰ | οἰκον] ἐεριῤίεενε > | τη 19[ τὴν Ν᾿: בס‎ Κν | εν τὴ] 
οἵ גמס :ג‎ τὴ ἢ 

5 οπῖ ἰοΐιπι ההתת0ס‎ ἃ | הס‎ εἰ---ἰουδαία מז‎ | εἰ---ουν] τις 
οὐν ἐστιν 8 | εἰ] ἡ ששס | צ*א‎ ἐστιν ΚαῚΥ | גמס‎ οὐν 3.8} 
υμων---αὐτου 195] 6:5 (ὧδ 31,5( שץשאטק‎ μθείγο 1/9'55 | αὐτου 19[ 
+ 05 προθυμειται του πορευθηναι Ὁ | εστω] δέ 3/5 : בס | *, גוס‎ 
ο τὸ הס | 1/6 צא22/ + : אשמא[06א41 פא + [19 פסוקטא | עשת‎ αὐτου 
2% ע‎ | μετ αὐτου] מזס‎ \1/': +0 κατασκηνωσας εν ιλῆμ Ὁ | και 
αναβας] 0500/00 )+ 600 60 1,"( 1, :* | הזוס‎ τὴν τὸ בס | אוא%-06‎ 
τὴν >וף\(ששטסק6ו--29‎ 29 3/' | τὴν 29[ τη שון‎ | εν τὴ ιουδαια] 
ιουδαιαν הס : "כ‎ εν τὴ ὁ | οικοδομειτω] זכ‎ καὶ 433,5: οἰκοδομήσω 
615 | τὸν οικον} ἠεριῤίωνε 3/5: οὐὴ τὸν τηραὶ | τοὺ κυριου] 
200 3.5: του 00 Ὁ : מוס‎ του אוצמםנ(ת1)06\,‎ : + θὺ בס | 4ץ‎ 
του 35 ץזףקומאכ‎ | ἰσραηᾺ] + שסד‎ εν τη ἰουδαια Ὁ : + 706 09 ἐγ 
/7/0770507076 1000/0066 6100270767 315 | οτὴ ουτος---ἰερουσαλημ 29 Ὁ | 
[פסדטס‎ δέ 30/ 0 60 3/5 | פסוקטא 0 בס‎ 29 % | κυριος 0 κατασκη- 
νωσα5] 0605 09 κατασκηνώσει עו‎ 

6/0060 [עטס‎ και 000 085 | τους Β] οἵ ΑΝ תוגוס‎ | βοηθει- 
τωσαν דט‎ 0 [ 00774140/01 005 31,* : + και προθυμεισθωσαν שא שד‎ 35 | 
οι---αὐτου] 062 50004 20/2000 2050 1,* 1 οἱ] זכ‎ δέ 5: גתס‎ 0 8%,> | 
εν הנס | 115 02700 לקי 01 000770778 0//077070/65 [ ע800604---29‎ εν 


9 ἀπηρισατο .\ 
.\ א‎ -6[ κυιηραϊνν3Ε 3, εν ὁ 


3% 4/'5חזס‎ | καὶ 29 ΒΌν7 מזס‎ ΑΝ τεὶ] 45 | συν] קש‎ 4/' | 
εὐχαῖς ἢ | προστεθειμενοις 13/\1\ ץאותזב‎ [ προστεθημενοις Ὀν: 
προστιθεμενοις | : προτεθημενοις αὖ : προτεθεμενοις 0 : προτιθε- 
μενοις 6: προτεθειμενοις (-νους }) 457 Υγ6}1] | מס‎ τοὺ πὶ | [עסוקטא‎ 
טסאוס וק‎ Νν [τὸ שסד[29‎ ΝῊ : τω θῶ των : מז תס‎ [ἐερουσαλημ] ג‎ ἢ 

'7 καταστήσαντες} κατασταντες קוצתא[1406\)‎ : ἀνέστησαν 
35 : 2/00/05 3651 ὀχϑιγρερέες טלוס‎ = | ἀαρχιφυλοι] αρχιφιλοι 
Αἰ) Ν θ΄ Κεῖ: αλλοφυλοι πὶ | των πατριων] 0000 11,* : 
ἐγίδιες 55 : חזס‎ 365 | της ιουδα] της ιουδαιας (16גו) *ן)‎ : εὦ 20/0/0006 31," : 
γῆς 0066 Νν | )שא‎ βενιαμειν φυλης] δἰ ἐγίότες 2300010700 5: 
ἐκ ἐγίδιε 2300020770 1 | βενιαμὴν δα | φυληΞς] זכ‎ της Καὶ | בס‎ 
οἱ 35 6 | και παντων ων] 005 1, | παντες 01/8 | ומס‎ τὸ 
πνευμα 3 | αναβηναι] 050070007700/ 315 | οικοδομησαι] זכ‎ 4 
ע+סק במ‎ 3531 5 : οἱ 00070000070/ 315 | οἰκον τω κυριω] τον οἰκον 
טא‎ 353 : ἐορεῤίμερε 202 1, | שד מס‎ τὰ | κυριω] θῶ צ‎ | 
τον] τω גו הס : 55ץ‎ 

8 οι---εβοηθησαν εβοηθησαν οἱ περικυκλω τὰ | αὐτου Κα (16ט)‎ | 
εβοηθησαν ---γγερθὴ} δα לס‎ 1005 = 000007007700701 ΟΠ 27 ΡΖ Σ ἀὩ 7470 
01 שיל‎ 67005 01 ῥέζογα δέ πτοία 77000010 7040770077 5 6715145 6714 
εἰἰεῤῥοσίέμς )נש‎ > | εβοηθησαν] εβοησαν Ὦ: εβοηθουν 038 | εν 
19---χρυσιω] ἐπε ογε1:ὲ 00070 δέ αγρερείσ εἴμ ΘΒ. | εν πασιν] εν 
παση ὁ: מוס‎ τὰ | גוס‎ εν 29 ΑΝ οίταβ τ מס | 2 אץ)מא[11](06‎ καὶ 29 
ἃ ||{ἱπποις] זכ‎ καὶ Ὀπιραίγϑὅ : ἐππειθν : מס‎ 9. | κτήνεσιν 10 [ 
ΡΥ καὶ ΑΝ τεῖ! 4/8 - | ὡς πλεισταις πολλων] [| 
0200/24 3. : א מזס‎ | ὡς ΒΗ] εὡς ἀϊηραίγ: ὡστε Νν: ὠσται Αἵ: 
Ἔ ταις [[6ת גמס : (10ט)*\/‎ | πλειστοὺυς מתס | צ‎ πολλων 26 | גמס‎ 
ων ץצ‎ | 0 νους ἡγερθη] ἡγερθὴ 0 νους 6005 Ὁ 

9 ο βασιλεὺς [פסקטא‎ ὥγγες אש?‎ 3231" | εξηνεγκεν εξηγαγεν 
ἢ: εξηγειρε % [αγια] 06 גמס | אוץםא[1006\,‎ τοὺ κυριου ( | 
μετηγαγεν] μετηνεγκεν 21 שוטיב> [6כ‎ : εξηνεγκε 6 : 57/5/00107061 1: 
ἐμέεγαξ מסמ\‎ [ ναβουχοδονοσορ] ναβουχοδονοσσορ ὦ: 0 βασιλεὺς 
ναβουχοδονοσωρ :ל‎ +0 βασιλευς 1) 1/8: -- γόχ Βαῤγ[ργεῖς 1,* | 
εξ ιερουσαλημ] ₪06 67070 220707702 07 /007/2/00707 ἐγε 2200/0006 1: 
τας ἑεριῤίο 12070004 מסת\)‎ | απηρεισατο] 076000070 : 
015: 050077007 (-ἐ6γαΐ 3.5) 3] | αὐτα] 7: 000 3] | 
εν---αὐτου 170 1670070 2600/0777 31/5 : 000 20070 316 : 00/2 200 31 | 
מזס‎ τῶ ע0שקתו0‎ | εἰδωλίω αὐτου] עסזע60‎ (αυτ- %( εἰδωλίω ΑΝ 
66[% ץמ‎ 
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ΕΣΔΡΑΣΑ‏ סז זז 

᾿ἐξενέγκας δὲ αὐτὰ Κῦρος ὁ βασιλεὺς Περσῶν παρέδωκεν αὐτὰ Μιθριδάτῃ τῷ ἑαυτοῦ το (1:1)‏ מ 
γαζοφύλακι" 11600 δὲ τούτου παρεδόθησαν Σαμανασσάρῳ προστάτῃ τῆς ᾿Ιουδαίας. "5 ὁ δὲ τι ()‏ 
τούτων ἀριθμὸς ἦν, σπονδεῖα χρυσᾶ χίλια, σπονδεῖα ἀργυρᾶ χίλια, θυίσκαι ἀργυραῖ εἴκοσι‏ 

ἐννέα, φιάλαι χρυσαῖ τριάκοντα, ἀργυραῖ βυ' δέκα, καὶ ἄλλα σκεύη χίλια. ᾿3τὰ δὲ πάντα 13 (14) 
σκεύη ἐκομίσθη, χρυσᾶ καὶ ἀργυρᾶ, πεντακισχίλια τετρακόσια ἑξήκοντα ἐννέα" 14 ἀνηνέχθη 14 (15) 


δὲ ὑπὸ Σαμανασσάρου ἅμα τοῖς ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας ἐκ Βαβυλῶνος εἰς ᾿ΙΓερουσαλήμ. 


τ5 Ἔν 15. )16( 


δὲ τοῖς ἐπὶ ᾿Αρταξέρξου τοῦ Περσῶν βασιλέως χρόνοις κατέγραψεν αὐτῶν κατὰ τῶν κατοι- 
κούντων ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ Βήλεμος καὶ Μιθραδάτης καὶ Ταβέλλιος καὶ ΡῬάθυμος 
καὶ Βεέλτεθμος καὶ Σαμέλλιος ὁ γραμματεὺς καὶ οἱ λοιποὶ οἱ τούτοις συντασσόμενοι, οἰκοῦντες 
δὲ ἐν Σαμαρείᾳ καὶ τοῖς ἄλλοις τόποις, τὴν ὑπογεγραμμένην ἐπιστολήν 151360067 ᾿Αρταξέρξῃ 6 


κυρίῳ οἱ παῖδές σου Ῥάθυμος ὁ τὰ προσπίπτοντα καὶ Σαμέλλιος ὁ γραμματεὺς καὶ οἱ‏ לדו 


(לו) 


ἐπίλοιποι τῆς βουλῆς αὐτῶν καὶ οἱ ἐν κοίλῃ Συρίᾳ καὶ Φοινίκῃ. 17 καὶ νῦν γνωστὸν ἔστω τῷ 11 )18( 


11 σπονδεια το] σπονδια 13* | χείλια (ἐεγ) * | σπονδεια 25] σπονδια Α  χρυσαι] χρυσεαι Α | βυ δισχιλιαι τετρακοσιαι Α 


13 πεντακισχειλια Β" 


15 μιθριδατης 139% 


16 προσπειπτοντα Β" 


ΑΝΡ-εἰϊκτοηραίν 6 1/5 


10 εξενεγκα----περσων»} καὶ τα! | החס‎ εξενεγκα----βασιλεὺς 
5-68 | εξενεγκας δε αυτα] εἰ הזס)‎ Αποπἢ) Ξγογέγέ»:: κα 3," Ἀποηΐ: 
2γοΐεγεοις סקיא‎ 2400 4 | εξενεγκων Ὁ | תוס‎ 0 6 | παρεδωκεν 
περεδωκεν ὁ: ααϊεϊρνιαμέί 'הסת\, '*/34 29 שזעם תס | 'חסת\/‎ | 
μιθριδατη] דם‎ ΞῈΡ 5בז‎ /\ * : μιθρυδατητα: μιθρηδατηϊ: μηθριδατην: 
Μεηλαγαάαίε Ἐ,: μηθραδατη Καὶ | εαυτου] εαυτω ν | γαζοφυλακι] 
₪7 580 !אי 5גז‎ 

11 δια δε [טסזטסד‎ δια δε סדטסד‎ [\: και δια סדטסד‎ Ὁ: 60% 6 
סקז‎ 8/5: μετα δε שזו6 : 00% סדטסד‎ τῇ : הס‎ δὲ 21/2 | παρεδοθη 
ΜΈ | σαμανασσαρω Β] σαλμανασσαρ 3.5: 0009020/ק/50.‎ 30. 
:'מסת\(‎ σανααβασσαρω 6[: σανααβασαρω 6: σαναβασαρω τα: 
.52/0:2070 1/2: σασαβαλασσαρω Ὁ: αναβασσαρω 16%: ανα- 
βαρσαρων: σαναβασσαρω Α (αναβ 50} ταϑ ,\*( |!6ז‎ | προστατη] 
:סא שז זק‎ 0 προστατῆς Ὦ | της ιουδαια5] 20/07 'מסח\/‎ 

12 ο---ηνΊ εἰ εγαί 703070770 207 1 | τουτων] ץצ סדטסד‎ | 
₪005 הזס : ,38 ץש מלונול 240 [שף‎ ἣν ν | σπονδεια τ9---χιλια 29] 
ב2/ ושיל ב20/077//‎ 00 τεῖϊέα /ולטקולדי טאק‎ 3.) | χιλια το] 
τριάκοντα Ὁ: τεσσαράκοντα [05 | οπὶ σπονδεια 007000 χιλια 
מע‎ 5 1 σπονδεια 19] ΡΥ και ΑΝ εἰ κην: καὶ τὰ: 'תסמ\, המוט‎ | 
χίλια 15 τριακοσια [05 | θυισκαι זק‎ καὶ :ל‎ »εμγέαϊοία 
חסם\/‎ | ἀργυραι 15] χρυσαι ץוק תז0‎ | εἰκοσι ἐννεα) ἐγ ρίνία 16," : 
מזס‎ ὯΔ“ | φιαλαι] זק‎ εἰ 8/5 | τριακοντα] ἐγεζθρείαε 3 : ולוו‎ 
φμασα חסת\/‎ | οπὶ ἀργυραῖ 15--χίιλία 4" צ‎ | ἀργυραι 45] זכן‎ 
και 5: מסח\ וקו + :יולק זק‎ | βυ' δεκα] δε Ἡ | 
,/[ δισχίλιαι τριακόσιαι Ὁ: χίλιαι τετρακόσιαι τῇ : (τρισχίλιαι 
τετρακόσιαι 74) | οπὶ δεκα Ὦ, Σ᾽ | αλλα σκευη] (ετερα σκευὴ 44): 
σκενήη ετερα Ὁ 

18 τα---πεντακισχιλιαΐ γενόμενα σκενὴ χιλια חס | מז‎ 6 
א‎ | εκομισθη 13[ |פסק‎ ἀργυρα Ὁ: ἐκομίσατο Ἦ : διεκομισθη 
ΑΝ τεῖ!: σιμά ἐγαάα τε 0: γμαε 0/4 הזוס :28 )וו‎ (44) 
4 מסת\‎ | ἀργυρα καὶ χρυσα ἃ | οπὶ πεντακισχιλια---ἐννγεα 
עס‎ | πεντακισχίλια φναίμον νη ία 1! 'הסה\/‎ | τετρακοσια) 
לקו‎ ἘΠ: ποηρωα Αποηΐ: ποηφίμία ὯΔ | εξηκοντα) 
בקוע‎ Απον' : ולוק‎ ἘΚ | הז‎ ἐγνεα יע‎ 

14 ανηνεχθη--σαμανασσαρου [ ῥεγίαία τ» 57 
Λπου": εἰ αὐρονίαία )ו‎ αὐ 50/7 וו :ו ווה‎ 
)וו‎ 5] ἘΠ: σάν 50/00 1/ | ανηνεχθὴ δεῖ 
καὶ ἀνηνέχθη τὴ: תזס‎ Ὁ | ἀγηνεχθη ἡ 15 κὺρ פהז‎ Δ"; ἀνηνέχ' 
θησαν (| | σαμαναάσσαρον [![ σαλμανασσαρου Ὦ : σαναβασαρον 
εἰοῖ: σαγαβασσαρὼω Κ: σαμαβασσαρον Α: σασαβαλασσαρον Ὁ: 
ἀγαβασσαρον Ν") ἀναβαρσαρον Υἱ σαναβασσαρου Ν τε]! | 
αμα---αιχμαλωσιαη] לולס וו ]ווה‎ ἐαρηίμέίαίε ὯΔ: וו‎ λές 


7002 γεμεγέσδανεέμν 3,.,5 | τοις] της τὰ | εκ βαβυλωνος] ₪ )6 3.5) 
Βαὀῤγίομία 116 : 2262700066 3 : תס‎ εκ מל‎ | εἰς ἱερουσαλημ] 
ἐπ Ηογοσοίγνιανε 3.5: 0 10 31 | ιερου- 
σαλημ ΒΡ 3551 ιεροσολυμα (-σωλ- ν) ΑΝ 16[[ : {τα ιεροσολυμα 74) 
> 15--.:ὡΟδ οἵη א‎ 

15 εν δε] καὶ εν Ὁ | τοις 19[ τοὺς ἀρ | επι---χρονοις] χρονοις 
ἀρταξερξου βασιλεως περσων הד‎ | επι] περι ץ‎ | αρταξερξου] 
ἀρταρξερξου 1018: τοῦ αἀρταρξεξου :"כ‎ καμβυσου [08 | του] 
τῶν 0: (01) 44.236) | περσων} )פסכן‎ βασιίλεως Ὀάραϊγ: גזס‎ ἢ | 
מזס)‎ χρονοις 44) | κατεγραψαν Ὀοε) νυν 3 זץ?)‎ | αὐτῶν ΒΒ, 5[ 
מס‎ Ὁ Ογτ: δέ 1/5: αὐτω ΑΝ τοὶ] 1 | גתס‎ κατα הת‎  κατοι- 
κουντων] κατοικουν Υ : οἰκουντωνΥ | εν τὴ ιουδαια] 14/0/2007 31, : 
הזס‎ τῇ τῇ  ιερουσαλημ] ΡΥ εν זץ?) 5ח6‎ | βηλεμος] βηλαιμος Ν: 
βυλεμος מז‎ : βηλεμ 0 ב[‎ : βηλαμεε ν: βεελσιμος Ὀ΄: βεελσυμος ὃ: 
ἘΝ 3,0} ΝΣ Β.Α5] μιθρηδατὴς רוד‎ : μηθριδατης 

: 4000075 ΒΕΡΑ * א (0גט)‎ 6[[ γε: Μηλγίάδαϊες 31,* : .119004- 
66/05 36: --- מזס | 5 כככ..4.3%, ג‎ καὶ 35 החד‎ | 0/86\(\/05[ ταβελίος 
שת‎ : ταβελλος ἢ : σαβελλιος 019'31* Ογγ [οἵ καὶ 49---σαμελ- 
λιος 3. | גתס‎ καὶ 45 τὰ | ραθυμος και βεελτεθμος] ραθυος και 
βαελτεῦμος Α )05 και βα 5ὰρ (5הז‎  ραθιμος (44) Ογγ | וס‎ καὶ 59 
'/3הו‎ | βεελτεθμος] μεελτεθμος ו[‎ : βεελτεμος ג[‎ : βεετεθμος ץצ‎ : 
βελτεῦμος צק2)‎ : = 2301/0600 ὍΝ | הז‎ καὶ 6% τηϑν | σαμελλιος 
ΒΒη] «ϑανιεϊίμς ἘΠ): σαβελλιος ץ‎ : σαββελλιος Ν᾿ : σεμελιος 
"תוס‎ : ραμέλιος Ὁ: σεμελλιος ΑΚ το }}] : γεέντεθμος זק?)‎ | 
0 ὙραμματευΞ}] 3077006 Ὦ,5 | (επιλοιποι 74) | οἱ τουτοις συντασ- 
σομενοι] 0700100901 εἰς 31/5 : οτὰ 3 | τουτοις] ροβὲ συντασσομενοι 
וע‎ τουτοὺς גמס :מכ‎ ἀπηραὶ | זק [69זעטסאוס‎ 06 Α(οικο קטפ 1והכ‎ 
פהז‎ ΑΝ: κατοικουντες ἢ | הזס‎ δὲ 25 *י תוא[‎ | ὑπογεγραμ- 
μενην] ἐπιγεγραμμενὴν אי( כ‎ : ὑποτεταγμενὴν {μον 

16 αρταξερξη] ἀρταξερξει Ἀ: ἀρτοξερξη νΥ: ἀρταρξερξὴ 8 
καμβυσὴ 705 | κυριω] שקטא‎ \ : 7οονεένα 1" | ο τα προσπιπτοντα) 
0 προσπίπτων 670: αὐ 400/000//004 μεν: 0 παντὰ (חץ?) ממס)‎ 
הד‎ πραττόμενα γὙραῴφων [08 :זץ6)‎ ΦΎραφων ץ‎ | ταῦ ΡΥ εἰς 
Ὁ | σαμελλιος ΒΒη] σαβελλιος ΝᾺ (0ו)"‎ ₪ ' : σαμμελλιος ἃ: 
σεβελλιον ΑΙ: σεμεέλιος 6 [08 γε: σέμελι τὰ : ραμέλιος 85: 
σεμέλλιον 5 γο}} | εἐπιλοιποι---Φοινι Κη] τὴς βουλης της εν συρια 
καὶ φοινικὴ κριται ἴοβ | (λοιποὶ 136) | τὴς βουλης αὐτων] εμμγέαξ 
ἐμάς 1 | αὐτωνἹ αὐτου ν : οὐχὶ πὶ | מוס‎ καὶ 39 08* | οἱ 89 ΒΗΞΕ] 
זק‎ κριταὶ Ν τοῦ! ₪58 γε: ו‎ ὯΔ: κραταιοι /\ | εν--- 
ושע[‎ σαϊμέοενι 15 | κοιλη] ρὲ 
τὴ זץ:)‎ | κοίλη ᾿ς | συριας εν | φοινικὴς % 

17 οἵη καὶ νυν 1/ | τω κυριω] τω κυρὼ % : μου Αἱ ששו‎ 


564 


ΕΣΔΡΑΣ א‎ 


3 זז 


κυρίῳ βασιλεῖ ὅτι 10080706 ἀναβάντες παρ᾽ ὑμῶν πρὸς ἡμᾶς, ἐλθόντες εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, τὴν 8 
πόλιν τὴν ἀποστάτιν καὶ πονηρὰν οἰκοῦσιν, τάς τε ἀγορὰς αὐτῆς καὶ τὰ τείχη θεραπεύουσιν 
(19) 18 καὶ ναὸν ὑποβάλλονται. ᾿δέὰν οὖν ἡ πόλις αὕτη οἰκοδομηθῇ καὶ τὰ τείχη συντελεσθῇ, φορο- 


(:ο) 
(:1) 


λογίαν οὐ μὴ ὑπομείνωσιν δοῦναι, ἀλλὰ καὶ βασιλεῦσιν ἀντιστήσονται" “2 καὶ ἐπεὶ ἐνεργεῖται 
τὰ κατὰ τὸν ναόν, καλῶς ἔχειν ὑπολαμβάνομεν μὴ ὑπεριδεῖν τὸ τοιοῦτο (“" ἀλλὰ προσφωνῆσαι 


τῷ κυρίῳ βασιλεῖ ὅπως, ἂν φαίνηταί σοι, ἐπισκεφθῇ ἐν τοῖς ἀπὸ τῶν πατέρων σου βιβλίοις. 
(22) 19 ᾿θκαὶ εὑρήσεις ἐν τοῖς ὑπομνηματισμοῖς τὰ γεγραμμένα περὶ τούτων, καὶ γνώσῃ ὅτι ἡ πόλις 


(3) 


ἦν ἐκείνη ἀποστάτις καὶ βασιλεῖς καὶ πόλεις ἐνοχλοῦσα, (33 καὶ οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἀποστάται καὶ 


(4) סג‎ πολιορκίας συνεσταμένοι ἐν αὐτῇ ἔτι ἐξ αἰῶνος, δι’ ἣν αἰτίαν ἡ πόλις αὕτη ἠρημώθη. “ονῦν 
οὖν ὑποδεικνύομέν σοι, κύριε βασιλεῦ, ὅτι ἐὰν ἡ πόλις αὕτη οἰκοδομηθῇ καὶ τὰ ταύτης τείχη 
)35( τι ἀνασταθῇ, ἔξοδός σοι οὐκέτι ἔσται εἰς κοίλην Συρίαν καὶ Φοινίκην. “' τότε ἀντέγραψεν ὁ 
βασιλεὺς Ῥαθύμῳ τῷ γράφοντι τὰ προσπίπτοντα καὶ Βεελτέθμῳ καὶ Σαμελλίῳ γραμματεῖ 
καὶ τοῖς λοιποῖς τοῖς συντασσομένοις καὶ οἰκοῦσιν ἐν Σαμαρείᾳ καὶ Συρίᾳ καὶ Φοινίκῃ τὰ 
(:6) 3ב‎ ὑπογεγραμμένα ““᾿Ανέγνων τὴν ἐπιστολὴν ἣν πεπόμφατε πρὸς μέ. ἐπέταξα οὖν ἐπισκέ- 
(47) בָ‎ ψασθαι" καὶ εὑρέθη ὅτι ἐστὶν ἡ πόλις ἐκείνη ἐξ αἰῶνος βασιλεῦσιν ἀντιπαρατάσσουσα, 53καὶ 
οἱ ἄνθρωποι ἀποστάσεις καὶ πολέμους ἐν αὐτῇ συντελοῦντες, καὶ βασιλεῖς ἰσχυροὶ καὶ 
σκληροὶ ἦσαν ἐν Ἰερουσαλὴμ κυριεύοντες καὶ φορολογοῦντες κοίλην Συρίαν καὶ Φοινίκην. 


17 עוסטסאוס‎ [ οἰκοδομουσιν 13% : οικοδομους ΒΡ 
20 φοινεικην 3" 


οτι ΒΌΝ7 διοτι ΑΝ 1611 |‏ | עאןל τω‏ זק βασιλεῖ]‏ | 4/55עט 
ιουδαιοι 13 105-60[ ΡΥ οἱ ΑΝ τεῖ] [05-0000 | αναβαντεΞ] ΡΥ οἱ‏ 
πρα 3Ε 3," 5. 705 (υἱ4): ἀναβαίνοντες Ὀ΄: οἱ ἀναβαινοντες 2 |‏ 
καὶ 6: προς ὑμᾶς 20: οπὶ πὶ |‏ זק προς ἡμα5]‏ | כ υμων] ἡμῶν‏ 
{τὴ πόλει 44( |‏ | מז ελθοντες] = 20/0/0722 5 | εἰ] εν‏ 
τὴν ,\ |‏ זכן πολιν τὴν ἀποστατιν] ἀποστατιν πολιν πὶ | πονηραν]‏ 
οἰκοδομοὺς‏ : צץ?) 705 5 }3531 החוס οἰκουσιν Β"] οἰκοδομουσιν ΒΞΑΝ‏ 
| ',4 ולוו( :1/5 ΒΟ; γοαξαϊπεαριέ 3.5 | τας τε αγορα5] ἼογεΣ‏ 
τὰ τειχη θεραπευουσιν 1071070 ῬΈΜ4705‏ | א[06 τειχη‏ 6פסכן αὐτῆς‏ 
καὶ ναον ὑποβαλλονται‏ בס | τὰ ἢ‏ בס : 31 γεέγος‏ /2/0/000070 = : ...3 
ἃ | υποβαλλονται] ὑποβαλοντες τὴ: ὑπερβαλλοντα θεμελιουσιν‏ 
ὄὀγξδ : τμϑοΐέαγε 1, : ἀνεγειρουσιν Ογτ: + θεμελιουσιν ν΄‏ 

18 εαν ουν] שו‎ τὲ 3.,ν | η---και 19] 00/0/73 וק‎ 4 | 
οικοδομηθη---τειχ] καὶ τα τειχη αὐτῆς οἰκοδομηθη Ὁ | οἰκο- 
δομηθη] ὠκοδομηθὴ |* : מזס‎ 3.) | τειχη] + αὐτης ץ‎ | συντελεσθη] 
צ‎ καὶ Ὁ | φορολογιαν] φορολογιον ν : ἐγέῤμέα 15: πον ἑαγεέμεηε 
ἐγέδμία 31 | δουναι] תוס :)30 ללש‎ 1/5 | αλλα] 20706 0/0 
36 | οπὶ καὶ 2955 | ἀποστησονταιταὰ | ומס‎ 660 | ενεργειται-- 
[עססע‎ 70 αρίέμ7 2700 לו‎ 31 : 3/0 007 > | 
6606076 10 | (οἴῃ τὸν 236) | υὑπολαμβανομενῚ (υπολαμ- 
βανωμεν 44): νπελαβομεν 3 | τὸ τοιουτο] 206 090 1: 
סז גתס | 34,2 מס‎ Α | τοιουτον א0קמז006%‎ | κυριω] שקטא‎ 1: 
מוס‎ πὶ: + ץאום(006 עשקן‎ 5 | βασιλει] זכ‎ τω קאומל‎ | αν [אן1366‎ 
60 ΑΝ 16[| | φανηται \06 | בס‎ σοι 3/' | επισκεφθη] 1/0206 
316: γεχ 70/0070/007 31 | εν---βιβλιοις] ἐγε 7207" 02 10 
3: 200/07 ἐμ νη} 15 | ץ 6 הזוס‎ | τοις] ταῖς שר‎ | ἀπο] ὑπογ: 
ἐπὶ Ὁ: οἵη )74( | βιβλοις איצןת‎ 

19 ευρησης 0 | οπὶ εν τοις υπομνηματισμοις 35 | οἴη τοις ἢ | 
υπομνηματισμοις 1312 [ ὑπομνημασιν ΑΝ τεῖ! | τὰ γεγραμμενα] 
ταις γεγραμμεναις בס : ץ‎ τὰ ₪א[06‎ | τουτου 10(8₪5ט)*6‎ | οπὶ 
ἢ πολις τὸ 6 | ἣν 19[ 6פסכן‎ ἀποστατις Ὁ: )פס‎ εκεινὴ 06[ או‎ 1,955 : 
[פוהסדטסח0 | 5 מס‎ ΡΥ ἡ Κα: απ פגץ קט5‎ ,\* | βασιλευσι και 
πολεσιν Ὁ | οπὶ καὶ πόλεις ג‎ | καὶ 55---αποσταται] 7μαϊαεὶ 070 
1/6: גת גוס‎ | πολιορκιας συνεσταμενοι] 0/00/06 צש/00707001/1000‎ 
:ה‎ 0420070700: 10/5 | πολιορκια ἢ | συνεσταμενοι εν αὐτὴ] 
συνηγοροι "כ‎ | συνεστάμενοι ΒΔΡἢ] συνεταμενοι 13* : συνηστα- 


ΘΕΡΊ. ΝΟΙ, 11. .צז.דע‎ 


18 εἐπει] ἐπὶ Β" | ὑπερδειν Β'(αἰά) 
21 προσπειπτοντα Β" | γράμματι Α | ואוו‎ Β" 


19 συνετάμενοι 13* 


12 ηυρεθη Α 23 φοινεικὴν 13* 


5 0 ץוק ממא (מ6-ט א \, 


μενοι 0: υσταμενοιν: συνιστανομενοι % : συνγισταμενοι ΑΝ [[6ץ‎ | 
εν 19--0000005[ 20/67/0077 15 | וז6 מס‎ εξ αἰωνος τὰ | [+ז6‎ 
οτι ΝΥ: δὴ '/013ק0‎ | δὲ ἣν αἰτιαν] 000 8 | ἡ πολις αὐτὴ 
יט‎ 5[ καὶ πὶ : זכ‎ καὶ ΑΝ τε]! 

20 υπόδεικνυομεν ΒΝ] υποδεικνυμεν Α (-δικ-} 6[[ : -סחש‎ 
δικνομεν 4* | οπὶ σοι 19 3.,,Χ1, | οτι Β] διοτι ΑΝ תמוס‎ | εαν 0% 
αντη א‎ | ανοικοδομηθη גמס | או[06‎ καὶ [00700ע0--19‎ Ὁ’ | 
ταῇ κατα Ν | ταυτης τα ם‎ | ταυτης τειχη] τείχη αὐτης 210305 : 
תוס‎ ταὐυτὴης גת‎ | ανασταθη] ανορθωθη % | 660805 11.[ 5 
ΑΝ |!שץ‎ 8/5 | σοι οὐκετι] οὐκ 6076 σοι ἃ: οὐκ εσται σοι ץ‎ | 
σοι 25 13/1." 55[ σου Ὀ΄: )פס‎ οὐκετι ΑΝ |[6ז‎ | οὐκετι] 7107: 
3.,“ν | מוס‎ εσται ἐπ | συριας 06 | φοινηκὴν ν 

21 αντεγραψεν} ανεγραψεν ἢ: εγραψεν :און‎ σεγίῤεϊξ 4/* | 
βασιλευς} + αρταξερξης ἀπιραῖγ | οπὶ τω---ραμματει 6 | οπὶ 
שד‎ Ὁ | γραφοντι] γράψαντι πὰ | προσπίπτοντα] προσταγματα 6 | 
64א מוס‎ βεελτεθμω τὴ | βεελτεθμω] βελτεθμω εῃι: βεελτεμωθ Α: 
βελτεμὼω Ὁ: 207/00 1/5: Βαλίλενιο 1," | σαμελλιω] σαβελλίω 
ישנא‎ : σεμελλιω οκνγ: σεμελίω בוש‎ 705: ραμελίω 2% | 
γραμματει] ΡΥ τω Ὀπιραῖν | λοιποι9} ετεροις ἃ | גמס‎ τοις 2%-- 
υπογεγραμμενα ἄτῃ | במס‎ τοῖς 25 ἢ | συντασσομενοι5}] ασσο 50 
τὰ5 Αϑ | οικουσι»ν} ἠκουσιν ץצ‎ | εν---φοινικὴ] δανιαγίαηε δέ 
הזס | ,36 לוי‎ σαμαρεια και 3 | σαμαρεια] זכן‎ τη Αςεΐκην | 
תס‎ καὶ συρια ΑΞ [05 | φοινηκη ν | υπογεγραμμενα] υὑποτε- 
ταγμενα או[06‎ 1/5 

22, ἀνεγνων} ανεγνω +): αναγνον ν | πεπομφατε] 6 
ΝῸν | επεταξα [עטס‎ και επεταξα 0021/5 | ἐπαταξα (0וג)*\‎ | 
עטס‎ επισκεψασθαι} δουναι ανεπισκεψασθε Ὦ | επισκεψασθαι 
ἐηφεέγέ <* | 60060[ ευρεθὴν τὰ : 103 5 | מזס‎ οτι ἐστιν 
שק‎ 705 | ἐστιν] תוס : אן[06 שַָש666 )פס‎ 1/5 | αντιπαρατασ- 
>גז טפ + [ששטסט‎ Αἴ: αντιπρασσουσα 0[: αντιπραττουσα ΕΥ̓: 
γεσί δέος ΘΝ: 0000072016 ἐτέ 15 

28 ανθρωποι] + 0120110295 21/2005 3.5. | הס‎ ἀποστασεις και τὰ | 
αἀποστασεις} στάσεις ἀραΐγν 705: שששָא/ש?‎ 1: δείία 3..5 | πο- 
)פסק [פטסק6ג‎ αὐτῇ τῇ: אק‎ 3.5 | ἰσχυροὶ και σκλήροι] 
σκληροι καὶ ἰσχυροι Ὁ: 7ογέῤεείνιξ 1," : בס‎ ἰσχυροι καὶ "ד‎ 
φορολογουντες] ἐγέδιμία ργαπία 1770 0070070/65 1 


5 2 


ΕΣΔΡΑΣΑΑ‏ 4 זז 


3 עסע33‎ οὖν ἐπέταξα ἀποκωλῦσαι τοὺς ἀνθρώπους ἐκείνους τοῦ οἰκοδομῆσαι τὴν πόλιν, καὶ 24 )28( 
προνοηθῆναι ὅπως μηθὲν παρὰ ταῦτα γένηται 9 καὶ μὴ προβῇ ἐπὶ πλεῖον τὰ τῆς κακίας εἰς (:9) 
τὸ βασιλεῖς ἐνοχλῆσαι. Ξ5τότε ἀναγνωσθέντων τῶν παρὰ τοῦ βασιλέως ᾿Αρταξέρξου γραφέν- 15 (3ο) 
των ὁ Ῥάθυμος καὶ Σαμέλλιος ὁ γραμματεὺς καὶ οἱ τούτοις συντασσόμενοι, ἀναζεύξαντες κατὰ 
σπουδὴν εἰς Ἱερουσαλὴμ μεθ᾽ ἵππου καὶ ὄχλου παρατάξεως, (3) ἤρξαντο κωλύειν τοὺς οἰκοδο- (31) 
μοῦντας" καὶ ἤργει ἡ οἰκοδομὴ τοῦ ἱεροῦ τοῦ ἐν Ἱερουσαλὴμ μέχρι τοῦ δευτέρου ἔτους τῆς 
βασιλείας Δαρείου τοῦ Περσῶν βασιλέως. 

τ: Καὶ βασιλεὺς Δαρεῖος ἐποίησεν δοχὴν μεγάλην πᾶσιν τοῖς ὑπ᾽ αὐτόν, καὶ πᾶσιν τοῖς οἰκογενέ- τ ΠῚ 

σιν αὐτοῦ, καὶ πᾶσιν τοῖς μεγιστᾶσιν τῆς Μηδείας καὶ τῆς Περσίδος, Ξκαὶ πᾶσιν τοῖς σατράπαις . 
καὶ στρατηγοῖς καὶ τοπάρχαις τοῖς חש‎ αὐτὸν ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς μέχρι Αἰθιοπίας ἐν ταῖς ἑκατὸν 

εἴκοσι ἑπτὰ σατραπείαις. 3καὶ ἐφάγοσαν καὶ ἐπίοσαν, καὶ ἐμπλησθέντες ἀνέλυσαν" ὁ δὲ Δαρεῖος 3 
ὁ βασιλεὺς ἀνέλυσεν εἰς τὸν κοιτῶνα καὶ ἐκοιμήθη, καὶ ἔξυπνος ἐγένετο. 4 τότε οἱ τρεῖς νεανίσκοι 4 
οἱ σωματοφύλακες, οἱ φυλάσσοντες τὸ σῶμα τοῦ βασιλέως, εἶπαν ἕτερος πρὸς τὸν ἕτερον 5 Εἴπωμεν 5 
ἕκαστος ἡμῶν ἕνα λόγον ὃς ὑπερισχύσει" καὶ οὗ ἂν φανῇ τὸ ῥῆμα αὐτοῦ σοφώτερον τοῦ ἑτέρου, 

δώσει αὐτῷ Δαρεῖος ὁ βασιλεὺς δωρεὰς μεγάλας καὶ ἐπινίκια μεγάλα, 5 καὶ πορφύραν περιβαλέσθαι 6 


καὶ ἐν χρυσώμασιν πίνειν καὶ ἐπὶ χρυσῷ καθεύδειν καὶ ἅρμα χρυσοχάλινον καὶ κίδαριν βυσσίνην 


24 ἐπεταξα Β5}] ἐπαταξα Β" 
11[ 1 δαριος ΒΓΑ | μηδιας 4 
5 σωφοτερον /\ | ש6טם [שזעס‎ ]* | επινεικια 3* 


ימת( >- א 

24 νυν ουν και νυν τὰ : εἴ ול‎ 0000 35 : καὶ νυν שץ6‎ 0% : 
(και νυν οὖν εγω 136): ;טס הזס‎ Α | επεταξα פטסשו6א6 86סכ‎ ἃ | 
αποκωλυσαι] פטסעו6א6 )ףסכ‎ Κ: 270017074 9.5 | τοὺς ανθρωπους 
[פטסש?א>‎ ἐος 4/ 1 τοῦῦῇῦ Ἔμη ותס | /9מל‎ τὴν πολιν αᾳ | προ- 
γοηθηναι} προνοησαι Ὁ: γολίδεγε 1: ῥγοεῤίεξίε 1/5 | μηθεν 
ΒΡΗ] μηδεν ΑΝ ||6ז‎ | παρα ταυτα] παρ αὐτα %: αἰέν 1, | 
και μη προβη] κί πον! ῥγοβείαί 1/5: 206 6 000001 3.) | ἐπι 
πλειον] ἐπ ῥίησένιεν 8, | ἐπι εἰς סד‎ ἀτηρα | πλοίον כ‎ | 65-- 
ἐνοχλησαι] ααἱ ερηιπομσηαῖος γέρες 11 : 78 μὸ γερίδμς φιοίδοζία 
ἐσιῤογίείμν 4 | εἰς סד‎ ΒΡΉ] ἐπὶ τὸ :ץאט‎ ἐπι τω ΑΝ [[6ז‎ | 
βασιλεῖς ἐνοχλησαιἿ μη ενοχλεισθαι βασιλεις Ὁ | βασιλει Καὶ | 
ἐγοχλησαι 130% 55[ ἐνοχλεισθαι Α(-λισθαι()δ τε}] 3..." 

25 αἀρταρξερξου ΑἨΈ | מזס‎ 0 τ9---συντασσομενοι ἄτῃ | בס‎ 
0 15 אם[06‎ [| σαμελλιο:] σαβελλιος 14?30,* : σεμελλιος או%[6\/‎ : 
σεβελλιοι 6: σεμέλιος 705: ραμέλιος 5 | οἵη 0 29 ὁ | τουτοι5}] 
τοῦτοι Ὁ: טסזטסד‎ | | αναζευξαντε9} + παντες τὰ κατα σπουδὴν 
ΒΗ] μετα σπουδη: λθον 34,5“; ρμοβί ἐερουσαλημ 1% ΑΝ τεὶ! | 
μεθ ἐππουἹ μεθ לת : "11 הכ שש ח)‎ 7101/07 31 1 οχλου παρα- 
ταξεωτ] 7 
4 | σχλου] σπλου ץ‎ | παραταξεω:] ταξεως ἢ: ταχεως 068 | 
ἡρξαντοῖ זק‎ καὶ 1: δ [שט\(שא | 1 ל )מק‎ 
דלוס‎ 4 | ἡργει ἡ οιἰκοδομη] παεαδαν αὖ 6ו0201/00/00/‎ 
1/ | ηργει] ἡργην Υ: ]טא‎ Ὦ,5 | οτὰ τοῦ 35 ἀνῇ!" | εν] ἐπι 
ץ‎ | μεχριῇ εων Ὁ | τη: βασιλειαε] του βασιλεως הזוס : )קקח‎ 03/* | 
δαρειου---βασιλεωνἹ του βασιλεω: 806000 περσων ἃ | του 59] 
τῶν הז‎ | βασιλεω: περσὼων Ὁ 

ΠῚ 1 καὶ βασίλευ: δαρειοτῖ 220/01 70/0770 γές 11 : δαρειος 
ὁ βασίλευν זכ )ו‎ 4(: οἵα καὶ 1, | βασιίλευ: ΒΑ ΝΉΩν] βασιλευσας 
φεἦνν : זקן‎ ὁ τεῖ! | «ποιησεν] ,/200/ ὯΔ | תוס‎ πασιν τ5---και 19 1, | [חט‎ 
νῷ אאא | ץע‎ [ 0 6% ὦ [ | מזס‎ καὶ שסזעס--"1‎ Ὁ | οπὶ καὶ 19 
'מסת\‎ | οἷ ;ושח‎ 15 ἃ | מזס‎ οἰκογενέσιν---Τὴ! 1% ץ‎ | οἰκογε- 
γευσιν 6 | αυτου εαυτου 4%: מזס‎ ἃ 'חסת\/‎ | πασὶν τοις μεγισ- 
[שוקמז‎ μεγιστασν αὐτοῦ καὶ σαγράποις (“παι 44) 0)44(: οπὶ 
πασιν τὰ | τοῖν μεγιστασινἿ τοῦ μεγαστασι Ὁ: ῥγίκείῥίδι 1 : 
"αγίεἰγαλίδι ἘΜ: ורד | 'חסת\ וטו‎ 15-περσιδοι} Με 
ורוק‎ εἰ εγτάγ 1/* | הזוס‎ τὴν τὸ צמו0‎ | καὶ τητῇ οἵη 6: הזוס‎ 
וה‎ τῇ 

2 זט‎ καὶ 1τ5.--αὐτὸν הס | 'מסת\/‎ καὶ 15--καὶ 15 0 | οὁπὶ 
πασιν ווסד | הז‎ σαγραπαι γεφίδνα ἘΔ: γερα δια ו זוה‎ + 


2 μεχρει Α | αἰθιοπιαις 13* | σατραπιαις ΒΡΑ 


25 μετ Α | οικοδομη] ΡΥ 06 Α | μεχρει Α | δαριου Β᾽Α 
3 δαριος Α 
6 πεινειν 13* | χρυσοχαλεινον Β" 


2μγριεγαΐὲς 31 Ϊ σατραπαῖς και] οἵη Ὁ: הס‎ καί πὶ | στρατηγοι5]. 


70090905 31 : ῥγαείογίδες ΒΝ | τοπαρχαι5] 70000195 10000707 δέ 
2»γαεγεείές 077080705 31/5: γαεῤοσίίές 10607700778 0070510110645 εὐ γαέ- 
,/ 20/85 0707000805 31/6 : = 007051/120005 οἱ 06/00/75 31,* | מז‎ τοις 29 3 | 
ὑπ αὐτον] סט‎ αὐτὸν :ץ‎ μετ αὑτὸν וא[06‎ : μετ ת)[\/ ששדטם‎ : μετ 
αὐτου ץצ‎ | μεχρι] ΡΥ καὶ Ὁ | αἰθιοπιας [ג(1‎ της αἰθιωπιας ν: 
זק‎ τῆς ΑΝ τοὶ] | במס‎ εν Ὀ3εν תסת\/‎ | εἰκοσι] זכ‎ καὶ כ‎ | ἐπτα] 
זק‎ καὶ ענץ :שק‎ 94. | σατραπειαι9}] γερίογείδεες 1/4 Αποηῦ: 
ὀγοιείγεΐές ΞΕ. : σατραπαις ג[‎ : 070105 1 

8 καὶ 190] ἕοτε ΑΝοεΐκηνν: +7076 Ὁ [ 6007000-- 
ανελυσαν [ 077 = 0000556701 07 »ιαπαμεαςεερεέ 76101071 0707-ל‎ 700000 
'מסח\/‎ [εφαγοσαν καὶ [ש67)000‎ 0077 / 771070070460550701-/ 01/0000 
1/0: 60070 καὶ ἐπιον ומס | שוטם-(006)[\,‎ καὶ 35 8/8 | 
εμπληστευθεντες | | ανελυσαν] ανελυθησαν \% : 0725605 20771701 36,“ : 
00070 ὮΝ | 0 δεῖ τοτε ΑΝ ΘΟ תא‎ /*': καὶ Ὁ: τότε 
καὶ בס :א‎ δὲ גתס | 'תסת\/‎ 0 βασιλεὺς ἃ | ανελυσεν] γεεεῤὲξ 6 
1/9 : 068 ταῦ!" 'מסת\/‎ : + καὶ αὐτὸς Ὁ | εἰ5] ἐπε τὴ : οὐχ 'מסח\/.‎ | 
τον κοιτωνα] 01/00601/0070( 51010 31, חסם\/‎ ' : + αὐτοῦ אוץ‎ : + εαὐτοῦυ 
Νοεὶ | ἐκοιμηθη και] κοιμηθεις Ὁ : מס‎ και 1 

4 τοτε οἱ τρει5} ἐγές 10/0 11/1 א‎ | οἱ χ5--σωμα] [| 
εὐγῥογίς 'מסת\‎ | οἱ σωματοφυλακες] φγοϊεείογες 128: הס‎ ἃ | 
εἰπὰν ετερος] καὶ (οπὶ ἃ) εἰπὲν 0 ετερὸς 0)44( | εἰπὸν 6( אוו‎ | 
προς שסד‎ ετερον τω ἐτερῳ ΑΝ σά) κηννν 1/' : 

3.5 ששו מזס | 'מסח\, א /200 εἰπωμεν] εἰπομεν ἄτῃ:‏ 5 
[05 | מסת\ σα‏ וקקוקסולקש3 λογον]‏ | 'מסם\/ '9/ ἕνα‏ תוס 

ὡς Κ᾿ ק6חט+‎ ἡμὼν λογον εἰπῇ (οπι ἃ) καὶ )+0% ἀ) 0)44( 
ὑπερισχυσει] ὑπερισχυσεν [\: ὑπε שג‎ φγαφεοίϊοί 5: 
2γαεεοίαί Ὧν: ῥγαεμαίεαί θκ 'הסה\‎ | οὐ] ὦ :א‎ ₪ ν | ₪ Β] 
60 ΑΝ התוס‎ | φανη---ετερου] γον μερόμνε סו‎ 
מוס‎ φανη ἃ | הס‎ αὐτοῦ τη καν | τοὺ ולאק [שסק6ד)‎ 50611 010 5 
δαρειο:Ἶ ופסכ‎ βασιλεὺς ἘΠῚ הס : 'מסה\/‎ ἃ | הז‎ 0 βασιλεὺς 6 
καὶ ἐπινικια μεγαλα] εἴ σεῥεν הסח\ ודוק‎ ' : εἰ סיל‎ 08 
κε; ον 01/' 

6 καὶ πορῴυραν περιβαλεσθαι] ῥηγῥμνα εοοῤρεγίγὲ ὯΔ τ ῥέὲν- 
הו 17/0077 001 וו‎ ἐμά ἘΔ ῥγονεείμν לו‎ ἑμωμὶ 5 | 
καὶ πορῴυραν 118 βοὴ הס | ף‎ καὶ 15 'תסמ\/‎ | περιβαλεσθω |" | 
χρυσωμασινἿ χρυσωματι Ὁ: 00 05 ומס | 'מסת\/‎ καὶ 4%-- 
καθευδειν ץ‎ | ἐπι ἐν % [καὶ ἁρμα] κερμα [\ | χρυσοχαλινον 
ἐπαμγαί :'מסת\‎ ὦ οἰαὐίί εἰ + | βυσσινηνἿ βυσσινον ν: 
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ΕΣΔΡΑΣΑΑ ΠῚ 19 


καὶ μανιάκην περὶ τὸν τράχηλον, 7καὶ δεύτερος καθιεῖται Δαρείου διὰ τὴν σοφίαν αὐτοῦ, καὶ 8‏ ץ 
συγγενὴς Δαρείου κληθήσεται. ὃ καὶ τότε γράψαντες ἕκαστος τὸν ἑαυτοῦ λόγον ἐσφραγίσαντο καὶ‏ 8 
ἔθηκαν ὑπὸ τὸ προσκεφάλαιον Δαρείου τοῦ βασιλέως, 9) καὶ εἶπαν 9 Ὅταν ἐγερθῇ ὁ βασιλεύς,‏ 9 
δώσουσιν αὐτῷ τὸ γράμμα" καὶ ὃν ἂν κρίνῃ ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ τρεῖς μεγιστᾶνες τῆς 116000608 ὅτι‏ 
οὗ ὁ λόγος αὐτοῦ σοφώτερος, αὐτῷ δοθήσεται τὸ νῖκος, καθὼς γέγραπται. 106 εἷς ἔγραψεν Ὕπερ-‏ סג 
τ φσχύει ὁ οἶνος. 1" ὁ ἕτερος ἔγραψεν Ὑπερισχύει ὁ βασιλεύς. τοῦ τρίτος ἔγραψεν Ὑπερισχύουσιν‏ 
ι3 αἱ γυναῖκες, ὑπὲρ δὲ πάντα νικᾷ ἡ ἀλήθεια. ᾿3καὶ ὅτε ἐξηγέρθη ὁ βασιλεύς, λαβόντες τὸ γράμμα‏ 
ἔδωκαν αὐτῷ, καὶ ἀνέγνω. "καὶ ἐξαποστείλας ἐκάλεσεν πάντας τοὺς μεγιστᾶνας τῆς Περσίδος‏ 14 " 
καὶ τῆς Μηδείας καὶ σατράπας καὶ στρατηγοὺς καὶ τοπάρχας καὶ ὑπάτους, (15 καὶ ἐκάθισεν ἐν τῷ‏ 
χρηματιστηρίῳ, καὶ ἀνεγνώσθη τὸ γράμμα ἐνώπιον αὐτῶν. "5 καὶ εἶπεν Καλέσατε τοὺς νεανίσ-‏ 15 (16) 
κους, καὶ αὐτοὶ δηλώσουσιν τοὺς λόγους αὐτῶν" καὶ ἐκλήθησαν, καὶ εἰσήλθοσαν. 16 καὶ εἶπαν‏ 16 )17( 
αὐτοῖς ᾿Απαγγείλατε ἡμῖν περὶ τῶν γεγραμμένων. Καὶ ἤρξατο ὁ πρῶτος ὁ εἴπας περὶ‏ 
πῶς ὑπερισχύει ὁ οἶνος. πάντας τοὺς‏ ,068 8ע 177 τῆς ἰσχύος τοῦ οἴνου, (18) καὶ ἔφη οὕτως‏ ל (18) 
ἀνθρώπους τοὺς πιόντας αὐτὸν πλανᾷ τὴν διάνοιαν, "ὃ τοῦ τε βασιλέως καὶ τοῦ ὀρφανοῦ ποιεῖ‏ 18 (19) 
τὴν διάνοιαν μίαν, τήν τε τοῦ οἰκέτου καὶ τὴν τοῦ ἐλευθέρου, τήν τε τοῦ πένητος καὶ τὴν τοῦ‏ 
1ο πλουσίου 19καὶ πᾶσαν διάνοιαν μεταστρέφει εἰς εὐωχίαν καὶ εὐφροσύνην, καὶ οὐ μέμνηται‏ (סג) 


8 προσκαιφαλαιον Α 
11 ὑπερισχυι Α 


10 οεἰς ΑἾ οἱς ,\* 
15 δηλουσουσν Α 


9 Κρεινη 3* | τρις Α | νεικος Β" 
12 07 וז‎ 3* | νεικα Β" 


17 νπερισχνι * 


207007 15 | μανιακην] לקלס‎ απγέαηε  \םסמה‎ περὶ τὸν 
τραχηλον] ἐρ εοἶϊο ἀαδὲξ (ἑνεῤονιθέ 38,8) οἰ 0 : + αὐτου ΑΚ Αποπ’ 

7 δευτερον 6 | δαρειου 19[ δαρειω צ\%‎ | αὐτου] εαὐτου ΑΝ : 
06קומ0 תוס‎ | 8606000 29[ δαρειω Κα 

8 תוס‎ καὶ τὸ 64/99' 'מסת\/‎ | τὸν טסדט60‎ Ἀογον] 1/6706 6 
3.8  εσφραγισαντο και] και σφραγισαντες ἀτηραίΐν : οπῖ εσῴφρα- 
γίσαντο 'תסת\/‎ | εθηκαν] 2γοῤοτιεογηέ 3.5. | סד סחדט‎ προσκεφα- 
λαιον] αὦ εαῤιέ 1/6 | [סחט‎ αὐτο Ν᾽ : (εκαστος ἐπὶ 74) | οὔ 
τὸ 6 | δαρειου] δαρει ): גמס‎ ἃ | גמס‎ του βασίλεως 'מסמ\,‎ | 
Ομ καὶ 45 ἃ | εἰπὸν Ὀάε)ν 

9 εγερθη] αναστη ἀτηραΐν | ומס‎ δωσουσιν---βασίλευς 29 6 | 
δωσουσινἾ (δωσωσιν 74): 00002 שזעם | "תסת\) יש303‎ 19[ 
αὐτὰ τὰ : סד | 'מסמ\, מוס‎ γραμμα] τα (οπι τι) γράμματα Ὀάτηρ-- 
ΥΥ: σεγίξία ποσίγα 1/7: 2002 1//* | ονἿ 0 ΚΆβκεν 'מסת\,‎ | αν 
60 % : מזס‎ Α | κρινη] תוא ו6שוקא‎ : κριθη ἢ | καὶ 25---μεγιστανες} 
61 ἐγὲς ῥγίμεΐῥος 3.“ : ὁ 1710005 εἰ ד‎ 577100 ΒΝ | τῆς περσιδος] 
ῬΓ οἱ גצ‎ 2 εγϑαγμοι 3.“ | οτι---σοφωτερος} εἰ εἰμ 567,10 
5000070007 0 הסח\‎ { οτι] 06 πεΐ μὲ 316 | οὐ 13 6[ οἵα 
ΑΝ 6 478 | 0 λογος αὐτου] /?077/ 200 1% | αὐτω 29] 
שדטסד‎ Καὶ | δοθησεται 00/0 3% | סד [צסאוץ סד‎ νικημα ΑΝ εκ 
שטם‎ : ἢ νικὴ Ὁ 

10 ο εἰς εγραψεν] τε722:5 לו‎ ἐρΎ 7, ΣΟΥ Ογ 5 | ὁ εἰ5} 
01 τρις 13] : της א קל‎ | εγραψεν + 0/0005 304, | 
υπερισχυει] 2/07/9005 651 31/6 : 'מסב\/ 31 /03 2/ל2.‎ 

11 619[ זכ‎ εἰ 1/8 | ετερος] δευτερος Ὁ | οπὶ εγραψεν 3.“ | 
υπερισχνουσιν Ὦ 

12, τριτο9] αλλος ΑΝῬοδϊκηνν: ἐφμοφης 4, | ὑπερ 6 
πάντα] 360 οἱ (οτὰ (א/3‎ 020 2002 οηιρεΐα 4/9: מס‎ δὲ 5 | 
πάντων Ν | νικα] 220000/2/ 'מסמ\/‎ 

18 καὶ 19- נכשיץ ]2007021 00000 [(6דטם-‎ δὲ = 0202700700 οἱ 8 
*תסם\,‎ | εξεγερθὴ )מז‎ | τὸ Ὑραμμα] τα Ὑραμματα כ‎ : Ξεγίῤία 
“να 3//5* | εδωκαν} εδωκεν Ὀ΄: ἐπεδωκαν אוץם1)06%\,‎ : ἐπέδωκεν 
[ | αὐτω] αὐτὸ τὴη : αὑτὰ Β΄: γερὲ 3.“ 

14 εξαποστειλαΞ] ἀποστείλας או[06‎ : ἀποστείλας ο βασιλεὺς 
Ὁ | εκαλεσεν} 00/0000020// )+ 'הסת\, 3:6 )3.5 שץ‎ | παντας-- 
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18 τὴν 597 1985 8114 ἴῃ τ ו‎ 


.\ עו ממ[ 6- א‎ 6 3,9 Εν Ὁ 


χρηματιστηριω] ὁ᾽»17:65 הלל‎ 05 δέ ל‎ 5000070007 
'חסמג 27171765 צשולמקלס‎ | τοὺς [5העסדטוך6ון‎ γίνεοῖῥες 9: 
"παρίείγαίμς 1, | μεγιστανοὺυς 0* | της [06005מען--19‎ 1/0" 
εὐ Μεάργμρε (-ος 4/'( 4, | μιδειας ὁ (ει εχ ἡ 6וג‎ 8) | και 
σατραπας}] גמס‎ 0: οπὶ καὶ ἃ | σατραπας---υπατους] 709/05 / 
00005 01 Ξγαφγξείος 325 : γεριεῖος οἱ φγαξίξείος δέ ἄμεες א‎ : ῥεγ- 
2μγαΐος οἰ ῥγαδίογες 01 )»αεγεείος 0," | σατραπαΞ57 ΡΥ τοὺς ענת‎ | 
ומס‎ καὶ 45 ἃ | στρατηγου5}] זק‎ τοὺς ὈΡαΙΎ | גוס‎ καὶ 5% 4 | 
τοπαρχους תו‎ | (υπατουΞ] ὑπαρχους 236) | εκαθισαν Ὠν3Ε3!, “εν 5 | 
סד‎ Ὑραμμα] τα Ὑραμμα ץ‎ : τα γράμματα *3!/5כ]‎ | (ενωπιον αὐτων} 
αὐτων ενωπιον του βασιλεως 44) 

15 εἰπενἾῆ εἰπὸν 08: ἐγές 1/% | καλεσατεῖ +0 מ‎ | 
δηλωσουσιν δηλουσι % : + ποδί» [שש דט | 'הסת\/‎ εαυτων או%[406/‎ | 
הזס‎ καὶ εκληθησαν 3/: 'מסם\/‎ | εκληθησαν καὶ [ע0000\ןדט)6‎ 
εἰσήλθοσαν κληθεντες ששד-)‎ ἃ) לסכה‎ | εἰσηλθον Ὀν 

16 εἰπαν ΒΑΝῊ] εἰπὸν ἀτηραΐ: εἰπεὲν 1611 03/9 Αποηΐ | 
[סדעט‎ +0 βασιλευς Ὀγ3..“ : Ἐγέχ 120702 1 | ἀπαγγειλατε] 
αναγγειλατε Ν᾿: ῥιαϊεαίε 1: 20/0 12 | קט‎ ᾳ | περι των 
γεγραμμενων} 7900 3070373775 115: 46 2070/02 10030712 Αποηΐ | 
מזס‎ 0 25 ἢ 'מסמ\,‎ | εἰπας ΒΑΝ ὍΠη] εἰπὼν ל)1‎ 161 | περι 2%-- 
קול )...3 /63) 65:6 0271005 [טסעוס‎ > | καὶ εφη] 0/0002 א‎ | 
60%([ בס :ץ 09זש0 [פשזשס | 6% ש6חו6 :'תסם\, 82 פשזשס 6)פסק‎ 
1 3], 

17 [6065ע₪‎ 02 κἰγὶ 1/6: ללא : *)1 ז50 015 [פשח | ג מזס‎ 
0002 1/9: γμαρε 2/2 Αποηΐ: קמל א%ש0+‎ | υπερισχυει 
(ισχνει 74): 4007 3:5 | πανταΞ} זכ‎ 27 ψιέαηε 5 | הזוס‎ τοὺς 29 
1% | πιοντας ΒΗΞΕῚ πίνοντας ΑΝ τοὶ! 3,955 [05 'תסם4/ (6וט)‎ | τὴ 
8,006 \ על‎ 

18 גמס‎ τε 19 ἢ | του ορφανου /0/8// 3/5 | οἵη 7066) τὴν 
διανοιαν τὰ | μιαν»] 072 3]2* 'מסם\,‎ | τὴν τε του 19[ του 6 
אך‎ : καὶ τοῦ τῇ | οἰκετου] ל עסק06ע6\6‎ | οπὶ τὴν 35 04% עצ-קמ‎ | 
ἐλευθερου] οἰκετου Ὁ | שד‎ 45---πλουσιου] 202006703 07 411/1/05 1,6 | 
ΟἿ Τὴν τε 29 ἄτῃ | בס‎ τε 4% ΝΥ | מס‎ τὴν 5% 06 

19 μεταστρεφη "ף‎ | εις---ευὐφροσυνηνῚ 17: ש5007/7770/0‎ 0/ )+ ἐγ 
31/-( ἐπειεριαϊίαίόηε 11/5 | הס‎ καὶ 4" [)סזןש6ון טס | ת‎ 7 
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ΠῚ 19 ΕΣΔΡΑΣ. Α 


Β πᾶσαν λύπην καὶ πᾶν ὀφείλημα: “οκαὶ πάσας καρδίας ποιεῖ πλουσίας, καὶ οὐ μέμνηται (:1) 0 
βασιλέα οὐδὲ σατράπην: καὶ πάντα διὰ ταλάντων ποιεῖ λαλεῖν. “τ᾿ καὶ οὐ μέμνηται ὅταν (:2) וג‎ 
πίνωσιν φιλιάξειν φίλοις καὶ ἀδελφοῖς, καὶ μετ᾽ οὐ πολὺ σπῶνται μαχαίρας" 22 καὶ ὅταν ἀπὸ (23) “2 
τοῦ οἴνου ἐγερθῶσιν, οὐ μέμνηται ἃ ἔπραξαν. “3ὦ ἄνδρες, οὐχ ὑπερισχύει ὁ οἶνος ὅτι οὕτως (24) 53 


ἀναγκάζει ποιεῖν ; καὶ ἐσίγησεν οὕτως εἴπας. 


: Καὶ ἤρξατο ὁ δεύτερος λαλεῖν ὁ εἴπας περὶ טך ו‎ 


τῆς ἰσχύος τοῦ βασιλέως ΞὮ, ἄνδρες, οὐχ ὑπερισχύουσιν οἱ ἄνθρωποι, τὴν γῆν καὶ τὴν θάλασσαν 5 
κατακρατοῦντες καὶ πάντα τὰ ἐν αὐτοῖς ; 30-86 βασιλεὺς ὑπερισχύει καὶ κυριεύει αὐτῶν καὶ 3 
δεσπόζει αὐτῶν, καὶ πᾶν ὃ ἐὰν εἴπῃ αὐτοῖς ἐνακούουσιν. “ἐὰν εἴπῃ αὐτοῖς ποιῆσαι πόλεμον ἕτερος 4 
πρὸς τὸν ἕτερον, ποιοῦσιν" ἐὰν δὲ ἐξαποστείλῃ αὐτοὺς πρὸς τοὺς πολεμίους, βαδίζουσιν καὶ 
κατεργάζονται τὰ ὄρη καὶ τὰ τείχη καὶ τοὺς πύργους. 5 φονεύουσιν καὶ φονεύονται, καὶ τὸν λόγον 5 
- , , , , 4 ₪ , 
τοῦ βασιλέως οὐ παραβαίνουσιν" ἐὰν δὲ νικήσωσιν, τῷ βασιλεῖ κομίζουσιν πάντα, καὶ ἐὰν προ- 
νομεύσωσιν καὶ τὰ ἄλλα πάντα. “καὶ ὅσοι οὐ στρατεύονται οὐδὲ πολεμοῦσιν ἀλλὰ γεωργοῦσιν 6 
᾿ - / ’ , , , ΩΣ - “ Ν , 
τὴν γῆν, πάλιν ὅταν σπείρωσι, θερίσαντες ἀναφέρουσιν τῷ βασιλεῖ" καὶ ἕτερος τὸν ἕτερον ἀναγ- 
κάζοντες ἀναφέρουσι τοὺς φόρους τῷ βασιλεῖ. 7καὶ αὐτὸς εἰ μόνος ἐστίν, ἐὰν εἴπῃ ἀποκτεῖναι, Ἰ 


19 οφιλημα 4 
ΙΝ 2 οὐκ Β" 
5 νεικησωσιν Β" 


3535 המגמ (>- טא ג 


200 /* | πασαν “5--οφειλημα] 76075 λυπης וא‎ 5 
οῴφληματοτε | λυπην] πυλην ἢ | חזס‎ παν ΚΞ." 'הסת\/‎ | οφειλημα] 
οῴλημα Ὁ: Ὁ εἰ δεαίμ 7αεἰΐ א‎ 

20 και τ5---μεμνηται} οὔτε τῇ | καρδια9}] ΡΥ τας ,\ צמא[1\006‎ 
[פסוסטסגח | 'מסת(/ :שולת :בצ‎ 20000376 3.8) | βασιλεως 
οὐδε σατραπου אש‎  βασιλεα] βασίλεια Α (ι 25 ἱπηρτοῦ υἱά 
:"ג‎ Ἑη ἀρχοντα + | παντα---λαλειν] πασας καρδιας ποιει 
πλουσίας τὰ | παντα] παντας לולס( ולשולוקס : סק‎ 3... | δια 
ταλαντων ἑδέσγε Ἐ,: לוג‎ ]0//077: 11/* | τάλαντου 6 | ποιεῖ 25 
δὲς ז0פ‎ ₪ | λαλεινἾ λαλει ἃ: εἰσφιεερέεν 1: +0 παντὰ 
δια γραμματων ποιεῖ Ὁ 

21 καὶ ולו [עוסטעוד--9ן‎ 10/07 δίδιρη! (δίῤεγίμ 38.) γι071 
ללוח‎ 1 : ουτε ἃ | και 15---οταν] οταν 86 | הזס‎ καὶ το | 
μέμνηνται 'מסת\/ ,4 לוק ת[\1‎ | φιλιαζειν.---αδελφοι5} 000101/06- 
γε ולודזק/4קם‎ εἰ 7γαίγμε ול 01//070/ ול : 'מסת\‎ 70/0701 
4/0704 | φιλιαζεινἾ דוק‎ Ὁ | καὶ 39---πολυ] ε΄ (5εα 
3.1) סק ולו/וזק;‎ Ὧδε : 226 τιον τεμένη 057 1 | σπωνται] τινι 
על‎ : εἰἰεέ 4/* | μαχαιρα4} זכ‎ τας אותא[66\/‎ 

22. οταν---οινου] ולא‎ 40003207 (-τὴ 34/5( ולול‎ εἰ 1 | 
οισου νπνου לוקמ‎ | εγερθωσιν זכ [ג126‎ γμογίρη εἰ :חס‎ 
ΡΥ וקו ץקל‎ εἰ 1 : γενγωνται Ὁ: τεθηνωσιν %: γενηθωσιν ΑΝ 
τε! | טס‎ μεμνηταιῖ ποιοί 4/* | ουἿ οὐδε Α | μεμνηται Βδ"] 
μέμνηνται ΝῸ δ᾽᾽ [[6ז‎ ἘΦ." ₪ 'חסח\/‎ : μνηνται Α | ₪[ ווק‎ 1, | 
06קד)‎ Α΄ 

23 המזתזס6 מזנווס! הזוס‎ ἃ | שואוסד--ש מוס‎ τῇ | 04[ ΡΥ πωε | 
וס :7 :ואקק :| וד [וזס‎ Νοεην; ὧν ([ושזטס | 4% מזס  א[‎ 8 
ὯΣ | 2,079 [ αναγκαζειν ν: εὐρίίαί ἘΜ | ו‎ ΒῚ εἰπὼν ΑΝ τοὶ] 

1/ 1 λαλεν] λαβεν Β: λέγειν ἀραίγ: מז תס‎ | 0 εἰπα:] 
ο ווק > ורוקה-(>- 0 *שצו)‎ “εσίῤηεγαί ΜΕ | περι--- βασιλεω) 
νπερισχνει 0 βασιλευν ΚΈ : “ογέίογενι ἐπ: יוקיל‎ 

Ὡ ὦἹ זק :א 40/00 זק‎ οἱ 4/2 ἘΝ, | ουχ] πηι ₪ | 
νπερισχυουσιν οἱ αγθρωτποιΐ אצ קוק‎ 4/5 | τὴν 15} זכ‎ οἱ Ὁ: 
תוס | "אע ואק זק‎ καὶ 15 ν | κατακρατουντει] οὐ! ὯΔ: 
κράτουντει Νοεΐκηνν: ἐπ ὯΔ Αποη"; ἐπεί Ὦ 1 αὐτοιη] 
+ 0000/00 εἰ ὯΔ 

9. νπερισχνει 10) סק לווס‎ | ἀντῶν 15] παντὼν 
ΑΝςεἰκηνν | καὶ δεσποῖει αὐτων] οπὶ )אתו‎ 4/6* Αποη"; 


21 πεινωσιν ΒἾ | φιαλιζειν Α 
3 βασιλευς ΑἾ βασιλευ Α" | ὑπερισχυι Β"(αἰ4) | κυριευει Β4Ρ] κυριει 13* 
6 σπειρωσιν Α | αναφερουσι] αναφερουσιν Α 


23 οὐκ [:* | εσειγησεν Β" 
ἡ εἰ Β"] εἰς לגם‎ 


και 35---ενακουουσιν} οἰ οδαπαϊίιγεέ εἰ ογεγέδες ΒΞ:‏ ץ αὐτῶν‏ ותס 
παν] παντα ΑΝ | 0 εαν]ος αν [)*: οσα αν ΝΡ | εαν‏ | 34,5 תוס 
| ג( αὐτοις] αὐτὸς 2: αὐτω‏ | שם(ג406 αν‏ | ץצ εἰπῊ} εἰγηται‏ 
ὑπα-‏ : 7+ שדע ενακουουσιν 1358[ ΡΥ ποίησαι [\: επακουουσιν‏ 
τε] ₪4‏ )1 שושטסוסח ἄτη: ακουουσι του ενος Ὁ:‏ שדטש עוסטסטסא 
ποιησουσιν Α‏ : 'מסת\/ 

4 οἵῃ εαν 15---ποιουσιν 1,' מסת\,‎ | εαν 19[ בס | 04 /0 זכ‎ 
007009 01/:* | ποιησαι] ποιήσατε [)%%121/* | גתס‎ 676005-- 
ποιουσιν גת‎ | ποιουσιν} ποιήσουσιν מס\/‎ | εαν δεῖ καὶ εαν גמל‎ 
3.οεν | εξαποστειλη] εξαποστελη ν: αποστείλη % | πολεμιους] 
πολεμοὺυς Αὖν | [שושטס))₪00]‎ πορεύσονται ν' | κατεργαζονται] 
ἐμέγέμγ 3]/* | בס‎ τὰ 15 + 

5 φονευουσιν καὶ φονευονται] ἐπμριμίαγείμν εἰ 7009%07070 ΘΝ: 
6/ ההזס)‎ 3.1) 000700000 /977 οἱ οεεϊάμρ 315 | φονευουσινἹ + τε 05 | 
ומס‎ και ,25---παραβαινουσιν מזס | הז‎ καὶ 29 ץ‎ | τον ---βασιλεως] 
075 μεγύα 1 | παραβαινουσινἾ ]וללש‎ 1 | εαν δεῖ καὶ 
ἐαν τὴ: לקת‎ οἱ 17: καὶ א‎ | νικησουσι שז | ץ\‎ βασιλει 
κομιζουσιν} αὐδγεηΐ γερὶ [שושטס))וןסא | | הסה\/ *א31‎ κομιζωσι τὴ : 
κομισουσιν ץ‎ : φερουσι Ὁ: παρεχουσι % | παντα ₪זע0ח--1%‎ 25] 
000706 בס [ מסת\/ ל‎ καὶ 80 ---ςπαντὰ 25 בס | ץ‎ 
καὶ 3% :שמן06)[\, 006 זק [29 66 | **/8ע1ףקתו0‎ 006 ἂν 
)יק מו‎ 1/' 55 : 66 ἃ | προνομευσωσιν] προνομευσουσιν [\\ : προ- 
νομευσονται ἃ | καὶ 45---πανταὰ 25] 2/7/007//07 01/0711 לולס‎ ἘΔ: 
חס‎ 03, | καὶ 45 ὈΪ5 *א ז80‎ 

6 )שזעסט6זשקדט עס ומס‎ οὐδὲ הז‎ | οὐδε---γεωργουσιν αλλ 
ἐργαζονται ἃ 1 מס‎ αλλα γεωργουσιν גת‎ | παλιν---θερισαντες] 
εἰ לו‎ ἀγαμεγέρ הס | | חסם\/ לק ול‎ παλιν ἀϑέκε | 
οταν σπειρωσι )סדטס [6%דע00וק06‎ σπειραντες שסזס‎ θερισωσιν א‎ : 
ולור‎ 0700 ἀκα וקא‎ 0 00 ὯΔ] 
ἀναφερουσινἿ αναφερωσιν Ν" | οὔ τω 15---αγαφερουσι ὯΔ] 
תוס‎ καὶ 215 -- βασιλεῖ 2% הסמ\/‎ | ὁδὶ ἐτερος---αναγκαζοντες ג‎ | 
ΤοΡἾ זק‎ πρὸς % | ἀναφερουσι---βασιίλει 29] τοὺς φορους αὐτω 
φέρουσι ἃ: φερουσιν αὐτὼ τοῦ; צטסק0)‎ τὴ | αναφερουσι] προσ- 
φέρουσι % | οπὶ τω βασιλει א ב‎ 

7 מו‎ καὶ ν | οπὶ αὐτὸς πὶ | εἰ μόνος ἐστιν} μονος ἐστιν εἰ ἢ | 
εἰ Β" 55 ΒΡΡΑΝ || ἜΤ 8: αν מס | 'מסת\,‎ ἐστιν ων | 
חס‎ ταν---ἰ8) ἐρημουσιν 1/5 | εα»νἹ זכ‎ καὶ 085 :'מסח\/‎ +6 ἃ | 
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νῷ 


ΕΣΔΡΑΣ ץז א‎ 8 
8 ἀποκτέννουσιν' εἶπεν ἀφεῖναι, ἀφίουσιν" 6ח%61‎ πατάξαι, τύπτουσιν" εἶπεν ἐρημῶσαι, ἐρημοῦ- 8 
9 σιν" εἶπεν οἰκοδομῆσαι, οἰκοδομοῦσιν 9 εἶπεν ἐκκόψαι, ἐκκόπτουσιν" εἶπεν φυτεῦσαι, φυτεύουσιν" 
סג‎ Ἰοκαὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτοῦ καὶ αἱ δυνάμεις αὐτοῦ ἐνακούουσιν. πρὸς δὲ τούτοις αὐτὸς ἀνάκειται, 
זו‎ ἐσθίει καὶ πίνει καὶ καθεύδει" 1: αὐτοὶ δὲ τηροῦσιν κύκλῳ περὶ αὐτόν, καὶ οὐ δύνανται ἕκαστος 
בו‎ ἀπελθεῖν καὶ ποιεῖν τὰ ἔργα αὐτοῦ, οὐδὲ παρακούουσιν αὐτοῦ. 1560 ἄνδρες, πῶς οὐχ ὑπερισχύει 
ι3 ὁ βασιλεὺς ὅτι οὕτως ἐπακουστός ἐστιν; καὶ ἐσίγησεν. 13 Ὁ δὲ τρίτος ὁ εἴπας περὶ τῶν 
14 γυναικῶν καὶ τῆς ἀληθείας, οὗτός ἐστιν Ζοροβαβέλ, ἤρξατο λαλεῖν 14" /\ 8066, οὐ μέγας ὁ βασιλεύς, 
καὶ πολλοὶ οἱ ἄνθρωποι, καὶ ὁ οἶνος ἰσχύει; τίς οὖν ὁ δεσπόζων αὐτῶν, ἢ τίς ὁ κυριεύων ; “15 οὐχ 
15 αἱ γυναῖκες ; 15 αἱ γυναῖκες ἐγέννησαν τὸν βασιλέα καὶ πάντα τὸν λαὸν ὃς κυριεύει τῆς θαλάσσης 
ιό καὶ τῆς γῆς" τό καὶ ἐξ αὐτῶν ἐγένοντο, καὶ αὗται ἐξέθρεψαν αὐτοὺς τοὺς φυτεύσαντας τοὺς ἀμπε- 
ו‎ λῶνας ἐξ ὧν ὁ οἶνος γίνεται, 17 καὶ αὗται ποιοῦσιν τὰς στολὰς τῶν ἀνθρώπων, καὶ αὗται ποιοῦσιν 
18 δόξαν τοῖς ἀνθρώποις, καὶ οὐ δύνανται οἱ ἄνθρωποι εἶναι χωρὶς τῶν γυναικῶν. 18 ἐὰν δὲ συνα- 


8 εἰπε] εἰπεν /\ 
12 οὐκ ΒΓΑ | ὑπερισχυι Β" | εσειγησεν 3* 
15 κυριει *ם‎ 


αἀποκτειναι] ἀποκτεινατε ἀτηρα 33 5) הסת\,‎ | αποκτεννουσιν 
ἀποκτενουσιν ΑἸΝε͵ταννΥ : αποκτεινουσιν כ*\,‎ | εἰπεν] 4/1 
יש‎ : 02/07 32: εαν εἰπη 414 ΟΕΪΚηνν : καὶ 60 εἰπη 035 : καὶ τὴ: 
εἰ τὲ Αποηΐ | αφειναι ΒΡὮ] αφιεναι ΑΝ 6[[ : 70/4004 3786 | 
(αφιουσιν και αφιασιν 4) 
> 8. בזס‎ εἰπε---εἰπὲν 1% τῇ | εἰπε] αΐχεγίέ 3. : ἐαν εἰπὴ 110 : 
οἱ Αποηΐ: (οπὶ 44) | παταξαι] Ζεγεμήίίε ἘΞ3.ΕΥ | τυπτουσιν] 
πατασσουσιν Ὁ | εἰπεν ἐρημωσαι ερημουσιν [ )פסכן‎ οἰκοδομουσιν 33: 
0-01 Ἐχέογηεέραίε ἐχέεγηείγιαδιρέ 120507076 οἱ αἰεδοίαγιέ 9.5: 
αἰχογὶξ Εαίογηείρμαίε ἐχίδγηεΐγαγεΐ 30: הס‎ Αἀκπα | εἰπὲν 19] 
εαν εἰπη 042: οἱ 'מסמ\/‎ | ερημουσιν] ερημωσουσιν גמ [ צכ‎ 
ע6ח)6‎ 29--))(( εἰπὲν 1% ἄτῃ | εἰπεν οικοδομησαι οἰκοδομουσιν 
Ροβὲ (9) εκκοπτουσιν Υ: ש6ח)6 | 0% גמס‎ 29[ 0/00/1/ 1: εαν 
6 3 : οἱ οἱ 0/0771 116: οἱ שן080א)0 | הסה‎ [| εὐἰΐβεαίε 
2 

9 εἰπεν 197 072007701 17: εαν εἰπη 1215: εἱ /000/0770 0772007701 118: 
οἱ מסםג‎ | εκκοψαι] Φἰχεΐαϊΐίε 'א,]323‎ : = )020000/00/6 315 | οτὰ εἰπεν 
φυτευσαι φυτευουσιν )קוה‎ | εἰπεν 29] 0/0077/ 3: εὐ αΐχεγ 
3.6: εαν εἰπη 01: 0/ 32 αἰΐχεγίξ 1/6: οἱ 'מסת\,‎ | φυτευσαι] 
Ῥιαριέαίε 11+ : Μιουείϊαίε > 

10 ומס‎ αὐτου 1% ומס | 'מסם\, '03/9ץ?-קות‎ καὶ 2%9-- 
αὐτου 29 ἃ | αἱ δυναμει5] «ἐγέμέες 31, : 20/03765 'מסח\‎ : 
3/5 | αὐτου ενακουουσιν εἰ 20707 /0060//0207 15 : 077 00000000 31,* | 
ενακουουσιν} זק‎ δὲ 5: ץ‎ 19 ΞΡ פגצ‎ (2) /\': ενακουωσιν ΥἹ 
εἐπακουουσι [%\: ακουουσι Ὀ'(αἰ4)δ: σφε :'מסם\.‎ δὲ 3/6 | 
προΞ---ανακειται] 500067 005 10/6700 7000000702 מסת\/‎ { πρὸς δὲ 
[פש0דטסד‎ δέ 50000? (06 11: δὲ ἐησεῤον 1/6 | αὐτὸς ανακειται] 
ανακειται αὐτοῖς % | οἵη εσθιει---καθευδει ἃ | εσθιει] זק‎ και 
מס :8 או זק :טס‎ 17: +8 τηραΐγ | ששח‎ 20 | κα- 
0608 % 

11 ההמגתסס בת000) גמ‎ ἃ | αὐτοι] אע 06% \1\. )טס‎ 3, εν | 
[עושטססףיד‎ πεἰρίϊαριέ οἰ 207700002 11% | κυκλω περι [שסזעם‎ περι 
שסדטם‎ (ον כגופ‎ 185 4%: αὐτων 6*( κυκλω ΑΝ אוצםא[06‎ : 1/9 8% 
לו ב .50 לו‎ 1700570705 3,5: 0000 0 85. | αὐτον] שש דטם‎ 
Ὀ: αὐτου (הוט)*ו[‎ | δυναται טת%-1)06\.‎ 1/6 | ἕκαστος ₪76(- 
06₪/[ 176 2/1 1 גמס | מסמ\.‎ καὶ 29 ץ)קתז‎ | ποιησαι א[‎ | 
αὐτου 19[ עסזט60‎ ΝΥ: ששזטש‎ δ΄ [ οὐδε παρακουουσιν [שסזע₪‎ 
δἰ סול‎ εἰ οὐαμαέγε מסח\‎ ' : 206 ἦγε 00070 /0000/00/070105 σι οἱ 30,5: 
מזס‎ τ | παρακονουσιν} παρακονειν 1235 : 20/034 αἰξφεεῖς τιϑρίἦρεγ ὁ 
10020020 39 

12 המתתת60 גזט)0+ גת‎ ἄπ | ₪ [0064ע0‎ 22 3/* | πως οὐχ] 


10 πεινει Β" 


τι αὑτοῦ (19) ΒΡ 
14 שו‎ Β" || κυριευων] + αὐτων ΒΡ 
τό γεινεται 13* 


Ἔν ὁ‏ .}3 6 א גא 0-6 א ג 


וס | 08 πὼς‏ תוס :5 ἐγρο‏ 71072716 :312 סול טקל טסוו 
55 | לכל ουτος‏ | *ש/1 702 οτι]‏ | | מסם\/ οτι---εσίγησεν‏ 
ἐστι» αὐγαριαίμν 1) | επακουστως ὄν | και εσιγησεν εἰ ἦΐς‏ 

000/95 0100/31 : + סדטסד‎ εἰπὼν (-πας 1\*( Νρ-νΥ: הנס‎ ἢ 

18 'מסת\, ,6-1 גוס‎ | 0 εἰπα9] 0 שוצכ-[1\06\, ששח)6‎ : γηΐ 
2070507704 38 : הס‎ 0 | | περι---αληθεια5] 760140007 7774100705 οἱ 
1077/0070 3.3: שש-1.‎ 00170707 7000000705 εἰ μεγέίας 11/5 | περινπερν | 
τῆς αληθειας καὶ των γυναικων % | της γυναικος εν | [04זש0‎ 
פשזטס‎ 2: αὐτὸς ΥΈΞ | ζοροβαβελ] ἱοροβαβελ (ζορομβ- δὴ) ο του 
σαλαθιηλ εκ φυλης ἰουδα Ὀγϑό: ἐλῥίμς .50/4/00/ (-ἐλέίεί 9.5) ₪ 
ἐγίδιε בא1‎ 15: λέμς .50/0/00[ 00 סולל‎ 7αμίαῖ 0 ρέρδγέ 
2 αγες ₪4 מסה\ 10/0 יו‎ = | ἡρξατο λαλειν} זכן‎ καὶ תכ‎ + 39 : 
זק‎ φιὲ 1/5: א מוס‎ 

14 ₪/8065[ ש זכ‎ ΑΝ [שס | >/1שתא(6סט‎ ουχι ἀτηραίν : 0 Β΄: 
תוס | % מוס‎ οἱ ἃ | καὶ 29[ 60 3 | ἰσχυει] /27/0 'מסח\.‎ : ,“γέΐμς 
054 3.“ : 0007701 3... : οὐ וט‎ 7 φεεὶ 057 0077017000 00270000 3845 1 
τις [עטס‎ εἰ φιεῖς א /3ק‎ | τις 19[ τι ἢ] | οἷ ששס‎ 006 | 0 3%-- 
κυριευων ἀο»νεΐκαίμγ וס | מס \, קלס‎ ὁ 35---τις 29 4/ | בס‎ 
η--τκυριευων 06 | η τι5] 6/ אק‎ 0 1/6: καὶ מס : וקחד‎ τις ל‎ | 
(οπὶ ο 49 230) / κυριευων עשזעטם + [ים‎ ΒΕΡΑΝ [[6ץ‎ 0/5 | 
בו +00 [ אשס‎ 

15 αἱ γυναικες9}] 2569 3," : י/3 תא הזס‎ 5 : οἵη αἱ א[06‎ | 
εγεννησαν τον βασιλεα] 207100702 γέρες 85. | καὶ το---λαον] 300 οἰ 
:לולס‎ ῥοῤιίμς :א‎ δὲ ο»ιρδς ῥοῤιέ 3.5 | פס‎ κυριευει] φηΐὲ 
לכ‎ 2/6 | κυριευέι] κυριευη :ץ‎ κυριευσει בס | ג‎ 
τῆς τὸ ἃ | θαλασσηε--- ὙηΞ5] γη3 και θαλασσης בד‎ | οἵη της 29 ἃ 

16 και εξ αὐτων] εἷδ 7/00/0712: 3.,“Ὲ | αὐτων] αὐτου אש[‎ | 
εγενοντο] 20/05 ἐσέ 35. | και 25---γινεται ροβὲ (17) ανθρωπων Ὁ | 
εξεθρεψανὔ εξεθρεψον ἃ | [פטסזטם‎ αὐτας Ὀ΄ | τοὺς 19[ זכ‎ καὶ Κα: 
ם מזס‎  φυτευσαντας ΒΌΒΞ᾽ εν 6. ['מסת\,‎ φυτευοντας ΑΝ 16[[ ₪ | 
τον ἀμπελωνα % 

17 גוס‎ καὶ τὸ %/ ומס | 'מסת\,‎ αὐταῖ שס--19‎ 6 | τῶν 
ανθρωπων] זק‎ παντων :'3ץ‎ πασιν τοις 60/00 Ν᾽ במס) | 'תסת\,‎ 
αυται ποιουσιν 1% 44) | δοξαν---γυναικων] τας 60005 των ανῶν 
και טס‎ δυνανται οἱ ανοι χωρεις των γυναίκων εἰναι Α עשד--05ז)‎ γυ 
קטפ‎ τῶϑ 6) קום םן‎ Α5) | δοξαν τοις [00₪7009ע0‎ τας δοξας των 
ανῶν τὴ | τοι] זק‎ πᾶσιν גוס :ץצ‎ Ὁ | ([ששאוסיטץ--)0‎ 1 
07705 2 7011027002 הס\‎ | | εἰναι---γυναικων} 277% »ι2411676 
ἐπ 3/5: 30207071 α קול‎ ΘΒ | εἰναι] )סכ‎ γυναίκων 
הס [ 4(1₪+) מזס : 388 אושמ א[6סט אך‎ των 29 Ὁ 

18 εαν δε] και εαν מזס : ה‎ δὲ 3,' 'הסת\,‎ | (συναγωσι 44( | 
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Β γάγωσιν χρυσίον καὶ ἀργύριον καὶ πᾶν πρᾶγμα ὡραῖον, καὶ ἴδωσιν γυναῖκα μίαν καλὴν τῷ εἴδει 
καὶ τῷ κάλλει, 960 ταῦτα πάντα ἀφέντες εἰς αὐτὴν κέχηναν, καὶ χάσκοντες τὸ στόμα θεωροῦσιν το 
αὐτήν, καὶ πάντες αὐτὴν αἱρετίζουσιν μᾶλλον ἢ τὸ χρυσίον καὶ τὸ ἀργύριον καὶ πᾶν πρᾶγμα 
ὡραῖον. “5 ἄνθρωπος τὸν ἑαυτοῦ πατέρα ἐνκαταλείπει ὃς ἐξέθρεψεν αὐτὸν καὶ τὴν ἰδίαν χώραν, 0 
καὶ πρὸς τὴν ἰδίαν γυναῖκα κολλᾶταε, *ל‎ καὶ μετὰ τῆς γυναικὸς ἀφίησι τὴν ψυχήν, καὶ οὔτε τὸν גג‎ 
πατέρα μέμνηται οὔτε τὴν μητέρα οὔτε τὴν χώραν. 33 καὶ ἐντεῦθεν δεῖ ὑμᾶς γνῶναι ὅτι αἱ γυναῖκες 3 
κυριεύουσιν ὑμῶν" οὐχὶ πονεῖτε καὶ μοχθεῖτε, καὶ πάντα ταῖς γυναιξὶν δίδοτε καὶ φέρετε; “33καὶ 43 
λαμβάνει ἄνθρωπος τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ καὶ ἐκπορεύεται ἐξοδεύειν καὶ λῃστεύειν καὶ κλέπτειν, 
καὶ εἰς τὴν θάλασσαν πλεῖν καὶ ποταμούς, “, καὶ τὸν λέοντα θεωρεῖ, καὶ ἐν σκότει βαδίζει" καὶ 4 
ὅταν κλέψη καὶ ἁρπάσῃ καὶ λωποδυτήσῃ, τῇ ἐρωμένῃ ἀποφέρει. “5καὶ πλεῖον ἀγαπᾷ ἄνθρωπος 5 
τὴν ἰδίαν γυναῖκα μᾶλλον ἢ τὸν πατέρα καὶ τὴν μητέρα. 55καὶ πολλοὶ ἀπενοήθησαν ταῖς ἰδίαις 6 
διανοίαις διὰ τὰς γυναῖκας, καὶ δοῦλοι ἐγένοντο δι᾽ αὐτάς" 57 καὶ πολλοὶ ἀπώλοντο καὶ ἐσφάλησαν דג‎ 
καὶ ἡμάρτοσαν διὰ τὰς γυναῖκας. “δκαὶ νῦν οὐ πιστεύετέ μοι; οὐχὶ μέγας ὁ βασιλεὺς τῇ ἐξουσίᾳ 8 
αὐτοῦ; οὐχὶ πᾶσαι αἱ χῶραι εὐλαβοῦνται ἅψασθαι αὐτοῦ; “9ἐθεώρουν αὐτὸν καὶ ᾿Απάμην τὴν 9 


18 ιδει ΒΊΑ 


19 וסזטטד‎ Α | πραγμαν ,\* 20 εγκαταλειπει ΒΡΑ 
21 ₪ Α | μεμνητε 4 


22 οὐχει Α | πονειται Α | | μοχθειται Α | διδοται Α | φερεται Α 
24 σκοτι Α 


1/5 6 או תמדא (>- א 


ΑἸΚην | {πραγμα]‏ שסוסקט- -2% και‏ גמס | καὶ ἀργύριον ἄτηρηΐ‏ תוס 
[γυναίκα] +‏ אומא[406 00 ואס και ἐἰδωσιν]‏ | )44 סד זק 
μιαν---καλλει] 606006 τὰ | καλη»ν---‏ | או6%'כ! μιαν‏ ופסכ :2 καλην‏ 
ול λαδέξε 01-00 6 1, : δονᾶ 36012 δέ δογιᾶ‏ סוס καλλει‏ 
ἐγαρεέεμέδ 3.8‏ לולס : 4 ἐγαγισειερέένε‏ לם05וט/: : יחסתג 

19 מזס‎ καὶ 15 '*/4ע0קמו0ט‎ | παντα] παντες כ‎ | 66-- 
αὐτὴν 75] ογέ 0/0741 (αρεγίο 3.4) שיל‎ 0 0020/05 418 | 
εἰς αὐτὴν κεχηναν} επικεχηνασιν εἰς αὐτὴν Ὁ | κεχηναν---αἰρετι- 
[עוסטס]‎ τρεχωσι καὶ αἱρετιζονται εν αὐτὴ τῇ | κεχηναν ΒΕ] 
ἐκεχηναν ε: ἐγκεχηγαν ΑΝ עמ‎ : εἐκκεχηναν [[6ץ‎ : ἐρεφοραίμρε 36. | 
χασκοντει:--αυτὴν 15] 4007770 [שסטסקש06 | 1/5 07 שיו‎ 
καθορωσιν Ὁ | οπὶ πάντες 1/5 | αιρετιζουσιν ερεθιζουσι >: 
ἀἰδείάεγαν! Ὧ, Ξε: 170010070 3. : 40/0770 הסג‎ | τὸ ἀργυριον και 
το χρύσιον זק ]15 סד | א‎ εἰς πὶ | תוס‎ και τὸ ἀργυριον [\ | και 59] 
αμί חסת\‎ { παν] זק‎ φμανι Ξ3.“Ε: תוס‎ 6 | ωὡραιον] φγεἰέοσαηε 
4 'חסת\/‎ 

20 ανθρωποτ] זכ‎ εἰ 01 : εἰ 1 | הס‎ πατερα---υναικα τὰ | 
ἐνκαταλειπει εγκαταλιπη 2%: εγκατελειπεν ἢ: ושיל‎ 
חס‎ || 0% ἐξεθρεψεν) 05 εξεθρεψ 500 45 Αὖ: ος εξεθρευσεν α: 
τὸν εκθρεψαντα Ὁ | και 1τ9---χωραν} ולו‎ γέρίονιε “μα 1 | προε--- 
κολλαται αὐ »ερλίεγενι 8 : לט‎ 
4/5 | וסקד‎ τὴν ιδια»} τη ιδια Ὁ | κολλαται] αὐλεγεὐτέ 'חסת\/‎ 

21 μετα τη: γυναικοιῖ ולו‎ τείεγε σα 25: μετ αυτης (74) 
ἘΣ | αφιησι ἀμοεα! ₪/* | τὴν ψυχην זק)‎ καὶ 74): αμένιαν 
ולגו‎ Ὧν ε חזס | חסת\/‎ καὶ 15---χωραν ἃ | τὸν πατερα] ῥαΐγενι 
“νι 4/ | μεμνηται---μητερα] א] 600 קוק וקל‎ | τὴν 
μητερα) ו‎ 4/7 “πᾶν 1%" 

292 הזוס‎ καὶ το ---υὑμῶων ἃ | חוס‎ και το 4/+ | δει] δη Ὁ : 06 : οὶ 
ἦν | ומא‎ δὲ» | υμων} ἡμῶν 6 : οπὶ % | ουχι] וטול‎ αμέενι 4, | 
πονειτε--- φερετεῖ 4200/42 Ὦ | πονειτεῖ ποιειτε Ν | μοχθειτε) 
:ךס‎ 400 | διδοτε καὶ φερετεῖ φερετε και 
διδοτε :שי‎ 4/7/01 εἰ 429040: )44/01 הזוס | 'הסם\/ +*/4 ('חסח\/‎ 
καὶ וק‎ | πρόσφερετε % 

23 ανθρωποιῖ התז6 0 זק‎ | ἐκάστοι % | αὐτου ולו זכן‎ σιάνμεμ 85: 
καυτον Λ' Νεεῖκν | καὶ 15--ποταμου!) εἰ μαδἕ! ועלק‎ εἰ 
ἐπε παμέ παμέφαγε εἰ ἐπ ו1/‎ 42 ἐσαναίνε ποῦ" | καὶ ἐκπορενεται) 
καὶ הד קסד‎ ἐν μεν: μΖ καὶ 35. | εξοδενειν) εἰς ἐξοδιαν ΑΝ 
οεἶκηνν: ἐκ μίαν Ἐν: εξολοθρευειν Ἦ : 000/07 ἐπ μέσηι 


(μία 9.5) θ.,.κε | גמס‎ καὶ 39 יא אטת\(1106.‎ | ληστευειν καὶ 
κλέπτειν} μεγέμερι γάσεγε εἰ δονεἶεαία 3.5: μὲ γενέ γασίαΐ δέ 
0701012207 3.5: 20076 γεγέα οἰ λονεεἰαία 31 | οτὰ καὶ κλέπτειν 
ΒΞ | ומס‎ καὶ 50---θαλασσαν ἢ | εἰς---πλειν} 7/0700 טנסל‎ 
(-χαὶ Ὁ..8ὴ + | εἰ9} ἐπὶ א[06‎ | πλει ΑΝκν | ποταμοὺς} זכ‎ 
τοὺς [1: εν ποταμοις 5 

24 הנמומסס ממט)0) ומס‎ ἃ | τὸν λεοντα] {(λεοντας 74): גתס‎ 
מחז שסד‎ | θεωρει] 00%/000701/ 108 | ג[ שודסאש‎ | οταν---λωπὸο- 
δυτηση] εἴερε ἡεγέμη: γδεογὶξ οὐ γαῤίμπας οὐ )γαμάες (7γαμαίες δὲ 
γαῤίνας 3...) 'א/‎ | κλεψη] κλεψει כ'ע‎ : αρπασὴ τὰ: πεσὴ % | 
αρπαση---αποφερει] ἠαίγοοίγεμηι 2009777 δὲ 00000771 αγρΐεαε 0 
αὐΐενγε Αποηῦ [ αρπαση] αρπασει ὈΚΡ: κλέψει τὰ | καὶ λωπο- 
δυτησὴ] και λωποδυτησει ὈΚΡΥ: οὐχ πὶ | τὴ ἐρωμενη] απ αδὲϊὲ 
26 37: γείογὲ φερε ανιαΐ /* | ἐρωμενὴ] ἐρημωνη :א‎ 
ερημωμενὴ ΑἹ"ῬὈ: γυναικι בד‎ [ αἀποφερει] φερει τὰ : ααγεγέ 31+ 

25 πλειο»] “ἱεγμρι 3." Αποηΐ: πλεὸν παντὼν ἢ: Ὁ πάντων 
ע‎ | ἀγαπα )פס‎ ἀνθρωπὸς Αποῃὐ | תס‎ ἰδιαν א‎ 5 | μαλλον] זכ‎ 
καὶ תוס :ץ‎ πὶ  (οπὶ ἡ 236) | τὸν πατερα] 0/4, | 
και 25] από 11/9 'מסם\/‎ | {τὴν μητερα] νεαΐγενη σαν 1] 

26 απενοηθησαν---διανοιαι} 0270070003 0/1 εμέ Ἅ κᾶν: 6- 
“ῥεγαίίογιε ἐαείέ σε’ 'מסת\‎ [αἀπενοηθησαν} ἀπενεωθησαν Κι 
ἐπενοηθησαν ἢ | τὰς ἰδιας διανοίας ἢ | ἰδιαις διανοιαις} εἰδεαις 
(ιδ- 6( או[06‎ : (οπὶ ἐδιαις 44): חס‎ διανοίαις 4 | τὰς γυναικα5] 
צעקסב ו‎ “μας Ὦ αν | [סדץסץ6ך>‎ γεγονασι τὴ | δὲ αὐταΞ] δια τας 
γυναῖκας ץ‎ 

Ω ג‎ καὶ 15---εσφαλησαν τὰ | מס‎ καὶ 1% מס | א‎ πολλοὶ 
ἀραᾳίγ | ἐεσφαλησαν] εσφαγησαν Ὀδέκαν  /\ הסח‎ ' : αἀπεσφαλησαν 
מ66%‎ | ἡμαρτοσαν זכן‎ 2/70/31 : ἡμάρτον :כ‎ ἡμάρτησαν ἀρ : 
ἡμαρτηκαν וויל = : אר‎ 5 | γυναικαφ} זכן‎ ἰδιας % 

28 גוס‎ καὶ ἢ | οὐ] זק‎ σ᾽ *: עעס‎ οἷν: εἰ 1: הס‎ 
'ע1עוףקחוה‎ | οὐχὶ 19] φνία 2': φηομίανε 'מסח\‎ | | μεγαϑ] 
+ 'מסת\/ **/1 עוקמז שודק‎ [αὐτοῦ 195] εαυτου Ν᾽ | ואס‎ 29] 
זק‎ εὐ Ἐ: εἰ :'הסה\, אי‎ φνορμέανι ὯΔ, | εὐλαβουνται] ולו‎ 
הזוס | 14%\/ שסזטם + :| וו‎ αψασθαι αὐτου % 

29 εθεωρουν---βαρτακου] 0/0700 > Βεοαελὲ 
Αποπὐ [ ἐθεώρουν αὐτὸν καὶ] 0/0006 ₪ | εθεωρουν «εὐ εὐ ול‎ 
סק‎ ὯΔ: μέδέ סק‎ ἰανιει Ὄχι + קולה‎ ὯΝ | αὐτον] αὐτου 1 
γέρε Ἄρει מוס‎ ὯΔ | חס‎ καὶ 1/' | ἀπαμην] ἀπημὴν 0: 


570 


6% -- 
Ἔν / 0 ὩΣ +,‏ 
יכו ו ר-קוי בב עב גג 4ב פוריא ימב מכ 


39 ץז א ΕΣΔΡΑΣ‏ 


θυγατέρα Βαρτάκου τοῦ θαυμαστοῦ τὴν παλλακὴν τοῦ βασιλέως καθημένην ἐν δεξιᾷ τοῦ βασι- Β 
40 λέως, 39καὶ ἀφαιροῦσαν τὸ διάδημα ἀπὸ τῆς κεφαλῆς τοῦ βασιλέως καὶ ἐπιτιθοῦσαν αὑτῇ" καὶ 
31 ἐράπιζεν τὸν βασιλέα τῇ ἀριστερᾷ. 3 καὶ πρὸς τούτοις ὁ βασιλεὺς χάσκων τὸ στόμα ἐθεώρει 
αὐτήν" καὶ ἐὰν γελάσῃ αὐτῷ, γελᾷ" ἐὰν δὲ πικρανθῇ ἐπ᾽ αὐτόν, κολακεύει αὐτὴν ὅπως διαλλαγῇ 
3. αὐτῷ. 552 ὦ ἄνδρες, πῶς οὐκ ἰσχυραὶ αἱ γυναῖκες ὅτε οὕτως πράσσουσιν; 33καὶ τότε ὁ βασιλεὺς 
34 καὶ οἱ μεγιστᾶνες ἔβλεπον εἷς τὸν ἕτερον. καὶ ἤρξατο λαλεῖν περὶ τῆς ἀληθείας 3Ανδρες, οὐκ 
ἰσχυραὶ αἱ γυναῖκες ; μεγάλη ἡ γῆ, καὶ ὑψηλὸς ὁ οὐρανός, καὶ ταχὺς τῷ δρόμῳ ὁ ἥλιος, ὅτι στρέ- 
35 φεται ἐν τῷ κύκλῳ τοῦ οὐρανοῦ καὶ πάλιν ἀποτρέχει εἰς τὸν ἑαυτοῦ τόπον ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ. 35οὐχὶ 
36 μέγας ὃς ταῦτα ποιεῖ; καὶ ἡ ἀλήθεια μεγάλη καὶ ἰσχυροτέρα παρὰ πάντα. 3 πᾶσα ἡ γῆ τὴν 
ἀλήθειαν καλεῖ, καὶ ὁ οὐρανὸς αὐτὴν εὐλογεῖ, καὶ πάντα τὰ ἔργα σείεται καὶ τρέμει, καὶ οὐκ ἔστιν 
31 μετ᾽ αὐτοῦ ἄδικον οὐθέν. 37 ἄδικος ὁ οἶνος, ἄδικος ὁ βασιλεύς, ἄδικοι αἱ γυναῖκες, ἄδικοι πάντες 
οἱ υἱοὺ τῶν ἀνθρώπων καὶ ἄδικα πάντα τὰ ἔργα αὐτῶν, πάντα τὰ τοιαῦτα" καὶ οὐκ ἔστιν ἐν 
38 αὐτοῖς ἀλήθεια, καὶ ἐν τῇ ἀδικίᾳ αὐτῶν ἀπολοῦνται. 38 καὶ ἡ ἀλήθεια μένει καὶ ἰσχύει εἰς τὸν 
39 αἰῶνα, καὶ ζῇ καὶ κρατεῖ εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος. 39 καὶ οὐκ ἔστιν παρ᾽ αὐτὴν λαμβάνειν πρόσωπα 


30 ερραπιζεν 139% 
32 οὐχ Β᾽ 


31 αὐτὴν 19] αὐτω Β" 
34 οὐχ Β΄ (υἰ4) | στρεφετε Α | εαὐτου Β4Ρ] εαυ 3* 


36 σιεται Α 


βαρτακου] βαρταχου Κ:‏ | *ץ 19 τὴν‏ תס | Ὁ‏ ש כו 
βαζακου Ὁ: αέεαεὶς 3.5:‏ :5 ררב-6י ἀρτακου τὰ: τὴν‏ 


Βεχαεὶς 3: )/ 0005 3.5: ραβεζακου [08 | του 15---παλλακην] 
277005 νεῖγαδιϊις 17 000000 הסה\‎ | τοῦ θαυμαστου] 2/7 ) בס‎ 
3.6) מס | 1/6 /0/00ולקשו‎ καθημενην---βασιλεως 29 8 | εν--- 
βασιλεως 29] ἐμχέα γέρε! αὐ εοχέογανε 1," : μετα 01700 γέρερε 
'מסח\/‎ | εκ שש‎ Ὁ | του βασιλεως 25] αὐτου מס : מצ'ל‎ ) 

30 גוס‎ καὶ 15 58-60 | απο---βασιλεως] του βασίλεως απὸ της 
κεφαλης αὐτου 0% קוק‎ | του βασιλεωΞ] 60003 33,035. | επιτιθουσαν 
επιτηθεισαν Ὁ: επιθησαν ἃ | αὐτὴ Β] εαὐτὴν ₪: εαὐτὴ ΑΝ 
||סצ‎ | εραπιζεν τον βασιλεα) 20/7003 לונ‎ (ἐδίενι 3.8) 200007007 

ἐραπησε Ὁ 

81 προς [פוסזטסז‎ προς סדטסד‎ ἢν : 0007 0606 8: τέ 7 6 
1.0: ונוק‎ 31 : αὐ ἧδε הזוס : הסח \ וקוט‎ τὰ | זט‎ ο βασιλεὺς 
1/' | χασκων סד‎ στομα] [ 20065 26/6/0/6 ογε מסם\.‎ | θεωρει מז‎ + | 
εαν γελαση] ל‎ γέδίσσεί וו : א‎ 070 4, | γελαση ΒᾺ] 
προσγελαση )-66 θ΄) ΑΝ 611 5 'מסת\ג.‎ | αὐτω 19[ αὑτὴ ἃ: 
וס‎ γέρενε 1/* | γελα] 10000) 5: ?14000/ εἰ 2 9: 
7702004 γεχ 'תסת\/‎ | εαν שדע--29‎ 257 καὶ 51 ἐγαία 0330//0/00006- 
20/0701 0057000070 מס 00 ל‎ | | 60 
קלא0) לו //0 | עסדט0--29‎ 1/0 9.5) 0000070 07 )6530/ 3.5) 
γερὶ -א3‎ παρε οἱ ἐμαϊρμαία δἰ (01 3.) | εαν δε] και εαν 
ἀϊτηραίν : בס‎ 86 ΝῸν | ἐπ αὑτον] πρὸς αὐτὸν ἀραίγ : ג מס‎ | 
κολακευει αὐτὴν] δίαμαϊοδαίμν εἰ γὲχ 4/6: מזס‎ αὐτὴν 3.5} 
κολακευει] κολακενη δάκν : δἰαραἰἑεῤαξη 856. | οπωΞ] 407006 31, : 
αν כ‎ | αὐτω 29] 20/0 1/9 : γερὲ 115 : ἐπ φγαΐέανε ἘΣ 

82 ומס‎ ὦ ἀνδρες ἃ | πὼς οὐχ] א0א‎ ὁγρῸ 31, | מס‎ πως 
00236 | οὐκ ΒΝ] +אטס‎ ΑΝ τε}] | ἰσχυραι] γογέξογες 20704 31/6 : 
200702 012070 31 | מס‎ αἱ γυναῖκες +דס | * מסת\/‎ ουτως πρασσουσιν] 
קת‎ 65: ἐέγγα εἰ 0200099070 ἐπέ 00700770 70003 25/6 4077 30, : הנס‎ τὰ | 
οτι 7060 353// 'מסח\.‎ 

88 οπι καὶ τὸ 1/2 | οπὶ τοτε ג‎ | οἱ μεγιστανες] [ 
1/7: 20/09/05 δίμες \ הסח‎ | εβλεπον] ἐνεβλεπὸον ΑΝ ΚηνΥ: 6 
בת‎ | εἰς τὸν 05ק6ד6 [שסק6ד6‎ τω 6ק676‎ Ὀάρίγ 55 : 2% 2/0777//7976 30}: 
αὐ 0/0/07 :סב‎ 56 20002007 31/5 | εἰς סק6ז6 [ בם13‎ προς 
ΑΝ +61| | ₪ק6ז6 שז‎ τη | ηρξαντο Ρ | λαλει---αληθειας] και 
περι της αληθειας λαλειν % | λαλειν 2/0/7070 007404 Ζογοδαδεὶ 315 | 
περι] ץצ ק6חט‎ | αληθειαΞ] + 0000 8 

34 ανδρε9] גמס :'ש/כ ש זכ‎ ἃ | οὐκ ΒΑΚΥ] ουχι 0/1611 | 


5 ,38 ער תבמ 0-61 א 


ἐσχυραι} γογέϊογες ואו‎ 3.“ | μεγαλη] ΡΥ 0 +אשס זק) : 'מסתג‎ 
44): +6 מס | על‎ ἢ γὴ *ף‎ | ταχυ:---στρεφεται] 07/6/0094 8 
50005 γεργεαϊοίμν צטאד | | מסת\,‎ ἢ | שד‎ 195-005 [ 6? σοϊὲς 
יא]3‎ | τω δρομω] 0 δρομος τὰ | οτι---κυκλω 9007 0070007711 7% 
[4דס 1 א עללץ‎ ετι ἃ: {και 'א/3 תוס :)44 +ד6‎ | στρεῴφεται] 
60708007/4/ 1/7 1 τοὺ גמ | ',1 ,600/07 [טסעשקטס‎ καὶ παλιν 
ἀποτρεχει 1/7 | παλιν] שק‎ 3.5  αἀποτρεχει] 070070606 ץ‎ : 
εἐπιστρεῴει Ὁ | εἰ5---τοπον] 10 0/0070 'מסת\/ 1 וק‎ : ἐπ 
606/07 1000 3.5 

35 οὐχι]ῇ + 6770 1/9 | μεγαΞ] )לול‎ 02/1 | ποιει 
20 גמס | 'מסם\/‎ ἡ Ὁ | παρα παντα] 000706 34,5 : ογιγεὲ γέ 3.5 | 
παντα] παντας ἢ: πασαν τὴν שי‎ ἀϊηρα 

36 καλη ν | καὶ ο οὐυρανος] 000/07 οἰέαηε תס :'א]3‎ καὶ 
'מסמ\/‎ | σείεται καὶ τρέμει] 70/00 סל‎ 0070 Αποηΐἷ: 
+ לש‎ ἘΝ | τρεμὴ ἣν | בס‎ καὶ 45--ουθεν ἃ | μετ αὐτου] 0 
06 88: μετ αὐτης ΝυΪΚυηραϊνθ κεν: 2 00 Αποηΐ: ἐγε < 
Έ, | αδικον [ש06טס‎ αδικον οὐδὲν ΑἸΝοοΐκηννν : οὐδὲν αδικον Ὀ3!,“ΕΥ; 
ἐρεφιεέίας 'מסח\‎ 

8177 αδικος ο οἱνο57 070200 ἐρέειν: 12" : הס :5 מס‎ 0 5 
4ᾳ | αδικοι 15] αδικαι άπ | οπὶ αδικοι שחשק0ש--29‎ τὴ | 
ἄδικοι παντε5] και 6: Ομ הזס : אוקן‎ πάντες 4 | הנס‎ οἱ ἢ | בס‎ 
και שזע0)0ד--19‎ ν | οπὶ και ששזעטס--19‎ 19 ἃ | גמס‎ καὶ 19 'מסת\/‎ | 
αδικα] αδικια 35 | παντα 1τ"---τοιαυτα] 1/7077 07707096 000702 3.0} 
שדעסח גוס‎ 19 1/8 | εργα--τοιαυτα] τοιαυτα 6070 αὐτων % | 
αὐτων 19] των גמס | עקת ששעם‎ παντὰα τὰ τοιαυτα 3/6 'מסת\/‎ | 
שדעטד‎ 2% ΒΑΠ45] זכ‎ και 11006736 : מזס‎ 261! | εν αὐτοις] ροβὲ 
αληθεια מס : א‎ εν ἢ | | καὶ שששזטם--3%‎ 297 172 1701005/7/00 020/00 σία 
12 | αὐτων 29[ און1%\. עשזע60‎ | ἀπολουνται] ἀπολυνται 'כ|‎ : απολ- 
דשט\;‎ 38 

38 και 13036 5 ['מסת\/‎ δὲ ΑΝ ס6כ5 ₪ [[6ץ‎ | μενει] μενη 
Ὀν: + )אא‎ ἀπηραίΐγ | και ἐσχυει] και 4000666 4 : οι 'תסח‎ | 
εἰς τον αἰωνα 197 300000 305 | τὸν פ0עש)0--19‎ [ τοὺς αἰωνας των 
αἰωνων גוס | סקמו‎ καὶ 35 --αἰωνα 29 Ν | οπὶ καὶ ζη 5 | 
κρατει] 2675000704 38 ₪66 | εἰς 29---αἰωνος] 17: 20000016 506- 
0/0 11/97 ומס :866 קל‎ Β΄ | τοῦ αἰωνος] 00/0/00 5: 
מס‎ ἢ 

39 גוס‎ καὶ 19 3, | εστιν---προσωπα] 00010// )000000/ ΞΕ) 
)αείορε 1/5: 000001 וסני‎ 02 566 | παρ] εν % | 
αὐτὴν ΒΗ] αὐτὴ ΑΝ צץ?) 5 530 [[שע‎ 1005 | λαμβανειν] λαμβανων 
ם ש86שג :צ*ף‎ ΕπῈ | προσωπὸν קגמל‎ Ογγᾷ 'מסם\. קץ6‎ | 
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ΕΣΔΡΑΣΑΑ‏ 39 ץז 


Β οὐδὲ διάφορα, ἀλλὰ τὰ δίκαια ποιεῖ ἀπὸ πάντων τῶν ἀδίκων καὶ πονηρῶν" καὶ πάντες εὐδοκοῦσι 
τοῖς ἔργοις αὐτῆς, “ὁκαὶ οὐκ ἔστιν ἐν τῇ κρίσει αὐτῆς οὐθὲν ἄδικον. καὶ αὐτῇ ἡ ἰσχὺς καὶ τὸ 0 
βασίλειον καὶ ἡ ἐξουσία καὶ ἡ μεγαλειότης τῶν πάντων αἰώνων" εὐλογητὸς ὁ θεὸς τῆς ἀληθείας. 
4: καὶ ἐσιώπησεν τοῦ λαλεῖν" καὶ πᾶς ὁ λαὸς τότε ἐφώνησεν καὶ τότε εἶπον Μεγάλη ἡ ἀλήθεια αι 
καὶ ὑπερισχύει. 4577076 ὁ βασιλεὺς εἶπεν αὐτῷ Αἴτησαι ὃ θέλεις πλείω τῶν γεγραμμένων, 4: 
καὶ δώσομέν σοι, ὃν τρόπον εὑρέθης σοφώτερος" καὶ ἐχόμενός μου καθήσῃ, καὶ συγγενής μου 
κληθήσῃ. “3τότε εἶπεν τῷ βασιλεῖ Μνήσθητι τὴν εὐχὴν ἣν ηὔξω οἰκοδομῆσαι τὴν ᾿Ιερουσαλὴμ 3 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ τὸ βασίλειόν σου παρέλαβες, “Ἴκαὶ πάντα τὰ σκεύη τὰ λημφθέντα ἐξ Ἱερουσαλὴμ μ 
καὶ ἐκπέμψαι ἃ ἐχώρισεν Κῦρος, ὅτε ηὔξατο ἐκκόψαι Βαβυλῶνα, καὶ ηὔξατο ἐξαποστεῖλαι ἐκεῖ. 
45καὶ σὺ εὔξω οἰκοδομῆσαι τὸν ναὸν ὃν ἐνεπύρισαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι, ὅτε ἐρημώθη ἡ ᾿Ιουδαία ὑπὸ τῶν 5 
Χαλδαίων. 46 καὶ νῦν τοῦτό ἐστιν ὅσα ἀξιῶ, κύριε βασιλεῦ, καὶ ὃ αἰτοῦμαί σε, καὶ αὕτη ἐστὶν ἡ 6 


μεγαλωσύνη ἡ παρὰ σοῦ" δέομαι οὖν ἵνα ποιήσῃς τὴν εὐχὴν ἣν ηὔξω τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ 


“ , 
ποιῆσαι ἐκ στόματός σου. 


477076 ἀναστὰς Δαρεῖος ὁ βασιλεὺς κατεφίλησεν αὐτόν, καὶ 4] 


ἔγραψεν αὐτῷ τὰς ἐπιστολὰς πρὸς πάντας οἰκονόμους καὶ τοπάρχας καὶ στρατηγοὺς καὶ σατράπας, 
ἵνα προπέμψωσιν αὐτὸν καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ πάντας ἀναβαίνοντας οἰκοδομῆσαι τὴν ᾿Ιερουσαλήμ. 


30 εὐδοκουσιν Α 
45 שא‎ Α 


ΑΝΡ-εἰϊκυιηρηϊνν Ὲ 3/5 


οἵη οὐδε διαφορα 1:05 Αποη᾽ | | διαφορα 13,\' א‎ 06 031 5 
[קע:)‎ {διαφοραν 44): διαφθορα צמכ*\1*\,‎ : διαφθοραν 16[[ | τα 
8.9040 [ αεγείέαίενε 'מסת\‎ : οπὶ τὰ Ὁ" | ποιει] זכ‎ 707001 εἰ 560 : 
ποιειν /\* | απο---πονηρων | 077020005 1701005005 ας 0007005 1, : 
αὖ ל :לוקלק‎ ἐεφιεῖς εἰ αοίοεῖς 21500071 31 : αὖ ογερεῖδης ἐμέφιεῖς 
42/0303 εἰ קושו‎ 422000 ϑρες: οτὰ 3:5 Ογρ | απο] זק‎ και Ὁ | {(οπὶ 
παντῶν τῶν αδικων 136) | הזס‎ των ץוף‎ | αδικιων תוס | ץצ‎ και 25 
Α | πονηρων] Ἐ΄απεχεται 206 1205 גמס | 'מסם\,‎ καὶ 35---οαυτης 
ΟΥρ 'חסם\/‎ | ευδοκουσι] זכ‎ οἱ ἃ: 0070 «ῥεγαγε 11 : 2070700 
4 | τοις ₪ץשעק וש [5וסךְק>‎ 1/: | αὐτηΞ] αὑὐτοις Ν᾿ θ΄" 

40 οπι ἐστιν 55 | οὐθὲν αδικον] 217104077 11, ΟΥΡ : : 8 
4/4: ἐπΐεμς [06ט0 |[ 'מסם)/‎ οὐδεν א | קאטף-(1006\.‎ 
αὐτὴ] καὶ αὐτῆς בס | קץ?) 4 זט תוס :3.27 0 :1505 35 ץכ‎ 
ἢ ה(4וט)*2 "ו‎ [[μεγαλειοτη:}] μεγαλοσυνὴ 1505 παντων των 
Εὰπ5 [ευλογητονῖ 2070000100 01] ἐπΐρι 1/* | ο 0605[ לולכ‎ 
ΕΝ 


41 οπι του λαλειν 21/* | סז [טסז‎ ν | תס‎ καὶ 259 04/4 | 
πα: 0 \405[ ופסכ‎ τοτε 1" 121/* : מוס : ',4 /207000 נשועושק‎ 0 605 6 | 
תוס‎ τότε 1* 070" 'מסת\,‎ | εφωνησεν] εφωνησαν νΈ 3." Αποηΐ: 
ἐπεφωνησε % : οἵὴ 06 | οἱ τότε 125 1% ἘΞ}, κεν 5 'חסת\/‎ | εἰπεν 
ΑΝΡ-εἰκηννγῆοεε | υπερισχνει] )γαεμαϊεί א 005 קלס‎ 

42 τοτεῖ εἰ ἘΞ.“ | 5 βασιλευ: ειπεν γεςῥον 001 γεχ 000 
Ἐς | 5 βασίλευ: סק‎ αὐτω α5 'חסת\/‎ | αἰτησον ἃ | 0 2 
φμία 45: εἰ שק‎ Ἐ7: ₪ א‎ Αποηὐ | θέλης 'חסמ\ "לצא *א‎ | 
πλειω πλειον |: 700/00: 1//*' | δωσομεν δωσωμεν ג קוא‎ 
δωσομαι Ν᾽: δωσωμαι ν: 2/0 'הסם\/ "אש‎ | οπὶ σοι 'מסת\,‎ | 
ον τροπον͵ ₪0 ὧν ΑΝ 66[\ רוי‎ : φνία ἘΠΕ: 200/00 0 Ἄν] 
σοφωτεροι σαρίενείον הוס) ו וט‎ Ὁ, הס | אש‎ καὶ 29 
ἘΣ | ἐχομένου 6 | תוס‎ μὸν "ו‎ | | καθισεις 6 | שסון‎ 15] μοι 
Α" 


43 τότε εἰπεν] 207000001 ἀμέενι א 400070 וקסנוי‎ | εἰπεν 
Ζονοδαδεί γονάς 400000 ἘΞ 1 שד‎ βασιλεῖ Ο γεν אע‎ | 
μνησθητιἾ + על ג ש‎ | τὴν εὐχην וז‎ εὐχὴν οὖν : μοί ἐμὶ 
πε’ | οικοδομησαιἾ זק‎ τὸν Ὁ | τὴν ιερουσαλημ] יוו‎ ἐδ 
Ἀπ εήσαίενι Ἐμε: σαὶ τὴν + | חוס‎ τῇ % | ἡμερα] Ὁ εκεινη על‎ | 
ἢἾ זק‎ ἐν Ὁ | מס‎ σὸν α Εν 'חסת\/‎ | 606 Ῥη" 

44 σκενη] {2 εἰ 4/* | פד‎ λημφθεντα) γμαάέψμε αὐίαία τεμΐ 
1/* | οἵα εξ חסת\/ ו שטק‎ | [καὶ 215 ΒΒ] οἵ ΑΝ γε}! ₪8 


40 μεγαλιοτης Α 


41 εσειωπησεν Β"| υπερισχύι ΒΑ 
46 οσα] 0 66 13% | 8000006 Α 


εχωρισεν ΒΚ]‏ | 31 00/0007 : ,4031 2/2679 /קלשי? ἐκπεμψαι]‏ | *מסמ\/ 
εξεχωρισε Ν᾽ ἀτηραλῖίν : εξεχωρησεν ΑΝ αὐ 1611 |‏ : ג[ εχωρησε‏ 
οτι ἀπηρ | ηὐυξατο εκκοψαι‏ [6זס | "תסת\, אש + : κυριος Νἢ‏ [פסקטא 
εκκοψαι---‏ הס | ]3 ἐχεϊαογεξ Αποηΐ: 0020/0100/ 31/6 : »εαείατείξ‏ 
ηνξατο εξαποστειλαι]‏ [ הסה\/ 31  Βαῤγ]ορέανε‏ 25 א 25 ἤυξατο‏ 
ηυξατο 29 6 |‏ מס | γέμοεαγέ (γερεΐξέογε 3...) ἐα Ῥθ.“ν‏ 2/0/0021 
εκει‏ | ץ 6דט + : 'מסח\/ εξαποστειλαι] ΡΥ αὑτὰ Ὁ: γενεέέίεγε ἐα‏ 
'מסח \/ 3,9 1710706007 2% 

45 [604ן060א)0‎ + ἐδὲ 85. | ενεπυρισαν οἱ 40000406 [ ενεπυρισε 
γαβουχοδονοσορ (-σωρ :ץ‎ δαβ- 74) קז‎ 4( | οἱ ιουδαιοι] οἱ 
ἐδουμαιοι ΑΝ ות[‎ 3 “Εν 5 : οἱ οἰδουμαιοιν : 0/26/07 /\ הסה‎  οτε] 
6זסד :צק6 וזס‎ (2 [ ερημωθηὴ [צת\13‎ ηρημωθὴ Α τεῖ] ₪5 | ἡ 
4008046[ ἡ 45606 ': 702 3/5 | חס‎ ὑπο των χαλδαίων 'הסח\,‎ | 
ὑπο} απὸ ἀειηραίν | {χαλδαιων ἐουδαιων 236) 

46 οσα αξιω] 0 ἀξιωσαι Ὀ΄: 0 ἀξιω σε ὁ | οσα 1*[ 0 σε 
ΒΙΡΑΝ 'מסח\, 3/6 [[6ז‎ : (0 σοι 44( : φμοαῖ 4 | αξιω] αἰτω 6 | 
6וקטא מוס)‎ βασιλευ 44) | [6וקטא‎ + μου ἀτηραινϑξ | גוס‎ βασιλευ 
מס | יש‎ καὶ מו | 4 עשס--29‎ καὶ 25--66 8, | οἵη 0 קוא‎ | 
מוס‎ σε 3.7 חס | 'הסת\,‎ καὶ 39 /' | הזוס | '/ 206 [ מ זט₪‎ ἐστιν 25 
3 | ἡ [נמסמוסח--יו‎ νιαρνη Ποία ἐμαὶ לבנ‎ ἃ ἐδ ו‎ μὲ 
Ἴαείας מסם\/‎ | οπὶ ἢ 1% Α [ἡ παρα σου] φμαρε ἐξ ץק‎ 0 
6: אק‎ α ἐξ ῥοσέμίο הס : יע‎ ἢ הס | שר‎ δέομαι 3. ,3ν | הס‎ 
שטס‎ 1/-%* | οἵη ששו‎ 3,5 | ποιησης] ποιήσεις לט חז'כ!‎ : 1700/20 316 | 
ἩΡ} ἡνπὲρ % | τω βασιλει] ווק‎ γέρὲ 'הסת\/‎ | βασιλει τοῦ 
[טסששקטס‎ ουρανιω βασιλει % | הס‎ ποιησαι ἤν מסה\,‎ | (οπὶ εκ 
στόματος σοὺ 44) 

4 0 ο βασιλεὺς ἃ | הס‎ αὐτὼ '1/* | מו‎ τας θυ ϑ(αἰὰ) | 
דע ד‎ 05 ροβί οἰκονόμους 315 | οιἰκονομου:] זכן‎ τοὺς ΑΝ Ῥοο-Κηνν | 
οπὶ καὶ 291 | τοπαρχα:---σατραπαΞ] (σατράπας τοπαρχας στρα- 
τηγους 44}: 00003 εἰ ῥγαξζεείος 'הסם\/‎ | τοπαρχαρ)] σατραπας πα: 
ἡγαφεοίος ἰοεογίων א‎ ὀγαξίεοίος ὮΝ | οὐὰ καὶ 4*--)48( το- 
παάρχαις ΚΑ | תוס‎ καὶ 35 ἃ | στρατηγοὺς καὶ חק דט‎ 05 [ σατράπας 
και στρατηγους % 100003 εἰ γερηίος Ὧι ῥμεγῤηγαίος ὯΩΥ 1 הס‎ 
και 4 ἃ | σατραπα:] τοπάρχας ἢ | προπεμψωσιν) προπεμψουσιν 
גצ‎ ἐκπεμψωσιν |: 0260000700 ὮΝ | αὐτὸν 25] αὐτων ἢ | του: 
ΡΥ דיס 90 סעם-- דוו | 'חסם\/ ואוש‎ 05 [ ἀναβαινοντας (-τα Ὁ μετ 
αὐτου πάντας Ὁ | μετ μι 8 τὰ /\* | הזס‎ πάντας 2% 1/5 | οἰκο- 
δομησαιῖ εὐΐδεαγεμέ /\ סה‎ 
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ΕΣΔΡΑΣ Α ἵν 7 


48 “δ καὶ πᾶσι τοῖς τοπάρχαις ἐν κοίλῃ Συρίᾳ καὶ Φοινίκῃ καὶ τοῖς ἐν τῷ Λιβάνῳ καὶ ἔγραψεν Β 
ἐπιστολάς, μεταφέρειν ξύλα κέδρινα ἀπὸ τοῦ Λιβάνου εἰς Ἰερουσαλήμ, καὶ ὅπως οἰκοδομήσωσιν 
49 μετ᾽ αὐτοῦ τὴν πόλιν. 49καὶ ἔγραψεν πᾶσι τοῖς ᾿Ιουδαίοις τοῖς ἀναβαίνουσιν ἀπὸ τῆς βασιλείας 
εἰς τὴν Ιουδαίαν ὑπὲρ τῆς ἐλευθερίας, πάντα δυνατὸν καὶ σατράπην καὶ τοπάρχην καὶ οἰκονόμον 
50 μὴ ἐπελεύσεσθαι ἐπὶ τὰς θύρας αὐτῶν, 55καὶ πᾶσαν τὴν χώραν ἣν κρατήσουσιν ἀφορολόγητον 
51 αὐτοῖς ὑπάρχειν" καὶ ἵνα οἱ Χαλδαῖοι ἀφίουσι τὰς κώμας ἃς διακρατοῦσιν τῶν ᾿Ιουδαίων" 5: καὶ 
5: εἰς τὴν οἰκοδομὴν τοῦ ἱεροῦ δοθῆναι κατ᾽ ἐνιαυτὸν τάλαντα εἴκοσι μέχρι τοῦ οἰκοδομηθῆναι" 53 καὶ 
ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ὁλοκαυτώματα καρποῦσθαι καθ᾽ ἡμέραν, καθὰ ἔχουσιν ἐντολὴν ἑπτὰ καὶ δέκα 
53 προσφέρειν, ἄλλα τάλαντα, δέκα κατ᾽ ἐνιαυτόν" 53καὶ πᾶσιν τοῖς προσβαίνουσιν ἀπὸ τῆς Βαβυ- 
λωνίας κτίσαι τὴν πόλιν, ὑπάρχειν τὴν ἐλευθερίαν αὐτοῖς τε καὶ τοῖς τέκνοις αὐτῶν, καὶ πᾶσι 
54 τοῖς ἱερεῦσι τοῖς προσβαίνουσιν. 54ἔγραψεν δὲ καὶ τὴν χορηγίαν καὶ τὴν ἱερατικὴν στολὴν ἐν τίνι 
55 λατρεύουσιν ἐν αὐτῇ. 55καὶ τοῖς Λευείταις ἔγραψεν δοῦναι τὴν χορηγίαν ἕως τῆς ἡμέρας '(' 
56 ἐπιτελεσθῇ ὁ οἶκος καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ οἰκοδομηθῆναι. 556 καὶ πᾶσι τοῖς φρουροῦσι τὴν πόλιν, ἔγραψε 
51 δοῦναι αὐτοῖς κλήρους καὶ ὀψώνια. 57καὶ ἐξαπέστειλεν πάντα τὰ σκεύη ἃ ἐχώρισεν Κῦρος ἀπὸ 


48 πασιν Α | φοινεικη Β" 49 πασιν Α [||[επιλευεσθαι 13* 
53 κτεισαι Α | τε και τοις ὈΪϊ5 50 Β" | πασιν τοις ιερευσιν .\ 


56 πασιν τοις φρουρουσιν Α (φρουρου 58 הז‎ ,\*( | εγραψεν Α 


80 αφιουσι] αφοριουσι 139 
55 λευιταῖς Α [ מס‎ ἡ Β 


48 πασι---λιβανω] 0777020065 7600050715 Οροίεεγγίαε οἱ Ερεμέεῖς 
εἰ 100702 תזס | 'מסת\/‎ πασι 3, | τοις τοπαρχαιΞς] τοῖς 15 0 ץצ‎ : 
2γαείεεέές 1060315: אק‎ 7: τοῖς (οὔ ἃ) τοπαρχοις 
ἂρ | εν 19---φοινικη} καὶ φοινικη και εν κοίλη συρια % | εν κοιλη 
συρια] זכ‎ φεΐ ל ]חי ואו : 31 ]חמק‎ δγχγία (-γέανε 9.2) 4/:* | 
εν 19[ זק‎ τοις 258: זכ‎ τοὺ ל‎ | συριας ν | מס‎ και 29 ἃ | φοινικη] 
זק)‎ εν 74): φοινικ פהז קט8‎ Αδ: ?% 00001000 > | τοις εν τω] 
הזוס : ",03 מזס : 389 0/2042 זכן‎ τοῖς τηραΐ | καὶ 45 Β]] οὕ ΑΝ 
16[[ 23/25 תסם\,‎ [ εγραψεν] εγραφεν ,קש :כ‎ 1/8 | επι- 
[₪5\סדט‎ + 8606005 Ὁ | μεταφερειν] ἐγανι:7γγὶ מסת\‎ ' : 0/07/07] 
3,“: μὲ ץ/‎ 00 1 | απο] זק‎ εἱ :א‎ οὐ 'מסת\,‎ | οπὶ καὶ 59 
οἰκῇ | οἰκοδομήσουσι ΚΥ͂ | μετ᾿ αὐτου] μετ αὐτων (443,4: 
ומס‎ 6 

49 απο της ]8000\6005[ απο τὴς מזס)‎ 4) γαλιλαιας ἀπηραᾳῖ: 
₪ γέρε 1/0: αὐτου על‎ | εἰς τὴν ιουδαια»] /000000 9.5 | ελευ- 
θερια5] αληθειας ν  παντα δυνατον] שסד זק‎ Ὁ: 0/0 400 ו‎ 
2οίορμεέες 1 | מס‎ καὶ 25 ἃ | σατραπὴν καὶ τοπαρχην] τοπαρχὴν 
και σατραπὴν או[06‎ : »εαρ είγαξιοε οἰ ῥγαφίεείμενε 3.0: 20005 ἐἕ 
γερμῖος οἰ φγαφγξείος 3.“ | הזס‎ καὶ 39 ἃ | και οἰκονομον] εἶ αἴΐε- 
2650/0765 3... 8 : מס :)35 מזס‎ καὶ ἃ | μη] καὶ ΑἾ | επελευσεσθαι] 
εἐπελευσασθαι ץ‎ : επελθειν Ὁ 

50 καὶ 19] לק+) /כא?+‎ 1/( 808 | κρατησουσιν ΒΗ] 
ששטסדסקא‎ ΑΝ τε}]: 2053002 316 : 0009000070 31 | αφορολο- 
ὙηΤΟν [ הס | .365 קל מע :15 לוקל‎ νπαρχειν 3.5 | הס‎ 
καὶ 29 ומס | א‎ ₪ 3,.,“" | χαλδαιοι Β] ιουδαιοι μι "(αἱ 4}8Ὲ: 
ἐδουμαιοι (οιδ- ὁ) ΑΝ 1611 3:98 [05 (6וט)‎ | αφιουσι δαιων] 
διδωσι דסא‎ ἐνιαυτὸν τάλαντα 'א‎ ἃ | αφιουσι [צ[ת*13‎ αφιωσιν ΑΝ 
ΤΕ }] 3:8 : αφοριουσι 13** | (ὁπ τας---(51) δοθηναι 44) | τας---(51) 
τοῦ 19] שז‎ τῇ | τας---ἰουδαιων] 005/07/6  1/00/20077070( φεέας οὐέέγ- 
ל‎ (-γρέ 9.5) 115 | κωμας----ἰουδαιων] טסק6)‎ δοθηναι κατ 
ἐνιαυτὸν τάλαντα εἰκοσι כן‎ | κωμα5] χωρας Υ 

51 δοθηναι] ἀαγέ 1/': גתס‎ 3,“ | εἰκοσι] πεντήκοντα 705 
(υἱά) : + ἀργυριου ץכ‎ 5: - καὶ εἰς τὴν οἰκοδομὴν του טסק6)‎ (του 
ἱεροῦ] ὑπάρχειν 44) δοθηναι κατ εἐνιαυτον ταλαντα εἰκοσι הזס)‎ 
τάλαντα εἰκοσι 44) τη(44) | οἰκοδομηθηναι] (οικοδομησαι 236): 


+ על סזע6‎ 
52. סז‎ θυσιαστηριον 500707000 31" | καρπουσθαι ολοκαυτω- 


55 ץוע סק גמ א (מ6- א \. 


ματα {-μα 6) Ὁ | ολοκαυτωματα] ολοκαυτωμα לו[‎ : 7 
3:5 | καρπουσθαι] ἐ»ε»»"οἷαγὲ 31, : 0/0722 1 | καθα] καθως % | 
επτα και δεκα] ιζ΄ ταλαντα ἃ: תס‎ 03/9'8 | ἐπτα] λεπτα 6 | 
δεκα 19] δεκατὴην Ν: שזעגטזד+‎ τυραΐγ | προσφερειν] +8 και 
ἀπηραΐ | αλλα---ενιαυτον]} καὶ αλλα δὲ κατ ἐνίιαυτον προσφερειν 
τάλαντα δεκα Ὁ: εἰ αἰΐα ל‎ 17014703 0207002 (-ἰ 002770 11( 8 
ἄεηα (ἴξεονε 9.5) 1/:+ | ἀλλα] זכ‎ εἴ 85 : και αλλα δεγ | ταλαντα 
)פס‎ δεκα 29 Νά κ--νγϑδ | δεκα 295] ροβὶ ἐνιαυτὸν מזס) : או[06‎ 74): 
+ οὔέγγε /' | ενιαυτον] + προσφερειν Υ 

58 τοις προσβαινουσιν 19 ΒΑ] τοις προβαινουσι ΝΌ’ τε}] 5: 
φιΐ ἠγοεέάμρέ 3.0: φωΐ μορέμρέ 31/5 | απο της βαβυλωνιαΞ] αὐ 
“Βαδνέονεονε 3.5. | הז‎ της ἃ | βαβυλωνος 3.55 | υπαρχειν] - τε 
και ἀπηραΐ: )+ δὲ καὶ 74) | תוס‎ τὴν 29 Ὁ | מוס)‎ τε 236) | τεκνοις 
Βν]7 εγγονοις ὄξῃ : εκγονοις ΑΝ’ 1611 | בס‎ και 35---προσβαινουσιν 
25 Κὶ | צוסז‎ ἐερευσι πασι Ὁ | τοις προσβαινουσιν 25 13, [ מזס‎ 35 : 
τοις προβαινουσιν א[‎ 6[| 55 : γε ῥγαεεεαάμγε 3.,γ: 43 5 
3/4: (απὸ της βαβυλωνιας 236) 

54 מס‎ δε καὶ 21/* | τὴν χορηγιαν] φιαγιίϊέαέονε 1/' ב‎ 
0 שק‎ 1/5 | τὴν ἱερατικὴν] 0 ἘΚ] 
στολην} + 205311 0074 11*' | εν το---ὠπ᾽ὐτὴ] שא ל‎ 71: 
34+ | τινι] τιμὴ ν: ἡ 035 | λατρευουσιν] λατρευσουσιν ח06‎ : 
λατρευον :ץר‎ τες γαδαγίη7, 86. | חזס‎ εν 29 זע | אן‎ [ - δο- 
θηναι Ὁ 

55 ותס‎ εγραψεν τὴ | δουναι] δοθηναι 155 | τὴν χορηγιαν 
οἐζῥεμαϊία 31/5: ῥγαεεοῤῥία 3 : תוס‎ ἃ [ της---οικος] του τελεσ- 
θηναι τὸν οἰκον אות[06‎ | ΤῊ9] ἡς αν ὅ: ἡς ἢ: αν θ΄: מזס‎ ΑΝΚκν | 
ηἡ---οικοδομηθηναι] 007 5067707770/207095 10770001 (-Ὁ 2% 3.5) .1/107050/077 
1-6 | η]ης ץתכ 12.1 מס : קוק תז0‎ | επιτεέλεσθη] 0077/7770 
3. | ἱιερουσαλημ οἰκοδομηθηναι] ΡΥ τὴν או‎ : ΡΓΉ 6: οιἰκοδομηθη 
(τ η ΒΎ ἱερουσαλημ Ὁ | οἰκοδομηθηναι] εχίγοίμ7 3... 

56 גתס‎ και 19 1 | φρουρουσι] φρουσι |\ : φερουσι ἃ: φορο- 
λογουσι Κὶ | גתס‎ εγραψε τὰ | δουναι] δοθηναι 31/:9* 705 (10ט)‎ | 
αυτοι5] εἰ 3": מס‎ 3.5 

5177 εξαπεστειλεν] 477009571 3.,0Υ: γεμοεαμὶξ 31/6 : + δαρειος ץכ‎ | 
₪[ שמקתאשהאק‎ 3.5: οὐ *א[‎ | εχωρισεν ΒΚ] εχωρησε צו[ל‎ : 
(εξωρισε 236): εξεχωρησεν ΑΝ ת[6*06*‎ : εξεχωρισε 105705 6: 
1/00/0701 11+ | פסקטא‎ 19[ -γεὲχ 3/0525 | απο βαβυλωνος] απο 


ΙΝ 50 τας---(51) כ 70077 5771000700 07/7 10/0207 0000700702/ 700/00 005/078 [טסק6)‎ 


ΒΕΡΤ. זסט‎ 11, ΡΊ. ΤΥ, 


573 


73 


ΕΣΔΡΑΣΑΑ‏ 57 ץז 


Β Βαβυλῶνος" καὶ πάντα ὅσα εἶπεν Κῦρος ποιῆσαι, καὶ αὐτὸς ἐπέταξεν ποιῆσαι καὶ ἐξαποστεῖλαι 
εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 58 Καὶ ὅτε ἐξῆλθεν ὁ νεανίσκος, ἄρας τὸ πρόσωπον εἰς τὸν οὐρανὸν ἐναντίον 58 
Ἰερουσαλὴμ εὐλόγησεν τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ (59 χλέγων 59 Παρὰ σοῦ νίκη, καὶ παρὰ σοῦ ἡ σοφία, 59 
καὶ σὴ ἡ δόξα, καὶ ἐγὼ σὸς οἰκέτης. δοεὐλογητὸς εἶ, ὃς ἔδωκάς μοι σοφίαν" καὶ σοὶ ὁμολογῶ, 60 
δέσποτα τῶν πατέρων. δ᾽ καὶ ἔλαβεν τὰς ἐπιστολὰς καὶ ἐξῆλθεν εἰς Βαβυλῶνα καὶ ἀπήγγειλεν 6ι 
τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ πᾶσιν. δΞ καὶ εὐλόγησαν τὸν θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν, ὅτι ἔδωκεν αὐτοῖς 6: 
ἄνεσιν καὶ ἄφεσιν 55 ἀναβῆναι καὶ οἰκοδομῆσαι ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ τὸ ἱερὸν οὗ ὠνομάσθη τὸ ὄνομα 63 
αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτῷ" καὶ ἐκωθωνίζοντο μετὰ μουσικῶν καὶ χαρᾶς ἡμέρας ἑπτά. | 

Μετὰ δὲ ταῦτα ἐξελέγησαν ἀναβῆναι ἀρχηγοὶ οἴκου πατριῶν κατὰ φυλὰς αὐτῶν, καὶ ₪01 ל‎ 
γυναῖκες αὐτῶν καὶ οἱ υἱοὶ καὶ αἱ θυγατέρες καὶ οἱ παῖδες αὐτῶν, καὶ αἱ παιδίσκαι καὶ τὰ κτήνη 
αὐτῶν. Ξκαὶ Δαρεῖος συναπέστειλεν μετ᾽ αὐτῶν ἱππεῖς χιλίους ἕως τοῦ ἀποκαταστῆσαι αὐτοὺς : 
εἰς Ἱερουσαλὴμ μετ᾽ εἰρήνης καὶ μετὰ μουσικῶν, τυμπάνων καὶ αὐλῶν. 566( πάντες οἱ ἀδελφοὶ 3 

- ξε αὐτῶν παίζοντες" καὶ ἐποίησεν αὐτοῖς συναναβῆναι μετ᾽ ἐκείνων.ἵ “Καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα 4 
τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀναβαινόντων κατὰ πατριὰς αὐτῶν εἰς τὰς φυλὰς ἐπὶ τὴν μεριδαρχίαν αὐτῶν. 
5οἱ ἱερεῖς υἱοὶ Φινεὲς υἱοὶ ᾿Ααρών, Ἰησοῦς ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ τοῦ Σαραίου, καὶ ᾿Ιωακεὶμ ὁ τοῦ Ζορο- - 


58 ηυλογησεν Α 


62 ηυλογησαν ἃ 


δαριος Α | χειλιους Β"‏ 2 ע 


ΑΝΡ-εἰκιηπραινν 3:65 


βαβυλ εχ ο βασιλεὺς 4": γεκοκαγὶ 1 Βαῤγίοκεΐα 1/6 | βαβυ- 
λωνιας 3," | κυρος 19] ס זק‎ Ρᾳ᾽ 7: ותס | 3.5 אש?+‎ ποιησαι τ 
4, | καὶ 3.--ποιησαι 295] )פס‎ ἐερουσαλημ 1/%: ת מס‎ | καὶ 
αὐτοῦῇ αὐτοῖς :א‎ οπὶ αὐτὸς תת‎ | εἐπεταξεν---ἰερουσαλημ] 6 
ἃ | ἐπαταξεν גתס | "קו[‎ ποιῆσαι καὶ 25 τὴ | ποιησαι 29[ 7 
Ξ.κκν | εξαποστειλαι] ἀποστείλαι Υ: γι ΘΛ: σεμοίαγε 3/8 | 
οἵη εἰς Ὦ 

58 και οτεῖ ἤπερ 55. | οτε---νεανισκοΞ} 01/07 1905515901 טנטיץ‎ 6 
σηεγία 1/-* | οτε εξηλθεν} ולו‎ ῥγοξετείσεοί 38 | ἀαρας---ουρανον 
α μαεῖς γερὶς 3000072 ἐαείτενε Απιοπὐ  ἀρας סד‎ προσωπον] זכ‎ / 
25: μαι ל‎ Ζογοδαδεὶ 1128 | εἰς [שסעסקטס שסד‎ 0 
0/0 8-6 : הס | 1/7 הזס‎ ἐναντίον ἱερουσαλημ ἃ | ἐναντιον] 7: 
3.5: )+ εἰς 136) | ευλογησεν] זכ‎ εἰ 1% | τω βασιλει] τον βασιλεα 
Ὡ: Τονεέησ Ἀποηΐ; 2200 א‎ : τὸν 07 /4חו‎ | λεγων εἰ ἀἐχὲ Ἐν 
'חסח\/‎ 

59 παρα 1ι"---δοξα] αὐ /6 )07031110 7 εἴ 4/10/0707 εἰ σαῤίορεΐανε 
εἰ χίσγίανε ΒΑ | νικη---σοφια] βουλη (βασίλεια Ὀγ καὶ 00% και 
ἢ νίκη Ὁ | νικη Β] זק‎ η βουλη και ἡ γι: τὸ νικος ἀτηραΐ: ΡΥ ἡ 
ΑΝ τεῖ! 35. | οπι καὶ 19 Κν | מס‎ παρα σου 29 3.5 | οἵη καὶ 25-- 
οἰκέτης תז‎ | ση] σοι 010: σου ΑΝ εΐκηνν : φινασσίία 4/: הוס‎ 
(74}3} 

60 οπι ευλογητοι---σοῴιαν ἄτῃ | εἰ על 6א+‎ | και σοι] ἐἰδὲ 
ולוו‎ 0/8 1 σοι---πατερωνἹ 22077706 1/07/0040? Αποηΐ | 
σοι σ קפ‎ τὰν ./\*': טש‎ Β | ομολογω εξομολογουμαι Ὁ: 07/0/00 
ἘΠῚ δεσποτα) Πονείρε 35: ο θὲ κι Τοονιεέης 12083 *א/31‎ | των 
πατερων) ῥαίγεενε γιστίγογμνι Ἐ(αϊ ד(‎ 

61 επιστολαε] + ζοροβαβελ (“ρομβ. δ) Ὁγ | εξηλθεν ΒΑΘ 3.4] 
:'חסת\ סי‎ ἡμέ ₪: Ἕκαι 2א *06\ף‎ τοὶ] 4:5 | 
"βαδγ σαν Ἐν, זכך ]35 אא | 'חסה\/‎ εἰ ]ולול‎ Ὁ, | απηγγειλεν) 
ἀνγηγγεῖλε Ὁ: (απηγαγε 74) αὐτου] αὐτων (136}Έ : οἷν ₪, | 
πασι»} ἐν δαῤγίσκίανε (πῶ (יי שר‎ Ὦρε; + ווק‎ μέγ ἐμ 
“"βαῤγίονία ₪" 

62 ευλογησαν] δεκεάίεεύαν חסת\/‎ { θεον} ἂν ἃ | οπὶ των 
πατέρων αὐτῶν [*שזטם | הז‎ αὐτοῦ [|| | ἀνέσιν καὶ αφεσιν) 
ἀφεσιν καὶ ἀγεσιὶν אי הו[66‎ : γέρε τ ίσηενι εἰ γί לנרוק‎ (σε ηψέμνι 
Ὁ.) :יר‎ γεν εείοει חזס : 'חסח\/‎ καὶ ἀφεσιν (\ 

08 μρουσαλημ)] με τὴν ὀπιραΐννΥ | οπὶ καὶ τὸ ἱερὸν τῷ | [שט‎ 
ΟΥ̓; ἐμ שק‎ 1/* | ὡνομασθη} ονομασθη Ὁ ἀϊπὴν : 2000/00 


05) 15: αοαϊβεαίμηι 0% [שזטם ח6 | א‎ εν αὐτω (74)3Ε3,..“εν 
ומס :'מסת\/‎ πὶ | εκωθωνιζοντο μετα μουσικων | (3107/000/64:ג6‎ 
:ל‎ οὐ ל ל‎ 0007000704 3.5. | εκωθωνιζοντο] לע‎ - 
0175 0000000701 3.5 : 6301/00 30} | μουσικων καὶ] זכ‎ 
των Ὀ΄: גתס)‎ 44) | καὶ χαρα5] ?% ₪000 ηιᾶρηεο 1/5 | 6דח6‎ 
ἡμεραςῖ 

| ק*0 μετα δε ταυτα] 6/ οτέ 2660 41% | εξελαγησαν‏ ב הר 
Ὁ | αρχῆγοι] ἀρχοντες‏ הס :3/8 ,0300002700 αναβηναι} εἰ‏ 
οἰκου πατριων} εοργιαΐέορενε 36 : ῥαρογ ΘΒ. |‏ | ל1שקות 
εἰ ἐγίδες 305}‏ 00/0005 לש οἰκων ΑΝ ὁδοο)κηννῆξ, | κατα φυλας]‏ 
τὰ | οἵη καὶ 1 8 | αἱ 15---θυγατερες} οἱ‏ 45 ששזטש--19 καὶ‏ תוס 
αὐτων και αἱ θυγατερες αὐτων και αἱ γυναικες αὐτων ἄἀραίν |‏ סוט 
חס | 5 καὶ αἱ θυγατέρες‏ מס | הזל ἢδ | υἱοι] + αὐτων‏ 15 6 מס 
καὶ 45--‏ תס | .3.28 αι 29% | θυγατερες 132 5[ + αὐτων ΑΝ τοὶ]‏ 
αἱ 39‏ מז | '*/ 011 45 αὐτων‏ מס | 33,8 45 καὶ‏ מס | 4506 αὐτῶν‏ 
ἄτην | παιδισκαι 13001 5[ + αὐτων ΑΝ τοὶ] 16+‏ 

Ὡ 566005[ ששזטם |פסכן‎ 321: +? 1/' 1 εὡς του ἀποκατα- 
στησαι] ἄρνες )10/ 303 : φιὶ 3.5) 000700 ἘΞ κἂν | του] ץצ טס‎ | 
αποκαταστησαι] αποκαταστηναι %: αποκατασκηνωσαι Ὁ [| וחס‎ 
και 2% */021ו0‎ | τυμπανων] εἰ ἐμὲ ἐγηιῥαηῖς 1: זכ‎ καὶ 
5*יעט‎ | αὐλων] זק‎ μετα Ρᾳΐγ 

₪ תוס‎ καὶ 15---παιζοντες ἃ | οπὶ καὶ 19 Καὶ | αὐτων] αὐτου Ὁ: 
)וצרו‎ Ὦ | παιζοντες] /0/0000/ 1% | הוס.‎ καὶ שששו6א6--29‎ 3,,5 | 
ἐποιησαν צנ‎ | αὐτοῖς ΒΥ] αὐτου; ΑΝ το}}] 1/'8 1 μετ] זכ‎ 
και ποιήσαι לוקמ‎ | εκεινων] αὐτων ἃ 

4 καὶ ταυτα] 0000 00/00/00 5 | οπὶ τῶν ἀνδρων 1 | 
ἀναβαντων ὈΚΗΈ ΨΥ | κατα---μεριδαρχιαν} σεν ל‎ 
5 | πατριαφ] זק‎ τας ἄρᾳιγν | αὐτῶν εἰς ταΞ] καὶ πὶ | הזוס‎ αὐτῶν 
19 6 | גוס‎ εἰς τὰς φυλας ν | ει5] ἐπὶ ἀραὶγ | φυλα:] + αὐτων 
יע עומק‎ | ἐπὶ τὴν μεριδαρχιαν] καὶ הוס)‎ 236) ἐπὶ τας μεριδαρχιας 
ב(236)ץוףק‎ καὶ εἰς τὰς μεριδαρχιας ἢν: εἶ ἐμ ῥαγίένε ῥγἱμείβαίης 
היער‎ εἰ δὲν ῥαγέες ו‎ Ὧι καὶ μεριδαρχιας ἃ: (και 
μεριδας 44}: חוס‎ πὶ | μυριδαρχιανν 

δ᾽ οἱ 606 218 זא‎ μὴ | νιοὶ 19] זכ‎ οἱ עָאו)קמא(7*ג[14/60\,‎ | 
νέοι 25] זכ‎ οἱ Ν: υἱοῦ οὐπιννν 86 : νιου ἐλεαΐζαρ מזס) עסוש‎ ὃ) עט‎ | 
ἀρὼν "כק"ו[‎ | οἷν τοῦ σαραιου '/1קתת‎ | τοῦ 29] זק‎ ο ἀαιγϑ | 
σαραιου] קש‎ εἷς : σαρδιου ν: σαραια כ‎ | οἱ καὶ ταν" | וס‎ 
02" | τοῦ 39] καὶ חכ‎ | ζοραμβαβελ ὁ | הזוס‎ του σαλαθιὴλ πὴ | 
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.Δ. . .‏ הו 4 גי ו לוו סה ור 


1 
| 
| 


ΕΣΔΡΑΣ א‎ 


Υ 3 


6 βαβὲλ τοῦ Σαλαθιὴλ ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ Δαυείδ, ἐκ τῆς γενεᾶς Φάρες, φυλῆς δὲ Ἰούδα, 58 ἐλάλησεν Β 
= ἐπὶ Δαρείου τοῦ βασιλέως Περσῶν λόγους σοφοὺς ἐν τῷ δευτέρῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ μηνὶ 


7 Νισὰν τοῦ πρώτου μηνός. Τ7εἰσὶν δὲ οὗτοι οἱ ἐκ τῆς ᾿Ιουδαίας οἱ ἀναβάντες ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας ל ל‎ 


8 τῆς παροικίας, 096 μετοίκισεν Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς Βαβυλῶνα, ὃ καὶ ἐπέ- 

᾿στρεψεὲν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ (8 καὶ τὴν λοιπὴν Ἰουδαίαν ἕκαστος εἰς τὴν ἰδίαν πόλιν, οἱ ἐλθόντες μετὰ 

Ζοροβαβὲλ καὶ Ἰησοῦ, Νεεμίου, Ζαραίου, 'Ῥησαίου, ᾿Ἐνήνιος, Μαρδοχαίου, Βεελσάρου, ᾿Ασφα- 
9 βάσου, Βορολείου, Ῥοείμου, Βαανά, τῶν προηγουμένων αὐτῶν. θἀριθμὸς τῶν ἀπὸ τοῦ ἔθνους καὶ 
το οἱ προηγούμενοι αὐτῶν" υἱοὶ Φορός, ἑβδομήκοντα δύο χιλιάδες" τουϊοὶ ᾿Αρές, ἑπτακόσιοι πεντή- 
τι κοντα ἕξ. ττυϊοὶ Φθαλειμωάβ, εἰς ἱτοὺς υἱοὺς ᾿Ιησοῦ καὶ 'Ῥοβοάβ, δισχίλιοι ὀκτακόσιοι δύο" 
12 150/0( ᾿Ιωλάμου, δύο" υἱοὶ Ζατόν, ἐννακόσιοι ἑβδομήκοντα" υἱοὶ Χορβέ, ἑπτακόσιοι πέντε" υἱοὶ 
בו‎ Βανεί, ἑξακόσιοι τεσσεράκοντα ὀκτώ" 13 υἱοὶ Βηβαί, ἑξακόσιοι τριάκοντα τρεῖς" υἱοὶ ᾿Αργαί, 


6 επει δαριου ἃ 
9 χιλιαδες] χειλιαδες Βὅ : + καὶ ροβ' νιοι ασαφ τοβ' ΒΆΡ 


8 επεστρεψαν ΒΆΡ | ενηνιο97} זכן‎ μαιαιναμινιος 13" 
11 τοὺς [פטסוט‎ του υιου Β | δισχειλιοι 3* 


12 εἕακοσι [:* | τεσσαρακοντα ΒΡ 


του 45] זק‎ 0 085: 7205 3/5: 7 Ὁ | σαλαθιηλ] σαλαθηηλ 0 : 
σαλαθαὴλ % | εκ του] εξ τὰ : מוס‎ εκ גמס | צ\‎ του 69 Νάϊηρ-Υ | 
מוס‎ εκ 29--)606% τὰ [ οἵη δὲ קת‎ 01+ 

6 επι---βασιλεως] εὐγαηε 120770 γερὲ 1855 | του βασιλεως 
περσων גמס :ות נתס‎ τοῦ ὈΥ : ΟΠ] βασίλεως *ף‎ | λογοὺυς σοφουΞ5} 
1/0706 0000700706 31/5: 20700 ταἸγίβεος 1, : οὐὰ ἃ | הס‎ εν--- 
μηνος τὰ 1 δευτερω ετει] ετει τω δευτερω Ὁ | αὐτου] 220/74 3,6 | 
μήνι νισανἹ ἐρι 67 55 : 0070 315 | νισαν] νησαν ερ: νισα 
Ν: μησα :צץ‎ σὰν Ὦ | τοῦ [:סשף/ן טסדשקח‎ τω πρωτω μηνι 55 : 
סלו‎ ἘΚ [ : 

"9 גוס 85--7. 

'7 גוס | מז המזומ60 )0+ תוס‎ εἰσὶν δὲ 231.5 | οἱ το--ταναβαντες} 
5007007700 10000600 11 > ἀφεογαογερέ 7000002 15 | הס‎ 
οἱ 19--ἰουδαιας δΥ [οἱ τὸ Β4}}}] וס‎ ΑΝ 261[ 5 | (αναβαινοντες 
74)} גמס‎ εκ 25--παροικιας ἃ | εκ 29] (απο 74): גת0‎ ὁ | τῆς 
παροικιας} της ἀποικεσιας ὧν : ἐγα»5)η1ργαΐίογιές 31/5 * | μετοικισεν 
ΒῊ] μετωκισεν απὸ της ἰουδαιας ὄγ : μετωκισεν ΑΝ 1611 [ναβου- 
χοδονοσορ] ναβουχοδονοσσορ ὦ: ναβοχοδονοσωρ ץצ‎ | βασιλεὺς 
βαβυλωνοΞ] זכ‎ οἴ : γέχ δαδγίογιέαε 31,' : וס‎ ἃ 
᾿ς 8 καὶ 19[ ουτοι πὶ | ἐπεστρεψαν ΒΈΡΑ מה‎ 170/55 | καὶ 
29[ גמס‎ Ν: τ γεφηΐείμίξ 1' | τὴν λοιπὴν ιουδαιαν] 77: Θ᾽17165 
0100010705 1000006 34,5 : ῥαγέονε 70002002 1" | 600 שסד‎ 1 | 
ש600)‎ πολιν} πολιν αὐτου ἀτωηραίγ. | ο(7 זכ‎ καὶ 06זשס‎ ἀτηραίν : 
ὁτε Ὦ | μετα] ₪ קטפ‎ τὰβ ,\9' | )0008006\[ α קטפ‎ τὰβ ,\'': 
ζορομβαβεὰλ ὁ | ιησου] פטסשףו‎ Α΄: 0700 09% 315 | מזס‎ νεεμίου 
ἕαραιου ρησαιου τὴ | νεεμιου] זכןך‎ εὖ 5-6061 : νεεμιους ב‎ : 5 
3: καὶ νεαιμιου 23/0/00 ϑείοριέα 4/- | ἵαραιου] ζαρεου Α: 
σαραιου 055-000 זק)‎ 67): δὲ שק‎ ϑαγαθο 35: ζαχαριου Ἶνγ: 
Αγεογες 3.) | ρησαιου] ρεησαιου אות[66[1‎ : 20//0000 31 : οἱ קש‎ 
0015: δαιμιου ὁ | ενηνιο5] ἐενηνεος Υ: ενηνίου Α : ενινίου 
ער‎ : ενινήηου \: ενογιος 6: μαιενιος ἢ: ναίμανι ὁ: Ἐνεριαγείο 3.1 
01 קוו‎ 2050 3.5. | μαρδοχαιου] ο΄ ει» 102020000 34,5. | בס‎ 
βεελσαρου---βαανα ν | βεελσαρου] βέείσιεγο 1 : βεελσαρυ τ: 
βεελισαρου Ν᾽: βελσαρου תד‎ : βαασαρ ὁ: 0/ 0/9000 15 | 
ἀσφαρασου βορολειου ροειμου] .//60//0507106//0? )2/10970 2070207020 31, : 
67 00 130707007 δὲ εἴδη: 2000770 δέ לו‎ 45000 31 | ασφαρασου] 
ασφαρασουρ ἂρ: μασῴφαρ ὁ | βορολειου] βοροβιου 1: ρεελιου 
ΑΝοε͵) ἐν : ἐλίου ἃ : βαγουαι ὁ | ροειμου] ροημου Κα: γαουμ δ: 
ρβομελιου (ομελιου 5} τ45) ΑΒ | βαανα] זכ‎ καὶ νυ : μαανα ἢ: δὲ 
6 βααδα 31/5: ו‎ ὯΔ: + μαιφαρ ὁ | των προηγουμενων 
αὐτωνἹ שכן‎ ενα Υ: 470070005 20015 31/5: 42 ῥγέρείῥέδιιες 607 1 

9 αριθμος---εθνους} ΡΥ 67 35: δἰ 00/0/0705 ἃ 0710170005 0 
3.5»: 0/0000 ἐπέ 0/0 0075 00 312 | בס‎ των 6 | και-- 
וס :)30 6077 27000051/05 60 [שנ6דט₪‎ 635 | οἱ προηγουμενοι] 


575 


35 35 רע כ הגמ ΑΝ(Ρ δος‏ 


τῶν προηγουμενων 2 : (οἴη οἱ 236( | αὐτων] א6 ש) שזשס‎ ΠΟΥ (*כן‎ 
αριθμος των απο του צטסש60‎ Ὁ | υἱοι] זכ‎ οἱ 1\ [ φορος] Ζαγος ΞΞ: 
φαρες *:/1ע0‎ | εβδομηκοντα Β.3ΕῚ ומס‎ ΑΝ 1611 1/8 | δυο 
χίλιαδες ΒΗ] δυο χιλιαδες και 600 שסד‎ εβδομήκοντα δυο νιοι σαφατ 
τετρακόσιοι εβδομηκοντα δυο ΑΝ τε}] 3534," 86 [δυο χιλιαδες] 
χιλιαδὲς δυο או‎ : δισχίλιοι ὁ | οὔ καὶ 203, | εβδομηκοντα 19[ 
εὐδομήκοντα ὅ: τεχαρίρέα 3/5 | תוס‎ ὑἱοι---δυο 39 %3/* | υἱοι 
ΡΓ δ 5 | σαφατ] 50/07 15 : σαφατια ὁ | τετρακοσιοι] τριακοσιοι 
03555 : ἑγία τεἶέία 115 | εβδομηκοντα 29] ευὐδομηκοντα ὁ : φμέμφια- 
φῴεία 15 | δυο 39] 00/0 3,,.}} 

10 υἱοι] צק‎ οὐ ץצ‎ | ἀρε5] Ζαγες 1/5: ηιρα ὁ | επτακοσιοι] 
εξακοσιοι ὁ: ἐγία »εὐ]α ללש‎ 1" | εξ] 30/0 31: δυο και 
εὐδομήκοντα 0 ΐ 

11 νιοι---υιους] 06 φααθ ἡγουμένου μωαβ τοις υιοις ὁ: ]71 
ה בשו\ ג--‎ εἰ 2νγιιείδες 0260 εἰ 7 35 | φθαλειμωαβ ΒΗΞΕ] 
φααδμωαβ τὰ: 20000000 ₪: 80000008 Ὁ: μααθμωσιβ :ץצ‎ 
0008: φααθ ἡγουμενου μωαβ γ: φααθ ἃ: φααθμωαβ 
ΑΝ :||6ז‎ 2“ ανινμοαδὲς 38/5: 1700070 0070/07 φέαάγαρίμία 07000 30] 
ומס‎ εἰξ---ροβοαβ מ[006/‎ = | εἰς τοὺς. νιου5] του הס :ץצ שסוע‎ 3.5 | 
τοὺς [פטסוע‎ του υἱοῦ 13: בת‎ τοὺς πὶ | מס | 2 עסקוף‎ καὶ ὁ | 
00/800/3[ ροβοαμ | : 0000 2: ιωβαβ % : ιωαβ /\ 1 ץץ- הז‎ : 5 
47: /0 12: רטסב-ב‎ 5 | δισχιλιοι] 7/7 755: שקו/הךָ‎ 
00/2 15 | οκτακοσιοι] 677000006 Νν: //0000// 1/7 | δυο 
יחו‎ [ δωδεκα זכן : ץ‎ δεκα ΑΝ τΕ]] : וא‎ 3 

12. ιωλαμου ΒΗΞΙ] ἐλαμ ὁ : ἰλαμ Καὶ : ἡλοῦν: שש‎ ΑΝ 1: 
(λαμ 74): 7οάανιμς 15: ζόης 1," | δυο [₪ 8[ χιλιοι (δισ- 
χίλιοι Ν) διακοσιοι (οπὶ 44) πεντήκοντα τεσσαρες ΑΝ 1611 (44): 
400 97776 3.5: 000 τε 7776 לול‎ σοῤίμαρέρέα 15 | הס‎ νίοι 
ἕατον 3/' | ἕατον ΒΗ35] השייןשי+ \ם‎ 5: ζαθθουα ὁ: ζαθθουι Α: 
ἕαθουι Ν' τε}1: 706 3/6 | εἐννακοσιοι] 200 305 : 0071000002 36,0: 
ו[ שסד0א6‎ | εβδομηκοντα [321/'5ת13‎ σαρακοντα καὶ πεντε Ὁ: 
τεσσεράκοντα πεντε ΑΝ 16[1: ומס‎ 3,.,.Σ0 [{χορβεῖ χορμε :ו‎ 
χορβιν: χορμιρ! Ολογόα 3,5: Ολογαδα 7 : χορεῖκ : ἵακχαι 0 | 
ἐπτακοσιοι πεντε] 5620007017 οἱ ἐγίρίγία οἰ של‎ 86. | επτακοσιοι] 
4000702: 1, | πεντε] φεϊηφαρίμία 12: εξηκοντα ὁ | βανει] 
βανη ἃ: βαανι קר‎ : βαναια ὁ: βαν :כ‎ βαρ 9.5: Βαρέεσα 1,* | 
εξακοσιοι τεσσεράκοντα דאס‎ [ ῬΟΟΧΧΧΥῚ 31: ,קוש‎ 
06/0 3/' | οκτω] δυο ὁ 

13 βηβαι] βιβαι εἶν: βηβα %: 200000 3/': 206 5: 
βηγαι ἀρ: βηχε :ג‎ 87006 Νν: 806 τὰ: βοκχει ὁ | 0% 
τριάκοντα 615 [ Ξεῤέῥἑγιρε2 07 לונ‎ 56. | εξακοσιοι] 7//0077- 
6/1 1, | τριάκοντα 133631,:[ εἰκοσι ΑΝ 611: תוס‎ 3. | τρεις] 
ΥΙΙ 4 | ἀργαι Β3Ξ5Ὶ ἀαρχαι Ἀ: ον, ἅν 5:0 4/0000 4: 
4,000 1/6: αἴγαδ δ: ασταθ 6: ασταα Α: σαταδ א[‎ : ασταὸΝ 
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Υ 13 ΕΣΔΡΑΣ Α 


Β χίλιοι τριακόσιοι εἴκοσι δύο" "τ υἱοὶ ᾿Αδωνεικάμ, τριάκοντα ἑπτά" υἱοὶ Βοσαί, δισχίλιοι ἑξακόσιοι τι 

«- 5 ξξ' υἱοὶ ᾿Αδειλίου, τετρακόσιοι πεντήκοντα τέσσαρες “Ἵ ᾿ϑυϊοὶ ᾿Αζὴρ ᾿Εξεκίου, υἱοὶ 60 ש0‎ καὶ τ5 
᾿Αξητάς, ἑξήκοντα ἑπτά" υἱοὶ ᾿Αζξάρου, τετρακόσιοι τριάκοντα δύο" "δυϊοὶ ᾿Αννείς, ἑκατὸν εἷς " τό 
υἱοὶ ᾿Αρόμ, υἱοὶ Βασσαί, τριακόσιοι εἴκοσι τρεῖς" υἱοὶ ᾿Αρσειφουρείθ, 17 υἱοὶ Βαιτηροῦς, τρισχίλιοι τῇ 
πέντε" υἱοὶ ἐκ Ραγεθλωμῶν, ἑκατὸν εἴκοσι τρεῖς" 1501 ἐκ Νετέβας, πεντήκοντα πέντε" οἱ ἐξ 8 
᾿νάτου, ἑκατὸν πεντήκοντα ὀκτώ" οἱ ἐκ Βαιτασμῶν Ζαμμώθ'" 9] οἱ ἐκὶ Καρταθειαρειός, εἴκοσι 9 
πέντε" οἱ ἐκ Πείρας καὶ Βηρόγ, ἑπτακόσιοι" “5 οἱ Χαδιάσαι καὶ ᾿ Αμμίδιοι, τετρακόσιοι εἴκοσι δύο" :ο 

οἱ ἐκ Κειράμας Κάββης, ἑξακόσιοι εἴκοσι εἷς " 5 οἱ ἐς Μακαλῶν, ἑκατὸν εἴκοσι δύο" οἱ ἐκ Βετολιώ, «:: 


13 χείλιοι 3* 14 αδωνικαμ Α | | δισχειλιοι Β" | τετρακοσι ΒΝ 15 κιίλαν 4 
16 αρσιφουρειθ 4 17 τρεισχειλιοι Βἢ 19 οἱ εκ 15] εἰ Β 
21 εκ 19] 56 1106018 ἴῃ Βἤ 
ΑΝ δοδεβ)κιπηρηιν νυ Έ 3." "(9 


τε ῖ! | χίλιοι ΒΗΞΕΞ:" 3] δισχιλίιοι 2: τρισχίλιοι ΑΝ 1611: וס‎ 3.7] 
τριακοσιοι] διακοσιοι ὀςεῖν: φεαάγίρ σε 3] : εξακοσιοι Α : 
מזס)‎ 44) | εἰκοσι] εβδομηκοντα ὁ | δυο] ול‎ 1 

14 αδωνεικαμ) αδονικαμ ΚΥ: δονικαμ τὰ: Ολαηι 1," | τρια- 
κοντα ΒΗΈΞ "31 εξακοσιοι τεσσερακοντα Α : εξακοσιοι )+ εξησιοι 
(*אך‎ εξηκοντα Ν τεῖ! : νι] τεχαρήνέα 1 | επτα] εξ 0 : ποιέει 5 | 
βοσαι ΒΈΠ βοες [\: τ»"..-9Ὁ 5 : γαβωΚ : βαγοθι Ν : βαγουαι 
2: βαγοι ג‎ τεῖ! : Ζοεοαν 4/5: Ζογοαν 1,' | εξακοσιοι ΒΗΚΡΈΞ25] 


εικοσι ἃ : εξηκοντα ΑΝ τεῖ! 4/:* | εξ] ἐπτα )236(3/' | αδειλιου 
ΒΗΈῚ] αδανιου >: 400000 1/2: 4000 1/': ανιδου צ)[‎ : αδδει δ: 


αδινου Α 1611: ר-בצשו,\\.‎ 9 | τετρακοσιοί] 60000010 ὁ | πεν- 


τηκοντα] 2777/84 1/7 | τεσσαρες} τ΄ וו : זי‎ 3." 

5 מס 39--15 

15 αἴηρ [ת/2‎ ατὴηρ ΑΝ 16||: <שק/‎ 1/6: 400000 1,' | 
εἴεκιου [40ה13‎ τω εἴεκια ἐνενηκοντα καὶ οκτω ὦ: = 0070/0000 00/0 31, : 
+ ἐννενήκοντα 66עע6‎ 6 : + 07/11 3.5 : -ενενικοντα 6 זי‎ : + ἐνενηκοντα 
(ἙἘ καὶ 74) δυο ΑΝ מזס) :)74{ |6ז‎ 44) [ οπὶ κειλαν---(τ6) אש‎ 
35 ὁ 1} κειλανἾ κηλαν ἀκτὴρ: κηλαμ νυ: καιλαν ἢ: {(κηλας 44): 
κλεοραν ε: Ολίκανε 1: Οίασο 4,' | οτὰ και αἴητας ἃ | αζηταΞ] 
αἴιτας :הז%‎ (αζηταν 74): αἴηταΎ :ו‎ 4000002 1/0: Ζείας 1: 
αἴηκα ₪ +: αἴηκαν οκτακοσιοι ΝΥ | εξηκονταῇ )א‎ 1: 
4172 4 | αἴαρου] αἴουρου ΑΝ οάεη-ἰν: טסקטס)‎ 1/5: αἴουραν 
:א‎ αἴουραν |: ,450700 1/' | δυο] ποιμένι 1 

16 ἀννεις שסדםא)‎ ει /27000000/60 ῬΟΧΧΧῚΙ ΜΗ 49 
σχχχ ΜΗ | 0000070 ΧΟῚΣ 1: 7εάαγόσμε לקו לול‎ 0 
ΜΗ 4 לול‎ ἐγέρωμα Ὦ, | ἀννεὶς :קש :וע [ב13‎ 
₪,0900% :א‎ ἀννανίας |: (ανανια 44): שסועסעס‎ τῇ : :ושע‎ ΑΝ 
τε! | שו 0₪ק וש מז‎ | ἀρομ] ἀαρουμ ἵι: ααρων Ν᾽: ἄγερ ν᾽ 
42: /ק;),‎ ποπαρώμα 1/7: Ἐλβ' :ץ טס ]39 וט | )ףקתו‎ 
καὶ > | 4006: [/[ 400% 01/5: βασσαν :''ו[‎ βασαν ΝῊ": 
βασα :?|מתז‎ βαασα :א‎ βασσα Α :||6ז‎ 0/2/00+ Ὦ," | τρια- 
κοσιοι] τετρακόσιοι ΝᾺ, | τρειἾ זק‎ οἱ Ν": 400 ₪' | חס‎ 
סא‎ ἀῤσειφουρειθ Ὦ,) | ἀρσειφουρειθ ΒΕ] ἀρσεφουριθ ριβ' ἃ: 
αρσιβουριθ ριβ' ε: ἀρσιφορηθ ριβ' >: ἀρσιφουρις ριβ' גצ‎ 
ἀρσηφουρηθ ἑκατὸν ὅυο א‎ : ὡραι ἐκατον καὶ δεκα 000 ὁ: ἢ μγίαέ 
לצא‎ 4 Ἑέεκατον ὄνο ||: Ῥέεκατον δεκα )+ καὶ 74) 000 ΑΝ τοὶ]! 
(74) 

117 βαιτήρουν ΒΑΚΊ βετηρονε ח‎ : μετηρουε τὰ : βαβετηρουν: 
βεμαγι ἘΖ: 24/0770 Ὧν: קב‎ δ᾽ βετήρου: Ν τοῦ! | הס‎ 
τρισχίλιοι πέντε |\ | τρισχιλιοι] διακόσιοι εἰκοσι ὁ: 4000 ἡ έα 
Ἐπ: ποπαγήμία 10 | πεντεῖ זכ‎ δέκα ב כ‎ τρεῖς ὁ | εκ ρωγεθλωμων 
ק/0//7/0//‎ ἘΠ: δεβοίονισε Ὧν: γαβαὼν ἐνενήκοντα πέντε 
אוש‎ βιθλεεμ ὁ | ραγεθλωμὼν Β] βεθλωμὼν Νεῖ: βεθλομων איש‎ + 


ββεελωμὼων ἢ: βεθλωαμὼν %: 60 שש‎ ν: βαιθλωμων Α ΤΕ }}: 
1007100770 5 

18 οἱ εκ 19[ וסט‎ εκ )סו : 5 אוטלקו[6‎ 233,* | νετεβας 3 ₪[ 
νετοῴφας או6%‎ : κνετοῴας τὴ : γετωῴφαε /\ : νετωφατι ὁ: μετοφα :ץצ‎ 
ΔΜεῤοῥας 3/': Λοίλοῤλας 6: νετωῴφας Ν᾽ |[6ץ‎ | πεντήκοντα 
πεντεῖ זכ‎ 7: εκατὸν δεκα 66 ὁ | οἱ εξ] υἱοι εξ וסוט : 3,5או‎ 2%/* | 
עסדסע6‎ ΒΗΞΕ)Ὶ א/406.‎ 3/5: 76000 ΑΝ :||6ע‎ (αναθωρ 4): 
Μιδελαπαΐίμς 30.) | πεντήκοντα 29] 66006 2 | זנץ [שדאס‎ 4> | οἱ 
35 -οξζαμμωθ] νιοι 00000 εκατὸον τεσσαράκοντα δυο ὁ: ΜΙ 4 
23/0570 ΟΧΧΧΤΙ 3.5: 0799 Οεδεέλανεες 007/00 ἐγέρέμέα ἄπο Ἐν] 
βαιτασμων ἕαμμωθ ΒΞΞ] βετασμων ζαμμωθ | : βαιθασμωθ τεσσε- 
ράκοντα δυο ΑΝ τεῖ!] (44) [[βαιθασμωθ] βαισθαμωθ ἃ: βαιθθαμωθ 
44: βεθασμω ΝΥ: βεθσαμως |: βεθσαμυς :א‎ βαιθσαμυς ε: 
βαιθασμως ς | σαρακοντα Ὁ} 

19 οἱ εκ 19[ εἰ 13: הס : 35 ₪9 29 : *230 וסוט‎ )+4( 6 | καρτα- 
060606005 ΒΗ] 00/07/0070 ἘΞ: καριαθιαηρος > : (καριθιαριοι 44( : 
καριαθιαρι ΝΥ: καριθιαρι τὰ : καριαθιαρ :כן‎ καριαθιάρειμ ὄννν : 
Ζλαγιαίλίαγέρε 1/5: καριαθιαριος Α τοῖ]: Ογεαγραίγος 4/' | 
εἰκοσι πεντε זכ‎ σ΄ τὰ מס‎ ὅθι" | הס‎ οἱ 25---επτακοσιοι 3." | οἱ 
εκ 25] ΜΙ ὧδ 1/5: καὶ ὁ 1 εκ πειρα5] επειρας Ὦ | 5 
ΒΈ] καφηρας :א‎ κεφηρα 2: χαφιρας Νάη-ἰν : καφιρας Α |: 
(λαφειρεις 44): ϑερῤῥέγας 1/5 | καὶ βηρογ] δείλ 6: οἱ 4 | 
βηρογ ΒὨ] βηρωθ (ῥβηρωε Α) ΑΝ 61: ἄορ ₪ | επτακοσιοι 
ΒΗΞΞῚ זננצהססם‎ βέργες 3/5: “Ἔ τεσσαράκοντα (τριακ- (או‎ τρεῖς οἱ 
εκ πειρας εἑπτακοσιοι שה[06‎ : ὁ τεσσεράκοντα (σαρακ- Ρὴ τρεις 
אגא‎ 1 

20 οἱ τὉ---κειραμας} וש‎ τῆς שוקשק‎ ὁ | οἱ 19--04000)[ 7 
0 εἰ 0000 ὯΔ: εἰ ואך‎ ἐγαμέ ἐμ Δίεοία 45 | οἱ 15] 
עס‎ .\* | χαδιασαι] χαδιασε [\: χαδιᾶς οο͵)νν: χαδασαι Α(ιϊά) : 
χαῦσασαι Υ: χαλδιας ἢ (τα5 1 1ἰϊ ז6)מו‎ 6 66 ὁ) | αμμιδιοι] זק)‎ 
οἱ 74): ἀμμιδυοι ε: ἀμβιδιοι Ὦ: 0000 τὰν: αμμιδαιοι Α: 
ἀμωδιοι 'κ | δυο] ἡγές 0 | οἱ εκ κειραμα5] אק‎ 6 Ογανιας 3, : 
ל‎ Ὧ | κειραμας Β] κιμαρας | : 
καριαμα ΝΥ : ἡραμα Κι: κιραμα Α 1611: {κιριμα 44) | καββης--- 
ει5}] ῬΟΧΧΙΠῚ Οαὐόες Ὧ,5 | καββης ΒἘΞ] κασβης ה(‎ : καὶ γαβηεν: 
και 7008 Και: και γαβδης :א[06‎ καὶ γαβαα δ: εἰ 00000 %/': 
καὶ ἀμιδιοι τὰ: מס‎ 0: καὶ γαββης ΑΝ τὸ] [| εξακοσιοι 
לול‎ ὯΔ | בס‎ εἰκοσι 2% ץ‎ | εἰ] τρεις Νὸν 

21 οἱ εκ μακαλων ἀανδρες μακμας δ: εἰ φιΐ ἐγαμέ ול‎ 
ווק :ד‎ 6 2001307070 εἰ Θεαργε ו לק וגו‎ ἐκ 134070 
יד‎ | μακαλων] μακαδων ץצ‎ : μακαμὼν πὶ: πλακαλων ἢ : μακίιλωι 
% | 04 δυο] הו | ₪6 זננאאא‎ οἱ 29--τδυο 2% % [οἱ εκ βετολιω 
ανδὄρες βαιθηλ καὶ της γαι δ: 7)ογὶ εἰ ואץ‎ ἐγαηέ 0 ו00ו/0/ו30/‎ 4/* | 
βετολιω ΒΊ βητολιω ΑἸ: βητωλιὼω οὗ: βιτωλιω δ: βητολιων 
)הווא‎ : βητωλίὼν ἀᾳ: βιτωλίὼν כן‎ : βιτωλιας או‎ : βηταλιων νΈ: 


576 


: 2 
. 2 ו ב ב ו ב 
ΨΜΑΡ .. ΒΡ‏ ב 0 


0 Ὡς. πο διν' Ἀ...-..- 


ΕΣΔΡΑΣΑ ץ‎ 9 


πεντήκοντα δύο" Νειφεῖς, ἑκατὸν πεντήκοντα ἕξ' 25 υἱοὶ Καλαμωκάλου καὶ ᾿Ωνοῦς, ἑπτακόσιοι Β‏ בב 
εἴκοσι πέντε" (23 υἱοὶ ᾿Ιερέχου, διακόσιοι τεσσεράκοντα πέντε" “3υϊἱοὶ Σαμά, τρισχίλιοι τριακόσιοι‏ 23 
εἷς" 2401 ἱερεῖς (29 οἱ υἱοὶ Ἴ έδδου τοῦ υἱοῦ ᾿Ιησοῦ, εἰς τοὺς υἱοὺς Σαναβείς, ὀκτακόσιοι ἑβδομήκοντα‏ 34 
δύο" υἱοὶ ᾿Ερμήρου, διακόσιοι πεντήκοντα δύο" 55010( Φασσόρου, χίλιοι διακόσιοι τεσσεράκοντα‏ 25 
ἑπτά" υἱοὶ Χαρμή, διακόσιοι δέκα ἑπτά" 5501 Λευεῖται υἱοὶ ᾿Ιησουείς, Κοδοήλου καὶ Βάννου καὶ‏ 6, 
Σουδίου, ἑβδομήκοντα τέσσαρες" “7υϊοὶ ἱεροψάλται υἱοὶ ᾿Ασάφ, ἑκατὸν εἴκοσι ὀκτώ" “8 οἱ‏ 1“ )8( 
θυρωροί, τετρακόσιοι" οἱ ᾿Ισμαήλου, υἱοὶ Λακουβάτου, χίλιοι" υἱοὶ Τωβείς, πάντες ἑκατὸν‏ 
τριάκοντα ἐννέα" 29 οἱ ἱερόδουλοι, υἱοὶ ᾿Ησαύ, υἱοὶ "10060006, υἱοὶ "10/3000, υἱοὶ ἸΚηράς, υἱοὶ‏ 9: )39( 


23 τρεισχειλιοι Β" 


22 ἱερεχου] ἱερειχου ΒΑ: ιεριχου ΒΡ | τεσσαράκοντα ΒΡ 
26 λευιταε 4 


25 ו\ו6‎ Β" | τεσσαράκοντα ΒΡ 
28 χειλιοι Β" 


21 νειφεις} ליכ )סש זכ‎ 
24 ιερει5] ιερε Β" 


30000005 1 | πεντηκοντα δυο] διακοσιοι εικοσι τρεις ὦ : ΟΟΧΧΥ͂ΤΙ 
3/6: בתס‎ πεντήκοντα [| δυο 29] φιήγιφεσ 1 | νειφεις 11*[ וש‎ 
νηφις סו : חקא[‎ γηφὴης 6: )סו‎ γιῴες וש :ג‎ φινεις 4: οἱ 
υνίφεις ν : (οι νιφις 44): וסוט‎ ναβαυ πεντηκονταδυο 04 μακβεις ὃ: 
א :|| ליג סוט זק‎ Μέγας ἘΠ: ₪ 7.00: Ὅν: ₪ Αρρε εἰ 
0 ]סיל‎ ὧδ 400000 ΟΧΧΥῚ 700 1700070 111 
העט 0/7 0006/ת.‎ 3.5. | εξ] ζ΄ 64/5: צ'8 : 4 שוושָוטווץ‎ 

292 νιοι 6זע6ח--19‎ 19[ 406 αἰλαμ ετερου χίλιοι διακοσιοι 
πεντηκόντα τεσσᾶρες ו‎ ἡιραμ τριακοσιοι εικοσι νιοι λυδδωναιδ 
και ανω επτακοσιοι πεντήκοντα 2: מס‎ Κὶ | וע‎ καλαμωκαλου] 
(οι καλωμαλου 44): ΜΙ 1 αδογεγεὶ ἐγεεεγε φιεηφιεαρέρέα τεῤίδνε 
3 | καλαμωκαλον Β] καλαμωνλαλον ἢ: καλαμολαλοῦυ την: 
καλαμωλαλον ΑΝ τεὶ] Ξ3Ξ: Οοϊαριοαΐε φμαΐμον 7 ἀμεερεέΐ 
קלוק‎ φεαίμον 1 | και---πεντε 19[ 78 Αἐλένε 000 א‎ 
ΝΠ סול‎ ῬΟΟΧΧΥΊΠΙΙ οἱ 4700000 οὐ 400 315: 0701 50 
70007017 5000000070 ΜΠ ϑμαίον εἰ 0270770005 177000001%5 
00/0 3/* | καὶ [צטסעש‎ καὶ ονοὺς גתס : קומ6‎ ἃ | ומס‎ εικοσι---δια- 
κοσιοι נמס | ץ‎ 66004 ἦν | τερεχου] )6060₪ םת‎ : ἱεριχου ש139'6‎ : 
שאוק)ו‎ 0: (ιεραχου 4: ερεχου 44): 16700006 1/5: 00006 ΘΝ] 
800800406 13324/[ ג[ 000406 דאס‎ : 140000406 Α :61ץ‎ 6% 
Ν: ἄπο 727100 007010070 7 | τεσσεράκοντα πεντεῖ 111 6 

28 σαμα Β] σανας :כ‎ ανας :א צשעעץ0 :ט‎ σανδὲ :ג‎ 5 
Αἀαᾳινβξε : ἀναας 1/06[: 03 : σαναιας τῇ : ναᾶας ἢ: σενναα ὃ: 
00356 316 | τρισχιλιοι---(24) )60608[ ταεεγερέίς 2001011 305 | 
מוס‎ τρισχιλιοι 3/' | τριακοσιοι] {τριάκοντα 74): εξακοσιοι ὁ | 
εἰς ΒΞ) (τρεις 74.236): τριάκοντα ΑΝ :|[6צ‎ τοῤέμαρτηξα 
3... 


9.4. οιιερει5} νιοι των ιερεων 2 : הס‎ οἱ πὶ | וס‎ οἱ 29 ΑΝ δάμηρ | 
νιοι 15 ז50 8ו0‎ Υ | גתס‎ ἐεδδου του νιου 82 | ιεδδου] 680 ἐπὶ: 
170005 30): ιεδδουκ 0: 468066  ץ‎ : εὗδον ΑἸ Ναν : ϑαάνε 4, | 
του---σαναβει5} Μὲ Ἐπέλον ΜΠ 22116312 31" : הזט‎ ἃ | τοῦ νιου] 
τῶ שאוס‎ 2: οἵὰ טסוט‎ Α | τησου] ηλι του ν | εἰς---σαναβει9} 1/0/0 
μος 227055206 385 : פטסוט הס | 0% הס‎ 6" | σαναβεις ΒΗ] ανασηβ 
:"שצ\, 000608 :א*ף6‎ ἀνασηβ τὰ : ανασειμ τι: 000008 Νηϑῖ 
τε] 335. | מס‎ οκτακοσιίοι εβδομηκοντα δυο 3/5 | οκτακοσιοι ΒΗΚΞΕ] 
| 696600406 ΑΝ 6[[ : ἐγεοθγεέὲ 32} | δυο 157 τρεῖς ὁ | בס‎ νιοι 29-- 
δυο 29 ν | וסוט‎ 25] 70 8/5 | ἐρμηρου Β] ἐμμηρου א‎ : εμμιρουθ 
6: ιερμήρους |: εμμὴρ ὁ: εμηρουθ τὰ: εμμηρουθ Α τεὶ!: 
ו‎ 31 : Ῥαγλερεόγες 15 | διακοσιοι ΒΗΚΒΕΞ.,"] οκτακοσιοι 
אואוא :א‎ \ 1 

25 φασσορου Β] φασουρου תו6%‎ : φασσουρ [: φασσαρου 
ΟἸ3Ξ: φασαρου 6: φασθουρας :ל‎ φαδασσουρ ὦ: φασσουρου 
ΑΝ |6ע‎ 3.5: }λαςωγέξ 3.)) | χιλιοι] א 66ב‎ τὰβ (1) Αὖ: τετρα- 
κισχιλιοι הס : ג[‎ 3.7 | διακοσιοι 19[ /700070/4 31 : ν΄ γ: οκτακοσιοι 
Ν | τεσσεράκοντα [0דח>‎ φεΐηφεαρίγία 300/00 31' : ΧΧΧΤΙΠ 36 | 
שזח6--29 )וע מס‎ 2% | χαρμηὴ ΒΑΝΉΪ ] καρμὴ מ%'*[06‎ . 
αραμ δ: χαρμι 1611: 000707 5: 0 4/* | διακοσιοι 29 13 [י,4‎ 


,8 עארט) קת רמ [ 20061 ΑΝ‏ 


χίλιοι ΑΝ τοὶ! 2/5 | δεκα ἐπτα] ΟΥΊΠῚ > | δεκα] 77 3.0: 
(εβδομηκοντα 44) 

26 οἱ λευειται υἱοι] ΜΠ 00/00 Ζδΐίας דא‎ 45 | οι 
λενειται] אש‎ των λευιτων ὁ | οἱ 204,'[ + 6 \)+ τῶ τ ἰ ΑΝ 
16[[ ΞΞ | υἱοι] זכ‎ οἱ אוצא[06‎ | εησονεις κοδοηλου] 222//100002 3.5 | 
τήσουεις 133/'[ ץ "459 טסשף:‎ : τησου 149720 : 460006 6: )600006 ש[6‎ : 
τἥσουε ΑΝ "(υἱ4) [[6ץ‎ | κοδοηλου---σουδιου] καὶ δεκμιηλ τοις 
)סוט‎ οδουια 2: οἵη ἃ | κοδοηλου 1320[ και καδωηλον )כ‎ : και 
καδοίλου τὰ : και καδμιηλου ΑΠΥ: καὶ κααμιηλου Ν: και καδ- 
μινλου 0: καὶ καδμηλου ε: καὶ καμηηλου % : και καδμιλλου [ : 
και καδμυλου ₪: μινλου ν: 0000/00] 1/' | βαννου] βανου 
ΕΠ Ρ: βαρεῖς 3/' σουδιου] σουλειου ν: σουιου 6} : σουηου 
6: «ϑεγεδία:ς εἰ 120002 11: 2000076 εἰ Α΄ αἴας ογηρεῖς ἨΜΉΜΘΥ 
₪ ΧΠ קל" :ללה‎ οὐ σεῤγα ΜΠ εἰ 07780 07 τε 67,65 07 γ2479: 67:5 
3: | εβδομηκοντα τεσσαρεςἾ ῬΟΌΧΙΩΙ 1/5: + οἶς לול‎ ὦ 
ἐπμοάεεΐνιο ולול‎ ἐγέρίμία τε πα 0077700070 σέχαρίία 0 
ΜΗ εὐ ας δὲ τπεχογὸς ογεεῖς εοὐρμζαίίο φμαάγαρίμέα 8 
0000001 φεαάγαρίκία 000 31, 

27 סט‎ τ5---ασαφ] )ו‎ ασαῴ ιεροψαλται ἃ: νιοι 6000 οι 
₪60 ὁ: αῤῥαγερείες 50715 3.5. | וסוט‎ ιεροψαλται] 2707 5000700070 
קוק‎ 2500720070 ἐξ 2270200 /' | סוט‎ 197 οἱ Καὶ | ασαφ] σαφαττα | 
ειἰκοσι י:/13/0181‎ 705] σαρακοντα Ὁ: τεσσεράκοντα ΑΝ 1611 | 
[שזאס‎ πέντε τὰ: תס‎ ἂρ: αὐ 2/00/0000 0 Αφαρὴ 
6 

28 οι θυρωροι] צכך‎ εἰ 3.5: = 05/2077 10750 31," : νιοι των πυλωρων 
δ: סגו[‎ πύυλωροι [05 | τετρακοσιοι---εννεα)] /0/01 12/0001 7100/00 
7/7702 ננדנץ הס‎ ΜΠ 4506 0/0 70070077 ΜΙ 000000000 ΜΠ ΖΤοἱὲ 
לולס‎ 3/5 | τετρακοσιοι---τωβει5}] 0) σαλουμ )ו‎ αταρ υἱοι 
τολμαν 06 δακουβι υἱοι ἀτητα νιοι 0066 Α Νοάε)--ἰννγ(236) 
[σελλουμ או‎ | οπὶ νιοὶ 25 ἅπη | αταλ וש תס | או[66‎ 39 45 ἄτῃ | 
δακουβι] δακουβὴ Κ: δακουβ Ν | οπὶ )וע‎ 55 ἀπὶ [| ατητα] 
ατιτα :גו‎ ατηται 136: τηταὰ קותא[06‎ : +0 ἀτὰρ מס | ץ‎ 4 
6% גת‎ | 068 %[: 0/0/2007 0709 450 ΔΗ 4 ΚΠ 
400006 7006 02 700% 3... : οἱ νιοι σαλωμων οι σοιδακουβ ν | 
τετρακοσιοι οἱ ἰισμαηλου] νιοι σελλουμ τετρακόσιοι ὁ | ἰσμαηλ ἢ | 
λακουβατου ατηρ νιοι τομαρ וסוט‎ δακουβατου ג[‎ : αζηρ )סש‎ σελμων 
וט‎ ακκουβ νιοι αζιζα ὁ | τωβεις] σωβαι ὁ | παντες ΒΗ] ΡΥ οἱ 
ΑΝ 1611: גמס)‎ 74) | τριακοντα] 2070011 5 

29 οἱ ιεροδουλοι] ΡΥ εἰ 3/5 : וסוט‎ των ναθιναιων ὦ | οι] וש‎ 
וסוט מוס | ץ ומס :תחת‎ ἡσαῦ τὰ | וסוט‎ 19[ ]έμς > | ἡσαυ] κησαυν 
ἢ: שק‎ 1/0: 507 1/7: σουδαει ὁ 1 מס‎ υιοι 29 ἃ | τασειῴα Β] 
πασιῴφα |: ασαφα Ν᾽: ασουφα ὁ: ασηφαθ %: ₪0006 Α τεὶ!: 
0000076 1/0: 6007 ₪: 600026 1' | וס‎ ₪0 39 ἄπὶ | 
ταβαωθ] ταβλωθ 15: ταρβαωθ ₪: ταβωθ Αν: 7αδῥοίά 3.5: 
70070608 3 | וסוט תוס‎ 4" ἄτη | κηραΞ] κιρας 6: κορες 2: 3 
5: Οαγίαε ΘΒ, | תוס‎ 6 σουα םו6 5% )וע ומס | ץצ‎ | σουα] 
0006 אן[06‎ : σουας |: σουσα Α: (σουκ 44}: 50/7 38/5: 50 /': 


577 


Υ 29 ΕΣΔΡΑΣ Α 


-ν Β Σουά, υἱοὶ Φαλαίου, υἱοὶ Λαβανά,Ἱ 3ο υἱοὶ ᾿Ακούδ, υἱοὶ Οὐτά, υἱοὶ ΚΚητάβ, υἱοὶ ᾿Ακκαβά, υἱοὶ 3ο 


Συβαεί, υἱοὶ ᾿Ανάν, υἱοὶ ΚΚουά, υἱοὶ Κεδδούρ, 31 υἱοὶ ᾿Ιαείρου, υἱοὶ Δαισάν, υἱοὶ 106/96, υἱοὶ Χασεβά, וג‎ 
υἱοὶ Καζηρά, υἱοὶ Ὃ ζείου, υἱοὶ Φινόε, υἱοὶ ᾿Ασαρά, υἱοὶ 1300000, υἱοὶ ᾿Ασσανά, υἱοὶ Μανεί, υἱοὶ 

Ναφεισεί, υἱοὶ ᾿Ακούφ, υἱοὶ ᾿ Ἀχειβά, υἱοὶ ᾿ Ασούρ, υἱοὶ Φαρακέμ, υἱοὶ Βασαλέμ, 32 υἱοὶ Δεδδά, υἱοὶ 3» 
Βαχούς, υἱοὶ Σεράρ, υἱοὶ Θόμθει, υἱοὶ Νασεί, υἱοὶ ᾿Ατεφά" 38 υἱοὶ παίδων Σαλωμών, υἱοὶ ᾿Ασσα- 33 
φείωθ, υἱοὶ Φαρειδά, υἱοὶ ᾿Ἰειηλεί, υἱοὶ Λοζών, υἱοὶ Ἰσδαήλ, υἱοὶ Σαφυεί, 3ευἱοὶ ᾿Αγγιά, υἱοὶ Φακαρὲθ 34 
Σαβειή, υἱοὶ Σαρωθεί, υἱοὶ Μεισαιάς, υἱοὶ Τάς, υἱοὶ ᾿Αδδούς, υἱοὶ 200806, υἱοὶ ᾿Αφερρά, υἱοὶ 

Βαρωδείς, υἱοὶ Σαφάγ, υἱοὶ ᾿Αλλών" 35πάντες οἱ ἱερόδουλοι καὶ οἱ υἱοὶ τῶν παίδων Σαλωμὼν 35 


- Ὗ πον, 4 8 
" 1 ור וו‎ 6 
λιν, הו‎ , 


2% λαβανα] Ἔνιοι αγγαβα לי‎ 
33 φαριδα Α 


36 עו ( )+ סכמ ות ΑΝ δεάεῃ)‏ 


ιωσια ὁ | וע תוס‎ 65 ἅτῃ [ φαλαιου] φαλεου ש[06‎ : φαλεο Υ: 
φαλλαιου ἢ: = 77277 30" : αϊνιεὶ 4/5: φαδων ὁ | οτὰ νιοι 75 ἄτῃ | 
λαβανα [מז"13‎ λαβαν ἢ: λαβνα ץד‎ : λαβνα νιοι αγγαβα Ν : λοβνα 
פא‎ αγαβα 2: 120008 (2111 Αδήρα 35: δαδαη 070 40000600 1: 
+ 770884 ἃ: + νιοι 07090 6: + 0% γαβαβου Κι : +7 Αγηνιαελα 
3, : + או‎ αγγαβα ΒΡΡΑ [[6ז‎ 

+ חס [35--30 

80 ₪0 19] פגז קטפ א‎ Α΄: גת6 תס‎ | ακουδ] 00006 06(: 
ἀκκουα או‎ : ακουβπι: ακκουβ 230, : 400 1/5 | הזס.‎ νιοι 25---κηταβ 
2 1 וע ומס | % שזטס 6 מזס‎ 2" ἄπι | [₪זעס‎ ]7/20 1/' : (ιουτα 
136): ₪8זטס‎ ἃ: 77/46 3.5: ταῦ סוט | ה‎ 35--ακκαβα]) 71 7 
μέ 797/66 0/0 4007 3,5 | תוס‎ νιοι 35 ἄτη | κηταβ] κιταμ τὰ : 
Οείλα 4 | וש מס‎ 45 ἄτῃ | αἀκκαβα 130 8[ 07ע40.‎ 3.5: αγαβ ὃ: 
47886 Ν τεῖ!: γαβα Α | חס‎ 06 5% 01 | συβαει] σιβαι τον: 
συβε 6: σαβαει Κι: σαμεει :ב‎ διδα 05: Οδαὶ 1: σελαμει 2 | 
οἵα 06 65 ἀπι | αναν] ανναν Αἀπιηρ: αγνα ΒΞ: ,4/0020/ 1," : 
βαναν ε | מזס‎ νιοι 75 ἅπι | κουα Β] ἀκουα ἢ: απ 3.5: Οἰα 1 
646 3/7: γεδαηλ י:2‎ καθουα ΑΝ τεῖϊ | בס‎ ₪06 89 ἀπὶ| 
κεδδουρ Β] γεδουρ 6: γαδδουρ >: 00000 1/': 000006 3,5: 
אמפך‎ 2: γεδδουρ ΑΝ τεῖ! 

31 הז 15 06 מס‎ | ιαειρου] )0600 ש66)00 :או‎ 6: αηρου :א‎ 
ραια 2: 2/0 14 0070 4/2: 4 ΑΙ 0000 /' | חזס‎ υιοι 
2" הז‎ | δαισανἾ δεσαν הר[6\/‎ : δεσσαν % : 7,έταμον 3.7: 0 
45: ρασων 2  οπὶ ג01 "4 )וע‎ | νοεβα] νοσβα 6: νοσεβα Ν: 
γοεβαν 0: κοεβα יפר‎ νοερα %: 2002/0006 1/': Λιεχούαε 1: 
γεκωδα 2 | וע הזס‎ ,7--00006 6 | οπὶ וש‎ 45 πὶ | χασεβα] 
χασειβα | : 000000 Ὁ," : 0000/70 1/-: γαζαμ ὁ | ה 59 וט מוס‎ | 
καΐηρα ΒΗΈῚ Οαεταν 4/: 0400 1: αἴα δ: γαζηρα ΑΝ τεὶ! | 
וש חזס‎ ὅ9---φινοε ὁ | אש חס‎ 6? ἄτη | οζειου] Οεΐαε 1/5: 0 
:י'ע‎ οὁδιου Ἦ | οπὶ הז 7% אוש‎ | ₪066[ (φινεε 74): φινεες איה(‎ : 
א‎ ἄτερ: סש‎ Ν: δ λέηοί 1/2 : δίνιονιε 0 | וסוט מזס‎ 89 
הז6‎ | ασαρα] σαρα |: ש,//4, :1/2 הקק4/0,‎ ὯΔ: φασσα ὁ | הוס‎ 
אש‎ βασθαι 4 | תו 05 וש חס‎ | ]840064[ βασθε הזו‎ : 6% 
:א‎ βαῦσαι κα: βεσσερ ὁ: //40/00 /' 1 וט חס‎ τοῦ מו‎ | 
ἀσσανα ΒΊ ασσαναν ||: ἀσεννα 0: ₪000 ΑΝ :|[6ז‎ 42/0700 Ὧν: 
04 Ὦ | מ( "11 אא תוס‎ | μανει ΒΗ 5] μαννι : 
μαανὴ 0: βαανει Ν : μοονειμ δ: μαανι Α(μ הז קט‎ Αἢ) |: 
Μίαν Ὦδ: (αμανι 136} | οπὶ νιοι ναφεισει % | הס‎ υἱοι 129 
תו‎ | γαφεισει ναφιει Ν : γαφασι τῇ : γεφωσειμ δ: Λα είν 39 : 
אש מס 1 1 וק‎ 135 ἄπι | ἀκουῴ ΒΗ αἀκουμ ΑΝ: 
ακοβ α: סאב‎ Υ: βακκουκ δ: αἀκουβ :||6ז‎ 100000 1/5: 100 
4 1 וו הזוס‎ ἀχειβα א‎ | οπὶ א‎ 145 ἀπὶ | ἀχειβα [שחו!1‎ 
(αχα 44(: 4/00/84 δ: 4/ווקו,‎ ἘΦ: ἀκουφα δ: αχιῴα ἈΝ |(6ז‎ | 
οἷ ₪ ἀσουρ ₪" | תוס‎ νιοὶ 1.55 ἀπη | ασουρ] ἀσσουρ |\ > ἀρουαρ 
ὁ: :ד ד‎ “εμί ₪ | אא הזוס‎ φαρακεμ ὁ | מו( "16 אא הזוס‎ | 
φαρακεμ שו‎ [ φαραιειμ π: αἀκιὶμ ἃ: φαρακειμ ΑΝ ||: טוג‎ 
ἘΠῚ: 074/04 1/ | אוש חוס‎ 175 ἄπι | βασαλεμ ΒΈ] βασαλεν ו(‎ : 
(βασαλωβ 4+(: βασλωθ τι: βααλωθ Α: βαλουωθ δι σαλωμ Κ: 
βασαλωθ Νά(θ εα μ) |סז‎ > Μδαιαίοη ὮΝ: Ῥάτνιεν ὯΔ 


31 ταιρου Α | οὗιου Α | ναφισι Α 
34 σαβιη Α 


32 גת6 19 )0 ומס‎ | δεδδα 131[ μεεδδα {μεεδα τη) κουθα 
χαρεα )וט 6666 :ה‎ βαασα ὁ: 66066 νιοι κουθα 0) χαρεα 
ΑΝ ΤῊ} [{μεεδδὰ] μεεδα ε: μεελδα Ν | καθα וש חס | םת‎ 
χαρεα |: Μεράδα ΜΠ 120 9₪ 78 06 :ז1‎ 00004 Μἰϊΐὲ 
600/00 Μὴ 6070/35 | בס‎ υιοι 29 ἄτη | βαχοὺς ΒΗΞΕ] (βααρχουε 
44): 007005 31" > 2070005 3.5 : χαρχοὺς חן‎ : βερκως ὁ: βαρχουε 
ΑΝ ΤΕ] | מס‎ 06 39 ἄπ | σεραρ] 060006 +: (σεσαρ :(4ךָ‎ 
2: 507066 305: δαγέε 3/7 | וש מס‎ θομθει 8 | הס‎ 06 45 01 | 
00006 13[ 00066 :א‎ 00066 Α(ε קט8‎ 185 ,\9(1/ : 000000 τὰ: 
θομοιμ עו‎ : θεμαα ὁ: θομοι גת 59 וסוט גתס | *3 6005 :6[1ד‎ | 
νασει ΒΗΞΕῚ נה‎ 3.5: 2/0222 35 : μασιθ ἄτηρ : μεσια 2: 0 
ΑΝαίν גוס | 1611 )453 זוסס א6‎ 0 65 6 | ατεφα ΒΑΒΈ] 
{(τιφα 74): ατουφα ὁ: ατιφα τεσσαράκοντα εἰς ו‎ : ατιφα Ν τεὶ]: 
Δαῤλα 3: Αφίεὶ ἘΝ 

33 υἱοι παιδων σαλωμων] זכ‎ 27/0 77000000 3/5: 0701 100% 
.56/000100 7/1 εἰς ΘΔ 1 παιδων] των δουλων ὁ | σαλωμὼων 
[עף6* א‎ σολομὼν כמו0‎ : σαλωμ :א‎ σαλομων Νιαΐ γ6}} | רתס‎ 
νιοι 29 ἃ | 0000006000 Β] 600000600 Α : 600000000 [\ :<: 0 
ἄτηρ: σωται νιοι 000006060 2: ασαπφιωθ Ν 611: .420000/ 1/5: 
4502007 3.) | וט הס‎ 35 0 | φαρειδα] φαριαδ πῃ: φαριδαδ % : 
φαριθα :חן‎ 12003008 3/': φαδουρα ὁ: 0/0202 1/5 | חס‎ + 
ιειηλει Καὶ | וע מס‎ 45 ἄπι | 46066 Β] ιειηλ νυ: 4666 :ל‎ 
ιἐλη 6: ιεδλαα 2: האג וג‎ * 1611: 420 1/2: 020 ων | 0 
[שש]ס\ג | תז6 55 )וע‎ δερκων ὁ: 22260% 31 : 224000 3, | הוס.‎ νιοι 
6% 6 | ισδαηᾺ] ἰσδααλ τὰ: 770001 1/5: 0200/2001 3/' : σαδαι 
ὁ | וע ומס‎ 0006  % | גמס‎ υἱοι 75 ἄπι | σαῴφυει Β] 600006 :ג(‎ 
000406 τὰρ : 00000 [ : 00060 או‎ : σαφυτει Ν: σαφατια 2: 0% 
Α 611: ϑαῤῆα 3/5: ϑεῤλερὶ 3.) ᾿ 

84 הס‎ νυιοι 15--000006  % [ הז 159 ו גוס‎ | αγια] ἥρ»ία 
1: αττιὰ ὁ: Αἰ λία 4 | הז 29 וסוט וס‎ | φακαρεθ [₪\|א\/13‎ 
φακεραθ ὁ: φαχαριθ τὰ: φαρεθ ἃ: φαχαρεθ |[6ץ‎ : 106000106 
2.2: ϑδαολπαγείλ ἘΣ | σαβειη [מו130‎ σαμειη ἢ: (σαβαιὴ 44): 
ו‎ σαβηὴ 4: τῶν σαβωειμ δ: ΡΥ סו‎ ΑΝ || : 0/0 ϑαδαΐν 315 : 
ΜΙ ϑαδαίλοι ὯΔ | בו[ 30 אוש הס‎ | σαρωθει---αλλων] ἀμεει ὁ | 
σαρωθει 13[ σαροθιε ε: σαρωθιε ΑΝ |[6ץ‎ : «α»γγορὲ 16: Οαγομείλ 
3. | מז 45 וש חס‎ | μεισαιας Β] μεισεας ἢ : μασιας ΑΝ το}] 
ΒΞ: (αμασιας 74): 2/4906 1/5: 0/0/20 ὯΝ | הזוס‎ νιοὶ 50 0 | 
γα 4] “νας Μὲ 54505 ὯΔ | וסוט הס‎ αὅδους % [ חס‎ υἱοι 65 ἄμ | 
ἀδοὺς 6 | הז 75 6 מס‎ | σουβα:] 0/א5.‎ /': ἰσιβας τὰ: 4 
50 ו‎ 5 ἴω | הו‎ νιοι 8% תו‎ | αφερρα] αφερα 
אק :0 קץ//4 > תוס‎ ὯΝ | וש מס‎ 95 ἄπι | βαρωδεις] 
βαρωδης ε: (βαραδις 44: βραρωδις 74}: Ἀαλοίές ἼΩΝ | ו גוס‎ 
τοῦ ₪ | σαφαγ ΒΕ] σαῴαι ἢ: σαφατ ΑΝ [| 1: 
יע‎ | οἵα אוש‎ τ19 ἀπ | αλλων] αἀλλωμ οἱ : αὅλων .\ : αλὼν Νὴ : 
קש‎ δ: αλλωμ τεσσαράκοντα δυο ΝΥ: 7αίνιονι Ὧν: Μᾷαρταΐμὶ 
ΕΝ 


85 οἱ οἱ 15 אמ[‎ | ἱεροδουλοι] ναθιναιοι ὁ | οἱ χ5---παιδων] 
יש וו‎ | οἱ 25] וס : ץ וסוט אסכ‎ διίκυιανν | παιδων] δουλὼν ὁ | 
σαλωμὼν [עוף6*א\/1‎ σολομὼν δάπιρ: σαλομὼων 1)** 1 


578 


"2 :₪ ו ₪ 


ΡΥ ΔΊ א-ש ב ב שי וצב שב ב כ‎ θΠ ΠΤ 


ἌΝ ונ כב ב‎ Κ Ἢ 


αν, τ μος 
5 ב ו‎ 
| ור‎ 


ו - 
5 2% סכ 0 התצר 


Ν 4 : :‏ 7 7 
ו 0 כ ₪ υδς,‏ יק .)וי ו ו 
ο  μ κ ολενν:‏ לאשש הלהל הדל - ודו ור יי וי 


ΕΣΔΡΑΣ Α 


36 τριακόσιοι ἑβδομήκοντα δύο. Ὧ36 οὗτοι ἀναβάντες ἀπὸ Θερμέλεθ καὶ Θελερσάς" ἡγούμενος αὐτῶν 8 


2 ש 


31 Χαρααθαλὰν καὶ ᾿Αλλάρ. 37καὶ οὐκ ἠδύναντο ἀπαγγεῖλαι τὰς πατριὰς αὐτῶν καὶ γενεάς, ὡς ἐκ 
τοῦ Ἰσραήλ εἰσιν" υἱοὶ ᾿Ασὰν τοῦ υἱοῦ τοῦ Βαενάν, υἱοὶ Νεκωδάν, ἑξακόσιοι πεντήκοντα δύο. 
38 38 καὶ ἐκ τῶν ἱερέων οἱ ἐμποιούμενοι ἱερωσύνης, καὶ οὐχ εὑρέθησαν" υἱοὶ “Οββειά, υἱοὶ ᾿Ακβώς, 
υἱοὶ ᾿Ιαδδοὺς τοῦ λαβόντος Αὐγίαν γυναῖκα τῶν θυγατέρων Φαηζελδαίου, 99 καὶ ἐκλήθη ἐπὶ τῷ 
39 ὀνόματι αὐτοῦ. 39 καὶ τούτων ζητηθείσης τῆς γενικῆς γραφῆς ἐν τῷ καταλοχισμῷ καὶ μὴ εὑρεθείσης, 
4ο ἐχωρίσθησαν τοῦ ἱερατεύειν. ὃ 4 καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ναιμίας καὶ ᾿Ατθαρίας μὴ μετέχειν τῶν ἁγίων ὶ 5 


41 ἕως ἀναστῇ ἱερεὺς ἐνδεδυμένος τὴν δήλωσιν καὶ τὴν ἀλήθειαν. 


“τοὶ δὲ πάντες ἦσαν ᾿Ισραὴλ 


ἀπὸ δωδεκαετοῦς, χωρὶς παίδων καὶ παιδισκῶν, μυριάδες τέσσαρες δισχίλιοι τριακόσιοι ἑξήκοντα. 


)42( 


2 / / 
42 παῖδες τούτων καὶ παιδίσκαι ἑπτακισχίλιοι τριακόσιοι τριάκοντα ἑπτά" ψάλται καὶ 


7 , 
)43( 45 Ψψαλτῳδοί, διακόσιοι τεσσεράκοντα πέντε. 42 κάμηλοι τετρακόσιοι τριάκοντα πέντε, καὶ ἵπποι 
: : 
ἑπτακισχίλιοι τριάκοντα ἕξ, ἡμίονοι διακόσιοι τεσσεράκοντα πέντε, ὑποζύγια πεντακισχίλια 


4τ δισχειλιοι Β" | επτακισχειλιοι ]1* | τεσσαρακοντα ΒΡ 


τριακοσιοι] φχιααγέγ ρον 3" | εβδομηκοντα] οείορένμία Ξ.,.: 
ἐνενήκοντα 03/5 705 

86 ουτοι] זכ‎ καὶ ἢ | ἀναβαντες ΒΑΝΉΚΠΙΙν] זכ‎ οἱ 16[[ 03, : 
σωρέ ΜΠ 5007070 1 1 θερμελεθ}] θερμελες ν: 77007 
3,ο: θερμελεθεὰλ νυν: 7 λεἰνιοία 1," : θεμελεγ Ὁ | מס‎ και 19 3. | 
θελερσα5] θαλερσας 6: θελσας Α: θερσας :צגמ)[‎ θεσσαρ : 
χλείλαγεα 31 ב‎ Βεἠλεοίογεα 9.5 : θαλαα και ρησα και χερουβιδαν 
καὶ ἐμμὴρ Ὁ | ηγουμενοι 'ש3כ‎ | οἵ χαρααθαλαν και αλλαρ ל‎ | 
χαρααθαλαν ΒΗΞΕ] χαρααλλαθαρ Ν : χαρααθαλααρ ᾳ: χαλααθαλαρ 
6% : χαλαθααρν: και χαρααθαλαρ τῇ : χαρααθαλαρ Ἀ το}} : 020/- 
0/0707 31/5: Οαγηιοίίαηε 3.) | αλλαρ ΒΚν] αλαρ \ 316: ααδαρ 
Ν: ααλαβ ἀρ: (αλααβ 44): ααλαρ 161]: Οαγείά 4,* 

37 גתס‎ καὶ 15 Καὶ | ηδυνηθησαν 038 | παραγγειλαι ν | τας 
דד‎ 05 [ ταις πατριαις 6: τοὺς οἰκοὺς των πατριων Ὁ : 
3.2: 0100/00 3.) | πατριας---Ὕενεα:} αὐτων 6/6095 ץ‎ | αὐτων 
Ροβί γενεὰς גמ‎ | γενεαβ] זק‎ τὰς ששזש0+ : א[06‎ 03/,* | ὡς] 5} 
פאז‎ (3) 4%: εἰ Ὁ | ισραηᾺ] זכ‎ λαου Ὁ | ασαν---βαεναν δαλαιου 
וע‎ τωβιου Ὁ: 2 αἰαγὶ ΜΙ 270067 3 | שש‎ ΒΗ] λαδαν 06[ אא‎ : 
λωδαν :םת‎ λαβαν :ץצ‎ δαλαν ΑΝ τε]: {θαλαν 44): 220000 1: 
220/00 16 | טסד‎ 25---βαεναν] ////2 26000 3/5: מזס‎ ἃ | גמס‎ του 
29 τῇ | οπὶ του βαεναν υἱοι % | του βαεναν] 7; μόαγε 35, | οἵα του 
39 Ν | βαεναν Β] βαανναν ἢ: βαν ΑΝ τεῖ] | וסוט‎ 29----δυο] ΡΟΙΙΙΙ 
Μὲ Λεολοάανε 3.5: 10 20000 3: | νιοι 25] צכן‎ 0/ ₪: (και 
44) | νεκωδαν ὦ ἰηΐ הו[‎ 6: νεκοδαν τὰ : νεκωδὰ 1): νεκαλαν % : 
(νεδωλαν 44) 

38 מס‎ καὶ 19 4 | εκ] זכ‎ οἱ ἀπιρθξ:: απὸ των ששוע‎ Ὁ 
οἱ εμποιουμενοι ἱερωσυνη9] φιΐ 000000000 5000700700 31,* | 
μεταποιουμενοι Ὁ | ιεροσυνὴν Ὦ | מס‎ 06 οββεια 1/5 | 6 
Β] ομβια ἢ: 0/0 ΘΚ: αβδια 01: ὡδουια Ὁ: 08066 ΑΝ 16[1 | 
ΟἿ וש‎ 29 ἅπι | ἀκβως 130[20%[ ακβος :ג‎ ακως 6%: 4000 5: 
פשאאש :0 צטסאאם :ץ 6שאאם‎ ΑΝ 1611: 40/00: 3/' | וש תוס‎ 39 
ἄπ {ιαδδους Β] αδδοὺυς ἢ : (ιωδδους 74): ἰουδδους : פט0860‎ 
:אומא[0‎ ἰοδοὺς :גת‎ οδοὺυς 6: א/400.‎  3/' : Οράγεις 315: βερζελλει 
Β: ιοδδους ΑΝ |[6ץ‎ | τοῦ λαβοντος}] 05 εἐλαβεν Ὁ | ανγιαν--- 
φαηζελδαιου)] γυναικα ανγειαν ἀπὸ των θυγατερων βερζελλει του 
γαλααδιτου Ὀ΄: απὸ των θυγατερων βερζελλει του γαλααδειτου 
γυναῖκα αὐγειαν Ὁ | αὐγιαν γυναικα] 40/07 ἤαένεξανε 3, | 
αὐγιαν} νγιαν ₪ : αβδιαν תד‎ : οπῖ 3/* | των θυγατερων »η:::{1676)7ὲ 
06 Μίέαδιες 3:5 | φαηζελδαιου Β] δαγεείοιε 33: 1000000 1: 
Ῥλοκοίοὶ 3.5: φελζελλεον ἢ: βερζελαιου επιρ: βερζελλεου 1: 
βερζελιου :ץ‎ ἕερζελαιου Κα: ἕορζελλεον Α: βερζελλαι +: βερ- 


42 επτακισχειλιοι Β᾽ | τεσσαρακοντα ΒΡ | πεντακισχειλια 13* 


Κπηπραί(ν)νν 35 3) 5(‏ [2066('ס) א \. 


1666 אר‎ : βερζελλαιου Ν᾽ 611: עסוט\גט))‎ 236) | εκληθη] (εβληθη 
236): ποεαξὲ 210004 3... 

89. τουτων---γραφης] εἰν 170/0/139702 03507 παΐέμέαζι) 607" 
6070507700 3/5 | τουτων] ουτοι Ὁ: מס‎ πὶ | τη9] זק‎ αὐτων Ὁ | 
Ὑενικη 9] εθνικης ἢ: Ὑγενὴ :גצ‎ γυναικὸς (4וט)גת‎ | εν τω κατα- 
λοχισμω] ἐγ φγαεάαίεγα 35). : ἐπεὶ ἑαδιείαγίο 2γογενσίογετενε 7 
παίογμενε 1/5 | הז‎ καὶ 29.Α | μη εὑυρεθεισης] 7207 0520744 
3/5 | εχωρισθησαν} εχωρηθησαν ν: εκωλυθησαν 13+ 

40 ναιμιας Β] νεαιμιας 0: νεμιας 06: νεωμιας :םת‎ νεεμίας 
ΑΝ τεὶ!: διελθρεΐας 35* | בס‎ καὶ ατθαριας 835. | καὶ 29[ ל 0 זק‎ | 
ατθαριαΞ] αττιθαριας Νν : 000000005 ὁ: 00020005 :כ‎ ατθαρατης 
יע‎ Ανίλαγας 3/': 4/0/0203 8 | μη μετεχειν 2020 2αγέϊεΐ- 
200000 קה‎ 86. | των αγιων זק [ג(1‎ αὐτοὺς 0: + :ץצ שסזע‎ 
+ פטסזעם‎ ΑΝ [[6ע‎ | ἀναστη] ΡΥ αν Ὁ: ἂν στην: ουὐαν στη 4 | 
פט606)‎ ΒΗΚ3,.7] ἀρχιερευς ΑΝ τοὶ] 05 : 20/0/2/20 3.) | ενδεδυ- 
μενος} 02075 1% 3:7 | τὴν δηλωσιν και 218 50 ἃ 

41 οι---ἰσραηᾺ] ογεγεῖς 70707 757007 ἐγαΐξ 3.7 | σαν ἰσραηλ] 
οἱ ἄπο ιἣλ ἡσαν ἀϊηραίν : 00 שולש‎ 157001 ἐγαμέ 1/5 | ἰσραηλ 
ΒΑΝΏΝΞΕ] עק :1 גתס :א )א צק‎ ἀπὸ [[6ז‎ | απο δωδεκαετους] 
απο δεκαετοὺς καὶ ἐπανω 2: καὶ ἐπάνω 01047 Αποηΐ: בס‎ 
3. | χωρις παιδων] χωρις παιδιων ἮΚη: אן מנס‎ | παιδισκων 
γυναικὼν Ὁ | δισχιλιοι] ΡΥ καὶ ἀκιηρνγ: ἡγέα »ηεἶϊΐα 'מסח\/‎ | 
וס‎ τριακοσίιοι τ5---επτακισχιλιοι Α | | τριακοσιοι 1[ 
5 | εξηκοντα] φεαάγαρέμέα 3.0 | παιδες] זכ‎ καὶ 135 : + αλείδηε 
'מסת\.‎ | τουτων] ומס | 'תסם\/ מוס : 045 עשזט0‎ και παιδίσκαι 34. | 
(επτακισχιίλιαι τριακοσιαι 44(  επτακισχιλιοι] επτακισχιλια 4: 
επτα χιλιαδες καὶ Ὁ | בס‎ τριακοσίοι 29 5 | τριακοντα] (εξήκοντα 
236): 'מסת\/ שו‎ | | Ψαλται] זכ‎ 0/ 3/5 | και ψαλτωδοι] και 
Ψαλτριαι :ץע‎ [05 Αποηΐ: תס‎ ἃ | Σἔδιακοσιοι] Ψ' :ץצ‎ 
οκτακοσιοι Ν᾿: [0דע000ק6006ז | 3/5 בס‎ σαραάκονταὰ τὰ :<: 8 
ו‎ + : 

49 ותס‎ καμήλοι---πεντε 19 0305 | καμηλοι] ΡΥ και Α: 
Ἕαντων ץ‎ | τετρακοσιαι )יכ‎ | και---υποζυγια] 50/0/0076 270- 
206 וס | | מסת\‎ καὶ ΝΑ Κι ρν 03 | הס‎ ,:, 6 
29 [)החח: | 705 ()א))0‎ -αὐτων 105(קות)/'כ‎ | επτακισχιλιοι] 
ἐπτακοσιοι אצםא[106‎ 05: διακοσιοι 6: +6/ 00/8 | εξ] 
200/07 315 | ἡμίονοι] + αὐτῶν Ὀ΄'ὀ(τιρ) | διακοσιοι] 000000 πα: 
0/0700 τεὐϊέα 3! | τεσσερακοντα] σαρακοντα τὰ : ἐγέρέμέα 3: | 
πεντε 29] τον 315  υποζυγια---πεντε 39] καμηλοι αὐτῶν τριακοσιοι 
τριάκοντα πέντε ονγοι αὐτων εξακισχιλίοι επτακοσιοι εἰκοσι Ὁ: 
εἰ 0700/8000 ἐγέρώμέα φιρέγιψωσ οἰ Ζθεογα 0070070 σελ τεεἠ ΐα 


579. 


ΕΣΔΡΑΣ 8‏ 42 ץ 


Β πεντακόσια εἴκοσι πέντε. 43 Καὶ ἐκ τῶν ἡγουμένων κατὰ τὰς πατριὰς ἐν τῷ παραγίνεσθαι 43 (44) 
αὐτοὺς εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ θεοῦ τὸ ἐν ᾿ερουσαλὴμ εὔξαντο ἐγεῖραι τὸν οἶκον ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτοῦ 

κατὰ τὴν αὐτῶν δύναμιν, ἢ καὶ δοῦναι εἰς τὸ ἱερὸν γαζοφυλάκιον τῶν ἔργων χρυσίου μνᾶς 44 (45) 
χιλίας καὶ ἀργυρίου μνᾶς πεντακισχιλίας καὶ στολὰς ἱερατικὰς ἑκατόν. 45 καὶ κατοικίσθησαν 45 (46) 
οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ οἱ ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ ἐν ᾿ΙΤερουσαλὴμ καὶ τῇ χώρᾳ, οἵ τε ἱεροψάλται 

καὶ οἱ θυρωροὶ καὶ πᾶς Ἰσραὴλ ἐν ταῖς κώμαις αὐτῶν. 

46 Ἔνστάντος δὲ τοῦ ἑβδόμου μηνός, καὶ ὄντων τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ἑκάστου ἐν τοῖς ἰδίοις, 46 )47( 
συνήχθησαν ὁμοθυμαδὸν εἰς τὸ εὐρύχωρον τοῦ πρώτου πυλῶνος τοῦ πρὸς τῇ ἀνατολῇ. “7 καὶ 41 (48) 
καταστὰς Ἰησοῦς ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ ἱερεῖς καὶ Ζοροβαβὲλ ὁ τοῦ Σαλαθιὴλ 
καὶ οἱ τούτου ἀδελφοὶ ἡτοίμασαν τὸ θυσιαστήριον τοῦ 0600 ᾿Ισραήλ, “προσενέγκαι ἐπ᾽ αὐτοῦ 48 (49) 
ὁλοκαυτώσεις ἀκολούθως τοῖς ἐν τῇ Μωσέως βίβλῳ τοῦ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ διηγορευμένοις. 
49καὶ ἐπισυνήχθησαν αὐτοῖς ἐκ τῶν ἄλλων ἐθνῶν τῆς γῆς καὶ κατωρθώθησαν ἐπὶ τὸ θυσια- 49 )50( 
στήριον ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτῶν" ὅτι ἐν ἔχθρᾳ ἦσαν αὐτοῖς" κατίσχυσαν αὐτοὺς πάντα τὰ ἔθνη 
τὰ ἐπὶ τῆς γῆς" καὶ ἀνέφερον θυσίας κατὰ τὸν καιρὸν καὶ ὁλοκαυτώματα Κυρίῳ τὸ πρωινὸν 
καὶ τὸ δειλινόν. 55καὶ ἠγάγοσαν τὴν τῆς σκηνοπηγίας ἑορτὴν ὡς ἐπιτέτακται ἐν τῷ νόμῳ, καὶ 50 (51) 
θυσίας καθ᾽ ἡμέραν, ὡς προσῆκον ἦν" 51 καὶ μετὰ ταῦτα προσφορὰς ἐνδελεχισμοῦ, καὶ θυσίας 51: (5:) 
σαββάτων καὶ νουμηνιῶν καὶ ἑορτῶν πασῶν ἡγιασμένων. 53 καὶ ὅσοι εὔξαντο εὐχὴν τῷ θεῷ 5: (53) 


2.29 -ּ , “ , , “ , /, ₪ 0 ς Ν “- " 
ἀπὸ τῆς νουμηνίας τοῦ πρώτου μηνός, ἤρξατο προσφέρειν θυσίας τῷ θεῷ, καὶ ὁ ναὸς τοῦ θεοῦ 


43 παραγψεσθαι] παραγεινεσθαι Β" : παραγιγνεσθαι Α | ἠυξαντο Α 


45 κατοικεισθησαν /\ | λευιται Α 
49 κατισχυσα»] זכ‎ και 13** | δίλινον Α 


ΑΝΡ-τἰκιιηρηῖν 53/5 


“ερέπρεπία ἐγία 3 | הזס‎ πεντακοσια 3/' 'מסת\,‎ | ειἰκοσι] 
חזס : 'מסםה\ לקו‎ 6 

43 κατα τας πατριαΞ:] των πατριων 216: גוס‎ τας Ν | παρα- 
Ὑεσεσθαι ὈΠνΈΞΕΣ | סז‎ 19] του מס :ץצ‎ ἃ | εὐξαντο] ηυξατο :ם‎ 
ἡρξαντο Ὦ | τὸν οικονἾ τον τοπὸν :קד‎ ἔδηηῤίμενε 3.7: ἐενεῤίενε 7) δ 
4/2: טסד+‎ θὺ Ὁ | תוס‎ κατα---δυναμιν 25-60 | αὐτων] )פס‎ δυ- 
γαμὲν τὰ : εαὐτων Ὁ: αὐτὴνν 

44 δουναι ει5} ἐερεῤίπνι ἐγ εἰ 25-60 = | δουναι] εογεεέΐέμεγε 
Ἐ. | εἰ:---εργων תו‎ ἐερερίμενι ἐλεσαμγιενε לולס‎ σας 30: 
ἐλεεαιγία ל ]לו‎ αὐ 0020/00 1 | חס‎ ἱερὸν τὰ | 
χρύσου πὶ | χιλια:] 0/0000 »εὐέα 3 | מס‎ καὶ 2" πὶ | οὔ 
μνας 2" ἃ | οἵη καὶ 3" τὰ 

45 κατοικισθησαν ΒΑΝΟΒΙΚν] κατωκισθησαν ΝῸ γε] | הס‎ 
καὶ 3" א‎ [αὐτου 1(8[ תוס‎ ΑΝ |!6ז‎ ἘΠ.“ {τη χωρα] זק‎ εν 
:שווטא‎ 5: χ κὺρ תזס :*\/ 5גז‎ % | ἐεροψαλται] \ 500 185 Α": 
{ψαλται 74) 1 οπὶ 6 59 0 | θυρωροι] πυλωροι Ὁ | ἰσραηλ] ΡΥ 

Ἐ | ἐν ταῖς κωμαιε} εἰς τας κομας \\ : ἐμ γέρίονεδμς 11/* 

46 תוס‎ καὶ ἘΠ.“ | οντος מזס | א‎ των ν  ἕκαστονν | συνη- 
עמ קל‎ | ερμμενιεγη 1/ 1 טסד‎ 15--ανατολη] φμοά εγαΐ ו‎ 
לולס 7ב ולה/‎ 11 | τοῦ 3.---ανατολη] 07100010: 5 | τὴν 
ἀνατόλην יק תז16א!\/‎ 

47 κατασται κατέστη Ὁ: "(εἰ 1/: σταῖς :מז‎ 2/20/00 1/' | 
ἰἐσεδεκ ἃ | תזס‎ καὶ 19--ἰερεῖς מוס | מז‎ οἱ 2" ץ‎ | ζορομβαβελ ὁ | 
0 τον σαλαθιηλ)] זט :1 תוס‎ ον | οἱ שסזטסד‎ αδελφοι] “αν; εἶμεν 
ו‎ τουτων ἄπιρηι | αδελῴοι 25] αυὐταδελφοι Ὁ | ητοιμασαν זכ‎ 
καὶ Ὁ | ὁπιὶ τοῦ θεὸν \מסקשו‎ Ἐ, | τοῦ θεου] Τοονιένο 1200 ₪: 
צ שפד חזס‎ : ὁπὶ θέον הז‎ | ἰσραηλ] זק‎ τοῦ ΑΒΔ; מס‎ 8 

48 προσενεγκαιἷ προσενεγκεῖν Ὁ: καὶ προσηνεγκαν !סקמו‎ | 
ἐπ αὐτὸν ΒΗ} ἐπ αὐτω תזס :אצקהה6%‎ 6: ἐπ αὑτὸ ΑΝ τεῖ! | 
ακολουθωτ---διηγορευμενοιἾ τ άάμε טז0)] ול‎ Μοὶ 
חיק‎ 1201 «ασίῥία ור : '/ )וו‎ σας ו‎ τ ἐμ 
לוקה ווק0/ ווזק)/‎ 220 11: κατὰ וטסד‎ λογονε (τοις λογοις ἀ) 


44 χειλιας Β" | πεντακισχειλιας Βἢ 
46 εἐσταντος 13,\* 
52 ἡνξαντο \ 


μωυσὴ 4(44): κατα του μωσεως βιβλ... διηγορευμενοις --וז | הו‎ 
ανθρωπου] τω μωυσεως βιβλιω τω שלס‎ % | τη] שד‎ + | μωσεως 
ΒΡ] μωυσεος אוכן6‎ : ερημωσεως ἢ : μωυσεως ΑΝ τε]] 

49 תס‎ καὶ τὸ 8-60 | επισυνηχθησαν [צוסדטס‎ 
127) 605 3...) ח6 זכ [19 צוסדט₪ | ד‎ Κα: ογιϑιές 8-60 | --א6‎ 
εθνων} ἐξ 000/02 201000705 3, | הגס‎ τὴς γῆς τὸ 007 | 
κατωρθωθησαν 13[\35[ κατωρθωσαν ΑΝ 6[[ 4/5 | ἐπι 19 ה‎ ₪[ 
מזס‎ ΑΝ τοὶ] 45 | ששזטא‎ ΒΌΒ] αὐτου ΑΝ [61צ‎ 5 | οὶ οτι-- 
αὐτοὺς 1/:* | מס‎ οτι---αὐτοις 295 ἃ | εχθρα ἡσαν] χαρα ἣν τηραΐν | 
αὐτοῖς ἡσαν Ὁ | αυτοις 29] αὐτοὺς πα | κατισχυσαν---ης 25] παντα 
τα εθνη τῆς γης και κατισχυσαν 55: οἵη τὰ | κατίσχυσαν Β ἢ] 
και κατισχυσεν "ת‎ : ΡΥ καὶ ΒΡΑ ΝΗ |61ע‎ 5 | τὰ מס [+ח6‎ 3. ν: 
וס‎ τὰ גמס | ת[06‎ και 4*+* | οπιθυσιας---και 40 4/5 | θυσιαΞ}] + Κῶ 
ץ1ףקתו‎ | κατα τὸν καιρον] הזס : '/או הזוס‎ τὸν שוקטא | ע4ףק00‎ 
ΒῚ] זכ : ףקומ גוס‎ τω ΑΝ τοὶ] | τὸ [שסעו\ו86---29‎ 8 
εἰ «εγοίέρια 1/5: »νιαξείία 1 | τὸ 29[ זכ‎ κατα % | πρωι τὴ 

50 ηγαγοσαν] ηγαρασαν (6וט) *אר‎ : ηγορασαν ( : ἡγαγον ל‎ | 
עףרדקס>-- שורד‎ | 50710707 01/0/0700 20/07 ΩΝ | τὴν τη] τας 
Α | τῆς σκηνοπηγιας] זכן‎ σκηνὴν ἃ: )פסכן‎ ἑορτὴν Ὁ | חס‎ ὡς 1%-- 
ἣν ἃ | ὁπὶ ἐν τω νομὼ גת‎ | θυσιας καθ ἡμεραν] ταογἡβεαίίοηες 
γεν οογαάίαε 116 | ὡς προσῆκον ἡν] ὡς προσήκει Υ : וז‎ τὴ : ΟΠ] 
ν Ὁ 

51 תוס‎ καὶ 15---ενδελεχισμου πὶ | וס‎ μετα ταυτὰ ἃ | προσ- 
φοραν ἄραι | ενδελεχισμουἹ ἐενδελεχισμων ἂρᾳ : ἐμοέαγίαε Ὧν: 
0/0/03 | הס‎ θυσιας תו‎ | πασων] 07/0 Ἐκ] 
ηἡγιασμενων זכ‎ των זכ : עוףק הו‎ εἰ Ἶμ 

52. מוס)‎ καὶ 19--06₪ 2" 44( | εὐξαντο] זכן‎ ἂν οοὐηνν : ἡυχοντοὸ 
יט‎ | εὐχην] μοία 6: שז | '₪ הס‎ 060 19[ 2ονεέμο ₪/* | 
πρώτου ΒΕ} εβδομου ΑΝ |[6ז‎ 5 [08 | ηρξατο 13[ ἡρξαντο 
ΑΝ הוס | 08[ ₪18 הס‎ θυσίας τω θεω ἃ | τω 060 55} τω 
שא‎ 5: 7οονείμο 1200 ₪5 | τοῦ θεου] 2200070 ὯΔ: תוס‎ 4, 
ὠὡκοδομητοῖ οἰκοδομητο οὗ: ὡκοδομηθὴ [\ 


580 


Φ Ἢ αν ΓΦ ב‎ 


ΤΩΣ 


545 א‎ ν 0 


)54( 53 οὔπω φὠκοδόμητο. 53καὶ ἔδωκαν ἀργύριον τοῖς λατόμοις καὶ τέκτοσι, καὶ ποτὰ καὶ βρωτὰ 8 
(55) 55καὶ χάρα τοῖς Σειδωνίοις καὶ Τυρίοις εἰς τὸ παράγειν αὐτοὺς ἐκ τοῦ Λιβάνου ξύλα κέδρινα, 
διαφέρειν σχεδίας εἰς τὸν ᾿Ιόππης λιμένα, καὶ τὸ πρόσταγμα τὸ γραφὲν αὐτοῖς παρὰ Κύρου 
)56( 54 τοῦ Περσῶν βασιλέως. 54καὶ τῷ δευτέρῳ ἔτει παραγενόμενος εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ θεοῦ εἰς Ἱερου- 
σαλὴμ μηνὸς δευτέρου ἤρξατο Ζοροβαβὲλ ὁ τοῦ Σαλαθιὴλ καὶ 006שף1'‎ ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ καὶ οἱ 
ἀδελφοὶ αὐτῶν καὶ οἱ ἱερεῖς οἱ Λευεῖται καὶ πάντες οἱ παραγενόμενοι ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας 
(57) 55 εἰς Ἱερουσαλήμ, 55καὶ ἐθεμελίωσαν τὸν ναὸν τοῦ θεοῦ τῇ νουμηνίᾳ τοῦ δευτέρου μηνὸς τοῦ 
(58) 56 δευτέρου ἔτους ἐν τῷ ἐλθεῖν εἰς τὴν Ἰουδαίαν καὶ Ἱερουσαλήμ. 56 καὶ ἔστησαν τοὺς Λευείτας 
ἀπὸ εἰκοσαετοῦς ἐπὶ τῶν ἔργων τοῦ κυρίου" καὶ ἔστη ᾿Ιησοῦς καὶ οἱ υἱοὶ καὶ οἱ ἀδελφοί, καὶ 
ὁ Δαμαδιὴλ ὁ ἀδελφός, καὶ οἱ υἱοὶ Ἰησοῦ ᾿Ημαδαβούν, καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Τούδα τοῦ Εἰλιαδοὺν σὺν 
τοῖς υἱοῖς καὶ ἀδελφοῖς, πάντες οἱ Λευεῖται ὁμοθυμαδὸν ἐργοδιῶκται, ποιοῦντες εἰς τὰ ἔργα ἐν 
(59) 57 τῷ οἴκῳ τοῦ κυρίου" καὶ οἰκοδόμησαν οἱ οἰκοδόμοι τὸν ναὸν τοῦ κυρίου. 57 Καὶ ἔστησαν οἱ 
ἱερεῖς ἐστολισμένοι μετὰ μουσικῶν καὶ σαλπίγγων, καὶ οἱ Λευεῖται υἱοὶ ᾿Ασὰφ ἔχοντες τὰ 
)60( κύμβαλα (ὁ ὑμνοῦντες τῷ κυρίῳ καὶ εὐλογοῦντες κατὰ Δαυεὶδ βασιλέα τοῦ ᾿Ισραήλ" 
)61( 58 58 καὶ ἐφώνησαν δι᾽ ὕμνων εὐλογοῦντες τῷ κυρίῳ, ὅτι ἡ χρηστότης αὐτοῦ καὶ ἡ δόξα εἰς τοὺς 
(62) 59 αἰῶνας παντὶ Ἰσραήλ. 59 καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐσάλπισαν καὶ ἐβόησαν φωνῇ μεγάλῃ, ὑμνοῦντες τῷ 
(63) 60 κυρίῳ ἐπὶ τῇ ἐγέρσει τοῦ οἴκου Κυρίου. δ καὶ ἤλθοσαν ἐκ τῶν ἱερέων τῶν Λευειτῶν καὶ τῶν 


53 τεκτοσιν Α | 0460000 ΒΡΑ 
57 λευιται Α 58 υμνον Β" 


58 εδωκεν κὰν | τοις 19---τεκτοσι] εἰγμείογίδμς γζαὀγὲς 365 | 
τεκτοσι] ΡΥ τοις 1\ גתס | 055 תומ‎ καὶ 39 ום‎ | ποτὰ καὶ βρωτα 
ΒΌ] βρωτα και ποτα :ם0\/‎ ποτὰ καὶ βρωματα ἢ: βρωματα και 
ποτα Νεῖκνν : βρωματα και ποματα τε]] : 20/07 οἱ 200070 31,* : 
εἰδιεηε δέ חזס | 1/5 לוס‎ και χαρα τοις **קר'*[‎ | καὶ χαρα] εἴη 
“αμαϊΐο εἰ ἀξασγενέ צ חס :)3.5 ל‎ [χαρὰ ΒΗΞ 35] καρα ε: 
καρυα Ὁ δ: καρδα Ν: καρπους % : καρρα .4.2*[* (10ט) * שר (11ג)‎ τε}: 
400077070, εαγγὰ 35 | οὐὰ τοῖς 25 % | σιδονιοις '2*% [{παρα- 
γαγειν 236) | [פטסדטם‎ αὑτοις ν3Ε 3}. 5 | εκ του λιβανου] «δ »ιογεέ 
1000700 34,5 | διαφερειν} זכ‎ και ץכ‎ 5 : δέ γαεεγοηεέ 3.,“ν | εἰς 29-- 
λιμενα] ἐτε 20006 ῥογέμε 3.001 ἐπὶ ללס‎ 7οῤῥόνε 5 | הז‎ τὸν τὰ | 
ἰοππΉ5] 05: דט‎ | καὶ 79 ΒΝ *36[ κατα לא‎ 16[[ 3/5 | 
006ח--49 סז תוס‎ ἃ | ומס‎ αὑτοῖς ἢ | παρα] --שסקשא | |[ סחט‎ 
]8004\6₪5[ βασιλεως טסקטא‎ ἃ | του 29[ των ΑΘ: הס‎ τὴ | περσων 
)סכ‎ βασιλεως 2% 3," : מס‎ 5 

54 הס‎ και τω כ [שד | \1 שק6דט06‎ εν [)6ד6 | יק‎ + δαρειου 
גל‎ Ἔεπι δαρειον Ὁ: ἐσ 120700 γέρε 305 1 παραγενομενος] 
παραγενομένοις Ν᾽: παραγεναμενος :א‎ παραγινόμενος Ἢ : Ὕενο- 
μενος Ὁ: 700702000/05 91531/' : 0000070701 3.5 | τοῦ θεου] 220 
2208 1/5 | εἰς 25] τὸ εν 2: τω εν Ὁ΄: εν 8: שלד+)‎ 44) | μηνος 
δευτερου] εν μηνι τω δευτερω Ὁ: οπὶ גת‎ | ἠρξατο] זק‎ εὖ 3 | 
ἕορομβαβελ ὁ | צ 19 0 תוס‎ | σαθιὴλ צ‎ | ιησου:] 7οσμ %,* | 
גת א60666)‎ | αὐτου ν | מוס‎ καὶ 45 Ὁ | ומס‎ οἱ 25 πὶ | οἱ 397 זכ‎ 
και 0% )שק‎ 51/55: (και 74) | παραγενομενοι] παραγενα- 
μενοι Κ : παραγινομενοι τι: συνπαραγενομενοι Ν 

55 ומס‎ καὶ 19 Κηὶ | εθεμελιωσαν] ετελειωσαν [| | ναον 
אוטמא[1\06\, שסאוס‎ ₪ | νεομηνια 6 [πὶ του δευτέρου μηνος 0* | 
του טסק6דט86‎ ετους} ומס :גמ גמ0‎ τοῦ δευτερου ἃ: גמס‎ τοῦ 006 | 
ιουδαια»} ג ש6ו00ע60)‎ | καὶ ιερουσαλημ] και εἰς ιλῆμ 305% : 
מס‎ 6 

56 εστησαν} 00003/9/0// 86. | εἰκοσαετουΞ] + καὶ 6 שש‎ ἄϊηρᾳ 
{γ3.5 | ἐπὶ פגז קט5‎ )7--8( ὁ | גמס‎ τοὺ 1% א | עאזףקתן0‎ ₪ 
υιοι 197 6/ 0/0 2 3 : מס‎ ν : מזס‎ οἱ ἢ : αὐτου Ὁ [05 (0ט)‎ : 
+ ίησου 2017 | αδελφοι] + αὐτου ונמס | 55 ומכ‎ καὶ 59---αδελῴοις 
תוס | ין3‎ καὶ 5" ול‎ | 0 δαμαδιηλ ΒΗ] καδωηὴλ Απ: κεδμιηλ Ὁ: 
καδμιηλ א‎ 611: 0/0 3,5: 4001 Ἐ: δικάοξωον 5 | 
0 χ25---ημαδαβουν] και οἱ (οἵη )וע ('כ‎ αὐτου και οἱ αδελφοι αὐτου 


577. ΥΟΙ,. 11. ΡΊ, ΙΝ. 


54 λευιται Α 
59 ἐπε ἃ 


56 λευιτας Α | ιλιαδουν Α || λευιται Α 
60 λευιτων Α 


ΑΝΡ-ΘὨΪΚαιηραΐν νυ 6315 


Ὁ} ο αδελφος] זק‎ καὶ גמס :א‎ πὶ | ומס‎ οἱ 35 וס | ץ)קמ[-6‎ 
τησου--ουιοι 3% % | אום(06 עסשןו מס‎ | ἡμαδαβουν] ἡμαδαυουν τὰ: 
ἡμαδβουν :ל‎ μαδιαβουν מס : א[06‎ 03/5 | οἱ 06 397] הס :6 מס‎ 
οὐ קאטמן1\6. ₪0₪) [86ט0: | עושקחו[ו[06‎ : ἰωδαε %: ע00ש)‎ 6 | 
מזס)‎ τοὺ χ5---αδελῴοις 44) | του ειλιαδουν] ΛΗ 70000 316: οἱ 
= 35: מזס‎ ἃ | εἰλιαδουν ΒΑΝ ὍΠΗ] ελιαδοὺυν 6 : ηλια- 
δουν ΝΑΙ ΚΥΕ: ηδιαδοὺυν ν: ελιαδουν καὶ ἡναδαβ (-δαν Ὁ Ὁ: 
ελιαδουδ τε }} | συν---αδελῴοι:] 7 7, αἰγίδες εὐ ΜΙ 46 | 
αδελφοις5] ΡΥ τοῖς Ὁ: +א/0+‎ 56. [ παντες] זק‎ καὶ )44(80 | בס‎ οἱ 
55 צ‎ | ομοθυμαδὸν εργοδιωκται] ε0715217 αγεέδς εὖ 00010/07 5 
3," : הזס‎ εργοδιωκται 3/5 | ποιουντες---εργα] /0107000/05 00076 3," : 
2715107465 οῥεγὲ ο»ρεγ165 31/5 | ποιουντες} ποιουσιν [\ | זכ [₪ד‎ παντα 
מ‎ | εν τω [שאוס‎ ΡΥ εν שא)0‎ 6: ὅγε //00/0 305: οἰκου ה‎ | του 
κυριου 25 13 3:*55[ 00 הו‎ : του 00 ΑΝ בס | 6[1ע‎ καὶ טסוקטא---9(‎ 3" 
ἘΞ. | οικοδομησαν (ה13‎ ωκοδομησαν ΑΝ τΕ]] | οἰκοδομοι] 
λευιται ἢ { גוס‎ τοῦ 49 ἦνν 

57 הזוס‎ οἱ 19 πὶ | εστολισμενοι---σαλπιγγων [ לשל‎ ἐμδας 
1/05/1/4 2/0/65 315 | εἐστολισμενοι] שכך‎ καὶ οἱ % | בס‎ μουσίκων καὶ 
אש%[406. 6 זכ [וסוט | (10ט) 705 יט‎ : ΡΥ καὶ [05 גוס :כ 0 :(10ט)‎ 
ἄτην [εχοντες] γέγερεέες 305 | שד‎ κυριω] 1200 3/5: τον בס :6 שא‎ 
שד‎ τὰ | εὐλογουντες]} ὑμνουν ἀτιραίγν | 860606 βασιλεα] עכן‎ τον ὁ: 
τὸν מזס)‎ 6( δαυιδ βασιλεως Ὀ΄ε: = 207000/6/2070602 22006267 γερὲς 36 | 
του גמס [עמאג צ13/\1‎ 1 

58 המומסס גמט)0+ הזס)‎ 44) | εφωνησαν---ἰσραηᾺλ}] ὑμνησαν 
τὸν שא‎ τὰ | εφωνησαν---εὐλογουντες5} 0070/00000/ 0007/0040 31, | 
δὲ קלע 0070/0075 00 [עששקט‎ 3.5. | εὐλογουντες 130 5] 
οπὶ ἄρ: ομολογουντες ΑΝ τὰ} 1 [τὸν מס | 06 אא‎ 
οτι---(59) κυριω ν΄ [εἰς τοὺς αἰωνα5] 27: σαθειεία  3000%- 
ἔογεενε 3.5. | παντι] זכ‎ εν זכ : אום>[1\6\/‎ ἐπὶ 6123//* 85: παντων 
ἂρ 

59 גוס‎ καὶ 19 5 | πᾶς 0 λαο5] זכ‎ πας גנ‎ και ἢ : מוס)‎ 44( | 
εβοησαν)] αγεβοησαν Ὁ: υὑμνησαν τὰ | גמס‎ φωνὴ ל‎ | μεγαλη] 
μεγαλην Α: τάγηιρος 1/5 | הזס‎ υμνουντες---κυριου τὰ | שז‎ 
κυριω] τὸν טסד | 6 שא‎ οἰκου] /0/0// 305: (ογὴ τοὺ 236) | κυριου] 
זכ‎ του שו[40,‎ : του θυ ΝΚην 

ΘΟ ηλθον Ὁ [|[λευίιτων των ἱερεων עשק6) | הז‎ /\/ | των 29] 
ΡΓ καὶ 0293/15 [05 | גמס‎ καὶ 29 0082קגג0‎ | προκαθημενων 


581 74 


ΕΣΔΡΑΣ Ὁ‏ 0 ץצ 


Β προκαθημένων κατὰ τὰς πατριὰς αὐτῶν οἱ πρεσβύτεροι ἑωρακότες τὸν πρὸ τοῦ οἶκον "% πρὸὲ (64) 
τὴν τούτου οἰκοδομὴν μετὰ κραυγῆς καὶ κλαυθμοῦ μεγάλου, 5: καὶ πολλοὶ διὰ σαλπίγγων, καὶ 1 
χαρὰ μεγάλῃ τῇ φωνῇ" "5 6דש‎ τὸν λαὸν μὴ ἀκούειν τῶν σαλπίγγων διὰ τὸν κλαυθμὸν τοῦ 6: (65) 
λαοῦ" ὁ γὰρ ὄχλος ἦν ὁ σαλπίζων μεγάλως, ὥστε μακρόθεν ἀκούεσθαι. 63 Καὶ ἀκούσαντες 63 (66) 
οἱ ἐχθροὶ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμεὶν ἤλθοσαν ἐπιγνῶναι τίς ἡ φωνὴ τῶν σαλπίγγων, 

δε καὶ ἐπέγνωσαν ὅτι οἱ ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας οἰκοδομοῦσιν τὸν ναὸν τῷ κυρίῳ θεῷ ᾿Ισραήλ. 64 (61) 
55601 προσελθόντες τῷ Ζοροβαβὲλ, καὶ ᾿Ιησοῦ καὶ τοῖς ἡγουμένοις τῶν πατριῶν λέγουσιν 65 (68) 
αὐτοῖς Συνοικοδομήσομεν ὑμῖν: 7020/08 γὰρ ὑμῖν ἀκούομεν τοῦ κυρίου ὑμῶν, καὶ αὐτῷ 66 (69) 
ἐπιθύσομεν ἀπὸ ἡμερῶν ᾿Ασβακαφὰθ βασιλέως ᾿Ασσυρίων, ὃς μετήγαγεν ἡμᾶς ἐνταῦθα. 57 καὶ 6; (סך)‎ 
εἶπεν αὐτοῖς Ζοροβαβὲλ καὶ ᾿Ἰησοῦς καὶ οἱ ἡγούμενοι τῶν πατριῶν τοῦ Ἰσραήλ “7 Οὐχ ὑμῖν (71) 
τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον Κυρίῳ θεῷ ἡμῶν 58 ἡμεῖς γὰρ μόνοι οἰκοδομήσομεν τῷ κυρίῳ τοῦ 68 
᾿Ισραήλ, ἀκολούθως οἷς προσέταξεν ἡμῖν Κῦρος ὁ βασιλεὺς Περσῶν. 59780 δὲ ἔθνη τῆς γῆς 69 (1:) 


ἐπικοιμώμενα τοῖς ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ καὶ πολιορκοῦντες εἶργον τοῦ οἰκοδομεῖν, 79 καὶ βουλὰς καὶ ο (13) 


δημαγωγοῦντες καὶ συστάσεις ποιούμενοι ἀπεκώλυσαν τοῦ ἀποτελεσθῆναι τὴν οἰκοδομὴν 
, κ ΄ - - -“ , , \ Μ “ , -“" μ᾿ , 
πάντα τὸν χρόνον τῆς ζωῆς τοῦ βασιλέως Κύρου" καὶ εἴρχθησαν τῆς οἰκοδομῆς ἔτη δύο ἕως 


τῆς Δαρείου βασιλείας. 


60 του] τουτου ל!גנ]‎ 
66 ἐντευθα Α 


3/5 5 + תמ (ת>-ט אב 


(προσκαθημενων 74): προηγουμένων Ὁ | κατα] και גמס | ג‎ 
αὐτων 3/-* [05 (αἰ) | οπὶ οι---μεγαλου πὶ | οἱ πρεσβυτεροι 
εωρακοτες} 620717005 φμῖ πίάεγαρ 3, | εὡωρακοτες ΒΊ א 6 זכ‎ 
[[6ז‎ 2/5: οἱ προεωρακοτες Α | שסא)0- -שסד‎ [ 2/7/07 105 27 
1/ | του [ם"(]‎ τοῦτοι 2: τουτου מ1(''%14‎  ז6[|‎ 5 | προς] זן‎ 
εἰ /' | τουτου] αὐτου |\ | οικοδομην] εν) ὲ᾽ γεαφαϊβεαέίονεενε 36, | 
κραυγητ---μεγαλου] κλαυθμου και κραυγης μεγαλης οε)νΥ : φωνὴης 
και κλαυθμου ἀρηΐγ | חזס‎ και 30 Ν᾿ ν 

Θ1 οπι ההמתוסס במט)0)‎ τὴ | δια---χαρα] 247 ἐμδας εἰ φαμαϊα 
שטק‎ 9... | δια] μετα Ν άραίνγ3," 5 | χαρα---φωνη] ραναέο 
νιάχγιο 3/* | χαρα ΒΗ] χαρας ΑΝ τεῖ] | μεγαλη τὴ φωνὴ] φωνὴ 
μεγαλη ןשס‎ : ἐμρεΐ εἰ ללקל‎ 000 ἰαιάαδαγέ ἤει 316 | 
μεγαλη] זקן‎ μεγαλης כן‎ : μεγαλης δά | מוס‎ τὴ ץמ‎ 

Θ2 τον λαον] των λαὼν *שד | זר מזסי :כ‎ σαλπιγγων 007% 
// וק‎ 0: ὁ τὴν φωνὴν Ὁ | שסד‎ κλαυθμον] των κλαυθμων 
:ץע‎ τοῦ κλαυθμου תזס | אי‎ του λαου ν  οπὶο 15--ακουεσθαι τὴ | 
ο τ5--μεγαλω:) ἐμγύαε לול‎ ἐμδὲς ἀδεαγαδα» 207/04 4, | οχλοΞ] 
וחק ושוא‎ | οπὶ 0 15 ἀρηΐγν | μεγαλως ΒΝ5}ν] μεγαλος ἣν 0 
σαλπιζων μεγαλωστι Ὦ : חזס‎ % : μεγαλωστι ΑΝ" τεῖ] 3-εἀ 

63 ἀκουσαντες ροδῖ οἱ % | της φυλη] ἡγέδιειενι 25 | βενιαμειν 
זכ‎ ἡγίδιω Ἐ4: βενιαμην Ὁ | ηλθον Ὁ | τις ἡ φωνη] της φωνης Ὁ 

64 οπι οἱ θ,5 | εκ] απο ΝΥ: >ו( מז‎ | οἰκοδομουσινἾ זכן‎ 
לו‎ τρί εἰ ὮΖ | שד‎ κυριω θεω) οονείκἰ 2201 6: του 00 τὰ: 
του τῦ θῶ + : שוקטא)‎ τω θεω 44) | οἵα ἰσραηλ πὶ 

Θ5 ζορομβαβελ ὁ 1 (οπὶ καὶ τἡσοῦυ 44) | ιησου] זק‎ τω 
Νυδρη ₪5: αὐ מס | :1 לתש/‎ καὶ 39 ₪' | τοις 
ηγουμενοιἾ αὐ תשודק‎ |: ῥγαεβονίίοε 'ש‎ | των] זק‎ και 
קוח‎ | λεγουσινἾ εἰπὸν )44(11/' | הזוס‎ αὐτοῖς 1 | συνοικοδομη- 
σομεν 11 עה:1*‎ | οιἰκοδομησωμὲν Ὁ: συνοικοδομησωμεν Ν 
τὰ! : לעוש‎ ἘΜ | υμινἾ πὰρ ταῦ (5) υἱά ,\ : μεθ υμων ὕ: 
αὐτοῖν :ה‎ + ἐενιβίμενι ἘΦ 

66 ομοιων---ὑμων] καὶ ἡμεια του θῦ ὑμων ἀκονομὲν τὰ | ὁμοίων: 
γαρ νυμων εἴ ποι 1/ : οπὺ ἢ | γὰρ ὑμῖν ἀκουομεν ἀκονομεν γαρῃ | 
υμι»] ἡμῖν 6: חזס‎ 1/' | ακουομενἾ αἀκουωμὲν :ל‎ 4/0 ἘΔ: 
0/0 8 | τὸν κυριου] 2 εἰ ₪: +0 עצא‎ | υμων ἡμων 
60 הזס | ץא)ף"קן‎ αὐτω ἘΞ | επιθυσομεν ΒΗ] επιθνωμεν Κν: 
επιθνομεν ΑΝ τεῖ! 1/5: ῥαγίδεν קוושו‎ 9" | ἀπο זכ‎ εἰ ὯΝ] 


62 ὡστε 29[ שדשש‎ Α 


64 [ש06‎ 00 4 
סץ‎ δημαγωγουντας 135% | ἀποελεσθηναι 13* 


0080800060 13[ «“4:αδαεαζαίά 35 : ασβεσαρεθ ἂρ: 609600000 ו‎ : 
245005070// 3/': 680000060 :או‎ 8000060 6%[: ναχορδαν ὁ: 


αχορδαν Ὀ΄: 20000? 31/5: ₪0 8000060 ΑΝ [| : 3 השי-צ\\ בזב‎ 


5: לגו‎ σαλμανασσαρὴης [08-60 | ἀσυριων 2 | זס‎ ἡμας קת‎ 

67 εἰπεν} εἰπαν .\121/55: (απεκρινοντο 44) | ζοροβαβελ] 
זק‎ 0 %: ἕορομβαβελ ὁ | בתס‎ καὶ 3---ἰσραὴλ τὰ | הס‎ 0 ἢ | הס‎ 
του το או[06'ט‎ | ὑμὶν ΒΗ3,5] + שו וא‎ Καδῆ: זכ‎ μιν καὶ ΑΝα ἡ 
(υἱ4) 1611 ΞΕΞ. 35. | τοὺ 25] גמ0 :צ סז‎ πὶ | τὸν [שסאוס‎ /0/ 
3/5 : מזס.‎ τὸν תו‎ 5 | κυριω θεω ΒΝ ον] שא‎ τω θῶ ΑΚη : 220/00 
00כ/‎ 5: 00 τὰ: :ג 0₪ שד‎ του 00 ἃ: “εἰ ΒΛ: טא‎ του 00 1 
23/5 | מוס‎ ἡμων הזו[‎ 

68 οικοδομησωμεν קצ-ק0%כ‎ | τω שד שא [שוקטא‎ θῶ %: שא‎ 
06: τω θῶ ἀταραᾳίν : (θεω 436): + θὼ |35 : - 1260 09/6 6 
του ἰσραηλ] τω גו‎ Ἀ: ἡμὼν ν: תוס‎ τοῦ גתס | ע)קות0%‎ ακο- 
λουθως τὰ | οἱς ΒΑΝΡΟΝΙΚν 3.6 5[ ὡς γ6}} ₪ | ומס‎ π εν 
-)69( τα γΥ | ημω] (υμιν 44}: חוס‎ τὶ | {περσων] זכן‎ τῶν 44) 

69 הזוס‎ δε ἢ | επικοιμωμενα---ἰουδαια] 70/06 6077116 απ 
3%/ | επικοιμωμενα) τα επικοινωνουντα עכ!‎ | οπὶ και 3/5 | πολιορ- 
κουντες---οιἰκοδομειν ]20/079/05 085 αεαἐεαίίονεῖς ὯΔ | πολιορ- 
[65דעטסא‎ πολιορκουντα Ὀγ: ἐχῤιωρηαρμέες 0180010003 35: + 60 86] 
+סךקו>‎ [ + αὐτοὺς ὁγ: + αἀντοις Ὁ’ 

70 βουλας] ἐεπιβουλας עאוצת>[1\06\,‎ 1/' : εομοδίγαρίες > | 
και δημαγωγουντες )פסכן‎ ποιουμενοι עקות‎ | (δημαγωγουντε:--- 
ποιουμενοι στάσεις ποιουμενοι καὶ δημαγωγιας δημαγωγουντες 
74( | δημαγωγουντες Β"3.5] δημαγωγουντας 13: λημμαγωγουντες 
:ית‎ δημαγωγιας ΑΝ ||סצ‎ 86: δοῤιίος 0000007006 ῥγολέδεδαμ ἐος 
0000000076 1 συστάσεις Β}} στάσεις :)ףקתו‎ επιστάσεις :ץ‎ 
επισυστασεις (-σις Α) ΑΝ τοὶ]! : 00/7110 8: לק‎ 
יע‎ | ποιουμενοι](ποιουντες 1306): ἐχεγοομ 0 | ἀποτελεσθηναι 
ΒΗ] οἰκοδομησαι καὶ ἐπιτελεσθηναι |26 : ἐπιτελεσθηναι ΑΝ τοὶ] | 
חזס‎ τὴς ζωης ץ‎ | ἕωης τοῦ βασιλεω:] βασιλείας τῆς ζωης Κὶ 
του βασιλέως κυρου] Ονγί γερὶς ἘΠῸΡ | הוס)‎ του βασιλέως 236) | 
εἰρχθησαν τὴς οἰκοδομὴν] ῥγοίγαχεγεμ σἰγμαίμγαη ὯΔ 1 εἰρ- 
χϑησαν} ἤχθησαν ν | הזוס‎ τὴς οἰκοδομὴς πὶ | ΟἿ εὡς---οβασιλείιας 
לוקו‎ | βασιλείας δαρειου 5 | βασιλεια:] βασιλεας πὶ (α 29 
(ש א6‎ 


2 


ιν. τ‏ ו 


1 


ΕΣΔΡΑΣ א‎ 


ΥΙ9 


1 τ Ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ ἔτει τῆς Δαρείου βασιλείας ἐπροφήτευσεν ᾿ΑΙγγαῖος καὶ Ζαχαρίας ὁ τοῦ 8 
᾿Εδδεὶν οἱ προφῆται ἐπὶ τοὺς Ιουδαίους τοὺς ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ καὶ ᾿Ιερουσαλήμ, ἐπὶ τῷ ὀνόματι 
5 Κυρίου θεοῦ Ἰσραὴλ ἐπ᾽ αὐτούς. “τότε στὰς Ζοροβαβὲλ ὁ τοῦ Σαλαθιὴλ καὶ ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ 
Ἰωσεδὲκ ἤρξαντο οἰκοδομεῖν τὸν οἶκον τοῦ κυρίου τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ, (3 συνόντων τῶν προφητῶν 
3 τοῦ κυρίου βοηθούντων αὐτοῖς. 3ἐν αὐτῷ τῷ χρόνῳ παρῆν πρὸς αὐτοὺς Σισίννης ὁ ἔπαρχος Συρίας 
4 καὶ Φοινίκης καὶ Σαθραβουξάνης καὶ οἱ συνέταιροι" (Ὁ καὶ εἶπεν αὐτοῖς «Τίνος ὑμῖν συντάξαντος 
τὸν οἶκον τοῦτον οἰκοδομεῖτε καὶ τὴν στέγην ταύτην καὶ τἄλλα πάντα ἐπιτελεῖτε; καὶ τίνες εἰσὶν 
5 οἱ οἰκοδόμοι οἱ ταῦτα τελοῦντες ; 5 καὶ ἔσχοσαν χάριν ἐπισκοπῆς γενόμενοι ἐπὶ τὴν αἰχμαλωσίαν 
6 παρὰ τοῦ κυρίου οἱ πρεσβύτεροι τῶν Ἰουδαίων, ὁ καὶ οὐκ ἐκωλύθησαν τῆς οἰκοδομῆς μέχρις οὗ 


7 ἀποσημανθῆναι Δαρείῳ περὶ αὐτῶν καὶ προσφωνηθῆναι. 


77 Αντίγραφον ἐπιστολῆς ἧς ἔγραψεν 


'Δαρείῳ καὶ ἀπέστειλαν Σισίννης ὁ ἔπαρχος Συρίας καὶ Φοινίκης καὶ Σαθραβουρζάνης καὶ οἱ 
8 συνέταιροι οἱ ἐν Συρίᾳ καὶ Φοινίκῃ ἡγεμόνες Βασιλεῖ Δαρείῳ χαίρειν. ὅπάντα γνωστὰ ἔστω τῷ 
κυρίῳ ἡμῶν τῷ βασιλεῖ" ὅτι παραγενόμενοι εἰς τὴν χώραν τῆς ᾿Ιουδαίας καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ τὴν 
πόλιν κατελάβομεν τῆς αἰχμαλωσίας τοὺς πρεσβυτέρους τῶν ᾿Ιουδαίων ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τῇ πόλει 


(9) 


οἰκοδομοῦντας οἶκον τῷ κυρίῳ μέγαν καινόν, 9 διὰ λίθων ξυστῶν πολυτελῶν, ξύλων τιθεμένων 


ο ἐν τοῖς οἴκοις, ϑκαὶ τὰ ἔργα ἐκεῖνα ἐπὶ σπουδῆς γινόμενα, καὶ εὐοδούμενον τὸ ἔργον ἐν ταῖς‏ (סו) 


Α‏ שסוק00 | Α‏ וז6 1 זע 
συνετεροι 4%‏ 7 


4 οικοδομειται Α | επιτελειται Α | επιτελουντες 139% 
8 ιερουσαλημ 19[ ΡΥ ελθοντες εἰς 139% 


9 γινομενα] γεινομενα 13* : γιίγνομενα Α 


ΝΙ1 הוס‎ εν 15--βασιλειας ₪5 | εν δε τω] (τω 6 44): מס‎ 
86 שד‎ [\ : οπὶ δὲ ἀπηρ | δευτερω ετει] ετει τω δευτερω Ὁ’ | δαρειου] 
ΡΥ τοῦ ΑΝοάπ)ραΐν :  ןכספ6‎ βασιλείας 2305* | επροφητευσεν 
[מהסא1 ג‎ επροεφητευσεν :טל‎ προεφητευσαν ὈΞΕ3,.,5: προεφη- 
τευσεν |[6צ‎ | αγγαιας צ‎ | ζαχαρια ὁ | ο του εδδειν] 2/7/06 0 
5 | [ οἱ Ἰκ | εδδειν ΒΗ] 6880 ₪: αδω τὰ: 0889 ΑΝ 
1611: 40000 1/' : ϑαάος 1/5 | גוס‎ οἱ προφηται Κπὶ | ἐπὶ 19%-- 
ιουδαια] 00000 70006070 3/' | ιερουσαλημ] וס | 1/5 2 זכ‎ 
*ש3 טסוקטא‎ | θεου] זכן‎ του Ὁ | גמס‎ επ'᾿ αὑτοὺς τη3!,- 

2 ζορομβαβελ ὁ | מס‎ 0 του σαλαθιηλ οἴη | σαλαθιηλ] 
σαλαθαηλ Κ: + 0% ἐγίῤε Ἵμαάα 3/6 | חס‎ 0 του ιωσεδεκ τὰ | τὸν 
οἰΚον} ἐδηεῤίρν»ε 3/5: מזס‎ ἢ τοὺ κυρίου 197 מס‎ πῇ: שסד‎ 00 νῷ | 
του 35 ΒΑΝΆΪΙΚνν] גוס‎ 611 | συνοντων] -αὐτοις */עכ‎ [οὐ 
τῶν ἢ | תס‎ τοῦ 45 Κπὶ | βοηθουντων] זן‎ καὶ ΝΡΌΚΥΞΙ | 
(αντοις] αὐτοὺς 236( 

8. εν---χρονω] ἐγ: 2/0 ἐόρεῤογε 35 | χρονωἹ καιρω Κὴν | προς 
αὐτους] 200062 605 3:5 | σισιννης] σισηννης [\38' : σισινης וכ‎ : 
5/9000 3/5: σισιννιος % | התס)‎ 0 74) | σαθραβουζανης] -0ע/50.‎ 
00/5070: 3.5: σαθραβουρζανης [\1055-600 : σαθραβοζανης Ὁ: 
δαίλαγόμεαμές 3.5: σαθραβουζανιος > : σαθρουζανης ἃ: σαζου- 
θρανης τὰ : σαθρουβαζανης \גמם-- :כ‎ 0-0 5-60 | συνε- 
ταιροι} “αὐτοῦ שש + : '/ץאוטת(41466.‎ 5305 | εἰπεν [עו136‎ 
εἰπὸν Ὀάγ: εἶπαν ΑΝ 6[|: 70 30305 | דט‎ [ 700 
3... 

4 υμιν] ἡμῖν 2: ὑμεῖς ἂρ | προσταξαντος ץ‎ | τον---οικο- 
δομειτε] αϑαϊϊβεαλές = 006 ἐδηεῤίμν 315 | οἰκοδομειτε] οἰκοδομητε 
ὄην : οἰκοδομησαι % | בס‎ καὶ το--ταυτὴν 3/5 | στεγην] πολιν 
עלקה‎ | οπὶ καὶ 29---επιτέλειτε τὶ | παντα] ταυτα ν: וס‎ (| 
גוס‎ καὶ 4% Α | וס‎ εἰσιν ΤΩΥ͂ | τέλουντες 13*[ οικοδομουντες 
νΈΞ3..“": επιτέλουντες ΒΕΡΑΝ [1 

₪ 6600 אחא[006‎ | επισκοποις ἢ | γενόμενοι Β] γεναμενὴς 
μ(η א6‎ 0 μὅ)κν : γινομενῆς Υ: γενομενης ΑΝ 1611 5 | ἐπι] 
εἰς א[06‎ | τοὺ κυριου] τω שא‎ Υ: מס‎ του ΒΒ 

6 μεχρις ου] μεχρι του שושה[41006/‎ : αχρι τὸυ Ὁ | υποσημαν- 
θηναι אומא[06\/‎ || δαρειω] τ γερὶ 3.5] περι---προσφωνηθηναι 
0% 0700000705 05793 07 הזוס : .30 0000700076 5070-ל‎ 315 | αὐτων] 


583 


635 תומ[ 6-מ א \, 


Ὁ | προσφωνηθηναι) προφωνηθηναι 6: 0 αὐτω προσ-‏ עשזטסד 
φωνηθη Ὁ‏ 


'7 αντιγραφον---απεστειλαν} γεγραφε δὲ εν τὴ ἐπιστολὴ ουτως 
:כ‎ (επιστολη 44): גמס‎ 6 | αντιγραφον---δαρειω}] ἐχδληῤίν: 
6/09/0/06 3.5: οὐγὰ 3/5 | בס‎ ης ν | εγραψαν 0025 | δαρειος ἃ | 
καὶ ἀπεστειλαν} 20000 ηηδεγιηέ 120/79 1/': οἵὰ צ‎ | απε- 
στειλαν 13035[ ἀπεστειλεν ΑΝ τε] Ψ9,,. 35. | σισιννης] σισηννὴς 
θυ: σισινης ὈΎ: .5/207003 3/5: σισινη τη(αϊ) : σισιννίος Ἰκ: 
σισινιος 6 - | οπὶ καὶ 39 πὶ | σαθραβουρζανης ΒΙΗΞΕΊ 
ρον 40-03 55: ϑδαϊγαδιεξαγιες 3/7: σαθραβωζανης ὁ: 
σαθραβοζανης Ὀ΄: σαθραβουζανιος 6: σαθρουζανὴς τὰ : σαθρα- 
βουξανης ΑΝ 611 | συνεταιροι] + δογηεη 34,5 : + אק‎ /' | οἱ εν] 
καὶ מס : קה‎ οἱ 6[173,"* | מזס.‎ καὶ 59 4/5 | φοινικη] זכ‎ εν ₪5 | 
βασιλει] ΡΥ 0720000005 267 005 ל‎ 000070 315: ροβὲ δαρειω 
:םת‎ βασιλεα ἢ | ἀρειω ג[‎ | χαιρεινἾ] ₪006 /\ : 2ἠεγένεανε הזס)‎ 
3..0}ὺ 2070/00 315* 

8 παντων ἢ | 66ז60 [שזש6‎ τὴ : εστιν ἢ | וס | 3/7 שש מס‎ 
οτι 1/5 | παραγεναμενοι > | 609-- πολιν} 17 00/1/0700 ΖΖέφγτ- 
50/07 3/5 | ἱερουσαλὴμ τὸ 13"[ זכ‎ ελθοντες εἰς (λ εἰς :ץצ‎ ΡΥ 
ελθοντες εἰς τὴν זכ : ע+ף‎ ελθοντες εἰς מוס)‎ ἢ) ΒΕΡΑΝ 16[[ ΞΞ 3,5 | 
τὴν πολιν} גוס‎ 3,': οπὶ τὴν ἃ | ומס‎ κατελαβομεν---πολει τὰ | 
ותס‎ τῆς 25--πόλεὶ 3/' | τῆς αἰχμαλωσιας] ροβί πρεσβυτερους 
305: τὴν αἰχμαλωσιαν % : εἰς τὴν χωραν τῆς ιουδαιας 6 | וס‎ 
τῶν Ὁ | ומס‎ εν 6גסח--19‎ 3/5 | οἰκοδομουντες τὴ | οἰκο» ροβί 
:ץצ 39 שוקטא‎ ἐερεῤίμηε 15 | שוקטא שד‎ 29] 220701701 30315: τω θῶ 
Ὀ: 20 ὮΝ | תס‎ καινον '"ע013קו0‎ | δια---πολυτελων] εἶδ 
0/0005 0/0 2/2005 1/6: οὐ א קוק‎ 100/05 
0/0050 לק‎ ἼΩΝ | הס‎ ξυστων πολυτελων ἢ | ξυστων] ροϑὲ 
πολυτελων ע+כן בת‎ : ἕξεστων Ὁ | πολυτελων] זכ‎ καὶ 41 | ξυλων--- 
[פוסאוס‎ εἰ :ל 070005 0/0 ללקל‎ 
0/0 007005 ΘΝ | ξυλὼων τιθεμενων] זכ‎ καὶ 
:55ש)טקה‎ καὶ ξυλα τιθεμενα Ὁ | τιθεμενων] τεθειμενων 
Νν"(υἱά) : τεμενων !יצ‎ | οἰκοις 131365 [ τοιχοις ΑΝ τε] 

9 εργὰ] “τα καινα Ὁ [[σπουδη9] σπουδὴν Α: σπουδὴ Κ: 
σπουδαις ἀτηρηΐ: σποδὴς ץ‎  γὙενομενα ὈΠᾳ [εὐοδουμενον τὸ 
ἐργον] δ67:6 «147777 οδης 31/5 : קילצ הלוז‎ 07 070500707 3.) | πασι 


74-2 


Υ9 ΕΣΔΡΑΣ ἊΑ 

Β χερσὶν αὐτῶν, καὶ ἐν πάσῃ δόξῃ καὶ ἐπιμελείᾳ συντελούμενα. 197076 ἐπυνθανόμεθα τῶν το (11) 
πρεσβυτέρων τούτων λέγοντες Τίνος ὑμῖν προστάξαντος οἰκοδομεῖτε τὸν οἶκον τοῦτον καὶ τὰ 
ἔργα ταῦτα ἐθεμελιοῦτε; τ: ἐπερωτήσαμεν οὖν αὐτοὺς ἕνεκεν τοῦ γνωρίσαι σοι καὶ γράψαι τι (1:5) 
σοι τοὺς ἀνθρώπους τοὺς ἀφηγουμένους, καὶ τὴν ὀνοματογραφίαν ἠτοῦμεν αὐτοὺς τῶν προ- 
καθηγουμένων. 13 οἱ δὲ ἀπεκρίθησαν ἡμῖν λέγοντες ᾿Εσμὲν παῖδες τοῦ κυρίου τοῦ κτίσαντος να (13) 
τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν. ᾿3καὶ οἰκοδομεῖτο ὁ οἶκος ἔμπροσθεν ἐτῶν πλειόνων διὰ βασιλέως בו‎ (14) 
τοῦ Ἰσραὴλ μεγάλου καὶ ἰσχυροῦ, καὶ ἐπετελέσθη. 14 καὶ ἐπεὶ οἱ πατέρες ἡμῶν παραπικ- τ4 (15) 
ράναντες ἥμαρτον εἰς τὸν κύριον τοῦ Ἰσραὴλ τὸν οὐράνιον, παρέδωκεν αὐτοὺς εἰς χεῖρας, 
Ναβουχοδονοσὸρ βασιλέως Βαβυλῶνος, βασιλέως τῶν Χαλδαίων" 5τόν τε οἶκον καθελόντες τ5 (τ6) 
ἐνεπύρισαν, καὶ τὸν λαὸν ἠχμαλώτευσαν εἰς Βαβυλῶνα. "δ ἐν δὲ τῷ πρώτῳ ἔτει βασιλεύοντος τ6 (17) 
Κύρου χώρας Βαβυλωνίας ἔγραψεν βασιλεὺς Κῦρος οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον τοῦτον, 17 καὶ τὰ τὴ (18) 
ἱερὰ σκεύη τὰ χρυσᾶ καὶ τὰ ἀργυρᾶ, ἃ ἐξήνεγκεν Ναβουχοδονοσὸρ ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ ἐν Ἵερου- 
σαλὴμ καὶ ἀπηρείσατο αὐτὰ ἐν τῷ αὐτοῦ ναῷ, πάλιν ἐξήνεγκεν αὐτὰ Κῦρος ὁ βασιλεὺς ἐκ τοῦ 
ναοῦ τοῦ ἐν Βαβυλωνίᾳ, καὶ παρεδόθη Ζοροβαβὲλ καὶ Σαβανασσάρῳ τῷ ἐπάρχῳ. "ὃ καὶ 
ἐπετάγη αὐτῷ, καὶ ἀπήνεγκεν πάντα τὰ σκεύη ταῦτα ἀποθεῖναι ἐν τῷ ναῷ τῷ ἐν Ἱερουσαλήμ, 
καὶ τὸν ναὸν τοῦ κυρίου οἰκοδομηθῆναι ἐπὶ τοῦ τόπου. 19τότε ὁ Σαναβάσσαρος παραγενόμενος το (50) 


18 (19) 


10 οἰκοδομειται Α | εθεμελιουται Α 
13 πλιονγων Α 


55 קמ ה-א ג 


8004 | και επιμελεια] εἰ ץקסתס‎ εἰ αἰὐέρορίία 3.5: ולםווך‎ 
ולשק///4‎ 1231 Ῥ,.7,: ἐπὶ קול‎ 855. | συντελουμενα ΒΑΝΗν] συντε- 
λειούμενα % : συντέλουμενον τε }] 35: 2εγ εἴμ: ονεμΐα 3.5 

10 εἐπυϑομεθα (επιθ- δ) ὈΈΞ3.“" | גתס‎ τουτων Ὀά3Ε63,,“" | 
τίσος ὑμῖν προσταξαντος] Οπο 21/27042וקללש‎ 40000 3.“ | ἡμῖν 2* | 
οικοδομητε ὧν | τον עסאוס‎ | ἐδνιρίμενε 3.5. | הווס)‎ και---εθεμέλιουτε 
44) | [שזטשז‎ τα | εθεμεέλιουτε 13/\[ θεμελιουτε Ν᾽ 1 
15 


11 ות 2מומ60 ומט)0) וזס‎  εἐπερωτήησαμεν [שטס‎ 1000 0 
) 2/0770 3...) ἐπίεγγοραμήνς 11/* | [עטס‎ δὲ Ὁ | צטסדטם‎ 19[ (αυτοις 
4306): οἵα 3/5 | εἐνεκενῖ εἰρηκεν ( | מזס‎ καὶ γραψαι σοι 4/* | 
τους 1τ5--αφηγουμενου:} 001 על‎ εἰ שיל‎ 4/05 3 :- ποριήπα 
לנולוק‎ ῥγαεβοείογ 1 1 ἀφιγμένους ν καὶ 19---προ- 
καθηγουμενων εἰ לוו קלסל‎ σεγῤίμγα» ῥγαεῤοσίίογηι ῥοσέμία- 
μένεις {δος Ὧ,7: εἰ בוקסל‎ ἐογνε :טקנס אק‎ 
מחס‎ ἃ | αὐτοὺς 15] παρ αὐτῶν ςεἷνν | προκαθηγουμενων} προ- 
καθημένων Α: καθηγουμένων ה‎ 

12. οἱ δεῖ εἰ ἘΠ | απεκριθησαν εἰπὸν מו‎ | οπὶ ἡμῖν λέγοντες 
הז‎ | ἐσμεν παιδε:} παιδες ἡμεῖς ἃ | ἐσμεν 13[\8[ ροβὲ παιδες 
ἵπο : זקן‎ ἡμέ: ΑΝ |[6ז‎ ὅδε" | οπὶ τοὺ κυριου [\ | κτησαντοεν | 
Ὑη»} + εἰ νιαγέ εἰ σηηνεία φᾶς ἐπε εἰς τη ὯΔ 

13. οιἰκοδομειτο 13 [ οἰκοδωμητο ν: ὠκοδομηθη 6 : ὠκοδομειτο 
ΑΚ: ὠκοδομητο Ν τε] : 0200/0000 εαἰ 125 1 ὁ [סאוס‎ λαέε 
47 4," : הזס : 4 שולק‎ 0 Αοΐκηνν | ἐτων] των ΝῸ | החס‎ 
τον מז‎ | μεγαλου] με τον ל‎ |ἐσχυρου] + ש)\ו800]‎ ὁ | ετελεσθη כ‎ 

14 παραπικραναντές 0 שסזק‎ [ παρεπίκραναν ἃ | παραπικρα- 
(ו)דקם,‎ παραπικραινοντεν Ὁ : 2300070000 ἐγαρμ εἰ Ὧν: αὐ ἐγα- 
4/7 ץנול‎ οί ἤθει 4/5: הזוס‎ τὰ | הוס‎ 
εἰν 15 ἃ | τὸν κυριον τὸν 07 τη": Ἐν τὸν 07 ἃ | חס‎ τοῦ ₪ | 
ισραηλ τὸν ουρανιον] οὐδόν ὕτω : חזס‎ τὸν οὐράνιον νὮ," | παρε- 
δωκεν זק‎ καὶ לו-ח‎ | > χειραη] וקול ולו‎ ἘΞ. | ναβονχοδονοσσορ 
ὁ | הזוס‎ βασίλεω: "ו‎ 8-60 | οἷν βαβυλωνοι ]00 (₪1 הז‎ | βαβυ. 
זק [וישא‎ τὴν 66 : τὴν ]! ישש‎ ΑΝ | מוס) | 'ע1לחא‎ βασιλέων 
τῶν χαλδαιίων 44( | βασιλεων 15] זכ‎ τοῦ Ὁ: καὶ νὮ δ: מוס‎ ἃ | 
חזס‎ τῶν חזע!‎ 

15 τὸν τ5.--ενεπυρισαν καὶ καθέλων τὸν οἰκὸν אטאןש )שו‎ ὈὉΈ 
10. (υἱά) | τὸν τε οικονἾ זק‎ οἱ 6: εἴ “ενιῤίμνι / | ηχμαλω- 


1 ע6א6עו6‎ ΒΆΌΡΑ. 
17 ἀργυρεα Α | απηρισατο \ 


τευσεν 46 [05 (αἰ) [εἰς βαβυλωνα] εἰ ἐγ: Βαδγίομέα αὐἰάμχε- 
γε 31 


16 גתס‎ δὲ 3.5 | גתס‎ τω 06 | χωραΞ---κυρὸς Ῥετίετα תג‎ 8 | 
χωραΞ} ΡΥ της :כ‎ γέρε 30}: τῆς % (הוט) פס[‎ | βαβυλωνος מל‎ | 
βασιλευ9] ΡΥ 0 מס :'/3 05קטא )פס :אוטםא%[41406.‎ ἀμ | הס‎ 
בש[ פסקטא‎ | οιἰκοδομησαι---τουτον} 0007100 20700 0600/0007 3" : 
τον שסדטסד עסאוס0‎ οἰκοδομηθηναι שומ [66צ41/‎ : ΒΑΡ οἰκοδομηθηναι 
105-0060 | [שסא/0‎ ναον 11/5 68 

17 ומס‎ τὰ 2" πὶ | ותס‎ τὰ 30 Ἀπ | ומס‎ ₪6 ἢ | ναβουχο- 
δονοσορ] ναβουχοδονοσσορ ὁ: ναβοχοδονοσορν: )+ βασιλεὺς 236( 
+ 1900/0005 5 | [טסאוס‎ ναοῦ 51/55 | הזוס‎ τοὺ εν 19 τὰ | 
του 29] φηοαῖ 03/1/0006 3/5 | απηρεισατο] 0700700070 3, | בס‎ 
αὐτὰ τὸ 3/5 | αὐτου ששץ )פס [ נמ א\[13‎ 03/5: εαυτω ץ‎ : εαὐτοῦυ 
ΑΝ τὶ! | παλιν] זכ‎ παλιν δὲ εξηνεγκε ναβουχοδονοσορ εκ του 
οἰκον τοῦ εν ιλῆμ καὶ Ρ: πάντα 03/5 [08 (υἱά) : +6 ₪ 
εξηνεγκεν 25} διεξηνεγκεν τῇ | οπὶ 0 צר‎ | ναου] + γαβοχοδονοσορ 
מוס | צ‎ τοῦ ἐν βαβυλωνια πὶ | βαβυλωνια [*,ו[13‎ βαβυλωνος |: 
βαβυλωνι ΑΝ +6[| 3.“ 35. | παρεδοθη} παρεδωκε τὰ : παρεδωκεν 
αὐτὰ 305 | ζοροβαβελ) זכן‎ τὼ ףקת‎ : ξορομβαβελ ὁ | σαβα- 
νασσαρω ἘΒ] (σαμανασσαρὼω 2136): σαναβασαρω εἴ : σαναβασαρα 
Ρ 7 וצ‎ σαβαναλασσαρὼω Ὁ: σαναβασσαρω ΑΝ |: 
Ἃ 35: ϑαίαδασταν 31/5 : .50/70/ 070090000 0 

18 [שזטה‎ εἰς 01/* | καὶ αἀπηνεγκενἾ ἀπενεγκαντι /\1606(% 
:עה‎ ἀνενεγκαντι :ץ‎ τοῦ ἀπενεγκειν 00: 00/07% 5: με 
0/7 / ΝΥ | הוס‎ παντα---αποθειναι τὰ | παντα--ταυταὶ 6 
τα σκενη וצםא(1406\/‎ 0 | ἀποθειναι] זכ‎ καὶ ὈΝ ἴμεν | הז‎ ἐν 
שד--15‎ 19 ἢ | הזוס‎ ἐν 15 ἢ | שד תוס‎ ἐν πὶ | ἱερουσαλημ] זכן‎ τὴ ὁ | 
ומס‎ καὶ 35 ---κυριου τὰ | τὸν --οικοδομηθηναι του οἰκοδομηθηναι 
τὸν ναὸν שסדטסד סא‎ Ὁ | τὸν [שסשש‎ ἔῤσηνι לול‎ ὯΝ τ ו‎ 
λοὲ ₪: 1 του κυριου] 7)εἰ 1/' 1 του θῦ שסזטסד‎ Νν : הזס‎ τοῦ ἀρ: 
Ἔτουτον אים%[66\/‎ | οικοδομηθηναι] זכ‎ 00390 γεν 8/5 : ₪0 
יע‎ | τὸν [וסחסד‎ τουτοῖς οὐν + : + )תוא טסזט‎ 001088 

19 ο 00/0 000000 [0 ἀναβαρσαρος טט זל‎ νὶ  | οχὴ 0 חול‎ | 
σαναβασσαρον Β}}} σαναβασαρος δ: σαναβασαρος ἐκεινοῦ כ‎ 
σαβαλασσαρὴν ἐκεῖνος δ: βαλασσαρὴς εκεινος Ὁ΄: ἀναβασσᾶροι 
ἐκείνοι ἱε + ἐκεῖνον ΑΝ τὰ] 5 + ϑαδασνμς 1186 Ὧν ϑαϊνιαμα αν: 
הוס. | יע‎ παραγενόμενος | εἰσεβαλλετο Β"] ἐνεβαλλετὸ ΒΡ; 
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ΕΣΔΡΑΣ 8 ΥἹ 26 
εἰσεβάλλετο τοὺς θεμελίους τοῦ οἴκου Κυρίου τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἀπ᾽ ἐκείνου μέχρι τοῦ Β 

(αι) סב‎ νῦν οἰκοδομούμενος οὐκ ἔλαβεν συντέλειαν. Ξονῦν οὖν κρίνεται, βασιλεῦ" ἐπισκεπήτω ἐν τοῖς 

(22) זב‎ βασιλικοῖς βιβλιοφυλακίοις τοῦ κυρίου βασιλέως τοῖς ἐν Βαβυλῶνι, "5: καὶ ἐὰν εὑρίσκηται 


μετὰ τῆς γνώμης Κύρου τοῦ βασιλέως γενομένην τὴν οἰκοδομὴν τοῦ κυρίου τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, 


(22) :: καὶ κρίνηται τῷ κυρίῳ βασιλεῖ ἡμῶν, προσφωνησάτω ἡμῖν περὶ τούτων. 


22706 ὁ βασιλεὺς 


Δαρεῖος προσέταξεν ἐπισκέψασθαι ἐν τοῖς βιβλιοφυλακίοις τοῖς κειμένοις ἐν Βαβυλῶνι, καὶ 
(24) 23 εὑρέθη ἐν ᾿Εκβατάνοις τῇ βάρει τῇ ἐν Μηδείᾳ χώρᾳ τόπος ἐν ᾧ ὑπομνημάτιστο τάδε 33" τους 
πρώτου βασιλεύοντος Κύρου βασιλεὺς Κῦρος προσέταξεν τὸν οἶκον τοῦ κυρίου τὸν ἐν -ש1600"‎ 
(1:5) 34 σαλὴμ οἰκοδομῆσαι, ὅπου ἐπιθύουσιν διὰ πυρὸς ἐνδελεχοῦς, 5400 τὸ ὕψος πήχεων ἑξήκοντα, 
πλάτος πήχεων ἑξήκοντα, διὰ δόμων λιθίνων ξυστῶν τριῶν καὶ δόμου ξυλίνου ἐγχωρίου 
(46) 1:5 καινοῦ ἑνός, καὶ τὸ δαπάνημα δοθῆναι ἐκ τοῦ οἴκου Κύρου τοῦ βασιλέως. “5 καὶ τὰ ἱερὰ σκεύη 
τοῦ οἴκου Κυρίου τά τε χρυσᾶ καὶ ἀργυρᾶ, ἃ ἐξήνεγκεν Ναβουχοδονοσὸρ ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ ἐν 
Ἰερουσαλήμ, ἀπήνεγκεν εἰς Βαβυλῶνα, ἀποκατασταθῆναι εἰς τὸν οἶκον τὸν ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ 
(21) “6 οὗ ἦν κείμενα, ὅπως τεθῇ ἐκεῖ. ΞΘ προσέταξεν δὲ ἐπιμεληθῆναι Σισίννῃ ἐπάρχῳ Συρίας καὶ 
Φοινίκης καὶ Σαθραβουζάνῃ καὶ τοῖς συνεταίροις καὶ τοῖς ἀποτεταγμένοις ἐν Συρίᾳ καὶ 
Φοινίκῃ ἡγεμόσιν ἀπέχεσθαι τοῦ τόπου, ἐᾶσαι δὲ τὸν παῖδα Κυρίου Ζοροβαβέλ, ὕπαρχον δὲ ᾿ 
τῆς ᾿Ιουδαίας, καὶ τοὺς πρεσβυτέρους τῶν ᾿Ιουδαίων τὸν οἶκον τοῦ κυρίου ἐκεῖνον οἰκοδομεῖν 


10 ενεβαλλετὸ 139% [οἰκοδουμενος 13* 
22 μηδια Β" 


20 [שטס‎ οὗ ΒΡ | κρεινεται Β" 
24. πηχων (ὈΪ8) 4 | ενχωριου Α 


21 κυριου] ΡΥ οἰκου 139% 
25 χρυσεα Α | 0070066 Α 


26 συνετεροις Α | φοινεικη Β" 


εἐνεβαλε Ὁ: ενεβατο ἢ: ενεβαλετο ΑΝ το}]: 0/7 85: 50000011 3,5: 
60705/1/9041 3/5 | טסד‎ οἰκου] /6/0// 35: הזוס‎ τοὺ τὰ | κυριου] צק‎ 
του ח6 [ח6) | % בס :מ06א41‎ 44) | οἰκοδομουμενοΞ5] οἰκοδομου- 
μενον Α : οἰκοδομὴν ץ‎ 

20 κρινεται Βἢ] κρίνετε :ץק‎ ΡΥ εἰ ΑΝ ἤεῖκννν : εἰ κρίνετε 
ΝΡο)η 55 : εἰ κρινεις 10315 : οἱ 12/0700/ ₪ 16 31: κρινατε τε]]: 
10/0000 07006 סק‎ 5 | ἐπισκεπήτω] ΡΥ καὶ αἴ : ἐπισκοπητω 
גצ‎ επισκοπείιτω Κι: επισκεφθητω Ὁ: καὶ ἐπήτω Ρ: καὶ 676 τω 
הז‎ : και ἐπι שד‎ ἃ | εν τ0---βιβλιοφυλακιοις] ἐγ: 1ἐὀγὲς γ»ιδ᾽ογίαζίδεις 
3... | βιβλιογραφιοις 6 | טסד‎ κυριου טסקטא [ מ13/406%‎ του Ὁ: שסד‎ 
טסקטא‎ Ν נחס | 353055 6 : [[6צ‎ βασιλεως---βαβυλωνι אומ%[06\,‎ | 
גוס‎ βασιλεὼως ἂν | οπὶ τοις 29 τὰ | 200/06 30* 

21 ευρισκηται] ευρισκητε πη ץצ*‎ 35 : ευρισκεται +: ευρισκετε 
Β΄ | τὴν γνωμὴν ץ‎ | τοῦ βασιλεως] ומס‎ πὶ: + τοις εν ]90 ןושש‎ | 
γενομενὴ ἡ οἰκοδομὴ Ὁ | γενομενην} γεναμενην | : 0000/00 6556 
3.0: מס‎ ν | {(οπὶ τὴν 236) | τοὺ κυριου του] την τὰ | κυριου Β" 
ῬΓ οἰκου τοῦ ἢ: ΡΥ οἰκου ΒΡΡΑΝ γὲὶ] 0/8: זכ‎ 22/4 | 
κρινηται] κρινειται 6: κρινητε :גצ‎ 10/0/0000? 115 | τω---μων] 
0701700 γέχ 1 | שוקטא הס : ,3 00/0000 ₪ [שוקטא שד‎ πὶ | βασιλει 
μων} ἡμῶν שד‎ βασίλει Ὁ | προσφωνησατω---τουτων [ 5077064 εἶδ 
δὲς ποδὲς 3]: ὧδ ἀΐς γδρογέδε 0002 1/> | τουτων] או עסדטסד‎ : 
Τουτο ץצ‎ 

22 ὁ βασιλεὺς מז 8606005 גוס | */323 8006005 )פסכן‎ | βιβλιο- 
φυλακιοις 130301, 5[ βασιλικοις βιβλιοις τὰ : זכ‎ βασιλικοῖς ΑΝ 
ΤΕ }] : הב‎ βασιλικοις ὑπομνημασιν [08 [οπὶ τοις 25---βαβυλωνι 
3.5} הנס‎ εν הס | 6 29 ז--3%‎ εν 3% כקתו[06‎ | εκβετανοις חן‎ | τὴ 
βαρει] 1% 2027070 3.5: 0/2000 3 | βαρει] βαρὴ 6%: παρει ג[‎ | 
הס‎ τῇ 25 0% | μηδεια] ΡΥ τὴ π: (μηδειω 44): τη μιδεια \ : τη 
μηδειας Ὁ: ἰνδια סד | ץ‎ 130 35[ τόμος εἰς ΑΝ קול + : [[6ז‎ 
25: μα βιβλιον 705 | (εν ש‎ ὑπομνηματιστο] λεγων 44( | 
υπεμνηματιστο ΑΝ}-εἰκ-ἰνὺ 

28 βασιλεὺς κυρος] )סכ‎ προσεταξεν Ὁ : הזוס‎ τὴν | οπὶ βασιλεὺς 
ἃ | [פסקט<‎ Ροβί προσεταξεν 6: בס‎ 35 | τον οικον] ἐόνιῤίμνε 3,* | 
οὔ τοῦ אטקממז0ל‎ [ τὸν 29] του + | οἰκοδομηθηναι צנ‎ 5% 
705 | οπὶ οπου---ενδελεχοὺς τὴ | επιθυουσιν] “αεγίβεαδιέμν 31/5 : 
100070020 0204 3.5 | ενδελεχουΞ] ενδελεχως ἀραΐνγ 35 : 17/0000 33,5 

24 εξηκοντα 19] δεκα :סא + :/1'ן‎ πηχων ξ΄ Υ | ὁπὶ 


15 6 ע + ממ[ 61- א \, 


πλατὸς πήχεων εξηκοντα עו[‎ | πλατος] שכן‎ δέ 3/7: / 0 
0/9 1/5 | εξηκοντα 29[ 9' שש)קד- --506 | בת‎  )77/000770070770 ἐγίῤῥῥεϊδιες 
27700005 38/5: וק‎ 7000770005 07777 ἐγέδιες 3 | λιθινων 
λιθων ν | ἕεστων Ὁ [08 [καὶ δομου ξυλινου] 22/70/05 11070079 31/5 : 
01 וטול‎ 709200 3...) | δομου ξυλινου] δομους ξυλινους ἢ : δομου 
ξυλου πὶ | εγχωριου καινου ενος] 71 εἰγεμίδε 7109009 2700077010 
3,5: 050070 γεέρίογεῖς 07 קל‎ 0 προ ποιὸ 3 | εκχωριου Νὴν | 
καινου] κενου כ[ בס : טומ‎ 108 | εκ του] εξ πὶ | מזס)‎ οἰκου 44( | 
ומס‎ τοῦ 29 ג‎ 

25 τοὺ οἰκου 19[ /0/0/2 3/5: תוס‎ τοὺ עקב‎ | κυριου] ΡΥ 
του ץא006[206‎ | τὰ τε] מס‎ πὶ: ה\, 76 ומס‎ 5 | αργυρα 23% [ 
ΡΥ τὰ ΑΝ +6![ | ומס‎ α---βαβυλωνα τὰ [οπὶ ₪ Α | ναβουχο- 
δονοσορ] ναβουχωδωνοσορ |\ * : ναβουχοδονοσσορ 0 : ναβοχοδονοσορ 
ץ‎ | εκ [טסאוס טסד‎ εἷδ ἐθ»ῤίο 33,5 : 10 αἰογειέηε הזוס | 1/7 0 ש0כ1‎ 
απηνεγκεν---ἰερουσαλημ 25 3* | απηνεγκεν ΒΗ] זכ‎ καὶ ΑΝ 
||6ע‎ 3536: εὐ 0//0/07 315 | εἰς βαβυλωνα] εν βαβυλωνι א[‎ : εκ 
βαβυλωνος ἃ | αποκατασταθηναι] κί ?05/110070/ 16 | εἰς τὸν 
עסא)0‎ ἦγ: ἐδηεῤίο 365 : מס‎ τὸν גמ‎ | τὸν 29[ του + | ץ 6א6--ש0 מס‎ | 
מ60ד פשחס | 1/5 00/7/04 [טס‎ εκει] δὲ 2070707000 35: פס הס‎ 
160 ₪ | τεθωσιν % 

26 προσεταξεν δε] 2002501 0/2000 315: οὐ 2000000 3," | הזס)‎ 
επιμεληθηναι 44) | σισιννη] σισινη הזשכ‎ : σισιννίω :א‎ «5.1: 62172167)1 
3, : גמס | )1 מזס‎ καὶ φοινικὴης τὴ | σαθραβουζανη] σαθραβοζανη 
0: .50/7000/2000077 {(-: 3.) 3/2": σαθραβουρζανη Ἀ: .50/0070- 
2000 8: τάνγλαξοολδιοον 5: (σαθρουζανη 44) | τοις 
ד6עטש‎ 040065 τοις ετεροις 0 )כ‎ : 60000075 00/0 315: 2000005 δἼι5 
3.02 | חס‎ και 45---ηἡγεμοσιν τὰ | מס‎ καὶ 45 ἂνν | τοις ἀποτεταγ- 
μενοις] φιεὶ 0770070077 6γαγεέ 36 : 2700005127 35 | τοῖς 295] + λοιποις 
מ‎ | εν---φοινικὴ} δγγίαο εὐ 1000702 3.5. 1 απεχεσθαι] - δὲ 
גמס | %קת4‎ εασαι---τοπου 29 3/' | εασαι δε] και εασαι 5: 
גתס‎ δὲ Απὶ | שסוקטא‎ τὸ עכן [מג0מ13‎ του ΑΝ 16[| | ἕοροβαβελ])] ΡΥ 
τον ἀτηραίν : ζορομβαβελ ὁ | ὑπαρχον 13[ ἐπαρχον ΑΝ 6 : 
2γίμείῤενιε 1/6 | הס‎ δὲ 39 682 | τὸν 29---εκεινον] ροϑβί οικοδομειν 
Ὁ: δορεφίμηε 17 120 30,5 | τοῦ κυριου] הס‎ Κα : הס‎ τοῦ 
ΑΡάπιραΐγ | εκεινον] ροβὲ οικοδομειν או‎ : εκεινὴν ב[‎ : τοῦτον % 
οὐχ 60206 [ἐπὶ τοῦ )פס [עסחסד‎ (27) ατενισαε (2: αὐτου 
+ (10ט)3‎ 


5 


ΨΙ 26 ἘΣΔΡΑΣΑΑ 


Β ἐπὶ τοῦ τόπου. “7κἀγὼ δὲ ἐπέταξα ὁλοσχερῶς οἰκοδομῆσαι, καὶ ἀτενίσαι ἵνα συνποιῶσιν ד‎ (:8) 
τοῖς ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας τῆς 10080406 μέχρι τοῦ ἐπιτελεσθῆναι τὸν οἶκον τοῦ κυρίου" 38 καὶ 28 (59) 
ἀπὸ τῆς φορολογίας κοΐλης Συρίας καὶ Φοινίκης ἐπιμελῶς σύνταξιν δίδοσθαι τούτοις τοῖς 
ἀνθρώποις εἰς θυσίαν τῷ κυρίῳ, Ζοροβαβὲλ ἐπάρχῳ, εἰς ταύρους καὶ κριοὺς καὶ ἄρνας, 

59 ὁμοίως δὲ καὶ πυρὸν καὶ ἅλα καὶ οἶνον καὶ ἔλαιον ἐνδελεχῶς κατ᾽ ἐνιαυτόν, καθὼς ἂν οἱ :9 (3ο) 
ἱερεῖς οἱ ἐν Ἱερουσαλὴμ ὑπαγορεύσωσιν ἀναλίσκεσθαι καθ᾽ ἡμέραν ἀναμφισβητήτως, 39 ὅπως 30 (31) 
προσφέρωνται σπονδαὶ τῷ θεῷ τῷ ὑψίστῳ ὑπὲρ τοῦ βασιλέως καὶ τῶν παίδων, καὶ προσεύ- 
χωνται περὶ τῆς αὐτῶν ζωῆς" 3) καὶ προστάξαι ἵνα ὅσοι ἐὰν παραβῶσίν τι τῶν γεγραμμένων 3: (3:) 
καὶ ἀκυρώσωσιν, λημφθῆναι ξύλον ἐκ τῶν ἰδίων αὐτοῦ καὶ ἐπ᾽ αὐτοῦ κρεμασθῆναι, καὶ τὰ 
ὑπάρχοντα αὐτοῦ εἶναι βασιλικά. 32 διὰ ταῦτα καὶ ὁ κύριος, οὗ τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπικέκληται 3: (33) 
ἐκεῖ, ἀφανίσαι πάντα βασιλέα καὶ ἔθνος ὃς ἐκτενεῖ χεῖρα αὐτοῦ κωλῦσαι ἢ κακοποιῆσαι τὸν 
οἶκον Κυρίου ἐκεῖνον τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ. 33ἐγὼ βασιλεὺς Δαρεῖος δεδογμάτικα ἐπιμελῶς 33 (34) 
κατὰ ταῦτα γίγνεσθαι. , 
τότε Σισίννης ἔπαρχος κοίλης Συρίας καὶ Φοινίκης καὶ Σαθραβουζάνης καὶ οἱ συνέταιροι, τ 1 
κατακολουθήσαντες τοῖς ὑπὸ τοῦ βασιλέως Δαρείου προσταγεῖσιν, 5 ἐπεστάτουν τῶν ἱερῶν ἔργων 2 
51 ἐπιμελέστερον συνεργοῦντες τοῖς πρεσβυτέροις τῶν Ἰουδαίων καὶ ἱεροστάταις. 3 καὶ εὔοδα ἐγίνετο 3 
τὰ ἱερὰ ἔργα, προφητευόντων ᾿Αγγαίου καὶ Ζαχαρίου τῶν προφητῶν. ἐκαὶ συνετέλεσαν ταῦτα 4 


0 οι σι ו יו‎ 


הווה --*לר 4 


διὰ προστάγματος τοῦ κυρίου θεοῦ ᾿Ισραήλ, καὶ μετὰ τῆς γνώμης τοῦ Κύρου καὶ Δαρείου καὶ 


17 οικοδοδομησαι Β" | συμποιωσιν ΒΡ | μεχρεις 4 20 καὶ 19[ κα Β" 80 αὑτῶν ΒΡ . 
31 παραβωσειν Α | βασιλεικα Β" 33 γίνεσθαι Α / 
ΓΙ: φοισεικης ΒΡ | συνέτεροι 4 2 ἱεροστατες Α 3 εγεινετὸ Β" Ξ 


Κα) πππρηϊν ὙΈ 3." 5‏ (ם>- א 


21 καγω και שץ+‎ ΑΝοεΪκηη νυν | מס‎ δε (10ט):,401/‎ | 
ἐπεταξα] )קז‎ Ῥ | ατενισαι] עה :1 צגאנ0?/‎ τ: 
γισαι :ף‎ αἀνακαισισαι ἀτηρίγ | «να συνποιωσιν τοις] τοὺς τῇ | 
συνποιωσιν»Ἶ συμποιωσαι ἃ: συνποιησωσιν Ὦ | [א6‎ απὸ Ὁ | της 
ιουδαια:} της ἰδουμαιας כ‎ : των ἰιουδαίων ΑἸΝΝοεΪκηνν 1, : ומס‎ 3.5 | 
τον 0/ל2/ [ שסא06‎ 0/0 ) + 2001 34,'( 3/-* | του 29 ΒΑΝΉΚν] וס‎ [1 

28 ατο--επιμελω:} 000110700 1772000770 | 770000606ע5.‎ 1 
/ 007012 αὐέρενίεγ וק‎ 311100/4 11 | απὸ της φορολογιας] ₪ πέχα- 
שאזק//‎ ἐγίδιίογμσι 30/7 | επιμελειας πὶ | διδοσθαι συνταξιν | 5 
070% τουτοῖις Ὁ | צשוטט0‎ ΑΝΟοεηνν 35 | τω κυριω] 70074 
ἘΝῚ" ζοροβαβελ] זק‎ του Ὁ: זק‎ τω ץ‎ : του ζορομβαβελ 2: הס‎ 
τὴ | οἵα ἐπαρχω /1חטל‎ | εἰς ταυρου:] 00 000000200005 ἐαῃ7Ὸ: 


τῶν παιδων 2γο !לוע‎ ἘΦ. | παιδων זק‎ αὐτου ץוק‎ : 


50 07970/ ἼΩΝ | εκ---αὐτου 19] 07 90: οἱδὶ 1/5 | ח6‎ αὐτου 
κρεμασθηναι] κρεμασθηναι αὐτὸν επ αὐτου Ὁ | ח6‎ αὐτου] επι 
αὐτὸ |\: 4ח6‎ τουτου אום[1)06‎ : ἐπὶ τοῦτο Υ: 674 τούτω ΑἸκ: 2006 
206 1/6: מזס‎ 300 | αὐτου 39] αὐτῶν 3... [05 | βασιλικα] זכ‎ εἰς Ὁ 
705 (αἰ) 

822 οπὶ ἰοξιτη הומותסס‎ ἃ | ταυταῇ סזטסז‎ τρα  Υ | הז‎ αὐτου 
ו‎ γϑμον | ἀφανισαι] 0715/ג‎ | εθνος ο9] εν שש‎ | ο5] 
שס‎ [\ | εκτενει] ἐκτείνει או(‎ 30 : εκτεινὴ 6: εκτειναιν : εαν εἐκτεινὴ 
3.7 | χείρα ΒΡΗ] זק‎ τὴν ΑΝ 61! | κωλυσαι] זכ‎ καὶ 6% | הס‎ 
ἢ κακοποιησαι הד‎ | τον זכ [טסוקטא | 35 2/7 [ץסאוס‎ τοῦ ΑΝ 
גמס | אותא[06‎ εκεινον---ἰερουσαλήμ τὰ | הס‎ εκεινον /4ץ‎ 


προσταγμασιν ἀτηραΐ 


- ὅν 


νυ χ........- 


38 εγω] +8 א[06‎ βασιλεὺς] זכ‎ ο )פסכ :כ‎ δαρειος 4/' | 

4 : מוס‎ εἰς ות‎ | οὶ καὶ 3" 4" תז0‎ | ἀρνωνν κατα] και 6: הזוס‎ πὶ | γινεσθαι ταυταὰ τῇ 

29 ομοιω: δεῖ תוס ::/01 תוס‎ δε πὶ | πυρονῦ δἔρνεενε φμοαὶ ΝΠ 1 σισιννη5}] σισινης Ὀτηα ἢ: (δέρεννιες 1/' : σισιννιος ἴκ : ₪ 
007 ₪: οἵαν | ומא‎ αλα] και ἀλας אוא\כ]‎ : αλλα ἀν  σισινιος 6 | ἐπαρχος Β] זק‎ 0 ΑΝ הזס | תמזס‎ κοιλης---φοινικὴς - 
מס‎ οἱ 2" 8/ | νταγορευσωσι»νἾἿ υπαγορευωσιν ק6‎ [08-0000: ἀἀπὶ | κοιλης συρια9} :/77000007ע5.‎ 30 : Οροϊεεγγίαε ' | σαθρα- 4 
απαγορευσώσιν ἃ : ἐπαγορευσουσιν % | דד 3 0 עם‎ [ αναμῴφισ- | 800] ϑαίγαύμεαγιες 11: σαθραβωζανὴης ὃ: σαθραβουρζανης . 
βητω: Α: וו‎ 1/4 40/0/00 ἘΦ’: חזס‎ ἃ ἢ: .50/0070/0020001 ἘΝ: - οοολυγλαξϑο διρο 1 σαβοθρα- 3 

30 προσφερωνται] זכ‎ ἂν Υ1: προσῴερονται ל)ק תדכ‎ : προσῴφε- ἕανγης Ὁ΄; σαθρουζανὴς τὰ | συνεταιροι] σὺν αὐτὼ וד‎ 708: + . 
6%דשסק‎ Ν"(υἱά): φέρονται ἃ | שד‎ θῶ σπονδαι ἃ | σπονδαι] זק‎ | ₪: | τοιἾτους 1 | του βασιλεως ροβὶ δαρειου 3." | הס‎ βασιλεως 3 
αἱ θυσιαι καὶ Ὁ: ἀσηίαε Ἐκ | הזוס‎ τω תוס | מז "ו‎ τω ὑψιστω ἃ | τη | προσταγεισινἾ προσταχθεισιν (ποστ- Ὁ}: προστεταγωσιν ΚῚ . 


Ἕαντου 28/5: + יש זט‎ Ὁ 1 οἵ και 19 זּחָש]--‎ ἃ | προσευχωνται 
זק‎ γα δ: προσευχονται κν: ιγὰ προσευχονται Ὁ' : προσευχεσθαι 
ולו 47701 : קתו‎ ἘΔ | περι] νπερ על‎ | αὐτῶν [ומש]‎ 
ζωην αὐτῶν :ץ‎ ἴωην ἀντων ἐνδέλεχωτ Ὁ 

ΘῚ καὶ προσταξαιἾ προσεταξε 06 καὶ Ὁ | πρόσταξαι [((\[ 
προσεταῖεν ΑΝ τοῦ! [05 (υἷ4): ον μέ ἘΔ: וו‎ 361: 
4/8 | σαὶ σπὼν Ὁ: οτε ν | οσοι ὡσι הזוס :ק‎ Ὁ | 
εαν ΒΝῬΕν] αν» Α τεῖ! | παραβωσιν τι παραβαινεὶ | | τι 
αἰΐψια 1: תו‎ ἃ | γεγραμμενων} προειρημένων (ειρημ- Κ) 
καὶ τῶν προγεγραμμένων (προσγεγ- ΔΑ) ΛΝοεΐκηννν: τὶ Ὁ | 
οἷν καὶ ἀκνρωσωσιν ἃ | καὶ 15 זק‎ η ΑΝΡοοκηνν 8: αμ' εν] 
ακυρωσωσινἾ ακυρωσουσὶν |): ακυρωσὴ |! γεϑογνιαμεγέμ ₪: 


2 επεστατουν---επιμελεστερον] επιστατουντωὼν τῶν ἱερέων 
ἐπιμελέστερον τῶν ἐργὼν % | εἐπιστατουν ΝᾺ | επιμελεστερον] 
αἀἐΠρεμ φέρε Ὧν 0/0 ὯΔ | וס‎ πρεσβυτεροις---καὶ τὰ | 
ιουδαιων ἱιεραιων ΑΙ : ιερεὼων הו | ץ‎ καὶ ἱεροστᾶταις (3) καὶ % | 
תוס‎ καὶ הצא‎ ' | ἱεροσταται:} ἐπιστάταις 1 (4): ]וטיו‎ 
ἐερε ו‎ ὯΔ τ ῥνἱμείῥέδιες δγγίαε ὌΝ 

8. εὐοδα εγινετοῖ ῥγ»οηῥεγαία וו‎ ὯΝ | (εγινετο---εργα] τὰ 
ἱερᾷ ἐργὰ ἐγένετο 44) | εγινετο ροβί ἐργα ἃ : ἐγινοντὸ (γιν- δ) 
וריו :אה‎ 5 | οἷα ἱερὰ 1/- | οἵη τῶν προφητων 31 [08 (0וט)‎ 

4 ταυταῇ אק‎ ὯΔ 1 τοῦ τὸ ΒΑΝΙΚΊ )אסכ‎ κυρίου ὃ: הס‎ 
:6|| | ה‎ θεὸν ἰσραὴλ τὶ | תוס‎ καὶ "ג‎ % | τοὺ 3" Β] הוס‎ 


ΑΝ הגוס‎ | οπὶ καὶ 39 ἃ | αρταξερξου (-ταρξ- ὉΠ και δαρειου 


586 


ΕΣΔΡΑΣ 8 


2 זזזצ 


5 ᾿Αρταξέρξου βασιλέως Περσῶν. 56 6\600ד6עט‎ ὁ οἶκος ἕως τρίτης καὶ εἰκάδος μηνὸς ᾿Αδὰρ τοῦ Β 

6 ἕκτου ἔτους βασιλέως Δαρείου. 5 καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ 

γ οἱ λοιποὶ οἱ ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας οἱ προστεθέντες ἀκολούθως τοῖς ἐν τῇ Μωσέως βίβλῳ. 77καὶ 

προσήνεγκαν εἰς τὸν ἐνκαινισμὸν τοῦ ἱεροῦ τοῦ κυρίου ταύρους ἑκατόν, κριοὺς διακοσίους, ἄρνας 

8 τετρακοσίας, βϑχιμάρους ὑπὲρ ἁμαρτίας παντὸς τοῦ Ἰσραὴλ δώδεκα, πρὸς ἀριθμὸν ἐκ τῶν φυλάρχων 

9 τοῦ Ἰσραὴλ δώδεκα. 9καὶ ἔστησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται ἐστολισμένοι κατὰ φυλὰς ἐπὶ τῶν 

τόν Κυρίου θεοῦ Ἰσραὴλ. ἀκολούθως τῇ Μωυσέως βίβχῳ, καὶ οἱ θυρωροὶ ἐφ᾽ ἑκάστου πυλῶνος. 

ο 19 Καὶ ἠγάγοσαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τῶν ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας τὸ πάσχα ἐν τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ τοῦ 

πρώτου μηνός, ὅτε ἡγνίσθησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται ἅμα "" καὶ πάντες οἱ υἱοὶ τῆς αἰχμαλωσίας"‏ וו 

12 ὅτε ἡγνίσθησαν. ὅτι οἱ Λευεῖται ἅμα πάντες ἡγνίσθησαν, 13 καὶ ἔθυσαν τὸ πάσχα πᾶσιν τοῖς υἱοῖς 

τῆς αἰχμαλωσίας καὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν τοῖς ἱερεῦσιν καὶ ἑαυτοῖς. 13καὶ ἐφάγοσαν οἱ υἱοὶ‏ בו 

Ἰσραὴλ οἱ ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας, πάντες οἱ χωρισθέντες ἀπὸ τῶν βδελυγμάτων τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς, 

ι4 ζητοῦντες τὸν κύριον. "3 καὶ ἠγάγοσαν τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας εὐφραινόμενοι ἔναντι 

15 Κυρίου, 6ד50'‎ μετέστρεψεν τὴν βουλὴν τοῦ βασιλέως ᾿Ασσυρίων ἐπ᾽ αὐτούς, κατισχῦσαι τὰς 
χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὰ ἔργα Κυρίου 0600 Ἰσραήλ. ἵ 

ΥΠΙ ג‎ 1 Καὶ μεταγενέστερος τούτων ἐστίν, βασιλεύοντος ᾿Αρταξέρξου τοῦ βασιλέως Περσῶν, 

3 προσέβη "Ἔσρας ᾿Αζαραίου τοῦ Ζεχρίου τοῦ Χελκείου τοῦ Σαλήμου “τοῦ Σαδδουλούκου τοῦ 


Νν 


6/4605 Α [|λευιται Α 
9 λευιται 4 


7 εγκαινισμον ΒΗΡΑ | κρειους Β" 
10 τεσσαρισκαιδεκατη 135% | λευιται Α 


8 χιμαρου5] χιμαρρους Α.: χειμαρρους 13* 
11 λευιται Α 15 κατεισχυσαι 13* 


χελκιου ΒΡΑ‏ 1 111/ר 


ἀρταρξερξου ΑἸΜΕ, | βασιλεω:] βασιλεων ΑΝἸπιριγϑ [05‏ | ו 
או[06 των βασιίλεων‏ : (₪18) 

5 συνετελεσθη ΒΡ." זכ‎ καὶ ἀϊπιραᾳίγξι" : זכ‎ εὡς του שסדא6‎ 
פטסד6‎ δαρειου του βασιλεως περσων ΑΝοδ τε}] ἘΞ... 55-60 [δαρειου 
)פס‎ βασιλεως הזוס | ץצ‎ του 25 Αὐοὖν | περσων βασιλεως \% [| | 0 οἰκοΞ] 
/07//000/90 070072 1207 315 : לו לס‎ ὯΔ: +0 αγιος ΑΝ 
οἸκηννν 85. | εως---εικαδος] 6₪5 τριτου και 608004 [\ : א‎ ἃ | μηνο:--- 
[פטסז6‎ του עטסדא6‎ μηνος ₪06 επι του ἀϊτηρηΐ : 14 שסד‎ ενατου... 
פטסז6‎ [0% | αδαρ] αδερ :א‎ ₪0,670 ἢ | τοῦ] τὴν ת‎ | ]8600\6₪3[ 
)פס‎ δαρειου 33.“ 7 : της βασιλειας νΈ [05 (10ג)‎ 

Θ εποιησαν] προσηνεγκαν ἃ | νιοι---λοιίποι 218 5.6. Α | הס‎ 
και οἱ ιερει5 מס | גת‎ οἱ 35 ἃ | οἱ 4"---βιβλω] παντες κατα μωσεως 
προσταγματος τὶ | גוס‎ οἱ 59 ΕὨ]Ρ--ὟΥ | οι 6“---βιβλω] φιεὶ αῤῥοεέ ὲ 
01 σέσμημη ἐα φάθ σεγίῥίᾳ τεμέ ἐμ ἰἰόγο Μονσὶ 3.5: φιΐ 
ἐμηείἑ σερί δὶς 3000 לש‎ ἐμ ἑΐόγο Μογεὶ 3: ו‎ 
[0)9ד‎ της :"כ‎ τὴ א‎ | μωσεω:] μωυσεως 1)0 אמא(‎ : μωυσεος ενν 

7 הזוס‎ καὶ προσηνεγκαν ἃ | ιερου] גוס | 011.06 שסשץ‎ τοὺ 29 
שזשסד+ [טסוקטא | טקתו‎ ἰ | διακοσιου:} "ש‎ ἀϊτηρᾳΐ | ומס‎ 5 
τετρακοσιας זון‎ | τετρακοσιας Βἢ] קמססט)41. פטסוטסאשקז6ד‎ [05 
(αἰ): γ ש :א‎ [1 

8 [פטסק טוא‎ εἰ 200005 3 | νπερ ἀμαρτια5] 2γὺ 06000/95 31,' 55 | 
ὑπερ) "ד‎ και περι ע)ףקהח01‎ | παντος] (ροβί του 15 44): παντεςΝ | 
του ἰσραηᾺ] 207802 7εγαεὶ 3/5: תוס‎ τοὺ τὰ | מזס‎ δωδεκα 19 πὰ | 
προς αριθμον] κατ αριθμον | 31,555 : זי הנס‎ | εκ---δωδεκα 25] ἀμοαϊδεΐ»ε 
מוס)‎ 3.0) δέδιε ἤεγαεὶ 31/* | הנס‎ εκ כ‎ ₪ | φυλαρχων] φυλων 
עצ-ק61‎ [08 )10( : νιων πὰ | מזס‎ τοῦ 29 πὶ | וס‎ δωδεκα 2% Ὀ΄Κννν 

9 ומס‎ οἱ 29 ἃ [| εστολισμενοι κατα [פשגעל)‎ κατα φυλὴν 
ἐστολισμενοι ν΄ | | εστολισμενοι סנ‎ φυλας גמס : שומא[4\1%06‎ 
2-60 | וח6‎ των ἐργων] 2006 6 3/': ומס‎ ἐπὶ των 
זכן [טסוקטא | תו‎ του צמ%\‎ | θεου] זכ‎ του ΑὉ | מזס‎ ακολουθω---- 
βιβλω גד‎ | ακολουθω9} זק‎ καὶ ἢ | μωυσεω:} 00605 ἀερν: 
μώσεως 1 | θυρωροι] πυλωροι ὈΥ | εφ] αφ 6 

10 ηγαγον Ὁ | των] τω |: οἱ שא : 0/0555 (6וט)1‎ ἀΐς φιεὲ 
ἐγαρμέ 30: מזס‎ Καὶ | εκ] απο ἀἰ(υἱἀ)πιραΐγ : οπιὶ πὶ | סז‎ πασχα] 
2//0/0 2/0656 3* | [סד‎ του Α | הס‎ εν 06 | τεσσαρεσκαιδεκατη] 
+ 606 4אא7 + :1/5 ע1סקב[0%‎ 3/' 1 πρωτοὺυ [פסץןאן‎ μηνος του 
πρωτου % | 6זס‎ 13003,*[ οτι ΑΝ שאק :5 |[6צ‎ 3/5 | οἱ 29--)11( 
ηγνισθησαν 29[ παντες ἃ | מנס‎ αμα 3." 


01/5 שא(צ))ףקה-[מ6-6(א)\ 

11 מס‎ καὶ 8, | תוס‎ οἱ 19 ץצ‎ | υἱοι] εκ Ὁ | מזס‎ οτι 1%- 

ηγνισθησαν 29 מז‎ | ΟἿ וזס‎ 19---λευειταιν | 07+ 15] אש‎ 2 23/:*8 | 

(12)--29% ודס מוס | )3 26700/0/006/2 21700101 20004 [19 Ἠγνισθησαν‏ 

αἰχμαλωσίας τὰ | οτι 25--ηγνισθησαν 29 14/\0₪%/*5[ οἵ א‎ 
1 


12 מס‎ καὶ 65)ששגטעאוס--"1‎ τὰ | סז‎ πασχα] 206% ΨΥ] 
πασιν τοις νιοι57 2002200752 ΑΙ 8" : הס‎ παάσιν % | αἰχμαλωσιας] 
+2 πασι :א‎ Ἔαμα πασιν ἠγνισθησαν καὶ εθυσαν סד‎ πασχα 
πασι 06( | οπὶ καὶ 29--)13( αἰχμαλωσιας ἃ | 006\000[ + 
πασιν ηγνισθησαν καὶ εθυσαν סד‎ πασχα πασιν ם‎  αυτων] 
εαυτων Ν | {τοις 39] זק‎ καὶ 74) | και 600700[ και αυτοις ἢ: 
וס‎ 353:- 

18 εφαγον Ὁ | οἱ 15---αἰχμαλωσιας ροδὶ παντες ץ‎ | ΟΠ οἱ 
19 Β΄ | תוס‎ οἱ 29 ΚαΥ | παντες] זכ‎ και ἀϊιηραίΐγ | οἱ χωρισθεντες} 
φιΐῖ 0016: φεΐ קש‎ 17 | απὸ των βδελυγ- 
ματων αὖ οννεγεἶδιες ἐχσεογαἰϊογείδμς 31,' | הווס‎ της γης 6 | ἕητουντες] 
ץקמ 6 זק‎ 

14 ηγαγον Ὁ | ηἡμερας ζ΄ ἃ | ευφραινομενοι] ἐῤιεἰανγεέες 31: 
מוס‎ Ὁ | מוס‎ εἐναντι κυρίου τὰ | ἐναντι ΒΑΡ] ενωπίον קר‎ : ἐναντίον 
Ν 1611 | κυριου] ΡΥ του צם1%06%\,‎ 

15 μετεστρεψεν) μετεστρεψαν Ὁ: + κε 4₪קהו01‎ | ασσυριων 
זק‎ των :ץצ ששקטטם :א‎ των ασυριων 2: [פשסזטש ח6 | ,3 תוס‎ 
προς εαὐτοὺς הזס | כ‎ κυριου 3₪ץ‎  θεου] ΡΥ του Ὁ 

א פס 5--1 זזז 

1 מס‎ και---(6) βασιλειν | και---εστιν εἰ 2054/2066 400706 31, : 
εἰ 2054 ₪006 1, | και [05ק6ד60ע6/ך ד6ון‎ μεταγενεστερος δε ו[‎ [ 
ἰγ: גתס‎ καὶ ἢ | [ששדש6‎ ετὶ > | αρταρξερξου /\[11₪ | תס‎ του το τὴ | 
βασιίλεως ג1כ131‎ 35[ ροβὲ περσων Α τε]] 3, | προσεβη] προεβη % : οτε 
(οτε Ρὴ) προεβη ἀϊπιρᾳίγ: 2500007/ 36 | εσρας Β] εὗἴρας Δο: 
εἶδρας Ὀ΄: εσδρας ὁ τ6}} 3.“ [αζαραιου ΒΗ] 205 Α42αγίιε Έ : 
νιος σαραιου Ὁ: σαρεου εἰς: σαραιου Α 1611: .צשאוף שא‎ ἀι.-5: 
838: Αἕεες .47700/ 5: חזס | 3.0.0 תוס‎ τοὺ 29--)2( φεινεες Ὁ" | שסד‎ 
ζεχριου] ה-כרששי‎ οὐχ 5 | ζεχριου Β] αἵαριου δ3.“": εζαιριου 
:ת‎ εἕεριου Α 16[| :יש‎ (αζιραιου 74) [χελκειου] 2/7060 8/': 
Οεἰείας 35 | (οτὰ του 45---(2) ἐλεαΐζαρ 44) | מנס‎ του σαλημου τὴ | 
σαλημου] σαλιμου ἃ : σαλουμου 06[ : σαλλουμοι או‎ : σελλουμ ὁ: 

35: εἰονεἰ 315 : ϑοίργσ 3. 
2 οπὶ גהממוסס במט)0!‎ πὶ  σαδδουλουκου ΒΗΞ35] σεδδουκ ὁ: 


587 


2 זזזע 


ΕΣΔΡΑΣΑ 


Β᾽᾿Αχειτὼβ τοῦ ᾿Αμαρθείου τοῦ ᾿Οζείου τοῦ Βοκκὰ τοῦ ᾿Αβεισαὶ τοῦ Φεινεὲς τοῦ ᾿Εἰλεαζὰρ τοῦ 
᾿Ααρὼν τοῦ πρώτου ἱερέως. 3οὗτος "100266 ἀνέβη ἐκ Βαβυλῶνος ὡς γραμματεὺς εὐφυὴς ὧν ἐν τῷ 3 
Μωυσέως νόμῳ τῷ ἐκδεδομένῳ ὑπὸ τοῦ θεοῦ τοῦ Ἰσραήλ, 4 καὶ ἔδωκεν αὐτῷ ὁ βασιλεὺς δόξαν, 4 
εὑρόντος χάριν ἐναντίον αὐτοῦ ἐπὶ πάντα τὰ ἀξιώματα αὐτοῦ. "καὶ συνανέβησαν ἐκ τῶν υἱῶν 5 
Ἰσραὴλ καὶ τῶν ἱερέων καὶ Λευειτῶν καὶ ἱεροψαλτῶν καὶ θυρωρῶν καὶ ἱεροδούλων εἰς Ἴερου- 

% א‎ σαλήμ, "ἔτους ἑβδόμου βασιλεύοντος Ἀρταξέρξου ἐν τῷ πέμπτῳ μηνί" οὗτος ἐνιαυτὸς ὁ δεύτερος 6 


ξν βασιλεῖ" " ἐξελθόντος γὰρ ἐκ Βαβυλῶνος τῇ νουμηνίᾳ τοῦ πρώτου μηνὸς ) παρεγένοντο εἰς 
Ἰερουσαλὴμ κατὰ τὴν δοθεῖσαν αὐτοῖς εὐοδίαν παρὰ τοῦ κυρίου ἐπ᾿ αὐτῷ. Τὸ γὰρ ᾿Αψάρας 7 


(ל) 
)8( 


πολλὴν ἐπιστήμην περιεῖχεν, εἰς τὸ μηδὲν παραλείπειν τῶν ἐκ τοῦ νόμου Κυρίου καὶ ἐκ τῶν 


ἐντολῶν πάντα τὸν ᾿Ισραήλ, δικαιώματα καὶ κρίματα. 


ὃ Προσπεσόντος παρὰ ᾿Αρταξέρξου8 (9) 


βασιλέως πρὸς "Ἔσραν τὸν ἱερέα καὶ ἀναγνώστην τοῦ νόμου Κυρίου, οὗ ἐστιν ἀντίγραφον τὸ 
ὑποκείμενον 9 Βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης "ἔσρᾳ τῷ ἱερεῖ καὶ ἀναγνώστῃ τοῦ νόμου Κυρίου χαίρειν. ᾿ (ιο) 
το καὶ τὰ φιλάνθρωπα ἐγὼ κρίνας προσέταξα τοὺς βουλομένους ἐκ τοῦ ἔθνους τῶν ᾿Ιουδαίων το (11) 
αἱρετίξοντας καὶ τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λευειτῶν καὶ τῶνδε ἐν τῇ ἡμετέρᾳ βασιλείᾳ συμπορεύεσθαί 
σοι εἰς ᾿ερουσαλήμ. τ" ὅσοι οὖν ἐνθυμοῦνται, συνεξορμάσθωσαν, καθάπερ δέδοκται ἐμοί τε καὶ τι )12( 


2 αχιτωβ Α |[ οὗιου ΒΡ | ₪665 \ 
8 τερεαν Α 


53/5 (צ)וףקם-ם>-פ(א)ג 


σαδδουκον Α :|[6ד‎ 50000 1/0 | ἀμαρθειοῦυ [ג13‎ αμωριου :א‎ 
ἀμαριου \ 1611: שאיככ- די‎ 9: “»ιογὶ 31' : 4207706 ΒΚ | טסד‎ 
οζειου) ,שאי‎ οσπ.τὶ οὖν ה ןל גג‎ οὖν (0% הככ‎ οὐ ה->0ן.6י‎ οὖν 
2 | οἴειου ΒΕ] εζιου του μαρερωθ του ζἵαραιου του σαουια Α τεῦ! 
{74.136} טסה]> חזס]‎ του 2 | εζιου] εζαριου ἀ!ραίν : αἕαριου 74.236 | 
μαρερωθΊ βαρερωθ 14: μερερωθ Κ: μεμερωθ οεἾν": μαραιωθ ὁ: 
μαριωθ “36 | ζαραιου] ἕαρεου 6: ἕἴαριου ἃ | σαουια] ש0)00‎ ὁ: 
σαμουια 236 |: 4507702 4/5 : Αταλεὶ /* | βοκκα] βοκα ε: οεεὶ 
4: βοκχει ὁ: Μοείαεί 1/0 | αβεισαι Β] Αἰ ίσαεὶ 31/5: αβισε :ל‎ 
αβισοναι ח6\/‎ : αβησσοῦυε > : αβισουμ ἦν : αβιουθ ὁ: αβισουε [1 
4 | 06: Κ΄ | שפד‎ 95] νιου Ὁ | πρωτοὺυ ιερεως ΒΗΚ] הס‎ 5 
4: שיק‎ τοῦ πρωτου Α [[6ד‎ 

3 תל צשזטס‎ [| ἐσρας Β] εἴρας Ασ: εἴδρας Ὁ: 0 (οπι (אומ(\[6‎ 
εσῦρας τεῖ! 4/ | ἀανεβη] ]שילשו זכ‎ εἰ > | εκ βαβυλωνοΞ] ל‎ 
וקוק‎ ἘΜ | ὡν---ωνἹ ὧν γραμματεὺς ευφυης Ὁ | εὐφυη5] εἰ 
ונק ולעו )3.5 תזס)‎ Ὧ,4᾽ | μωυσεως νομωἹ νομὼω μωυσεος ἄτηρ: 
γομὼω μωσεω: Ὁ | μωυσεω: ΒΟ ΚΗ] ופסכ‎ γομὼω ΑἸαᾳίγϑο": μωυ- 
0%0% 6% | שז מס‎ 15 π | δεδομενω (16ט)'י/1‎ | ὑπο---ισραηλ] 
4 ονεένισ 1270 117807 12007 0/0 ₪ | του 19] טא‎ ἀϊπιραίν : 
οἵα πὶ | אותא[13/\6 15 שפד‎ [ οπι ταὶ! 

4 δοξαν פסדעסקט)‎ χαρι»Ἶ εἰαγέαίενε וקקוח‎ 115 | ευροντος͵ 
εὕροντα 6: εὑροντι 0ע₪ :אימ[6‎ ὧν וזס‎ 6076 Ὁ | שסודששץ6‎ 13/\0([ 
ἐγώπιον טסזטם--)ח) | ||6ז‎ 15} ἐπ ]קומס‎ 0770/0060 εἰ ἀξία εγίο ὯΔ: 
חוס‎ δ΄ | חזס‎ τὰ ו(‎ 

5 συνανεβησαν͵ ἑαυτω Ὁ: + דא‎ αὐτου (40ט)*:/3וסקו[6‎ : 
+ זאון שזטם‎ αὐτοῦ ץ‎ | τῶν 15] זק‎ εκ וקהו[‎ 5 | λευειτων} 

| הז "5 45 καὶ‏ הזוס | ὯΔ‏ 270070 נוודלא : וקו ἐκ τῶν‏ זכן : מ1%א! ישז וק 
ח%\/ ἘΜ | ἱεροσολυμα‏ הס : καὶ ἱεροδουλων} και ναθιναίων 4 Ὁ‏ 

Θ᾽ ἀρταρξερξον ΑΒΕ | הז‎ ουτον--- βασιλεῖ ἘΞ | ἐνιαυτὸς 0 
δευτέροι Β] ο ἐνιαυτον εβδομον Αὐκείϊκηνν : ἐγίαυτοῦ 4900001 Ν 
לו עה :||6ו‎ 4/8 | βασιλεῖ ΒΒ} זכ‎ τω ΑΝ το! : γέφίν 
5: ווק‎ ₪ | ἐξελθοντον ΒΡ] 60 06% : ἐξελθοντεν ΑΝ 
το! 5 | γαρὶ οὖν ὉΠ5: "תד הוס‎ | ἐκ βαβυλωνοι 4 
βαδγίσκία Ἦν | τῇ νουμηνια) ῥγένια וקול‎ 4 ὯΔ | τοῦ πρώτου 
μηνοῦῖ א‎ σοί, 1/8: טסזשקח הזוס‎ 10: + 67 τῇ νουμηνία 
του πεβπτοῦ μηνοῖ ) + דד‎ νουμηνοῦ Ν") ΑΝ άϊηηϊνυ | εἰν ἐερου- 
σαλημ] ἡεσοιοίγνιανι ἐμαία והזו‎ 4/0 ₪ | εἰ] ἐν מו‎ | 
הש \סקסק) [ ףג ששסק),‎ (“σωλ- νῇ ΑΝοεΐκηννν: Ὁ ודוק 0ו/ ווק‎ 


5 λευιτων Α΄ 


7 παραλιπειν ΒΡ | διωματα 3 * 
10 κρεινας Β" | עשושק‎ Α | ששזוט6\(‎ ἃ 


παρᾶ του 74) του 29 ΒΑΝῬΗΚΗν]‏ בנוס) | *6'כ! ἘΞ, | ευωδιαν‏ לשו 
: *,3 וס αὐτων ἢ: ἐπ αὐτὸν Ὁ:‏ ח6 ΒΗ7‏ שדעש ח6 | Χ6}}‏ מזס 
(18ט)2 611 ΑΝ‏ מס 

7-0 קה‎ αψαραΞ] εἰ 47γας 10 - 2250705 לול‎ 11/5: ἐγε 05 ללש‎ 
2250705 31/' : γαρ 0 εἴδρας ἣν 05 Ὁ | | αψαρας Β] -כב-ש4..-‎ 5: 
:ו[ פשקששס‎ 60065 ΑΝον: 606009 16[[ | περιειχεν επιστημὴν 
₪ | περιειχεν] παρειχεν εἰδῇ: εἰχεν Καὶ: 00/0/0000/ 30 | εἰς--- 
ἰσραηᾺ} «ὦ 70100162 שש‎ εὐ ἐδ »ιαπααέϊς 1070700000 φίας 
וקל‎ 1700701017 120705 007 157007 3.5. | μηδὲ | παραλειπειν 13* /\ זה‎ [ 
παραλιπειν (-ληπ- δὴ) ΒΌΝ το] | οπὶ των 1% πὶ | εκ τοὺ νομου] 
לו‎ ἱερὸ 85. | מס‎ εκ 29 ΑἸΝΒΟΟΘ Κη νυ 3 | ἐντόλὼν ΒΡἢ] Ὁ διδαξαι 
ΑΝ τοῖ!: σύν ἄρεόγε 88: + εὐ 000002 3.) | παντα] ΡΥ τὼν 
πρὸς 2: )פס‎ τὸν נתס | שוטמא[1%06\,‎ τὸν πὶ | δικαιωματα] זכן‎ 
παντὰ τα קוצת:[06)[\,‎ : καὶ τῶν δικαιωμάτων 115: ΟΡ ΡΟ 
ἐμοίζέία» ἼΩΝ: δέ לולס‎ 180571/700 3.5 | κριματα] שד זכן‎ ΑΝΊΚννΥ : 
των κριματων 40: 20/00/0078 3051 + )שוש השקו‎ 3.5 

₪ προσπεσοντος---βασιλεως} 100000200005 100077 5 
070/00 Αγίαχεγχὶς γερὶς 1700/07 ו‎ 00 
αὐ Αγίαχεγχε γέρε 31 | προσπεσοντος 13[\[ + προσταγματος Ὁ: 
ל‎ οἰΐανι πορίσσεί ἀἰδογείμνε 1/5: - δὲ (γαρ Κ) τοῦ (οπὶ ἢ) 
γράφεντος (προγρ- ν) προσταγματος ΑΝ το] 96. | ἀρταξερξου] 
ἀρταρξερξονυ 416: Ἔκυρου ץצ‎ | βασιίλεως 13 [צת‎ ΡΥ του ΑΝ 
τ }} | ἐσραν 13[ εἴραν ΑΝον: εἴδραν Ὁ: 60000 16[[ 2/0 | בס‎ 
και---κυριου ץצ‎ | κυριου] 7)εὲ 1/5: קמ מס‎ | οὐ ἐστιν] το δὲ πὶ | 
סד‎ ὑποκειμενονἾ ουτως τῇ : (ογὴ 0 44) 

9 ἀρταξερξη9] ἀρταξερξεις :א‎ ἀρταρξερξης ΑἸΒΞ | ἐσρα Β] 
εἴρα ΑΝο: εἴδρα [[6ץ 60606 : ץכ‎ 3,ον Αποηὐ | מזס‎ τοὺ πὶ | οπὶ 
κυριου Ὁ! 

10 καὶ τὰ φιλανθρωπα [070507070 8 : λμριαμῖον 
מס | יע‎ καὶ 15 ἀκ] ρα ἘΞ 'מסת\/‎ | ταῇ צטא+‎  εγω] “ ἐμαυτω 
עוסקמווה‎ | κριναε] κριναι א‎ * (υἱά) : + ἐν 2690/0040 70* | προσεταξα] 
הסם\ ו‎ | αἱρετιζοντανῦ זכ‎ τοὺς 8: οὐ 'מסת\.‎ | τῶν 
λευειτωνἾ δ -/.000/0 10/0000: 1/5: הזוס‎ τῶν ἃ [καὶ ג[ ששז‎ \[ 
τῶν ὄντων 008/'* ששזעס :'מסת\/‎ δὲ αὐτων ΑΝ |[6ז‎ .8)₪00( : 
Βα ששזעס‎ [0 | εν---βασιλεια] ἐπ γέρνιο סול‎ 1/' 1 ηἡμετερα) 
ὑμέτερα ν: ἡμέρα ΔῈ | βασίλεα [| | מס‎ σοι 8 

11 οὖν ἐνθυμουνται] συνενευθυμουντες ν : וס‎ οὖν 5 | εὐυθυ- 
μουνται ὉΠ | συνεξορματωσαν (-μοτ- שוץצםא(שסכ\1\/ (ץ‎ | δεδοκται] 


|08 


ΕΣΔΡΑΣΑ 
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(13) בד‎ τοῖς ἑπτὰ φίλοις συμβουλευταῖς" "ὅπως ἐπισκέψωνται κατὰ τὴν Ιουδαίαν καὶ κατὰ ᾿Ἰερου- Β 
(14) 13 σαλὴμ ἀκολούθως ᾧ ἔχει νόμῳ Κυρίου, 13601 ἀπενεγκεῖν δῶρα τῷ κυρίῳ ἃ ηὐξάμην ἐγώ τε 
καὶ οἱ φίλοι εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ πᾶν χρυσίον καὶ ἀργύριον ὃ ἐὰν εὑρεθῇ ἐν τῇ χώρᾳ τῆς 
(ι5) Βαβυλωνίας τῷ κυρίῳ εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ (15 σὺν τῷ δεδωρημένῳ ὑπὸ τοῦ ἔθνους εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ 
14 κυρίου αὐτῶν τὸ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ "συναχθῆναι, τό τε χρυσίον καὶ ἀργύριον εἰς ταύρους καὶ 
(16) 15 κριοὺς καὶ ἄρνας καὶ τὰ τούτοις ἀκόλουθα, 15006 προσενεγκεῖν θυσίας ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον 
(7) τό τοῦ κυρίου αὐτῶν τὸ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. "ὁ καὶ πάντα ὅσα ἂν βούλῃ μετὰ τῶν ἀδελφῶν σου 
(18) לו‎ ποιῆσαι χρυσίῳ καὶ ἀργυρίῳ, ἐπιτέλει κατὰ τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ σου" 1766( κατὰ τὰ ἱερὰ 
)19( σκεύη σου τὰ διδόμενα εἰς τὴν χρείαν τοῦ ἱεροῦ τοῦ θεοῦ σου τοῦ ἐν ᾿Γερουσαλήμ. (19) καὶ τὰ 
18 λουπὰ ὅσα ἂν ὑποπίπτῃ σοι εἰς τὴν χρείαν τοῦ ἱεροῦ τοῦ θεοῦ σου 15800606 ἐκ τοῦ βασιλικοῦ 
(11) 19 γαζοφυλακίου. 19καὶ ἐγὼ ἰδοὺ ᾿Αρταξέρξης ὁ βασιλεὺς προσέταξα τοῖς γαζοφύλαξι Συρίας 
καὶ Φοινίκης, ἵνα ὅσα ἂν ἀποστείλῃ "Ἔσδρας ὁ ἱερεὺς καὶ ἀναγνώστης τοῦ νόμου τοῦ θεοῦ τοῦ 
(12) 30 ὑψίστου ἐπιμελῶς διδῶσιν αὐτῷ ἕως ἀργυρίου ταλάντων ἑκατόν, “ὁμοίως δὲ καὶ ἕως πυροῦ 
(23) τι κόρων ἑκατὸν καὶ οἴνου μετρητῶν ἑκατόν. 51 κατὰ τὸν τοῦ θεοῦ νόμον ἐπιτελεσθήτω τῷ θεῷ 


₪ , -" , , - ₪ ₪ 
τῷ ὑψίστῳ, ἕνεκα τοῦ μὴ γενέσθαι ὀργὴν εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ βασιλέως καὶ τῶν υἱῶν. 


14 κρειους 13* 17 νποπειπτὴ Β" 


δεκται ν | ἐμου ע‎ | τοις ἐπτὰ φιλοι9] 360/07 7701075 70003 31, 
גפס : 'מסח\,‎ τοῖς δ | συμβουλευται5] זכן‎ και 1] 5 

19 επισκεψονται טבנא'ס*\1‎ | κατα την ιουδαια»Ἱ 400606 36,* | 
κατα 1% ΒΡ [0%-0000[ זק‎ τα ΑΝγίτα κατα τὴν ιουδαιαν και 5 
80 [[סצ (*ץ‎ 3/' 55 [05-60 Αποηῖ | κατα 25 זכ ]85 קמ‎ τὰ 107 : מס‎ 
ΑΝ τοὶ] 4, | (ιερουσαλημ] זכן‎ τὴν 236: ἰσραηλ 74) | ακολουθως 
ὦ εχει] εἰ οὐεαϊαγεέ קלס‎ 15 | ακολουθως} οὐτεγμαρεέες 1 | ש‎ 
ΒΗ] פופ‎ 05: ὡς ΑΝ τοῖ] 8, | εχεὶις 'מסת\, ימו[‎ | γομω ΒΕ] 
זק‎ εν ἀπηραΐΥ : 0 νομὸς Ὁ: εν τω זכ :% ששץ‎ εν τω ΑΝ τεὶ]; ἐγ 
שק‎ /'55 | κυριου] ΡΥ τον :ם4%,‎ κυρίω :ץ‎ του 0606 3.5 705: 
'מסח\. מוס‎ 

18 גזס‎ καὶ 1% 'תסת\,‎ | απενεγκαι % | שז הס‎ 19 τῇ | κυριω 
19 ΒΡΗΞΕ. 9 + ג‎ τὰ : του ὧλ Α(ΙσΔ)Ν 1611: + 2200 197001 ἴεν 
שד כ3ם] : 'מסח\/‎ ἰσραηλιτων θεω [05 | ηυξαμην] 20/0 \ סח‎ ' | 
φιλοι] + μου 0305 'תסמ\/‎ [εἰς ιερουσαλημ 19[ הקוק‎ 12000 2007/04 ἐγ 
5000 'מסם\.‎ | εἰς 15] εν :א‎ σα 8/0: תס | 8 מס‎ καὶ 390 
סז זק [ץסושטקא | 'מסמ\/‎ Ρ | ץ6‎ ἣν | εν 19--60% 29[ γε ץ/‎ 
00/0 0/0002 2207 δἰ מז | הסח\‎ τη ὁ | της 
βαβυλωνιας] της βαβυλωνος )74( 1/5: των βαβυλωνιων > 1: 
מוס‎ τῆς τὴ | שז‎ κυριω 29] 2200 εἰείτγ' 1/5: מזס‎ Α | εἰς 2%--)15( 
6דשש‎ ἴῃ τὴρ οἱ פהץ קטפ‎ Αδ | εἰς 29[ εν %: גתס‎ Ὁ | ὑπὸ του 
εθνους] סז‎ ἑῤτα φερε 3, : + Ἱμααεογηενε 1/5 | טסד‎ κυριου] τω שא‎ 
007: שא‎ 00 τὰ | א*\. 00 + [8 ,3023 טסוקטא‎ τε}! 85 | αὐτων] 
αὐτου Υ: διαιτων ,\%: מס‎ 5 | ΟἿ סז‎ εν ἱερουσαλημ 135 | 
το 2] του ΚΥ: τὸν ἢ 

14 סז‎ τε] και το γε 2: 206 1/': הס‎ τε ,\%% | χρυσιον και 
ἀργυριον ῬΓ ο» 1716 385: ἀργυριον και סד‎ χρυσιον או[06‎ | ἀργυριον 
[עמתמג‎ ΡΓ τὸ ΑΝ צק [65 | ][6ע‎ τὸ Ὁ | בס‎ καὶ 25 08+ | 
מוס)‎ καὶ 3% 44( | ἀρναΞ] + 6/ 000003 3... 

15 גמס | 'ע3שטםא[1)06\. שא שז+ [שוש0‎ τὸ 19 + | του 
[טסוקטא‎ τω שוקטא‎ ὈΎ: του 00 Α : גתס :% מזס‎ τοὺ 011 : +9 
[עשזטא | אן[06‎ εαὐτων :ץ)שקומ[0‎ αὐτου סז | 0% גתס :ץ‎ 2] 
שד‎ θ΄: του ὁ: οἵὰ 5 

16 παντα] - γεϊΐψεα 1/5 | αν βουλὴ] 500701 7000023070 ΕἸ 
07051770 2061070070 6070020/07070 γαεῖός > | εαν ΑΝΝΡΟΟ)Κηνν | 
βουλὴ] βουλει אוב מ6סל\1‎ : βουλοι δ΄: (βουληται 236) | ποιησαι] 
6/ 3,5. | οπῖ χρυσιω---επιτέλει τῇ | χρυσιω] זכ‎ τω 535: χρυσιου 
% | καὶ 25] ἡ ם‎ | ἀργυριω] זכ‎ τω Ὁ: ἀργυριου א‎ | επιτελει] ΡΥ 
εἰ 55: 2ογηεῖος 15 | κατα סד‎ θελημα] סיל‎ τοἰιγεέαΐδ ἔτεα 56614700007 
2γαφεεῤέτενε 3:7 | τοῦ θεου] בס | 3/5 220000004 :32,0 טא צק‎ σου 
294 
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19 ἀρταρξερξης 13** | γαζοφυλαξιν Α | φοινεικης 3 * 


21 ע6א6ע6‎ ἃ 
.\ )קת 6- פא‎ 5 


17 מס‎ κατα ,\1) *:/0קוטמתת\(6סכ‎ 55 [05 | σου τα διδομενα] 
τα διδομενα σοι Ὁ : ₪6 ἰδὲ 070/09 31/5 : אק‎ 2070 φερνε 2202 1, | 
σου 1% ΒΗ]7 זק‎ του 00 %: מס :)74 טסוקטא זק)‎ πὶ [05: του טא‎ ΑΝ 
ΤΕ] 5 | διδομενα 135[ +0 ,\* : δεδομενα σοι Ν 705: δομενα 
σοι :ץצ‎ σοι Αὐ [[6ז‎ | εἰς τὴν χρειαν 19] 00 οῤόγα 33,7: וס‎ τὴν 
Καὶ | τοὺ מס | ",31 120000704 40% :כ טא ]19 שסק6)‎ τοὺ 29---τοῦ 
3% τῷ | οπὶ τοὺ שסש--3%‎ 3590 | τοὺ 39] סד‎ ἢ: מס‎ ἃ | ιερουσαλημ] 
+ θησεις εἐναντιον αὐτου %: ἐθησεις εἐναντιον του 00 ιῆλ Ὁ: 
+ θησεις ἐναντιον του 00 מזס) טסש‎ Ν᾽) του εν מה : 606 ףג‎ 
αναθησεις [05 : + 2ο»ι65 70/6 2207717007 120076 197-001 1/5 1 מוס.‎ και 
עסש--29‎ 35 ἃ | λοιπα)] +0 ₪ 4/5 | αν ש66 [קמ13‎ ΑΝ 1611 | 
[(דח)חסחט‎ ὑποπίπτει Κη: ὑποπτη 1 | εἰς τὴν χρείαν 29[ 4 
οῤέγα 3.0 | מס‎ τοὺ ἱερου 29 τῇ | גוס‎ σου 39 1/9 

18 δωσειΞ] δωσης >: 0/000/0 1/5 | εκ---γαζοφυλακιου] ל‎ 
ἐλεραμγς γερὲς 5 | εκ] זכ‎ καὶ צ‎ | βασιλικου] ιερου Α | γαζοφυ- 
λακιου] γαζοφυλακίιω ν : -Ὁ 67077 1007100773 000778 7007770045 ἐμεῖς /200770 
כל‎ εἰ αγρερείο 0000 506000 1070700070 720770170 ΨΚ 

19 και שץ>‎ ἰδου Β] καγω (αγω Υ: καὶ שץ6‎ ὈΠ) δὲ ΑΝ ממזס‎ 5: 
61 ἐρὸ וס :1/6 0/0 200 : 3 לומ‎ δου 85 | ἀαρταξερξης 0 
βασιλευς} 0 βασιλευς ἀαρταρξερξης (αρταξερξεις (ץ‎ Αν: מזס)‎ 44( | 
αρταξερξης Β" Ὁ] ἀαρταρξερξης 13335 : ροβὲ βασιλευς Ν 16[1 %,=* | 
συριας} זכך‎ της Ν : δγγίαεεοεϊές 3.5. | αν αποστειλη] 5077020777 30. | 
αν ΒΒΚΥν7 66 ΑΝ τε}} | ἀποστειλη] αποστελη 6: επιστειλη ל‎ 
705 (υἱά) | εσδρα9}] εσδας α΄": εἴδρας Ὁ: εὗρας ΑΝον | ומס‎ 
καὶ 35---υψιστου τὰ | שסד בס‎ νομου του ἃ | του θεου] זכ‎ 4 
3.5: 22004, ἘΣ | התס‎ τοὺ ὑψιστου 3.02 | διδωσιν] δωσιν Ὁ: 
40/0 1/7: 40/02 116 | εως---εκατον] αγρερέξ 70/00/08 07006 αὐ 
07090 

20 οπὶ ομοιως δὲ τὴ | δεῖ ₪ 04 %/': תוס‎ 0%8- | 5 
πυρου] πυρων 665 ἄρα γ : πυρὼν τὴ : מזס‎ εὡς 3/5 | κοροὺς .עמ‎ | 
(και 25---εκατον 295] ολα 74) | μετρητων] 60/05 31," : 07/0075 3,* | 
εκατον 25 ΒΗ35) + καὶ αλλα 225 : - και αλα εἰς πληθος παντα 4: 
και αλλα (αλα ץ)ק*ח1‎ : αλας Κ) εκ πληθους (-θη 1) παντα )6 
Νν) ΑΝ τεῖ! : Ἐδέ αἰΐα 000700 αὐτγιαϊαγεί 50706 7022017070 
ογργιία ἘΞ: οὶ ταὶ 31706 ולוק‎ εἰ 0007070 597% 
τ 7:57. ογιγεέα 31, 

21 ומס‎ τοὺ 19 '6 | επιτελεσθητω ΒΌΝΞ3,"35] זכ‎ επιμελως 
₪11 : + ἐπιμεέλως ΑΝ 1611 3> | נמס‎ τω שא6ש6--19‎ ἃ | הנס‎ τῶ 1% | 
₪א6ע6 מס‎ τῷ | γινεσθαι 6 | οργην )פסכ‎ βασιλεως ἃ | 60[ επι 
וטא (06 א‎ 231555 | οπι τοὺ 39 םה‎ | βασιλεωΞ] + οὐ ΜΙ 3.) | 
των עשוט‎ ΒᾺ] 2006 Μ]έος εἰμς 3630 : + αὐτου ΑΝ 1611 5 
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Β 33 καὶ ὑμῖν δὲ λέγεται ὅπως πᾶσι τοῖς ἱερεῦσιν καὶ τοῖς Λευείταις καὶ ἱεροψάλταις καὶ θυρωροῖς 22 (:4) 
καὶ ἱεροδούλοις καὶ πραγματικοῖς τοῦ ἱεροῦ ἱτούτουϊ (2353. μηδεμία φορολογία μηδὲ ἄλλη ἐπι- (5) 
βουλὴ γίνηται, μηδένα ἔχειν ἐξουσίαν ἐπιβαλεῖν τούτοις. 53 καὶ σύ," ἔσρα, κατὰ τὴν σοφίαν τοῦ :3 (:6) 
θεοῦ ἀνάδειξον κριτὰς καὶ δικαστάς, ὅπως δικάζωσιν ἐν ὅλῃ Συρίᾳ καὶ Φοινίκῃ πάντας τοὺς 
ἐπισταμένους τὸν νόμον τοῦ θεοῦ σου" καὶ τοὺς μὴ ἐπισταμένους διδάξεις. 23: καὶ πάντες ὅσοι 24 (:7) 
ἐὰν παραβαίνωσι καὶ τὸν νόμον τοῦ θεοῦ σου καὶ τοῦ βασιλικοῦ ἐπιμελῶς κολασθήσονται, ἐάν 
τε καὶ θανάτῳ ἐάν τε καὶ τιμωρίᾳ, μὴ ἀργυρίῳ ζημίᾳ ἢ ἀπαγωγῇ. “5εὐλογητὸς μόνος ὁ κύριος 25 (:8) 
ὁ δοὺς ταῦτα εἰς τὴν καρδίαν μου τοῦ βασίλέως, δοξάσαι τὸν οἶκον αὐτοῦ τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ. 

36 καὶ ἐμὲ ἐτίμησεν ἔναντι τῶν βασιλευόντων καὶ πάντων τῶν φίλων καὶ μεγιστάνων αὐτοῦ. 36 (:9) 
37 καὶ ἐγὼ εὐθαρσὴς ἐγενόμην κατὰ τὴν ἀντίλημψιν Κυρίου θεοῦ μου, καὶ συνήγαγον ἐκ τοῦ “7 (30) 
Ἰσραὴλ ἄνδρας ὥστε συναναβῆναί μοι. 38 Καὶ οὗτοι οἱ προηγούμενοι κατὰ τὰς πατριὰς :8 (31) 
αὐτῶν καὶ τὰς μεριδαρχίας, οἱ ἀναβάντες μετ᾽ ἐμοῦ ἐκ Βαβυλῶνος ἐν τῇ βασιλείᾳ Ἀρταξέρξου 

τοῦ βασιλέως. “9 ἐκ τῶν υἱῶν Φορός, Ταροσότομος" ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ιεταμάρου, Γάμηλος" τῶν 9 (3:) 


11 πασιν Α  λευιταῖς Α [ [טסדטסד‎ του Β | γινηται] γεινηται 2* : γίγνηται Α 23 φοινεικὴ Β" 


26 ετειμησεν Β" 


ΑΝΡ-εἢ)-πραϊν 64/5 


22. הז‎ καὶ 15 8='* | δεῖ εγρο 9.5: (οτὰ 44) | οπὶ τοῖς 29 
625 | οπὶ καὶ פאשדגם/וסק))‎ και ἾνΥ | ιεροψαλταις} זק‎ τοις ΑΥ̓: 
«εροῴαλτοις מס | "ל‎ και 45-πραγματικοις ἃ | הס‎ και θυρωροις 
4 | ומס‎ καὶ πραγματικοις τῇ | πραγματικοι5] πρακτικοις :א‎ 
γραμματικοῖς ΝὌΠΥΥ Ξε 5 705 (αἰ4) | מזס‎ του ιερου τουτου 3. | 
τουτου] του ΒΝ Ῥδην : מזס‎ 666 [05 | μηδεμίαν φορολογιαν μηδε 
αλλην επιβουλην Ὀάϊπεραΐν | μηδεμια] μηδεμίαν ἢ: μηδε 66 | 
αλλη] αλλα ,\ | επιβουλη] ἐπιβολὴ :חצ‎ βουλὴ Α: ογμς 5: 
240702 4, | γηται [אצן[ת13/146‎ γενγηται 6%: γιγεται :ת‎ 
εσθαι αὐτοῖς Ὁ: γεσθαι :|[6ז‎ οπὶ 5 | μηδενα εχειν εξουσιαν 
ΒΗ] και μηδενα ἐχειν ץ‎ : και ἐξουσιαν (-ια Ν᾿") μηδενα (ουδε ενα νὴ) 
+ ΑΝ οεΐκηνν : זכן‎ καὶ τεῖ! 9." 35. | מזס‎ επιβαλειν.---(23) εσρα 
ל‎ | ἐπιβαλεῖν ΒΡἢ155] ἐπιβαλλειν τι Νν : + וז‎ Α τοὶ] 1/* 

23 מזס‎ και τὸ 4/7 'מסת\/‎ | συ] σοι ν: + δὲ )136(1/* 1: 
+ לסקא‎ Ἐ“ | ἐσρα Β] ἐσδρας :'חסת\ :ה‎ 66 ΑΝο: 61000 ὃν: 
εσᾶῦρα τεῖ! 4, | תזס‎ ἀναδειξον---Θεου 15 ν | αναδειξον---δικαζωσιν 
חס ווק‎ 1040/01 ἐαμσάγμνι εἰ 00/2186 חסתג.‎ | | κριτὰς και 
הזוס | 4 4002 20/7 דה‎ και δικαστας % [05 | οἵη 
ושחס‎ δικαΐωσιν 4, | δικαζωσυ δικαζουσιν τι: δικασωσιν % [08 | 
50 Ὧν | [₪4דקשח‎ τ εἰ 1/': חס‎ πὶ [08 τοὺς 19--- 
ἐπισταμένου: 15] ואקק‎ ἱερέα 1200 ἐμέ ?וטול הטול‎ ] 3" | τοὺς 
ἐπισταμένου: 4 חס | 28-60 ]לילק ולמיץ)‎ τον---επιστα- 
μένου: 15 חסם\/‎ | οπὶ σὸν 3.6 | ἐπισταμένους 29[ + δε ΑΝάϊη- 
ἐγ 5 [65 (αἱ) | διδαξειε] διδαξηε שדכ'* א‎ : 420 3' : 400 ἐος 4 

24 καὶ 19[ τ΄ῷ ₪8 | παντεῖ] παντας Ν: 'הסת\/ '/ הס‎ | 
90 15] αν Ῥοεΐηνν: οὐχ הז‎ | παραβαινωσι] παραβαινουσιν ΑΝ" 
Καὶ: παραβοσιν | καὶ 1) ΒΗ] מוס‎ ΑΝ 'מסה\/ 705 8 :1 [[6ז‎ | 
γομον---σου] 00 νομὸν τὰ | חזס‎ τὸν 195--βασιλικου /' | οτὴ του 
15 --καὶ 25 δ᾽} חזס‎ σου Ν | τον βασιλικου Β] του: βασιλεικου: ( ג‎ 
ווק‎ ἘΦ 'חסה‎ : τὸν νομὸν τον βασίλεωε כ\‎ "1: τὸν γομον τὸν βασι- 
סוה‎ Υ: τὸν βασίλικον (“λεικον ΑἹ ΑΝ τε]! 28 [08 | κολασθησονται] 
κολασθήσεται τὴ: κολαΐεσθωσαν 1' | 04 τε καὶ 15] ἡ τὴ: 
ו‎ Ἐω᾽ חוס : 'חסם\/‎ καὶ ₪8 | ἐαν τε και 1 ἡ πὶ: *י1 קוו‎ 
Απουΐ: οἵα ἐαν τε Νάν: οπὶ καὶ Ὁ | τιμωρια] ἀτιμια Ὁ: 
ναοί, 4: ורד‎ ἘΔ | μη ה‎ (εχ φοῦτ [(*ו!‎ η Α τεῦ! 35. :'מסח\/‎ 
א‎ Ἐ“᾽ )+ ויו‎ Ἐ4 7: καὶ | ἀργυριω ζημιαῖ ῥα 40 8 
אוזק//‎ Ἐν: πάν αίίονς βεεμμίας ἘΔ | ἀργνρίω ו[‎ [ αργυρικη 
ΑΝ τεῖ! 8 | ἤγμιωσαι ל‎ | ἀπαγωγη] «παγωγὴ Κι 3/0 ὯΔ: 
δεσμευσαι ὃ: + 'חסת\/ 40201 ולו‎ 

25 εὐλογητοῖ 10[ זק ₪3 ₪ זק‎ καὶ εἰπὲν 6000 ὁ γὙρᾶμ- 


28 αρταρξερξου לכ‎ 


ματεὺυς ΑΝ +6[[ )44( 1/5 Αποπῇ [και εἰπε» εἰπε δὲ 44: הס‎ Καὶ 
55 | εσδρας] 60806 44 :'תסת\/‎ εὗἴρας ΑΝον | בס‎ ο γραμματεὺς 
13/5 | | μονος ο κυριος] 0 צא‎ μονος τῶν πρων μοὺ \ | הס‎ μονος הזכ‎ 30," | 
0 κυριος] פא‎ 0 0% Ὁ: κε 0 04 των ץשקח‎ μου] מס | *מסת\,‎ 0 19 οἷα 
פסוקטא | אוט)‎ 1313555 [ 05 των πων μου חוד )...3 זק720517/077007)‎ 3(' : + του 
פקד‎ μουν: +0 08 των עשקח‎ μοὺ חן‎ : - των πατερὼων μου ΑΝ τε}} 
33. | δως *א‎ | ταυτα] 20% τοϊωγεέαέενε 3:7 | μου ΒΕ] מס‎ ΑΝ 
ΤΕ] 3/*55 'תסם\,‎ | τοὺ βασιλεως δοξασαι] δοξασαι βασιλεως ἢ | 
δοξασαι] זכן‎ του ἱ | τον οἰκον αὐτου] 00/0/0000 31 

26 και 19[ וא זק‎ 1 | ἐναντι Β] ἐναντίον ΑΝ תתנס‎ | των 
19---μεγιστανων} 0777000077 φγίμείῤιη 3.5. | των βασιλευοντων 
[ש8ות3ך‎ του βασιλεως Ὁ: του βασιίλεως καὶ των συμβουλευοντων 
ומס :'תסתג, '/ץת6%‎ τῶν ἢ: τοῦ βασιλεὼς και των συμβασι- 
λευοντων ΑΝ גמס | .6 |[6צ‎ καὶ 425---μεγιστανων וס | 'הסת\.‎ 
παντων 'ע3תד‎ | φιλων] עסזע + :ות תס‎ Ὁ [| גתס‎ καὶ 35 )םמ‎ | 
μεγιστανγων זכן‎ των ὈΠπὲ | οπὶ αὐτου מו‎ 

ΟἿ καὶ [שץ>‎ καγω ΑΝΑΚΙη--νΥ : οπὶ εγὼ τὰ | 690600 ג[‎ | 
ἐγεναμὴν 6 | θεου μου Β] זכ :גת מס‎ τοῦ ΑΝ τοὶ] | συνηγαγεν 
אוטן‎ | ανδρας εκ του (λ או[06‎ 

28 προησουμενοι םת‎ | κατα]ῇ זק‎ οἱ 6 | (οπὶ καὶ τὰς μερι- 
δαρχιας 44) | τας 295] קוור זכ‎ 3,5 | μεριδαρχια5] + αὐτων 
Ὀἷμου | 06 25] ₪ ἢ | αναβαινοντες ΑΝοΟ-ΚΥνν ₪5 | εκ βαβυ- 
[פסעטג‎ 02 βαῤγίονέα 3' | הזס‎ εν---βασιλεὼς πὶ | ἀρταρξερξου 
הזוס | \ ליו‎ του βασιλεὼως 3. 

29 εκ 19] זכ‎ εἰ 1/': απὸ |: | )005 ד‎ 000 005 [ 7007030070 
4/0000 | [2 1: φινεες ΑΝ τοὶ]! 
₪ 000070405 Β] τοροσοτομος [( : מס 0 כ‎ 06. 
5: γηρσων א(66‎ : γήρσαμ Ὁ]: γηρσεμ ἃ: γηρσωμὴς ν: 
6 קט‎ ₪' : γηρσωμ Ν τοῦ! | מס‎ εκ τὼν ששוט‎ 49 ἃ | εκ 25] 
απὸ Ὁ | ιετάμαρου Β] ιἐταρμαρου ἢ: ιοαμαρου Υ: ἰθαμαρτου 
:וויא‎ ιἰθαμαρ Αν : 40000000 Ν" |: 4\03\ ה-=‎ δ: Μεερεὶ 
עד‎ : δίεριανία ὯΩ | γαμηλος Β] בב 0 ספ‎ | 5: γαμαηλος 
:ה‎ γαμαηλ שומ[06‎ > = 00/00/15: δανιηλ Ὁ: γαμαλιηλ Ν᾽ χε]]: 
, ו‎ 8 | τῶν νιων 35 ΒΒ.) זכ‎ ἀπὸ Ὁ: זכ‎ εκ ΑΝ 161: οἷ 
ו‎ 1 δανειδ Β}44] δᾶδ (δαβιδ δ) αττου; ἀπὸ τῶν שש‎ 
σεχενίου מטסדד + ג‎ (ατου! וגו‎ λατοὺς :ת0‎ λαττοὺς ΝΟΪΚΝ : 
פטסד+‎ ν) ὁ σεχένιου (σελχωνιον 44) ΑΝ χοὶ] )44( + ,4/0/0 δέοοὶέ 
וו‎ Ναίαεί δ τ + 1605/0000 ϑεροί ας ΩΝ 
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(33) 30 υἱῶν Δαυείδ, 3. Φαρές, Ζαχαρίας, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ γραφῆς ἄνδρες ἑκατὸν πεντήκοντα" Β 
(3) 31 81 ἐς τῶν Μααθμωάβ, ᾿Ἐλιαλωνίας Ζαραίου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες διακόσιοι" 35 ἐκ τῶν υἱῶν 
Ζαθοής, Εἰεχονίας ᾿Ιεθήλου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες διακόσιοι: τῶν υἱῶν ᾿Αδείν, Οὐβὴν 
(36) 33 Ἰωνάθου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες διακόσιοι πεντήκοντα" 3366 τῶν υἱῶν Λάμ, 140068 Γοθολίου, 
(31) 34 καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδομήκοντα" 3406 τῶν υἱῶν Σοφοτίου, Ζαραίας Μειχαήλου, καὶ μετ᾽ 
(98) 35 αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδομήκοντα" 35ἐκ τῶν υἱῶν Ἰωάβ, ᾿Α βαδίας ᾿Ιεζήλου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες 
(39) 36 διακόσιοι δέκα δύο" 36 ἐκ τῶν υἱῶν Βανιάς, Σαλειμὼθ Ἰωσαφίου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑκατὸν 
(0) 3: ἑξήκοντα" 3766 τῶν Βαιήρ, Ζαχαριαὶ Βημαί, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες εἴκοσι ὀκτώ" 38 υἱοὶ 


1 Ἀ , , 7 +9 , \ 1 
(42) 39 ᾿Αστάθ, ᾿Ιωάνης ᾿Ακατάν, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑκατὸν δέκα" 3906 τῶν υἱῶν ᾿Αδωνιακαὶμ οἱ 


ἔσχατοι, καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" ᾿Ελειφάλα τοῦ Γεουὴλ καὶ Σαμαίας, καὶ μετ᾽ αὐτῶν 
ס4‎ ἄνδρες ἑβδομήκοντα" 49 ἐκ τῶν υἱῶν Βαναὶ Οὐτοὺ ᾿Ιστακάλκου, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδομή- 


32 ιεχονιας ΒΡ | αδιν Α 
᾿ 37 οκτῷ 4 


30 φαρες ΒΗ] ΡΥ απὸ των υἱων Ὀ3“Υ:; τῶν (ργ εκ (צן1%06‎ 
υἱιων Φορος (-ρες Ρ) ΑΝ γε]] | ζαχαριας καὶ] ]₪ Α | μετ 
αὐτου] μετ αὐτων או‎ : μετα סדטסד‎ ἢ | απὸ γραφη:] ἀαπεγραφησαν 
ΝΡΡΑκΚΙτραίγ3ξ: γεμδγσὲ σεν /' : בס | 3.5 בס‎ ἀνδρες 6 | 
πεντηκοντα͵ זכ‎ καὶ ὁ 

81 εκ---ελιαλωνια9] ἐξ Μὴ Τλαέῤνιοαδεί 100000: 1/5: 09 
עו‎ 60/0795 10000000: 3/7 | εκ των μααθμωαβ) 4 Μἰέϊ; 
המכו מכ שיבג‎ 5 | εκ] απο "Ὁ | μααθμωαβ ελιαλωνιας} 
2/0078 εἰ οα 67 ΒεοΙαανΐας 35 | μααθμωαβ ΒΗ]νίὼων φαλεμωαβδν: 
νιων φαλομων ששוט : או[06‎ φααθμωαβ Α τε}] | ελιαλωνιας Β] (ελι- 
λωνιας 74): ελιαενιμν: ελιανα Ὁ: αβελιαωνίας או[06‎ : ελιαωνιας 
א‎ ϑυλιο 5 | ἕαραιου] זכ‎ νιος Ὁ: ἕαρεου 6: αζαραιου 
Κ: ἕαρευ Ν: ὕς ἕαρευ ν: 0/0 Ζαγεῖιε 0: 6 בןרם-‎ 86: “ήμες 
“αγαεὶς 0/5: ζαχαριου אית[‎ | διακοσιοι] + 1070007706 30. 

82. οπὶ εκ---διακοσίοι 19 טא‎ | εκ] απὸ Ὁ | ζαθοης] ζαθωης ἢ : 
Ζαελμες 1/': Ζαίαε 1/5: בזס‎ Ὁ | εἰεχονιας 13 1," [ 7εεορέας 3.5: 
ἰεχενιας πὴ: εχενίας ἀρ: σεχενιου Ὁ: σεχενιας ΑΝ 1611 | 
ιεθηλου ΒΗ] εζηλου בג‎ : = 26000701 31 : νιος αζιηλ Ὁ: 0/0065 7εέδαιε 
1/5: ιεζηλον ΑΝ 16[[ | διακοσιοι 19] τριακοσιος ש[1/006\‎ : 
+ φωέηφμαρέμέα 31, : + 6010000700 315 | וס‎ τῶν 29---πεντήηκοντα 
1 | των 29 ΒΗ] ΡΥ απὸ 28/5: עק‎ εκ ΑΝ 161[ | νιων 29] 
+ )₪005 εχενιας ἃ | αδειν ουβην] αμιναδαβ Ὁ: 400700000 1: 
ה-בה,נסבגן‎ 5 | αδειν] αδὴν ἄερν: αβὴην τῇ: αβιν :ץ‎ (ζαθοη 
αἀδὴν 44)  ουβην ΒΗ] (οβηδ 74): ₪800 Αοὖνν : ὡδηδ γ: 8 
Ν 611 | ιωναθου] ἑωναθ. τὴ : νιος ιωναθαν Ὀννγ 3,555: ιαναθου ΝΥ: 
ΜΗ 5: מס | )44 גוס)‎ ἀνδρες 29 ἀἸ]τηραῖ | גוס‎ διακοσιοι 
29 

88 εκ] απὸ Ὁ | λαμ εσιας γοθολιου] ג שיו‎ ὰν:-.. הככ .בנג שי‎ 
25 | λαμ 60005[ 56/8 Μααείας 1: 469/66 3.5. 1 λαμ ΒἈ] 
εἐλαμ Α: λαμ τὰ: αἰλαμ 0: ἡλαν א‎ : λαμ Ν τεῖ] | εσιας ΒΗ] 
60009 Νιηην: 4600405 ΑἋ τε}} [γοθολιου] 00/20/26: 305: νιος 
γοθονιου Ὁ: ומס)‎ 44) | εβδομηκοντα] זכ‎ αἰμεθρεέξ εὐ 25: {δια- 
κοσιοι 236): ογδοηκοντα ἢ 

34 אמותתסס גמט)0) גוס‎ Αἀρ | εκ] זק‎ / 8: απὸ Ὁ | גמס‎ 
νιων Καὶ | σοφοτιου [ג13‎ σαφατιου Ν᾽ [|6צ‎ 8/': 52/00/40 | 
+0004₪5[ ἕαρεας 1%: Ζαγίας 3/': ζααριας 6: ἕαβδειας 0: ΜΙὶ 
4207760 15 | μειχαηλου] μηχαηλου Ν᾽: μαχαηλου אי[‎ -: 1 
4: 2/0000] 45: νιὸς μιχαὴλ Ὁ: תס‎ 5 | εβδομηκοντα] 
ογδοηκοντα 2311: (διακοσιοι 236) 

85 εκ] זק‎ / 2: απὸ Ὁ | ιωαβ] ἰωβα Ν: 706 4: 
3/6: ιωαλ Καὶ | αβαδιας] βαδιας 'ש3 400/02 :₪או[06‎ : αβδιου Ὁ: 
מס‎ 3/5 | ιεζηλου] ἐεζιλου πὶ: ρεζηλου ΝΥ: νιος ἐειηλ θ΄: פוש‎ 
06 ὁ: 220007 3 : 290067 3,5: 0/5 διικάωταχ גמס) :5 רט‎ 44( |" 


591 


34 μιχαηλου ΒΡ 


36 βανειας לו[‎ 
39 τα 215 50 Β 


65 )ףקת - [6-ט א \. 


καὶ‏ שזאס καὶ‏ : עטוקמ[ 146\. δυο] δωδεκα‏ 8666 | )44 6/8065 מזס) 
"כ שדאס δεκα ὁ: καὶ‏ 

36 εκ] απο Ὁ | βανιας σαλειμωθ ΒΗ] βανι ἀασσαλιμωθ ΑἸαΐ: 
(βανιας σαλημωθ 74): βανι ἀσαλιμωθ עקת‎ : βαανι ασσαλιμωθ 
גנאו‎ βανια ασσαλιμωθ 6: βανι ασαλιθ ἃ: (βαναια ασιλιθ 44): 
βανιδας σαλιμωθ |: βανιας σαλινμωθ א[‎ : βανια σαλινμωθν: βαδια 
ασαλιμωθ 6: σαλιμωθ βαναιας Ὁ: σαλημωθ Κα: πολ 
3 -ש \בככ‎ 955: 20070006 ϑαλίνιοίά 3 : Βανιαεὲ ϑαίανιοίά 4 | 
ιωσαφιου] Μώέέμς /0200/0206 /' : νιος ιωσεφια Ὁ: ה.צם. בי‎ 
28-60: גוס‎ 8/5 | (οπὶ ανδρες 44) | שסד0א6‎ εξηκοντα] εξηκοντα 
καὶ ע+-ם[[1406\, עסדטא6‎ | εκατον] μεθ, 85. | εξηκοντα] φεαάγα- 

ὑμέα 3.5 


387 εκ] απὸ Ὁ | βαιηρ Β] שש זק‎ 25: 8467, 3.5: 2001 1: 
νιων βοκχει Ὁ: νιων βαβι ΑΝ 161| [ἕαχαριαι ΒΗ] ἕαχαρια πῃ: 
טוקפא‎ ΑΝ τεὶ] 23/* | βημαι Β] 86 א‎ : 20002 3.5: βηβιν: 
0/0 220006 35: νιος βαβηι Ὁ: βιβαι :תד תוס : אום6%‎ βηβαι Α 
1611 ₪: הב-ב-\\\.‎ ₪ | (σπι 0/8065 44( | εἰκοσι] 0/00/02 1,:* | 
[₪דאס‎ ἐγέρίμέα 3.5 

38 υἱιοι [מ13‎ εκ (απο Ὁ) των νιων ΑΝ γο}] 1/5 | ἀσταθ] 
ἀστατ ΝΥ: ασαθ τὰ: 00768 Ὁ: (αγαθ 44): 00. 1: 
220006 3/' : σαάαε 3.5 | ιωανης ΒὨ7 ιαννης א‎ : τιωανααν Ὁ: ἑωης 
(10ט) ג‎ : 4 6 : ἑωαννης ΑΝ το }] גוס : 'ע3‎ 3, | ακαταν]ρτ ו‎ 1: 
0000/60 1/': ἀκαταθ >: ἀκτὰν 6: υἱος שסדשאאם‎ Ὁ: גתס‎ 4/5 | 
מזס‎ 0/6065 )44( 1/5 | δεκα] εικοσι Ὁ: ποραρέμέα 9,.,ς 

39 εκ] זכ‎ εὖ 3,“ : απο [αδωνιακαιμ ΒΗ] αδονικαμ הזכ[‎ : αδου- 
νικαμ 1 (בנט)‎ : αδωνικαμ ΑἸ(υϊ4) γτε}} 3/5 : 400000 2: αδωκαμ 
Ν: “ορὲ 1/5 | במס)‎ οἱ--ταυτων 1% 44) | οἱ ἐσχατοι] לוקס‎ χιεΐ 
:ל‎ ἐῤείς ῥοσίγενεῖς 3.7 | בס‎ καὶ עשדע6--19‎ 19 τὴ | 
מוס‎ καὶ 15 4/5 | מזס)‎ τα 74) | αὐτῶν 19[ /ל/0///‎ 315 | ελειῴφαλα 
του γεουηλ 13[ (ελιφαλατος γεουηλ 74): ελιφαλατος ιεθυηλ ν: 
ελιφαλατος ιεουλ τῇ : ελιῴφαλατος ιεουτηλ כן‎ : ελιῴφαλατ ἐιεουὴλ שו‎ : 
ελιφαλατ ιειηλ Ὁ : ελιφαλατος ιεουὴλ (ιεονηλ >( [[6ע א‎ :  ῤάα- 
ἰαέίμὶ 3.5: Εὐῤλαίανι 0/0005 022061 31, | (οτὰ του---σαμαιας 44( | 
מוס‎ καὶ 29 Ὀπὶ 3/5 | 060005 [ )00 605 74): μαιας Ἶνν : .500/010 31," : 
,ϑονεγιας 3/6 | αὐτῶν 29[ αὖ > τον ( : αὐτου בו[‎ 3 | εξηκονταὰ Ὁ 

40 εκ---εβδομηκοντα] 50 +0: מס‎ 603,0' | εκ] זק‎ ₪ =: 
απὸ Ὁ | βαναι טסזטס‎ ἰστακαλκου] βαρμοίιε βααείοσεμγιε 8 | 
8006 [ג13‎ βαγαι >: βαγο Α: βαγοουθι Νοὶ)ν : βαγουια Ὁ: 
βαγων τὰ: βαγοουσιες :ץ‎ βαγωουθι טסזטס | [[6ע‎ ἐστακαλκου] 
« ολ3.-9Ὁ טסזטס | 5 מס‎ ΒΗ] ὠτου 4: του Υ: οὐθι :ומ‎ 4 


" :כ‎ οὐθι 0 του Α: ο του Ν 611ע‎ [ἰστακαλκου Β] ιεσταλκουρου ΝΙΚ: 


ἰστακουρου |: ἰστακυρου :או‎ ταδισουρου ν: καὶ ζακχουρ 0: οπὶ 
πὶ: שסקטס)\גשדש)‎ Α 161[ [αὐτοῦ] ששזטא‎ Ὁ: οὐ [ [| ανδρε:] 
ανδρας 6 : (οπὶ 44) 
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Β κοντα. 


ΥΠΙ 40 ἜΣΔΡΑΣ 8 


4 Καὶ συναγαγὼν αὐτοὺς ἐπὶ τὸν λεγόμενον Ποταμόν, καὶ παρενεβάλομεν αὐτόθι 41 (43) 
ἡμέρας τρεῖς, καὶ κατέμαθον αὐτούς. 4“Ξκαὶ ἐκ τῶν ἱερέων καὶ ἐκ τῶν Λευειτῶν οὐχ εὑρὼν .: )44( 
ἐκεῖ, ςΞἀπέστειλα πρὸς ᾿Ελεάξαρον καὶ ᾿Ιδούηλον καὶ Μαασμᾶν καὶ ᾿Εναατὰν καὶ Σαμαίαν 43 (45) 
καὶ Ἰώριβον, Ναθάν, Ἔννατάν, Ζαχαρίαν καὶ Μεσολαβών, τοὺς ἡγουμένους καὶ ἐπιστήμονας, 

4 καὶ εἶπα αὐτοῖς ἐλθεῖν πρὸς Λααδαῖον τὸν ἡγούμενον τὸν ἐν τῷ τόπῳ γαζοφυλακίου, 44 (46) 
ἀδἐντειλάμενος αὐτοῖς διαλεγῆναι Λοδαίῳ καὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ καὶ τοῖς ἐν τῷ τόπῳ 45 (41) 
γαζοφύλαξιν ἀποστεῖλαι ἡμῖν τοὺς ἱερατεύσαντας ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ κυρίου ἡμῶν, 4569606 46 (48) 
ἐπιστήμονα, τῶν υἱῶν Μοολεὶ τοῦ Λευεὶ τοῦ Ἰσραὴλ ᾿Ασεβηβίαν, καὶ τοὺς υἱοὺς καὶ τοὺς 
ἀδελφοὺς δέκα" “7 οἱ ἐκ τῶν υἱῶν Χανουναίου καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν, εἴκοσι ἄνδρες" “ὃ καὶ ἐκ τῶν 41 (49) 
ἱεροδούλων ὧν ἔδωκεν Δαυεὶδ καὶ οἱ ἡγούμενοι εἰς τὴν ἐργασίαν τῶν Λευειτῶν ἱερόδουλοι, 
διακόσιοι εἴκοσι" πάντων ἐσημάνθη ὀνοματογραφία. 49καὶ εὐξάμην ἐκεῖ νηστείαν τοῖς 49 (51) 
46 μοολι Α | λευι \ 


42 τεραιων Α - | λευιτων Α 45 ἱερατευσοντας [395 


48 עשדוט6\(‎ Α 


πραϊν 63 9‏ > א ג 


41 συναγαγων 13[ συνηγαγον ΑΝ 16[[ 03/5 | ἐπὶ] παρα 
₪: σα 4/7 1 τὸν λεγόμενον ποταμον} τὸν ποθουαι ποταμὸν 
τον λεγομενον θεραν (θοουραν νὴ ΝΥ : שסד‎ ποταμὸν τὸν Ἀλεγομενον 
θεια (Τάεγα Ξ.“) 03,5" | ממס)‎ λεγόμενον 44) ποταμὸν ΒΞ.) 
Ἔθεραν עונת[‎ : -  θερραν Ὁ: זכן‎ θεραν Α [[6ד‎ 5 | παρενεβαλομεν» 
0/18/44," : φιϊσιίνεες 3.5 : (παρεβαλλομεν 44) | αὐτοθι] 
Ροϑβὲ τρεὶς σεν: {(εκεισε 44}: בס‎ τῇ  κατεμαθον] κατεμαθομεν 
ἢ: κατεμαγθανον ΝΥ 

42 και εκ 15] εκ 86 מז‎ : οἵῃὴ και ץ‎ | ιερεων ΒΡΙ3Ε31. 55] זכ‎ υιων 
τῶν (οτὰ τηῇ ΑΝ [[6ז‎ 8/* | εκ των 29] מס‎ τῇ : מס‎ εκ ',64/ל‎ | 
λευειτων זקן‎ υἱων των עב 146% שסקט6 | ץ‎ 1/5 

43 απεστειλα] )שא זק‎ τη!" 33: καὶ ₪760760\6 Ὁ | 7005-- 
ἐνγατα»}Ἱ שסד‎ ελιεΐερ τὸν ἀριὴλ שסד‎ σεμεια τον ελιμαθα τον ναθαν 
₪ | מס‎ καὶ 1% τῷ | (ιδουηλον---μεσολαβων} τοὺς פטסק6ז6‎ 44) | 
ἐδουηλον זק [אשןם\/13‎ ₪4 3,“ : ιδουηδον [)": ιδουειδον ל‎ 
2/0 47: טק‎ ἡλθὸν 0 : 0 שיר וו‎ 5: εῤὲ 
וא + :2 הוח‎ μασα :ץ‎ + καὶ μαια [[6ז‎ | μαασμαν] μαν קפ‎ 
5גז‎ αὐ: μασμαν νγ3": αὐ 0/2200 1 | הזס‎ και 35---σαμαιαν 
Υ | מזס‎ καὶ 4" 05 | ἐνααταν ΒΗ] (ελμαθαν 74): αλναθαν 6[ : 
αληαθαν :א‎ ελναθαν ΑΝ τεὶ!: Ξ: αὐ Μαίλαπ 3.5: 
Μαϊοδανε εἰ Επαασίλαν 3" | מז‎ καὶ 45 τὰ | σαμαιαν} ϑαγηεα 3.}: 
24 ϑανπαίλαίνε Ὦ | οἵὰ καὶ 5" τῇ | מזס‎ ἑωριβον ναθαν ἐνναταν 
Ἐ | ιωριβον] ἰωρηβον νι: ιωριμαν :ץצ‎ ιωριβ 6: μεαΐο 5 | 
γαθαν זכ‎ καὶ 67 : ναθαμ τῇ : οὗν 2: א תוס‎ [|ἰεἐνναταν] זכן‎ και 
ץ ודמע : יא‎ : ἐγαταν τῇ : וקוק טאולא :5 \.>יגת.--‎ 4,' τότ \ | 
ζαχαριαν [01קסקדדטוד+--‎ τὸν ζαχαρίαν τὸν μεσολλαμ ἀρχοντας 
συνγέτου Ὁ | μεσολαβων ΒὨ] μοσολαμὸν '(1חז‎ : μοσσολαμον או‎ : 
μοσολλαμμον : μοσολλαμὼων Ν (ω εχ ο Ν᾽); μοσολαμμὼν 6: 
Μοραίαπε ὯΝ: μοσολλαμον Α 1611: δωταλ םי‎ ὥ: 
2 וו‎ εἰς ₪ | τοὺ: ηγουμενου:} του: ηγεμωναεν: 40001 5: 
)/ 00 ἀμείσγει 1" | επιστημοναν) ῥεγίίοι 4 : ῥγαφβοιίίος 4 

44 εἰπα͵ εἰπὰν τὰ: εἰπὸν ΝΥ: ἐγετειλαμὴν Ὁ | λααδαιον Β] 
סוס‎ Ἦ: λολδαίον ν: λοδαίον τῷ ; δοῦδαιον שו[‎ : δοδαιον 6: 
δολδαιον Α: αὖδαι Ὁ: λοῦδαιον Ν τε] 8: ,.. πρὸ 46: ]αδείον 
₪ | τὸν 15-- γαζοφυλακιου] φγίνπείρενι λσαμγογνι ו‎ ₪ ἐὸ 
ῥσεσ γα ἘΦ 1 חזס‎ τὸν ἡγούμενον (44) | τόπω γαζοφυλακιου) 
γαζοφυλακιω τὸ γαζοφυλάκιον ΒΗ} τὸν γαζοφυλακιω ν: τῶν 
“γαζοφυλακιων Ὁ: זקן‎ τὸν ΔΝ τε! 

45 ἐντειλάμενοι] 01 בו‎ 01/7: καὶ εἰπὸν Ὁ | מוס‎ 
זג‎ 66[9₪/ 1 διαλέγηναι ΒΗ} διαλέεχϑηναι ΑΝ το]: / 
δεν ἘΠ: στὰ 14/5 | λοδαιω 1! [מז‎ λοῦδαιον ) )\ א6‎ ὅ υἱά) : 
λοδαιου 1 δοδδαιω 66[ : δολδαίω Α΄: αὖϑαι Ὁ: λοῦδαιω א‎ 


49 ηυξαμὴν Α | νήστιαν Α 


το] 0: «πολ 55: 74-1000000 35 | τοις χ5---ὐαζοφυλαξιν 
ל‎ φιὶ לא‎ 1770 ἐγαρεέ 0970070005 100500 3.5: 1776 + 
ἐγαρέ לד‎ ρακοῤλγίαείο 3.) | שד הס‎ τὸ Β΄ | ἀποστειλαι] αἰϊεόγις 
0/6 4 | בס‎ ἡμῖν (44)}3Ξ: | ἱερατευσαντας [עצףמו[\/*13‎ 
ιερατευοντας ὈΔΚΙ (16ט)55 (10ט)35 קת‎ : ἱερατευσοντας 1399111 1 
4/')₪0( | τω גת |( שחסז :3.5 0/2/// [שאוס‎ του Καὶ | 
[טסוקטא‎ 09 Ὁ: + 220 3," | מזס‎ ἡμῶν ות‎ 2 

46 ανδρα επιστημονα וטא :35 5620600 0705 [ג13‎ ἡγαγεν 
ἡμῖν κατα τὴν κραταιαν χειρα του טא‎ ἡμων ανδρας επιστημονας 
ΑΝ τοὶ] )44.236(/"8 [γαγὸον מס | "3/0 44 אם[ש6סל‎ ἡμῖν 
236 | κατα---χειρα] 360000000 אס‎ 3 1 χειρα ρΡοβὲ 
μων * [| שא טסד‎ +2₪ 3878 | ηἡμων] (ημιν 44): המס‎ 
3/5 | ἀνδρα επιστημονα Ὁ} | των υἱων] δα 0005 3/' : ₪0 τεῖγος 
3/6 | μοολλει Ὁ | του λευει] Ζεμίίαε 3/5 | ἀσεβηβιαν] ἀσεβημιαν 
גמ6‎ : | 520000600 (-ἰαγι 3. 1/0:*: αἀσερηβιαν τι: εσερεβιαν :ץ‎ 
006060 6: 25: εν ἀρχὴ 000000 Ὁ | τοὺς 1%-- 
αδελφους}ὔ οἱ νιοι αὐτου καὶ οἱ αδελῴοι αὐτου Ὁ | צטסוע‎ 13 5[ 
+ עסזט‎ ΑΝ τε }] 8 | αδελφου:] + αὐτοῦ עב‎ 56 | δεκα ΒΗΞΕ] 
שדאס זק‎ καὶ 0: :85גם%\0\/ שדא0 0680 שזץ0‎ + δἰ 00/0 35: 5 
δεκα και οκτω Ν 16[| 307 

47 οἱ τὸ ΒΗ] זכ‎ δέ 0: και ἀσεβιαν και ἀννουνον καὶ 000000 
αδελῴον ΑΝ τεῖ] )44(//*8 [[ἀσεβιαν] ἀσαβιαν :ץ‎ ασαβια Ὁ: 
4500070 31/* | ἀννουνον---αδελφον} 460006 Ὁ: 400% 30} | αν- 
שסעטסעם :הז6 שסעטסעם :ץ שסקטסעעם [שסעטסע‎ 44 | ὡσαιαν] 0060 
4%-) 44: 0060 6: ₪000 ν: 40008 1/0: δον: 5 | 
₪06. זכן [שס)‎ καὶ % : ὁ :420?/שיל/‎ 5[| | εκ των] απὸ Ὁ: וס‎ εκ 5 | 
χανουναιου] זק‎ τοῦ :ג(‎ χαναναιου Κηχϑό: 0000000066 5: 
χονιαυναιου ν: ולאס‎ Ολαναμαεὶ 1: μεραρι Ὁ | οἱ νιοι 
αὐτωνἹ Μέογεενε 32* 1 οἱ νιοι] 0 υιος 17: οἵη οἱ עאוף מו ןל‎  αὐτων] 
(αυτου 74): -+ και οἱ αδελῴοι αὐτων Ὁ | εἰκοσι 0/8069 Β3Ξ) הס‎ 
0/0065 2: ἀνδρες εἰκοσι ΑΝ τοῦ] 4% 

48 מס‎ καὶ 1% ἢ | εκ] απὸ Ὁ | ιεροδουλων ων υἱὼων )600- 
δουλων % | και οἱ ηγουμενοι] εἰ (-Ὁ 1054 Ὦ,.) שולק‎ δεν : (ογὰ 
44): חזס‎ οἱ קמו0‎ | ἐργασιαν] δουλείαν Ὁ | των λευειτων [ 5% 
ζ.5 | ἐεροδουλοι διακοσιοι ΒΗ] .εροδουλους ρ΄ ν : ναθιναιοι διακοσιοι 
δ: ἐεροδουλοὺυς διακοσίους ΑΝ το]] δεν ίο σεγεε οι έμνε ἀμοθνεὲ 
ἅν"; 2/0/07 σέρμοΣ ויווש קקוש‎ 45 | εἰκοσιἿ זן‎ καὶ ΑΝ 
שש דע ד | עצ-ח![66‎ ἐσημανθὴ ονοματογραφια זכן‎ καὶ לצ‎ : παντες 
ουτοι ἐσημανθησαν ἐν ονοματογραῴφια בכ[‎ εἰ οἶα 0701700 000% 
)קד‎ τἰρνείβεαία τ’ 1: ב ווקולס‎ πονμέμα σἐρνείβεαία 3 ἐμ 
ו‎ ὮΜΥ | ἐσημανθη} ονομασθη Δ | ονοματογραφια] ΡΥ ἢ 
ΑΝ ΟΕ ΚΙΠα -Ὑ 

49. εὐξαμην] ἐναϊεαμέ 1: ἡρξαμὴν Ογν 1 νηστειαν ροβὶ 
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ΕΣΔΡΑΣΑ ΥΙΠ 59 
50 νεανίσκοις ἔναντι κυρίου ἡμῶν, 59 ζητῆσαι παρ᾽ αὐτοῦ εὐοδίαν ἡμῖν τε καὶ τοῖς τέκνοις ἡμῶν ₪ 
. (22) 51 καὶ κτήνεσιν. 5: ἐνετράπην γὰρ ἱππεῖς καὶ πεζοὺς προπομπὴν ἕνεκεν ἀσφαλείας τῆς πρὸς 
)53( 52 τοὺς ἐναντίους ἡμῖν. 55 εἴπαμεν γὰρ τῷ βασιλεῖ ὅτι ᾿Ισχὺς τοῦ κυρίου ἡμῶν ἔσται μετὰ τῶν 
(54) 53 ἐπιζητούντων αὐτὸν εἰς πᾶσαν ἐπανόρθωσιν. 53 καὶ πάλιν ἐδεήθημεν τοῦ κυρίου ἡμῶν πάντα 
(55) 54 ταῦτα, καὶ ἐτύχομεν εὐιλάτου. 54καὶ ἐχώρισα τῶν φυλάρχων τῶν ἱερέων ἄνδρας δέκα δύο, 
(56) 55 καὶ ᾿Εσερεβίαν καὶ ᾿Ασσαμίαν, καὶ μετ᾽ αὐτῶν ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν ἄνδρες δέκα. 55 καὶ 
ἔστησα αὐτοῖς τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον καὶ τὰ ἱερὰ σκεύη τοῦ οἴκου τοῦ κυρίου ἡμῶν" 
)57( 56 οὕτως ἐδωρήσατο ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ σύμβουλοι αὐτοῦ καὶ μεγιστᾶνες καὶ πᾶς ᾿Ισραήλ. 59 καὶ 
παρέδωκεν αὐτοῖς στήσας τάλαντα ἀργυρίου ἑξακόσια πεντήκοντα, καὶ σκεύη ἀργυρᾶ ταλάν- 
(58) τῶν ἑκατόν, καὶ χρυσίου ταλάντων ἑκατόν, (5) χρυσώματα εἴκοσι, καὶ σκεύη χαλκᾶ ἀπὸ 
(59) 51] χαλκοῦ χρηστοῦ στίλβοντα σκεύη δέκα. 57 καὶ εἶπα αὐτοῖς Καὶ ὑμεῖς ἅγιοί ἐστε τῷ κυρίῳ, 
καὶ τὰ σκεύη τὰ ἅγια καὶ τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον εὐχὴ τῷ κυρίῳ, κυρίῳ τῶν πατέρων 
)60( 58 ἡμῶν. 58 ἀγρυπνεῖτε καὶ φυλάσσετε ἕως τοῦ παραδοῦναι αὐτὰ ὑμᾶς τοῖς φυλάρχοις τῶν ἱερέων 
καὶ τῶν Λευειτῶν καὶ τοῖς ἡγουμένοις τῶν πατριῶν τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐν Ἱερουσαλὴμ ἐν τοῖς παστο- 
(61) 59 φορίοις τοῦ οἴκου τοῦ κυρίου ἡμῶν. 59καὶ οἱ παραλαβόντες οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται τὸ 


53 εὐειίλατου 13* 56 αὐτοὺς (* | ἀργυρεα Α | χαλκαια Α 


51 αἀσφαλιας Α 


58 αγρυπνειται Α | | φυλασσεται Α | λευιτων Α 


νεανίσκοις Α | κυριου [מזו[13‎ ΡΥ του תכ‎ : .220/ 8, : + 00 Νεῖνν: 
+ :זץ) 00% 00 עסד‎ + 20/ 21/8: του [[6ז 00 טא‎ | οἵ ἡμων 
4 

50 ἕητησατε 06 | αὐτου] ἡμῖν ץ‎ | ευωδιαν +*ת‎ | ημιν τε] τε 
ἡμὶν Ὀ΄: 700003 01 φιῖ τιοδίσειενε 070 31: הס‎ ₪ | τεκνοις-- 
κτηνεσινἾ עדא‎ ἡμων καὶ πᾶσι τοῖς ש006‎ ἡμων (| τεκνοὶς 
זכ [1,5 תתו‎ σὺν ἡμῖν זכ : צץ?)‎ συνουσιν (-σειν Α) ἡμῖν (ημων Κ) 
ΑΝ זק) :5 !של‎ συνοικουσιν ἡμῖν 74) 1 מוס‎ ἡμῶν 4/'5מ%‎ | 
κτήνεσιν] 260070005 ποοίγΣ δέ ἀΐε אק‎ ποῤίσοιετς σὲ 36,5: 
+ שש‎ τὰ: + 700/07 17036005 1 

51 ἱππεις καὶ πεζους 13 0[ αἰτησαι τον βασιλεα πεζους τε και 
ἱππεις ΑΝ τοὶ] 3.,ον 86. Ογγν [αἰτησαι] ξητησαι ΘἸῺΥ : οἵ ץ‎ | τον-- 
ιππει5] ἱππεις καὶ πεζους τον βασιλεα Ὀ΄ | πεζους---ἰππει5] (ππεὶς 
και πεζους 03/55 | πεζζους Α | ἱππεας [זץ?)‎ | προπομπὴν Β] 
ΡΓ εἰς 055: προσπομπὴν Ὦ: צכך‎ καὶ ΑΝ τὲ] צץ?)‎ : 0200/7060 
36: א/00//0 עלק‎ /' | της] τοις :א‎ τὴν ק61‎ | ἐναντίους ΒΡΒ] 
αὐὐἰμεγσαγίος 31, : ἐεναντιουμενοὺς (-νοις %( ΑΝ 1611 25 +ץ)‎ [ἡμῶν Ὁ 

59 εἰπομὲν זק [פש60: | צץ?) אי[6‎ ἡ שא-006‎ | τοὺ κυριου] 
220700004 1264 355 : מז‎ του זץ)‎ | ἡμων] זכ‎ μεθ מס :צק0)‎ 4,"* | 
εσται] ὁ: ἐ 1/6: תזס‎ ₪2 | αὐτων εἴα | εἰς πασαν επανορθωσιν] αὐ 
0 0777007107 32,5 : ἐγε לס‎ 00 3.0} 

58 καὶ 19] תוס)‎ 44): ἐογερεέα 835. | εδεηθην [\ | τοὺ κυριου] 
τῶ κυριω Υ: Ζοογείγεενε 12070776 31, : בס | 55 2220 22000700 למיס‎ 
35ח1 ששו‎ | οπὶ παντὰ ταυτὰ 55 | παντα 13[\[ זכ‎ κατα Ὁ: κατα 
ΑΝ צץ?) ...3 [[6ע‎ | καὶ ετυχομεν ευιλατου] 767 εἰ 2709/20 
200002 70005 61 007700005 0006 205 1260 05770 3. | הזס)‎ καὶ 29 44) 
ετυχομεν טסדט\(וט6‎ ΒΗ] ἰλατου (λαστου .\%7( ετυχομεν Α : ευιλα- 
τωσεν ἡμιν (10ג)235‎ 35 : εὐιλατου פשסד-)‎ ν) ετυχομεν א‎ τΕ}] צץ?)‎ 

54 εχωρισα] + ἐρο 305 | των φυλαρχων των φιλαρχων ἄτην: 
απὸ των ἀρχοντων Ὁ: 60 2797000000 1010000000 305: δα ῥίοδὲές 
0 3 | φυλαρχων των] φυλαρχοντων % | των צכ [שש606)‎ 
καὶ או[06‎ : εἰ 2060700/00005 2000002 3,* | ἀνδρα5] ₪ 29 58 185 .\* | 
δεκα δυο} δωδεκα ΑΝ עאץקםן סכ‎ | καὶ εσερεβιαν] “εγεῤέα»: 5: 
τον σαραβιαν Ὁ: και εσεραβιαν ν: εἰ .5202020770 31' : εἰ ᾿Ξ τόγέαρι 
ΒΞ: ἐἠμρίγες 855. | ἀσσαμιαν] ἀσαμιαν \ וס‎ 1/5: ἀσαβιαν γ: τον 
αἀσαβιαν Ὁ: ἀσωμιαν γ: Αφαρηανε 3.7 | μετ᾽ αὐτων] ροβὲ αὐτων 
25 ἀ: אק‎ 00 1/5 | αἀνδρες Β] ανδρας ΑΝ בס :30,7 מס‎ 3.5 | 
δεκα 29] δωδεκα ץ‎ 

55 (εστησαν 44) | גמס‎ τα 6 | געס‎ τοῦ ששששף--19‎ τὰ | τοῦ 
οἰκου] ἐόνεῤ[ὲ 35 | τοὺ הזוס : ",31 2262 [טסוקטא‎ του :ג‎ +09 πὶ | οπὶ 


59 λευιται Α 


ΑΝΡ-δἰ)-πραϊννυϑ 15 


ουτως---ἰσραηλ % | [פשזטס‎ οσα :של‎ ₪ ταϑ": ₪ αὐτο: ν: “ἱεμΐ 
1/5 | οἵκ καὶ 4---ἰσραὴλ τὴ | מס‎ και 45--πυτου ἃ | μεγιστανες 
ΒΗ] οἱ μεγιστανες αὐτου ἃ : זכ‎ 6 ΑΝ τεὶ] 

56 παρεδωκεν αὑτοις στησας] στησας παρεδωκεν αὑτοις Υ: 
στησας παρεδωκα αὐτοις עאו+-ם|%[14606\,‎ : 00 0000005307 
ו‎ /' : 200000003 20660 200007 εἰς 1/5 | παρεδωκα τα 58 | 
פטסזטם‎ Β" ἢ | ותס‎ στησας גת‎ | τάλαντα αργυριου] αργυρια τα- 
λαντα ν | τάλαντα ΒΗ] ופסכ‎ ἀργυριου ΑΝ τε}] 3,“᾽ | εξακοσια] 
070000776 1," | πεντήκοντα] זכ‎ καὶ Δοεϊη--ἰὺ [σκευὴ αργυρα] ἐγ 
1/0905 αγρερΐ > | ἀργυρα] αργυριου ν | ταλαντων 19] ταλαντα 
ν3 535. 1 תוס‎ καὶ 30 -εκατὸον 25 מזס | אוקמו[0\/‎ καὶ 39 Ν [χρυσου 
ת‎ | ταλαντων 25 ΒΗ] τάλαντα Ν τε}]} 4/5 | χρυσωματα 13 ,[ 
זק‎ καὶ ΑΝ τεῖ! 05: δἱ 0507707 007007077 500/02 3, | εἰκοσι] 
וקכ‎ 3.5. | χαλκα] χαλκια ἀπιρ | απο---σκευὴ [5ך‎ 0 
1/0705 52/00 0/00 27218 00 ἑαίοία 1/5 | תוס‎ ἀπὸ χαλκου 
χρήστου מז‎  χαλκου 1301[ )ףסכ‎ χρηστου ΑΝ τε] | στίλβοντος 
0055 | σκενη δεκα] 000000070 αἰγὶ 06007 00000016 3... | 
σκευὴ 3% ΒΗ45] χρυσοειδη א‎ : χρυσοειδης τὰ : χρυσοειδους 05 : זכ‎ 
χρυσοειδη א41 (צ 5ף8-)‎ τεῖ] | δεκα 13[ δυο ὁ: ιβ' :מ‎ 
800686 ΑΝΘ΄ 1611 5 

57 εἰπὸν Ὁ | מס‎ τω 19 τῇ | κυριω 15 3001224, 5[ + 
ΑΝ 161 | תס‎ καὶ ששקך--39‎ ἃ | τὰ 29 ΒΗ] οὔ ΑΝ 1611 3." 
(וט)‎ | αργυριον---χρυσιον ΒΌΒΞΞΕ] χρυσιον καὶ סד‎ ἀαργυριον ΑΝ 
[[6ז‎ 1/5 | τω κυριω 29] 2200 1/5: בס‎ ν | οπὶ κυριω 39---ἡμων 
τὰ | שיקטא‎ 3] θῶ /3)%ג מס :878שתע‎ | των πατερων 
ἡμων | 2027790770 / 0050770774) 5 

58 αγρυπνειτε] + שטס‎ 305 | φυλασσετεῖ φυλασσε 4: προσ- 
60060000 ν: +66 3/5 | [5סקט--605‎ 0266 0/0 36 | (εως] 
ὡς 14( | υμας שזט6‎ (κατα Ὁ") מס | שו[0-6‎ αὐτὰ 3,' | בס‎ υμας ΝΥ | 
τοις φυλαρχοι5] ἐχ 2/0003 ῥγαεῤοτίέές 3.7 | φυλαρχοις] φιλαρχοις 
Βάπηρν : φυλαρχαις Ν᾽ | [עש6ק6) עשד‎ 0//2000//00//000: 3.5 | των 
λευειτων] 2.0701705 3.,)}: מזס)‎ των 44) | ηγεμονοις Α | των πατριων] 
εἰμίαζιηε 3/7 | טסד הס‎ ἰσραηλ 3.5 | ιερουσαλημ] שש‎ ἢ | εν 
[טסא)0--2%‎ 27 ῥασίοῤλογίο 00005 3.7: 28/2209 2000204 1/5 | οἵα 
εν 29 כ‎ | παστοῴφοροις א‎ | οπὶ τοὺ 39 πὶ | οἰκου] + צ שאוס עסז‎ | 
του κυριου] שסוקעא‎ του 00 Ὁ: του 00 גמס :'/03ם(06‎ τοὺ גו[‎ | 
וס‎ ἥμῶων גוו‎ 

59 גמס‎ οἱ 19% | παραλαβοντες] παραλαμβανοντες Ὁ: -- ταυταὰ 
τὰ | גמס‎ οἱ 25 θάτηνϑξ, | תס‎ οἱ 4% בת 0כ‎ | οπὶ סד‎ 15---ἰερουσαλημ 
τὴ | [עסושטק\--19 סז‎ 0/0070 δὲ 060/00 3240" | τὰ σκευὴ] 
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ΕΣΔΡΑΣΑ‏ 59 זזש 

Β ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον καὶ τὰ σκεύη τὰ ἐν Ἱερουσαλὴμ ἤνεγκαν εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ κυρίου. 
δο Καὶ ἀναζεύξαντες ἀπὸ τοῦ τόπου Θερὰ τῇ δωδεκάτῃ τοῦ πρώτου μηνὸς ἕως ἤλθοσαν εἰς 60 (6) 
ἸΙερουσαλὴμ κατὰ τὴν κραταιὰν χεῖρα τοῦ κυρίου ἡμῶν τὴν ἐφ᾽ ἡμῖν" καὶ ἐρύσατο ἡμᾶς ἀπὸ 
τῆς εἰσόδου ἀπὸ παντὸς ἐχθροῦ" καὶ 'ע00'‎ εἰς Ἱερουσαλήμ. 5: καὶ γενομένης αὐτόθι 61 (63) 
ἡμέρας τρίτης, σταθὲν τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον παρεδόθη ἐν τῷ οἴκῳ Κυρίου Μαρμωθὶ 
Οὐρεία ἱερεῖ, δΞ καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Ελεαζὰρ ὁ τοῦ Φεινεές: καὶ ἦσαν μετ᾽ αὐτῶν ᾿Ιωσαβεὲς 62 (64) 
Ἰησοῦς καὶ Μωὲθ Σαβάννου, οἱ Λευεῖται, πρὸς ἀριθμὸν καὶ ὁλκὴν πάντα" (65 καὶ ἐγράφη (65) 
πᾶσα ἡ ὁλκὴ αὐτῇ τῇ ὥρᾳ. 53οἱ δὲ παραγενόμενοι ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας προσήνεγκαν θυσίας 63 (66) 


τῷ θεῷ τοῦ Ἰσραὴλ Κυρίῳ ἐνενήκοντα ἕξ, (57) ἄρνας ἑβδομήκοντα ἕξ, τράγους ὑπὲρ σωτηρίου (61) 
δέκα δύο: ἅπαντα θυσίαν τῷ κυρίῳ. δ: καὶ ἀπέδωκαν τὰ προστάγματα τοῦ βασιλέως τοῖς 64 (68) 
βασιλικοῖς οἰκονόμοις καὶ τοῖς ἐπάρχοις Συρίας καὶ Φοινίκης, καὶ ἐδόξασαν τὸ ἔθνος καὶ τὸ 


ἱερὸν τοῦ κυρίου. 


6516 ₪( 'ἱ τούτων! τελεσθέντων προσήλθοσάν μοι οἱ ἡγούμενοι λέγοντες δ Οὐκ ἐχώρισαν 65. (69) 
+ ע‎ + , ₪ ε ₪ “Ὁ Ὁ ΠῚ , ₪1 
καὶ οἱ ἄρχοντες καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται 79 καὶ ἀλλογενῆ ἔθνη τῆς γῆς ἀκαθαρσίας αὐτῶν, (10) 


60 סזששטקק>‎ Α | ηλθον] ηλθεν Β 
64 βασιλεικοις Α | φοινεικης 13* 


ΑΝΡ-ε")-πραϊν νυ ΈΈ 3/5 


οηεγεία 032 = | שד‎ “5---ηνεγΎκαν] ἡνεγκαν (ἱγι{μεγμγ 3...) εἰς 
ιερουσαλημ מזס) | */3כ‎ τα εν ιερουσαλημ 44) | οπὶ τα 29 <,4ץ‎ | 
ἤνεγκαν ΒΉ] εἰσηνεγκαν ΑΝ τεὶ! 555 | του κυριου] τω κυριων : 
οἵα τοῦ מז‎ 

60 αναζευξαντεςῖ (αναστρεψαντες 74): 2γοζεεέέ τι 36,5: 
2γοπισιένις 7 | τοπου [תזה13‎ ποταμου ΑΝ 16[[ ἘΞ." 9 | 
θερα] θεραν :אי‎ θεια 3/' | τη--- μηνος] 006 ἀμοαδείνεα לול‎ 
ודו‎ 4 1/7: 0002010, ₪06 ῥγέρια ρεϑρσῖς 3.5 1 δωδεκατὴ του] 
ἢ ד‎ 5ῈΡ מס | *\. 85ז‎ πρωτου ΑΞ | οἷ עאום(006 5ש6‎ ₪55 | ἡλθοσαν 
ΒΗΈΞ“7ηλθομεν כ‎ 55 : εἰσήλθομεν ΑΝ 6[[ בס | 'ע‎ κατα---ἰερου- 
σαλημ 2% ₪ | {(χειρα )פס‎ ἡμῶων 44( | του κυριου ἡμων טא‎ τὰ : 
ל לכ‎ 1208 πιοσέγέ 25: εἰ τισείγί ἘΦ: חזס‎ ν: הזס‎ ἡμων 3/5 | 
τὴν 29[ טסד‎ 6 | ἡμινῇημωνν | ₪0 25--εχθρουἿ αὖ 07707949 4 
ורקס ולול‎ τισσίγογη 1/- | απὸ της εισοδου] ἐν τη οδω Ὁ : הס‎ 
ΔΈ || εἰσοδου 3. 5[ + אוצא[41466/ צא‎ : οδου κε τ6}] | εχθρου] +5 
ἃ | ηλθον ἘΠ λθὲεν ΒῊ : οτε ἤλθομεν Ὁ: ἤλθομεν ΑΝ τεῖ] 3. 5 

61 καὶ γενομενη:ῖ και γινομενης יצ‎ (γενομενης δὲ 44): 
γεσομενητημιν Ὁ: + 0091 55. | γενομενη:---τριτης} οεη) 7,εἴ ל‎ 
1/0 ἐγ ανειενη 4,> | מס‎ αὐτόθι 34,' | הזס)‎ ἡμέρας 236( | τριτη5] ρει: כן‎ | 
σταθεν 13/35 με τη ) + 06 בד‎ ( τεταρτὴ ἄτη : זכן‎ φναγέα απίερῃ ₪06": 
Τὴ δε τετάρτη ἡμέρα זק :ץצ‎ τὴ )+ δε ΑΝΙΡΑ) ἡμέρα τὴ τεταρτη 
ΑΝ τεῖ! 5: φμαγία 402 ἐαῤέησινε ,- | χρυσιον καὶ סד‎ ἀργύριον 
ΡΥ | ἐν τῶ οικωΐ ἐπ ἑενεῥίο 4: : שד הזוס‎ τὰ | κυριου ΒΌΝΠ] τω 
שקט,‎ ἡμῶν יצ‎ (του θέου 44}: του 00 שששף‎ Υ: του טא‎ 00 ἡμων 
5: τον טא‎ ἡμων ΑΝ τοῦ! | μαρμωθι ουρεια ιερει] ἰα- 
“ΜΜανγνισέλέμγα Ἐ,: (τω וק‎ μαρμωθι 44) | μαρμωθι] μαρμωθη :א‎ 
μαρμοθι ε: μαρμουθι ν: μαρμαθι Α : μαρθωθι הז‎ : μαριμωθ 139 : 
διαξσυλ 5: 4/7000 Ὧν | συρεια ιερειἿ שוש‎ ουριου του 
“ἔρεω: על‎ 5 | οὐυρεια Β] /)/₪ דל‎ ₪: 0/0 7ογί 3 : -קחו[6 הזוס‎ 
+: οὔρι ΑΝ ||6ז‎ 

602 {μὲν αὐτὸν ἐλεαζαρ) ελεαζαρου 44( | 22/2007: 4/ | 0 
του פס‎ 2: (οἵη ὁ 44( | φεινεε: צשסשף) 64א+‎ Νν | ησαν 
+ 4/0 5 1 αυτων] טסזטם‎ Νοούταννν | ιωσαβεες 11[ 1 
ΜΈ: ιωσαβδοι ץ)|\‎ > ιωσαυδον קתו‎ : 2220/6002 4: 12/04/00 ₪/': 
ιωξαβαδ Ὁ: ιωασαβδοι α: ιωσαβαδος Ν 1611: בכר‎ 8 | ιησου: 
ו‎ 8[ νιον ἑησου ) 220 Ὧ,.) *-ערש‎ : ἡσου ΑΝ ταὶ! | מס‎ καὶ 39 5 | 
μωώεθ σαβαννου) μονεῦ 00: μωαθ οσαβαννου ν; ιωιαδεια (ιωδ- 
1} νιον βαάγαιον ὃ: Μ᾽ השיבכב‎ οὐ οι + (20/0: εἰ 
απ ἕν Ὧι Μίοελαν μα βάν 8 | σαβαννου] σα- 
βανου εἶ: σαββανον α: σαβανα τὰ | [ +6 אי(‎ προ] זכ‎ εἴ 
Ὧν | ολκην] 40 ῥοκάμε Ὧν": αὐ τομῤμέμνι | παντὰ [צג[ט13‎ 


61 ουρια ΒΡ 
65 τουτων] των Β 


62 φινεες Α |[ λευιται Α 
66 λευιται Α 


και 55---ωρα] 50/020/70/6 500201 35 | καὶ εγραφη]‏ | [[שע ΑΝ‏ דעס דט 
ολκη 3 8[‏ | '/ץ πασα‏ הנס πὶ:‏ הס [ ואס πασα ἡ‏ | 5 /5000 00/6 
*ע 1611 ΑΝ‏ ששזטש + 

63 οι---προσηνεγκαν] καὶ προσηνεγκαν οἱ ד‎ 00/6060 απὸ 
της αιἰχμαλωσιας Ὁ | οἱ δεῖ 6/ ἀὲ 1/5 | θυσιαΞ] 30/77/6700 3," : 
מס‎ δ΄ | שז‎ ι5---κυριω 19] κυριω τω θεω ἰσραὴλ 0353/' | οπὶ שד‎ 
19--4000( τῇ | θεω---κυριω 19[ שא‎ του (λ ἢ | θεω] שא זק‎ % | 
του] τω שוקטא ומס | צ‎ 19 63/5885 | ενενηκοντα---δυο} 5 
7/00070076₪ οἰ δέχ ἀϊγεος 7000/05 εὐ σεῤῥμαρίμέα οὐ 2000 δέ 270 
γεαδηεῤίϊογιε τεἰξεῖος αἰμοιφεῖρε 55: ἨΔῸ צטסקטשד‎ δωδεκα ὑπερ 
κοινης טסש\( טסד‎ σωτηριας פטס)קא‎ ἐνενήκοντα ἀρνας εβδομηκοντα 
δυο εριφους εἰς παραιτησιν τῶν ἡμαρτημενων δεκα δυο [08 | 
ἐνενήκοντα ΒὨ] ΡΥ Ζαμεγος 3/5: זכ)‎ ταυροὺυς δωδεκα 44}: ἑάμγος 
70/00020170 ילל‎ ογερεὲ 157601 776/02 οείορέγέα 3.5: זכ‎ ταυροὺς 
δωδεκα ὑπερ παντὸς (Ὧλ פטסוקא‎ ΑΝ +6[[ [פטסקטשז]‎ ΡΥ καὶ 6: 
μοσχους Ὁ | ὑπερ] זכ‎ καὶ >: περι Ὁ | (Ὰ] זכ‎ του %: גו‎ 4[ | 
εξ 19[ + 00כ1 257007 2 לקלס סק‎ 1700 7960 ὁ αγίοίθς 7070077010 σδι 
3/6 | ἀρνας] זכן‎ 0/ 1/5: ἀμνοὺς Ὁ | הנס‎ εβδομηκοντα εξ ἢ | εξ 9 
[3655צ‎ δυο ΑΝ τοὶ] 3.0 | τραγουΞ] זכן‎ καὶ אוהו‎ 305 | ὑπερ σωτη- 
ριου] περι ἀμαρτιας 121,** | δεκα δυο] δωδεκα ΑΝῬΟΩΡν: / 
000020170 ἐς :אש‎ δἰ σεῤίπαρέμία οὐ 0 μος 0 : -+ οἰ סק‎ 
20/0006 1000065 αμοιεεΐνι ἼΩΝ | וס‎ ἀπαντα---κυριίὼ 2" τῇ | ἀπαντὰ 
שד [עסוטט0‎ παντα ολοκαυτωματὰ Ὁ : ק6ח0‎ ανεθυσαν | | [ששושט0‎ 
2077/0076 85: ἐπ 500770007) + 00/0/0770 3...) 31+ | [שוקטא שד‎ 
“ονεέμέ 1": שד‎ θῶ 6: גחס‎ τὼ % 

64 εδωκαν ἢ | ταῇ זק‎ παντὰ ומס :ץ‎ ἢ | מס‎ τοὺ 19 גח‎ | 
תוס‎ καὶ 29 ἃ | צוסד ומס‎ 2% πὶ | συριας 1303315[ 000/66 30' : 
ΡΓ κοίλης ΑΝ τε]! 85. | εδοξαν ἢ | τὸ [שסוקטא--19‎ τὸν 0 τὰ | 60/0%[ 
+ 7 γαεὶ 3.5. | κυριου] 00 או[06‎ : + 2204 5 

65 {και τουτων] τουτων שטעוסד‎ 44) | τουτων] των 13: τὸν ו[‎ : 
+ שזעס‎ % [προσηλθοσαν [ו[13‎ προσηλθον ΑΝ το}}] | μοι οἱ ἡγου- 
μενοι] 0 סטיק ול‎ ὮΝ τ οἱ ἡγέμονες τω εἴδρα Ὁ: קלדל‎ 
αὐ Ἀφάγανι 3/5: הזוס‎ μοὶ ἢ: οπὶ ₪ גוו(‎ 

66 εχωρισαν---αρχοντε5} 5705/1700/ γόης 17001 Ἐς 5 | εχωρισθη 
Ὁ! καὶ 19 Β] זק‎ τὸ εθνος τοῦ (τω Ὅ: גקו) מו (ות גוס‎ Α) 
ΑΝ מחוס‎ 1/5 | καὶ οἱ 29] (οπὶ 44}: מוס‎ καὶ ἃ | מוס‎ οἱ 835 1ὰ | 
καὶ 45 וו‎ '[ οὔ ΑΝ γε ₪55 | ἀλλογενη---Ὕη5] αἰεγίμς 
γον לט ל‎ 18 | αλλογενὴ εθνὴη] τὸ αλλογενὴ εθνὴ 
Ν"; שז‎ αλλογένει εθνει ΝΑ; ἀλλα εθνηὴ γενὴ :ו[‎ απὸ τῶν 
αλλογενὼν εθνων Ὁ | αλλογενὴ Β] זכן‎ τὰ Α |[6ז‎ | τῆς γη9] זק‎ 
εἰ παλίονεν וס‎ Ὁ | ακαθαρσιας זכ ['1ו[11‎ απὸ τὴς Ὁ: זכ‎ και 
ταν ΔΝ τοὶ! 935: φγοῤίεγ לוו וקול‎ 5 | αὐτῶν 130 8[ 
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6 זזזש א ΕΣΔΡΑΣ‏ 


Χαναναίων καὶ Χετταίων καὶ Φερεζαίων καὶ ᾿Ιεβουσαίων καὶ Μωαβειτῶν καὶ Αἰγυπτίων καὶ 8 
(γ1) 67 ᾿Ιδουμαίων. 57 ξυνῴκισάν ἵ τινας! τῶν θυγατέρων αὐτῶν, καὶ αὐτοὶ καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν" καὶ 
ἐπεμίγη τὸ σπέρμα τὸ ἅγιον εἰς τὰ ἀλλογενῆ ἔθνη τῆς γῆς, καὶ μετεῖχον οἱ προηγούμενοι καὶ 
(72) 68 οἱ μεγιστᾶνες τῆς ἀνομίας ταύτης ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τοῦ πράγματος. 8 καὶ ἅμα τῷ ἀκοῦσαί με 
ταῦτα ἔρρηξα τὰ ἱμάτια καὶ τὴν ἱερὰν ἐσθῆτα κατέτεινον τοῦ τριχώματος τῆς κεφαλῆς καὶ τοῦ 
(73) 69 πώγωνος, καὶ ἐκάθισα σύννους καὶ περίλυπος. δθκαὶ ἐπισυνήχθησαν πρὸς μὲ ὅσοι ποτὲ 
ἐπεκινοῦντο τῷ ῥήματι Κυρίου τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐμοῦ πενθοῦντος ἐπὶ τῇ ἀνομίᾳ, καὶ ἐκαθήμην 
(74) γο περίλυπος ἕως τῆς δειλινῆς θυσίας. 79 καὶ ἐξεγερθεὶς ἐκ τῆς νηστείας, διερρηγμένα ἔχων τὰ 
ἱμάτια καὶ τὴν ἱερὰν ἐσθῆτα, κάμψας τὰ γόνατα καὶ ἐκτείνας τὰς χεῖρας πρὸς τὸν κύριον 
σῇ τ: ἔλεγον 7: Κύριε, ἤσχυμμαι, ἐντέτραμμαι κατὰ πρόσωπόν σου. 7: αἱ γὰρ ἁμαρτίαι ἡμῶν ἐπλεό- 
(77) 13 νᾶσαν ὑπὲρ τὰς κεφαλὰς ἡμῶν, αἱ δὲ ἄγνοιαι ἡμῶν ὑπερήνεγκαν ἕως τοῦ οὐρανοῦ 73ἀπὸ τῶν 
(η8) 74 χρόνων τῶν πατέρων ἡμῶν, καί ἐσμεν ἐν μεγάλῃ ἁμαρτίᾳ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. Τ᾽ καὶ διὰ 


τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν καὶ τῶν πατέρων ἡμῶν παρεδόθημεν σὺν τοῖς ἀδελφοῖς ἡμῶν, σὺν τοῖς 
βασιλεῦσιν ἡμῶν καὶ σὺν τοῖς ἱερεῦσιν ἡμῶν, τοῖς βασιλεύουσιν τῆς γῆς, ' εἰς ῥομφαίαν καὶ 
(79) 75 αἰχμαλωσίαν καὶ προνομὴν μετὰ αἰσχύνης μέχρι τῆς σήμερον ἡμέρας. 75 καὶ νῦν κατὰ πόσον 
τί ἡμῖν ἐγενήθη ἔλεος παρὰ τοῦ κυρίου Κυρίου, καταλειφθῆναι ἡμῖν ῥίζαν καὶ ὄνομα ἐν τῷ 
(ס8)‎ γό τόπῳ τούτῳ ἁγιάσματος, 75 καὶ τοῦ ἀνακαλύψαι φωστῆρα ἡμῶν ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ κυρίου ἡμῶν, 


67 τινα5}] τας Β 


66 μωαβιτων Α 
72 αγνοαι Α 


[מו[13 τη) των εθνων ΑΝ 161[ | χαναναίων‏ מוס) απὸ‏ : 3.5 לוס 
ΑΝ τοὶ]: ₪ 0000000: 3," | καὶ 59] των Ὁ: οπὶ πὶ |‏ עשז ΡΓ‏ 
καὶ 69 τὰ |‏ בזס | 3.5 4700770007 χετταιων] “οί λαφογινε οὐ‏ 
Ξπαέογμρε οἱ 9.5:‏ זכך ιεβουσαιων}‏ | 61 "ל και‏ הס | 6 φεριζαιων‏ 
ὁ |‏ ששודחטץ> | καὶ 95 ἃ‏ גמס | 01 89 καὶ‏ בס | ,1 220090002 
και ἰδουμαιων 5‏ וס 

67 ξυνωκισαν---θυγατερων | 07019020001- 510001 270170 )070470% σηρεΐ 
3.) 0/0005 3/0 | ξυνωκισαν Β] συνωκισαν [\: συνωκισαν כ‎ 
ὄγ: συνωκησαν γαρ ΝΌῸ’ γεὶ] 5: συνηκησαν γὰρ Α τινας των 
θυγατερων ταις θυγατρασιν Ὁ | τινα5] τας ΒΗ : μετα ΑΝ το]! 
5 | θυγατερων] πρῶν ץ‎ | και τὸ ΒΟΉ 3,95] הס‎ ΑΝ ταὶ] ₪ | τὸ 
αγιον] 207007076 3,5 | בס‎ της γης 3.5 | μετειχον} μετεσχον 135 : 
γεί γεμεγηΐ 3.5 | ἡγούμενοι ἃ | הס‎ οἱ 35 πὴ | τῆς ἀνομίας ταυτη5] 
076 ἐγείφιρίίαίενε 315: ἐρείφεζέαξίς εἰμές 1, | ἀρχικῆς קתו6‎ | του 
πραγματοΞ] 2059885 γεέργεῖ 30. 

68 καὶ 15 [1,'8ותת0‎ ἐγένετο ΑΝ [[6ז‎ [αμα---ταυτα] 
ακουσας τὰ : 0700 00060526 222076 2066 5 | τω] του אוטםא[[00‎ | 
με] μετα 6: τὸν εἴδραν Ὁ | ερρηξα ΒΗ] διερρηξε 0010: 6 
[: διερρηξα ΑΝ τε]: הג[‎ διερρηξε 705 | τα ἐματια] [| 8 
בשותל‎ 25: 1/05/000007₪ σα 3/5 | κατετεινον ΒΗ] 0/ 20/01/2060 5: 
και κατετηλα %: και κατετιλλα :צ6צ[‎ καὶ κατατιλλας Ὁ: καὶ 
κατετίλα Α τοὶ! 15: εὐ 6000/000/ 1/5: 0/ ἰαεόγανις 1/' | του 
τριχωματοΞ] סד‎ τριχομα το >: τας τριχας 035' | της κεφαλης] 
זכ‎ καὶ או[06/‎ : 6000/03 702 86. | του πωγωνοΞ] 007000 31," : 
006ול‎ 25: 207006 5000 112 | καὶ εκαθισα] εἰ 2000061 1/5: 6% 
5: מוס‎ καὶ 3/' 

69 επισυνηχθησαν] συνηχθησαν τὰ: επεκινηθησαν או[06‎ | 
προς με] προς αὐτὸν 305: גמס‎ 3,' | οσοι---ρηματι] ὁ)η17165 5 
»ιομογαΐ 1007700076 315 | οσοι] זכ‎ παντες Ὀϑό(υἱά) : + σαν ζηλωται 
και οσοι Α | ποτε ἐμϑις 30). : גת הס‎ | επεκενουντὸ Ὁ | τω ρηματι 
ΒΌἢ] ΡΥ ἐπὶ ΑΝ +6[|: ἐγε 06/00 3/* | κυριου του] του κυ 00 Κ: 
του 00 Ὁ | מס‎ τοῦ ἐσραηᾺ τὰ | του ΒΗ] 00 ΑΝ τεῖ] 5 
εἐμου---ανομια] ααἱ ηι:6 {ερεηεθηὲ 200 ἐμέφιζίαίονε ἐδέίανε 30,5: 
εἰ μῦς 70700 סקל‎ ἄοε σεοίθγε 1090765 3/5 1 εμου] αὐτου Ὁ | 
και εκαθημην] και (οπὶ 33...) εκαθισεν 35 | δειλινης] δινης Ν: 
πρωινὴς Υ 

ἼΟ εγερθεις Ὁ | εκ τῆς νηστειας] 0/4 202000040 35 | בזס‎ διερ- 
ρηγμενα---εσθητα τῇ | καμψας] //20// 36 | בס‎ καὶ 35---χειρας 


60 επεκεινουντο ΒΊΑ | διλινης Α 
74 ומס‎ 65 


ἡσχυμμε 4‏ זך 
ἐλαιος Α | καταλιῴθηναι Β"‏ 75 


ΑΝΡ-δῇ)-πρᾳινν ΒΕ 3. ον 80 


בס | ץצ  εκτεινα 9] 020/000// 4, | τὴν χειρα Κη | προΞ] εἰς‏ תו 
κε ἢ: λεγων 6305 : εἰπὲν Ὁ‏ זכן ἐλεγον]‏ | ץ שסעטס [שסוקטא | τὴ‏ עסד 

71 κυριεῖ זק)‎ καὶ 236): גמס‎ Ὁ | εντετραμμαι] ΡΥ 4 
5: ενετραμμαι 06: εντραμμαι :חן‎ καὶ ενετραπὴν Ὁ: 
2γοσεγέῤέμς σενε 15 | κατα προσωπον ενωπίιον τὴ : 70/0 γαεΐδρνε 
3.0: ἐπε אס‎ 38,5 

72 αμαρτιαι] זק‎ αἱ π | κεφαλας] τριχας της κεφαλης 3.5: 
0001/05 007/00 85. | (οτὰ αἱ שסשסקטס--2%‎ 44) | αἱ δε αγνοιαι] οί 
ἐπ φείαίες 3* | αἱ δε ΒΗ] και αἱ ΑΝ הנס :611ז‎ δὲ 86. | αγνοιαι 
ἀνομίαι תל‎ | ὑπερηνεγΎκαν»] ὑπηνεγκαν :כ‎ 2200/0706 240701 31,:* 

13 ומס‎ απο---μων 0ח0 | גמ‎ των χρονων ΒΡ] זק‎ 66 ΑΝ 
16|| 55: זק‎ φιογέανε 3.0: δὲ ααδπμε δὲ ἐεριῤογέδμς 15 | הס‎ καὶ 
י3‎ | μεγαλη] παση Νν | οπὶ εως---ταυτὴς τὴ 

74 מוס‎ καὶ τὸ 1/5 | οπὶ δια---μων 29 ג‎ | οπὶ ἡμων 29} | 
(συν אשא--15‎ 457 εἰς 44) | מזס‎ σὺν 25---μων 45 3,5* | σὺν 29 ΒΗ] 
και זכ : תכ‎ καὶ ΑΝ τε]! 86 | בנ‎ ἡμῶν 49---βασιλευουσιν ἄτηρ | 
מוס‎ καὶ 30 -τημων 5% ἢ | τοις 45---Ὕη5] γόρίδιες 70030773 556. | τοις 
45] זק‎ καὶ Α: זק‎ καὶ (οπι ὁ) παρεδωκας ἡμᾶς Ὁ: זק‎ ₪ ἐγααέ- 
7701 μος > | βασιλενουσιν Β] βασιλευσασι ςεἾνΥ : βασιλευσιν 
(-σειν Α) ΑΝ τεῖ! ₪898 | εἰς---αἰχμαλωσιαν] γι ,0 
0000 לו‎ εαῤέϊμϊίαίε 3.5 | מס‎ εἰς ΒΗ | בס‎ καὶ 4" τὴ | προ- 
νομὴν] προνομιαν גל‎ 17: ἀἰδῤγαθααέίογενε 3/5 | μετα αἰσχυνηΞς] 
κατα αἰσχυνὴς 6: חס‎ 35: (οἴῃ μετὰ 44) | גמס‎ ἡμέρας τὴ 

'75 κατα---ελεο9] 7007020677 657 ἦρε φιέοα 007021074 710085 γε15671- 
εὐγαϊΐα 3.5: φιαρέα »εἰσεγίεογαϊΐα 100 γαεία ἐπέ 26 πος 4 | 
κατα ποσον] 00306 ₪16 א וד מוס | .86 ילע‎ | μιν 19 Β] ροβί 
εγενηθη ΑΝ מממס‎ 5 | παρα---κυριου 29[ 6 (αὖς 3/"( 20 2200076 
בס) ל05/0 ושכע‎ 31'( 3 | τοὺ κυριου κυριου 13[ במס‎ κυρίου 29 
שצמט‎ : σου :(6וט)*6 צא‎ σου κε /4\146%' 16[[ 5 | καταλειφθηναι) 
μέ לוי‎ 36: δὲ γείέηιφεσ 3/7  ημιν ριζαν] ?00/0 
»οσίγανε 3/6 | מוס)‎ τω 74) | τουτω Β[] οχ ΑΝ 611 4/8 | 
αγιασματος Β] ΡΓ τοῦ ἢ: טסד‎ αγιασματος αὐτου 0: 5 
σου ἰ: του αγιασματος σου ΑΝ τεῖ]] 58 

16 οπὶ και 19 3//"55 | τοῦ 19] τον; αὐτου ἢ | ανακαλυψαι 
αναψαι Α | φωστηρα μων] ו וקל‎ 556. | ἡμῶν 19] ων 6% 
עזסס‎ 4: ἡμῖν 38, | εν τω [שאוס‎ 17 ἐδρεῤίο 305 | τοὺ κυρίου 1" 
ΒΡ] שא‎ του θὺ :א[06‎ 2 εἰ 2: גמס‎ του τὰ: +00 ΑΝΚην: 
טא : 31,555 1264 וקסע‎ 00 τεῖ] | ἡμῶν 29[ גמ‎ Αἴ(α14) : בת ותס‎ , 
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ΕΣΔΡΑΣΑΑ‏ 6 זזזי 

Β δοῦναι ἡμῖν τροφὴν ἐν τῷ καιρῷ τῆς δουλείας ἡμῶν" (8 καὶ ἐν τῷ δουλεύειν ἡμᾶς οὐκ ἐνκατε- 
λείφθημεν ὑπὸ τοῦ κυρίου ἡμῶν, 77 ἀλλὰ ἐποίησεν ἡμᾶς ἐν χάριτι ἐνώπιον τῶν βασιλέων 77 
Περσῶν, δοῦναι ἡμῖν τροφὴν 78 καὶ δοξάσαι τὸ ἱερὸν ἡμῶν καὶ ἐγεῖραι τὴν ἔρημον Σειών, δοῦναι 18 (8:) 
ἡμῖν στερέωμα ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ καὶ Ἱερουσαλήμ. 79καὶ νῦν τί ἐροῦμεν, Κύριε, ἔχοντες αὐτά; 79 (83) 
παρέβησαν τὰ προστάγματά σου ἃ ἔδωκας ἐν χειρὶ τῶν παίδων σου τῶν προφητῶν (88 λέγων (8,) 
ϑοῦτι Ἢ γῆ εἰς ἣν εἰσέρχεσθε κληρονομῆσαι, ἔστιν γῆ μεμολυσμένη μολυσμῷ τῶν ἀλλογενῶν 8ο 
τῆς γῆς, καὶ τῆς ἀκαθαρσίας αὐτῶν ἐνέπλησαν αὐτήν" 8: καὶ νῦν τὰς θυγατέρας ὑμῶν μὴ 81 (85) 
συνοικίσητε τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, καὶ τὰς θυγατέρας αὐτῶν μὴ λάβητε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν, 83 καὶ οὐ 82 (86) 
ζητήσετε εἰρηνεῦσαι τὰ πρὸς αὐτοὺς τὸν ἅπαντα χρόνον, ἵνα ἰσχύσαντες φάγητε τὰ ἀγαθὰ 
τῆς γῆς καὶ κατακληρονομήσητε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν ἕως αἰῶνος. 83καὶ τὰ συμβαίνοντα πάντα 83 (817) 
ἡμῖν γίνεται διὰ τὰ ἔργα ἡμῶν τὰ πονηρὰ καὶ τὰς μεγάλας ἁμαρτίας. σὺ γάρ, Κύριε, ὁ κουφίσας 
τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν, 8:ἔδωκας ἡμῖν τοιαύτην ῥίζαν: πάλιν ἀνεκάμψαμεν παραβῆναι τὸν νόμον 84 (88) 
σου εἰς τὸ ἐπιμιγῆναι τῇ ἀκαθαρσίᾳ τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς. δ5οὐχὶ ὠργίσθης ἡμῖν ἀπολέσαι ἡμᾶς 85 (80) 
ἕως τοῦ μὴ καταλιπεῖν ῥίζαν καὶ σπέρμα καὶ ὄνομα ἡμῶν. 86 κύριε τοῦ ᾿Ισραήλ, ἀληθινὸς εἶ" 86 (סף)‎ 
κατελείφθημεν γὰρ ῥίξα ἐν τῇ σήμερον. 574600 ἐσμεν ἐνώπιόν σου ἐν ταῖς ἀνομίαις ἡμῶν" οὐ 81) (9) 


(81) 


γὰρ ἔστιν στῆναι ἔτι ἔμπροσθέν σου ἐπὶ τούτοις. 


76 δουλιας Α | εγκατελειῴθημεν ΒΡΡΑ 
80 εἰσερχεσθαι Α 
85 מזס‎ ἡμῶν Β" 


ΑΝΡ-ε")-πραᾳινν 5 


ἡμῖν 35. | {τροῴον 44) | εν τω καιρω] 0 ογιγεὲ ἐδρεῤογέ 4,' |‏ מזס 
κατελειφθημεν 06[\ | ὑπὸ του‏ טס | 6 τῆς δουλειαΞ:} τοις δουλοις‏ 
κυριου‏ | [[6ז απο ΑΝ‏ [צם130 ὑπο‏ | 3 ששכ1. κυριου] ₪ Τοονείηο‏ 
5 ץ ἡμῶν‏ מזס | ςεἰ ΜΈ,‏ 09 [29 

77 εποιησεν---χαριτι] 4201971 :עלסמ‎ ργαΐίανε 3," | μας] 
ἡμῖν 5לד-קתז61‎ | χαριτι] χαρτη ἂρ | ενωπιον των βασιλεω»} 
2οπενες τισδίς γέρες 3" | των βασιλεων του βασίλεως % : בנ‎ των 
אימז[66‎ | {περσων} זכ‎ τῶν 74) | δουναι] εἰ 0/0/2// 3.5. | οτὰ μιν 
,מז‎ | τροφην ἐλεον ὉΞ3.5 

78 תוס‎ και 1% 35. | δοξασαι] /2073/4 εἰαγίβεαγί 3.5 | שסק6) סד‎ 
ἡμων | )277 00 לול‎ σαπείμηε טסד+ [מג130 שסק6 | >,1 ל‎ 00 >: 
+ תז שא‎ : Ἔτου טא‎ ΑΝ τε]! 25 : + הזס | 31 /126 1704וש0כ1‎ ἡμῶν τὰ | και 
εγειραιἿ τ΄ γερσείίαγες 1/: εἰ αεαΐβεαγε ἘΞ... | (και 29] αλλ 
«ποιησεν ἡμᾶς ἔν χάριτι ἐνώπιον των βασιλεων 44) | εξεγειραι 
οεὖνν | τὴν ἐρημον 4230774 1" | σειων} זכ‎ τὴν ἃ | δουναι εἰ 
αἰαίέεεί 4, | ἱερουσαλημ] זק‎ ἐν 1/5: ἣλ ἄτα: εν ק ו‎ 

79 οἵα מז עטץ‎ | ἐρουμεν ועו‎ 4/* | αὐτὰ ΒΒ]7ταυτα ΑΝ 
τεῖ! 00/5 | παρεβησαν ΒΗ] זק‎ εἰ 2: παρεβημεν Ὀτη 6 : παρε- 
βημεν קפך‎ ΑΝ τεῖ! ₪ | ₪[ καὶ צ‎ | ἐν χειρι] לול ולו‎ 30, | 
מזס‎ τῶν παιδὼν σοὺ πὶ 

80 וח‎ ἡ γὙη}] מס) :1/2 ש7ש71‎ ἢ γη 44) | εἰσερχεσθε 
ἐρχεσθε γΥ: εἰσπορεύεσθε οεἦνν : ἐμίγασέίε ὯΔ: ἐρμίγοίσίίς ἘΔ] 
(οπι γη 15 44) | μεμολυσμενη] (ργ μολυσμου 74): μεμολυμμενὴ 
השא‎ | μολυσμω μολυσμὼν 4: μολυσμα [\ : μολυμμὼω Ὁ: 
εσἰιφιίναιονέδι, Ἐν: כן מזס‎ | τῶν αλλογενων ὑπὸ των αλλο- 
γέσων εθνων Ὁ: γοπίμε ₪ | הזס‎ τὴν γη: חזס | ,הז‎ και---αὐτὴν 
44( | [קדדיב‎ ἐσίασι 1/0: «ἰνερμιδἐξίανε 5: + Ἰοίανε ἐφι» 
וח‎ 40/04 μα Ἐν 

81 και 15] מס‎ 8: + δἰ ῥοβμΐ ὯΔ | חוס‎ νυν )44(₪ | 
ὑμῶν τ. 13/0 0/*[ ἡμῶων Ὁ: αὐτων ΑΝ τεῖ! 5 | μη συνοικισητε͵ 
μη συνοικήσετε 61 πὸ εὐπίμηψεί, ἘΣ | υἱοῖς 15] τέκνο Α 
αὐτῶν ו *ו‎ ΞΕ.“ ישש‎ ΑΝ τε]! 5: (ημων 44.74) | και "ג‎ 
μηδὲ ἃ | "ב *שזטג‎ 1! 1/[ υμων Ν᾽ το} 8: ἡμὼν ΑΝ"! 
μη λαβητεῖ חקול‎ 007000101 78" > δοτε ἃ | λαβητε ἘΒΌἨ} ד‎ 
67: δώσετε τὴ: συνοικησητε ΨΥ: δωτε ΑΝ τοῦ! 5. | ὑμων 19 
ΒΟΜΕΊ 7 αυτων ΑΝ τεῖ! 5 


77 αλλ Α [|| βασιλαιων Α 
83 γινψεται] γεινεται Β" : γίγνεται 4 


88 Καὶ ὅτε προσευχόμενος "100008 ἀνθω- 88 (9:) 


78 σιων ΒΡΑ 9 αιἰρουμεν Α 
84 επιμηγηναι ΒΑ 


86 בזס‎ κυριε 13* | αληθεινος Α [[κατελιῴφθημεν 13* 


82 ἕητησητε ὈΊ | εἰρηνευσαι---αὐτους} 0007120070 αα δος לו‎ 
200 4 | גמס‎ τὰ τὸ 0%8/' | ἰσχυσαντα [|| φαγετε ὁ | τα 
αγαθα] οῤίζνια 31: בס‎ τὰ 1" | גתס‎ καὶ צ0עש:0--29‎ πὶ |[ 95 
ΒΡῊ] τεκνοις ΑΝ [05עש)₪ | 6[1ץ‎ ΡΥ τοῦ ץט-מ[4110%.‎ 

)44 גוס 85--83) 

83 καὶ 19] שוקע [עושף שזץסח | 1/5 שאק‎ παντα Ὁ | παντα] 
)סק‎ ἡμῖν מזס :*/3עת‎ ἂν | שוש‎ ν | מס‎ γψεται 3.5 | ששו‎ 19[ 
υμων גמס | ו[‎ τὰ 30-τήημων 29 * | τὰ πονηρα] 20596 15: 
δέ 2000010 »οείγα 678 55 | οἵὰ καὶ 29-0007605 19 תד‎ | τὰς 
15] זק‎ δια 2153/5 | αμαρτιας τὸ 13[ זכ‎ ἡμων שש + : אל‎ ΑΝ !לאו‎ 
16[[ 1/5 ) + וס | )...3 ו‎ συ---ημων 29 [\3/* | σὺ γαρ] οτι συ על‎ : 
506 ἐπ 1/5 | 0 κουφισας Β] επεκουφισας ץכ‎ : εκουῴφισας ΑΝ νυν» 
16[[ 55 : γεμείαςὲ 3... 

84 גוס‎ εδωκας---ριζαν τὰ | εδωκας ΒΗ] זק‎ καὶ ΑΝ 1 
5 | ριψαν ἂρ | ומס‎ παλιν---(85) ριζαν ν | παλιν] זכן‎ καὶ 
'/3ות‎ : ΡΥ ἡμεις δὲ על‎ | ανεκαμψαμεν} זכ‎ μδὲ 86. 1 τὸν νομον 
ἐερέένια ὮΝ | τῶν εθνων 470000070 ללס‎ ("Ὁ φεμίζμνι 3...) ἅον | 
Ὑη5] + ταυτης Ὀγ ΞΕ 

85. התתגמסס מזט)0) מזס‎ ἃ [οὐχί ὡργισθης] οὐχί οργισθὴς ΤΩΡ: 
οὐυχι οργισθεις 6: γιο»ι)6 ἐγασεεγὲς 31 : καὶ οὐκ ὡργισθὴ (οργ- Ὁ 
Ὁ: סול‎ Φγρὸ 000706 270300773 115 | ἀπολεσαι ΡΥ τοὺ Καὶ: )070- 
λεσθαι 430) | καταλείπειν Αἰδ | σπέρμα και ριζαν המס | או‎ καὶ 
σπέρμα 37 | הזוס‎ και ονομα 3,.5 

86 κυριε] εις Ἐπ: +9 θὲ ὈΜΞΛμμοΥυ: + 6ולווש0כ/‎ 15 
35. 1 αληθινο:] + δορί 16 | κατελειῴθημεν γαρ] ו‎ 
εἰ לוו‎ ὯΔ: ₪ οὐ :סו‎ 5 | γαρ] הוה‎ 85 | εν τὴ 
σημερον} שאק‎ ἐμ לו ול ולו00/0‎ ὮΝ 1 εν τὴ] εκ τῆς 


Ὑ 
᾿ 87 ιδου ΒΒ, זק‎ εἰ ₪: καὶ ἰδου νυν :כ‎ Ἔνυν ΑΝ [[ 
יע‎ | ἐσμεν Ὁ λοαίε ₪: | [שודט6‎ ῥοσνις 4, | [וז6‎ Ροβὶ 
σου %: ὁπ ץ‎ | ἐμπροσθεν ἐνωπίον κῃ [ἐπὶ טס‎ 05[ ἐμ λὲς Ἴων: 
חזו;‎ ἀἐς 856: οὐγμεΐ ἑα δες ῥεζκα ἐς > ᾿ 

₪8 οτε---χαμαιπεγη: ἐν τω προσεύχεσθαι εἴδραν καὶ ανθο- 
μολογεισθαι καὶ κλαίειν καὶ πεπτωκέναι χαμαι Ὁ | 076 προσευ- 
ןסר‎ | ἐμ! σγαγεί 115: οτε προσηυχομὴν ץ‎ | ἐσρας 11[ 5 
ΑΝς-; ο εἴραεν : 6000 [| ον | 0 [ εἰ 0 
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μολογεῖτο κλαίων χαμαιπετὴς ἔμπροσθεν τοῦ ἱεροῦ, ἐπισυνήχθησαν πρὸς αὐτὸν ἀπὸ ᾿Ἱερου- Β 

σαλὴμ ὄχλος πολὺς σφόδρα, ἄνδρες καὶ γυναῖκες, νεανίαι" κλαυθμὸς γὰρ ἦν μέγας ἐν τῷ 

(93) 89 πλήθει. 89καὶ φωνήσας Ἰεχονίας ᾿Ιεήλου τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ εἶπεν "1000 Ἡμεῖς ἡμάρτομεν 

(94) εἰς τὸν κύριον" καὶ κατῴκησαν γυναῖκες ἀλλογενεῖς ἐκ τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς" 99 καὶ νῦν ἐστιν 

ἐπάνω πᾶς Ἰσραήλ. 99ἐν τούτῳ γενέσθω ἡμῖν ὁρκωμοσία πρὸς τὸν κύριον, ἐκβαλεῖν πάσας‏ ספ 

(95) τὰς γυναῖκας ἡμῶν τὰς ἐκ τῶν ἀλλογενῶν σὺν τοῖς τέκνοις αὐτῶν, 95 ὡς ἐκρίθη σοι, καὶ ὅσοι 

(96) οι πειθαρχήσουσιν τοῦ νόμου τοῦ κυρίου. 9' ἀναστὰς ἐπιτέλει" (95) πρὸς σὲ γὰρ τὸ πρᾶγμα, καὶ 

(97) 9: ἡμεῖς μετὰ σοῦ ἰσχὺν ποιεῖν. 95 καὶ ἀναστὰς "10008 ὥρκισεν τοὺς φυλάρχους τῶν ἱερέων καὶ 

ΙΧ τ τῶν Λευειτῶν παντὸς τοῦ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι κατὰ ταῦτα, καὶ ὥμοσαν. τ Καὶ ἀναστὰς "σρας 
2 ἀπὸ τῆς αὐλῆς τοῦ ἱεροῦ ἐπορεύθη εἰς τὸ παστοφόριον ᾿Ιωνᾶ τοῦ Νασείβου, Ἵ3 καὶ αὐλισθεὶς ἐκεῖ ἽΝ 

3 ἄρτου οὐκ ἐγεύσατο οὐδὲ ὕδωρ ἔπιεν, πενθῶν ὑπὲρ τῶν ἀνομιῶν τῶν μεγάλων τοῦ πλήθους. 3 καὶ 

ἐγένετο κήρυγμα ἐν ὅλῃ τῇ 1008046 καὶ ᾿Ιερουσαλὴμ πᾶσι τοῖς ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας, συναχθῆναι 

4 εἰς Ἱερουσαλήμ" 4καὶ ὅσοι ἂν μὴ ἀπαντήσουσιν ἐν δυσὶν ἢ τρισὶν ἡμέραις κατὰ τὸ κρίμα τῶν 

προκαθημένων πρεσβυτέρων, ἀνιερωθήσονται τὰ κτήνη αὐτῶν, καὶ αὐτὸς ἀλλοτριωθήσεται ἀπὸ 

5 τοῦ πλήθους τῆς αἰχμαλωσίας. 5 Καὶ ἐπισυνήχθησαν οἱ ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμεὶν 


90 πιθαρχησουσιν Β" 


1% 2 αὐλισθει Β"| ετευσατο ἃ 


200 3,5 | χαμαιπετη9} זק‎ εἰ 3/5: χαμαι περι της ἀ!πηρν | 
ιερου] + 12εἰ 1/5 | (επισυνηχθησαν + δὲ 44) | προς αὐυτον] προς 
εαυτον Ὦ: 60/6 הלאק‎ 3.0 | οὔ απὸ ἱιερουσαλημν | απὸ ΒΡΉ] εξ 
ΑΝ +6[| 2 | ἱεροσολυμων צע?)‎ | οχλος πολυς] οχλω πολ. ἡ τὰ: 
οχλοι πολλοὶ דע‎ : ἐμγόαδ »ημμας 315 | νεανιαι 13 [ και νεανίαι 
και παιδαρια (ἐμεεορεμίας 3...) ΞΕ 56: זכ‎ καὶ ΑΝ τεῖ! ₪3, זע?)‎ | 
γαρ] δε 036: מוס)‎ 44) | μεγας ἣν )?/5 | εν τω πληθει] ἐγ γηετε]έϊ- 
22/0706 ῥοῤιείϊ 5 | εν] ἐπι τὰ | πληθει] οχλων 

89 φωνησαΞ] ὀχείαγιαίξ 35 : ἀπεκριθη Ὁ | ιεχονια5] ιεχωνιας 
Κν: σεχενίας Ὁ [ οπὶ ἐεηλου---ἰσραὴλ 15 τὴ | ιεηλου] 6 Α : 
ἐεηλλου ἢ: עס\6)‎ %: ἠεήλου :ל‎ νἱος עסגןא‎ Ὀ΄: νἱος ἐειηλου : 
הזוס :5 700 3 :5 22000 705 :3 720072 :9 ה-בשו\‎ ἃ | 
τῶν [עשעט‎ ΡΥ 0 4: 6% Μὲς /': τρις ₪2 2020002 1/5 | εἰπεν} זכ‎ 
και 3/5 | 6006 13[ εἴρα ΑΝον: 2267060 1/' : 6086 6[% או‎ 45: 
608005 ἢν: τω 60006 Ὁ: |[6ז 60006 שד‎ | εἰ5] προς 100305 | τὸν 
κυριον 1301353 ον 36] κν τὸν 07 6% א 0 א : צץ>)‎ : 0 τὰ: + 07 4 (61ז‎ | 
και 29[ 7067 35 3/* | κατωκησαν Β] κατωκησαμεν שוא-)‎ - δ) -ששטש : בכ‎ 
κησαμεν צז**כן--061‎ : συνωκισαμεν ΑΝ ἢ τε }] 5 Ογτ ) + 6005( : 
1:15 31/5: = 0077000 04177705 700005 ἐγε νεαΐγἐνεογείιερε ΞΕ | γυναῖκες 
Β] γυναικας ΑΝ צק2) 05] 3,5'5 מומס‎ | αλλογενει5] ἀλλοτρίας 
% | εκ των [עשץ60‎ 00 2020/05 | εκ] απο ΑΝΝΑ Κ-νν צץ0‎ | της 
Ὑη5] מזס‎ τὴ : + 60 ששו‎ Ὀ΄ 96 : + μεθ υμων 2 | (0()---ששץ מזס)‎ τουτω 
44( | νυν ἐστιν ἐπανω] συνεστιν αὐταῖς צץ?)‎ | ἐστιν ἐπανω πα5] 
ελπις ἐστι τω Ὀ΄: 05 ΦὩ 67 לוקס‎ 3.0: 02 ῥοῤιίο 1/5 | ἐπανω 
πα5] ελπις שד‎ 2755  πας] παντος קר‎ 

ΘΟ εν [שזטסד‎ ρὲ 2702 2000 5: περι עס טסדטסד‎ : ἔξ ἀΐς 
05 1/': שש0+‎ ἀϊπιραὶ | γενεσθω Β] זכ‎ εἰπε ששס‎ καὶ :על‎ 
γινεσθω Ν 1611: ηγνεσθω 4. | שוש מוס‎ /' | ορκωμοσια] כ ןד זכ‎ | 
προς τὸν תוס :"3 22000000 ₪ [שסוקטא‎ τὸν אוףקתו[[0‎ | εκβαλειν] 
εκβαλλειν שא‎ : “ὦ γεριεξέξονειες 31 | תס‎ πασας 3/5 | ג‎ τὰς 29 
ו‎ | των [ששץ6/ס\ג\גם‎ του αλλογενοὺς גמס | ל ששע60+ :תג‎ ὡς 
εκριθη σοι 3/5 | בזס)‎ καὶ οσοι 236) | και---γομου] ₪ »ιαΐογέδιες 
5007000007 ἰδρονε 31 | πειθαρχησουσιν ΒΗ] πειθαρχουσιν ΑΝ 
(16ש)5 [[6ע‎ Ογτ: 000605070, 4/0 | שסד‎ νομου ΒΗ] τω νομω 
ΑΝ τοὶ! 5 צץ?)‎ | του זצץ?) מוס : 3/5 51ע2/. [שסוקטא‎ | του 29 ΒΕ] 
גזס :ץ שז‎ ΑΝ 1611 | κυριου] κυριω ב הס : ל‎ 


92 ιεραιων Α | λευιτων Α 
3 πασιν Α 


Α(Ν)Ρ-δ)-πραϊνν ΞΕ 5 


91 ἀναστας 11/\|\ 1 ἀνασταντες εἰπὸν προς εἶδραν (εσδραν Υ) 
ἀναστα (-στας (ץ‎ Ὀγδό : ἐχεηγρενίός ἦχον = 2020700 50 71 
1/5: ἀναστα Ν τε}] Ογτ | επιτελει] 202/06 3/' | ἰσχυν ποιειν 
{(ισχυν πολλὴν 44): ἰσχυε και ποιεῖ ὈγΞ3.“ 85: μέγ εν 6 9* 

92. οἵη καὶ 19 1/5 | 6005 Β] εἴρας ΑΝον : εὗἴδρας Ὀ΄: εδρας: 
εσδρας 0 16[[ 3: 566 305 | τους φυλαρχουΞ9] 2γἱρεῖῤός 3. | οἵη τοὺς 
ת‎ [| φιλαρχους θ'ἄπηρν | τερων ὁ | των λευειτων ΒΡ [%ס[‎ 4 
3/': גמס‎ των ΑΝ τοὶ] זץ?)‎ | παντὸς του] צק‎ καὶ 0: 0/ 0))17167)1 
) + 20 3.) 1: ορερίδμες 05 86: צץ6 )44( טסד מוס‎ | 
κατα ταυτα] מזס | 305 0/7016 + : (44 פשדטס)‎ καὶ ὡμοσαν ὈΪνΥ 

ΙΧ 1 תס‎ καὶ θ΄ | αναστας---επορευθη] επορευθη 668005 απὸ της 
αὐλης του ιερου ἃ : ἐπορευθη εσδρας τὴ | εσρας Β] εἴρας Νον : >) 
:ו‎ εσδρας τεῖ]! 34,5: 22076 3/6: εδρας Α | απὸ της αὐλης] αὖ αι 
αἰγίενε 1": ₪2 ἐεγγα ἀγέαέ 10: (απο του πληθους 44) | ιερου] 
+ Δονεΐρὲ 35 | εἰς סד‎ παστοφοριον [ 17/2000 7700500 315 | οἵὰ 
עשו‎ τοῦ νασειβου 03/5 | τωνα ΒΗΞΞῚ ἑωναν 6*0%77: ιωὠαναν 
רבגתל .., :2611 יאה‎ 55: μαίας 30" | νασειβου ΒΗ3Ξ]ελιασηβου 
Κγ(β εχ ₪ υἱᾶ) : ελιασαιβου ἃ : ελιασιβου ΑΝ τε}] :6ס0]‎ 
3/': ה ש*\ גצב--.‎ 5 

Ὡ οὐδὲ υδωρ] και υδωρ οὐκ Ὁ | זק [שש0ש6ח‎ ετι 2: גמס‎ 3. | 
υπερ---μεγαλων] 2γοῤέίεγ »ιαρηας 1700705711705 11/5: 200 ἐρῖφηϊ- 
ἑαέονε /* | ק6>חט‎ ΒΌ45] 64 Α τεὶ! | (οπὶ των μεγαλων 44( | 
του πληθουΞ} ΡΥ ἐπὶ νυ: 2000001 127001 5 

8 ολη] ששח‎ 6 | ιερουσαλημ 19[ זכ‎ εν "5: זכ‎ ἐρ εἰμέ- 
/0/002 3.5 | גתס‎ πασι---ιερουσαληὴμ 25 ἃ | געס‎ τοῖς εκ קמ‎ | 
συναχθηναι] τε 2700770704 5 

4 καὶ τ5---απαντησουσιν] 20/ φείσηγηδ 7207 / 00010277071/ 30] 
εαν ΑΡεἣν [|απαντησουσιν Β] απατησωσιν 1: ἀπαντήησωσιν Α 
16 | δυσιν»] δυο Ὁ | ἡμεραι5] + συναχθηναι εν ιλῆμ ἃ | תוס‎ 
κατα---πρεσβυτερων τὰ | ανιερωθησονται] ανιερωθησωνται 4: 
ανιερωθησεται Ὁ: ῤιηδιίξραγέρέμν 31/5 : ἐο ἰδγορίμγ 37 | τὰ κτηνὴ] 
שד‎ ὑπάρχοντα 2: סג[‎ τῆς ουσιας 705: Μηεμίίαίες 1/' | וזש‎ 
αλλοτριωθησονται (ον εχ 6 6ו‎ δ) 080 | απαλλοτριωθήσεται % 
705 (6וט)‎ | απο--αιχμαλωσια5] ₪ 2000002 157001 3, 

5 επισυνηχθησαντες Ὁ’ | οἱ ΒΗ35]) זכ‎ παντες Αὖ 1611 2,975 | 
καὶ 2% ץ ז50 ו‎ | βενιαμειν] זכ‎ ₪2 708 4 | εἰ5] εν אצן06‎ : 


76 597 צז ΡΤ.‏ .11 .1סט .557 
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Β ἐν τρισὶν ἡμέραις εἰς Ἱερουσαλήμ" οὗτος ὁ μὴν ἔνατος τῇ εἰκάδι τοῦ μηνός. 5 καὶ συνεκάθισαν 6 
πᾶν τὸ πλῆθος ἐν τῇ εὐρυχώρῳ τοῦ ἱεροῦ τρέμοντες τὸν ἐνεστῶτα χειμῶνα. 7καὶ ἀναστὰς "10006 7 
εἶπεν αὐτοῖς ὙὝμεϊς ἠνομήσατε καὶ συνοικήσατε γυναιξὶν ἀλλογενέσιν, προσθεῖναι ἁμαρτίαν τῷ 
Ἰσραήλ. ϑκαὶ νῦν δότε ὁμολογίαν δόξαν τῷ κυρίῳ θεῷ τῶν πατέρων ἡμῶν, θκαὶ ποιήσατε τὸν 
θέλημα αὐτοῦ καὶ χωρίσθητε ἀπὸ τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς καὶ ἀπὸ τῶν ἀλλογενῶν. 19καὶ ἐφώνησαν סו‎ 
πᾶν τὸ πλῆθος καὶ εἶπον μεγάλῃ τῇ φωνῇ Οὕτως ὡς εἴρηκας ποιήσομεν. τ' ἀλλὰ τὸ πλῆθος πολὺ τι 
καὶ ὥρα χειμερινή, καὶ οὐκ ἰσχύσομεν στῆναι αἴθριοι καὶ οὐχ εὕρομεν" καὶ τὸ ἔργον ἡμῖν οὐκ 
ἔστιν ἡμέρας μιᾶς οὐδὲ δύο, ἐπὶ πλεῖον γὰρ ἡμάρτομεν ἐν τούτοις. 125 στήτωσαν δὲ οἱ προηγούμενοι τ᾿ 
τοῦ πλήθους, καὶ πάντες οἱ ἐκ τῶν κατοικιῶν ἡμῶν ὅσοι ἔχουσιν γυναῖκας ἀλλογενεῖς (13) πταρα- 
γενηθήτωσαν λαβόντες χρόνον" ᾿βἑκάστου τόπου τοὺς πρεσβυτέρους καὶ τοὺς κριτάς, ἕως τοῦ 13 
λῦσαι τὴν ὀργὴν Κυρίου ἀφ᾽ ἡμῶν τοῦ πράγματος τούτου. 14 ᾿Ἰωνάθας ᾿Αζαήλου καὶ "1300008 4 
Θοκάνου ἐπεδέξαντο κατὰ ταῦτα, καὶ Μοσόλλαμος καὶ Λευεὶς καὶ Σαββαταῖος συνεβράβευσαν 


» - 15 ᾽ , 4 / 2. 6 2 “ , - / 
αυτοῖς. καὶ ἐποίησαν κατὰ ππαντα Ταῦτα οἱ εκ Τῆς αἰχμαλωσ: ας. 


16 Καὶ ἐπελέξατο αὐτῷ 15 


Ἔσρας ὁ ἱερεὺς ἄνδρας ἡγουμένους τῶν πατριῶν αὐτῶν πάντας κατ᾽ ὄνομα, καὶ συνεκλείσθησαν 
τῇ νουμηνίᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ δεκάτου ἐτάσαι τὸ πρᾶγμα. "7 καὶ ἤχθη ἐπὶ πέρας τὰ κατὰ τοὺς ἄνδρας ד‎ 


6 χιμωνα Α 


ΑΒ -εἢ)-πραϊν 3/5 


ἕρπε εἰμίέαίς 1/- | ουτοῦ---ενατος] εν שד‎ μηνι שד‎ ενάτω Ὁ | ουτος] 
זק‎ καὶ ΚΞ" [| ενατοῦῖ זו 0 זק‎ | τη---μηνοϑ] οἰ 0/0 αἷέα 
»ιδριεῖς 3.5: 4003 πιδρισῖς τεῤρεσέρεες 3," | (τη] זק‎ εν 44) | εἰικαδι] 
εἰκοστη ץ‎ 

Θ οπι και 3... ᾿συνεκαθισαν ΒΗνΈ 35] συνεκαθισεν Α τε] 3.,ν | 
τη ΒΗ] τω Α τεῖ! | τρέμοντος שסד | ק01‎ ΒΗ] זק‎ δια Α |[6ז‎ ₪1/* 
2 | «Ἑστωτα] (εφεστωτα 44): ἐστωτα Ὦ: 2φγαδεερίφηε 300: 
2 וק וו‎ 07/9 4/5 

7 ἐσρας 13[ εἴρας צס\,‎ : εἴδρας Ὁ: 608205 6[[ 3,* : Ε:ἄγα 3/6 | 
מזס‎ αὐτοῖς |\ | καὶ συνοικησατεῖ εοἰϊοεαγιζες 2000003 270 7717710701007//קל‎ 
,' συνοικησατε Β] συνωκισατε ./\ או)ף1[ר['*6‎ 3655 : συνωκησατε οὗ 
τεῖ! ; 00/02 > 1 γυναιξιν αλλογενεσιν 130[ γυναίκας αλλο- 
5 Α τεῖ! ἘΦ Ξ | προσθειναι ΒΌ]7 זקן‎ και ἢ : זכ‎ τω ἢ: זכ‎ τοῦ 
Α τεῖ! : (τον πορευθηναι 44( | (αμαρτιαν τω ἰσραηλ] τω ἰσραηλ 
ἁμαρτίας 44( | ἀμαρτιαν 131\[ ἀμαρτιας Α [[6ז‎ 3... 36 : αὐ ῥεεεαία 3.0} 
שד‎ «ἰσραηλ] שד : 78 72701 לע‎ ἰισδραηλ ה[‎ 

8 מזס)‎ νυν 44( | δοτε---κυριω) 02/6 2327070070/ולס)‎ οἰ »εαργεῖβ- 
ולסכ וקב //ח,‎ Ἐν: ול27/// וק‎ οονείηο 2/0002 φίογίανι 11 | 
δοτε] Ἔ μοι 5 | ομολογιαν δοξαν} (δοξαν και ομολογιαν 44): 
εξομολογησιν καὶ δοξαν ὅ: δοξαν και εξομολογησιν Ὁ’ | δοξαν 
זק‎ καὶ חוס :8 לחז‎ % | τω סק‎ κυρίω 2: מס‎ Καὶ | οπὶ θεω--- 
ἡμῶν τῇ | θεω τω κυριω Ἦ : (οτὴ 44) 

9 (οπὶ ἀπὸ 15-και 35 44( των 2% ΒΗΞ] זק‎ των γυναικὼν 
ה‎ τεῖ! 8 

10 εἐφωνησαν} εφωνησεν 3.6: απεκριθηὴ Ὁ: {(ειπεν 44( | 
παν ΒΒ8] מזס‎ %8: αἀπὰν Α τεῖ! | πληθονῇ εθνος Ὁ: + οῤμἰέ 4/ | 
תזס)‎ καὶ εἰπὸν 44) | εἰπὸν 136([ [ εἰπε 12: εἶπαν Α 6[[ | 
οἵη τῇ τῷ | ποιησωμεν ץמ[‎ 

11 ἀλλα + φκονίανι 1" | חזס‎ ποὰν קש | חז‎ ΒΚ] ἡ χωρα 
ף זק ישי‎ 2 γεῖ!: γεψίσ ποείγα 1 | οπὰ καὶ "ג‎ 4/ | ἰσχυσομεν 
ΒΊ לאשש שטק‎ Ὦ: ἰσχνομὲν Α το] ₪/'8 | στηναι αἰθριοι] 
γερέίεγε ἐσ νιαδιδίησ Ἐδι ἐπεμδτί 4 ὯΔ | και οὐχ 
εὐρομεν ΒΉ7 καὶ ουχ νπομένγομεν :ץצ‎ οἵη Α τεῦ! 01/8 | και ,-.--- 
ἐστιν] ε΄ σε וא ונוט חקול‎ ₪ | ἡμῖν ΒἘν7 ἡμων Ὁ’: 
Ροδὲ ἐστιν Α τοὶ! ₪'8 | ἐστ + או‎ ν | וטו‎ ἡμέραν הו‎ | 
ουδεἾ ἡ ἀπὶ | [9ש0‎ Φημέρων ὈῈΈ | ἐν חס : קתו[ מוס [ווסזטטז‎ 
εγν 

12 στητώσαν δεῖ καὶ στητωσαν תו‎ δεῖ δὴ 8: ἐνγοὸ ὍΣ: 


11 χιμερινὴ Α | εἰσχυσομεν ΒΝ" 


14 λευις Α 


2 : 1 2000/0001 72000007 701 לקלס παντες--- μων‏ | '/% מס 
κατοικων . |‏ | > 300 לטק 28 φμΐ ἐρμλαδίίαμέ ἀΐς‏ לס 
παρ 607005 (μεν |‏ + [צו6ש6ץָס\\גש | .3 δέ‏ זק [)0שס | *'ש עשעט 
παραγενηθητωσαν] παραγενεσθωσαν Ὁ [08: εὖ 05900004 1/* |‏ 
χρονον (13) εκαστου τοπου 5‏ הזוס 

18 εκαστου τοπου] ἐκ זכן)‎ 6/ 85) ο»ε»εὲ 1060 31,'55 | εκαστου 13[ 
זק)‎ και 44): זכן‎ και εξ 255: + δὲ % : και εκαστου δὲ Α τΕ}} | צכן [שסיחסץ‎ 
του ἁϊτὴρ [τοὺς [₪5ד)קא--19‎ 27050//677 δὲ ἑμαϊΐεος 3.) | τοὺς 25] 
τας Α: בזס)‎ 44) | εως---οργὴν] "ὦ ללש"‎ 11/090705 1107067905 100000 
50/0/0771 קניל‎ ἐγαβρυιαίογεῖς 315 1 κυριου] ΡΥ του 061%] עט-‎ : 
2202 5 | ₪0 ἡμων] 60 מס :% ששקט‎ 3/'8 | τοῦ πραγματος 
[טסזטסד‎ ΡΥ περι Ὁ: 0/ 2051 αδεγεέμνε 3.5 

14 ιωναθα5] ιωαναθας ἃ: ιωνας ν: καὶ ע000ע0)‎ ὈΞΖ:: /000- 
ἐλάαν 00/07 86: Ἡϊοοϊογιαίας 305 : + 00/07 3.7 | αζαηλου αζαίλου 
ἄπι: ἕαηλου :טת‎ αἴαλου Κα: λέμε ,490/8 )28- 8/'( 109": νιὸς 
ασσαηὴλ Ὁ | εἴειας ΒΗ] 00966 1/0": ιωζιας Ὀ΄: ιαξας ὁ: 
εἴεκιας /\ τεὶ! | θοκανου Β] θωρακου %: Ζ7Ἄἄεεανι 8/': λέμε 
700000: 11/5: νιὸς 0א06‎ Ὁ: θωκανου Α 16[[ | εἐπεδεξαντο] 
ἐπεδειξαντο οοἾην : ἐπελεξατο גתס | ו[‎ κατα 3/5 | μοσολλαμοε] 
μοσολαμος מזו[6‎ : {(μοσολλαβος 44}: μοσολαβος  : 5 
6: μεσολλαμ Ὁ: “βορογανεμς 315 103070 (0/0 1.00 ἘΞ: 
0ס,גשוב:..‎ τύχα» ₪ | גוס‎ καὶ 4% ἃ | λευεις και σαββαταιος] 
003860005 (σαβε- Ὀ οἱ λευιται Ὁ | 009 8070005[ 0000000 :כ‎ 
,ϑαῤὝαίλαεμς 1: ϑαδαίαεμς 112: σαββατταιος או[‎ : 5 
οἱ | συνεβραβευσαν---(1 5) ἐποιησαν} συνεποιησαν τὰ 

15 εποιησανἹ 2/0/07700/ ἼΩΝ | תוס‎ κατὰ ἢ | πάντα] ροβὶ 
ταυτα מזס | :1 מס : '/אצקה[%‎ οἱ---αἰχμαλωσίιας πὶ | οἱ] 
זכן‎ ονεγιὸς 90115 : לולא זכך‎ ἸΌΝ | [א6‎ ἀπὸ ὃν 

16 [שזשש‎ εαυτω מז ומס : שץ0%)‎ | εσρας---ανδρας] ע1?0/?‎ 
0 | ἐσρας 13[ εἴρας Αον: εἴδρας 0: 5 
το}; ᾿νάγα 0/5 | תוס‎ 0 τερεὺς גוס | גתל‎ ἀνδρας 01/5 | των 
πατριων} ῥαίγμνι 1/5: ἀε ῥαϊγίδης ΩΣ | παντὰας 134 8[ 
)אסכ‎ ονομὰ Α 611: הס‎ /' | συνεκλείσθησαν 13[\[ συνεκαθισαν 
Α τὸ ἘΠῚ 1 שק‎ > 1 δωδεκατου הכ‎ | ετασαι] αἰτησαι 
א[60‎ : ἐμιφείνος Ὧι ἐοησεἑἐμενε 5 

17 ηχθη---ταῇ δείεγνεμαίιη ו בד‎ ἐδ αἱ ול‎ 
εἰ ἀαία εἱ ₪ ₪5 1 [0%ק6ח‎ {περσας 74): μέρος ἃ: 
ἡμέραν וקחד‎ Ἔτα κατὰ τὸ πρᾶγμα καὶ ἤχον ἐπὶ πέρας צ‎ | 
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ΕΣΔΡΑΣ Α 


2 -ּ 9 - / “ , , 
18 τοὺς ἐπισυναχθέντας γυναῖκας ἀλλογενεῖς ἕως τῆς νουμηνίας τοῦ πρώτου μηνός. 


7 אז 


18 καἱ εὑρέθησαν ₪ 


19 τῶν ἱερέων οἱ ἐπισυναχθέντες ἀλλογενεῖς γυναῖκας ἔχοντες 1966 τῶν υἱῶν Ἰησοῦ τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ 
0ב‎ καὶ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ Μαεήλας καὶ ᾿Ελεάξαρος καὶ ᾿Ιώριβος καὶ ᾿Ιώδανος" “ καὶ ἐπέβαλον τὰς 
1ב‎ χεῖρας ἐκβαλεῖν τὰς γυναῖκας αὐτῶν, καὶ εἰς ἐξιλασμὸν κριοὺς ὑπὲρ τῆς ἀγνοίας αὐτῶν" 5": καὶ ἐκ 
2 τῶν υἱῶν ᾿Ἐμήρ, Ἀνανίας καὶ Ζαβδαῖος καὶ Μάνης καὶ Θαμαῖος καὶ ᾿Ἱερεὴλ καὶ ᾿Αζαρίας" “Ζ“καὶ 

ἐκ τῶν υἱῶν Φαισούρ, ᾿Ἔλιωναίς, ᾿Ασσείας, ᾿ἸΙσμάηλος καὶ Ναθανάηλος καὶ ᾿Ωκαΐίληδος καὶ 
3ב‎ Σάλθας" 53καὶ ἐκ τῶν Λευειτῶν, ᾿Ιώξαβδος καὶ Σενσεὶς καὶ Κῶνος, οὗτος Καλειταίς, καὶ Π]Παθαῖος" 
34 καὶ ᾿Ωούδας καὶ ᾿Ιωανᾶς, 54566 τῶν ἱεροψαλτῶν ᾿Ελιάσεβος, Βάκχουρος, 5566 τῶν ᾿θυρωρῶν! 
26 Σάλλουμος καὶ Τολβάνης" “6 ἐκ τοῦ Ἰσραὴλ ἐκ τῶν υἱῶν Φορός, 16000 καὶ ᾿Ιεζείας καὶ Μελχείας 
3) καὶ Μίληλος καὶ ᾿Ελεάξαρος καὶ ᾿Ασεβείας καὶ Βανναίας" “7ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ηλά, καὶ Ματὰν καὶ 


20 εξειλασμον Βἤἦ | κρειους ΒΊΑ 
25. θυρωρων] θυγατερων Β | σαλλουμος 13* [ σαλλουμου 1 


επισυναχθεντας Βἢ7 επισυναγωγοντας מל‎ : επισυνεχοντας Α τε] 
3 55י‎ | γυναικας] ανδρας ט‎ | εως--- μηνο5} “εὖ 057700 2% לד‎ 
07 φγένεξ 70705 0 0/1007 15 : הז‎ τὰ | τηβ] του 4 

18 οἱ επισυναχθεντες} επισυναχθεντας בוד‎ : φιεὶ 7707700020 385: 
2070507 φεὲ λαδοδαγιέ 3.) : הס‎ οἱ 6 | γυναικαΞ] זכן‎ εἰς ἃ : γυναικες 
Βίε א6‎ ₪ ὀ)ὶν | מס‎ εχοντες 030 

19 נתס)‎ καὶ עסזטם--19‎ 44( | των 29[ זכ‎ εκ 08/8 | αὐτου 
3/*8[ תוס‎ Α 161| | μαεηλας Β] μαασιας :כ‎ 0/0005 Ὁ}: 
453005/ת‎ 3/5: μαθηλας Α 161| ₪: (μαθηλα 44): 6. 5 | 
(και χ5---ἰωριβο5] ιωριβου ἐλεαζαρου 44) | ἐλεαζαρος}] 2/2050 
3.4: ελιεζερ Ὁ: Ε]ίοφεγς 307 | הס‎ καὶ 39 ἃ | τωριβος] ιοριβος ε: 
ιωρηβος ΚΥ: ιαρειβ Ὁ: ιεριβος τὰ : 2002/0002 16 | ιωδανος ΒΗ] 
ιαδδειας Ὀ: ιωαδανος Α 16|| 35: /200000: 1/0: /00000: 40/': 
22310 5 

20 επεβαλλον 6 | τὰς χειραβ] ?/070/0 85. | εκβαλειν του 
εξαγαγειν Ὁ | עשזטם‎ 1% ΒΡἢ}ν] εαὐυτων Α τε }] | εἰς εξιλασμον] 
οδέμίογιρ αὐ ῥίαεαπάμηε 3.5: αὐ 10/0707 ἐμ ἐχοναὐΐογεσηε 30}: 
מזס)‎ εἰς 74) | ששדטם-- -פטסוקא‎ 25] ὑπερ της αγνοιας αὐτων κριθεν Ὁ | 
κριους} זכ)‎ προσενεγκειν 74): 0/70/07 31: בס‎ ν3Ξ : ΒΔ ἐπηνεγκαν 
κριοὺς [08 | αγνειας [ 

21 εκ απο Ὁ | εμὴρ Β6] מז מזס‎ : εμμὴρ Α 6[[ : {εμμὲρ 44): 
νιον» 35: «δε»εηιθγὶ 3.00: לול ל50.‎ 34,5 : ΑΙ νιογγλαεὶ 55 | ανανιας} 
ανανανιας 1: οἱ 3.7 | καὶ 25-- θαμαιος] ἤαξεας εἰ 5:65 /': 
גוס | 1/5 ומס‎ καὶ 29 ἃ | ἕαβδαιο:] ζαβαδαιος :קת‎ ξεβεδαιος Κα: 
(ζαδδαιος 44): τ, λδοι 5-60: αβασιας Ὁ | מס‎ και 39---θαμαιος 
תס | אן‎ καὶ 4" ἄπι | μανης---αἴαριας:] απὸ τῶν υἱων סו‎ 
(ηιραμ δ) μαασιας και ελειας και σαμαιας και ιειηλ καὶ οὗιας Ὁ | 
μανις τὰ | מוס‎ καὶ 45 ἄτῃ | θαμαιος Β] σαμεες ץ‎ : σαμαιος Α τεῖ] 
25: (σαμαιας 74) | גמס‎ καὶ 59 ἀπι | 4606 και αζαριας] ἐ Μέξς 

הס מכ 1-0 | 0.שבש-בגי סנב 
ἱεριηλ 6: ιεζεηλ Κ: 121 1:‏ : או Ὁ | ἐερεηλ] ἐρεηλ‏ 5-0 -|23ו 
καὶ 69 01,' | 0/0005 13/41: /:*[ ἕαριος π:‏ בוס | ΘΝ‏ 100/00 
י, 1 0 
[046ק301 φαισουρ‏ | גה גמס καὶ 19 85 | εκ] απὸ Ὁ:‏ מס 29 50 
: ץצ φεσου 6%: φαδασουργ: φαλασσουρ Ὁ: φοισσουρει‏ :ג φεσοὺρ‏ 
| 5-60 רבגמ :3/5 00:06 :3.5 200% :||16 φαισου Α‏ 
έριοσίας‏ :8 שוגב 10/1 פשעש)ג6 : ελιωναις 13[ ἐλιαωναι Ὁ‏ 
Και μαασσιας‏ :ו ἀσσειας Β] μασιας 6: μαασιας‏ | 3/5 5 :3 
זכ ισμαηλοΞ]‏ | '/3 מוס :4/2 2/0/0005 οὐ‏ :6[1ד μασσιας Α‏ :5 
και ισμαὴλ Ὁ: καὶ αηλος και ὠκειν: ΖΑ» αδ,ιῖς‏ : ב[ ισμαηὰλ‏ :1215 /6 
καὶ 29 ἀκτὴ!‏ הנס | και ναθαναηλος] ο καναθαναηλος ἢ : οἵη ΑΞ,‏ .3 
גוס | ναθαναηλο9] ναθαναηὴλ Ὁ: .2/0//07066 31" : ναθαηλος ἄτηρ‏ 
:צ καὶ 35 ἀπ!" | ωκαιληδος Β] ὠκειληδος 312: ὠκεδηλος‏ 
οκιδηλος Καὶ: ὠκυδηλος 6 : ἑιωζαβαδ Ὁ: ὠκειδηλος Α τΕ]] : 5‏ 
καὶ 4" | σαλθας‏ מוס | .86 φοοάλατα‏ : '/3 20000 0 :305 
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23 λευιτων Α | καὶ 45] κε Β 
26 μελχιας ΒΡΑ 


.\ 0-6  τηραϊνν 5 1/5 


ΒΗΞΕ)Ὶ σαλωας Κ: 0 σαλοας :וז‎ σαλσας :חן‎ ἡλασα Ὁ: 00; 
Α 1611: 7760/2065 4": 7λανιας 305: .בשו שי‎ 5 

23 εκ] απο των υἱων Ὁ | ₪02605/ש:‎ ΒΠη] 202600060 : 
]ογαδάμς /': ιωζαβαλος %: ιωζαβαδ Ὁ: ἑιωζαβαδὸος Α τεὶ!: 
גתס | 5 |ב-63ד‎ καὶ 29 ἃ | σενσεις Β] σεμεει 05: σεμης :א‎ 
060605 Ἀ 16[[ 3' : הס | 1/5 0200 : 35 0/2ו/50.‎ και 5 א--‎ 
Β΄ | מתס‎ καὶ 39 ἃ | במס‎ κωνος 05ששא | מז פסדעס‎ 13(34[ κολιος Κα: 
κωδιος :ץצ‎ κωλιας 655: פסו\גשא‎ Α :||6ד‎ 0/0803 1/5: 60/00: ΘΚ] 
מוס‎ οὗτος καλειταις 6% | [05דעס‎ ουτως δῇ: 67 1, | καλειταις ΒΗ] 
καλιτας הד‎ 1,' : καλλιτας 2: ἐστι κολιτας ἢ: εστιν καλιτας Α 16[[: 
ἐξέ -«οοὐν ב‎ 35: εὐ 20/2 οὐ ας 3.5 | οἵὰ καὶ 45 מז‎ | 
παθαιο9}] φαθαιος Αν: παθεὺς Κ: φεθειας Ὁ: 100% 9,,5: 
000/04 /' | תוס‎ καὶ 59 ἄπι [ ₪00805[ ἰουδας Ὀπηϑό : ]άρέλας 
1/5: Οοίμας ΘΒ, | בוס)‎ καὶ 6% 44( | ιωανας ΒηΞΕ] ελιεΐζερ Ὁ: 
ἰωνας ΑἹ ופסכ 1166 1-2 פגז)‎ ω) 1611: 305 5: 2/0005 1 

24 εκ των ιεροψαλτων] 0/ 6% 5007'6 0770626 0077014/1000/4209 31,5  | 
זק [א6‎ καὶ :1,'55טקת0%1‎ καὶ απὸ Ὁ | ελιασεβος ΒΗΞΕ] ελιασηβος 
:על‎ ελιασουβος (-βας 6( οε͵)ν: ελιασουβ Ὁ: ελιασιβος Α τεὶ]: 
ελιασιμος (44)3.5: 221/0302 3," | βακχουρος] זק‎ καὶ ΨΥ: βακ- 
χωρος Κ: βακχουτος :גצ‎ 2000070: 3/7: καὶ σακχουρ Ὁ: δέ 
Ζαεελεγης 3.5 

25 εκ] זק‎ καὶ 70/5: καὶ απο Ὁ: ἐδε % | [ששקשקט0‎ 
θυγατερων ΒΗΞΕ 56 | σαλλουμος] σαλουμος 06 ץק‎ 3,5' : σαλομος 
גצ‎ σελλουμ Ὁ: גמס | 8 בר מ‎ καὶ םו0‎ | τολβανηΞ] (τωλ- 
βανης 44): τολμανης τι: τολβανος :ץ‎ 70/0000 1: 
85: τελλημ και ₪5)קטס‎ Ὁ 

26 εκ 19[ זק‎ οὐ 01/5: καὶ απὸ Ὁ | מס‎ του 2 | מס‎ εκ 29 
3.5 | νιων] + ששוע‎ Α | φορος ἰερμα] λογιῤῥενείας 3/5 | φορος] 
00065 0: ס;קי/‎ Οεὲ /' | ἱερμα ΒΗ] ραμιας 0: τερμας Α τεὶ!]: 
00 Κερεΐας 3.)..7: (ιερεμιας 74): «φιυΞολον 5 | וס‎ καὶ το 05 | 
ιεζειας Β] 460,605 תג‎ 1/5: 460005 0: εδδιας אוף(06‎ : 468869 Α τε }]: 
120003 0: «ἄμ. πο 5: 0004/02 1: (εκδιας 236( | και 
μελχειας 218 80 [ | גמס‎ καὶ 2% 3% ἄτῃ | μιληλο---- βανναια5] 
βαναιας και μιχαιας και μιαμιδαιας καὶ 660000 Ὁ | μίληλος Β] 
μιαηλος 135: μαιλος 6 : (μαηλ 44): Δινκίμα:σν 5: 0/00/06 
3.02 : ιαηλος >: μαηλος Α 16[|: ““γεανιοίμες 1 | נמס‎ καὶ 49 
61/75 | גמס‎ καὶ 5%--)27( ηλα % | מוס‎ καὶ 59 03/5 | 5 
και 30/0405 [ 55 | 00606008 ΒΞΞ] ιασιβιας νι: ασιβιας 
Α τεῖ!: 7000000205 3.7: בוס) | 3/6 בס‎ καὶ 69 44) | βανναια5] 
βαναιας ἀἤτανν : βανεας ε: βαριας 3.5 

27 εκ] זכ‎ δὲ ₪1/2': καὶ απὸ Ὁ [ηλα] λαμ 1: גוס‎ Ὁ: 
Οἰέρε 35: ἡλάκαμγ: )סאג‎ ἀραΐ: ἐλακεμ מז‎ : 7οίαγεαν %,* | 
מזס‎ και 19 ἢ-)η-ἰνν ΞΕ 3.9 | ματαν Β] ματανιας Ὠ3Ξ: μαθθανιας 
:כ‎ βατοανιας γ: ματθανιας Α τε] 3.5: רב בבש‎ 5: 0 
3...» | και 29 גוס [ 5 :321 מ1320%‎ Α 1611 | ἐεζορικλος 13[ εεζωριηλος ἢ: 


76-22 


ΙΧ 27 ΕΣΔΡΑΣΑΑ 


Β Ζαχαρίας, Ἰεζόρικλος καὶ ᾿Ωαβδεῖος καὶ 160600 καὶ ᾿Αηδείας" 38 καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Ζαμόθ, ᾿Ἐλιαδᾶς, 8 
᾿Ελειάσειμος, ᾿Οθονίας, ᾿Ιαρειμὼθ καὶ Σάβαθος καὶ Ζεραλίας " 39 καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Βηβαί, Ἰωάννης 29 
καὶ ᾿Ανανίας καὶ Ζάβδος καὶ ᾿Ἐμαθθίς" 39καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Μανί, "᾿Ὥλαμος, Μάμουχος, 1680006, 30 
Ἰάσουβος καὶ ᾿Ασάηλος καὶ Ἱερεμώθ" 3: καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Αδδείν, Λάθος καὶ Μοοσσείας, Λακκοῦνος וג‎ 
καὶ Ναῖδος, καὶ Βεσκασπασμὺς καὶ Σεσθὴλ καὶ Βαλνοῦς καὶ Μανασσήας" 33καὶ ἐκ τῶν υἱῶν 3: 
᾿Αννάν, ᾿Ἔλιωδᾶς καὶ ᾿Ασαίας καὶ Μελχείας καὶ Σαββαίας καὶ Σίμων Χοσάμαος" 33καὶ ἐκ τῶν 33 
υἱῶν ᾿Ασόμ, Μαλτανναῖος καὶ Ματταθίας καὶ Σαβανναιοῦς καὶ ᾿Ελειφαλὰτ καὶ Μανασσὴ καὶ 

Σεμεεί: 3: καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Βαανεί, Ἱερεμίας, Μομδεῖος, Μάηρος, Ἰουνά, Μαμδαὶ καὶ Πεδίας καὶ 34 


27 ὠὡαβδιος Α | αηδιας Α 
31 μελχιας 4 
4 א )קת -[ת6-‎ 3/5 
ιεσριῆλος τι: ἐεζεκηλος 1: καὶ 46 Ὀ: 01 12770105 31/' : οὐ 105 
34/2: ומס‎ Κ: καὶ ιεζριηλος 6: ἐεζριηλος 0\ : 301 5: 
0/3 1250776022 ἘΞ, | מס‎ και ὠαβδειος מס | את[06‎ καὶ 39 61 | 
ῳαβδειος ΒΑ] οαβδιος Κ: 080009 ν: 40080005 72: 0 
4 : 40886065 ἢ: αβδια Ὁ: ιαγνως Ἰ(α14): ;םבר‎ 0: 
שוס-בר.ו‎ 5-66: 7200005 3.5: 20/05 3/5 : (ιανδιος 44( | 
מזס‎ καὶ 45 ἄτην | [600ק6)‎ ιεριμωθ 255 : ιερεμουθ Καὶ: ιερωμωθ τα: 
Ἐτίνιοίά 34" : 225 > | בזס)‎ καὶ 5%--)28( ιαρειμωθ 74) 
מס‎ και 056.85 Καὶ | מנס‎ καὶ 59 םז0‎ | αηδειας] ληδιας ν: αὐδιας או‎ : 
τ... 5: 2/0/05 12: /2//05 1/': ζαβαβ και αζιζα και λιας Ὁ 
28 מס‎ καὶ 19 א‎ | εκῇ απὸ Ὁ | ἕαμοθ] ἕαμωθ :אם06%‎ 
ἕαθθονα Ὁ: 20/0007 3.5: ל :5 ה סנך-‎ 4, | ελιαδα:] 
620805 Ὦ: ελιωναι Ὁ: 3שא0//?/‎ > | ελειασειμος}] εἐλιασημος ἘΚ: 
ελισιμος זקן)אין‎ και): ελιασουβ Ὁ: 00/2090 5 : εἰ 1270570002 3.5: 
εἰ 202 17 | οθονιας} οθωνιας %: ιοθονιας [\ : ματθανια Ὁ: 
εἰ Οκέας 4/-: Ζοιλίας /' | ιαρειμωθ] αριμωθ τιν : ιαριμθ Ἶ: και 
:א קב‎ εἰ 227170005 1/5: εὐ 1.0/1700/8 1" : ,מש מם‎ 5 | 
מזס‎ καὶ 15 ὅσην | 0080005 και ἕξεραλιαΞ5] ζαβαδοζει Ὁ | σαβαθος] 
Ζαδάες 4/5: 2426002 Ἐ: מס | 5 שב‎ και 39 ἄτῃ | ἕεραλιας 
ΒΊ ἕερδιας :ג‎ ἕαρδεας τι: ἕαρδαιος 06%15: σαρδαιας γΥ: σαρδαιος 
ἦνν: ζαρδαιας Α τεῖ!: [רר2י‎ 55: Ζοδενιίας 3.5: 7Τεδεάέας 1 
29 καὶ το ΒΡΗΝΈΞ“".35] οπὶ Α [א6 | |[6ז‎ απὸ Ὁ | βηβαι] 
βιβαι תחז6‎ : Ζεόες 1/' : βαεδαείεί 3.2: ἢ 8: βοκχει ל‎ | 
τωαννής καὶ ανανια5] 000405 ἄτη | ἑωαννη5}] ιωανης ר‎ : 
ΞΕ: ιαννὴς או‎ : μοσολλαμ ιωναν Ὁ | תוס‎ καὶ 29 Ὁ | 
4 | מזס‎ καὶ 35 מל‎ | ζαβδος Β] ἕαβδιος νΈ;: 20/0/02 4/': 
ὠζαβδος Ὦ: ιωζαβδος Ἰαϊγ: ιωζαυδος ἄτηρ: ὠζαβαδος /: 
4/6: ζαβουθ Ὁ: ιωζαβαδος :![6ז‎ τφ(ζ, 5.) 35. | מוס‎ και 6000005 % | 
οἵη καὶ 4" מז‎ | ἐμαῦθις 13[ ἐμαθεις ΑἩΐην : ἐμμαθεις 6 : εμμαθης 
6: 0606 :א‎ θελεει Ὁ: ₪000: :|[6ז‎ (αμαθης 74): 400006 5: 
2 וו‎ 4" 
80--38 מזס‎ % 
30 καὶ τ’ 261: 8[ הוס‎ Α ואפון- 6% | ||6ז‎ | κα 3070 
25 | «κἹ απὸ Ὁ | μανι] μανὴ :או‎ μαν :ץ‎ βανι 0": 2090 1: 
βαπνία 0/2: βαναια |  ὠὡλαμοι] ολαμος τὰ : ιωλαμὸς יש‎ 
ιὠμᾶμοῦ Υ: μοσολλαμ Ὁ | μαμουχοιῦΐ μαλουκ Ὁ: כם..‎ 
5: εἰ Μαΐμελιες Ὧν: εἰ Μαλμέμς 1 ιεδαιοε] ιεὅδαιος τιν Ἐ Ὁ 
זק)‎ σῇ: 40% :ה‎ 00 6: αδαιας Ὁ: εἰ ]αδίας Ὦ,5 | ιασουβοε 
זק‎ εἰ יא‎ : ιασουβ ὈΞ5: εἰ 24500 Ὦ,, οἵη καὶ 2" ϑάτηνν | ₪000 [ 
12/0/02 δ: ἰασαηλοῖ εἶνε: ἰσαηλοῖ 6: ασσαηλ Ὁ; “ταύμς ₪/' 
תוס | של‎ καὶ 4" תת‎ | ἱερεμωθ} ιεριμωθ 'חז‎ 5 + 
ἀριμωθ :כ‎ 47704 εἰ 200 ₪ 
21 מס‎ καὶ [א6 | ץמ "ו‎ ἀπὸ Ὁ | αὖδειν 00% Β] αὖδαι 
νααθον ὄπιρ: 10007 14/00: 117: αδαι νααθος ν: νανδὅδειν 
ααθοε |: φαθμωαβ Ὁ: αδδι 00008 Α τε} 5: 440700 4/0 
ἘΣ! καὶ χ"--γαιδοη} בוב‎ καὶ σιδια καὶ χαλαμαναι και 
βάναιαν καὶ μαδειαε Ὁ | הז‎ καὶ 15 8 | μοοσσειαε] μοοσιαν 
*יודת‎ : 004 τῇ + μοσσιανν: (μωσσιαν 44): μοσιαε ε: μοοσισιατ ( 
במ ם.‎ 5 | λακκουνον--σεσθηλ] שו םמ א‎ 
5 | λακκουνουῦῦ λακουνοῦ חו6‎ : (λακκουδον 74}: εἰ :0ו:/0ע//‎ ₪: 
2) Οαίεμε Ἦν | הזס‎ καὶ 3" מז|)‎ | ναιδοη] 0)00%גן‎ Υ: λαουδον ץצ‎ 1 


33 0606 4% 


28 ελιασιμος 4 - | 0000 .\ 


31 μοοσσεια5] 0005 0405 Α | ναειδος 4 
34 βαανι 4% 


2000005 1205065 1/7: 7αμδες εἰ הס | 3.5 5א%/010200‎ καὶ 49 
אובת‎ 3/' | βεσκασπασμυς [(10ט)1332‎ βαισκασπασμυ ἢ: ματθανια 
:םס‎ μαθθανιας :ץ‎ ματθανιας Α 16[[ 3/5: .7/2/20/2/0 3,' | הס‎ 
καὶ 5% גת‎ [σεσθηλ] σεσοηλ :ץצ‎ (εσθηλ 74): ]8666(\6 Ὁ: 09 
3/7: 202007 θ.5 | מזס‎ καὶ 69 אוגמ0‎ | βαλνοὺυς 1335[ βαληουος ν: 
οἱ (οπὶ Β΄) וט‎ αὐτου βανουι Ὁ: βαλνουος Α 1611: τῴ. -9 1: 
300000 3.5: 290 3.7 | בס‎ καὶ 79 τῇ | μανασσηας ΒΑΊΙρΡ41] 
μανασιας 67: μανασσης אב[‎ 3': μανασσὴ 035: μανασσιας τε]]: 
Αδαρμραξαφες 31 ! 

82. οπὶ καὶ 19 שאל‎ | εκ ששז‎ υἱων] כ וע‎  ἀνναν ΒΗνΞΞ5] 
αννα Υἱ ἀνας 6: μεραρι 0: ἀννας Α 16[[: ,4000/000 3/5: 86 
3. [ελιωδας Β] 22/20/64 35 : ἐλιεζερ Ὁ: ἐλιωνας Α 161 5-006 זכן)‎ 0/( : 
τξΞὐλι 25-66 : 20000065 3:5: גוס | 3/5 :של‎ και ἀσαιας (| 
גתס‎ καὶ 29 πὶ | ₪00005[ ₪0605 :'/3או[06‎ ,49:00%8 1/2: 5 
6: ומס | 5 שצס.צגש*‎ καὶ 4" θάτην | μελχειας}] μελχαίος 
τὰ: 0/20/05 36 | και σαββαιας] 60046 σαμειας Ὁ | חס‎ καὶ 49 
64 | σαββαιας ΒΑ] σαββαι ᾳ: )₪88000 ν: σαβαιος τὰ: 
σαββαιος |[6ד‎ : 56/6005 31 : ϑανμαφις 3,15. | בס‎ καὶ 59 θάτην | 
σιμὼν χοσαμαο5} בגב ג לם.. (ובככ .יי‎ σσολοο 5 | σιμων] συμεων 
Ὁ | χοσαμαος Β] χοσομαιος Α : χοσσαμαιος ג[‎ : χοσαμεος [: א‎ 
000005 :או‎ βενιαμὴν μαλωχ (μελ- θἼ σαμαριας Ὁ: χοσαμαιος 
τε] 2: Βερι:αρεῖγε οὐ 10120005 οὐ “ἥαγγας 30: οὐ βεριζαρεῖγε δὲ 
0701410105 οἰ ϑανκαρέας 15 

38 οπὶ καὶ 19 של‎ | εκ] ἀπὸ Ὁ | ασομ] ἀσωμ וץ‎ : ₪000 ὁ: 
₪00 ה ננמצ מ : ו[‎ 55 | μαλτανναιος ΒΕ] μαλταναίος τὰ: 

35: μαθθαναιμ ὁ: μαθθαναι :כ‎ αλτανναιος ΑἹΡΙΥ : αταλναίος או‎ : 
αλταναίος 16||: Οαίαρδς 3.5: 6207700000: ,* | הס‎ καὶ 2%-- 
σαβανναίους גמס | ץ‎ καὶ 29 '/8ו00‎ | ματταθια:] 0770009 ἃ: 
ματθιας Ὀπιη:  0/0/00/0105 3/': ματθαδιας \: ἡ αείαξίμς 5: 
חס 1 .9 »- 3 ג‎ καὶ 35 θᾶπιν | σαβανναιους 13[ βαναιους 0: 
βανναιος ץר‎ 3/5: βαναιος τὰ : (βαναιας 44}: 00/0705 31' : ζαβδια 
0: βανναιοὺυς Α 1611: ב-1ג*י‎ 5 | οἷν καὶ 4% ממ[0ל‎ | ελειφαλατ] 
ελιφαλαθν: ελιαφαλετ Ὁ: 2000007860 ων. 00/0780 ₪: Ἐπαϊαΐ 
3. | καὶ 557] ἱερεμει Ὁ: אומו0 הס‎ 35 | μανασση 13 84] μαννασην: 
μανασσης Α το] /' : 0/0006 34 | גוס‎ καὶ 6" מז‎ | 500000 1, 

84 גוס‎ καὶ 19 וכ‎ | εκ 19[ ἀπὸ Ὁ | βαανει] βααμι ץ‎ : μαανι 
או[6ס‎ : βαναι Ὁ: 0/0701 11/6: (βααννι 246( : 20 1 | ιερεμιας} 
05 4 1 μομδειος 13[ μομδὴς >: μονδεις ץצ‎ : μομαις ἢ: μοβδι 
תו‎ : και μομδις או‎ : μοουδεια Ὁ : μομδεις Α τοὶ]: οὐ ἡήοααζίας 1,' : εἰ 
כככם-כה.א‎ 86: 0/0/00: 30" 1 μαηροι---σομεει5] δ, שי ברקבו‎ 


οὐ בושיי | 0גן0 | סיכ‎ ττϑιν 


9% ה 9- 


| 5 0שצ\.\.צס-=. מכ \4 ככ 0-. 

μαηρος 13\[ ἐσμαιρος δ: ιομαηρος |: καὶ ἰωμαηρος :או‎ 0000 Ὁ: 
εἰ ἀδνανιεν 4: הז‎ % 3 ἰσμαηρος Α τοὶ}: δανιαεὶ 85 | τουνα Β] 
καὶ ἰουὴλ :א‎ ἰουὴλ Α ||שז‎ Ἐ: εὐ 7μεὶ ἄμ: εὐ 7ολεὶ ὮΝ} 
μαμδαι---σεσειἾ βαναια βαδαια χελιασουβ ματθανια βεννει καὶ 
)סוט‎ βοννει | )ןש‎ καὶ σέμεει καὶ ναθαν καὶ αδδαιας καὶ 
ναδαβου καὶ σεέσεει (σεσσεει Ὁ") καὶ 000006 Ὁ | οπὶ μαμδαι---- 
ושום‎ > | μαμδαι] μανδαι Α : μαῦμαι νν : μαδαι πῃ: εἰ ὅβαμεας 1": 
εἰ β'ννσηπαεε ὯΔ | הס‎ καὶ 2" כ‎ | πεδιαε] παιδειὰς אצ (ו[06\/‎ : 
0/0 2/0 ὯΔ | גוס‎ καὶ 35 [5ש | וקמ‎ 00% 6: 4 


00 
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ΕΣΔΡΑΣ א‎ ΙΧ 43 


Καραβασειὼν καὶ ᾿Ενάσειβος καὶ Μαμτάναιμος, ᾿Ελιασείς, Βαννούς, ᾿Εδιαλείς, Σομεείς, 8‏ ,סע" 
Σελεμίας, Ναθανίας" καὶ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Εζωρά, Σεσείς, ᾿Εζρείλ, ᾿Αζάηλος, Σάματος, Ζαμβρεί,‏ 
35Σ Φόσηπος 35ἐκ τῶν ᾽Οομά, Ζειτίας, Ζαβαδαίας, δός, Οὐήλ, Βαναίας. 35 πάντες οὗτοι συνῴκησαν‏ 
γυναιξὶν ἀλλογενέσιν, καὶ ἀπέλυσαν αὐτὰς σὺν τέκνοις. 37Καὶ κατῴκησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ‏ 31 
Λευεῖται καὶ οἱ ἐκ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐν Ἱερουσαλὴμ καὶ ἐν τῇ χώρᾳ τῇ νουμηνίᾳ τοῦ ἑβδόμου μηνός, καὶ‏ 
οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐν ταῖς κατοικίαις αὐτῶν.‏ 
Καὶ συνήχθη πᾶν τὸ πλῆθος ὁμοθυμαδὸν ἐπὶ τὸ εὐρύχωρον τοῦ πρὸς ἀνατολὰς ἱεροῦ‏ 38 38 
πυλῶνος, 39καὶ εἶπεν "1500 τῷ ἱερεῖ καὶ ἀναγνώστῃ κομίσαι τὸν νόμον Μωσέως τὸν παραδοθέντα‏ 39 
ὑπὸ τοῦ θεοῦ Ἰσραήλ. “καὶ ' ἐκόμισεν' "ἔσρας ὁ ἀρχιερεὺς τὸν νόμον παντὶ τῷ πλήθει ἀπὸ‏ 40 
ἀνθρώπου ἕως γυναικὸς καὶ πᾶσιν τοῖς ἱερεῦσι, ἀκοῦσαι τὸν νόμον, νουμηνίᾳ τοῦ ἑβδόμου μηνός"‏ 
καὶ ἀνεγίνωσκεν ἐν τῷ πρὸ τοῦ ἱεροῦ πυλῶνος εὐρυχώρου ἀπὸ ὄρθρου ἕως μεσημβρινοῦ ἐνώπιον‏ :4 41 
τῶν ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν: καὶ ἐπέδωκαν πάντα τὸν νοῦν εἰς τὸν νόμον. 42 καὶ ἔστη "10008 ἱερεὺς‏ 1“ 
καὶ ἀναγνώστης τοῦ νόμου ἐπὶ τοῦ ξυλίνου βήματος τοῦ κατασκευασθέντος" 43καὶ ἔστησεν αὐτῷ‏ 43 


34 κ עשו‎ Α | ενασιβος Α | σομεις Α | גוק)>‎ Α 
40 εκομισεν] εδοκιμασεν 13 | עושט6ק6)‎ ΒΊΑ 


3“: μας 1/' | καραβασειωνἾ ΡΥ τὰϑ )2--3( 6: ז‎ καὶ :א‎ καὶ 
ραβασιων Ἰπαηΐνγ: ραβασιων קת[‎ : βασιων ἃ: εἰ Οαγίδέσονε Ἐ: 
εἰ αγ»οΐά 15: οὐ Μῶαγίνιοίά 3 | (οτὰ καὶ 45---ναθανιας 44) | 
ΟἹ καὶ 45---μαμταναιμος % | ומס‎ καὶ 45 ἀπηρν | ενασειβος] 
ἐνασήβος ץ‎ : (ανασιβος 236): ενασειδὸος ἢ: 21/0912 /' : 2/0 
1 | מס‎ καὶ 5% קבנ0‎ | μαμταναιμος 1335[ μαμνιτανεμος ΤΠ: 
μαγνιταναιμος :כ‎ μανιταναιμος ἢ: μαμνιματαναιμος 1: μαμνιμα- 
νταναιμος או‎ : ματτανεμοςν: μαμνιταναιμος Α τεῖ]! : 1/0/0105 
1/6: Μαίλαμεις 17 | ελιασει5] זק‎ καὶ :'/א‎ ελιασης εἶκ: 
ελιασσις :ל‎ ελιασοὺυς τι: 6/1/0502 8/5 | βαννους} βανοὺυς וס‎ : 
βαννου ν: εἰ 1007000005 3/5: οὐ Ογίρας 31" | εἐδιαλεις Β] ελιαλη 
6: ελιασει ἢ : ελιλι ]*: σελιαλει :ץ‎ καὶ ελιαὰλ מזס : או‎ % : ελιαλει 
Αὐδϑ γε]! 3Ε: οὐ Βανεὲς 3,5: οὐ 1200/00 31" | הס‎ σομεεις---αζαηλος 
3.» | σομεει5] σομις עא[006‎ : σωμης Κ: ομεεις 1: σομεὺς τὴ: 
מוס‎ 3/5 [σελεμιας7 ΡΥ καὶ :א‎ σεμελιας 1: 6 .50/0000004 365 | 
ναθανια5] ΡΥ καὶ :או‎ εἰ Μηαξλέλανγεξας 1 | οτὰ καὶ 6---φοσηπος 
13/5 | תס‎ καὶ 69 ἣν | 60076 σεσεις εζρειλ] Ξζαγας 5:5: 56γέα 
2 | εζωρα] εἴωρας ןר :ג‎ 95. | σεσεις [מזו[1306‎ σεσσεις Α ΤΕ ]]}: 
(σωσις 44) | [\גו6ק)6‎ εἴρηλ 6: εσξιλ π: εἴρια ἀ]ραΐγ : ἐσρια τὰ: 
εὗριας ν: καὶ εἴριηλ או‎ : καὶ ἐσριὴλ Ὁ: τζ.Ξ5 שש‎ 93. | αζαηλος] 
ζαηλος :ג‎ αζαηλ Α: מזס‎ Ὁ | σαματος] זכ‎ και : (σωματος 236): 
καὶ 0000005 Ὁ: 6/ 5000/62 ΒΞ. | ἕαμβρει ΒΗ] ἕαμβρις :ב‎ 
ἕαμρις (74)85 : οἱ 207000773 11/7: καὶ σαμαρειας Ὁ: ζαμβις 16[[ | 
φοσηπος 13[ 7090005 382: ιοσιππος [: καὶ ἰωσηφος :יאו‎ 4 
ιωσηῴ καὶ σελλουμ καὶ ἀμαριας :כ‎ ιωσηῴος +)ף\/‎ 195 8. {Ά 
| 5 

35 8מחסס 10008 מס‎ > | εκ ΒΕ νΕ.5] καὶ απὸ Ὁ: זכ‎ καὶ αὶ 
[|סע‎ 3.“᾽ | τῶν οομα ζειτιας] ΜΙέὲς Λοδεὲ 00/0/0015 (]άείμς 9.) 
3/* | οομα ζειτιας Β] νοομα μαΐτιας ἢ: 220700 0201/09 1: 
νιων 6קססע‎ μαζιτιας ΑΘ: שש‎ νομα μαΐζιτιας :םת‎ υἱων οθμα 
μαΐιτιας [: (υιων οεμα μαζιτιας 74): υἱων οσμα μαζητιας ץ‎ : υἱων 
סע‎ ιεἰιηλ Ὁ: עשוט‎ οομα (οθμα Μὴ μαΐιτιας 1611: הנס-בבכ>*9‎ 
τ. 55. | αβαδαια----βαναια5}] καὶ μαθθαθιας και ζαβαδ 
και ζεβενει (-εννει Ὀ7 και 400004 (ιαδαι ΒΎ καὶ ἑωλ (ιωηλ ( και 
βαναι Ὁ: εἰ 10/00/1065 εἰ 1220000005 οἰ Ζούεααζέ οἱ 12200005 οὐ 1 
01 200005 3/5: οὐ Μ,αίλαίλίας 02 ϑαδαάμε εἰ 2000008 ὁ δαεΐ δ 
103908 13000005 1/' | ζαβαδαιας] (ζαβαδεας 74): ζαβοδαιας ε: 
ἕαβδαιας :בע‎ καὶ ]08000005 א‎ | δος Β] ηδὲς :צ[06‎ ἰδαις τὴ: 
או מזס‎ : ἤδαις Α 1011 | טס‎ βαναια5] ב- גג שי‎ ἡ ἀνσζα. 5 | ουηλ 
.Β] ἰουηλ Α 611 5 | βαναιας] זכן‎ καὶ :שר‎ βανεας 6 

36 ουτοι] + και 676006 τουτων % | συνωκισαν γυναίκας αλλο- 
γενεις סף40%1.‎ Υ3Ξ (14) 3 ον (αἱ 4) 5 | συνωκισαν 635, | γυναικας 
)-665 ν) αλλογενεις צקתתו(06‎ | απελυσαν] γεϊέχωσγμγιέ 30,5 | 


37 λευιται 4 
41 ανεγινωσκεν} ἀνεγεινωσκεν [3* : ανεγιίγνωσκεν Α 


535 + ת- 5-6 


αὐταῖς ץ‎ Ϊ [065עא6‎ ΡΥ τοῖς עס‎ 

37 ומס‎ οἱ 29 τῇ | מס‎ καὶ 39 5 | οπὶ οἱ 30 6 | οπὶ καὶ 49-- 
ומס | % ששזטם‎ καὶ שקשא--45‎ 85. | και εν )ףסכ‎ χωρα 8/5 | εν τη 
χωρα] ἐγ ?0/ וד תוס | '30 006לק6? קל‎ 29 Ὁ | εβδομου μηνος 
[תט‎ μηνος του εβδομου 4 611 | οἱ 45] זק‎ ηυξηθησαν בתס) : עכ‎ 
44( | ἰσραηλ 29] + 6000770001 3,5 

38 συνηχθησαν 0609808 | ומס‎ παν 1/5ל)‎ | ἐπι τὸ -שקט6‎ 
χωρον 10 ἀγέαηε 31 : εἰς סד‎ ἀνειίμενον 705 | επι] εἰς Ὁ [του 
το ἘΞ. ον 35 | προς ανατολας ιερου] שסק6)‎ το προς ανατολας Ὀ΄ 
טסק6ו‎ πυλωνος] 207/06 וא‎ 305 : ῥογίας 200766 3.7 | ιερου ΒΗ] 
ΡΓ טסד‎ 42 1 

39 εἰπεν] εἰπὸν (-ων ν) קאעםא!י[ת06‎ : εἰπαν 6[*: αἰΐχογεί 
2 | ἐσρα Β] εἴρα Αον: 60006 Ὁ: 60006 τε }] 3:.,“ 7 [|ιερει] 
ץל-01/ אק‎ 25 : 2ονι βεΐ 3.0: קלדו‎ ταεογαοέμνε 15 | καὶ 
αναγνωστη] 62/00/07 34,5 : תזס‎ τὰ | κομίσαι] .40/07" 556. | τον νομον] 
20 לש‎ ἰορὶς 305 | μωσεως שוכ13‎ [ μωυσεως ἢν : μωυσει ת‎ : μωυση 
.\ 1611 | δοθεντα כ‎ οἵη του ΒΔ παν | θεου Β] טא זק‎ Α תוס‎ 3/5 

40 εκομισεν εκκομισας 7: εδοκιμασεν ΒΗ: ששאץ6שף‎ Ὁ: 
γεεΐέαιείξ 15 | εἐσρας Β] εἴρας Α΄: ₪ק)6‎ ν: εἴδρας Ὀ΄: εἴδρα ὁ: 
606005 161[ 3,5: Ξτάγα 3/6 : (οτὰ 44) | 0 ἀρχιερευς}] 0 6060 ὈΚ: 
וס :31/5 07000070 לדו‎ ἃ | τὸν νομὸν 197 07}272627)1 אלש‎ 
εἰ 0% 1= | שד‎ πληθει] 200070 31/5: + הלאקס‎ 11755 | ανθρωπου] 
676005 זכ [6₪5 | על‎ δ΄ 5 | מוס)‎ πασιν 44) | במס)‎ ακουσαι---μηνος 
44) | ακουσαι] και παντι ἀκούοντι του συνίεναι (ακουσαι ?( על‎ | 
τον νομὸν 29 1361 [ הנס‎ Ὁ : του νομου Α τῊ]] : + .220/01707 31 | νουμηνια] 
εν ἡμερα μια Ὁ του εβδομου μηνοΞ] του ('כ1 בנס)‎ μηνος του εβδομου Ὁ 

41 αἀνεγνω ὈΞΞ, [05 | εν---ευρυχωρου] ἐγε 0200 70000 03+ 
σα: ῥογέαηε 711: ל‎ ἑαρέαηε 0771 εογέγα αγέαρε 
3.5. | προ---ευρυχωρου] ευρυχωρω του προ του (πρωτου שסק6) ('כ1‎ 
πυλωνος Ὁ | προ του] πρωτου ,\ ץ(16ט)**‎ | πυλωνι 06 | ευρυχωρου 
ΒΗΚΊ ευρυχωρω Α τεὶ] ₪5 | απο ΒΗ3,)] זכ‎ καὶ Ὁ: מס‎ ἢ: εξ ἃ 
Τ6}} | ορθρου] זק‎ του Ὁ | 6₪5 μεσημβρινου] שאקכא‎ ααὶ τεθ5 67 7ὲ 
3/'* | μεσημβρινου [ת13‎ ΡΥ του ₪: μεσημβριας Καὶ [05: μεσου 
(-σης (צאו6‎ ἡμερας Α τε] 3,.,5 | הס‎ ενωπιον---γυναίκων % | בזס.‎ των 
לְאש-4006[1,‎ | ἀνδρων 130[ +6 Α 161! [γυναικων} ΡΥ עשד‎ Ὁ | 
ἐπεδωκαν} ἐπεδωκε Ὁ : ἀπεδωκαν כמז[06‎ : 0004/30 : 20 31, | 
[%ג13 שדעשח‎ τὸ 77008 :ד‎ παν סד‎ πληθος Α 16|[ 8: δγρϑεῖς 
2οῤιεζως 15 : לקלס‎ 3031, | τὸν עטסץ‎ | 20737 500007 34,5 : ΟἿΑ א ן‎ 
εἰς τον νομον] 207 לק2] /007070ש/170/07 207 :}30 קלש‎ 101 15 

42 60005 Β] εἴρας Αδον: εὗδρας :"כ‎ 600005 τεῖ] 1/7: 00 
3/6 | (οπιὶ ο---ρομοὺυ 44) | αρχιερευς במס | 3/5ץ‎ του νομου 3,5 | 
ξυλίνου βηματος )פסכך‎ κατασκευασθεντος > | του κατασκευασθεντοΞ} 
0006 7γεεόγαΐ 315 : οτὰ του % 

48 εἐστησεν ΒόΠ353] ἐστησαν Α΄ [[6ע‎ 3513, ον 38. | αὐτω ΒΗ] 


1 


ΙΧ 43 ΕΣΔΡΑΣ 


Β Ματταθίας, Σαμμού,' Ἀνανίας, Αξαρίας, Οὐρείας, 19060008, Βαάλσαμος ἐκ δεξιῶν, “4 καὶ ἐξ εὐωνύμων μ 
Φαλαδαῖος, Μεισαήλ, Μελχείας, Λωθάσουβος, Ναβαρείας, Ζαχαρίας. 45 καὶ ἀναλαβὼν "110008 τὸ 45 
βιβλίον τοῦ πλήθους ἐνώπιον, προεκάθητο γὰρ ἐπιδόξως ἐνώπιον πάντων, 4 καὶ ἐν τῷ λῦσαι τὸν 46 
νόμον πάντες ὀρθοὶ ἔστησαν" καὶ εὐλόγησεν ᾿Αζαρίας τῷ ὑψίστῳ θεῷ ΠΠαντοκράτορι, “7 καὶ 41 
ἐφώνησεν πᾶν τὸ πλῆθος ᾿Αμήν, ἀμήν: καὶ ἄραντες ἄνω τὰς χεῖρας προσπεσόντες ἐπὶ τὴν γῆν 
προσεκύνησαν τῷ θεῷ. 48 Ἰησοῦς καὶ ᾿Αννιοὺθ καὶ Σαραβίας, ᾿Ιάδεινος, Ἰαρσούβοος, ᾿Αβταῖος, 8 
Αὑταίας, Μαιάννας καὶ Καλείτας, ᾿Αζαρίας, Κατέθξαβδος, ᾿Αννίας, Φαλίας, οἱ Λευεῖται, 

(49) ἐδίδασκον τὸν νόμον Κυρίου, καὶ πρὸς τὸ πλῆθος ἀνεγίνωσκον τὸν νόμον τοῦ κυρίου, ἐμφυ- (49) 
σιοῦντες ἅμα τὴν ἀνάγνωσιν. 49 Καὶ εἶπεν ᾿Ατταρατὴ 13006 τῷ ἀρχιερεῖ καὶ ἀναγνώστῃ 49 (530) 
καὶ τοῖς Λευείταις τοῖς διδάσκουσι τὸ πλῆθος ἐπὶ πάντας 55.Ἢ ἡμέρα αὕτη ἐστὶν ἁγία τῷ 50 (51) 
κυρίῳ" καὶ πάντες ἔκλαιον ἐν τῷ ἀκοῦσαι τὸν νόμον" 5: βαδίσαντες οὖν φάγετε λιπάσματα 5: (5:) 


43 אל פטס‎ 44 μισαηλ ΒΡΑ | μελχιας ΒΡΑ | ναβαριας ΒΡΑ. 46 ηυλογησεν Α 
48 לסזקמזו 5 [פטסשף:‎ υἱὰ ΒΑ | ἑαδινος Α | αζαρειας Α | λευιται Α | ανεγεινωσκον ΒΝ 
49 λευιταῖς Α || διδασκουσιν Α 
4-6 [- אוץ שק‎ Έ 3 5 


ματταθιαΞ]‏ | '/1 אא 24 :12 ||6ז παρ Α‏ זק :05 שש זק 
| 5 מ=\\,6י Δαϊλαέίας 42: Δαίλαίλίας 4: ματθιας θν:‏ 
καὶ σαμαιας Ὁ:‏ :ל σαμμου Β] σαμους εἴ: σαμλοὺυς 4: σαμαιας‏ 
και 5:‏ זק σαμμους Α τεῖ! | ανανια5]‏ :> תוס : 4 εἰ ϑανεῖς‏ 
και 1:‏ זכ και 03/- | οὐρειας]‏ זק εἰ Ανιαρκίας 4 | αζαρια9]‏ 
4 :א ιεζεκιας‏ :'/1 2500002 [05וא6)6 | 3 σουριας >: εἰ 7ωεγίας‏ 
καὶ νυ: βαλσαμως‏ זכ καὶ χελκιας Ὁ | βααλσαμοΞ]‏ :-/1 20/0003 
ε: εἰ βαίναγεμες 1/': καὶ μαασιας Ὁ: εἰ 2123/00 3, | δεξιων]‏ 

ל עסזעם + 

44 200005 13[ 0020005 ἢ: φαλλαίος :ם‎ φαδαιας Ὁ: 
φαλδαιος Α τεῖ! 3:5: 00000 34/5: --\6,4י‎ 5 | μεισαηλ] 
זק‎ καὶ 068/: και σαηλ אן‎ | μελχειαΞ] זכ‎ και 0: 4 
זק)‎ εὐ 3.3) 2/* | λωθασουβος] λοθασουβος ח6‎ : λουθασουβος :א‎ 
80000 00805 זי‎ : 0000000805 (ρτ και שון ( א‎ : καὶ ασσομ Ὁ: 63 
וה ספב‎ 9: 4002/00 ϑαδις 30" : εἰ 45070002 σέ 452000 34< | 
γαβαρεια:Ἶ קק‎ εἰ 2: ἀναβαριας :ג‎ ναβριας τὰ : (ναζαριας 74): 
Ναδαάίας 3.5: εἰ Νιαδαάεμς 3 τς ἐδ בשי ב- שש‎ 9: καὶ ἁψαανας 
5 | ξαχαρια:] זק‎ καὶ ἀϊκυννθιδ": καὶ ζαχαριας και μεσολλαμ Ὁ: 
ץ חס‎ 

45 αναλαβων] ἀνέλαβεν 1 : :אק‎ 1, | 60265 Β] 5 
Αδον : 03ק9]>‎ ὃ : εσδρας τεῖ]! 1, : 220700 4/> | το βιβλιον 13 [י,1‎ 
זק‎ τὸν γομου חלוק : אי‎ ορείμέ 15: Ἔνομου α: טסד+‎ νομου 4 
τε! 5 1 τοῦ πληθου: 6, שסודש‎ ἐνωπιον παντος του πληθους 0 34/' : 
וקב זק,‎ σηερεΐ קט‎ Ἐκ: ἐογάνε :לט‎ Ἐ, 1 τοῦ πληθους ΒΒ] 
איסק‎ ἐνώπιον 1% Α [[6ז‎ 5. | προσεκαθητο τὴ | οἵη γαρ ἀἰϊτηραί י/4‎ | 
ἐπιδοξω) ἐπιδοξοι Ὦν : ἐπι 0007 ולו : ץ‎ ρίογία ὮΝ 

46 ορθοι] ροκῖ ἐστησαν Ὁ: ορθροι /\ | ἐσταθησαν % | αἴαριας 
ΒΗΈ] εἴρας 2678: εἴδρας Ὁ΄; 600205 ||שז‎ 4': 20 4, | 
שד‎ 15--ταντοκρατορι שא‎ τὸν 07 τὸν ὑψιστον τὸν παντοκράτορα 
ἰυβδίοτι τὸν 07( : δοονείππενι ἐαέσίειενι εἰ לק וקל‎ 12 ϑαδαοίλ 
ἘΣ | υψιστω θεω ΒΠΈ] שא‎ θῶ שז+)‎ Αε: (ף+‎ Κν) שזטו/וט‎ 
θῶ (οτὰ ἀϊκπιη) σαβαωθ Α 'י₪ ||6ז‎ 

417 ἐφωνησεν ΒΗ] εξεφωνησε Ὁ: ἐπεφωνησαν (008: ἐπε- 
φωνησεν Α τεῖ! : σεηβοντ 19 ' : οὐὰ ὯΔ | παν סד‎ πληθοε] לולס‎ 
)וט‎ + 4: ἘΠ) יע‎ 5 | αμην "ג‎ ΒΗΈ 8[ οπν Α || 
ו‎ προσπεσοντενἷ :ק/ולאלעו‎ ὯΔ | θεω 3 5] שא‎ Α τε! 

48 ιησου:] זק‎ και ₪: μὲ εἰ וק 400 ו 0470 ]וו‎ 
ἘΣ: καὶ τησοῦ! καὶ 0 νιοι αὐτοῦ Ὁ (οἵη καὶ 15 44) | ἀννιουθ ΒΊ 
ושסעם‎ ἀ-Ἴα"; ἀνάγον τὴ: ἀνγγᾶν ול‎ βαναιαν |08: δαπαε, ἘΜ: 
ות‎ κι ἀγγονν ΔᾺΝ ταὶ! | תוס)‎ καὶ 49 44) | σαραβιαι) 
ϑαγεδίαι ἘΔ: ןק :קט‎ Δ" υἱά (οοτν \'( | ιαδεινοε) 
וק‎ ε' 2: ιαδηνοῦ τῇ : ιδδιγοι Υ: καὶ ἀδινοι οἷν | καὶ ₪00 δ: καὶ 


ἰαμὴν Ὁ: οὐ 7αάαϊέρνεις 3:5: δὲ Ζααίέρειες 31/5: οἱ בר-בב>י‎ 5 | 
ιαρσουβοος---μαιανναΞ5} σαν συνετιζοντες και ἀκκουβ και σαβαθαιος 
και 000 και μασσιας Ὁ | ιαρσουβοος Β] ιακουβος ΑἸαΐγΥ : ἑακοβος 
:ג‎ ιακκουβος :םת‎ καὶ ἰιακωβος :או‎ και ιακουβος 06[ : ἰακωβος τΕ}]}: 
=כבםב-. ו‎ 35: εὐ 1000005 ἘΠ: εἰ 4000005 3/7: οὐ Αεμδ 4, | 
αβταιος 13[ 00970405 [35 : 0099070405 % : 008070405 τι: αλβατᾶιος 
גצ‎ σαβατταιας οἷ: καὶ 008807000 12: 0008070069 Α τεὶ!: 

5: εἰ ϑαῤῥαΐίλαεες 1/7: εἰ 5000/00: 1 | בס‎ 
αυταιας---καλειτας Καὶ | גמס‎ αὐταίας μαιαννας 3/' | αὐταιας} זכ‎ 
εἰ Ὦ:: αὐταιος מ0ה2' :ץ‎ 25: καὶ αὑὐταιος או‎ : 0/ 400000 46 | 


μαιαννα5] זכ‎ καὶ :או‎ μαιανας ככ-בבש :ג‎ ὅδ: οὐ צאוטק/4,‎ 
3... | מזס‎ και καλειτας 3/5 | מס‎ καὶ 30 ἃ | καλειτας] καλλιτας :ל‎ 
καταλιτας τη(αϊά): = 00/0/00: /* | αζαρια9} זק‎ καὶ :"אכ‎ καὶ 
00066 035 | κατεθζαβδος Β] και ιωαζαβδος ת06%‎ : καὶ ἑωζαβαδος 
151: καὶ ιωζαυδος Ρ: καὶ γωζαβδος 1: καὶ ἑιωζαβαδ Ὁ: ιωζαβδος 
:תג‎ τωξαυδος ἃ: καὶ ιωζαβδος ΑἸ" 1611: (ιωξανδος 44): ἀξίαν 
25: εἰ 70500005 40: εἰ 20710005 3.5): εὐ Ζαρεμσς 3.5. | ἀννιας--- 
λευειται] εὖ 45007065 3.5 | αννιας Β] זכ‎ 6/ 2: ἀνανιας ו[‎ ₪: 
και ανανιας Α [[6ד‎ 3.25 | φαλιας Β] φιατας :ץ‎ βιαθας 06( : φιλτας 
זק)צת‎ δή): αφιαθας τι: καὶ φιαθας %: εἰ 170/00: ΘΝ: και 
βιαθας ν᾽: καὶ φαδαιας Ὁ: φιαθας Α τεὶ!: בשיו 0-צ.‎ 9] 
εδιδασκον} זקן‎ εἰ 3/5: ואק זכ‎ 3.0: διδασκοντες Ἶνν : συνετιζοντες 
τὸν λαον εἰς ὈΥ | κυρίου 19] גוס | 82( מס : א(06 שסד זכ‎ και 49--- 
טסוקטא‎ 2% ,\/006(-+01/- | ανεγινωσκον] αναγινωσκων (0וט)ץ‎ | 
מזס‎ τοῦ צ‎ | εμφυσιουντες ἀμα] ἐμ ρέγανεές εἰμι ἐμ εἰ ἐρερεϊδμς 
31 : εἰ ῥγαφίεγεδαρ εἰν ρὲ ἐος φεῖ ἐμέο ἐρεδαγε 3: | εμφυσιουντες} 
εὐφυὴς οντες 8 | ט 600 בס‎ | τὴν αναγνωσιν] ΡΥ εἴ 8: τὴ 
αναγνωσὴη % 

49 ατταρατὴ 1112*[ ατταρα ἢ: Αἠἑεγαδὶ יש‎ > αθθαρατὴς או[‎ : 
0700000775 6: ατθαρωτὴης ט 070000705 :ג‎ : αθαρατὴς ΟΥ̓: 
1/0 070100: ὌΜ: ατθαριτης 41 0000005 1: αθαρασθας ὁ: 
700005 ושימ‎ 5: “ῥαγαρες Ὧν | 66 2[ 
εἴρα Αδον: εἴδρα זכ) 60006 :'כ‎ τὼ ἢ) [[6ז‎ 8 | 666 Ὁ | הוס)‎ 
τοις תוס | (44 5שזע ח--"2‎ τοῖς 25 Ὁ | זק [ושטסא0)000‎ αναγινω- 
σκουσι καὶ 6 | סד‎ πληθοε] ῥοῤμίμν 31 | הו‎ ἐπὶ דשח‎ 3/* 

50 η] זכ‎ 0/0 ὯΔ | ἐστιν )אסכ‎ κυριω % | ἀγιωτατη Ὁ [ εν 
6%דשסטסאם [64קטסאם שד‎ % ₪5 | τὸν νομὸν ΒΡ}}] τοῦ νόμου Α τοὶ] 

51 βαδισαντει---λιπασματα) εἰ εοἰϊοομέΐ 00 706 ἐῤηἑανεέμὲ 
Ἐ | βαδισαντες ουν] καὶ εἶπεν αὐτοῖς βαδισατε (-σάντες ג ץכ (ץ‎ 
24/4/2047 1/6 πες Ὧι εἰ 131] 202705 12070391 טקא‎ ₪ ' : 
;שס חוס‎ 5. | λιπασματα וו [ ו[‎ 00076 7 
עו‎ ῥέα γ είνια הו‎ 0000006 ἀμ οἰ σένα בק‎ + και 


2 


; . לב δῶν"‏ 0 .0 
2 ג וטס . הש עב 2 ו ג 4 %1%- ,שיש ὡς‏ 


ΕΣΔΡΑΣ א‎ 


ΙΧ 5 


(53) 5: καὶ ἀποστείλατε ἀποστολὰς τοῖς μὴ ἔχουσιν. 55 ἁγία γὰρ ἡ ἡμέρα τῷ κυρίῳ, καὶ μὴ λυπεῖσθε" 8 
(54) 53 ὁ γὰρ κύριος δοξάσει ὑμᾶς. 53καὶ οἱ Λευεῖται ἐκέλευον τῷ δήμῳ πάντα λέγοντες Η ἡμέρα αὕτη 
(55) 54 ἁγία, μὴ λυπεῖσθε. 54καὶ ὥχοντο πάντες φαγεῖν καὶ πιεῖν καὶ εὐφραίνεσθαι, καὶ δοῦναι 
55 ἀποστολὰς τοῖς μὴ ἔχουσιν, καὶ εὐφρανθῆναι μεγάλως" 55ὅτι καὶ ἐνεφυσιώθησαν ἐν τοῖς ῥήμασιν 


οἷς ἐδιδάχθησαν. καὶ ἐπισυνήχθησαν 


52 λυπεισθαι Α 


πίετε (επιετε (כן‎ γλυκασματα Α τεῖ] 86. | αποστολας]} επιστολας: : 
713507796 31/5 : קנעל‎ 30} 

52 מס‎ ην | ημερα] + αὐτὴ '/323ה‎ | τω κυριω] 22000002 31,* | 
בס‎ καὶ . [λυπησθε מ[‎ | κυριος 130 3531, 5[ )0 0605 44): + 06 דכ‎ : 
ΡΥ 05 Α |[6ד‎ | δοξασει] 600606 τι ϑδ(αϊ 4): εἰαγίβεαμέξ 1/5 | ἡμας 
א*‎ 

53 εκελευον---παντα] 0070707001000702 170 00000060 0770707005 ΘΔ: 
000000700 007 1 | τω δημω παντα 13*[ τω 
δήμω παντι 139[\ : παντες שד‎ δημω 6: שד‎ παντὰ שד‎ δημω אומ[4.0.‎ : 
παντι τω λαὼω Ὁ: ודעסח‎ τω δημω 16[1: ογερέ 20002 ₪5 | הס‎ 
ἢ τὰ | αγια] שא שז+‎ 6 | μη] זק‎ σίγατε καὶ ץכ‎ | λυπησθε ὄπιν" 

54. ὠχοντο] 00070000 30* | ευφραινεσθαι} εὐφρανθηναι ν | 
הנס‎ και 45---εὐῴρανθηναι 3,5 | αποστολαΞ5] επιστολαξ Υ : 7:122:67 
3/' | και εὐυφρανθηναι] μέ ἐῤιίαγογέμγ ΘΔ | | μεγαλως---(55) 
ενεφυσιωθησαν »"αργεΐμεθ 070977 200704 ἐχαϊέαίἑ 3, 


53 λευιται Α | παντι ΒΡ | λυπεισθαι Α 


54 πίειν 5ῈΡ 85ז‎ Β᾽ | εὐῴφρενεσθαι Α 
ΑΒ -δἰ)τηραϊν 55 


55 οτι και ενεφυσιωθησαν» [ 1250077011 σεν 070400 315 | οτι] + 
:אן06‎ τὰ Ὁ | καὶ 15 Β] בס‎ ΑΚ: γαρ [[6ז‎ 86. | ενεφυσιωθησαν 
εφυσιωθησαν :ם‎ -ὝΎαρ Ὁ | επισυνηχθησαν] -εν τὴ ηἡμερα τὴ 
δευτερα 06 ἄρχοντες των πατριων παντος του λαοὺ καὶ οἱ 6060 καὶ 
οἱ λευιται προς εἶδραν )600- (ץ‎ τον γὙραμματεα του συνιεναι παντας 
פטסד‎ λογοὺυς του :ץכ טסקסץ‎ -+ 00005 17 Αἰ εγσαίεης 1060700007 
0007007070 αἰἱερῥοτίζίογεθηε 10770070 1201 157001315 : + 0007 
005000770 00/0070 0000100077 σδοιηεαίμεηε 0057077070 Ζοηεΐρὲ 
2261 197061 * 

8080 606005 α' 13: εὗδρας α' :ג‎ εὗρας α' 40: 60006 α’ ἰ: 
εσδρας πρωτος Υ: εσδρας α' στιχοι ατ' ῃι: τέλος εσδρα του πρωτου 
βιβλιου ἃ: τέλος του πρωτου βιβλιου 600600 τὰ: ἐχφίϊεϊέ Εξάγας 
1206 ῥγέρνετες ἀξ ἐφριρίἑ שיש‎ 3,5: εἰ ἀξε 12007 0 לק‎ 
Ἔεγας φιόηε φμΐα γ1074 ἐγειεθγείμς ἐδέ 700075 470 ἐχερεῤῥίαγὲ σἰνεῤἑϊεΐ 
2079059 70865 σεσιηαίμηιε σεῤίμαρίμίαιίγαίε 5 


3 


- ἜΣΔΡΑΣ Β 

Β ΚΑΙ ἐν τῷ πρώτῳ ἔτει Κύρου τοῦ βασιλέως 1160060, τοῦ τελεσθῆναι ἀπὸ στόματος τ 
Ἰερεμίου, ἐξήγειρεν τὸ πνεῦμα Κύρου βασιλέως Περσῶν, καὶ παρήγγειλεν φωνὴν ἐν πάσῃ 
βασιλείᾳ αὐτοῦ καί γε ἐν γραπτῷ λέγων “Οὕτως εἶπεν Κῦρος βασιλεὺς Περσῶν Πάσας τὰς 2 
βασιλείας ἔδωκέν μοι ὁ θεὸς τοῦ οὐρανοῦ, καὶ αὐτὸς ἐπεσκέψατό με ἐπ᾽ ἐμὲ οἰκοδομῆσαι αὐτῷ 
οἶκον ἐν Ἱερουσαλὴμ (ד'‎ ἐν ᾿Ιούδᾳ. 3τίς ἐν ὑμῖν ἀπὸ παντὸς τοῦ λαοῦ αὐτοῦ; καὶ ἔσται ὁ θεὸς 3 
αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἀναβήσεται εἰς ᾿Ιερουσαλήμ. 4 καὶ πᾶς ὁ καταλειπόμενος ἀπὸ πάντων τῶν 4 
τόπων οὗ αὐτὸς παροικεῖ ἐκεῖ, καὶ λήμψονται αὐτὸν ἄνδρες τοῦ τόπου αὐτοῦ ἐν ἀργυρίῳ καὶ 
χρυσίῳ καὶ ἀποσκευῇ καὶ κτήνεσιν μετὰ τοῦ ἑκουσίου εἰς οἶκον τοῦ θεοῦ τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 
βκαὶ ἀνέστησαν ἄρχοντες τῶν πατριῶν τῷ ᾿Ιούδᾳ καὶ Βενιαμεὶν καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται, 5 
πάντων ὧν ἐξήγειρεν ὁ θεὸς τὸ πνεῦμα αὐτῶν τοῦ ἀναβῆναι οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον τὸν ἐν Ἴερου- 
σαλήμ. “καὶ πάντες οἱ κυκλόθεν ἐνίσχυσαν ἐν χερσὶν αὐτῶν ἐν σκεύεσιν ἀργυρίου, ἐν χρυσῷ, 6 
ἐν ἀποσκευῇ καὶ ἐν κτήνεσιν καὶ ἐν ξενίοις, παρὲξ τῶν ἑκουσίων. 7 καὶ ὁ βασιλεὺς Κῦρος ἐξή- 7 
νεγκεν τὰ σκεύη οἴκου, ἃ ἔλαβεν Ναβουχοδονοσὸρ ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ καὶ ἔδωκεν αὐτὰ ἐν οἴκῳ θεοῦ 
αὐτοῦ" 8 καὶ ἐξήνεγκεν αὐτὰ Κῦρος βασιλεὺς Περσῶν ἐπὶ χεῖρα Μιθραδάτου Τασβαρηνοῦ, καὶ 8 
ἠρίθμησεν αὐτὰ τῷ Σαβανασὰρ ἄρχοντι τοῦ ᾿Ιούδα. 9 καὶ οὗτος ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν" Κυρίῳ χρυσοῖ 9 


1 ז‎ τεέλεσθηναι] + λογον 133% 
5 λευιται 4 


ΑΡ-εἰ}-ραίνγε,ξ 


εὗρας β' :‏ :ב β' Βη] αἰσδρας 6.: 6/0005 β'‏ 608765 זשפה1 
εσῦρα β' Ἰηϊ: εἴδρας πρωτὸν Ὁ: εσδρας δευτερος ὙΥ: ..«ἱερευς Α:‏ 
: כ εσδρας βιβλιον β' εἷς : εσδρα δευτερον βιβλιον εκκαιδεκατον‏ 
1 16 מסת 

1 1 ז0) [)6ז6 שזשקז‎ τω πρωτω Ὅς, | του 1% ΒΑΡΚε,7 וחס‎ 
τε! Ἐπ [τελεέσθηναι 13" [ πληρωθηναι ρημα טא‎ 16 , : + λογον ΒΆΡΗ : 
Ἔλογον טא‎ Α [[6ז‎ ἘΞ ως | απο] δια 6 | ιερεμιου] + του προφητου 
6, | εξηγειρεν ΒΗ] + א‎ Α τεῖ! Ἐ Ἐπ5 | βασιλεως περσων 25} זכן‎ 
του Ὅε,: τοῦ περσων βασίλεως %  παρηγγειλενἾ + κυρος 064 | 
φωνὴ εἾκη | מס‎ ἐν 2" 68 | βασιλεια] זק‎ τη 060 | γε ₪ 
Ὑραπτω γεγραπται τὰ | ἐν [שדחשקך‎ εἐνγραπτως (6ו[‎ 1508: εν 
γεγραπτώὩ |" 

2 הזס)‎ ουτων---περσὼν 1306) | )ו[ צסדטס [פשדטס‎ | βασιλευ:] 
זק‎ 0 06%6 , 1205 | πασας τας βασίλειας Β] πασαις ταις βασιλειαις 
ומ דד‎ 6, : ὁ וק וד‎ Α τεῦ] ₪ | εδωκεν זכ‎ ης 2: παρεδωκε 1508 | 
οἵα μοι ף‎ | 6 ΒΗ] זא זק‎ Α τεῖ! ₪ ἘἘὼπ5 | του] זק‎ 0 βασιλεὺς Ὁ] 
με ΒΒ1 מזס‎ Α τε! 1205 [|οικοδομησαι ΒΒ] זכן‎ του Α [[6ז‎ 1208 | 
[שזעם‎ Ῥοδὶ σικὸν 66[ : מזס‎ 6, | ἐν 15] זק‎ των 6, | τη] τὴν 13: 
מזס‎ αὶ | (ἐν )0006[ 4000606 74) | 40086 [ג[13‎ τη הוס)‎ Ἐ|5) טסו‎ 
Α τεῖ! Ἐπ: 

2 ἡμῖν ἃ | ὁπὶ αὐτοῦ 15 τῇ | ἀναβητω Ὅς, | ιερουσαλημ ΒΗ] 
Ἕη ἐν τῇ ιουδαια και οἰκοδομησάτω τὸν שסאוס‎ 00 (92. αὐτὸς ο θῇ 0 
9 ὴμ Α τεῖ! ἘΞ [7] τῇ 6 ,: τὴν οἶκνν: ע)-01 מוס‎ | ὁπὶ τὸν τὰ | 
90] זק‎ τὸν ἵει: μὲ שא‎ του γε, ἘΞ | οπὶ 0 15 δ΄ | ιλῆμ] + μετ αὐτου 
5γε,} 

4 καταλειπομενοιῖ καταλιπόμενον ἀπ ]ρ- : חש‎ 0400608 Ὅς, | 
απο ἐκ 6, | τωνΊῇ ΡΥ אא :6 )2( ההז‎ ΒΟΥ Α | וא מוס‎ ἃ | הס‎ 
καὶ 15 Ὁκε, | λημψονται αυτονἾ αντιλαμβανεσθωσαν αὐτου |6 , 1508 | 
ἀνδρεε ρὲ οὐ Ὅσεα, | חזס‎ αὐτὸν ε,Ἐ | מוס‎ καὶ 35 τῷ | χρυσιω 
זק‎ ἐν Α || οπὶ καὶ 4" πὶ | αἀποσκενη Β" π)] ἐν ὑπάρξει θ6,: ΡΥ ἐν 
ἘΡΦῬΑ מז | |!שז‎ καὶ ₪" πὶ | κτηνεσι»} זכן‎ ἐν Ὁπηο, (κτήμασι ?4( | 
μετα [טסד‎ μὲν αὐτὸν % | שסד‎ ἐκουσιον] δωρὼν |06, | ακουσιου (\ | 


2 Τὴ] τὴν 8 
6 ενεισχυσαν טסוסקטךק₪ | (0גט)*13‎ 3* 


4 αποσκευὴ] ΡΥ εν 139% 
8 χιρα Α | μιθριδατου לה(‎ 


ΟἰΚΟΡ} זכ‎ τὸν (6 | οπὶ τοῦ קגם "ב‎ | τοὺ 45] τὸν :ץק‎ 
מס‎ % 

5 ἀρχοντες] זכ‎ οἱ תס | ב6ק-[6'כ‎ των τῇ | τω 13[ τοὺ 1: 
כ6עוומכ מזס‎ : τῶν Α [[6ץ‎ | καὶ οἱ 46066 [ הס‎ Α : מס‎ οἱ מס [ ג‎ ₪ 
29 גת‎ | παντων] παντες :ב0כ|\/‎ εἴ ογεϑιθς 2 | 0 /0605[ ροβὲ αὐτων 
:ת‎ κε ב6ס‎ | αὐτων] αὐτου % | οἰκοδομησαι] זכ‎ καὶ בס | 6,8א0‎ 
τον τὸ ἃ | טא + :% סא עסד+ [ג13 שסא)0‎ Α τοὶ! ₪ | τὸν εν ιερου- 
σαλημ] גחס : וז חס‎ τὸν א[06‎ 

Θ עשזטס + : (44 ש\אטא) [ש06ס\גאטא‎ Ὀ: ταὐτοῦ 6, | ενισχυσαν 
εν [שושק6)‎ αντελαμβανοντοὸ עשזטס‎ καὶ των χειρων Ὀ'ὀ(ἰχί)ς, | 
ἰσχυσαν Α | εαὐτων זכ [29 ש6 | ץ)ףקתז[0%\/‎ καὶ 6 | ἀργυριου εν 
χρυσω απγὶ εἰ ἀγρερίἑ ₪ | 6 χρυσὼω [או[13/\06‎ εν χρυσίω תאו[‎ : 
και χρυσίου [[6צ‎ | εν 4% ΒὨ] זכ‎ καὶ Α [[6ץ‎ | αποσκευη] ὑπαρξει 
θα; | (οπὶ καὶ ἐν 1% 44) | οπὶ εν 6" ג‎ | ξενίοι9] δωροις 00 | 
παρεξ τῶν [עש)טטסא6‎ πλὴν ששזעסח‎ τῶν εκουσιασθεντων 1204 | 
εκουσιων Β] ακουσιων [\: εκουσίοις Υ: εν εκουσίοις Α 11 

7 ταῇ זק‎ παντα 0 | οἰκου ΒΗ] + שא‎ Α [[6ז‎ ₪ 1505 | ναβουχο- 
[ק0שסש80‎ ΡΥ ἀπὸ :ו[‎ ναβουχοδονοσσορ 6: (δαβουχοδονοσορ ?4( | 
מזס‎ απὸ ἱερουσαλημ τὴ δέδωκεν τὰ | מס‎ αὐτα---(8) περσὼν τὰ 

8 גוס‎ καὶ 1ϑ---τασβαρηνου % [ (ογ κυρος βασιλευς περσὼων 
44) | βασιλευ:} זכן‎ ο שומ[06'כ‎ 1508 | ἐπι] זכ‎ καὶ 60006 αὐτὰ 120. | 
χειρα] ΡΥ τὴν τῇ | μιθραδατου 13"[\[ μηοριδατου 6: μιθριδατου 
יינ‎ /\ τοὶ! 36 ΕἘλπ5 [τασβαρηνου ΒῚ] γασβαρηνου [\ : του γαρβαρινου ε: 
του γαμβραιου Ὁ : του γανζαβραιου 6, : ΟἹ ται 108 : γαρβαρηνου Α 
ταὶ}: 70 )2030007 0 ἘΝ | ἡριθμησεν ἀπηριθμησεν Ὁ: παρηριθ- 
μησεν δ, | שז גוס‎ πὶ | σαβανασαρ 13[[ σαμανασσαρ Ἐπ5: 
σασαβασσαρω ΑΙ: σαβασαρὴ (-ρι Ὁ Ὅς,: σασαβασσαραρ ἃ: 
σασαβασσαρ τὶν: σαβαρσα Ἰκ : σασαβασαρ το}] : (σασσαβασσαρ 
Ἴ4ι σαβασσαραρ 44}: δισὐεάαν ἘΔ | ἀρχοντι 6ו1301‎ Ἐπ5] זכ‎ τω 
Α ΤΕ} | הזוס‎ τοῦ 6מו[א!‎ 

Θ᾽ ουὐτονῦ αὐτὸν ὁπ" | מזס‎ 0 ἀριθμος τῇ | κυριω 13[ גמס‎ Α הנס‎ 
₪ | χρυσοῖ 13[ זכ‎ εἰκοσι ἢ: ψυκτῆρες χρυσίου 6: זכ‎ ψυκτηρες Α 


4 


זז 


ΕΣΔΡΑΣ 8 


7 זז 


τριάκοντα καὶ ἀργυροῖ χίλιοι, παρηγμένα ἐννέα καὶ εἴκοσι, 1966000006 χρυσοῖ τριάκοντα καὶ 8‏ סו 

ἀργυροῖ ἕξ, καὶ σκεύη ἕτερα χίλια. τ᾿ πάντα τὰ σκεύη τῷ χρυσῷ καὶ τῷ ἀργυρῷ πεντακισχίλια‏ וו 
καὶ τετρακόσια, τὰ πάντα ἀναβαίνοντα ἀπὸ τῆς ἀποικίας ἐκ Βαβυλῶνος εἰς ᾿Ιερουσαλήμ.‏ 

" τ αἱ οὗτοι υἱοὶ τῆς χώρας οἱ ἀναβαίνοντες ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας τῆς ἀποικίας ἧς ἀποίκισεν 
Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς Βαβυλῶνα, καὶ ἐπέστρεψεν εἰς Ἱερουσαλὴμ καὶ ᾿Ιουδὰ 

ἀνὴρ εἰς πόλιν αὐτοῦ" “οἱ ἦλθον μετὰ Ζοροβαβέλ, ᾿Ιησοῦς, Νεέμιος, ᾿Αραίας, Ῥεελειά, Μαραθ- 

3 χαῖος, Βασφάμ, Μαλσάρ, Βατουσί, Βαλλειά. ἀνδρῶν ἀριθμὸς Ἰσραήλ" 3 υἱοὶ Φαρές, δισχίλιοι 


+ ἑκατὸν ἑβδομήκοντα δύο" 4 καὶ υἱοὶ ᾿Ασάφ, τετρακόσιοι ἑβδομήκοντα δύο" Ἵ 5υἱοὶ Ἢρά, ἑπτα- Ἵ πι 


6 κόσιοι ἑβδομήκοντα πέντε" δυΐοὶ Φαλαβμωάβ, τοῖς υἱοῖς ᾿Ιησοῦε ᾿Ιωβάβ, δισχίλιοι ὀκτακόσιοι 
1 δέκα δύο" Τυἱοὶ Μαλάμ, χέλιοι διακόσιοι πεντήκοντα τέσσαρες" ϑυἱοὶ Ζαθουά, ἐννακόσιοι τεσ- 
9 ὕ έ 6 9 ,' 1 7 / +, , 1</ . סד‎ 1 8 / ε , , 

9 σεράκοντα πέντε" ϑυϊΐοὶ 200000 ἑπτακόσιοι ἑξήκοντα" 'υΐἱοὶ Βανού, ἑξακόσιοι τεσσεράκοντα 
τ δύο" Ἰτιυϊοὶ Βαβεί, ἑξακόσιοι εἴκοσι τρεῖς" "υἱοὶ ᾿Ασγάδ, τρισχίλιοι διακόσιοι εἴκοσι δύο" 
13-15 13000( ᾿Αδωνικάν, ἑξακόσιοι ἑξήκοντα ἕξ" "4 υἱοὶ Βαογεί, δισχίλιοι πεντήκοντα ἕξ" ᾿5υϊοὶ ᾿Αδίν, 


6 , , , Ἢ 16 1 , -) , , , / : 1 ז‎ \ , 
τό τετρακόσιοι πεντήκοντα τέσσαρες υἱοὶ ᾿Ατὴρ τῷ ᾿Εξζεκίᾳ, ἐνενήκοντα δύο" Ἵ 17 υἱοὶ Βασού, + ה‎ 


9 χειλιοι Β" 


*ם χρύσεοι Α | σκευήητερα Β" | χειλια‏ סז 


ΓΙ πεντακισχιλια] πεντακισχειλια 13* : πεντακεισχιλια Α | 0700005 Β" 


1[ ז‎ αποκιας Β" | πολι 3* 
8 τεσσαρακοντα ΒΡ 
15 τεσσερας 13* 


3 δισχειλιοι 3* 


1611 ₪ | οπι καὶ 2" ἀπι | ἀργυροι 1301 אוממ‎ [ ψυκτηρες αργυριου ₪ : 
+ ψυκτηρεξ 6: זכן‎ Ψυκτηρες Α τεῖ! = | χιλια ἢ | παρηγμενα 
ΒΗ] παρηλλαγμεναι 64: παρηλλαγμενοι ἀἸτὴρ : παρηλλαγμενα 
Α ΤῸ] | ἐννεα και εικοσι] κθ' ἄτῃ : Δ΄ και κ' % 

10 κεφφουρης ΒῊ] {(κεῴφουρι 74): κεπῴουραι 6 : χεφουρη 
Α(ε תס(9\, 185 קטפ‎ : χεφουροι 6: καὶ χεῴρουροι %: χεφορη או ן‎ : 
χεῴφουρι 1611 | χρυσαι 6, | ומס‎ τριάκοντα % | גתס‎ καὶ 19 ἢ | 
ἀργυραι בטט‎ | εξ Β] >: διακοσίοι ἢ: υἱ' :ות‎ 0/0/00 ₪: 
διπλοι טומ[06\, מזס :1 ש‎ : διπλαι τετρακοσιαι καὶ δεκα 3: 
διπλοι τετρακοσιοι δεκα γ6}} | בס‎ καὶ 29--)11( ששטקא‎ Ὁ’ | הס‎ 
ετεραὶ 

11 τω 19--αργυρω] του χρυσου καὶ του ἀργυρου Κ: שסד‎ 
χρυσιου καὶ του ἀργυριου ὄγε,: χρυσα καὶ ἀργυρα τὰ | שסז‎ 
αργυριου "מ‎ [πεντακισχίλιοι ער‎ καὶ 2% 132406,[ מזס‎ τεὶ! | 
τετρακοσια] ₪ 25 5ῈΡ הס | שו 670080000 :*\/ הז‎ τὰ 29 % | בס‎ 
παντα גו6‎ | αναβαινοντα ἀπο] ταυτα ανηγαγε σαβασαρης 
(ϑέραδααγ ἾΞ3) μετα της ἀαναβασεως ]06,12* | ἀαναβαινοντα [מזו[13‎ 
+ μετα σασαβασσαρ מ[00‎ : + μετα σασαβασαρεν : + μετα σαβαρσα 
Κ: τα αναβαινοντα μετα σασαβασσαρ Α τεῖ] [οὁπὶ απο---βαβυ- 
λωνος Τῇ 

111 (και ουτοι] ουτοι δὲ 44) [ υἱοι 132066,[ זק‎ οὐ Α τεὶ! | 
αναβαντες ב‎ | εκ ΒΗ] απὸ Α τε}] | αποικιας της αἰχμαλωσιας 
% | (οπὶι της αποικιας 44)  ναβουχοδονοσσορ 6, | βασιλευ5} זכ‎ 
0 06: 218 50 | {(οπὶ βαβυλωνος 44) | επεστρεψεν 13%6,[ 
απεστρεψαν קבד‎ : ὑπεστρεψαν θα: ἐπεστρεψαν Αὖ τε}] ₪ | הס‎ 
και 39 Καὶ | 40080[ ιουδαν τὴν : 400069 Κα: ἰδου 6 | πολιν} ΡΥ τὴν 06 

2, ζορομβαβελ ὁ | νεεμιος---βαλλεια] καὶ οἱ σὺν αὐτω מ‎ | 
νεέμιος Β] νεαιμιας Ὁ: γνεεμιας Α ταὶ] | αραιας ΒΑ] σααριας ε: 
σαραιας Αϑ᾽' τρ}}:; (σαραιης 44) | ρεελεια ΒΗ] ρεελιας ναίμανι 
(νεμ- θΎ Ὁ: ρεσαιας ναιμανι 6, : ρεελιας Α 1611 | μαραθχαιος Β] 
μαρδοχαιος Α τε] 38: (μαρδουχαιος 74) | βασφαμ-- βαλλεια] 
ἐέ Μαςγδνιαὶ ὁὲ ϑαγῥαίεεί δὲ 0017006 εἰ δεν οἱ Βαίίαα ἘΞ | 
βασφαμ ΒΗ] βαλασαμ Α6,: βασαν ἂρ: βαλασαν 16[[ | οἱ 
μαλσαρ βατουσι βαλλεια % | μαλσαρ [ג13‎ μασῴφαρ Α 611 | 
βατουσι 13[ βατου Ὦ: βαγονα ἰρεουμ Α: βαγουιας ρεουμ :ץ‎ 
βαγουια (μαγ- ὉΎ ρειουμ Ὁ: βαγοναγ ρεουμ 06: φαγουια ρειουμ 
621 βαγουε ρεουμ :את‎ βαγοναι ρεουμ 1611: ({βαγουαι ραιουμ 
74)  βαλλεια Β] βαναα :בכ‎ βανα τ: εἰιρελλια ἢ : βαανα Α τεῖ! | 


57. ΥΟ1.. 11. ΡΤΊΝ. 


10 τεσσαρακοντα ΒΡ 


5 


6 δισχειλιοι 13* ἡ χειλιοι 3* 
12 τρεισχειλιοι Β" 14 δισχειλιοι 13* 
16 ενενηκοντα͵ εννακοσιοι 13*)₪10( 


5-61 ΚΙ (πιπ)ραᾳίνγς, 3Ε, 


ανδρων (ροβίὶ קש‎ 44): ρΡοϑβί 6200005 Ὀ6, : ג מס‎ | ἐσραηλ ΒΗ] 
זכ‎ λαου Α τεῖ!] 

8. νιοι] זק‎ 6 Καὶ | φαρες ΒΡἢγε,] 20770: 2%: φορος Α(αϊά) 
1611 | הזס)‎ δισχιλιοι---δυο 236) | εβδομηκοντα] ι΄ 6 | מס‎ ὄνο שו‎ 

4 כ המומז0ס ומט)0) ומס‎ | καὶ ΒΗΞΞ] מזס‎ Α 16[[ | 6600 ΒΗΞΕῚ 
σαφατια Α τεῖ] | τετράκοσιοι 13[132"[ εννακοσιοι 06: τριακοσιοι 
Α 16[| יש‎ 

5--60[ καὶ ετεροι πάντες οἱ προγεγραμμενοι εν שד‎ πρωτω 
βιβλιω 600606 τὰ 

5. ηρα ΒΙΗΞΞῚ ὡρεε 0: קש‎ ε,: σαρες ἢ: 6065 Α 16[[ | 6776- 
κοσιοι] εννακοσιοι Ὀς, | πεντε] + και εβδομηκοντα 6 

6 υιοι] זק‎ οἱ 6 | (ὁπ! φαλαβμωαβ---ἰησουε 44)  φαλαβμωαβ 
[מ‎ φααθμωαθ %: φααθ ηγουμενου μωαβ Ὄγε,: φααθμωαβ Α 
τ6 }} 355. | τησουεἾ 6שטסשף:‎ 1: τησου 06576, | ωβαβ 1332[ 
Κ: ἐωαβ Α |[6ז‎ | δεκα δυο] δωδεκα Ὦρν | δεκα] זכ‎ καὶ θ6,: οἱ Κα 

Ἵ μαλαμ ΒΞΞ.] μααλαμ ἢ: λαμ π: ελαμ θᾳὔ: αἰλαμ Α48 
τ6}}: 2/0 י₪‎ 

א מס 10--8 

8 או םוט‎ Ὁ | ἕαθουα [מם126*6‎ ἕαφουα >: 00006 Αοϑ [[6ץ‎ 
(ζαθθουε 44) | σαρακοντα ἢ 

9 ἔακχου ΒΕ} ἕακχαν Α(ευϊ4): ἕακχαιου ὈΎ : ἔακχαια 206 : 
ἔακχε 6: ἔαχχαι οἷ : ἕακχαι 2611: {ζακχίε 44) | גמ‎ επτακοσιοι--- 
(11) βαβει 6 

10 βανου Β] βαννου | : βανεα Ὁ: βαναια ες: βανουι Α τεῖ! | 
σαρακοντα כן‎ | δυο] זק‎ καὶ Ὀς,: (η΄ 236) 

11 νιοι βαβει] νιο αβαβεις ἢ | βαβει ΒΞ3Ξ0] βοκχει ὍὉε,: 
βαβαι Α 61! || τρει9] זכ‎ καὶ 6 

12. 60766 [,6ה13‎ ασιαδ Ὁ: αβγαδ Αςε): ₪806 :או‎ αβγα π: 
αβδα Κι: 60766 1611: (αζγεαδ 44) | τρισχιλιοι Β] δισχίλιοι ΒΕ, : 
χίλιοι Α τοὶ] ₪ : גס)‎ 44) | δυο] זכ‎ και 6. : (τρεις 44) 

18 αδωνικαν ΒΗ35.] αδωνικαμ Α 16[[ 335 | εξ] τεῤέο»ε 38, 

14 βαογει ΒΗ] (βαγουι 44): βαγουε עאומ6‎ : βαγονα Α(αϊά): 
βαγουαιδ τ: γαβουια Καὶ : βαγουαι שש : [[6ץ‎ = | εξ] σοῤέφηε 3Ε, 

15 αδιν ΒΗ] αδδην Κ: ₪686. :6ב‎ εὗδει 0: αδδιν Α 1611 | 
τετρακοσιοι] εξακοσιοι 26 : δισχιλίοι "ל‎ 

16 ατηρ] αἵερ 6 | (οπι τω εἕεκια 44) | του % | 666 ל‎ | 
δυο ΒΗΞΞΡ] καὶ οκτω 6: שזאס‎ Α 16[[ 355 

17 111)--)אוע ותס‎ 11) κυρίω םת‎ | βασου [ג16‎ βασει Ὁες,: 


77 
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Β τριακόσιοι εἴκοσι τρεῖς" "δυϊἱοὶ Οὐρά, ἑκατὸν δέκα δύο" ᾿ϑυϊοὶ ᾿Ασέμ, διακόσιοι εἴκοσι τρεῖς" 18 
Ξουΐοὶ Ταβέρ, ἐνενήκοντα πέντε" “" υἱοὶ Βαρθαλέεμ, ἑκατὸν εἴκοσι τρεῖς " “Ξυἱοὶ Νετωφά, 0-9 
πεντήκοντα ἕξ’ “3υἱοὶ ᾿Αναθώθ, ἑκατὸν εἴκοσι ὀκτώ" Ξε υἱοὶ ᾿Ασμώθ, τεσσεράκοντα δύο"  25010| 5 
Καριωθιαρόμ, Καφειρὰ καὶ Βηρώθ, ἑπτακόσιοι τεσσεράκοντα τρεῖς" “δυϊοὶ ᾿Αρὰμ καὶ 176260, 6 
ἑξακόσιοι εἴκοσι εἷς" 57 ἄνδρες Μαχμάς, ἑκατὸν εἴκοσι δύο" “ϑἄνδρες Γαιθὴλ καὶ ᾿Αιά, διακόσιοι 57 
εἴκοσι τρεῖς" 29υἱοὶ Ναβού, πεντήκοντα δύο" 3ουἱοὶ Μαγεβώς, ἑκατὸν πεντήκοντα ἐξ' 31 υἱοὶ :0--3: 
,ו זי‎ δισχίλιοι διακόσιοι πεντήκοντα τέσσαρες" 3Ξυϊοὶ Ἡράμ, τριακόσιοι εἴκοσι" 33υϊοὶ 5 
Λόδ, “Αρὼθ καὶ ᾿Ὡνών, ἑξακόσιοι εἴκοσι πέντε" 3+000( Ἴερειά, τριακόσιοι γεσσεράκονγὰ πέντε" 34 
350/0| Σαανά, τρισχίλιοι ἑξακόσιοι τριάκοντα. 35 καὶ οἱ ἱερεῖς υἱοὶ ᾿Ιεουδὰ τῷ οἴκῳ ᾿Ἰησοῖ, 1 
ἐννακόσιοι ἑβδομήκοντα τρεῖς" 37010\ Ἐμμήρ, ₪ πεντήκοντα δύο" 3ϑυϊοὶ Φασσούρ, α διακόσιοι 7 
τεσσεράκοντα ἑπτά" 49καὶ οἱ Λευεῖται" υἱοὶ Ἰησοῦε καὶ Καδμιὴλ τοῖς υἱοῖς Σοδουιά, ἑβδομή- ,ο 
κοντα τέσσαρες" 410] ἄδοντες υἱοὶ ᾿Ασάφ, ἑκατὸν τεσσεράκοντα ὀκτώ" 42000( τῶν πυλῶν υἱοὶ 2 


Σαλούμ, υἱοὶ ᾿Ατήρ, υἱοὶ Τελμών, υἱοὶ ᾿Ακούμ, υἱοὶ ᾿Ατητά, υἱοὶ ᾿Αβαού, οἱ πάντες ἑκατὸν 


24 τεσσαρακοντα ΒΡ 
34 τεσσαρακοντα ΒΡ 


38 ,4[ χίλιοι 4 40 λευιται ἃ 


ΑΒ-εἰϊκΙραίνγε, 5 


βασσι :ץ‎ βασσου Ἀ 6[1ז‎ | (τριακοσιοι εἰκοσι τρει5} χιλίιοι διακοσιοι 
εἰκοσι δυο 44) 

18 מוס‎ ἰοΐυπι הממתזסס‎ % | οὐρα ΒΈ] ρα [\ : ὡρηε 6 : ἰωρηεὖ: 
ιώρει או עקש :כ‎ : τωρα Α τεῖ! | δεκα δυο] δωδεκα או‎ | δεκα] זכ‎ 
και Ὁ | δυο] πισμενε ἘΚ 

19 ἀσεμ Β] σαμεμ \: αἀσομ ὅε,: ασωμ θ΄: ἀσουμ Α τεὶ! ₪ 

20 ταβερ Β] γαβερ Α τεῖ! ₪ 

21 βαρθαλεεμ ΒΗΈΡ] βεθλαεμ ΑΚ: βεθλεεμ או[06‎ : βηθλεεμ 
γε; : βαιθλαεμ [| 

22 הממומסס מזט)0! תוס‎ > | νγετωφα] νετοφα 6: ναιτωφα ἃ: 
γεγωφα | : νεῴφωτα ΑΙ: νετωφαθ או‎ : νετωφαθει 6: νετωφατιὉ | 
πεντηκοντα͵ ἐκατὸν δεκα 16. 

23 ἀναθωθ}] ανατωθ Καὶ: αναθωμ |: ναμωθ ς, | [שזאס‎ + 
βασσου τριακοσιοι εἰκοσι τρεῖς 006 ιωρα εκατὸν δεκα δυο 6% 
ἀσουμ διακοσιοι εἰκοσι τρεῖς υἱοι γὝαβερ εἐνενηκοντα πέντε υἱοι 
βαιλαεμ εκατον εἰκοσι τρεῖς Ὁ 

24 וזש‎ ἰοΐαπι הממתוסס‎ 6, | ασμωθ ΒΔ ΚΈ] ₪000 ἢ: 0 
/2* : αἴμωθ Α τεῖ! | τεσσεράκοντα δυο] ἑκατὸν εἰκοσι שדאס‎ Ὁ | 
σαρακοντα ἢ 

25 καριωθιαρομ Β] καριωθιαρωμ Ἦ: καριαθηαρειμ :א‎ καρια- 
θιαρειμ Α τεῖ! | תוס‎ καῴφειρα και βηρωθ ἃ | καφειρα ΒΑ] και 
בקי‎ ἢ: χαφηρα וא‎ : καὶ χαφιρα וץ‎ και κεῴφειρα 60: χαφιρα 
τε! | βηρωθ)] αβηρωθ ε: הזס)‎ 44) | τεσσερακοντα] (σαρακοντα 
44): εἴκοσι 6, 

26--28 οπ % 

26 ἀραμ ΒΈΡ] αβραμ ἢ: (ραμα 44}: της אוו‎ Α τοῖ] : (της 
ῥάμμα 74} | (οπι καὶ γαβαα 44( | γαβαλ ו(‎  οπὶ εἰκοσι ἀΪ-ἰγ | 
ε4] קד‎ 6, 

27 אהתזתזס6 מזטוס! הז‎ ἘΠ | ανῦρε:] זק‎ εἱ Ἐν: (και 44( | 
ןגו‎ [ μαχμας ὃ: μαχμα ἢ: χαμμαν Α | οπὶ ἐκατον Ὁ 

28. (ανδρεν] καὶ 44) | γαιθηλ ΒΊ βεθηλ 6 )0 εχ δ): βαιθηλ 
)ה‎ εχ εοτεὶ |!6ז‎ ἘΞ | (ὁπ καὶ αἰα 44( | αἰα] (ασαια 130): 
τὴν γαι ἐξ, Ἐδ: τὴι γη: γαῖ :ל‎ οπὶ ἢ || διάκοσιοι 13216 ,₪[ 
τεγρακόσιοι Α τεῦ! 

20 ναβου ΒΗ) γαβαν Ὅε,: ναβωθ ו‎ ναβὼν τ: 000 Α 
61! | δυο] זק‎ καὶ θὲς, 

90 + ἨΠΈ] μαγεβην 61 μακβεις Ὁ: μαιβεις α,: 
μαγεβιε Α τεῖ! | πεντηκονταὶ εξηκοντα | א‎ 

91 הז‎ ἰοἴππεη התומוס6‎ καὶ | ηλαμαρ] λαμαρ ε: αἰλαμ ετέρου 


25 καφιρα Α | τεσσαρακοντα ΒΡ 
35 τρισχειλιοι 13* 


31 δισχειλιοι 13* 
37 ,αἹ χίλιοι ἃ 
41 τεσσαράκοντα ΒΡ 


6, | δισχιλιοι ΒΗ“) טסוגוא‎ Α [[ 

82 ηραμ [מאו[13/406‎ ἐραμ 62: τηραμ :כ‎ 6066 %: ραμ :ג‎ 
ἤλαμ τε] 

38. υιοι---εἰκοσι] καὶ "כ‎ | (06 ἀαρωθ ΒΗΞΕΡ] λυδων λοδαδὶ 6: 
λυδδων λοδαδὶ או[‎ : (λυδδων "λοδαδδι 236: λυδδων λωδαδιδ 74): 
λυδδων αειδ ὁ: λυδδων δουλωδα δᾷδ >: αὐδδωναιδ 6: λυδδων 
λοδ αδιδ Α Ὑ6}}: 1οέ 4000 335: (λυδὼν 44) | גתס‎ καὶ ששעש‎ 
6 | ὠνων ΒΗ] גוס :42% 4008. :ש 0שעש :000 ששס :6 שץס‎ ἃ: 
שעש‎ Α 1611 | εξακοσιοι ΒΗΞΞ) επτακοσιοι Αὖ 1611 | εἰκοσι] μ' Κ: 
הס‎ ἢ 

84 4606066 ΒΙ|1350] ἐερειχω :כ שאשק6 :.6שו20%\,‎ ἱερεχωτ 4: 
ιερέεχω |[שצ‎ | τεσσεράκοντα] σαράκοντα כן‎ : (εικοσι 44) 

35 σαανα ΒΗ] σενναα :ב0\,‎ σενααργ: 66עע6‎ Ὁ: σεναα 1611 | 
χίλιοι או‎ | (εξακοσιοι] τριακοσιοι 74) 

)44 גוס 88---36( 

36 καὶ] ו‎ Βα, | οὔ οἱ 6, | (υιοι 6066  236( | (υιοι] ΡΥ οἱ 
74) | 460086 Β] ἐεδδουα ΑΘ,: ιεδδωα Ὀ΄: ο ἐεὅδουα ὁ: 606006 ף‎ : 
60000 6: 4666 ἢ : 60006 1611 | 06 ΒΗ] (ἡσου Α 611 | τρεις5] זכ‎ 
και 6 

37 וס‎ ,4--)38( φασσουρ κ᾿ 

38 φασσουρ ΒῚ φαδδας δ, : φασουρ Δ 1611 | ,6[ τρισχιλιοι 
,סט‎ | σαράκοντὰ ἢ 

"30 טג‎ ΑΡ-οἰκ-ιγς, 15 וא אוש‎ χιλιοι ἐπτα [{ηρεμ] ἐρεμ Κ: 
ιαρειμ Ὅς, | ἐπτα] זכן‎ δεκα זכ :כ‎ και δεκα 06,6[ 

40 καὶ οἱ] 06 θα, | 6066 ΒὨ]7 ιἰησοὺς 2: «σου Α 1611 | 
מזס)‎ καὶ 29-οσοδουια 44) | καδμιηλ] κεδμιηὴλ ς.: καδωὴλ :א‎ 
δεκμιηὴλ Ὁ | σοδουια ΒῊ] σοδωια Καὶ : ὡδουια 00,812": ὡδουιου δ: 
ὠδυια Ὁ: ₪0006 )או(‎ σωδουια ΑἋ 1611 | εβδομηκοντα] זכ‎ χίλιοι 
,6עט‎ | τεσσαρε5} α' שו‎ 

41 οι---ασαφ] υἱοι 0000000 (ασαφ 6,) οἱ 0006 Ὅς, | τεσσερα- 
κοντα ΒΡ] εἰκοσι Α 16|| ₪* | [שזאס‎ δυο ἂρ 

42 πυλων ΒΗΞΕ.] πυλωρὼων Α γο}}: {πυλωρὼν ש0ז0א6‎ 44) 
νοι 25] καὶ οἱ ἂρ | σαλουμ Β}}}] (σαλλουμ 74): σελουμ 1: 
σελλουμ Α τὸ! | [א(ו[1360 קחד‎ αἴὴρ :של‎ αττὴρ Α 1611 | 
σελμων Ὅς, | ακοὺυμ 13/\[\[ ἀκκουμ Ὁ: ιακουβ 061 000008 1 
ιακὼωβ Κι ακουβ το}}] ἘΞ | ἀτητα עו זז [0₪ו[136‎ : αζιζα χιλιοι 
וס‎ ἀτίσα Α το} | 00600 Β] σαβονα ו[‎ 50/0 ἘΞ: σουβαι κι: 
σοβαι ₪1 σωμαι θ΄; σωβαι ΑΛ το}} | ἐκατὸν Οἷβ כ זסא‎ | ἐννεα] 
שזאס‎ Ὁ: καὶ ὀκτὼ 6, 


006 
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1 זך 


43 τριάκοντα ἐννέα. 3301 Ναθεινίμ' υἱοὶ Σουθιά, υἱοὶ ᾿Ασουφέ, υἱοὶ 70800, 34000 Καδής, υἱοὶ Β 
4 Σωήλ, υἱοὶ Φαδών, 4πυἱοὶ Λαβανώ, υἱοὶ ᾿Αγαβά, υἱοὶ ᾿Ακαβώθ, 4 υἱοὶ ᾿Αγάβ, υἱοὶ Σαμαάν, υἱοὶ 
47-49 ᾿Ανάν, 47 υἱοὶ Κὶ εδέδ, υἱοὶ Τ'άελ, υἱοὶ ἱῬεηά, 48 υἱοὶ ἹΡασών, υἱοὶ Νεχωδά, υἱοὶ Γ᾿ αζέμ, 49 υἱοὶ Οὐσά, 
59 υἱοὶ Φισόν, υἱοὶ Βασεί, βουΐοὶ ᾿Ασενά, υἱοὶ Μανωεμείν, υἱοὶ Ναφεισών, 5: υἱοὶ Βακκούκ, υἱοὶ 
> “Αφεικά, υἱοὶ "4 ,סק‎ 55 υἱοὶ Βασαδῶε, υἱοὶ Μαουδά, υἱοὶ ᾿Αρησά, 53υἱοὶ Βαρκούς, υἱοὶ Θέμα, 
4 540/0( Νασούς, υἱοὶ ᾿Ατουφά, 550/0( ᾿Αβδησέλ, υἱοὶ Σατεί, υἱοὶ ᾿Ασεφῆραθ, υἱοὶ Φαδουρά, 
5 δθ υἱοὶ Ἰεηλά, υἱοὶ Δαρκών, υἱοὶ Τ᾿ εδηά, 57 υἱοὶ Σαφατειά, υἱοὶ ᾿ Ατειά, υἱοὶ Φασράθ, υἱοὶ ᾿ Ασεβωείν, 
58 υἱοὺ Ἤμεί: 55 πάντες οἱ Ναθεινὶν καὶ υἱοὶ ᾿Ασεδησελμὰ τοβ΄. 59καὶ οὗτοι οἱ ἀναβάντες ἀπὸ 

Θερμέλεθ, Θααρησά, Χαρούς, ᾿Ηδάν, ᾿Εμήρ' καὶ οὐκ ἠδυνάσθησαν ἀναγγεῖλαι οἶκον πατριᾶς 
60 αὐτῶν καὶ σπέρμα αὐτῶν εἰ ἐν ᾿Ισραὴλ εἰσίν" δ᾽ υἱοὶ Δαχεά, υἱοὶ Βουά, υἱοὶ Τωβειά, υἱοὶ Νεκωδά, 


₪ - ,' 
ו6‎ ἑξακόσιοι πεντήκοντα δύο. (6א9ל‎ ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν ἱερέων υἱοὶ Λαβειά, υἱοὶ “Αἰ κούς, υἱοὶ % ה‎ 


Ζαρβελθεί, ὃς ἔλαβεν ἀπὸ θυγατέρων Βερζελλαεὶ τοῦ Γ᾿αλααδείτου γυναῖκα καὶ ἐκλήθη ἐν ὀνόματι 


49 βασι α 57 σαφατια ἃ 


48 οἱ] (και וש‎ 44): νιοι των 0: Ἔνιοι των 6, | ναθεινιμ 
[ג‎ (ναθηνιμ 44): ναθηναιοι א‎ : ναθιναίων Ὁ: ναθηναιων 6,: 
γαθιναιοι Α 1611 | מוס | )44 6 (58)--19 וש מזס)‎ νἱοι 600066 % | 
000006 13[ σουεια :ב‎ σουλα 7: 600004 04: 0000066 Ὁ: 60006 ἃ 
1611 | וש גמס‎ 25--)44( σωὴηλ עסוע [29 )0 | שו‎ Α | 660006 Β3Ε]) 
σουφα |: ασουφατ Ὁ: 000006 Α τεῖ] | אש תוס‎ 39 ἢ | ₪8₪0ז‎ Β] 
ταβαωθ :,6קק6‎ ταββαωθ Α τε}] 

44 οἵη υἱοι 19--)45( λαβανω % | καδης ΒΙΞΕΡ] κηραως 6: 
κορες 262: κήραος Α το] | σωηλ ΒΗΞΞ.] ασαα Α(ιϊά) : שסושש)‎ 
6, : 0466 1611 [φαδαν ἢ 

45 λαβανω] λαβανα 6: λοβνα 06. | αγαβα] γαβα 1: 
γαβανα 6 | ακαβωθ Β] καβωθ ב[‎ : ακκουβ Ὀε, : αἀκουβ Α 6[[ 

46 07088 ןי‎ | σαμααν Β] ασαμααν ἢ: σελαμη [ : σελλαμε 
₪: σέλαμ 0: σεέλαμαι :כ‎ σαλαμει %: σελαμὲ Α 161[ | ἀνναν 
Ὦρν 

41 κεδεδὸ Β] γεδελ ἢ: γεδὴλ 6: γεδδὴν ץ‎ (ἡ א6‎ 4( : γεδδηλ 
Α τοὶ] | וסוט גוס‎ 29 6 | γαελ ΒΗΞΙ͂Ρ] γαηρ 060: γυναρν»Υ: γααρ 
3 שש מס | [6ז‎ 30 ἃ | ρεηα [ג(1‎ ἀραια 260: ραια 4 
11 

48 גוס‎ ₪0 τὸ ἃ | ρασων] ραάσων 6: ραασσων Ὁ | וס‎ υἱοι 
νεχωδα % | οὶ υἱοι 29 ἃ | νεχωδα Β] νεκολα ἢ: νεκωδαν ,\16: 
(νεκωδαμ 74): νεκωδα ὦ 1611 | אש הס‎ 35 ἃ | γαΐεμ ΒΑΒΒΞ.] 
γαζαμ, 1 τ 

49 υἱοι ουσα] 6000 6/6 ἃ: גתס‎ Ὁ | οὐσα ΒἈ] 6/6 Αηα(Ἐν 
85( 1611 | וש בס‎ 25 ἃ | φισον Β] φασι שאו(10ט)*1ק6‎ : φιεση :ת‎ 
φασσα :בכ‎ φαση 419 2611 | בס‎ 06 30 ἃ | βασει] βασερ Ὁ: 
0 

50 οπὶ υἱιοι 19 6 | ἀσεννα 06 | גתס‎ 06 μανγωεμειν % | מס‎ 
א‎ 25 ἃ | μανωεμειν Β] μανωμιν ἢ: μοωνειμ בסכ[‎ : μοουνι אי[06‎ : 
μοουνειμ 4 1611 | גוס‎ 6 30 ἃ | ναφεισων ΒΙ3Ξ) νεφοσιμ 6: 
νεφουσειμ 4\ 1 

51 וסוט מו‎ βακκουκ % | 06 19[ )וע זק)‎ βασαλωθ 236): οἵη 
ἃ | βακκουκ) עזסס א6 2% א‎ 0%: βακκου ἢ (κ 2% εχ 0 υἱὰ :(פו[‎ 
βακουκ בס‎ : βακβουκ או[40.‎ 32%)₪10( : βαβουκ 6 | הס‎ 40+ αφεικα 6, | 
)וש גוס‎ 25 ἃ | αφεικα ΒΗ3Ε] 200086 06: 000006 Α 1611 | ונמס‎ 
νιοι 3% ἃ | ἀρουρ] ἀρουαρ 26.42%: ανουρ או[‎ 

2 גוס)‎ 0. βασαδωε 236 υἱάν | גוס‎ υἱοι τὸ ἃ [ βασαδωε 
ΒΗ] βαδουωθ Ὁ: βαλουὃ 60: βασαλωθ Α τε}}: (βασιλωθ 74)} 
ΟἿΣ 006 μαουδα % | נתס‎ 006 29 ἃ | μαουδα 1330[ μεσιδα Ὁ: 
μειδα Α(α14) 2611 | סוט מס‎ 45 ἃ | ἀρησα ΒΑΒ35) αβασα Ῥε,: 
6 1 

53 οἵ υιοι 156 | βαρκου----(54) νασουΞ] σισαρα % | βαρκους 
ΒᾺ] פשאק86‎ 6: βαρκος Α 2611 | וסוש‎ 29 Β] )סוט זכ‎ σισαραα Α: 
זכ‎ νιοι σισαραθ ג[‎ : σισαρα ἃ: וסוט זכ‎ σισαρα γ6}}: זכ‎ Μὲ έραγέε 
זכ : כ‎ ἡ)ὲέ διδαγέλα 355. | θεμα} θαιμα νγ: θεμαα 6 

54 מס‎ υἱοι 15 ἃ | פטסששץ‎ ΒΙ350] νοσθιε 6: (ναεθιε 74): 


607 


61 ιεραιων Α | βερζελλαι .\ | γαλααδιτου Α 


ΑΒΡ-Θἰ)κΚΙ(π)ραΐνγς, ΞΕ 


νεθιε Α: μεσεια Ὁ: μεσσια 6.1 νασθιε 16||: 40/0 20026 = | 
מס‎ 06 29 ἃ | ατουφα ΒΡΗΞΕ] τουφα ε,: ατιφα Α τε]] 

55 המומסס ממט)0) מס‎ % | οπὶ υἱος 19 ἃ | αβδησεὰλ ΒΗΞΕ] 
(αβδησελαμ 236(: αβδησελμα :ץ)-61‎ δουλων זק)‎ των 6.( 
σαλωμων (σαλο- או[6‎ : σολο- ('ט‎ Α )וע גוס | 611צ‎ 2%--)58( ἀσεδη- 
σελμα Ὁ | מזס‎ 06 29 ἃ | σατει ΒΗΞΕ] σωται Α τε] | נתס‎ υιοι 
3" ἃ | ἀσεφηραθ] ασεφοραθ /\: ασωφερεθ 6,: σεῴφηρα οἿν: 
σεφιρα ες | וט‎ φαδουρα] ὃ εχ ρ ᾿δ: הס : א[06 מס‎ 0% ἃ 

56 שגל וט מזס‎ Καὶ | מזס‎ 06 19 ἃ | ιεηλα Β] )6\₪ Αρνν: 
שג6‎ ἢ: ₪\ש6) :,6 שש(ג6‎ τε] | οπὶ 6 25 ἃ | δαρκων ΒΕ] 
δερχων ΑΘ6,: κερκων τε}] 2)10( : וש חס | )236 ששקא6ץ)‎ 39 ἃ | 
γεδηα ΒΗ] 66ף11 מסת‎ 6: σαδαι 6: γεδδηλ Α τε}] ₪ 

57 ממט)ס) ומס‎ σοπηπια % | גמס‎ ₪6 19 29 ἃ | ατεια ΒΗ] 
αττια 04: ατιὰ 0: ατὴλ 6: :א גמדזט‎ αττιν גודדס :ץ‎ Α 1611 | 
אוש מוס‎ 4% ἃ | φασραθ 13[ 0006060 ἢ: 2006200 6. : 0 
2611 | מס [ אג[13 45 וש‎ Α 2611 | 006866 Β] 00606660 Αο͵)νν: 
ασεβοεὶμ 6: σαβωειν ג[‎ (β εχ ₪ 6ו₪‎ ("(: των 00806 ε,: 
₪00/86066 1611 | אש מס‎ 59 ἃ | ημει] 0066. 00: ₪6 4: )% 
2306) 

58 παντες] + שו )זט‎ | ναθεινιν Β] ναθηνειμ % : ναθανιναμα]: 
ναθανιμ ο(α 259 זזס0ס א6‎ οὔ)ε: ναθανιη ἢ : ναθηναιοι (αμα νὴ) 
:בס‎ γαθινειμ Α 1611 [νιοὶ] זק‎ οὐ Α | ασεδησελμα Β] αβεδε- 
σελμα [\: αβδισελμα 6 : עשד‎ δούλων σαλωμων 6: αβδησελμα 
זק)‎ καὶ 44) Α τεὶ! )44(1₪ | סד‎ Β] τριακοσιοι (-κοντα Α) ενενη- 
κοντα δυο Α τεὶ] 35 

59 מוס‎ οἱ ἢ | αναβαινοντες גג[‎ [θερμελεθ Β] θερμερελ Ἡ: 
θεελμελεχ 6 : θελμεχελ Α : θεμελεχ ε,: 7 λαγνιεί 18: 7 λαγν»ιαΐ 
335: θεμεδεκ ὁ: θεμαδεκ ₪: θελμελεχ [[6ז‎ | θααρησα ΒΗΕ] 
θελααρησα ὁ: θελααρησσα :כ‎ θελααρησαν 6,: θελαρησαβ Κι: 
θελαρησα Α 611: {(θελαρησσα 74)  χαρους Β] χαρουβ :לש‎ 
χερουβ Α 16[[ 355 | גוס‎ ηδαν ἐμὴρ א‎ | ἐμὴηρ ΒΕἢ] εμμὴρ Α τοὶ! | 
ἡδυνασθησαν [ג[13‎ ηἡδυνηθησαν Α 1611 | αναγγειλαι ΒΗ] του 
ἀπαγγεῖλαι 62: ΡΓ του Α τοὶ] | οἰκον} τὸν οικον της בס | 6ל‎ 
και 3%--6 ἢ | σπέρμα] סז זק‎ 060: σπερματα ΡΥ | εἰ οἱ ΒΚ! 
εν [ג\.13‎ 6 τεὶ] ₪ 

60 δαχεα Β] δαχαια ו[‎ : δαλαι 6: δαλαια Α 1611 | וש‎ βουα] 
:*ש,6שוא[06כ 4 וס‎ (οπὶ 6 44) | τωβεια Β] τουβια ג[‎ : τουβιου 
Ὀ: τωβιου Α 26[[ | νεκωδα] νεκοδα 6: γεκωθα % : νετωδα 6. 

61 των גמס [עשש‎ πὶ: ומס‎ των 6, | των 295] זק‎ καὶ Ὁ 
λαβεια ΒΗ3Ε] οβαια שו%[406,‎ : 00006 Ὀ6,: οβδια 1611 [ οπὶ υἱοι 
29 τῇ | ακοὺς ΒΕ] ἀκκοὺς Α 16[1 | מס‎ υἱοι 39 τη | ζαρβελθει 
ΒΞ5}} ἕαβελθει ἢ : ἕερβελλαι Α : βερζελαι εἰκρνν : βερζελλει 69: 
βερζελει 0: βερζαλαι τὰ: βερζελλαι 611 | θυγατερων ΒΑἨΚ] + 
τῶν 1611 | βερζελλαει] βερζελαι עוכן6%‎ : βερζελλει ὈΠε,3Ξ: βερ- 
ἕαλλαι ο: βερζαλι τὰ | γαλαδιτου +* | εν ονοματι ΒΗ] ח6‎ 
ονοματος Ὀ6,: επὶ τω ονοματι Α |[6ץ‎ | (αυτου 74) 


27. 2 


πόι ΕΣΔΡΑΣ 5 


Β αὐτῶν" "500706 ἐζήτησαν γραφὴν αὐτῶν οἱ μεθωεσείμ, καὶ οὐχ εὑρέθησαν, καὶ ἠγχιστεύθησαν 6: 
μι -“ ε , 63 Ἀ - + ΑΘ αὰ , - - ₪ 3 Ν 4. ει ₪ 3 ἕ 
ἀπὸ τῆς ἱερατείας. 53καὶ εἶπεν ᾿Αθερσαὰ αὐτοῖς τοῦ μὴ φαγεῖν ἀπὸ τοῦ ἁγίου τῶν ἁγίων ἕως 6 
ἀναστῇ ἱερεὺς τοῖς φωτίζουσιν καὶ τοῖς τελείοις. δ: Πᾶσα δὲ ἡ ἐκκλησία ὡσεὶ τέσσαρες μυριάδες 4 
δισχίλιοι τριακόσιοι ἑξήκοντα, δ5χωρὶς δούλων αὐτῶν παιδισκῶν, οὗτοι ἑπτακισχίλιοι τριακόσιοι 65 
τριάκοντα τέσσαρες" καὶ οὗτοι ἄδοντες καὶ ὠδαὶ διακόσιοι. δδ ἵπποι αὐτῶν ἑπτακόσιοι τριάκοντα 66 
καὶ ἡμίονοι αὐτῶν διακόσιοι τεσσεράκοντα πέντε" 57 κάμηλοι αὐτῶν τετρακόσιοι τριάκοντα πέντε" 61 
צ‎ » “« ε , Μ 6% πιο ιν / י \ , 0 0 - 3 ה‎ 1 
ὄνοι αὐτῶν ἑπτακόσιοι εἴκοσι. αἱ ἀπὸ ἀρχόντων πατριῶν ἐν τῷ ἐλθεῖν αὐτοὺς εἰς οἶκον 68 
Κυρίου τὸν ἐν Ἱερουσαλὴμ ἡκουσιάσαντο εἰς οἶκον τοῦ θεοῦ τοῦ στῆσαι αὐτὸν ἐπὶ τὴν ἑτοιμασίαν 
αὐτοῦ" 5966 ἡ δύναμις αὐτῶν, ἔδωκαν εἰς θησαυρὸν τοῦ ἔργου χρυσίον καθαρόν" μναῖ ἕξ μυριάδες 69 
καὶ χίλιαι, καὶ ἀργύριον μναῖ πεντακισχίλιαι, καὶ κοθωνοὶ τῶν ἱερέων ἑκατόν. 79 καὶ ἐκάθισαν οἱ סך‎ 
ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ ἀπὸ τοῦ λαοῦ καὶ οἱ ἄδοντες καὶ οἱ πυλωροὶ καὶ οἱ Θανιεὶμ ἐν πόλεσιν 
αὐτῶν, καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν. 

τ Καὶ ἔφθασεν ὁ μὴν ὁ ἕβδομος καὶ οἱ Ἰσραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν, καὶ συνήχθη ὁ λαὸς ὡς τ Π| 
ἀνὴρ εἷς εἰς Ἱερουσαλήμ. “καὶ ἀνέστη ὁ Ἰησοῦς ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ ὠκοδό- ג‎ 
% / ה‎ , 4% , | 0% , ἃ ὰ 

μησαν τὸ θυσιαστήριον 0600 ᾿Ισραήλ, τοῦ ἀνενέγκαι ἐπ᾽ αὐτὸ ὁλοκαυτώσεις κατὰ τὰ γεγραμμένα 
ἐν νόμῳ Μωυσῆ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ. 3 καὶ ἡτοίμασαν τὸ θυσιαστήριον ἐπὶ τὴν ἑτοιμασίαν αὐτοῦ, 3 


61 ιερατιας Α 64 τεσσερας 13* | δισχειλιοι 13* 66 ημιονοι] זכן‎ διακοσιοι ΒΝ | τεσσαρακοντα ΒΡ 


61 επτακοσιοι] זקן‎ ς΄ ΒΡ: זכ‎ εξακισχιλίιοι Β᾽ 


69 χειλιαι Β" | πεντακισχειλιαι Β" | ιερεων] ιεραίων Α: ερεων Β 


68 ηεκουσιάσαντο Α 
ο λευιται Α 


ΠῚ 3 αιτοιμασιαν Α 


ΑΒ-εἰ)-τηρᾳίνγε,Ξ 


62 εζητησα»} זכן‎ ὧν Ῥοεἦνγε, | γὙραφην] ΡΥ τὴν 6, | חס‎ οἱ 
μεθωεσειμ ἵκ  μεθωεσειμῇ μεθοεσιμ ε: μεθωσιειμ τὰ : μεθωεσιν 
ο"(αἱ4): γενεαλογουντες 6 | חס‎ και ηγχιστευθησαν % | ηγχισ- 
τευθησαν} ηγχίιστευσαν [\ : εξωσθησαν Ὅς, | ιερατειας] ιερατειμ 
און‎ 

63 αϑερσαα αυτοι:Ἶ פוסזטם‎ αθερασθας Ὁ: αὐτοῖς 006060009 6 | 
αθέρσαα 13[ αθερσαθ % : αθαρσαθα Ὦ : ἀσερθαθα τὰ : αθερσαθα Α 
:יש 4/07/84 :|6ז‎ (αθερεθα 74) | του μη φαγεινἾ ששו‎ μη 
φαγωσιν 6, | απο αυτοις *ף‎ | τῶν αγιὼν του αγιου א‎ | ἀναστη] 
ἂν στὴ Ὀκγε, [ זקן [צטאק6‎ 0 τὰ | ταις τελειωσεσι 6% 

64 πασα δεῖ και שף‎ πασα ὉὈς͵ ἘΠ | ἐκκλησια ΒΗ] + ομοθυ- 
μαδὸον Ῥκ,: + טסו‎ Α |[שד‎ | (ωσει τέσσαρες μυριαδες} μυριαδες 
τέσσαρες 44} | δισχιλιοιἿ זכ‎ και 6, | הזס‎ τριακόσιοι שו[‎ 

65 δουλων] των παιδων 16, | οπὶ αὐτῶν הז‎  παιδισκων Β] 
זק‎ καὶ Κ: καὶ )+ των ὕὈς,) παιδισκὼων עשזטם‎ Α τε] ₪ | επτακισ- 
χιδεοιῖ זק‎ οἱ 6 | τριάκοντα τέσσαρες ΒΗΈΡ] εξηκοντα ἐπτα 1 
επτα 6.1 τριάκοντα ἐπτα /\ τεῖϊ! ἘΞ | וסזטס‎ 15] αὐτοῖς 00, | 4 
ΒΗ] αδουσι חז‎ : αδουσαι Α τεῖ! | διακοσιοιΊ διακοσιαι [\ : Ἐτεσσα- 
βάκοντα πέντε ῥε,: Ἐτεσσαρακοντα εξ Ὁ’ 

66 זק [סדצ)‎ καὶ Ῥε, Ἐ | επτακοσιοι] διακόσιοι | | τριάκοντα 
ΒΒ] τεσσαράκοντα 6) 2: עד‎ >: +6) Α τεῖ! ₪ | καὶ ΒΗ. ἘΠ] חוס‎ 
Α τεῖ! | מז‎ αὐτῶν 15 4 | διακοσιοι] διακόσιαι או‎ : 000 0 | 
σαρακοντα ἢ 

67 ον αὐτῶν 1" % | τετρακοσιοιἿ τετρακόσιαι Ὄν : ἐγία 
"ἴα ἘΣ | οτὰ αὐτῶν "ב‎ % | εἡπτακοσιοι Β"Ἰ זק‎ ,] Καὶ אא‎ 
"ἰδέα Ἐν: זק‎ εξακισχιλιοι ΒΡΑ τεῖ! יש‎ 

68 ἀρχοντων] τῶν ἀρχονγὼν τῶν Ὄγε, | εἰσελθεῖν א[66‎ | 
αὐτου! αὐτὸν א‎ | οἰκὸν 15] ΡΥ τὸν עסו‎ ἷ κνριου] με τοῦ ἃ] 
(σονἿ שסד‎ 136) | ὁπν ηκουσιασαντο--(60} αντῶν % | οἰκὸν 15] זקן‎ 
τον ὕγε, | τοὺ הזוס : ו שא זקן["ו‎ ΑΥ | (οὁπὶ τοῦ 3" 44( | ἀνάστησαι 


80 וש‎ ἡ δυναμιεἾ ὁσὴ δυνάμιε 61 κατα δυναμιν 6, | ₪1[ זש‎ 
Ὁ | ἐδωκανἿ καὶ ἐδωκαν εἰν τὸν οἰκὸν Ὅγα,: Ἐέπι τὰ ἐργὰ מו‎ | 


θησαυρον] זק‎ τὸν Ὀγα,: θησαυροὺς [| | τοῦ] שא זק‎ καὶ ₪ | 
χρυσιον---χιίλιαι ΒΞΞ] שסושטק א‎ καθαρου μνας εξ μυριαδας א‎ 
χιλίας ב[‎ : χρυσιου δραχμας εξ μυριαδας και χιλιας Α 1611 [χρυσίον 
Αἀκῖιραᾳὶ | δραχμα5] δραγμας א‎ : δραχμων א[06‎ | εξ μυριαδας] 
εξακισμύριας Ὀ6, | χιλιαδας [[ק0‎ | ἀργυριον ΒΑΚ] ἀργυριου 1611 | 
μναι πεντακισχιλιαι ΒΑἨ] μνας πεντακισχίλιας 16[[ | התס‎ και 3" 
מו‎ | κοθωνοι των [שש6ק6)‎ στολας פשאודשק6)‎ 6( | κοθωνοι 13[[ 
χίτωνας 4. [שש6ק6ו) | 611ד‎ ΡΥ ששדשם‎ 44) 

'70 [ש0ש,₪0א>‎ κατωκησαν [264 | 460605[ τρεῖς מזס) | *ג[‎ οἱ 29 
44( | ומס‎ και 35-- תוס | מ שסש\‎ καὶ απὸ ' | ₪70 13/[\6,[ זכ‎ οἱ 
Α ΤῸ | גתס‎ καὶ 4% /\ [| [69זש₪80‎ ₪806 04 | (οπι καὶ 5% 44( | 
תזס)‎ καὶ οἱ θανίειμ 44) | θανιειμ 13[ θανειμ ג[‎ : 60066 τὰ: 
ναθηνειμ 6: ναθωνειμ >: αναθινειμ 1: ναθιναιοι 6: ναθηναῖιοι 
νγ6,: γαθινειμ Α [[6ז‎ | (οπὶ ἐν πόλεσιν αὐτῶν 1% 44) | πολεσιν 
19] זק‎ ταῖς Ὀπι6, | תוס‎ καὶ 7%--)11] 1) αὐτῶν 6 | גוס‎ καὶ 7%-- 
ששזעם‎ 45 6082? | καὶ 75] ΡΥ 6 δὲ | πόλεσιν 29[ ΡΥ 
ταις Ὁ 

ΠῚ 1 καὶ 15---αὐτῶν ὈΪδ5 ז80‎ 6," | {καὶ τ0---εβδομος] ο δὲ μὴν 
0 εβδομος 600606 44) | מזס‎ καὶ 25---αὐτων %₪* | οἱ Β] νιοι : 
+ ,6עאו[6 וש‎ : 0 /\ 16! | πολεσιν} זכ‎ ταῖς Ὀγα,ῳ | οἱ εἰς 29 (\% 

2-0 τὸ Β] ומס‎ Α תתוס‎ | 0 τοῦ [א₪0606)‎ καὶ ζοροβαβεὰ מז‎ | 
הזס)‎ οἱ αδελῴοι αὐτοῦ 44( | αὐτου 13/12%[ αὐτῶν הז‎ : αὐτου 460605 καὶ 
ἕοροβαβελ ο του σαλαθιὴλ καὶ οἱ αδελῴοι αὐτων Α το}] = הוס]]‎ 
αὐτου זכן [609ק46 | מז%‎ οὐ Ὀρυνγδῳ: πὶ τὰ | ζυρομβαβελ ὁ | αὐτων 
פאז קפ שש‎ Υ: αὐτοῦ 66 ,8* [| | θεου ἐἰσραηλ] זכן‎ τοῦ γδ, : οἰκου 
טא‎ ἐν ιλῆμ πὶ: {επὶ τὴν ετοιμασιαν αὐτου 74) | הזס‎ τοῦ 29--- 
ολοκαυτωσεις τὰ | ἀνενέγκειν Ὅς, | ἐπ' αὐτὸ ολοκαυτωσει5} τὰς 
ολοκαυτωσεις ח6‎ αὐτὼ (-τὸ 6,} ὕδ, | αὐτοῇ αὐτω 06[("% | ומס‎ 
κατα--Θεου 45 ἃ | κατὰ τὰ γεγραμμενα] καθὼς γέγραπται 16 
γομωῇ שז זק‎ ὃ. | μωυση] μωυσει ἢ: μωσὴ ὄνπιδ,: μωσει Ὁ: 
μωυσεως Α | ὁπὶ טס קשה‎ του θεου τὰ | ἀνθρωπου 604 ἢ 

8. οπὴ καὶ שסזטם--"ו‎ % | (ητοιμασε 74) | αὐτου Β ΒΡ] + οτι 
ἐν καταπληξει (Ἔν Ὀγς,) ἐπ αὐτοῦ; απὸ των λάων τῶν γαίων 


δοϑ 


ΕΣΔΡΑΣ 5 


ΠῚ 2 


4 καὶ ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτὸ ὁλοκαύτωσις τῷ κυρίῳ τὸ πρωὶ καὶ εἰς ἑσπέραν. “καὶ ἐποίησαν τὴν ἑορτὴν 8 
τῶν σκηνῶν κατὰ τὸ γεγραμμένον, καὶ ὁλοκαυτώσεις ἡμέραν ἐν ἡμέρᾳ ἐν ἀριθμῷ ὡς ἡ κρίσις, λόγον 
5 ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ" 5καὶ μετὰ τοῦτο ὁλοκαυτώσεις ἐνδελεχισμοῦ, καὶ εἰς τὰς νουμηνίας καὶ εἰς πάσας 
6 ἑορτὰς τὰς ἡγιασμένας, καὶ παντὶ ἑκουσιαζομένῳ ἑκούσιον τῷ κυρίῳ. δὲν ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ 
7 ἑβδόμου ἤρξαντο ἀναφέρειν ὁλοκαυτώσεις τῷ κυρίῳ" καὶ ὁ οἶκος Κυρίου οὐκ ἐθεμελιώθη. 7καὶ 
ἔδωκαν ἀργύριον τοῖς λατόμοις καὶ τοῖς τέκτοσιν, καὶ βρώματα καὶ ποτὰ καὶ ἔλαιον τοῖς Σηδαμεὶν 
καὶ τοῖς Σωρεὶν ἐνέγκαι ξύλα κέδρινα ἀπὸ τοῦ Λιβάνου πρὸς θάλασσαν ᾿Ιύππης, κατ᾽ ἐπιχώρησιν 
8 Κύρου βασιλέως Περσῶν ἐπ᾽ αὐτούς. ὃ Καὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ δευτέρῳ τοῦ ἐλθεῖν αὐτοὺς εἰς οἶκον 
τοῦ θεοῦ εἰς ᾿Ἰερουσαλήμ, ἐν μηνὶ τῷ δευτέρῳ, ἤρξατο Ζοροβαβὲλ ὁ τοῦ Σαλαθιὴλ καὶ ᾿Ιησοῦς ὁ 
τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ καὶ οἱ κατάλοιποι τῶν ἀδελφῶν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ πάντες οἱ ἐρχόμενοι ἀπὸ 
τῆς αἰχμαλωσίας εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἔστησαν τοὺς Λευείτας ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ ἐπάνω ἐπὶ τὰ 
9 ἔργα Κυρίου. θϑκαὶ ἔστη ᾿Ιησοῦς καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ, Καδμιὴλ καὶ οἱ υἱοὶ 
αὐτοῦ υἱοὶ ᾿Ιούδα, ἐπὶ τοὺς ποιοῦντας τὰ ἔργα ἐν οἴκῳ τοῦ θεοῦ" υἱοὶ “Ηναάδ, υἱοὶ αὐτῶν καὶ 
סו‎ ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ Λευεῖται. τ᾿ καὶ ἐθεμελίωσαν τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον Κυρίου" καὶ ἔστησαν 
οἱ ἱερεῖς ἐστολισμένοι ἐν σάλπιγξιν καὶ οἱ Λευεῖται υἱοὶ ᾿Ασὰφ τοῦ αἰνεῖν τὸν κύριον ἐπὶ χεῖρας 
וו‎ Δαυεὶδ βασιλέως Ἰσραήλ. 1" καὶ ἀπεκρίθησαν ἐν αἴνῳ καὶ ἀνθομολογήσει τῷ κυρίῳ 


Ὅτε ἀγαθόν, 


ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐπὶ Ἰσραήλ. 
גו‎ καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐσήμαινον φωνὴν μεγάλην αἰνεῖν τῷ κυρίῳ ἐπὶ θεμελιώσει οἴκου Κυρίου. "2 καὶ 


3 ολοκαυτωσεις Α 
8 λενιται Α | λευιτας Α 


4 κρισης 4 
9 λενιται Α 


5 ολοκαυτωσις (16ט)?'13‎ 
ושזוט)ג סז‎ Α | ασαφ] + εν κυμβαλοις לי3]‎ 


11 ανθωμολογησει 3* | ελαιος Α | θεμελείωσει Α 


Α τὶ] 2: | ἀνεβη] ανεβιβασαν 6.8 | ח6 הס‎ 60 αὐτοῦ αὐτω 
ק-%*6-‎ | ολοκαυτωματα 60 | κυριω] θῶ τὰ | τὸ 29] ΡΧ εἰς 
64: οπὶ ἄπι | εἰς εσπεραν] εἰς סד‎ 6076209 206: ἐσπερας :םמ‎ 
ΟἿ εἰς ἢ 

4 גוס‎ των πὶ | σκήηνων הו[ )מו‎ | κατα τὸ γεγραμμενον 
καθως γεγραπται 060: Οὔ πὶ | ολοκαυτωσει5] τα ολοκαυτωματα 
6 | οἷὰ ἡμεραν---(5) ολοκαυτωσεις τῇ | εν ἡμέρα 15] καθ ἡμεραν 
62 | οἷἱ εν 2 --Ἴμερα 45 % [(οπὶ εν 25 44) | בס‎ ὡς---ἡμερα 
29 ἃ | צש‎ ἡ κρισι5] ὡσει κρισις 6: κατα τὴν κρισιν Ὀ6, | λογον] 
λογων Υ: תוס‎ 6 | ἡμέρα 25 ΒΗ] τη ἡμέρα αὐτου Ὀ6,: αὐτου Α 
11 

5 גוס‎ μετὰ סזטסד‎ ἃ | [6)9ששזטשאסגס‎ ολοκαυτωσις 13'7)₪10( : 
τὴν ολοκαυτωσιν סכ[‎ | ενδελεχισμου] זכן‎ τοὺ 120 : ἐνδελεχισμων 
שי‎ | οπὶ καὶ 29--)6( שוקטא‎ % | εἰς τ9--γιασμενας5} εν ταῖς 
νουμηνιαις και εν πασαις ταις דק60‎ 05 ταις ἡγιασμεναις שד‎ Κῶ Ὅς, 
[ταις טא [שא--35‎ ταῖς ἡγιασμενας ε,}} | πασας] τας Ἶνγ: ד‎ 
גו‎ | εορτας ΒΙΗ35.0} τω שא + : או[06 שא‎ Α 16! : + 01%1ש20/‎ ΞΞ 5 | 
מוס‎ τας 29 ἢ | [)זעסח‎ εν παντὶ τω 6 

6 εν] זק‎ καὶ Ὀγς,βΕ | μια] זק‎ τη 06, | ומס‎ τοὺ τὸ םמ‎ | 
ἤρξατο בס | ['כ‎ αναφερειν ג‎ | οπὶ τω גת‎ | καὶ 0[ 0 δὲ 6, | 
[טסוקטא‎ ΡΥ του אי[06‎ 

7 εδωκεν Ὁ | גתס‎ τοις 25 ἃ | βρωματα και ποτα] βρωσιν και 
ποσιν 0: βρωμᾶσιν καὶ πομᾶσι 6, | ποτα] ποματα לא%[06‎ | 
τοις 35] και ἀτὴρ | σηδαμειν 1335 010( [ σιδανιμ γ: σιδονιοις Κι : 
σιδωνιοις Α 1611 | οπὶ τοῖς 45 πὶ | σωρειν ΒΗΞΞ(υἰ4)] σωριμ :ץ‎ 
τυριοις Α 611 | ἐνεγκαι] ρὲ τοῦ ΚΗ: זכ‎ καὶ Α: τοὺ ενεγκειν 
:בסט‎ τοῦ εξενεγκαι :או‎ καὶ εξενεγκαι 00[ | προς] 4ח6‎ τὴν 6 | 
ἰοπὴς ץ‎ | κατ επιχωρησιν] δια γνωμὴς Ὅς, | [זשא‎ καὶ ק‎ | 
βασιλεως] ΡΥ του 6 | αὐτοῖς θ62 

₪ ומס‎ τω 1% 29 πὶ | τοὺ ελθειν [פעסדטש‎ της ἐλευσεως αὐτων 
Ῥε, | [שסא)0‎ ρὲ τὸν ב‎ | τοὺ 29] זק‎ κὺ מס :06 שא :אן‎ πὶ [ εἰς 


ץק (ם) ו- 0-61 


29[ εν :גמ‎ τὸν εν זכ [ש₪ | 6ש[06‎ τω כ6עומל‎ | ζοροβαβελ) 
ἕοροββαβελ 64: ζορομβαβελ ὁ | ומס‎ 0 του σαλαθιηλ ἀπ | 
(σους---λευειται] 06 μετ αὐτου 44) | οὔ! 0 του ιωσεδεκ τὴ | 
των αδελῴων מזס [ג13‎ ΞΕΡῬ(αϊ4) : + αὐτων Α τεὶ] 355. | מס‎ οἱ 29 39 
τῇ | ἐρχομενοι] ελθοντες Ὀς,3Ε | ἐπι] זכ‎ τοὺ ἐπινικαν 164: ΡΥ שסד‎ 
γνικοποίειν 06[ | τα ΒΗΞΕ] זכ‎ τοὺς ποιουντας Α τε }] | εργα Β] 
οἰκου 065 : - εν οἰκω 16|1: -θῦ שא‎ Α 

9 εστη] ἐστης (Ῥεστη 0( .4)010( | גוס‎ καὶ 29 --ταυτοῦυ 19 τὴ | 
מזס‎ οἱ 15 Β΄  [ ומס‎ αὐτου 29 ἦνν | καδμιηλ] ΡΥ καὶ Α: καδωηλ 
א[06‎ : καὶ δαμιηλ ἢ : και κεδμιὴλ 6 : מוס‎ πὶ | | οἱ 0) αὐτου 25] 
ΟἿ ΤῈ: ΟΠ 6 6, [| זק ]397 א‎ οἱ 4: זק‎ και 68: זכ‎ και οι 
αδελῴοι αὐτου και (Ἐ οἱ 6,) Ὀ6,: οἱ ἃ | ιουδα] + ομοθυμαδον 
του επινγικαν 06, | οἷ ἐπὶ גמ [ כ‎ τοῦ πὶ | οἵ υἱοι 4%-- 
λενειται % | (υιοι ששזטש--45‎ 29] καὶ 44) | א זק ]45 וט‎ ₪ | 
ἡνααδ 1335 [ νααδ ἢ : ηναδαὺ הז‎ : ἡναδαν ΨΥ : ιωναδαβ 06 : ιωναδαμ 
וע‎ ἡναδαδ Α τε] | "כ 6 זכ ]59 אש‎ | αδελῴοι 25---λευειται] οἱ 
λευιται αὐτων Ὁ | αδελῴοι 29[ זכ‎ οἱ מס | עקונג206‎ οἱ 49 ג‎ 

10 εθεμελιωσαν}] εθεμελιωσεν :קמ‎ -Ἐοι (οπὶ Ὀ) οικοδο- 
μουντες Ὀ6, | שסז‎ 15] αὐτου ἢ | οἰκοδομεῖν τῇ | מוס‎ τὸν 19 הז‎ | 
οἱ 25---ασαφ] )וע‎ 00000 οἱ λευιται εν κυμβαλοις τὰ | ασαφ 13*[ 
εν κυμβαλοις 1395 γεὶ] ₪ | χειρα θεῆς, | βασιλεως ἰσραηᾺ] 
ΟΠ ג‎ : ΟἿ] ἐσραὴλ 6 

11 απεκριθησαν---ανθομολογησει] ανεκρουσαντο του αἰνειν 
και εξομολογεισθαι 6. | ששוש בס‎ καὶ τὴ | οπὶ οτι 1---ἰσραηλ 
πὶ] 89000 Υ | גוס‎ ὁτι 25 (44}Ε, | ἰσραηλ] זכ‎ τον 6 | ἐση- 
μαινον Β] ἐσήμαινε 6[[: ηλαλαξαν 60: εσημανεν Α 1611 | 
φωνὴν μεγαλὴν ΒΗ] εν φωνη μεγαλη 26 : φωνὴ μεγαλη Α τε}] | 
זכ [עש6עוש‎ τῶ 62: זכ‎ εν τω Ὁ | τω κυριω 25] τον ΚΡ מו‎ | ΟΠ] ἐπὶ 
עסאקטא--29‎ τὰ | ἐπι θεμελιωσει οἰκου] δια το θεμελιωθηναι τον 
שסאוס‎ Ὀ6, | θεμελιωσει ΒΗ] וכ‎ τῇ Α τε]! | οἰκου] ΡΥ τοὺ שו\[06‎ 

19 των 29] ΡΥ απὸ Ὀ΄ | ἀρχοντε5] των ἀρχόντων 06 | תזס)‎ 


9 


הפ 


ΠῚ 2 


ΕΣ ΔΡΑ͂Σ Β 


Β πολλοὶ ἀπὸ τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λευειτῶν καὶ ἄρχοντες τῶν πατριῶν οἱ πρεσβύτεροι οἱ εἴδοσαν τὸν 
οἶκον τὸν πρῶτον ἐν θεμελιώσει αὐτοῦ, καὶ τοῦτον τὸν οἶκον ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτῶν, ἔκλαιον φωνῇ 
μεγάλῃ, καὶ ὄχλος ἐν σημασίᾳ μετ᾽ εὐφροσύνης τοῦ ὑψῶσαι ὠδήν. "3καὶ οὐκ ἦν λαὸς ἐπυγινώσκων 13 
φωνὴν σημασίας τῆς εὐφροσύνης ἀπὸ τῆς φωνῆς τοῦ κλαυθμοῦ, ὅτι ὁ λαὸς ἐκραυγασεν φωνῇ 


μεγάλῃ, καὶ ἠκούετο ἕως ἀπὸ μακρόθεν. 


τ Καὶ ἤκουσαν οἱ θλίβοντες ᾿Ιουδὰ καὶ Βενιαμεὶν ὅτι οἱ υἱοὶ τῆς ἀποικίας οἰκοδομοῦσιν οἶκον ו‎ ἵν 
τῷ κυρίῳ θεῷ Ἰσραήλ" Ξκαὶ ἤγγισαν πρὸς Ζοροβαβὲλ καὶ πρὸς τοὺς ἄρχοντας τῶν πατριῶν, καὶ : 
εἶπαν αὐτοῖς Οἰκοδομήσομεν μεθ᾽ ὑμῶν, ὅτε ὡς ὑμεῖς ἐκζητοῦμεν τῷ θεῷ ἡμῶν, καὶ αὐτῷ ἡμεῖς 
θυσιάζομεν ἀπὸ ἡμερῶν ᾿Ασαρεαθὼν βασιλέως ᾿Ασσοὺρ τοῦ ἐνέγκαντος ἡμᾶς ὧδε. 3 καὶ εἶπεν πρὸς 3 
αὐτοὺς Ζοροβαβὲλ καὶ ᾿Ιησοῦς καὶ οἱ κατάλοιποι τῶν ἀρχόντων τῶν πατριῶν τοῦ Ἰσραήλ Οὐχ 
ἡμῖν καὶ ὑμῖν τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ θεῷ ἡμῶν, ὅτι ἡμεῖς ἐπὶ τὸ αὐτὸ οἰκοδομήσομεν τῷ κυρίῳ 
θεῷ ἡμῶν, ὡς ἐνετείλατο ἡμῖν Κῦρος βασιλεὺς Περσῶν. “καὶ ἦν ὁ λαὸς τῆς γῆς ἐκλύων χεῖρας 4 
λαοῦ Ἰούδα, καὶ ἐνεπόδιζον αὐτοὺς οἰκοδομεῖν, 5καὶ μισθούμενοι ἐπ᾽ αὐτοὺς βουλόμενοι διασκεδάσαι 5 
βουλὴν αὐτῶν, πάσας τὰς ἡμέρας Κύρου βασιλέως Περσῶν καὶ ἕως βασιλείας Δαρείου βασιλέως 
Περσῶν. “καὶ ἐν βασιλείᾳ ᾿Ασθηροὺ ἐν ἀρχῇ βασιλείας αὐτοῦ ἔγραψεν ἐπὶ οἰκοῦντας ᾿Ιουδὰ καὶ 6 
Ἰερουσαλήμ. 7καὶ ἐν ἡμέραις ᾿Ασαρθαθὰ ἔγραψεν ἐν εἰρήνῃ Μιθραδάτῃ Ταβεὴλ καὶ τοῖς λοιποῖς ἢ 
συνδούλοις" πρὸς βασιλέα Περσῶν ἔγραψεν ὁ φορολόγος γραφὴν Συριστὶ καὶ ἑρμηνευμένην. 


12 τεραίων Α | λευιτων Α | θεμελειωσει Α 
ΙΝ 1 θλειβοντες Β" | βενιαμιν Α 


5 δαριου 4 


13 επιγεινωσκων ΒΝ 
6 εγραψεν [ + επιστολὴν 13 


ἡ συριστει 4 


ΑΡ-επ)-πρᾳίνγε͵,Έ, 


τῶν 35 74) | οἱ πρεσβυτεροι] και των πρεσβυτερων 6.85 | הס‎ 
οἱ 15 ἢ  εἰδον Ὀνγε, | {τον οιἰκον 19 ροβί πρωτὸν 236( | πρωτον] 
πρότερον Ὅς, | θεμελιωσει---οφθαλμοις} τω θεμελιουσθαι τουτον 
τὸν οἶκον (τον שסדטסד שסאוס‎ Ὁ κατ οφθαλμοὺυς [060 | הס‎ εν 29 
οεἶκνν [ αὐτων ΒΌΠηνε,7 εαυτων Α [[6ז‎ | φωνη μεγαλη] ΡΥ εν 
סק :שש‎ σχλος % | σχλος ΒΉ] πολλοι 06,8*: זז‎ ο Α τεῖϊ! | 
σημασια] αλαλαγμὼω 126 | μετ εὐφροσυνη5] μεν εὐφροσυνη ג[‎ | 
υψωσαι} ὑψουν τὴν 6 | ὡδην] φωνὴν ,חכ‎ 

13 λαος τὸ ΒΗ] זק‎ ο Α [[6ז‎ | φωνὴν זק [ג13‎ τὴν Α 1611 | 
σημασια:Ἶ זק‎ της Ὅπε,: ἐνσιμασιας [| | της φωνη5] της 60000- 
συνη: Α: מזס‎ 6 | κλαυθμον ΒΗΞἢ Ἔτου λαον Α τεῖ! [(οπὶ 
οτι---μεγαλη 44) | 6 λαοη] οπὶ πὶ; οπὶ ὁ Α | εκραυγασεν] 
ἡλαλαξε Ὅε, | καὶ 150 ΒΠΈἃ + φωνὴ Α  ז6[!‎ | ηἠκουετο] ρΡοβί 
κταδρ Αὖ; ἠκουσθη 6, | απο μακροθενἾ εἰς μακραν ε,: 0 απὸ % 

ΓΝ 1 ιοὐδαν ὕηνγε, זץ?)‎ | βενιαμὴν Υ | οπὶ οἱ 29 ,\[ מו‎ | 
(οικοδομησουσι 136) | τω )סק‎ κυρίω 26, : οἵη πὶ 

2. ζοροβαβελ) ζορομβαββελ ε,: + καὶ ιησους και οἱ καταλοιποι 
τῶν ἀρχοντῶν Ὁ | חח‎ προῖ 19 > | εἰπαν ΒΗ] εἰπὸν Α τὶ]! Ογσ | 
οικοδομησομεν 13/46 [ חס‎ Ἰΐαποί πὶ; οἰκοδομησωμεν 6[[ זץ?)‎ | 
ὑμῶν} ἡμὼων 1ש40א [ו₪ | קמו*2‎ Ὅς,: מוס‎ ἡ | υμει5] ἡμεῖς ק‎ | 
εκζητουμεν εἴηγουμεν :הז‎ εκζητησωμεν 6,: εκζητειτε | | τω 
θεω זק‎ ἐν Ὅε,: τῷ שא‎ %: τὸν θεὸν γι | ששו‎ Βάϊετηνν ὑμων 
Α זץ6 ₪ |6ז‎ | αὐτω]ῇ αὐτὸ ₪7 | ἡμει.] ὑμεῖς זץ6 ףמ'ל‎ | 
0 2 ἡμερωνἾ ἡμέραν |\  ασαρεαθων ΒἾ ἀσαρσαθων ה[‎ : 
,) :יש הק‎ ““γτοίλον ἘΡ: ἀσαραδὼν תוס‎ > ἀσαραῦδαν חן‎ : 
ασαραδαν וזץ?) ער‎ γαχορδαν |6,: ασαραῦδων Α ||שז‎ | ασσουρ) 
₪09 [חזו!\‎ > ἀσσυρίων 6, | ἐνεγκαντγο1} ἐνεΎΚΟντοΙ τῇ : 0/00- 
γόντου ו‎ | ₪06[ ἐνταυθα א‎ 

2 εἰπεν] εἰπὸν σα, : εἰπὰν τῇ 4027 5 | ζορομβαβελ ες, | 
הזס | )74 שסקף))‎ καὶ 3. --ςσραηλ הס | מז‎ τῶν ἀρχοντὼν 6 | 
חוס)‎ τῶν 3" 74) | ὑμῖν καὶ ἡμῖν ὕεε, זץ:)‎ | υμιν] ἡμῖν ἃ | חוס‎ 
τὸν 15 πὶ | שז‎ 15] με שא‎ ἀ | הוס‎ ἡμῶν 1τ5--μῶν 15 חס | מו‎ 
στισπήμων 3" וו | ק‎ Βἢ] הזג וש‎ δ΄; +4 Αὖ το} ₪ 
γε | τῷ αὐτῷ 'ף‎ | οικοδομησωμεν Ὀκγα, | ווסק 15 שז‎ κυριω 


καθα 26 |‏ :תו αλλ‏ זק ἰισραηλ Ὀς,3Ξ5 | ὡς]‏ ]25 ששו | זץ) ם 
צץ?) 611 δ΄ | βασιλεὺς ΒΗ] ΡΥ 0 Α‏ פסוקטא | % 25 ἡμῖν‏ מוס 

4 תס‎ ἣν τὰ | מס‎ εκλνων---και 29 τὰ | χειρας ΒΗ] τας χειρας 
του Α Ὑ6}} זץ?)‎ | εμποδιζων > | αὐτοῖς אוה%[[006\.‎ | οἰκοδομειν 
ΒῺ] טסז‎ οἰκοδομησαι 6: ΡΥ τοῦ Α 16[[ עץ?)‎ 

5. οἵὴ καὶ 15---αὐτῶν τὴ | גתס‎ καὶ 15---αὐτοὺς % | εμισθουντο 
בס‎ | αὐτοῖς ἢ | βουλομενοι Β] συμβουλοὺυς 126 : βουλευομενοι 
4 161|: εβουλευοντο זץ?)‎ | διασκεδασαι 13[1[ זכ‎ του Α 16[[ צץ?)‎ | 
βουλην} ΡΥ τὴν 6 | τας] τῆς או‎ [ βασιλεως זכ [19 שששק6ח‎ τοῦ 
וס :סט‎ πὶ | βασιλειας} זכ‎ της γε, | βασιλεως περσων 29] ΡΥ 
τον 60: עששק6ח‎ βασιλεως ἃ: τοῦ βασιλεως %: גמ0‎ πὶ: ומס‎ 
περσων אי[06\).‎ 

6 οπὶ καὶ τὸ Αἀκίρᾳι | βασιλεια] זכ‎ τη Ὀ6, | αἀσθηρου ΒῚ 
ἀσοηρου [\ : 0000 אי[*6 טס‎ : ἀασσνηρου Ὁ : σευήρου 6 : ἀσσουήρου 
περσων ΑἸΚ: ασουηρου 0* το}} | מס‎ εν 25---αυτοῦ τὴ | εν 29[ זכ‎ 
και Αρεϊκνν | βασιλειας] זק‎ τῆς θα, | εγραψεν 13*[ εγραψαν 
ἐπιστολὴν καὶ ἐναντίωσιν Ὅδ, : + ἐπιστολὴν ΒΔΑ )מ‎ 5 : Ὁ ἐπισ- 
τολας ἢ : εγραψαν ἐπιστολὴν +6|[ 3Ξ.. | ἐπι οἰκουνταΞ}] ἐπιορκουντας 
ο: πέρι τῶν κατοικουντων 20, | אוו‎ καὶ 40006 τὰ | ιουὐδαν א‎ | 
ιερουσαλημ] זכן‎ εν ἢ 

7 ημεραι5} ΡΥ ταῖς Ὀ6, | 40600606 13[ ασαρθα \: , 
ἘΞ": σαρθασασθα :ה‎ ,420730/(6 80": ἀρθεσασα τὰ: ἀρθασθα ἃ: 
ἀρταξερξου Ὅς,: ἀρθασασθα .\ τεῖϊ | εἐγραψεν τὸ 36% [*ש‎ 
εγραψαν Α το] = | ἐν εἰρηνη] δεροίανιε 35" : תוס‎ 15" | μιθραδατὴ 
ΒῚ] μιθριδατὴ ἢ: Πελγεάαίε δ: Μαϊλαγίαίε ἘΝ : μιθραδατης 
Α΄: μιθρυδατὴς τὴ : μιθρηδατὴς ἢ: μηθριδατὴς 1% : ρεουμ βελτεεμ 
και μιθριδατὴς :בס },6 -60ק-)‎ | μιθριδατὴς γ6}} | ταβεηλ] זכ‎ ὁ 
ἀπῆραν : ΡΥ καὶ ₪,6אכ‎ | καὶ 2% ΒΡ})ς,} σὺν τὴνν : זכ‎ σὺν Α 
ΤῸ} | τοῖς λοιποις συνδουλοιε}] οἱ λοιποι συνδουλοι αὐτῶν Ὁο,3 | 
συνδουλοις Β}}} οπὶ τῇ : + שר עשזשם‎ > αυτου א.‎ 1611 | βασιλεα] 
ΡΓ ἀρθασασθα Αςοἰκηνν γ 6 : זכ‎ ἀρταξερξην 06,₪* | εγ- 
ράψεν 257} γ καὶ να, | γραφην] γραφὴ \\ : τὴν γραφὴν τὴς διαταξεων 
6 | συριστὴ 1% | הס‎ καὶ «ρμηνευμενὴν δ, | «ρμηνευμενὴν 13% [ 
«ρμηνευμενὴ \\ > «ρμηνενομενὴν או[66‎ : ἡρμηνευμενην /\ το} 


610 


ΕΣΔΡΑΣ 5 ΙΝ 5 


8 Ῥαοὺλ Βαδαταμὲν καὶ Σαμασὰ ὁ γραμματεὺς ἔγραψαν ἐπιστολὴν μίαν κατὰ ᾿Ιερουσαλὴμ τῷ Β 
ο᾿Αρσαρθὰ βασιλεῖ. ϑτάδε ἔκρινεν Ῥαοὺμ Βάαλ καὶ Σαμεὲ ὁ γραμματεὺς καὶ οἱ κατάλοιποι 
σύνδουλοι ἡμῶν, Δειναῖοι, Φαρεσθαχαῖοι, Γαραφαλλαῖοι, ᾿Αφρασαῖοι, ᾿᾿Αρχοῦοι,, Βαβυλώνιοι, 
סו‎ Σουσυναχαῖοι οἱ εἰσὶν ᾿Ηλαμαῖοι, "ὁ καὶ οἱ κατάλοιποι ἐθνῶν ὧν ἀπῴκισεν ᾿Ασενναφὰρ ὁ μέγας 
καὶ ὁ τίμιος καὶ κατῴκισεν αὐτοὺς ἐν πόλεσιν τῆς Σωμωρὼν καὶ τὸ κατάλοιπον πέραν τοῦ ποτα- 
גו‎ μοῦ. Ἰταὕτη ἡ διαταγὴ τῆς ἐπιστολῆς ἧς ἀπέστειλαν πρὸς αὐτόν Πρὸς ᾿Αρσαρθὰ βασιλέα παῖδές 
13 σου ἄνδρες πέραν τοῦ ποταμοῦ. "““γνωστὸν ἔστω τῷ βασιλεῖ ὅτι οἱ Ἰουδαῖοι ἀναβάντες ἀπὸ Κύρου 
ἐφ᾽ ἡμᾶς ἤλθοσαν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ'" τὴν ἀποστάτιν καὶ πονηρὰν οἰκοδομοῦσιν, καὶ τὰ τείχη αὐτῆς 
13 κατηρτισμένοι εἰσίν, καὶ θεμελίους αὐτῆς ἀνύψωσαν. ᾿Ξνῦν οὖν γνωστὸν ἔστω τῷ βασιλεῖ ὅτι 
ἐὰν ἡ πόλις ἐκείνη οἰκοδομηθῇ καὶ τὰ τείχη αὐτῆς καταρτισθῶσιν, φόροι οὐκ ἔσονταί σοι οὐδὲ 
ι4 δώσουσιν" καὶ τοῦτο βασιλεῖς κακοποιεῖ. 1460( ἀσχημοσύνην βασιλέως οὐκ ἔξεστιν ἡμῖν ἰδεῖν" 
15 διὰ τοῦτο ἐπέμψαμεν καὶ ἐγνωρίσαμεν τῷ βασιλεῖ, ᾿δἵνα ἐπισκέψηται ἐν βιβλίῳ ὑπομνηματισμοῦ 
τῶν πατέρων σου, καὶ εὑρήσεις καὶ γνώσῃ ὅτι ἡ πόλις ἐκείνη πόλεις ἀποστάτις, καὶ κακοποιοῦσα 
βασιλεῖς καὶ χώρας, καὶ φυγαδεῖα δούλων ἐν μέσῳ αὐτῆς ἀπὸ ἡμερῶν αἰῶνος" διὰ ταῦτα ἡ πόλις 


9 ἐκρεινεν 13* | διναιοι Α | ἀρχουσι Β 
12 την ΡΥ πολιν לי‎ | αποστατειν Α 


10 τειμιος (* | κατωκεισεν Α 
13 καταρτισθωσειν Α 


15 και κακοποιουσα] καικοποιουσα Αὖ | εμμεσω Α 


8. ραουλ ΒΗ] 00/ ₪": ριουμ Υ: ρεουμ Α τεῖ! ₪* | βαδα- 
ταμεν Β] βααλταμεν ἢ: βαλτααμ οεἶκνν : βααλτααμ כ‎ : βελτεεμ 
Ὁ: βελτεουμ 04: βααλταμ Α 1611: οὐ 0007/0000 8: εὐ βααὶ εέ 
72): ἘΡ | σαμασα 13[ σαμψα οε͵)νν : σαμψαι Κι: σαμσα π: 
σαμαιας :בס‎ σαμαι ἃ: σαμσαι Α τ6}}: (σασμαι 236(: 
331: 50/0 0" | γραμματευ5] + και οἱ καταλοιποι συνδουλοι 
ἡμῶν Ὁ | εγραψαν ΒΡε,35] εγραψεν Α 611 | מס‎ μέαν τὴ | τω 
ἀρσαρθα βασιλει] βασιλει ἀρθασθαι τι: αἀρταξερξη (ξεξη ΒΊ 
שד‎ βασιλει Ῥε,3Ξ. | ἀρσαρθα Β] ἀσαρθα [: αἀρθασθα ἀρ: 
000000006 Ἀ τε}] 

9 ραουμ Βη] גטסשק‎ ἢ: 001 5": ρεουμ Α 161[ * | βααλ 
ΒΗ3ΕΡ] (βααλτημ 44): βαλτααμ או[00‎ : βελτεεμ סכ‎ ,35* : βααλταμ 
א6 \א)מו\/‎ λα πι8) ||6ץ‎ | σαμεε Β] σαμε ἢ: σαμαι 0%: 
δένει 0%: σαμαιας Ὀ6,: σαμψα 06[ שו‎ : σαμσαι Α [|]: ו‎ 
335} 0 γὙραμματευ9ὴ גתס‎ ἄπι: τ εγραψαν επιστολὴν 6, | ומס‎ 
συνδουλοι ששוקט | קתו[0‎ 6, | δειναιοι] δηναιοι 6: οἱ κριται 262 | 
φαρεσθαχαῖιοι Β}}] αφαρσασθαχαῖιοι 6: 0000000404 או‎ : αφαρσα- 
χαθαιοι τὴ : καὶ οἱ -6ז0-) טר‎ ὁ: -στεχ- '( 1: 
αφαρσαθαχαιοι 4\ 1 


φαλλαιοι ας: παρφαλαιοι Ὁ ילל ו‎ Α 61 | 7 
Β] 00000040 :בס 7 : ש[06/‎ ₪000 1: 00000000 Α 
[| | ἀρχουοι] ἀρχουσι 13: ἀρχιαίοι קת‎ : (αρχαίοι 74): αρ- 
וטאק :8 00006 :62 אק :6 ופא‎ Α 16[[ ₪ | σου- 
συναχαιοι Β] σουσαναχαιοι Α τε] [οἱ εἰσιν ΒΗΞΕ] מזס‎ Α 161 | 
ἡλαμαιοι Β] ἡλαμοι ἢ: δαυσαίοι πὶ : δαιαίοι :כ‎ δεαίοι πὴ : {(δουαιοι 
74): δαυλιοι καὶ λαμιται Ὁ: δαυλιοι αἰλαμειται 00: οἷ : 
δαναιοι Α το 1 

10 εθνων] זק‎ των בל‎ | ασενναῴφαρ [ם13%‎ ασεναῴαρ 6: 
ασσενναφαρ 6: 00060ע₪006‎ ἢν: σενναῴφαρ Ἰίσ צצזסס א6‎ 5) γ: 
σεναῴαρ ἄτηρ: ναφαρ Α : σαλμανασαρης Ὀ΄ε, : σαλμανασσαρης 
ὁ | ο τιμιος} ἐντιμὸος 260: מס‎ 0 ἂν | עכן א‎ ταῖς 0: 
(πολει 74) | [פמז‎ των ומס :ק‎ ἅπῃ | σωμωρων Β] σωμηρων ἃ: 
σομορρων 6: ομορων Ἶνγ: ομορρων |: σαμαρειας Ὀε,: σομορων 
Α τοὶ] | περαν] זכ‎ του 06 | גמ‎ τοῦ בו‎ 

11 αὐτὴ ἡ διαταγὴ] καὶ סז סדשסד‎ (οπὶ δ᾽) αντιγραφον 20. | 


85 )ה -[ 5-6 \. 


διαταγὴ] διαταγωγὴη 61 : (διαγωγὴ 44) | ἀπεστειλε 6.2" | מס‎ 
προς שסזטם‎ Υ | הס‎ προς 25 Ὀάς, | ἀρσαρθα βασιλεα] τον (οπι 6,( 
αἀρταξερξην בס‎ | ἀρσαρθα Β] 4»π:ογέλα 8: ἀσαρθα 1: 0006 Α: 
₪0000006 תד‎ : ἀρθαισασθαι ἃ : ἀρθασασθα τε}] | παιδὲες ΒΗ] ΡΥ 
6 Α 1611 | σου] αὐτου 06 | ανδρε5] οἱ Ὀ6, 

12 γνωστον} ΡΥ καὶ νυν מוס | בכ‎ 06 ἢ | ιουδαιοι] ἐδαιοι "Ὁ : 
παιδὲς ἃ | αἀναβαντες] זכ‎ οἱ *6,85תא[06כ‎ | απο κυρου] παρ υμων 
θα, [κυρου Β] ρου ἢ : σου Α τε }] (0גט)*35‎ | ε ΒΗ] προς Α 161 [ὑμας 
64 | ἥλθον Ὀκννε, | την 14*[\38%[ μὲ πολιν 13%" : זכ‎ τὴν πολιν .\ 
:אש [[6ע‎ )+ πολιν 44) | οπὶ καὶ πονηραν τὰ | οἰκοδομουσιν ΒΗ] שו‎ 
οἰκοδομησωσι γΥ: πέ αεαϊβεεηέ לק‎ 0: καὶ οιἰκοδομουσιν αὐτὴν 
:שש‎ ΡΓ ἣν Α 1611 | κατηρτίισμενοι 13/\ [תהמ(\[0‎ κατηρτισμενα 1611 | 
εἰσιν} ἐστι בסנ[‎ [| 06605 [ ΡΥ τοὺς מו[‎ 6 

13 [שד60--עט,‎ Ὕνγωστον ₪ד60 עטס‎ ἃ: עטס ₪ד60‎ Ὕνωστον גוג‎ | 
νυν} זכ‎ καὶ θ΄ | ששס מס‎ ἢ | τω βασιλει] σοι ἃ | οἴῃ εκεινή τὰ | 
οἰκοδομηθη ΒΌΠ6,7 ανοικοδομηθη Α τε] | בס‎ καὶ 1τ5---καταρτισ- 
θωσιν τὰ | καταρτισθωσιν) ετοιμασθη Ὀγς,, [ φοροι] φορων πραξιν 
(φορον πράξει ε,) και συντελεσμα 62ע(1א))'כ1‎ | οὐκ] ΡΥ טס‎ δωσουσι 
σοι καὶ הס | בסץ0‎ οὐδε δωσουσιν Ὀᾶγα, | סדטסד‎ βασιλεις κακο- 
ποιει] προς τουτοις βασιλευσιν οχλησουσιν 6ע‎ | τουτο] סד‎ 6 | 
κακοποιει] κακοποιὴ ἃ :(10ג)*‎ κακοποιειν 6: κακα 70466 4 

14 και 19[ ΡΥ 3% ם‎ : ΡΥ γὺυν οὐν καθως αλας του ναου ἡλισαμεθα 
ומס | בָסַעט‎ ασχημοσυνὴν βασίλεως τὰ | βασιλεως] ΡΥ του ὕγε,: 
βασιλειας ἃ | εστιν ג‎ [ημᾶς Καὶ [εγνωρισαμεν] γνωριου- 
μεν הו‎ 

15 επισκεψη שאו‎ | βιβλιω υπομνηματισμου] ταις (τοις Ὀ7 
βιβλοις των υπομνηματισματων (-ἰσμων 6,( 26 | βιβλῳ שם[06‎ | 
מס‎ τῶν τῇ | εὑυρησει5] + εν ταῖς (τοις ('כ[‎ βιβλοις των μνημοσυνων 
Ῥε, | ומס‎ καὶ γνωσὴ גת‎ | γνώσεις % | צוגסח ומס‎ 29 0082 | 
βασιλεις] πολεις 8 | ומס‎ και 59---ηρημωθη בד‎ | καὶ 59] זכ‎ καὶ 
μαχας και αγωνας ποιουσιν εν αὐτη εξ ἡμέρων αἰωνος 1260 | φυ- 
γαδεια ΒΑΒ' ὀ(ιχι)ς,1 φυγαδι ἢ: φυγαδειαι (שתז)/‎ 161 | δουλων 
[,4([16א+)/'13‎ δουλοι γίνονται ἃ : + γίνονται (γιγν- Α) Α(μῃρ) [611ע‎ 
(εν μεσω] απὸ μεσου 44)  μεσω αὑὐτης] μεσω εαὐυτης ὀ(ιηρ) : 
αὐτὴ Ὀ΄ὀ(ιχῦ)ς, | גמס‎ απὸ ἡμέρων αἰωνος 060 | ἡμέρων ΒΕ] 
χρονων Α τοὶ]! | במס‎ δια---(16) βασιλει 6 | ταυτα] τουτο Ὀ͵)νε, | 


ΟΙΙ 


ΕΣΔΡΑΣΒ‏ 5 ץז 


Β αὕτη ἠρημώθη. "δηγνωρίξομεν ἡμεῖς τῷ βασιλεῖ ὅτι ἐὰν ἡ πόλις ἐκείνη οἰκοδομηθῇ καὶ τὰ τείχη 6ו‎ | 
αὐτῆς καταρτισθῇ, οὐκ ἔστιν σοι εἰρήνη. 17 καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Ραοὺμ Βαλγὰμ καὶ τ) 
Σαμεαὶς γραμματέα καὶ τοὺς καταλοίπους συνδούλους αὐτῶν τοὺς οἰκοῦντας ἐν Σαμαρείᾳ καὶ τοὺς 
καταλοίπους πέραν τοῦ ποταμοῦ εἰρήνην, καί φασιν 15700 φορολόγος ὃν ἀπεστείλατε πρὸς ἡμᾶς 88 
ἐκλήθη ἔμπροσθεν ἐμοῦ. 19 καὶ παρ᾽ ἐμοῦ ἐτέθη γνώμη καὶ ἐπεσκεψάμεθα, καὶ εὕραμεν ὅτι ἡ πόλις το 
ἐκείνη ἀφ᾽ ἡμερῶν αἰῶνος ἐπὶ βασιλεῖς ἐπαίρεται, καὶ ἀποστάσεις καὶ φυγαδεῖα γίνονται ἐν αὐτῇ" 
ספ‎ καὶ βασιλεῖς ἰσχυροὶ γίνονται ἐπὶ Ἱερουσαλήμ, καὶ ἐπικρατοῦντες ὅλης τῆς ἑσπέρας τοῦ ποτα- סג‎ 
μοῦ, καὶ φόροι πλήρεις καὶ μέρος δίδοται αὐτοῖς. “᾿ νῦν θέτε γνώμην καταργῆσαι τοὺς ἄνδρας וג‎ 
ἐκείνους, καὶ ἡ πόλις ἐκείνη οὐκ οἰκοδομηθήσεται ἔτι ἀπὸ τῆς γνώμης. 25: πεφυλαγμένοι ἦτε ἄνεσιν :: 
ποιῆσαι περὶ τούτου, μή ποτε πληθυνθῇ ἀφανισμὸς εἰς κακοποίησιν βασιλεῦσιν. 6ד0ד93‎ ὃ ג‎ 
φορολόγος τοῦ ᾿Αρσαρθὰ βασιλέως ἀνέγνω ἐνώπιον Ῥαοὺμ καὶ Σαμεσὰ γραμματέως συνδούλων 
αὐτῶν" καὶ ἐπορεύθησαν ἐν σπουδῇ εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἐν ᾿Ιούδᾳ, καὶ κατήργησαν αὐτοὺς ἐν 
ἵπποις καὶ δυνάμει. Ξ: τότε ἤῤγησεν τὸ ἔργον οἴκου τοῦ θεοῦ τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ ἦν ἀργῶν 4 
ἕως ἔτους δευτέρου Δαρείου τοῦ βασιλέως Περσῶν. 

: Καὶ ἐπροφήτευσεν ᾿Αγγαῖος ὁ προφήτης καὶ Ζαχαρίας ὁ τοῦ ᾿Αδὼ προφητείαν ἐπὶ τοὺς ץצ ו‎ 
ף‎ > Ἰουδαίους τοὺς ἐν ᾿Ιούδᾳ καὶ Ἱερουσαλὴμ ἐν ὀνόματι θεοῦ ᾿Ισραὴλ ἐπ᾽ αὐτούς. Ἵ 5τότε ἀνέστησαν - 
Ζοροβαβὲλ ὁ τοῦ Σαλαθιὴλ καὶ Ἰησοῦς ὁ υἱὸς ᾿Ιωσεδὲκ καὶ ἤρξαντο οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον τοῦ 
θεοῦ τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ, καὶ μετ᾽ αὐτῶν οἱ προφῆται τοῦ θεοῦ βοηθοῦντες αὐτοῖς. 38ἐν αὐτῷ τῷ 3 
τό γνωριζομεν} + שטס‎ 13** | ἡμεῖς 5הז 500 +זהקן‎ 139% 


19 πολεις Α | επερεται Α | γίνονται] γεινονται 13* : γίγνονται Α 
20 γύονται γεινονται 1!* : γιγνονται 4 21 60\סד‎ Α 22 טסדטסד‎ Β5Ὁ] του 13* | κακοποιησειν Α 


17 γραμματαια Α 


ץק תות (6)(ם>-5 \, 
ἡρήημωται Ὀσεῖνε,‏ 

16 γνωριζομεν Β"Ἢ] + δε πὶ: + οὐν ΒΑ͂ΡΑ [[6ז‎ | οπὶ ἡμεις πὶ 
(οτι---εκει»νη} καὶ ἐαν 44) | εαν---καταρτισθη] εἰ καταρτισθὴ τα 
τείχη αὐτηττα | εκεινη] αὐτὴ 6; | καταρτηθη Ὁ’ | ουκ---εἰρηνη] 
προς ταῦτα μέρος ἐν שד‎ πέραν τοὺ ποταμοὺ οὐκ 04ד60‎ (εστι (ץ‎ 
σοι )+ εἰρηνη (ץ‎ Ὀ΄δί(χῦ γε; 

17 καὶ 19[ τὸν λογον ον 6, | ραουμ ΒΗΞ] σεεμου τὴ: 
ρεουμ Α τεῖ! ἘΣ | βαλγαμ ΒΗΈΡ] βαλταμ πὶ: βαλτααμ או%[66‎ : 
βααλτεμ π: βελτεεμ 6," : βααλταμ Α τεῖ]! | מס‎ και σαμεαις 
γραμματεα τὰ οὶ καὶ 25 ἀϊραΐγ | σαμεαις 13[ ϑανιεας 0: 
σαμεασα |: σαμαιαν 6,: σαμεαν ὅ: 00266 Ὁ’: σαμψαι 06: 
ϑανιειαί ἘΔ: σαμψα א‎ : σαμσαι Α τεῖ! | γραμματεα] זכן‎ τὸν Ὀς, | 
οἵ συν δουλουν---καταλοιπους 15 ἢ | הס‎ αὐτων---φασιν τὴ | περα» 
זק‎ τοῦ 2: טסד זכ‎ θ΄ε, | εἰρηνην και φασιν] 4/00/0002 01ל60-)‎ ἘΞ) 
ולפ אנ‎ ₪ : εἰρηνη ὑμῖν καὶ νυν Ὅς, | φασιν] :ו (5--+) פהז‎ 
φησιν עונק!‎ 

18 ο φορολογο: וס‎ | το γραμματεῖον οὔ, | προς ἡμᾶς ἐκληθη] 
προσεκληθη גל‎ | (οπὶ ἐκληθη---(10} ευραμεν 44) | ἐκληθη] σαφως 
ἀνγεγνγωσθη Ὅκ, | ἐμπροσθεν εμου] ἐνώπιον μου Ὁς, 

19 οπι παρ ἐμοῦ הז‎ | καὶ ἐπεσκεψαμεθα] και ἐπεσκεψαντο 
,או‎ τ ולוק‎ ₪ | ευραμεν 11/\[\[ ευρεθη :בשק‎ εὑρομεν 
וז‎ | αφ] εξ 16, | βασιλειαις כ‎ | καὶ 45 018 5εῦ |) | αἀποστασις 
6, | φυγαδεια 136 א :07000 [תז‎ : ἀγωνες 1060: φυγαδιαι Α 
וז‎ 

20 תוס | ות התתתוס6 מזמ)!0! חס‎ καὶ 15--.ερουσαλὴημ νν | 
γισονταιἾ ἐγένοντο מזס :,6על!‎ (| | ἐπι ἐν ץ)-ח![0‎ | ἱερουσαλημ] 
זק‎ τὴν |, | εἐπικρατουντει ἐπικράτουντοι (6,: επικρατουνται 
/ | ו‎ τὴι εσπερα! πάντοῖ τοῦ πέραν |60 | [ו0ק+ח0)‎ εἰ: 
περᾶν % | πληρειν---διδοταιἾ πραξειν 8ו-)‎ δ) אד‎ και συντέλοσμα 
εδιδοτο (οντο Ὁ Ῥε, | μερὴ διδονται % 

21 νυν ΒΕ] Ῥσυν Βα, : זק‎ καὶ Α γε]! ₪ | {θεσθε 74) | חס‎ 
καταργῆσαι τὰ | ש6א6 הזוס‎ | πὶ | οὐκ οἰκοδομηθησεται טס‎ μὴ 
80060 Ὅγε, | «τι (11)--0ח₪ תוס | (66 ודאאטס‎ τούτου הז‎ | 
απὸ τὴν Ὑγωμη!) δι ἐμὸν εἐξεγεθη τὸ δογμα ὕγε, | απὸ ΒΗ] זכ‎ 
חס‎ /\ τεῖ! 

2/2 πεφυλαγμένοι τε )סא שספעה‎ προσέχετε τοῦ μὴ ὕγα, | 


πεφυλαγμενοι] πεφυγαδευμενὴ % [τε הס [ מ\[13‎ Α 1611 | ποιησαι 
(ποιησαιεν 74): + קד‎ λογον 6 | ששדטסז)‎ 74) | πληθυνθὴη] 
+ 000606 Ὄγε, | εἰς κακοποιησιν βασιλευσιν] του οχλεισθαι 
βασιλεις 6 

28 ο---ανεγνω] סד‎ αντιγραῴφον του δογματος αρταξερξου (του 
βασιλεως (ץ‎ ανεγνωσθὴ ממס) | בע‎ τοῦ 44) | ἀρσαρθα Β] 
4,507176 38%: ἀσαρθα :ג[‎ ἀρθασθα :קתו‎ ἀρθασασθα Α τεὶ] | 
ומס‎ βασιλεὼως % | ραουμ ΒΗΞΕΡ] ρεουμ ΑἸΚΞΞα: ρεουμ βααλτεμ 
ת[06‎ : ρεουμ βαλταμ Ἶγ: ρεουμ βαλτααμ אר‎ : ρεουμ βελτεεμ 20 : 
ρεουμ βααλταμ τεῖ] | σαμεσα---αὐτων] עשד‎ ετερων תד‎ | 6 
ΒΕ] σαμψα νγ: σαμψαι 06% : 50000307 3Ξ5 : σαμαι 0: σαμαιου 
6.1 σάμεου Ὁ: σαμσαι Α τε] | γραμματεως} זכן‎ του 06, | σὺυν- 
δουλων} ΡΥ καὶ των 6,85ש12‎ : συνδουλου ᾳ | αὐτων ΒΡἢ6,7 αὐτου 
עטסזע60 :עֶת‎ Α το}] | εν σπουδὴ )פסכן [ג[13‎ ἐιερουσαλημ 0 : הז‎ εν 
Α ΤΕ] | καὶ εν ἐουδα] ἐπι τοὺς ἰιουδαιους Ὅδ, : מס‎ εν % | κατηρ- 
γησαν} κατηγαγεν Ὦ | εν 39} ἐπ ἢ 

24 κατηργησε ἃ | οἰκου τοῦ 0600[ του 00 του οἰκου 0 | 
οἰκου} ΡΥ τοῦ Ὁ : הזס | %ו[\, מזס‎ τοὺ 1" πὶ | τοὺ 2% [,6התו1301‎ τὸ 
מס) :161 א‎ 44) | ἀργων] ἀργον %6,)016( : ἀργοὺυν עאומ[1206‎ | 
טסק6דט06 פטסד6‎ Β0 6,7 τοῦ δευτερου ετοὺς %: :ו[ עסק6זט86 ומ0‎ 
δευτέρου פטסד6‎ Α [[6ד‎ [δαρειου ΒΔ] זכן‎ της βασιλειας Α το] ₪ | 
מוס‎ τοῦ 35 א[ו[06‎ | πέρσων βασιλεως % 

/ 1 επροφητευσεν ΒΑΘΒΪΚΗ] προεφητευσαν 12685 : προεφη- 
τευσεν גתס | |[6ז‎ 0 προφητὴης ἀϊπιρα! | 0 του] (οἱ του 74): 
υἱὸς ,של‎ | αἀδω ΒΊ αἀδιω (: αδδου %: εὅδω 0, ₪000 Α 11 
400004005[ υἱοὺς οοὖνν | τοὺς 29] του וץ‎ ἕοντας (06, | ιουδα] τὴ 
ιουδαια Ὅδ, | ιερουσαλημ] ΡΥ ἐν Ὁ | ἐν 25] ΡΥ τοὺς :ת‎ ἐπ ἢ | 
θεου] ΡΥ טא‎ Α 

Ὡ--νὶ 22 οἵη % 

2 ἀνεστησαν] ἀνέβησαν Ὅς,: ἀνεστὴ (44 | ζορομβαβελ 
δα, | תזס)‎ 0 τοῦ σαλαθιὴηλ 44) | הזס‎ ὁ 0009 ἑωσεδεκ πὶ | 0 29 
ΒΡ6,1 [פסוט | ||שז %/ מזס‎ τοῦ ג[‎ | (ηρξατο 44) |.οἰκοδομειν 
,\ סכ‎ | τὸν θεοῦ 15] זק‎ κυριου 2: טא‎ (': οὶ τοῦ πὶ | τὸν 29 
του Ἦτ οπὶ πὶ | αὐτωνἹ] αὐτου ἢ | βοηθουντε:} οἱ φοβουντες [\ | 
₪001 [ αὐτου 6" 

3/00/6064 ΒΒ] 77/0000 ἘΝ: 0400004 /\0[ אה‎ : τανθαναιος 


12 


א 


ἘΝ Πρ 7 ו‎ 


ΕΣΔΡΑΣ 8 


Υ 3 


καιρῷ ἦλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Θαναναὶ ἔπαρχος πέραν τοῦ ποταμοῦ καὶ Σαθαρβουζανὰ καὶ οἱ σύνδουλοι Β 
αὐτῶν, καὶ τοῖα εἶπαν αὐτοῖς Τίς ἔθηκεν ὑμῖν γνώμην τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον καὶ τὴν χορηγίαν 
4 ταύτην καταρτίσασθαι; 4τότε ταῦτα εἴποσαν αὐτοῖς Τίνα ἐστὶν τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν τῶν 
5 οἰκοδομούντων τὴν πόλιν ταύτην; 5καὶ οἱ ὀφθαλμοὶ τοῦ θεοῦ ἐπὶ τὴν αἰχμάλωσιν "10086, καὶ οὐ 
κατήργησαν αὐτοὺς ἕως γνώμη τῷ Δαρείῳ ἀπενέχθη" καὶ τότε ἀπεστάλη τῷ φορολόγῳ ὑπὲρ τοῦ 
6 αὐτοῦ. ὁδιασάφησις ἐπιστολῆς ἧς ἀπέστειλεν Θανθανᾶς ἔπαρχος τοῦ πέραν καὶ Σαθαρβουζανὰ 
ל‎ καὶ οἱ σύνδουλοι αὐτῶν ᾿Αφαρσακκαῖοι ἐν τῷ πέραν τοῦ ποταμοῦ Δαρείῳ τῷ βασιλεῖ" 7ῥῆσιν 
8 ἀπέστειλαν πρὸς αὐτόν, καὶ τάδε γέγραπται ἐν αὐτῷ Δαρείῳ τῷ βασιλεῖ εἰρήνη πᾶσα. ϑηγνωστὸν 
ἔστω τῷ βασιλεῖ ὅτι ἐπορεύθημεν εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν χώραν εἰς οἶκον τοῦ θεοῦ τοῦ μεγάλου, καὶ 
αὐτὸς οἰκοδομεῖται λίθοις ἐκλεκτοῖς, καὶ ξύλα ἐντίθεται ἐν τοῖς τοίχοις, καὶ τὸ ἔργον ἐκεῖνο ἐπιδέξιον 
9 γίνεται καὶ εὐοδοῦται ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν. θτότε ἠρωτήσαμεν τοὺς πρεσβυτέρους ἐκείνους, καὶ 
οὕτως εἴπαμεν αὐτοῖς Τίς ἔθηκεν ὑμῖν γνώμην τοῦ οἰκοδομῆσαι τὴν χορηγίαν ταύτην καὶ καταρτί- 
סו‎ σάσθαι; ᾿ καὶ τὰ ὀνόματα "αὐτῶν ἠρωτήσαμεν αὐτοὺς γνωρίσαι σοι, ὥστε γράψαι τὰ ὀνόματα \ א‎ 
וו‎ τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀρχόντων αὐτῶν. 11 καὶ τοῦτο τὸ ῥῆμα ἀπεκρίθησαν ἡμῖν λέγοντες "110606 ἐσμεν 


δοῦλοι τοῦ θεοῦ τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, καὶ οἰκοδομοῦμεν τὸν οἶκον ὃς ἦν οἰκοδομημένος πρὸ 
τούτου ἔτη πολλά, καὶ βασιλεὺς τοῦ Ἰσραὴλ μέγας ὠκοδόμησεν αὐτὸν καὶ κατηρτίσατο αὐτὸν 
13 αὐτοῖς. 15000 ὅτε δὲ παρώργισαν οἱ πατέρες ἡμῶν τὸν θεὸν τοῦ οὐρανοῦ, ἔδωκεν αὐτοὺς εἰς χεῖρας 
Ναβουχοδονοσὸρ βασιλέως Βαβυλῶνος, καὶ τὸν οἶκον ἔλυσεν τοῦτον, καὶ τὸν λαὸν ἀπῴκισεν εἰς 
13 Βαβυλῶνα. ᾿3ἀλλ᾽ ἐν ἔτει πρώτῳ Κύρου τοῦ βασιλέως Κῦρος βασιλεὺς ἔθηκεν γνώμην τὸν οἶκον 


6 ἀφαρσὰκ καὶ οἱ Β- 
11 ὠκοδομήμενος Α 


δαριω  Α‏ 5 צ 


περαν‏ | ב6כ οστρατηγος‏ : מ6 0 θαθαναι τ6}} [ἐπαρχος] ΡΥ‏ : בס 
και σαθαρβουζανα 6 | σαθαρβουζανα‏ ומס | του δε,‏ צק Β΄:‏ 0 זק 
: ץ 0002090004 :)15 ₪ )פסכן ρ‏ 85ז)כן*0[1. Β] σαθαρβουζαναι‏ 
σαθαρβουζαναδ‏ : הז σαθαρμουζαναι‏ : (*6 מו[ +10 σαρθαβουζαναι 0 (ζα‏ 
(σαρθαρβουζαναι 236( :‏ : ג[ σαθραζουζανα‏ : ער )00000900 ;10 
θαρβουζαναιος 6 | συνδουλοι] συμβουλοι ἃ |‏ :30 00000 
: 6שו[[06 εἰπαν Β] εἰπὲν‏ | |[6ץ 70606 :6 ταδὲ‏ [ץ4ף1ג[\.13 וז 
ש0א)0 עסד τοῦτον‏ [ש0א)0--29 τοὺ‏ | ב0"60 שוש | εἰπὸν Α τοὶ]‏ 
ΒΗ]‏ שסא06 | 6 τοῦτον οἰκοδομησαι‏ שסא)0 οἰκοδομησαι Ὁ: τον τον‏ 
και 45 τὴ‏ מס | ₪ Ἔτουτον Α τε]‏ 

4 ταὐτὰ] פשזטס‎ Ὀς; | εἰποσαν 13[[ εἰπὸν Α 16[| | ταυτὴν 
τὴν πολιν οἰκοδομουντων 16 

5. θεου] סזשסע6ך6+‎ Ὀ6, | αἰχμαλωσιν Β] αἰχμαλωσιαν Α 
עס ומס | מומס‎ πὶ | εὡ5] + טס‎ θα,  γνωμη---απενεχθη] απηνεχθη 
ἢ Ὑνωμη δαρειω Ὁ: αἀπηνεχθη δαριω 6 | 06600 ΒΗ] ἀαπηνεχθη 
Α 16![ | απεσταλη τω φορολογω] διδωσι διαταγμα δ, | ὑπερ] 
περι בסאו[6ס2]‎ [ του αὐτου ΒΗ] τουτου Α ταὶ] 

6 διασαφησι5] διασαφησεις ἢ : αντιγραφον 6( | επιστολη 
Α | επεστειλε (60וט)*ק‎ | θανθανας ΒΗ] θαθθαναις Α : θαθθαναι 
אומ[0‎ : τανθαναιος Ὁ: ταθαναιος 6, : θαθαναι 1611 | ἐπαρχος ΒΕ] 
ΡῬΓΟΑ ΤΕ | ששק6ח‎ τὸ בתס) שסז + [ג13‎ τι} ποτάμου Α τεὶ! ₪ | 
0000080006 Β] σαθραβουζαν ἢ: σαθραβουζανης τυνν : σαρθαβου- 
ἕανης σα : θαρβουζαναιος בכ‎ : σαθαρβουζανης Α γε}}] | αφαρσακ- 
καιοι ΒΗ] 000000 0000006 Ὀς, : αφαρταχαῖοι τὰ : αφαρσαχαιοι Α 
[[6ע‎ | εν ΒΑ] זכ‎ 6 Α 161| | שז‎ ποταμὼω ἢ 

7 [שסףק‎ ρημασιν |: סז :שו שדקמק‎ ρημα 0 06 | ותס‎ προς 
αὐτὸν 610 | וס‎ εν שזטם | *ק0‎ ΑἸ | במס)‎ δαρειω---πασα 236( | 
שד מוס‎ Τὴ 

τὸν 6, |‏ זכן [שסא)0 | '*ת עשוש8טס: ] ( גתס :ף )2( פגז זכ τω‏ 8 
| או[ 6/706704---0049/\( בס | ὠκοδομειται ἀνη(αἰ 4 })Ρ‏ | כ 19 τοῦ‏ מווס 


85. .זסץ‎ Π. ΡΎ. ΤΥ. 


8 τοχοις Β" | γινεται] γεινεται Β΄": γίγνεται Α 
12 απ \ 


5 )שק ת !6 ( א)\. 


ξυλα] ξυλοις ἡ | εντιθεντε δ΄ | מז :ץ ששש6א6 [60א6‎ ἄτῃ | 
επιδεξιονἿ ασφαλως 6 | εὐοδουται] κατευθυνει 6, : κατευθυνη | 
ταις 1306,[ מזס‎ Α τοὶ] 

9 τοτε] και (44}3Ξ:: מס‎ 6 | επερωτησαμεν Ὁς, | הס‎ και 19-- 
αυτοις ἃ | מס‎ ουτως שתתה‎ | εἰπαμεν ΒΟ] εἰπωμεν )כ הו‎ : εἰπομεν 
Α ΤῊ] | του ΒΡ6,7 במס‎ ἢ: τὸν שסא)0‎ τουτον Α 1611 | οἰκοδομησαι] 
Ἔτον οἰκον הזס | 6[ שסדטסד‎ την---καταρτισασθαι ἃ | την---και 
2% Β] הס‎ καὶ וו‎ : καὶ τὴν χορηγιαν ταυτὴν Α 161[ ₪ 

10 מס‎ αὐτων 19 גת‎ | οπὴ αὐτους---ογροματα 29 τὴ | הס‎ αὐτοὺς 
γνωρισαι σοι ἃ | αὐτου:] αὑτοις 6,  γνωρισαι] זק‎ του 1026 | 
γραψαι [,6ח130‎ σοι ΑΝ τεῖ! | {τα ששזטש--29‎ 29[ ταυτα 44( | 
ανδρων των] αδρων גת‎ (4) | αρχοντων] προηγουμενων 
ες, 

11 ומס‎ τοῦτο τὸ אמק‎ ἃ | סזטסד‎ το 130[6,[ τοίουτον שוכקמו6‎ : 
τοιουτο ΑΝ ταὶ] | סזששקא6ח0‎ 6, | ἡμιν}] ὑμῖν ἢ: αὐτοῖς Α | 
מזס‎ λεγοντες ἃ [ὑμεῖς ἢ | δουλοι] ΡΥ οἱ 6, | במס‎ τοὺ 19 τὰ | 
)0600[ + του ὑψιστου 236( | )שא מס‎ της γη5 גד‎ [ 05[ ὡς .6תהמ06'‎ | 
(οικοδομουμενος 44) | [00דט6--0כ ד‎ παρα βασιλεως μεγαλου ד‎ | 
τουτου] του | | 67606 πολλοις 06 | ετη] ἐπι Ν | מס‎ καὶ 5" ג[‎ | 
κατηρτισατο] ἡτοιμᾶσεν 16 

12 αφ---ουρανου] και αποστατήσαντες του 00 τὰ | αφ οτεἹ] 
αφ οτου 6: επειδὴ 06 | παρεδωκεν Ὀπι6, | [פטסדטש‎ αὑτοις 4: 
μας τὰ | ναβουχοδονοσσορ 6, | נתס‎ βασιλεως βαβυλωνος τὴ | 
מס‎ βασιλεως αὐ" | βαβυλωνος ΒΝῺ] του χαλδαιου Α τεὶ! | 
ἔλυσεν τὸν οἰκον Ὀ6,;  ελυσεν τουτον] τούτον κατελυσεν ΑΝ 
ע-מ[(006‎ : κατέλυσε מז‎ | λαον] ναον 6 | βαβυλωνα] βασιλεις ἢ 

18 αλλ---βασιλεω9] ο δὲ מז‎ [ αλλ εν ετει] εν δε τω ετει τω 
Ῥα,  πρωτω] προ του ג[‎ | βασιλεως] βασιλευσαντος καὶ τῶν 
βαβυλωνιων :סכ‎ )+ περσων 44) | בתס‎ κυρος βασιλεὺς )44(5 | 
βασιλευς ΒΒ] זכ‎ 0 ΑΝ 2611 | εθηκεν ΒΗ] εξεθετο 06: 0 


613 8 


Υ 13 ΕΣΔΡΑΣ 5 


₪ τοῦ θεοῦ τοῦτον οἰκοδομηθῆναι. "καὶ τὰ σκεύη τοῦ θεοῦ τὰ ἀργυρᾶ καὶ τὰ χρυσᾶ, ἃ Ναβου- .ו‎ 
χοδονοσὸρ ἐξήνεγκεν ἀπὸ οἴκου τοῦ ἐν ᾿ΙΣερουσαλὴμ καὶ ἀπήνεγκεν αὐτὰ εἰς ναὸν τοῦ βασιλέως, 
καὶ ἔδωκεν τῷ Βαγασὰρ τῷ θησαυροφύλακι τῷ ἐπὶ τοῦ θησαυροῦ, 15καὶ εἶπεν αὐτῷ Πάντα τὰ 5 
σκεύη λάβε" πορεύου, θὲς αὐτὰ ἐν οἴκῳ τῷ ἐν ᾿Ἱερουσαλὴμ εἰς τὸν ἑαυτῶν τόπον. 15076 Σαρβαγὰρ 6 
ἐκεῖνος ἦχθεν καὶ ἔδωκεν θεμελίους τοῦ οἴκου τοῦ θεοῦ τοῦ εἰς Ἱερουσαλήμ" καὶ ἀπὸ τότε ἕως τοῦ 
νῦν ὠκοδομήθη, καὶ οὐκ ἐτελέσθη. “7 καὶ νῦν εἰ ἐπὶ τὸν βασιλέα ἀγαθόν, ἐπισκεπήτω ἐν οἴκῳ τῆς ד‎ 
γάζης τοῦ βασιλέως Βαβυλῶνος, ὅπως γνῷς ὅτε ἀπὸ βασιλέως Κύρου ἐγένετο γνώμη οἰκοδομῆσαι 
τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ ἐκεῖνον τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ" καὶ γνοὺς ὁ βασιλεὺς περὶ τούτου πεμψάτω πρὸς 


ἡμᾶς. τότε Δαρεῖος ὁ βασιλεὺς ἔθηκεν γνώμην, καὶ ἐπεσκέψατο ἐν βιβλιοθήκαις ὅπου ἡ τ γι 


γάζα κεῖται ἐν Βαβυλῶνι. “καὶ εὑρέθη ἐν πόλει ἐν τῇ βάρει κεφαλὶς μία, καὶ τοῦτο γεγραμμένον ב‎ 
ἐν αὐτῇ ὑπόμνημα 3 Ἐν ἔτει ἱπρώτῳ Κύρου βασιλέως Κῦρος βασιλεὺς ἔθηκεν γνώμην περὶ οἴκου 3 
ἱεροῦ θεοῦ τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ τόπου οὗ θυσιάζουσιν τὰ θυσιάσματα. καὶ ἔθηκεν ἔπαρμα ὕψος 

πήχεις ἑξήκοντα, 4 καὶ δόμοι λίθινοι τρεῖς, καὶ δόμος ξύλινος εἷς" καὶ ἡ δαπάνη ἐξ οἴκου τοῦ + 
βασιλέως δοθήσεται. 5καὶ τὰ σκεύη οἴκου 0600 τὰ ἀργυρᾶ καὶ τὰ χρυσᾶ, ἃ Ναβουχοδονοσὸρ 5 


ΨΙ1 βιβλιοθηκες .\ 2 πολι Α |[κεφαλεις 3* 


)קתומ (מ>-ט א 


ΑΝ τεῖ! | גמס‎ τοῦ 2" τῇ | [שסדטסז)‎ του 44) 

14 καὶ 19[ ἘγΎε καὶ Ὅς, | σκευη ΒΉπη6,} ἐ του οἰκου ΑΝ 
ΤΕ | בתס‎ τοῦ ו ש060‎ | οπὶ τα 2" ותל‎ | ἀργυρα ΒΗ] χρυσα 
:מ[סס\, 64ש-)‎ -σαια Ν) ΑΝ ומס | ₪ [61ז‎ τὰ 4" τὴν | χρυσα 
[מ‎ αργυρα (-ραια Ν) ΑΝ τεῖ! ₪ | גתס‎ ₪ 6 | ναβουχοδονοσορ 
εξηνεγκεν} εξηνεγκε (απηγαγε τη) ναβουχοδονοσορ (-οσσορ ε,) 
,שמח‎ | γαβουχονοσορ | (εξηνεγκεν} + דט‎ εἰς ναὸν του θεου 
טסזטם‎ 136) | απο--θησαυρου] εἰς βαβυλωνα αποστραφηναι 
ἐνταυθα δια χειρος σαναβασαρ τὰ | οἰκου] א[06 שסד זכן‎ : του ναου 
6, | απηνεγκαν ε, | ναον] זק‎ τὸν שסאו0) :,6או(6סכ‎ 2306) | (οπὶ 
του 3" 74) | βασιλεως 13 0[ βασίλεως εξηνεγκεν דט‎ κυρος 0 
βασιλεὺς απο ναου του βασιλεως ΑΝ τεῖ! [βασίλεως 19[ 00 αὐτου 
Υ: Ἔτον ἐν βαβυλωνι 06, | εξηνεγκενἾ ἐ δε Ὁ | απο] εκ 06. | 
οἵη 416-000 פש)\‎ 2% ἃ | ναου] זקן‎ του Ὀσεης, | βασιλεως 29] 
ἐν βαβυλωνι 6,[[ | εδωκενῖ שזש+‎ Ὅς, | (οπὶ τω τὸ 44( | 
βαγασαρ 13 [ σαναβασαρω οἀεὶρ: σαννασσαρω πῃ: σασαβασσαρω 
Α: σαβασαρη Ὁ: מק טקנס‎ ε,: σαναβασσαρω Ν :[|6ץ‎ (ανα- 
βασσαρω 74) | οπι שד‎ 3. -πθησαυρου 006, | τω 39] του ἢ 

165 πὶ ἰοΐαπι ם המומזסס‎ | πάντα ταυτα (6, : Ἔταυτα Ν | 
λαβὼν ὕε, | πορευου ΒΕ] ₪606 :שק‎ ΡΥ καὶ ΑΝ τε}]: 04 ודל‎ 
Έ  δε:} καὶ ἀποθες Ὁε,: εἰ ῥοεκεγμη ₪ | εν 19---τοπον εἰς 
τον τόπον αὐτῶν ἐν שד שא)ס‎ ἐν ιλῆμ ἃ | שד [חו!13 שאוס‎ ναω Ὅε,: 
שז‎ οἰκὼω τοῦ 09 שז זק :א‎ ἈΝ τεῖ! | τω] του ἱ | εἰ4] זק‎ και 0 


₪200 τοῦ 00 οἰκοδομηθητω γε,  εαυτων [ו[13 שסחסד‎ εαυτου 
τόπον |: τόπον :ץ טסזעם)‎ τόπον αὐτῶν {(-τον Ν) ΑΝ τεῖ! 
16, 17 οπι 6, 


16 τότε 15 ---καὶ 1%[ 60 ץש‎ ὃ ἐκεινος ἃ | τότε σαρβαγαρ εκεινοΞ 
καὶ τὰ | σαρβαγαρ ΒῚ βαγασαρ Ὦ: σαναβασαρ 66[ : 
ΨΥ: σαβασαρηι Ὁ: σασαβαρὴν 0: σαναβασσαρ Ν τεῖ!]: σασα- 
θασσαρ Α (οἰ4) | θεμελιονε פטס זכ‎ Ὁ | מזס‎ τοὺ 15 τὸ | τοὺ εἰν 
ἱερουσαλημ) (ἰσραηλ 1306}: מזס‎ πὶ τοὺ εἰς ΒΗ] τον ἐν 1): ἐν 
Α |!|שז‎ | τότε 15] τε ἢ | שפד‎ “5 ΒΡοεΐν"] חס‎ ΑΝ ||6ז‎ | ὠκοδο- 
μηθη] οικοδομειται (“τε Ὁ) יז‎ ₪ | ὁπὶ καὶ οὐκ ἐτελεσθη הזו(‎ 

17 και νυν] νυν σὺν Ὁ | οἵ εἰ ἢ ἀγαθὸν ἐπὶ τὸν βασιλεα Ὁ 
ἐπισκεπητωΐ εἐπισκεπετω ἅτηρ: εἐπισκοπειτω 6: ἐπισκεῴθητω Ὁ | 
שא‎ τὴν γαῖ] וז‎ γαζοφυλακιοιν Ὁ | οἰκω ΒΉ] שז זק‎ ΑΝ το]! | 
οτὴ τὴν הז‎ | βαβυλωνοιΪ ἐκεί ἐν βαβυλωνι Ὁ | [ושיוך‎ γγὼω 6: γνοι 
ה‎ | οτι---Ὑγωμη} εἰ δια שסקטא‎ τὸν βασιλέων ετεθὴ δογμα Ὁ | 


17 βαβυλως Β" 


3 πρωτου Β 5 χρυσεα Α 


βασιλεως 25 ΒΗ7 ΡΥ του ΑΝ τεῖϊ | ἐγενετο Β] ετεθη ΑΝ [[6ע‎ | 
οιἰκοδομησαι] ΡΥ τοῦ קל‎ | τον שסא)0 [ש0/ע6א6--2%‎ τῷ | {τουτου] 
τουτων 44)  πεμψατω] τω ἰηΐ מו[‎ δ΄: γραψατω τὰ : το θελημα 
αυτου αποστειλάτω Ὁ 

ΝΙ1 εθετο Ῥε, | βιβλιοθηκαις 1306,[ βιβλιοθηκὴ καὶ ὡς ו[‎ : 
ΡΓ ταῖς ΑΝ +6|| | שס [שסחס‎ 26. | ἡ γαΐα κειται] αἱ γαζαι 
(γανζαι ς,} εκειντο εκεὶ Ὀ6, | וס‎ ἢ או‎ 

2 מז‎ εν πόλει ἀἸϊπηραΐ | πόλει ΒΑἘ] זכ‎ τη זכ : א‎ ἐκβατανοις 
(-βετ- 62( τη Ὀγε, : ΡΥ 60606 εν (או[06 מזס)‎ Α τὶ] | βαρει 3. [ 
βαρεια Ν: ἕτης μηδων χωρας 00: + מז‎ μηδὼν πολεως 16[[ | 
κεφαλις μια] (κεφαλὴ μια 44): κεφαλὴ σωα τὶ | גחס‎ τοῦτο גוז‎ | 
γεγραμμενον ΒῊ7 ΡΥ ἣν ΑΝ ומס | |[6ץ‎ εν αὐτὴ ות‎ | ὑπομνημα] 
ΡΥ סד‎ ΝΌς, : ὑποδειγμα πὰ 

3 εν ετεὶ πρωτω] פטסז6‎ πρωτου Ὅς, | πρωτω] ΡΥ τω 6: 
πρωτοῦ טסקטא | *או[13‎ βασιλεω:] βασιλεως κυρου τ: מס‎ πὶ | 
βασιλεως} זכך‎ τοῦ Ρ: του βασίλεως περσων Ὁ: ἐπερσὼν γε, | 
מוס‎ κυρος βασιλεὺς ἃ | βασιλεὺς ΒΗ] זכן‎ 0 ΑΝ |[6צ‎ | εθηκεν 19] 
εδωκεν Ν: εξεθετο [6 | οἰκου] זכן‎ τοῦ Ὀδ, | שסכ6ו‎ ΒΗΞΞῚ הס‎ ΑΝ 
ΤῸ} | θεου [מז13‎ οπὶ 35: שסד זכ‎ ΑΝ 161! | בס‎ τοὺ πὶ | ιερου- 
σαλημ 1335 [ + οἰκοδομηθηναι τὴ : + τοῦ οἰκοδομηθηναι ) + αὐτὸν γ) 
εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ ב 6עכ!‎ : ἐοικὸς (ΡΥ 0 (או‎ οἰκοδομηθήτω ΑΝ 16[[ | 
מוס‎ καὶ 1%--6700/6 גת‎ | τόπου [ו[13‎ τὸν פסחסז :,6ע] שסחסז‎ ΑΝ 
||6ז‎ [{(θυσιασματα] θυμιασματα 44: θυμιάματα 74) | εθηκεν 29] 
εθηκαν |\: τὰ θεμέλια τεθητω θεμέλια παχεα (-χια 6,} ὕγς, | 
הזוס‎ 606 Ὁς, | υὑψοΞ] זכ‎ εἰς 01) : ὑψους θ΄ | πηχὼν טע‎ | 
εξηκοντα 1[\1₪[ εξηκοντα πλατὸς αὐτου πηχὼν εξηκοντα ΑΝ 6[[ 
(74) [εξηκοντα 19} εξ 74. | מוס‎ αὐτοῦ מז‎ | πηχαίων Α | εξη- 
κοντα 15] εξ 6,[ 

4 גוס‎ καὶ 1" ἃ | δομοι λιθινοι ΒΝ] δόμοι λεθοι [\ : δομοὺυς 
λιθίνους κραταιοὺυς Ὅς; : δομοι λίθινοι (λεθων (הו‎ κραταίοι /\ 1611 | 
תוס‎ καὶ 2% ἃ | δομος ξυλινος εἰ5] δομον ξυλων ששעוסא‎ ενα Ὁ: 
δομους λιθινους κραταίους εξ καὶ δομον ξυλων καινὸν ενα δ, : (οπὶ 
800% 44) | εξ] εκ τοῦ ἴα, | תוס‎ τοὺ πὶ | δοθησεται] γενη- 
σεται ἃ 

δ᾽ וס‎ ἰοίυπι ה ההזתזס6‎ | οἰκου 195] זכ‎ τοῦ 6, [᾿θεου 15 Β}} 
וק‎ τὸν ΑΝ τοῦ! [χρυσὰ και τὰ ἀργυρα Ὁς, | (οηι 6ז‎ 3" 74) | 
χρυσια ἃ | ₪ ναβουχοδονοσὸρ εξηνεγκεν εξηνεγκε ναβουχο- 
δονοσσορ 6 | ναβουχοδονοσορ) ροδί ἐξηνεγκεν Ὁ : ναβουχονοσορ 


614 


ΕΣΔΡΑΣ 5 ΥΙ 4 


6 ἐξήνεγκεν ἀπὸ οἴκου τοῦ ἐν ᾿Ιτερουσαλήμ, ἐπὶ τόπου ἐτέθη ἐν οἴκῳ τοῦ θεοῦ. 5 νῦν δώσετε, ἔπαρχοι Β 
πέραν τοῦ ποταμοῦ, Σαθαρβουζξανὰ καὶ οἱ σύνδουλοι αὐτῶν ᾿Αφαρσαχαῖοι ἐν πέρα ποταμοῦ, 
γ μακρὰν ὄντες ἐκεῖθεν: Τἄφετε τὸ ἔργον οἴκου τοῦ θεοῦ" καὶ πρεσβύτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων οἶκον τοῦ 
8 θεοῦ ἐκεῖνον οἰκοδομείτωσαν ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτοῦ. 8 καὶ ἀπ᾽ ἐμοῦ ἐτέθη γνώμη μή ποτέ τι ποιήσητε 
μετὰ πρεσβυτέρων τῶν Ἰουδαίων τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τοῦ θεοῦ ἐκεῖνον" καὶ ἀπὸ ὑπαρχόντων 
βασιλέως τῶν φόρων πέραν τοῦ ποταμοῦ ἐπιμελῶς δαπάνη ἔστω διδομένη τοῖς ἀνδράσιν ἐκείνοις, 
9 τὸ μὴ καταργηθῆναι" ϑκαὶ ὃ ἂν ὑστέρημα, καὶ υἱοὺς βοῶν καὶ κριῶν καὶ ἀμνοὺς εἰς ὁλοκαυτώσεις 
τῷ θεῷ τοῦ οὐρανοῦ, πυρούς, ἅλας, οἶνον, ἔλαιον, κατὰ τὸ ῥῆμα ἱερέων τῶν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, ἔστω 
סו‎ διδόμενον αὐτοῖς ἡμέραν ἐν ἡμέρᾳ ὃ ἐὰν αἰτήσωσιν, τ ἵνα ὦσιν προσφέροντες εὐωδίας τῷ θεῷ τοῦ 
זו‎ οὐρανοῦ, καὶ προσεύχωνται εἰς ζωὴν τοῦ βασιλέως καὶ υἱῶν αὐτοῦ. "" καὶ ἀπ᾽ ἐμοῦ ἐτέθη γνώμη 
ὅτι πᾶς ἄνθρωπος ὃς ἀλλάξει τὸ ῥῆμα τοῦτο, καὶ καθαιρεθήσεται ξύλον ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ καὶ 
11 ὠρθωμένος πληγήσεται ἐπ᾽ αὐτοῦ, καὶ ὁ οἶκος αὐτοῦ τὸ κατ᾽ ἐμὲ ποιηθήσεται. ᾿Ξκαὶ ὁ θεὸς οὗ 
κατασκηνοῖ τὸ ὄνομα ἐκεῖ καταστρέψει πάντα βασιλέα καὶ λαὸν ὃς ἐκτενεῖ τὴν χεῖρα αὐτοῦ 
ἀλλάξαι ἢ ἀφανίσαι οἶκον θεοῦ τὸν ἐν ᾿Ἰερουσαλήμ. ἐγὼ Δαρεῖος ἔθηκα γνώμην, ἐπιμελῶς ἔσται. 
6ד13770 בו‎ Τανθαναὶ ἔπαρχος πέραν τοῦ ποταμοῦ, Σαθαρβουζὰν καὶ οἱ σύνδουλοι αὐτοῦ, πρὸς ὃ 
14 ἀπέστειλεν Δαρεῖος ὁ βασιλεύς, οὕτως ἐπιμελῶς ἐποίησαν. "καὶ οἱ πρεσβύτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων 
 οικοδομιτωσαν Α 


10 טסד‎ 19[ το Β" 11 πληγὴ 60104 13* 


1 | απο] εκ του 060: Ἔτου או אףְ\גסשטסק | שם[06‎ *[ καὶ 
εκομισεν εἰς βαβυλωνα και δοθητω και ἀπελθετω εἰς τον ναὸν τὸν 
εν או‎ ΑΝ ννᾶ 161! )44-74( [ἐκομισεν] ἐκομησεν 116, : εκοσμισεν 
Α 1 οπὶ καὶ 29 6( | απελθετω] απελθατω ΑΝ]: απενεχθητω 
בס‎ | εἰς 29---ἰλῆμ] εν ἱερουσαλημ εἰς τὸν שסשץ‎ κυριου 74 | המס‎ 
τὸν 1% 44. | ναον] του 00 26,[ | ἐπι τοπου] εἰς τὸν τόπον 
αὐτῶν Ὀδ, | τοπου] זכן‎ του Ν : τόπω מו[‎ : του τοπου αὐτων ἀ]ραΐν : 
(του τόπου αὐτου 74) | (οπὶ ετεθη---θεου 2" 74) | ετεθη] ΡΥ שס‎ 
עק : א[06‎ ὦ 60ז :"ת‎ Α : καὶ τεθητω 6, : οπι ע+0ק01‎ | εν οικω] 
εἰς ש0א)0 ע0ד‎ 16 

6 בק שטס+ [;טץ‎ | δώσετε εἐπαρχοι] τανθαναιε )-046 60( 
הסט דט‎ 6 του בכ[‎  σαθαρβουΐζανα 13[ σαθραβουΐζανα ΝῊ : σαθαρ- 
βουζανε α : 0000030 * : ζαθαρβουζαναι) : 6000005 :ו‎ 
και θαρβουζαναιε (-ναιαι 6,} 260: θαθαναι και σαθραβουζαναι γ: 
μακραν οντες ζαθαρβουζαναι (ζαρθα- 6*( 06: σαθαρβουζαναι τι 
τοῦ] | συνδουλοι] ΡΓ λοιποὶ 6, | αὐτον שו‎ | αφαρσαχαιοι 
αφερσαχαιοι ו[‎ : αφασαχαίοι τῇ: αφαραχαιοι :כ‎ αφαβαχαιοι ἃ: 
αφαρασθαχαιοι 0 | εν περα ἘΒ] οἱ (οπὶ (קמוו‎ εν τω (οπὶ ἢ") 
περαν του ΑΝ το}! | [65דעס‎ ἀπέχετε 6 

Ἵ ₪66 ΒΗ] זכ‎ καὶ πὶ: + γινεσθαι ΒΕ, : זכ‎ καὶ νυν ΑΝ 1611 | 
ἐργον} - γινεσθαι זכן [טסאוס | ץ‎ του ῬῆγΘ,: נמס‎ Α | גמס‎ τοῦ 19 
| καὶ ΒὨ7 זכ‎ οἱ αφηγουμενοι Ν᾽ : זכ‎ οἱ (Ἐ δὲ Ὀγε,) αφηγου- 
μενοι (ηγ- Ὀ6,) των ιουδαιων Α το] | πρεσβυτεροι Β] τοις 
πρεσβυτεροις Ὦ: ΡΥ οἱ ΑΝ το}] [των ιουδαιων] αὐτων 20: הס‎ 
[טסדטש- -שסא)0 | הת‎ οἰκοδομητωσαν τὸν οἰκον 00 τὰ | οἰκον] ΡΥ τὸν 
γα, | εκεινον} εκειθεν ας | οικοδομησατωσαν Ὁ 

8 απ] δι 6 | εἐτεθη ΒΌΠ 6,1] ροβὲ γνωμη ΑΝ 611 | γνωμη] 
δογμα בס‎ μη τ᾽--ποιησητε] του ποιῆσαι 6, τι] עת 4ז6‎ | 
ποιήσετε ἀτηρὶ | μετα] δια (6ל‎ | πρεσβυτερων 131\[ זכ‎ των ΑΝ 
ΤΕ] | πὶ τῶν 1% ות‎ | ιουδαιων] ששש6א6+‎ 6 | οικοδομησαι] 
ῬΓ μὴ ץ‎ : οικοδομηθηναι זכן [שסאוס | או[06‎ τὸν θά] ρηΐγε, | τοὺ 29] 
גמס :)74 טסוקטא זק)‎ πὶ | [0ח6 | גח שסשו6א6 ומס‎ εκ των 6 | 
]8000\605[ זכן‎ τοῦ "ες: βασιλεων *ץ‎ | των φορων] εκ του φορου 
בס‎ | περαν] זכן‎ του בס[‎ | οἵη τοὺ 39 τὴ | εστω {-ται ὈΎ διδομενὴ 
(γὼ (ב‎ δαπανη בס‎ | εἐστω] ἐστι τῇ | ומס‎ το---(9) αὐτοῖς τὰ | 
ΤΟ] ὈΓ εἰς Υ: זכ‎ προς Ὀ6, | καταργηθηναι] + το ἐεργον Ὀγα, 

9. ο αν υστερημα] εἰ τι δεον Ὁ: 676 δεον 00: {-: αὑτοις 44): 


15% 


קתו[ 6- א \. 


Ἔρηθη δωσω γ᾽ | νιους---αμνου9} μοσχοὺυς καὶ ἀμνοὺς (αμνοὺς και 
μοσχους 6,) καὶ κριους 6, | פסוש‎ ἂρ | κριων] κριους ץק61‎ | τω 
θεω του θὺ 64 | πυρους} זק‎ και Ὀς,3Ε, | αλας] αλλας Ν: הנס‎ ₪ | 
ἐλαιον»} זכ‎ καὶ Ὁ: מזס‎ Α | κατα] και \ | שד‎ ρηματα ΝᾺ | ιερεων 
ΒΗ] זק‎ των ΑΝ [[6ז‎ | διδομενα 6, | οἵη ἡμεραν---αἰτησωσιν ἃ | 
ἡμεραν} ἡμέρων πὶ Ϊ εν ἡμερα] εν ἡμερας 4: εξ ἡμερας 00 : καθ 
ἡμεραν ἀπαραλλακτως Ὀδ, | 0 29] ש‎ πὶ | [ש66‎ αν 6 

10 (οι ששש שעו‎ 74) | ινα] פשחס‎ 6( | ὡσιν προσφεροντες} 
προσφερωσινὰ | εὐυωδιας προσφεροντες οεἾνγ | τω θεω] θῦ τα(υἱά) | 
προσευχονται )המותכ‎ | εἰς ἕωην] περι της σωτηριας 26. | υἱων 
ΒΗ] זק‎ των ΑΝ τεῖ! 

11 απ] δὶ 6 | γὙνωμη] δογμα ₪6, | οπὶ ος τὴ | αλλαξει 
αλλαξη τὴ: εαν αλλαξη 6 | καὶ 29 Β] מזס‎ ΑΝ מומס‎ 3 | του 
οἰκου θ6, | ὠρθωμενος] ορθωθησεται και 6, | πληγησεται 50] 
πληγῆς ἐσται 13* : πληγὴ ושדט6‎ ἢ: παγήσεται ΑΝ τεῖ] | επ] 
חע‎ ἢ | αὐτου 25] αὐτω πὶ | סד‎ 2"---ποιηθησεται] זכן‎ εἰς διαρπαγην 
Υ: εσται εἰς διαρπαγὴν 6 

12. טס‎ κατασκηνοι] 0 κατασκηνωσας Ὀδ, | התס‎ το---λαον 6 | 
ονομα] αὐτου 146,  καταστρεψει צ13/\1‎ 0 [ ρηξαι כ|‎ : ραξαι 6: 
καταστρεψαι τε] | (και 29[ ἐπὶ 236(  εκτενει] ρὲ εαν 6,: 
εκτεινει Νν : שש‎ {(εαν δ ) ἐεκτεινη Ὁ | εαυτου ΑΝΆΙΡᾳ | αλλαξαι 
ἢ αφανισαι] ἀαλλοιωσαι ὡστε διαφθειραιἷθε, | η] και שאו | שו[‎ 
θεου ΒΗ] זכ‎ τὸν :תו‎ τὸν עסד שסא)0‎ 00 εκεινον מוס)‎ Ν) ΑΝ 1611 | 
ΟΠ τὸν ἐν ἱερουσαλὴμ הד‎ | τον] του ἢ | εθηκα] εταξα την 26 | 
εσται] 600₪ 6 

13 τανθαναι 13[ τανθαναίος (-νεος 2*( 06: θανθαναι Ν: 
θενθαναι [\: θαθθαναι ת[6\,‎ : θαθανναι א‎ : θαθανε τὴ : θαθαναι 
ΤΟΙ] | ἐπαρχος] ΡΥ ο א[06‎ : ο στρατηγος του (ο ('כ‎ Ῥε, | σαθαρ- 
βουζαν 13[ σαθραβουζαν ἢ: σαθαρφουζαναι τὴ : και σαθαρβουζαναι 
ἢ: καὶ σαθραβουζαναι :ץ‎ και σαθραβουζανα Ν : και σαθραβου- 
ἕανης :או‎ καὶ θαρβουζαναιος Ὀς,: σαθαρβουζαναι (σαρθαβ- 6*( 
Α το] [συνδουλοι] זכ‎ λοιποι θα, | αὐτῶν 6.85 | προς 0[ προς α 
שן*ס‎ : προς :ת0% פטס :615 פטס‎ καθοτι 06 | οπὶ δαρειος--εποιῆσαν 
ἃ | ומס‎ 0 βασιλεὺς תת‎ | επιμελως ἐποίησαν 1306,[ επιμελως 
ἐποιήσατε גתס :ו[‎ επιμέλως :מז‎ εποίησαν (*)ק[ ע6ש-)‎ επιμελως 
א‎ 1 

14 οικοδομουσιν ΒΗ] ὠκοδομησαν 6: ὠκοδομοὺυν |60: ὠκοδο- 
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ΥΕ 4 ΕΣΔΡΆΣ 

Β οἰκοδομοῦσιν καὶ οἱ Λευεῖται ἐν προφητείᾳ ᾿ Αγγαίου τοῦ προφήτου καὶ Ζαχαρίου υἱοῦ ᾿Αδώ" καὶ 
ὠκοδόμησαν καὶ κατηρτίσαντο ἀπὸ γνώμης θεοῦ Ἰσραὴλ καὶ ἀπὸ γνώμης Κύρου καὶ Δαρείου καὶ 
᾿Ασταρθὰ βασιλέων Περσῶν. 'Ξκαὶ ἐτέλεσαν τὸν οἶκον τοῦτον ἕως ἡμέρας τρίτης μηνὸς ᾿Αδάρ, ὅς τ5 
ἐστιν ἔτος ἕκτον τῇ βασιλείᾳ Δαρείου τοῦ βασιλέως. "ὁ καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, οἱ ἱερεῖς καὶ τό 
οἱ Λευεῖται καὶ οἱ κατάλοιποι υἱῶν ἀποικεσίας, ἐνκαίνια τοῦ οἴκου τοῦ θεοῦ ἐν εὐφροσύνῃ. "7 καὶ 7 


8Κ 


προσήνεγκαν εἰς τὰ ἐνκαίνια τοῦ οἴκου τοῦ θεοῦ μόσχους ἑκατόν, κριοὺς διακοσίους, ἀμνοὺς 
τετρακοσίους, χιμάρους αἰγῶν περὶ ἁμαρτίας ὑπὲρ παντὸς ᾿Ισραὴλ δώδεκα, εἰς ἀριθμὸν φυλῶν 
Ἰσραήλ. "᾿ξκαὶ ἔστησαν τοὺς ἱερεῖς ἐν διαιρέσει αὐτῶν καὶ τοὺς Λευείτας ἐν μερισμοῖς αὐτῶν ἐπὶ 8 
δουλείᾳ θεοῦ τοῦ ἐν Ἱερουσαλήμ, κατὰ τὴν γραφὴν βιβλίου Μωυσῆ. 

19 Καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ τῆς ἀποικεσίας τὸ πάσχα τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου. το 
2007) ἐκαθερίσθησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται, ἕως εἷς πάντες καθαροί" καὶ ἔσφαξαν τὸ πάσχα סג‎ 
τοῖς πᾶσιν υἱοῖς τῆς ἀποικεσίας καὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν τοῖς ἱερεῦσιν καὶ ἑαυτοῖς. 3: καὶ ἔφαγον «1 
οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τὸ πάσχα, ἀπὸ τῆς ἀποικεσίας, καὶ πᾶς ὁ χωριζόμενος εἰς ἀκαθαρσίας ἐθνῶν τῆς 
γῆς πρὸς αὐτοὺς τοῦ ἐκζητῆσαι Κύριον θεὸν ᾿Ισραήλ. “3 καὶ ἐποίησαν τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων :: 
ἑπτὰ ἡμέρας ἐν εὐφροσύνῃ, ὅτι εὔφρανεν αὐτούς, καὶ ἐπέστρεψεν καρδία βασιλέως ᾿Ασσοὺρ ἐπ᾽ 
αὐτοὺς κραταιῶσαι τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐν ἔργοις οἴκου θεοῦ ᾿Ισραήλ. 


δα Καὶ μετὰ τὰ ῥήματα ἐν βασιλείᾳ ᾿Αρθασεσθὰ βασιλέως Περσῶν ἀνέβη "Ἔσρας υἱὸς τ ΝΙΙ 


Ἵ πὶ Σαραίου Ἷ υἱοῦ Ζαρείου υἱοῦ Ἑλκειὰ 50100 Σαλοὺμ υἱοῦ Σαδδοὺκ υἱοῦ ᾿Αχειτὼβ 3000 Σαμαρειὰ " 


14 λευιται Α | προφητια Α 
17 εγκαινια ΒΡΑ | κρειους Β" | χειμαρους Α 


15 δαριου Α 
18 λευιτας Α 


τό λευιται Α | εγκαινια ΒΡΑ 
19 τεσσαρισκαιδεκατὴ 139% 


20 εκαθαρισθησαν 13%'* | λευιται 4 
ΝΙ 2 αχιτωβ 4 


קה( )1 (א)(מ>-ש א 


μουσαν (οικ- ἢ) Α(υἱ}Ν 61 [οἱ λευνειταιἿ κατευθυνον [06 | εν 
προφητεια] προεφητεύον :מז‎ κατα τὴν προφητειαν Ὅς, | προ- 
φητου] αγγαιου τὰ | αδω ΒῊ] εὅδω Ῥς,: αὅδω ΑΝ τεὶ! | 
ὠκοδομησαν [,6\[כ!13‎ ανωκοδομησαν ΑΝ ||6ץ‎ | και κατηρτισαντο] 
και ἡτοίμασαν 160: οἵη τῇ | απὸ 15] δια 060 | θεου] זכן‎ του 264 | 
ἐσραηλ] του טסשסקטס‎ 6,  οπὶ απὸ γὙγωμὴς 29 חז‎ | απὸ 29] δια 
Ῥεφ: (οπὶ 44) | κυρου και δαρειου] δαρειου (- και 44) κυρου 
0044( | κυρου] κυρος Ν᾿: του βασιλεως ₪2 ασταρθα Β] 
ἀρθασθα קחז‎ : ἀσαρσαθα Ν : ασαθαρθαν ה[‎ : ἀρταξερξου Ὀς, ἘΞ "(υἱὰ) : 
ἀρθασασθα Α τεῖ! | βασιλεων) זכן‎ των Ὁ : βασιλεως /\ 1 06 שת‎ 

15 τουτονῖ του 00 Ὅς, | οπὶ εω:---βασιλεὼως τὰ | μηνο:} זכ‎ 
שפד‎ Ὅς, | αδερ ᾿"(υἱά)νν | עס‎ 135[ ο ΑΝ τοὶ! | ετος ἐκτον] 5 
מזס | 64| טסדא+ צטסד,‎ ἐτοὸς ו(‎ | τη βασιλεια ΒὨ]7 της βασιλειας 
ΑΝ τεῖ! | οπι τοῦ βασιλεω: )44( 5 

16 תס‎ οἱ 1. Ν | οἱ 25--ἰ(11) ἰσραηλ 19 218 ז80‎ ἢ | οἱ 29] 
זק‎ και /)1(6 ₪ : και מזס :ל‎ τὰ | הס‎ οἱ 35 πὶ | υἱων] νιοι 26 | 
αποικεσια4] ἀποικίας ἤν; τῆς ἀποικιας |60 | οπὶ τοὺ οἰκου 
ἀϊπεραι | מס‎ τὸν 2" | | ἐν---ἰ 17} θεου 15 ז96‎ ἃ | ἐν ευφροσυνη] 
μετ ευφροσυνη: 66 

117 (οἵη εἰν 1 -τϑεου 44( | οἷ εἰς τὰ ἐγκαίνια 0)1( | οπὶ του 
0600--"ן‎ τὸ | תו‎ τὸν οἰκον \)1(6 | [ש060‎ + τουτου 064 | 
[נשפוק,‎ ρὲ καὶ δ(4) | περι] ὑπερ תשס‎ | υπερ] (απο 74): מוס‎ Ὁ | 
חזס‎ εἰν 15-:σραηλ 2" τῇ | (φυλων ישוש‎ 44) 

18 τοὺν 15] αντον: 6, | הז‎ ἐν διαίρεσει αὐτῶν הז‎ | διαιρέσει 
ΒΝ] ταῖς διαιρέσεσιν Ῥα,: διαιρέσεσιν Α |[6ז‎ | τοὺ: λευειταη) 
וד‎ λευιται Ἦ: הז‎ τοῦ τῇ | μερισμοιεἾ זכן‎ τοῖς 060: μερισμω 
τῷ | δουλεία ΒΑ ΝΡΗ] δουλίιαν 6: δουλείαν τε] | θεου זק‎ ἀγιων 
(ταν ε,) οικον שסד‎ Ὅδ,: ΡΥ οἰκου τοῦ תוס | א[66‎ τοῦ חס | הו0‎ 
κατα---μωυσὴ הז‎ | κατα --βιβλιον] καθων γεγραπται ἐν βιβλιω 
γόομου (“μὼ 6,( 6, | βιβλον οὖἦνν | μωυση] זק)‎ τοῦ 74}: μωυσει 
π: μωσὴ /)06,1 μώωσει Ὁ 

| או[ ἀποικίαν‏ | ך(4)( οἱ‏ מס | מז οἱ--αποικεσιαν‏ הז 19 


τη---Κ(20) πασχα τὴ | τεσσαρεσκαιδεκατη] + ἡμερα τὶ‏ מס 

20 εκαθερισθησαν [ג[\.*13‎ ηγνίσαντο 60: εκαθαρισθησαν 
ΒΑΙ͂ΡΝ γ6}]} | λευειται] ὁμοθυμαδὸν מס | כ6‎ εως---καθαροι ἃ | 
6059 εἰς παντε9} παντες ὡς εἰς [060 | τοις 1% 0%) πασιν 20. | 
υἱοῖς πασιν Υ | {(της---εαυτοι5] ἰσραὴλ 44) | αποικιας 6! | αὐτων 
εαυτων Ν | εαὐτοιΞ7 αὑτοῖς τὴ : εν αὐτοις (%)ג[‎ 

21 תוס‎ καὶ 15 (1)ת‎ [οἱ וסוט‎ ἐσραὴᾺ] הנס‎ τὴ : וסוט הס‎ 6 | {τὸ 
πασχα] αὐτὸ 44) | גתס‎ απο---ἰσραὴλ 29 0 | απὸ ΒΗ] זק‎ οἱ 
εξελθοντες Ὀε,3Ξ (αἰ 4}): זכ‎ οἱ ΑΝ 2611 | χωριζομενος] χαριζομενος 
יע‎ χωρισθεὶς בכ‎ | εἰς ΒΗ] απὸ της Ὀς,ΞΕ(υἱ4): τῆς ΑΝ τοὶ! | 
εθνων ΡΥ των Ὀ6, | θεον] זכן‎ τον ΑΌη6, 

22 εν εὐφροσυνὴ] μετ εὐφροσυνὴς או[06‎ | εὐυῴραινεν 6 | 
αὐτοὺς 15 ΒΝ(αυϊ)3Ε] - א‎ .. 611 [ἐπέστρεψεν 130 [ ἐπεστρεψαν 
ἢ: μετέστρεψε 00: צא‎ ἀπέστρεψε צא זכ :כ‎ ΑΝ τοὶ] | 6 
ΒΈΡ] )שטףו1 מסת‎ ἀπὶ: καρδιας ἢ : καρδιὰν זכן)‎ τὴν (00כ‎ ΑΝ [[ 
ἘΠ | ασσουρ] ἀσουρ τι: ασσυριων Ὀ΄δ,: ασυριων ὁ | הס‎ ἐπ Ὺ | 
ἐργοι5} τοις ἐργοις του Ὅ6, | θεου שסד זכן [מזו[13‎ ΑΝ [1 

ΝΙ1 τὰ ρηματα Β] זכ‎ ταὐτὰ (': ταυτα ΑΝΦ το}] : 6 
μεγύα ₪ | βασιλεια] זכ‎ τη ΝΡ, : βασιλεῖ קתו‎ [ 7% 
ΒΗΞΕΡ] )6טף:1 הסה‎ 1: ἀρθασθα 0): ἀσαρσαθα Ν: αρταρξερξου 
:בס‎ ἀρθασασθα Α το] | ἀνεβὴ] + εἴδρας (εσδ- 6,( א6‎ βαβυλωνος 
וס‎ | ἐσρας Β] εἴρας :6א1\/‎ εἴδρας Ὁ: ἐσδρας γ6}} [νος 218 ספ‎ 
הז‎ | σαραιου] σαρεου 6: σαρουιας Ἰς | הז‎ υἱοὺυ 19---(6) ἀνεβὴ πὶ | 
טפושו חוס‎ ἕαρειου ₪* | (υιου 19] υιος 44) | ζαρειου 13[ )שג מסת‎ 
|: (ξαραιου 74): αἴαριου Α 6! | שסוש הס‎ 25 ἃ | ελκεια 3[ 
χελκίου :₪,6או(6וש) *מכ‎ χελκια ΝῊ) :6[1ז‎ χελκειο \ 

2. (ὁπὶ טסוט הזוס | )44 665שו) (8)--1% עפוש‎ το ἃ | σαλουμ 13[\*[ 
א )6טף/1 חספה‎ : σαλλουμ [\"': σέλουμ 06( : σσελουμ δ: σελλουμ 
ΑΡ' τοὶ] | תוס‎ υἱον 45 ἃ | σαδδουκ] )שטף/[ מסם‎ Ν : אש0080‎ 
ץ)קוה‎ | σαδωκ ואר‎ σααδουκ ΑἸΚ; σααδουχ π: σεδδουκ ₪ | הס‎ 
νιον 35 ἃ [ἀχειτωβ] ἀχητωβ % : αχιτω 6[ : αλκιτωβ ἢ: 22/0/00 Ἐν 

8. וס‎ νιον 15 0 | σαμαρεια] Ανιαγία Ἐλ: 000000 Ὁ: 


διό 


מה 


ΕΣΔΡΑΣ Β זט‎ 15 

4 υἱοῦ ᾿Ἐσρειὰ υἱοῦ Μαρερὼθ “υἱοῦ Ζαραιὰ υἱοῦ Σαουιὰ υἱοῦ Βοκκεὶ 5 υἱοῦ ᾿Αβεισοῦε υἱοῦ Φινεὲς Β 

6 υἱοῦ ᾿Ελεαζὰρ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως τοῦ πατρῴου. δἀνέβη "ἐκ Βαβυλῶνος, καὶ αὐτὸς γραμ- ὃ πι 
ματεὺς ταχὺς ἐν νόμῳ Μωυσῆ ὃν ἔδωκεν Κύριος ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ" καὶ ἔδωκεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς, ὅτι 

7 χεὶρ θεοῦ αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτὸν ἐν πᾶσιν οἷς ἐζήτει αὐτός. 7 καὶ ἀνέβησαν ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραὴλ καὶ ἀπὸ 
τῶν ἱερέων καὶ ἀπὸ τῶν Λευειτῶν καὶ οἱ ἄδοντες καὶ οἱ πυλωροὶ καὶ οἱ Ναθινεὶμ εἰς Ἱερουσαλὴμ 

8 ἐν ἔτει ἑβδόμῳ τῷ ᾿Ασαρθαθὰ τῷ βασιλεῖ. 8 καὶ ἤλθοσαν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ, 

9 τοῦτο τὸ ἔτος ἕβδομον τῷ βασιλεῖ. 9076 ἐν μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ πέμπτου ἤλθοσαν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, 

ὅτε χεὶρ θεοῦ αὐτοῦ ἦν ἀγαθὴ ἐπ᾽ αὐτόν. 19074 "100008 ἔδωκεν ἐν καρδίᾳ αὐτοῦ ζητῆσαι τὸν νόμον‏ סו 

καὶ ποιεῖν καὶ διδάσκειν ἐν ᾿Ισραὴλ προστάγματα καὶ κρίμα. τ" Καὶ αὕτη ἡ διασάφησις τοῦ‏ וו 
διατάγματος οὗ ἔδωκεν ᾿Αρσαρθαθὰ τῷ "150 τῷ ἱερεῖ τῷ γραμματεῖ βιβλίου λόγων ἐντολῶν‏ 

Κυρίου καὶ προσταγμάτων αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ τ᾿Αρσαρθαθὰ βασιλεὺς βασιλέων "ἔσρᾳ‏ גו 

13 γραμματεῖ νόμου τοῦ θεοῦ τοῦ οὐρανοῦ. τετέλεστο λόγος καὶ ἡ ἀπόκρισις. 13ἀπ᾽ ἐμοῦ ἐτέθη 
γνώμη ὅτι πᾶς ἑκουσιαζόμενος ἐν βασιλείᾳ μου ἀπὸ λαοῦ Ἰσραὴλ καὶ ἱερέων καὶ Λευειτῶν 

14 πορευθῆναι εἰς ᾿ΙΓερουσαλήμ, μετὰ σοῦ πορευθῆναι. τ᾿ ἀπὸ προσώπου τοῦ βασιλέως καὶ τῶν ἑπτὰ 
συμβούλων ἀπεστάλη ἐπισκέψασθαι ἐπὶ τὴν ᾿Ιουδαίαν καὶ εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ ἱνόμῳ" θεοῦ αὐτῶν 

15. 'τῷ' ἐν χειρί σου. ᾿δκαὶ εἰς οἶκον Κυρίου ἀργύριον καὶ χρυσίον ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ σύμβουλοι 


7 ἱεραιων Α | λευιτων Α 
13 λενιτων Α 


5 αβισουε Α 


12 γραμματι Α 
14 επισκεψαίσασθαι Α | νομου Β | τω] του ₪ 


4 βοκκι α 
11 διασαφησι Β" | γὙραμματε ΒΓΑ 


αμοραιου 6, | ומס‎ υἱου 29 ἃ | εσρεια---(4) ἕαραια] εσραια שש‎ : 
εἴραια [ | εἐσρεια Β4] εσδρια ἢ: 420778 82: αζαριου Ὅε,: 
αζωριου ὁ: εἴρια ΑΝ τεῖ! | בס‎ νιον 30 ἃ | μαρερωθ ΒΝᾺ] 
μαρεωθ 6% : μαριωθ Ὁ: μεραιωθ π: μαραιωθ Α τεῖ!] 

4 מס‎ υἱου 19 ἃ | ἕαραια] ἕαρεα 6: ἕαραιου Ὀ6,: Ζαγίο ₪" | 
עסוע ותס‎ σαουια % | οἱϊ עסוט‎ 29 ἃ | σαουια Β] σαουι ἢ: σονει Ν: 
οὗυια ער‎ : οζιυα 0*6[ : 00 4: 076 097: οζιου מס | [[6ץ‎ νιου 39 
ἃ | βοκκει) βοκχει 6: :ץ 6אא₪0]‎ βακκὴ :א‎ βοσχι Ὁ 

5 ומס‎ υἱου τὸ ἃ | αβεισουεῖ 08/0000  ם:‎ αβισσοναι .א‎ 
αβερσουε Ὁ | טסוט הזס.‎ 29 39 45 ἃ | του )60605[ ומוס : שו הס‎ του ἃ | 
46 06605 του πατρωου] πρωτου ἱερέως % | שסטוק דא‎ 131 [ πρωτου ΑΝ 1 

6 ἀνεβη ΒΗ] זכ‎ εὖ ἐς 2: זכ‎ αὐτὸς εἴρας Α΄: 05דטס זכ‎ 5 
0: זכ‎ αὑτὸς 608009 1) :||6ץ‎ (και ף68ע0‎ 0 αὑτὸς 600005 44( | 
ταχυς] 6כ פטס‎ | μωυση] μωυσει :ת‎ μωση 26,: μωσει 2 | בס‎ 
καὶ ש060 | גמ 25 צסזע0--29‎ Β] (ל שסד+) טא זק‎ ΑΝ 1611 ₪ | 
αὐτου] αὐτὸν *: הס‎ Ν | צסזע6‎ 29[ αὐτοῖς ἢ 

7 υἱων] א‎ τῶν מזס) | א[06‎ των 19 236) | απὸ των 29] (απὸ 
πάντων τῶν 74}: :מו מוס‎ (0ῃ) ἀπὸ 44) | וס | ,06 29 19 06 מזס‎ 
και 65---βασιλει τὰ | και οἱ ναθινειμ] και 000 תס :כ‎ ἃ | 
תוס‎ οὐ 4% בס‎ | γαθινειμ) ναθηνίειμ או‎ : ναθηναιοι Ὀ6, | ετει] τω 
ετεὶ שד‎ Ὀ6, | οπὶ τω 1% בסו[‎ [ ἀσαρθαθα τω βασιλει] τω βασιλει 
ἀρθασασθα % | ἀσαρθαθα 13[ ἀσαρθα [\ : ἀσαρσαθα Ν: : 6 
Ῥ: αρταξερξου 6: αρταρξερξου (-ξεξ- ὈὡΏΊ Ὁ: 020600006 Α τεὶ!: 
(αρθαθασθα 44( : “Ξεγέλας 15% | τω βασιλει] του βασιλεως περσων 


2 

8 מוס‎ καὶ 615" | [מ\13 ש6שס0\ןף‎ ἤλθον Α 1611 | הנס‎ τω 19-- 
(10) κριμα τὰ | τω 19[ זכ‎ εν θ΄: εν (εν---πέμπτω 6% צזסס‎ δ) δε, | 
μήνι τω πεμπτω] ε΄ μηνι Καὶ | סד הס‎ ΑἀἨΚΙη--ἰν | εβδομον] זכן‎ τὸ 
160 | του βασιλεως θ6, 

9 οτι εν} εν δὲ בס‎ | οτι 19] ὧξ 2γίφηο לוקל‎ 0 
500700076 {2 10/0 ἐς βαῤγίονε εἰ ₪*: הס‎ 350 | μηνος 
ΒΑΝΉΚΊ 05דט0 טסדשקח טסד+‎ εθεμελιωσε τὴν ἀναβασιν τὴν απὸ 
βαβυλωνος εν δὲ τὴ πρωτη του μῆνος 1611 [πὶ τὴν 29 Ὀ6, | 6-- 
πρωτὴ] και εν μια ὕ6,}} | οπὶ του πεμπτου 2" | ἤλθοσαν ΒΝᾺ] 
ἤλθεν :םת‎ ἤλθον Α גתס | |[6ע‎ οτι שסזעש--29‎ ἃ | οπὶ αὐτου 6 | 
₪003 ἣν בכ‎ | αὐτον] αὐτω Ὁ: αὕυτους % 


ΑΝΡ-εἰ) ΚΙ (π)ηρᾳίνγςε,ΞΕ 


10 εσρας Β] εἴρας ΑΝο: 648209 Ὁ: 600005 τ6}1 | εδωκεν εν 
καρδια] ἡτοιμαζε (-σε 6,}) τὴν καρδιαν 06 | εν καρδια] καρδιαν 
Α | εαὐτου ΑΝάκΙραὶ | ἕητησαι] ΡΥ שסד‎ 6, | νομον] שא עסד+‎ 
θα, | καὶ 19] του 0608 | גמס‎ εν 29 480 | ἰσραηλ] שד זכ‎ : 
ΡΥ ἐλῆμ και ה6 או : כן‎ | προσταγματα] δικαιωματα 6 | κριμα 
Β] κρισεις 26: κριματα ΑΝ τε}] 

11 αὐτὴ ἡ διασαφησι5] τουτο סד‎ αντιγραῴον Ὀε,: οὔ ἡ Ν | 
ου] σου ε | ἀρσαρθαθα Β] 0000006 ἄτηρ : 6000000065 % : 6 
Ν: Α:γαϊλαίλα 18": 00000 [\ : 0 βασιλεὺς ἀρταξερξης (-ταρξ- Ὁ") 
:בש‎ ἀρθασασθα Α 1611: 4205/0099 18* | הנס‎ τω 19 66 | εσρα 
Β] 6 4186: 60026 Ὁ: 60006 α ) + 188 5--6 11{{) ומס | 611צ‎ τω 
25 τὰ οἵ τω γραμματει ἃ | βιβλιον 6 | [ששץס\‎ λογον Ν : הס‎ 
ומס | גת‎ αὑτοῦ גמ‎ 

12. ἀρσαρθαθα βασιλευς βασιλεων βασιλεὺς ש30.0(\60]‎ 6 
הז‎ | ἀρσαρθαθα Β] ₪00₪00₪0₪ ]\ : ἀσαρσαθα 1): 0000006 ἀρ: 
0000000005 %: ἀρταξερξης (-ταρξ- ὈἼ 06: ἀρθασασθα Α τεὶ]]: 
(αρθασθαι 44) | βασιλευΞ} ΡΥ 0 כ‎ | βασιλεων] περσων Ν | 6 
Β] εἴρα 186: εὗδρα (εσδ- 6,) τω ἱερει שד‎ Ὀ6,: εσδρα τεὶ] | 
νομου] εν νομὼω 06: βιβλιου λογὼων εντολων ע6 טא‎ νομω שסד | כ[‎ 
19---ουρανου] טא‎ τὴ | του 1% ΒΡΗς,3Ξ}} κυ Αἀγ: א שא זכ‎ τεὶ] ₪: | 
τετέλεστο 13[ τετελειωμενω τετέλεσται 106: 7676(\60704 )-76 (ם‎ 
ΑΝ ΤΕ] | λογος] ΡΥ 0 4076: גמס‎ ἢ | ומס‎ ἢ δὶ | αποκρισι5] 
+ καὶ νυν 6 

18 απ] δὲ 6 | ומס‎ γνωμη τῇ | εκουσιαζομενος ΒΗ] ο εκσουσια- 
ζομενος +: שק‎ 0 ΑΝ [[6ז‎ | βασιλεια] זכ‎ τη 60: βασιλει ἢ | 
λαου] ΡΥ του 6 [ ומס‎ καὶ עשז)6ש6\---19‎ τὰ | πορευθηναι 19] ΡΥ 
του Ὀ6,: πορευεσθω Υ | הזס‎ εἰς---πορευθηναι 29 Ν᾽ | πορευθηναι 
29] πορευεσθω חס :,6ל‎ ἀΪπηρα 

14 מוס‎ απο--απεσταλη τὴ | απο] זק‎ καθοτι :ץ)-מ[0‎ καθοτι 
εκ בס‎ [ συμβουλων] συμβολων Α : - αὐτου Ὀς, [σκεψασθαι א[‎ | 
גוס‎ ἐπὶ גת‎ | εἰ9] ἐπὶ 06.: ומס | ומ[מ06 גמ0‎ νομω---σοὺ גת‎ | 
זכן [שוקסע‎ καὶ εν בכ‎ : γομου עכן [שס06 | תאג[130‎ του ἢ: שא זכ‎ 26. | 
αὐτου ἃ | :ף סד [שז‎ του Β: των ): מ הס‎ | εν χειρι] και εν τῇ 
χειρι 6, 

15 καὶ 19] απενεγκειν Ὀ6, : Γαπενεγκειν 4]--ἰγ | זכן [שסאוס‎ 
τον 06, | געס‎ 0--)16( χρυσίον τὴ | βασιλευ----ἠκουσιασθησαν] 


617 


15 ΕΣΔΡΑΣ 5 
Β ἡκουσιάσθησαν τῷ κυρίῳ τοῦ Ἰσραὴλ ἵ τῷ! ἐν ἱερουσαλὴμ κατασκηνοῦντι, 1566 πᾶν ἀργύριον καὶ τό 
χρυσίον ὅ τι ἐὰν εὕρης ἐν πάσῃ χώρᾳ Βαβυλῶνος μετὰ ἑκουσιασμοῦ τοῦ λαοῦ καὶ ἱερέων τῶν 
ἱἑκουσιαζομένων᾽ εἰς οἶκον θεοῦ τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ" 17 καὶ πᾶν προσπορευόμενον, τοῦτον ἑτοίμως τ] 
ע‎ , , , , / , / αἱ θ ’ , 7 Υ δὰ , ₪ ᾿ Ν 
ἔνταξον ἐν βιβλίῳ τούτῳ, μόσχους, κριούς, ἀμνούς, καὶ θυσίας αὐτῶν καὶ σπονδὰς αὐτῶν" καὶ 
προσοίσεις αὐτὰ ἐπὶ θυσιαστηρίου τοῦ οἴκου τοῦ θεοῦ ὑμῶν τοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. "8 καὶ ἔτι ἐπὶ σὲ 8 
καὶ τοὺς ἀδελφούς σου ἠγαθύνθη ἐν καταλοίπῳ τοῦ ἀργυρίου καὶ τοῦ χρυσίου ποιῆσαι; ὡς 

Ε] ἈΝ -ּ 8 - ), ₪ , 19 Ν ἃ / 8 8 δό 4 י‎ λε , ν 0 ₪ 
ἀρεστὸν τῷ θεῷ ὑμῶν ποιήσατε. (שא9'‎ τὰ σκεύη τὰ διδόμενά σοι εἰς λειτουργίαν οἴκου θεοῦ το 
παράδος ἐνώπιον θεοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. “καὶ κατάλοιπον χρείας οἴκου θεοῦ ὃ ἂν φανῇ σοι δοῦναι סג‎ 
δώσεις ἀπὸ οἴκων γάζης βασιλέως. 5: καὶ ἀπ᾽ ἐμοῦ, ἔγωγ᾽ ᾿Αρσαρθαθὰ βασιλεὺς ἔθηκα γνώμην וג‎ 
πάσαις ταῖς γάζαις ταῖς ἐν πέρα τοῦ ποταμοῦ, ὅτι πᾶν ὃ ἂν αἰτήσῃ ὑμᾶς "Ἔσρας ὁ ἱερεὺς 
γραμματεὺς τοῦ νόμου τοῦ θεοῦ τοῦ οὐρανοῦ ἑτοίμως γινέσθω, 35 ἕως ἀργυρίου ταλάντων καὶ כ‎ 
΄ - , « ΄ ὶ 2 ἴ » θ 7 , , 1 / 0 , 3 23 Ὁ 
ἕως πυροῦ κόρων ἑκατόν, καὶ ἕως οἴνου ἀποθηκῶν ἑκατόν, καὶ ἅλας οὗ οὐκ ἔστιν γραφή. “3πᾶν :3 
ὅ ἐστιν ἐν γνώμῃ θεοῦ τοῦ οὐρανοῦ γινέσθω. προσέχετε ἐπιχειρῆσαι μήτι εἰς οἶκον θεοῦ τοῦ 
οὐρανοῦ, μή ποτε γένηται ὀργὴ ἐπὶ τὴν βασιλείαν τοῦ βασιλέως καὶ τῶν υἱῶν αὐτοῦ. “καὶ ὑμῖν :4 
ἐγνώρισται ἐν πᾶσιν τοῖς ἱερεῦσιν καὶ τοῖς Λευείταις, ἄδουσιν, πυλωροῖς, Ναθεινεὶμ καὶ λειτουργοῖς 
οἴκου θεοῦ ἱτούτου;, φόρος μὴ ἔστω σοι" οὐκ ἐξουσιάσεις καταδουλοῦσθαι αὐτούς. “5καὶ σύ, 5 
,קשמ"‎ ᾧ ἡ σοφία τοῦ θεοῦ ἐν χειρί σου, κατάστησον γραμματεῖς καὶ κριτάς, ἵνα ὦσιν κρίνοντες 


15 εἐκουσιασθησαν Α | שד‎ 29] του Β 16 τεραιων Α | ακουσιαζομενων 5 
21 ἐγὼ γὰρ σαρθαθᾶ ΒΡ | γινεσθω] γεινεσθω 13* : γιγνεσθω Α 
13 γνεσθω γεινεσθω Β": γιγνεσθω Α | | μητι] μητε 139 (16ו)ל‎ 


κρειους 3* 19 λιτουργιαν Β"‏ דז 


22 ταλαντων] Ἐρ' ΒΡ 


24 λευίταις Α | αδουσι Α | ναθψειμ Α | λιτουργοις ΒΚΑ | τουτου] του Β 


πραίνγε,Έ,‏ (5>-5א 


εκουσιασαντο 0 βασιλεὺς και οἱ συμβουλοι αὐτου Ὀε, || βασιλεὺς 
ΒΑΝΕΚΈΞΣ זק‎ ο שוקשא | |!6ז‎ Β] θῶ ΑΝ 161! | ἰσραηλ זספ וכ[ שד‎ 
ל‎ | τω τ9--κατασκηνουντι) סד עס‎ σκήνωμα εν ἱερουσαλημ 06, | 
שד‎ 15] του ΒΗ | κατασκηνουντι] κατοικουντι | 

:ל παση] τη‏ | |!6ז ες; | 68 ΒΝΗίγε,] αν Α‏ וז מזס 16 
και‏ מס [ + ז80 218 λαου‏ טסד | του Ὅς;‏ זקן τῷ | εἐκουσιασμου]‏ מזס 
| 762וכ1(*/ του‏ א6 των ΝΌ(οοιτ‏ זכ τὰ | ιερεωνἾ‏ ו טטסק--3% 
| ץ שא : ,6או[06כ του‏ זכן τὸν 6 | θεου]‏ זקן [שסאוס | | א καὶ‏ זק των‏ 
,116 שפד [ שסד 

17 παν ΒΑΝΕΚΊ παντα )+ שד‎ Ὀΐτη) |[6ז‎ | προσπορενομενον 
προσπορεένομενα Ὁ΄: (προπορευομενον 74) | ετοιμως שסדטסד‎ 1264 | 
ετοιμωτ ἐντίμως % | ἐνταξον} ἐταξον :ק[‎ εταξαν ἃ: ταξον :הז‎ 
(προσταξον 136): πιαπάαμί Ἐ, | βιβλιω) זכ‎ τω 16, | חוס‎ τούτω 
τὰ  μοσχουν וסקד זק‎ ταῦυτὰα ἐπιμέλως ἀγορασον εκ του ἀργυριου 
τουτου Ὅε, | κριουεἾ זכ‎ καὶ % | και 25] ἐκ 2: מס‎ ἃ | הס‎ αὐτων 
1:5 ἃ | מז‎ καὶ σπονδας αὐτῶν τὴ | σπονδης 6, | ה0)‎ αὐτῶν 29 
44) | θυσιαστήριον ΒΑΝΚ]Ί סד‎ θυσιαστήριον 6,: [[6ז שסד זקן‎ | 
οἵα τοῦ "ו‎ Νάπιρ | שפד‎ 1"--)18( ὑμων] לא‎ πὶ | (οπὶ του οἰκου 
136( ἡμῶν Ὁ μη. Ὗ | שפד‎ 39] τον מוס :א‎ ἢ 

18 וז‎ ΒΗ] εἰ וז‎ ΑΝ זק [ושפד | |[6ז‎ ἐπὶ ו6ח!‎ | ηγαθυνθὴη ΒΕ] 
ὧι ἐαν ἀγαθυνθη Ὁ: ὧν ἐαν ἀρεσὴ 6,: αγαθυνθη ΑΝ |[6ז‎ | εν 
καταλοιπὼἿ πέρι τοῦ καταλοιπου |60 | ἀργυριου] טסוקטסזק0‎ Α: 
ἄργυρον ἀϊη | τὸν “5 ΒΡΉΚΕ,} חס‎ ΑΝ τοὶ! | ποιησαι] זכ‎ τοῦ 
ἴα, | [וש‎ κατὰ τὸ δ, | ἐναρεστον ץ‎  ἡμων *כ'ג|‎ | ποιησατε] 
6 6% זזס60‎ υἱό π 

19 λειτουργια»νἾ ρὲ τὴν 16, | οἰκου] μὲ שסד‎ πὶ | θεὸν 15] זכ‎ 
τον εἶκε, : τοῦ 00 σου Ὁ | παραδοι] קה‎ α: παραδωσεις τὴ 
החוש‎ ἐγωπιον--«(εἐρουσαλὴμ הד‎ | | θέον 2" Βμιν] שפד‎ θὺ «ἣλ ὕε,: 
וק‎ τὸν ΑΝ |(שז‎ | [ εἰν εἰ 

20 καταλοιποὸν ΒῊ]} τὰν τὸ ἀνηκὸν Ὅδ,: זק‎ τὸ ΔΑΝ τοὶ! | 
θεον 10 [ τὸν 00 σὸν ὕε,: + σον ΑΝ τεῖ! | ἐαν να, | απὸ οἰκὼν 

αἴην} εκ τῶν γαζοφυλακιων טסד‎ |60 | οικων] οἰκίων 1 


. 
21 ווטז--7[שך+ | ,אוא[זב‎ 15] καὶ κελενω πασὰν γὴν τήν τὰ | 


ΕὙΩΎ Β] שץ>‎ ἈΝ τεῖϊ! | ἀρσαρθαθα ΒῊ] ἀσαρσαθα 1) : 6% 
ἂρ: 45/2072 ἘΡ: ἀρταξερξης ὅε, : αρταρξερξης 'כ|‎ : 4203/00 
ΞΔ: ἀρθασασθα Α τε}} | βασιλευ9] גת | 064 0 זק‎ ταῖς 19 
% | γαζαις:] γαιαις 060 | תס‎ εν Κπ | περα 06[ 
περαν ΝΚην : τω πέραν ומס | ||6ז‎ τοῦ 19 [)ז0 | גת‎ του 60 | 
מ'מ \, 66ןזו₪ | ב6קאוותא-<\/ 66 | 00 ששח מוס‎ | (υμαΞ] υμιν 
74(  ἐσρας 13[ εἴρας ΑΝο: 600008 Ὁ: 608009 161[ | הס‎ 0 66 
בו‎ | γραμματεὺς 13[[ ΡΥ 0 זכן :הז‎ και ΑΝ τοὶ] 35 | גווס‎ τοὺ 2%-- 
עסעסקטס‎ τὴ [ οἷ τοῦ 2% 4% ἃ [| οὐρανοῦ] טסל‎ 5 | 8 
המת‎ 

22. ταλαντων Β"] מומס א\\13%% שסזשא6+‎ 8* | καὶ 60% 19[ 
גז0 609 ממס :)44 מזס)‎ | καὶ פש6‎ 25] οπὶ 6: οὔ 60% גמ‎ | 070- 
ששאף0‎ ΒΝΉΒΞΕ] βαδων [₪%ג!] 2% *;סזטא6 | |[16 ששז₪₪] : עת\,‎ 
(א(06 6₪5+ :0 תס) ושא+‎ ἐλαίου (ר0[ פש6+)‎ βατων (βαδων 
:עת\/‎ αποθηκων Ν) שסזשא>‎ ΑΝ τοὶ! | ου--- γραφὴ] καὶ αλλα 
ἄνευ γραφης 6 | ש [שס‎ Κ 

23 εστινἾ ἐαν ἡ 60 | γὙνωμὴ] זכ‎ τῇ 6 | θεοῦ 19[ זן‎ τοῦ 
ב6שוא-006‎ | γινεσθω] +6 τὼ שאוס‎ τοῦ 00 τοῦ טסקטס‎ 0764 | 
πρόσεχε ΑὮ | επιχειρησαι μητι Β"] επιχειρησαι μητε 139)10( ו‎ : 
μὴ επιχειρησαι וד‎ 00: μὴ επιχειρισαιται τι כ[‎  : μητι επιχειρησὴ 
Ν: μητις επιχειρηση (-σει (מז[0‎ Α 611 [οἰκον} זכן‎ τὸν 6שו[1(06‎ | 
θεου 25] זכן‎ του ,6עוא\!סכ\,‎ | ὀργὴν ἢ | וס‎ των Ν 

24. התותוס60 ומט)0) ומס‎ πὶ | καὶ 19---αὐτοῦ:] ἡμεῖς (υμ- 0") 
שטס‎ γνωριζομεν עוקש‎ τοὺς παντὰς ιερεις καὶ λευιτὰς καὶ 000% καὶ 
πυλωροὺς και ναθιναιοὺς (-θην- 6,) καὶ τοὺς λειτουργοὺς του (οἴῃ 
δ.) οἰκου του θῦ ש0ק0) טסד‎ καὶ πραξιν καὶ ἀποῴοραν οὐκ ἐεχεὶν 
ὑμᾶς εξουσιαν ἐπιβαλειν ἐπ αὐτοὺς δ, | ναθεινειμ] ναθινει Ἀ: 
ναθηνιειμ באר‎ ναθανίειμ 5 | θεου] ΡΥ τοῦ ק1‎ | τουτου] τοῦτο 
ΑΝ τοὶ}: τοῦ Β | σοι] υμιν ἀϊρᾳῖν [εξουσιασειε} εξουσιαζεις (\ + 
εξουσιαζει ᾿ς : ἐξουσιαζετε {-ται 1) γαρ ץוק1‎ 

25 ἐσρα 13[ εἴρα ΑΝο; εἴδρα Ὁ: 60006 ||6צ‎ | ₪ ἡ σοφια] 
κατὰ τὴν σοῴιαν 6, ὦ ΒΚΊ צש‎ ΑΝ το}] ΞΕ | θεου 15] + σου 216 | 
ἐν τ זכ‎ η ἈΝΜΊΕ:: זכ‎ τὴν Ὁ: ρὲ τοῦ ὁ, | χειρι] זכ‎ τὴ 106 | 
עוקש‎ κρινοντει} (ωσι κριναντες 130): κρινωσι Ὅδ, | ὡσιν] ὡσεὶ 


108 


ΝΠΙ 


ΕΣΔΡΑΣ 5 ΥἼΠΙ סז‎ 
παντὶ τῷ λαῷ τῷ ἐν πέρα τοῦ ποταμοῦ πᾶσιν τοῖς εἰδόσιν νόμον τοῦ θεοῦ" καὶ τῷ μὴ εἰδότι Β 
26 γνωριεῖτε. 36 καὶ πᾶς ὃς ἂν μὴ ἡ ποιῶν νόμον τοῦ θεοῦ καὶ νόμον τοῦ βασιλέως, ἑτοίμως τὸ κρίμα 
ἔσται γινόμενον ἐξ αὐτοῦ, ἐὰν εἰς θάνατον ἐὰν εἰς παιδείαν ἐὰν εἰς ζημίαν βίου ἐὰν εἰς παράδοσιν. 
27 “εὐλογητὸς Κύριος ὁ θεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν, ὃς ἔδωκεν οὕτως ἐν καρδίᾳ τοῦ βασιλέως, τοῦ 
28 δοξάσαντος οἶκον τὸν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, 28καὶ ἐπ᾽ ἐμὲ ἔκλινεν ἔλεος ἐν ὀφθαλμοῖς τοῦ βασιλέως καὶ 
τῶν συμβούλων αὐτοῦ καὶ πάντων τῶν ἀρχόντων τοῦ βασιλέως τῶν ἐπηρμένων. καὶ ἐγὼ ἐκραταιώ- 
θην ὡς χεὶρ θεοῦ ἡ ἀγαθὴ ἐπ᾽ ἐμέ, καὶ συνῆξα ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἄρχοντας ἀναβῆναι μετ᾽ ἐμοῦ“ 
1 τ Καὶ οὗτοι οἱ ἄρχοντες πατριῶν αὐτῶν, οἱ ὁδηγοὶ ἀναβαίνοντες μετ᾽ ἐμοῦ ἐν βασιλείᾳ 
3 ᾿Αρθασθὰ τοῦ βασιλέως Βαβυλῶνος. Ξἀπὸ υἱῶν Φεινεές, Γηρσώμ' ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιθαμάρ, Δανιήλ" 
3 ἀπὸ υἱῶν Δαυείδ, Τούς: 30770 υἱῶν Σαναχιὰ ἀπὸ υἱῶν Φορός, Ζαχαρίας, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ τὸ 
4 σύστρεμμα ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα" ἀπὸ υἱῶν Φααθμωάβ, ᾿Ελιανὰ υἱὸς Ζαρειά, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ 
6 διακόσιοι τὰ ἀρσενικά" δκαὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Αδείν,᾽᾿Ὦ βὴθ υἱὸς Ἰωναθάν, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ πεντήκοντα τὰ 
γ ἀρσενικά" Τ7καὶ ἀπὸ υἱῶν Ἢλά, Ἰοσειὰ υἱὸς ᾿Αθελεί, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἑβδομήκοντα τὰ ἀρσενικά" 
ὃ ὃ καὶ ἀπὸ υἱῶν Σαφατειά, Ζαβδειὰ υἱὸς Μειχαήλ, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ὀγδοήκοντα τὰ ἀρσενικά" 9 καὶ 
סו‎ ἀπὸ υἱῶν Ἰωάβ, ᾿Αδειὰ υἱὸς Ἴεμά, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ διακόσιοι δέκα ὀκτὼ τὰ ἀρσενικά: 'οκαὶ ἀπὸ 


25 πασι ἃ 26 γινομενονἾ γεινομενον 13* : γίγνομενον ἃ 28 εκλεινεν ΒΊΑ | ελαιος ἃ 
ΨΙΠ 2 φινεες ἃ 6 αδιν Α 8 0000746 Α 
.\ (מ6-ט א‎ ΚΙ (πὐ)ηραίνγε, ΞΕ 


Α | מס‎ τω 29 6 | 6ק6ח ש6‎ ΒΑΝΒἢ] ששק6ח‎ (60: εν שד‎ περαν 
006: εν ששק6ח‎ 16|| | εἰδοσιν νομον] γινωσκουσι τα νομιμα 1264 | 
הוס‎ τοῦ 4" τὶ | ש60+ [ג[א1 2% ש060‎ Α 16[| | οπὶ καὶ 3%-- 
γνωριειτε τῇ | εἰδοτι] εἰδοντι *ו[‎ : γινωσκοντι 060 | Ὑγνωριειτεῖ 
+ 6, 

26 αν] εαν 0%60: ומס‎ πῇ | ἡ ποίων] ποιὴ 2: ποιει :כ‎ 
מס‎ ἡ ΝῊΪ : (οπὶ ποίων 44) | νομὸν 1% 13[[ τὸν זק :,6 טסקסץ‎ 
τον ΑΝ +61[ | גוס‎ τοῦ מוס | 64 2% ש0קס0ע--19‎ τοὺ 1" τῇ | νομὸν 
29% :ג מוס [מג\/13‎ ΡΥ τὸν 1 +6[[ | בס‎ τοὺ 2% πὶ | ετοιμως] 
επιμέλως Ὀς, | [0ד‎ και 6, | 6004 γινομενον} 60 Ὕινομενον τὴ: 
γινεσθω Ὅς, | ממס‎ εαν ש₪00]--19‎ 6 | εαν 1% ΒΗ] τοι 6: +6 
ΑΝ +6[[ | εαν 25---παραδοσιν} ἡ הזס)‎ 6,( εκριζωσαι αὐτὸν מזס)‎ δ΄) 
ἢ παιδευσαι ἡ ζημιωσαι (τα ('כ‎ ὑπαρχοντα ἡ εἰς φυλακὴν εὙ- 
κλεισαι Ὀ6,: ἢ ζημίαν τὰ | מס‎ εαν εἰς παίδειαν 606 | εαν 29 ΒΗ] 
+6 ΑΝ |!6צ‎ | παιδιαν א‎ | εαν 35 ΒΗ}] +6 ΑΝ τοὶ] | ἕημιαν»] 
ζωὴν אן‎ | βιου ΒΗ] זכ‎ του ΑΝ τοὶ] | εαν 45 ΒΗ] 6ד+‎ ΑΝ 1611 | 
παράδοσιν ΒΝ] παραδεισον ἢ : δεσμα Α τε}] 

27 (ημωνἹ του ἰσραηὴλ 236: פשזטס |[ )44 תוס‎ ροβί βασιλεως 
א[06‎ | καρδια] זכן‎ τη ΝΌες | οἱ τοῦ 1" τὴ | τοὺ 29--)28( βασιλεως 
19 אנכ‎ 50Ὑ ץ‎ | δοξασαντος ΒΗ] δοξασαι ΑΝ τεῖ! ₪ | שסאוס‎ ΒΕ] 
ΡΓ τὸν ΝῸ: τὸν טא+ :(%)ץ ק0, שסאוס‎ τ: τὸν οἰκον κυ Αγ(ξ) 
1 

28 גוס‎ καὶ 19---επηρμενων [ש6ע)גא6 | מו‎ εκρινεν % | [603ג6‎ 
ἔλαιον 64 | בס‎ καὶ 25---επήηρμενων ἃ | הס‎ καὶ 29---βασίλεως 29 
על‎ | (οπι των 1τϑ-ττεγω 44) | συμβουλων] συνδουλων ת‎ | των 
ἀρχοντων πάντων Ὀδ, | επηρμενων] δυνατων [60 | ₪5--7([ εν 
אופא‎ θῦ τὰ: εν τὴ χείρι טא‎ του 00 μου τη ,6ל‎ | θεου] אא שא‎ | 
מס‎ ἢ ἢ | מזס‎ ἀγαθὴ הז 606 ח6‎ | συνηξα] ἡθροισα 26 | ἰσραηλ 
ץ עספ פוע‎ | αναβηναι] ΡΥ του θα, | μετ ἐεμου] דסא + :% 66 ח6‎ 
οἰκων πατριας καὶ κατα φυλων εν ἀαριθμω πολὺ τὴ 

11] 1--14 נמס‎ πὶ 

1 (και זטס [וסזטס‎ δὲ 44( | מס‎ οἱ 19 %ג06\/‎ | πατριων] זק‎ 
בסנ[ ששאוס‎ [ οἱ οδηγοι αναβαινοντες}] καὶ ἡ γενεαλογια των ανα- 
βαντων Ὅς, | 06 οδηγοι] עו‎ 20707071 570001 ἘΞ | αναβαινοντες} 
ΡΓ οἱ Κα: αναβαινοντος Ν : ἀγαβαντες עת‎ | βασιλεια] זק‎ τη 0: 
βασιλει 6 | αρθασθα [קג1:6‎ 00000006 Ν: 41:ἐγίλαέλα Ἐν: 
(61*010ט ו‎ : 620006006 Α 611 | βαβυλωνος] זכ‎ εκ 
6% 

2 υἱων 19[ ΡΥ τῶν 060 | [קששקמיך‎ γηρσων 1406[% : γηρσαμ 
6, | απὸ 29[ זק‎ καὶ 05 | צק [29 ששוע‎ των θα, | :00000[ 
ἤθαμαρ :ה‎ (θαμαρ 74) [ δινιηλ 0, | הס‎ απὸ (3)--"ך‎ σαναχια 


% | זק ]39 ;שוש‎ των 06, | τοὺς 13(18"[ פטסזדד0 :,6 צטסדדש\‎ ΑΝ 
161| ₪ 


3 ומס‎ απὸ υιων σαναχια ἃ | νιων 19[ זכ‎ των 06 | σαναχια 
ΒΗ] σεχενιου 060: σαχανια ΑΝε(υϊά) :|[6ץ‎ 5000076 ἘΔ: 
5000 ἘΠ | απο 29] זכ‎ καὶ γ3ξ 5 | υἱων 29[ זכ‎ των 6, | φοροΞ] 
φαρες :ל6.18ע‎  αγίες ἘΔ | ζαχαρια ב‎ | μετ αὐτου] μετα ם‎ | 
αὐτοὺς Ὁ | סז‎ συστρεμμα] εγενεαλογηθησαν οἱ ἀρσενες Ὀ6,.,: φιεὶ 
0707014 200/05: בס‎ Καὶ: οἷ τὸ ומס | כ‎ εκατὸν ἢ | גוס‎ και 
29 א[6-‎ 

4 απο] זק‎ και זכ [ששוש | *₪ק)-ה01א41.‎ των δ΄ | φααθμωαβῚ] 
0000 ηγουμενου μωαβ ב6‎ | ελιανα] ελιαανα Α: ελίαναν :א‎ 
שש\6‎ ἃ | ἕαρεια Β] ἕαρεα ἢ: ἕαραια ΑΝΌΡΙκς, : σαραια 1611 | 
αὐτοὺς + | διακοσια ἢ | τα αρσενικα] ἀρσενες 6 

5 כגת‎ απὸ υἱων ζαθοης σεχενιας υἱος αἴιὴλ καὶ μετ αὐτου 
τριακοσιοι τα αρσενικα ΑΝόςαε)--,3Ξ [ἀπο] זכ‎ και ב(06‎ | ἕαθοης 
σεχενια5}7 σεχενιου ὅς, : ϑεελαρέα ἘΡ: ϑαελέμέα ἘΔ | σεχενια5} 
σεχαινιας Κ: εχενίας א[06‎ | αἴιηλ] 607 א‎ | | διακοσιοι ὁ | τα 
ἀρσενικα] ἀρσενες 20. : מס‎ τα 0[ 

6 ומס‎ καὶ 19 Ὅν, | זק [ששא‎ τῶν ב6ש[06]‎ | 6086) ὡβηθ] 
400000006 ἘΡ: 40070006 05: αμιναδαβ בכ‎ | αδειν] αδην ἀρ: 
₪866 πὶ | ₪80[ ₪86 ἢ: 80 ם‎ : ὡβὴην :און[6\‎ ὡβιν שן9 :א‎ 6 | 
ἰωαναθαν % | οπὶ μετ αὐτου Ὁ | שד‎ αρσενικα] οἱ ἀρσενες 0: 
גמס :)44 חוס)‎ τὰ 6[\% 

7 ומס‎ καὶ 19 Ὄνγε, | υἱωνῇ זק‎ των סל‎ | λα ΒΗ] λαμ 
ΑΝ: λαμ :א‎ ελαμ 26: αἰλαμ ששץ) :ב6[6‎ 74): νααμ τοὶ! | 
ιοσεια ΒΗ] 6046 [)*: ἑεσσια Νῆ: ιεσσιας 06: 0006 :א‎ 6 
:עו 000059 :ח6\/‎ ἐσαια |[6ץ‎ : {μισαια 74) | αθελει ΒΗΞΖ]) αθλια Α: 
αθαλια ε: σαθελια Κ: ελεια Ν : γοθονιου 06 : αθελια τΕ}} | 6 
αἀρσενικα] οἱ ἀρσενες 6, : (0Πὶ 44): גתס‎ τὰ ΚΥ 

8 ומס‎ καὶ 19 [ששוט | א‎ ΡΥ των Ῥηννα, | ἕαβδεια 13[ זכ‎ ₪ ₪: 
ζαβδιου :בס‎ ζαυδιας ἄπρ: ἔαβαδια ἢ: ἕαβδιας Α ::]61ץ‎ 5 
א‎ | μαχαὴλ Α | ογδοηκοντα] ευδομηκοντα 6 )6 6% 0 6,3): 0% | 
(())--₪ז מס‎ μετ ἀρ | τα αρσενικα] οἱ 000665 06: מזס‎ 76 [\% 

% מס 19--9 

9 התזנמסס ממנס) גוס‎ δ΄ | ΟΠ] καὶ 19 [ששוט | ה6שו[06‎ ΡΥ των 
ὄπα, | 408 ἢ | ₪56.66 Β] (αβδια 74): αβδιου 06: αβαδιας :או‎ 
αβαδια ΑΝ 1611 | ₪6 ΒΗ] 7 νιΐ :לש‎ ιεειηὴλ Α : ἐειηλ א‎ τε}} 
התס | (4וט)יקך‎ μετ αὐτου 6 | διακοσια ככ‎ | δεκα [שזאס‎ οκτω καὶ 
δεκα ὁ: καὶ בת0 :6,3 שזאס‎ δεκα οὗ | οἱ 000669 ὅς, 

(10, 11 ροβὲ 18 7.) 

10 תס‎ καὶ 1 ,או‎ | υιων] זק‎ των 206([ בשומ‎ | σαλειμουθ 


619 


סז זזזט 


ΕΣΔΡΑΣ 5 


Β υἱῶν Σαλειμοὺθ υἱὸς Ἰωσεφειά, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἑκατὸν ἑξήκοντα τὰ ἀρσενικά: "" καὶ ἀπὸ υἱῶν τι 
Βαβεί, καὶ ᾿Αξαριὰ υἱὸς Βαβεί, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἑβδομήκοντα ὀκτὼ τὰ ἀρσενικά" "5 καὶ ἀπὸ υἱῶν בו‎ 
᾿Αστάδ, Ἰωνὰν υἱὸς ᾿Ακατάν, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἑκατὸν δέκα τὰ ἀρσενικά" "3 καὶ ἀπὸ υἱῶν Αδανεικὰμ 3 
ἔσχατοι, καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" ᾿Αλειφὰτ καὶ Εὐειὰ καὶ Σαμαιά, ἑξήκοντα τὰ ἀρσενικά" 


ξ מ‎ Τ᾿ καὶ ἀπὸ υἱῶν Βαγὸ Οὐθί, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ὀγδοήκοντα τὰ ἀρσενικά. 


515 Καὶ συνῆξα αὐτοὺς 14 


πρὸς τὸν ποταμὸν τὸν ἐρχόμενον πρὸς τὸν Εὐείμ, καὶ παρενεβάλομεν ἐκεῖ ἡμέρας τρεῖς" καὶ 
συνῆκα ἐν τῷ λαῷ καὶ ἐν τοῖς ἱερεῦσιν, καὶ ἀπὸ υἱῶν Λευεὶ οὐχ εὗρον ἐκεῖ. "6 καὶ ἀπέστειλα τῷ τό 
Ἐλεαξάρ, τῷ ᾿Ἀριήλ, τῷ Σαμαιὰ καὶ τῷ ᾿Αλωνὰμ καὶ τῷ ᾿Αρὲβ καὶ τῷ ᾿Ελναθὰμ καὶ τῷ Ναθὰν 
καὶ τῷ Ζαχαρίᾳ καὶ τῷ Μεσουὰμ ἄνδρας " καὶ τῷ ᾿Αρεὶβ καὶ τῷ ᾿Εαναθὰν συνιόντας. "7 καὶ ד‎ 
ἐξήνεγκα αὐτοὺς ἐπὶ ἄρχοντος ἐν ἀργυρίῳ τοῦ τόπου, καὶ ἔθηκα ἐν στόματι αὐτῶν λόγους λαλῆσαι 
πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν τῶν ᾿Αθανεὶμ ἐν ἀργυρίῳ τόπου τοῦ ἐνέγκαι ἡμῖν ᾿ ἄδονταςὶ εἰς οἶκον 
θεοῦ ἡμῶν. ᾿ϑκαὶ ἤλθοσαν ἡμῖν, ὡς χεὶρ θεοῦ ἡμῶν ἀγαθὴ ἐφ᾽ ἡμᾶς, ἀνὴρ σαχὼχ ἀπὸ υἱῶν 88 


10 ἑτωσεφια ἃ 


13 σαμαεια Α 


16 συνειοντας (10ט)*13‎ 


17 ἀδονταΞ} οδοντας Β 


ΑΝΡ-εἰ)ΚΙ(πι)πρηίνγε,Ξ 


Β] σαλημωθ Ὅε,: σελεμιουθ Ἡ: «εἰενιοείᾳ ἘΔ: | .5/7/700/% ἘΡ: 
βανισελιμαθ πι: βαανισελειμουθῦ Α(αϊά)Ν τε] [ ιωσεφεια] 
ιεσσεφια Ὁ: ιεσεφια ἃ | τα αἀρσενικα] οἱ 0206/65 Ὀ6,: הזס)‎ 44): 
οἵὴ τὰ ὮΥ 

11 ומס‎ καὶ 15 Ὅνα, | זק [ששט‎ των Ὀπνγα, | βαβει ["ז‎ 
βοκχει הזס | <₪ 800044 :בש‎ και 25--βαβει 29 ἘΡ | και 29 Β] 
οἵη ΑΝ *ש [[6ז‎ | 570706 ΒΗ] χαριας און‎ : ζαχαριας ΑΝ τε] יש‎ | 
חס‎ ₪05 8286 ἃ [| ₪286 29} βαβιει Ὁ: ₪006 60: ₪786 :א‎ 
Ζαλαΐὶ Ἐλ | εβδομηκοντα ΒΑΙΈΡ] ρ΄ 6: 6/0006 0 τεῖ] יש‎ | 
זן [שדאס‎ και 6( | שד‎ ἀρσενικα] οἱ 000665 !6,: מזס)‎ 44.236( 

12 חס‎ καὶ 15 Ὅν, | זק [שששש‎ των אתל‎ | ασταδ ΒΗΞΕ"] 
ποῦ 1:6) 1: 02768 א[1466‎ : 066700 ὁ: εγαδ :'ל‎ 6/7606 // 
Αξαγία 42/21 ἘΣ | ιωνανἹ ἰωνναν ἃ: עסעסש)‎ ΑΝ-,: ἰωανναν 
Ἐν | שדב‎ ΒΝ [איקן'ט‎ οκαταν 06: αἀκατα [\: ἀκκαταν Αὖ 16[| | 
בד‎ ἀρσενικα אק‎ ἃ | δεκα εἰκοσι Ὅς, | τα ἀρσενικα] 006 5 
6, : מזס)‎ 44) 

13 הז‎ καὶ 1% ,6איל‎ [ υἱων] זכ‎ των ,6שותו[ל‎ | αδανεικαμ ΒΗ] 
αἀδωκαμ 1: αδωνικαμ ΑΝ הזס) | ₪ |[6ז‎ και וס | )44 ץשזטס--19‎ 
τα "ו‎ ἡ | αλειῴφατ και ενεια] ελιφαλαθειηλ Α(αΐά) | αλειῴφατ Β] 
,4//2/4 Ἐν: ,4/4/4 :יש‎ ελιῴφατ \: ελιφαθ :ת‎ ελιφααθ Ν: 
ελιφαλατ 6 ,: εδιφαλαδ ε: εδιφαλαθ און‎ : ελιφαλαθ [| | και 
35 ΒΝΗΈῚ] אוש | [!שז הזוס‎ ΒΝῊ] “τοία Ἐ,: ιεηλ 0% : חזס‎ ἦννε,: 
מ‎ τεῖ! | חזס‎ καὶ 45 δᾶς, | (σαμαια---(1 4) βαγο] ἕζαβουθ 44) | 
σαμαιας בא‎  εξηκοντα τα ἀρσενικα ΒΑΈΡ] καὶ μετ αὐτου εξη- 
κοντα ἀρσέενικα ΝΞ: και μετ αὐτῶν ξ΄ ἀρσενικα % : καὶ μετ αὐτων 
σε ἄρσενες εξηκοντα 6, : חזס‎ τὰ \ : זכ‎ καὶ μετ αὐτῶν το] יש‎ 

14 מזס‎ καὶ τὸ ,6אט‎ | υἱωνῇ זק‎ τῶν ,6מל‎ | βαγο ΒΝΕ] 
אס‎ νε: βαγουια ε,.: γαβουια Ὁ: γαβουαει /\% : βαγοναι τοὶ! | 
ουθι ΒΝἪ] ουθαι και ζαβουθ τι : ὡθαει (ιωθαι «,} και ζακχουρ 
(ζαχ- ὈΊ Ῥε,: ονθαι καὶ (οτν 4) ζαβουδ Α :||6ז‎ 10/00) εἰ 
2/0 הזס :יש‎ )44(!₪* | αὐτων ὕπννε, | σγδοηκοντα ΒΗ] 
εβδομηκοντα ἈΝ τεῖ! ἘΣ | τὰ ἀρσενικα) οἱ 00+ 6, : (ὁπ 44): 
οἵα τὰ Ὦκ 

15 συνηξα] ἡθροισα ,א!‎ | αὐτου זסקח | ת וטסז‎ 19] παρα 
"אק :יש ו‎ Ἐν} תס‎ τὸν 1" א[‎ | ἐχόμενον החס | ,06[6כ]‎ 
וסקד‎ 1" ἃ | τὸν εὐειμ γινενι τὰ | 664 ΒΒ] νανι ἘΡ: 6 Α 
τε! > ϑουσι Ν: “πα Ἐ"| παρενεβαλομεν] παρενεβαλλομεν Ἡ : 
παρεβαλομὲν πε: (παρενεβαλοὸον μὲν 44}: παρενέβαλον הס | שי[‎ 
κει הז "ו‎ | συνηκαὶ καγένοησα 6, | λαω] 6גווף)‎ 96 ἱπ Α υἱχ 
שטוןאגו 16 )תנופוסק‎ το | חס‎ ἐν 2" הו‎ | νιων] זקן‎ των Ὅπα, 

16 τω 15 τὸν !6,: מו!4 חוס‎ | «λιεΐερ Βα, | שד‎ 15] τὸν θ6,: 


οὔ ἄπι | 0600606 ΒΝΗΞ)‏ :כ6ל τω 39] των Ν᾽: τὸν‏ | 08 וס 
σεμεαια Κ: σεμεεια 6.1: σεμεειδ Ὁ: σεμειαν ἃ: σεμεια Α τεῖ!:‏ 
| מז[ הס : 20 τὸν‏ ]45 שד | καὶ 25 θάϊκπηνγα,‏ מס | )44 (σεμεσιαν‏ 
μαωναμ Ν᾽ [| :‏ :סכ αλωναμ ΒΑΒΙΞΡῚ ,4/029/ ἘΞ: ελιναθαν‏ 
καὶ 45 Ὀάκτιηννβ, | τω 557 τὸν‏ תוס | )44 (βαωναμ 74: μωωναμ‏ 
ΒΗ355] 4/0 2%: 08 τὰ: ιαρηβ Καγ:‏ ₪068 | תז6 תוס :בסע 
ελναθαμ] (ελναθαν‏ שד ιαριβ Α 1611: ιωρειμ 0: (ιωιαριβ 74( | καὶ‏ 
τον 0:‏ ]659 שד | ,206 45 καὶ‏ ומס |[ Κα‏ מס :(44 ελναθαν‏ 
:כ Ν: εαναθαν‏ 60/0000 : או ἃ | ελναθαμ ΒΑ] εληαθαν‏ ומס 
καὶ‏ מס | καὶ 59---εαγαθαν τὰ‏ הס | 35 20/0/2076 :161 ע₪00ע\6 
ἃ |‏ מס :06 τω 79[ τον‏ | 6או6%כ 5% καὶ‏ מס | לשו[ ναθαν‏ שד 
וס | 064 ἔαχαριαν‏ | 6 גוס :06 τω 89[ τὸν‏ | כ6שו06 65 καὶ‏ מוס 
τω 99] του ἢ: τὸν 060: οἱ ἃ [μεσουαμ ΒΒ]‏ | 6ש06% 5 και‏ 
μεσολλαμ Α τ6}} : μοσολλαμ Ν:‏ : און μεσολαμ εδῃρες : μεσσολαμ‏ 
(μεσωλαβ 44): δπμανε 3 | ανδρας---συνιοντας} ἄρχοντας (-τες 6,(‏ 
הס | Α 1611: + ₪ 3Ξ3.‏ מס ανδρας ΒΝἪ]‏ | בכ συνετοὺς‏ 
τω τοῦ ἃ | 8‏ מס | א% 89 οπὶ καὶ‏ | 2% ש000ע60--85 και‏ 
τωαρειμ /\ 076%:‏ : שר[ ταρειμ οἷ : ιωρειμ‏ : יש 7ογεὸ‏ :כ 08 [תא 
ΒΝ]‏ 60600 | ה 676008 : ץ ιωαριβ 0 : 4008 1)010() : ἑιωιαρηβ‏ 
ἃ)‏ 65ד-) συνιοντας ΒΗ] συνίεντας‏ | *ש ελναθαμ [ : ἐλναθαν Α τοὶ]‏ 
א Α τοὶ] : ἀνδρας συνιεντας‏ 

17 εξηνεγκα [פטסזטם‎ ἐνετειλαμὴν αὐτοῖς [26 | εξηνεγκανὰ | 
מזס)‎ αὐτοὺς 44( ἐπὶ ἀρχοντο9} 0 29 )ח6 :0 ₪ א6‎ ἄρχοντας 
ץאותו6‎ : πρὸς 000066 τὸν ἀρχοντα ὉὍδ,: ₪07 ῥγίμεΐῤενε ) + 22006 
ἘΠ) ₪ | ἐν ἀργυριω 19[ εν ἀργυριου [%: εν μασφεν גחס :,0כ‎ ₪ | 
τόπου 19[ + שו6אץ6ע6‎ μιν λειτουργους Ὁ | εθηκα] εθηκαν % : 
εθεμὴην Ὅς, | στοματι] זק‎ τω 6, | προς---αὐτων 29] ἡναΐγέδμς 
γοείγίς ἘΣ | ז [פסקח‎ πρὸς αδδαει καὶ (0: αὐ 20% εἰ יש‎ | 
αὐτῶν 45] εαυτων א[‎ : εἰμς ἘΔ | τῶν αθανειμ] φιὲ ול‎ Αἰλανένε 
0%: Μαίλανένι :יש‎ τοὺς ναθιναιους (αναθιν- |: ναθαν- 6,( τοὺς 
6, | αθανειμ)] αθινειμ οἷ : αθενειμ [\: ναθινιμ ὴγ : ναθηνιειμνν | 
ἐν ἀργυριω 19[ ἐμ ו‎ ἘΔ: ἐμ δεία Ἐν | ἀργυριω 49] ἀργυριου 
Κι μασῴεν גג[‎ μασῴαιν 6, | τόπου 25] זכ‎ του ΝΟ" ἀ]-ἰγο, | 
του εἐνεγκαιἾ του ἐνεγκεῖν 0.1 ἐνεγκεῖν Ὁ: ἐνέγκατε 015%: (και 
ἐνέγκατε 44}: ἐνεγκάτω τὴ : תוס‎ τοῦ עףָם|‎ | ὑμὶν 6 | αἀδονταΞ] 
זק‎ λειτουργους καὶ [6.1 (αδοντες 44(: ὀὁδοντας ו[13‎ | οἰκον] ρὲ 
τὸν Ὅδ, | θεου זכן‎ τοῦ חוס | ,6א‎ ἡμῶν שה‎ 

18 מס‎ καὶ 1ϑ-ττημων או‎ | ἤλθοσαν 15] ηλθον 6כ!‎ : ἤλθομεν | | 
οπὶ שו‎ -τῆμαᾶς πὶ | ἡμιν}] זכ‎ ἐν ἢ: ὑμὶν ἀρ | מזס‎ ὡς ἢ | χειρ 
זקן‎ ἢ ,שחל‎ [ θεου) 6א! שפד זק‎ | ἀγαθη] ΡΥ  כח6ג‎ | ἀνὴρ σαχωχἹ 
σα μέγ, 500000 Ἐν | σαχωχ Β] σαχωλ ἢ: συνέτος Ὅς, 85: 
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כל 
τ + οντς‏ 
ור ἔν:‏ 
ב ב ב ἰδ‏ 


ΕΣΔΡΑΣ 5 ΥΠΙ 29 


Μοολεὶ υἱοῦ Λευεὶ υἱοῦ Ἰσραήλ" καὶ ἀρχὴν ἤλθοσαν υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ὀκτὼ καὶ δέκα" Β 
19 Ἶϑ καὶ τὸν ᾿Ασεβειὰ καὶ τὸν ᾿Ωσαίαν ἀπὸ υἱῶν Μεραρεί, ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ υἱοὶ αὐτῶν εἴκοσι" 
סב‎ 2500( ἀπὸ τῶν Ναθεινεὶμ ὧν ἔδωκεν Δαυεὶδ καὶ οἱ ἄρχοντες εἰς δουλείαν τῶν Λευειτῶν, Ναθεινεὶμ 
וב‎ διακόσιοι καὶ εἴκοσι" πάντες συνήχθησαν ἐν ὀνόμασιν. “᾿ καὶ ἐκάλεσα ἐκεῖ νηστείαν ἐπὶ τὸν 
ποταμὸν Θουὲ τοῦ ταπεινωθῆναι ἐνώπιον θεοῦ ἡμῶν, ζητῆσαι παρ᾽ αὐτοῦ ὁδὸν εὐθεῖαν ἡμῖν καὶ 
3ב‎ τοῖς τέκνοις ἡμῶν καὶ πάσῃ τῇ κτήσει ἡμῶν. “ὅτι ἠσχύνθην αἰτήσασθαι παρὰ τοῦ βασιλέως 
δύναμιν καὶ ἱππεῖς σῶσαι ἡμᾶς ἀπὸ ἐχθροῦ ἐν τῇ ὁδῷ, ὅτι εἴπαμεν τῷ βασιλεῖ λέγοντες Χεὶρ θεοῦ 
ἡμῶν ἐπὶ πάντας τοὺς ζητοῦντας αὐτὸν εἰς ἀγαθόν, καὶ κράτος αὐτοῦ καὶ θυμὸς αὐτοῦ ἐπὶ πάντας 
32 ἐνκαταλείποντας αὐτόν.Ἵ 53καὶ ἐνηστεύσαμεν καὶ ἐζητήσαμεν παρὰ τοῦ θεοῦ ἡμῶν περὶ τούτου, Ἵ κ 
24 καὶ ἐπήκουσεν ἡμῖν. 54καὶ διέστειλα ἀπὸ ἀρχόντων τῶν ἱερέων δώδεκα, τῷ Σαραιά, ᾿ Ασαβιά, καὶ 
25 μετ᾽ αὐτῶν ἀπὸ ἀδελφῶν αὐτῶν δώδεκα. 25καὶ ἔστησα αὐτοῖς τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον καὶ τὰ 
σκεύη ἀπαρχῆς οἴκου θεοῦ ἡμῶν, ἃ εν ὁ βασιλεὺς καὶ οἱ σύμβουλοι αὐτοῦ καὶ οἱ ἄρχοντες 
6 αὐτοῦ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ οἱ εὑρισκόμενοι. 35 καὶ ἔστησα ἐπὶ χεῖρας αὐτῶν ἀργυρίου τάλαντα ἑξακόσια 
47 καὶ πεντήκοντα, καὶ σκεύη ἀργυρᾶ ἑκατόν, καὶ τάλαντα χρυσίου ἑκατόν" 57 καὶ καφουδὴθ χρυσοῖ 
εἴκοσι εἰς τὴν ὁδὸν χαμανεὶμ χίλιοι, καὶ σκεύη χαλκοῦ στίλβοντος ἀγαθοῦ διάφορα, ἐπιθυμητὰ 
8 ἐν χρυσίῳ. “8 καὶ εἶπα πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς ἅγιοι τῷ κυρίῳ καὶ τὰ σκεύη ἅγια, καὶ τὸ ἀργύριον 
29 καὶ τὸ χρυσίον ἑκούσια τῷ κυρίῳ θεῷ πατέρων ἡμῶν" 29ἀγρυπνεῖτε καὶ τηρεῖτε, ἕως στῆτε 


18 μοολι Α [||[λευι Α 
21 ταπινωθηναι Α | εὐθιαν \ 
27 χρυσαιοι Α | χιλιοι] χειλιοι Β": 66% \ 


σάχων Α τε}}]: ασιβιβασαχωλ Ν | μοολει---αὐτου 19[ λευι τὰ | 
“μοολει] μοολλει 06 : βοολει ἢ: μουλι ἀρ: μοσαι}: μωσε ומס | או‎ 
νιου טג‎ Ὁ {υἱου 15 29[ τοῦ ש[06‎ | καὶ ἀρχὴν ἠλθοσανἹ εν 
ἀρχὴ σαρουια καὶ :ב6‎ δέ «δγεεΐα εἰ ἾΞ5 | (αρχην---δεκα] εθηκα 
εν στόματι αὐτων λογοὺς 44) | ἤλθοσαν 25 ΒΝΏ7 ηλθον Α τεῖ! | 
זכ [וסוט‎ οἱ ΑΝ δοάεκρυν | αδελῴοι] שזאס | ב6ףְוחמל 06 זק‎ και 
δεκα 130116,[ δεκα שדאס‎ ΑΝ 11 : 

19 ומס‎ τὸν 19 δ, | ασεβεια] 60606 :ץ‎ 006800 0: 6 
64: 600006 2 | ומס‎ καὶ 2% ἃ | ותס‎ τὸν 25 (6ו008‎ | ὡσαιαν 
ΒΙΗ3Ε] שוששש‎ Ν᾿ : (ησαιαν 44): ἡσαια 0*6: (ισεα :(צךָ‎ 6 
או(18ט) * מו‎ : ἰασια :בל 460006 :כ‎ ἰσαια Αἀϑαϑῇ ταὶ] | הס‎ 
απο----καὶ 35 τῇ | υἱων] ΡΥ των ἢ | μεραρει] μεριρα 06[ : 66 ץ‎ | 
αδελφοι] (συν τοὺς αδελῴους 44}: καὶ τῶν [שסזש6 | ,6 עשוט‎ 
'ἀστοὺυ δ΄: {(ογὴ 44) | υἱοι] זק‎ οἱ ΑἸαΐ: א‎ 5 τὰϑ 6: צשסוש)‎ 44): 
τὼν αδελῴων בס‎ | αὐτων] ποη ᾿ἰφιεῖ 4: αὐτου שו[006‎ 

20 των 19[ ששוט‎ Κα [ναθεινειμ 19[ Λιαΐλενένε לש‎ : ναθανειμ 
1: ναθηνιειμ ₪: αθινειμ |: ναθιναίων ὅδ, : ששושעו₪0‎ Ὁ] 
οπὶ ὡν---Ψαθεινειμ 29 6ηὶ | δαυειδ] זכ‎ 0 βασιλεὺς 06 | δουλειαν] 
ΡΥ τὴν :בכ‎ σηλουαμ Κα | שד‎ λενιτω ἢ | ναθεινειμ 29] Λιαίλενεένε 
:05ד‎ ναθανεὶμ ΚΊΞ5: ναθηνιειμ :זר‎ ναθιναιοι Ὁ : ναθηναῖοι ε, | 
καὶ 35 ΒΗ] οἵ ΑΝ +611 | εἰκοσι] δεκα 1-4 : (ογῃ 44) παντες] + טס‎ 
θα; | συνηχθησαν}] ὠνομασθησαν 6 | ονοματι ל‎ 

21 εκαλεσα] εκαλεσεν τῇ : εκηρυξα α,: εκηρυξαν Ὁ: 2γοεία- 
μαι 155 | του ποταμου בס‎ | θουε ΒΗ] θοναι Ν: 70 380: 
₪0006 :און‎ δαουαθ 60: ₪066 Α 1611: ἄμα 32* | του] τουτου Ἡ: 
ג מס‎ | θεου] סאו[6סמ\1 שסד זק‎ | ζητησαι] זכ‎ του 6: זק)‎ καὶ 
44( | παρ αὐτου] παρα του θεου 06, | ἡμιν] ῬΓ καὶ ומס | ת‎ καὶ 
3“ --ἡμῶν 35 ἀτηξ | κτησει] κτισει [1% 6%: ὑπαρξει 6 

22. οτι ἡσχυνθην} οτι ἡσχυνθησαν ἃ: ηἡσχυνθὴν γὰρ Ὁ: 
ησχυνθὴ Ὑαρ ες | αἰτησαι Ὀς, | בתס)‎ καὶ 1%--)23( τουτου 44) | 
ἐππει5] ἰσχὺν Καὶ | σωσαι] זכ‎ του θε;  οτχ οτι 25---αὑτον 29 ἃ | 
εἰπαμεν ΒΝᾺ] εἰπωμεν :שק‎ εἰπομεν Α(αϊά) 1611 | χειρ] זק‎ ἢ 
:בס‎ ΡΥ ὡς ἢ | θεοῦ ἡμων ΒΗ] צק :גת שא‎ τοὺ Α τεὶ] : οπὶ ἡμῶν 
Ν | ρτουντας} זק‎ κατοικουντας καὶ 6 | ὉΠ) αὐτὸν 15 תוס | א‎ 


ΒΕΡΤ. ΝΟΙ, 11. ΡΤ, ΙΥ, 


19 006866 Α | μεραρι Α 
212 εγκαταλειποντας ΒΒΡΑ 
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10 ναθινειμ )015( Α | δουλιαν Α | λευιτων ,\ 
24 ιεραιων Αὶ 
28 αγια] זק‎ τα לי‎ 


וק מו (8)(מ6- א \/ 


καὶ פסדסקא‎ αὐτου τῇ | καὶ κρατος] ἡ δε ἰσχυς 06. | θυμοΞ] זק‎ 0 
θε; | גוס‎ παντας 29 τῇ | ενκαταλειποντας ΒΑ}] τους εγκαταλι- 
ποντας זכן : כקמו6‎ τοὺς Ν 11 

23 ומס‎ καὶ 19--)34( σταθμος % | οπὶ καὶ ἐνηστευσαμεν τῇ | 
נמס‎ τοῦ ΑΔ ἢ]--ἰγ | מזס‎ ἡμῶν τῇ | μι» ἡμὼων 66 

24 διεστείλατο Ν᾽ | ἀρχοντων זכ‎ των ב6ל‎ | των זק‎ καὶ ἢ | 
שד‎ σαραια] τον σαραβιαν 06( | ασαβια---δωδεκα 55] καὶ τοις 
ετεροις τῇ | ἀσαβια 13 [ σαβια (10ט)\.‎ : τω 60600 :ץ‎ και τὸν 
αἀσαβιαν 060: ΡΥ τω [[6ז‎ | μὲτ αὐτων Ῥοδὲ αὐτων 25 Ὀς, | ותס‎ 
απὸ αδελῴφων αὐτων ἃ | οπὶ απὸ 29 060 [| αδελῴων αὐτων] זכן‎ 
των Ὀνα,: τῶν ת‎ | δωδεκα 2% ΒΝΉς͵, ΞΡ] δεκα Α(αἰά)ε,7 [[6ז‎ 

25 ἐστησαν |\ | ἀργυρὸον 6 | ἀπαρχης] זק‎ τῆς 06,: 0 
αρχης Ν᾽ | οἰκου] του οἰκου του 6 | מס‎ ₪ ἢ | υψωσεν αφωρισεν 
:בס‎ γε 80 | חס‎ και 45---[(26) αὐτῶν τὰ | וס‎ αὐτου שסזעש---19‎ 
29 ἃ | ומס‎ αὐτοῦ 1% ותס | "כ‎ αὐτοῦ 29 כ‎ | ευρισκομενοι] 6006- 
69דע06‎ 86 

26 εστησα] παρεστησα αὐτοῖς (-τους 7 06 | χείρα ? | 
καὶ 2% ΒΡ6,7] ומס‎ ΑΝ ?61[ | גמס‎ καὶ 4" ומס | גמ0‎ καὶ 45--(27) 
χρυσοι מזס | כ‎ καὶ 45 61 | χρυσιου τάλαντα ὅς, 

27 מס‎ καὶ 15 ἄπι [ καφουδηθ ΒΗ] καφουρης Ν : καφουρη : 
χαφουρι Ὁ: χαφουροι ממ‎ : χαφουραι ἃ: κεπῴουραι ὅε,.: χαφουρὴ 
1611 [χρυσοι] χρυσίου ὄγε, | χαμανειμ χιλιοι Β] χαμανειμ χιλια 
ἢ: χαμανιν χιλια Ν᾿: δραχμὼν εἰν גזס)‎ 236) χιλιοι Α(236): 
δραγμὼων χίλιων α: δραχμας χιλιας ὅε,: δραχμας μυριας Ὁ’: 
δραχμων χίλιων το] [οπὶ διαῴορα τὰ | εν χρυσιω] ὡς χρυσιον 


28 מוס‎ ἰοΐαμπηῃ ג המזגתסס‎ | εἰπὸν Ὀ6, [ גמס‎ τῷ 19 .6אום[2-6‎ | 
שוקטא‎ τὸ ΒΝῊΡ] +0₪ שד+ : ש+ף1‎ θῶ των עשקד‎ ἡμῶν (υμ- δ) Ὁ: 
שד+‎ θῶ τε] [οπὶ καὶ כ 29 שוקטא--29‎ | αγια] ΡΥ τα ΒΡΡΝ | 
ומס‎ καὶ 30--εκουσια 6. | χρυσίον καὶ τὸ ἀργύριον ₪ | שז‎ 
κυρίιω θεω εχ זזס0ס‎ πὸ | τω 29] מס :כסאוע 2% שוקטא )פסק‎ Ἷ | 
(θεω] זק‎ καὶ 74) | πατερων ΒΑΒ] זק‎ των Ν τε]! | μων] ὑμων 
Αδε]ς; 
99 καὶ τήρειτε] (και συντήρειτε 44( : גחס‎ 1) | στητε] זק‎ αν 
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ΕΣΔΡΑΣΒ 


ΨΙΠ 29 


Β ἐνώπιον ἀρχόντων τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λευειτῶν καὶ τῶν ἀρχόντων τῶν πατριῶν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, 
εἰς σκηνὰς οἴκου Κυρίου. 39 καὶ ἐδέξαντο οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται σταθμὸν τοῦ ἀργυρίου καὶ τοῦ 3ο 
χρυσίου καὶ τῶν σκευῶν, ἐνεγκεῖν εἰς ᾿Ἰερουσαλὴμ εἰς οἶκον θεοῦ ἡμῶν. 31: αὐ ἐξήραμεν ἀπὸ ו‎ 
τοῦ ποταμοῦ Θουὲ ἐν τῇ δωδεκάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου τοῦ ἐλθεῖν εἰς Ἱερουσαλήμ" καὶ χεὶρ θεοῦ 
ἡμῶν ἦν ἐφ᾽ ἡμῖν, καὶ ἐρύσατο ἡμᾶς ἀπὸ χειρὸς ἐχθροῦ καὶ πολεμίου ἐν τῇ ὁδῷ. 35 καὶ ἤλθομεν 3: 
εἰς Ἱερουσαλήμ, καὶ ἐκαθίσαμεν ἐκεῖ ἡμέρας τρεῖς. 33 καὶ ἐγενήθη τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ ἐστήσαμεν 33 


«“.κ 


τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον καὶ τὰ σκεύη ἐν οἴκῳ θεοῦ ἡμῶν ἐπὶ χεῖρα Μερειμὼθ υἱοῦ Οὐρεία τοῦ 
ἱερέως, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Ελεαζὰρ υἱὸς Φεινεές, καὶ μετ᾽ αὐτῶν ᾿Ιωζαβὰδ υἱὸς 600ף1'‎ καὶ Νοαδεὶ 
ἀπὸ ᾿Εβανναιὰ οἱ Λευεῖται" 36ἐν ἀριθμῷ καὶ ἐν σταθμῷ τὰ πάντα, καὶ ἐγράφη πᾶς ὁ σταθμός. 4 
εκ "ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ 35διελθόντες ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας υἱοὶ τῆς παροικίας προσήνεγκαν ὁχλοκαυτώ- 35 
σεις τῷ θεῷ Ἰσραήλ, μόσχους δώδεκα περὶ παντὸς ᾿Ισραήλ, κριοὺς ἐνενήκοντα ἕξ, ἀμνοὺς ἑβδομή- 
κοντα καὶ ἑπτά, χιμάρους περὶ ἁμαρτίας δώδεκα, τὰ πάντα ὁλοκαυτωμάτων. 36 καὶ ἔδωκαν τὸ 36 
νόμισμα τοῦ βασιλέως τοῖς διοικηταῖς τοῦ βασιλέως καὶ ἐπάρχοις πέραν τοῦ ποταμοῦ" καὶ 


ἐδόξασαν τὸν λαὸν καὶ τὸν οἶκον τοῦ 0600." 


Καὶ ὡς ἐτελέσθη ταῦτα, ἤγγισαν πρὸς μὲ οἱ ἄρχοντες λέγοντες Οὐκ ἐχωρίσθη ὁ λαὸς Ἰσραὴλ τ ΙΧ‏ ז 
ε - , Ἀ -“ κ -“ / 9 " 6% »‏ - ''+ % 
καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται ἀπὸ λαῶν τῶν γαιῶν ἐν μακρύμμασιν αὐτῶν: τῷ Χανανεί, ὁ 15066, ὁ‏ 
ג Φερεσθεί, ὁ Ἰεβουσεί, ὁ ᾿Αμμωνεί, ὁ Μωάβ, ὁ Μοσερεὶ καὶ ὁ ᾿Αμορεί: “ὅτε ἐλάβοσαν ἀπὸ‏ 
θυγατέρων αὐτῶν αὐτοῖς καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, καὶ παρήχθη σπέρμα τὸ ἅγιον ἐν λαοῖς τῶν γαιῶν"‏ 
καὶ χεὶρ τῶν ἀρχόντων ἐν τῇ ἀσυνθεσίᾳ ταύτῃ. ϑκαὶ ὡς ἤκουσα τὸν λόγον τοῦτον, διέρρηξα τὰ 3‏ 


9 τεραιων Α | λευιτων Α 30 λευιται Α 


33 ουρια ΒΡΑ || λευιται Α 


31 θουε [(6נט)*2]‎ αουε 0 | πρωτου] π᾿ קפ‎ τὰ5 ו‎ 
35 κρειοὺυς Β" | χιμαρουΞ] χειμαρους Α : χιμαρροὺυς Β" 


ΙΧ 1 וסזטוג‎ Α | εμμακρυμμασιν Α | χανανι Α | αμμωνι Α | 600 4 


,לק מז (ש) ΑΝῬ- εἰ‏ 


6 | ἀρχοντων 15 [ג3]‎ οπὶ ₪: זק‎ των ΑΝ |[6ז‎ | οὶ και 2%-- 
πατρίων τὰ | οἵὰὴ καὶ 35-ἰερουσαλημ 6 | תס‎ και των 2% שן‎ | 
πατριων] Ἔτου זק [*6 | ששל (ף)‎ των [+ | οπὶ εἰς---κυριου גת‎ | 
σκηναΞ:Ἶ τα παστοφορια του Ὁε, 

80 σταθμον] זק‎ τὸν ,6עחכ‎ | οπὶ εἐνεγκειν --)31( ιερουσαλημ 
מז‎ | ἐνεγκει»} זק‎ τοῦ δε; : του ἐνενεγκειν Ὁ" | זכן [שסא)0‎ τὸν 06 | 
θεου} זכן‎ τοῦ Ὀσεῖννε,; 

31 θουε Β"(υἰ4)}} שסז זק‎ Ν: αουε Β΄: δαουε 0: λουε :ג‎ 
αδουαθ Ὁς͵,: τὸν δαουε 6: του δαους און‎ : του αου ἃ: του αουε Α 
τεῖ!: 4288 :יש‎ 12000 ἘΡ: (οτὰ 44) | ἐν τη δωδεκατη] ιβ' ἃ: 
οἵη τῇ או-ק![466/‎ [τοὺ ελθεινἾ (του ελθοντος 44): הס :'ל מזס‎ 
του Ὦ | ελθειν ει} ἐν א‎ | ιερουσαλημ] λῆμ ץ‎ | χειρ] זן‎ ἡ Ῥε, | 
θεον ἡμων} ρὲ του Ὅε,: :ם שא זקן‎ οὐ ΘΌΝ : ששו מוס : ה טא‎ ἃ | 
מס‎ ἣν שחת[66‎  ημῖιν---μαν} ἡμᾶς καὶ εξηρανεν απὸ του 
ποταμου καὶ ἐρρυσατο תז‎ | απὸ 15] εκ זון‎ | και πολεμιου και 
τον πολεμίου מזס : א‎ ἃ; + ενεδρευοντος 6 

33 הזוס‎ ἐγενηθη 0 ₪,6אימזן‎ | τὴ ἡμερα] זכ‎ εν ἢ: תז0 מז‎ | 
תזס‎ καὶ 39 --μῶν מז‎ | οιἰκω זק‎ τω Ὅς, | θεου זקן‎ του 6או[206‎ | 
μερειμωθ ΒΝΒΈΡ] μαριμωθ Α(υϊά)επιννε,: “Μίγαρνιοίά יש‎ : 
μαρημωθ τεῖϊ! : (αρημωθ 44( | טסוט מזס‎ ουρεια τοῦ τὰ | ουρεια] 
ὁρίου ε,: ἀρείου Ὁ | 5 15] זק‎ 0 6 | οπὶ καὶ 59---(34) παντα τὴ | 
οἵα μετ αὐτῶν ἃ | ιωζαβαδ) ιωΐζαβατ Ν: ιωΐαβ ἃ: 6/0860 (| 
γοαδει ΒῚ νοαδια ΝῊ: νααδια |: γωαδα Α: ιωαδια ς, : ιωαδδεια 
ὃ; γωαδια τεῖ! | απὸ εἐβανναια 1![ απὸ βαναιναια :ו‎ φψμέ α 
ϑδεδενία 2%: וס‎ βανια εἰ ὉΪ βαανια א[‎ : 01 βαγαια ΑΝ 
τε! : וו :וו‎ Ἐν 

ἐν 35] +6 %‏ | ל διεγραφη‏ | ץ)-ה|4 "נ ἐν‏ חוס 24 

25 διελθοντεν--προσηνεγκαν καὶ προσηνεγκαν οἱ ελθοντεῖ 
απὸ והז‎ αἰχμαλωσίαν τῆι αἀποικιαν |06,  ὄδιέλθοντει Β] 4 
ελδοντεν ΑΝ τοῦ! ₪: (ελθοντεν 136) | εκ ΒΠ] απὸ ΑΝ τεὶ! | 
ντοι א זק‎ οεΐκυν | σλοκαυτωσ ει"] ὁλοκαυτώματα ὕε, | μοσχου:--- 
«Ε] κριουν 4,8΄ μοσχουν ιβ΄ καὶ | οἷν πέρι παντοῦ ισραηλ ἀπὶ | εξ 
זק‎ καὶ ,שחל‎ | καὶ 106 ,[ הזוס‎ ΑΝ הזוס | ||שז‎ τὰ πάντα ὁλοκαυτω- 


ματων ἃ | ταῇ κατα ἢ | ολοκαυτωμάτων ΒΗ] ολοκαυτωματα ε,: 
ολοκαυτωματα τω κω ΑΝ τ6]}] 

86 εδωκα Α | סד‎ νομισμα] τα מוס)‎ Ὀ) ολοκαυτωματα 1260 | 
מזס‎ τοις---βασιλεως 29 Ὁ | οἱ διοίκηται Ὀ6, | ἐπαρχοι9] ἐπαρχοὺυς 
1: οἱ στρατηγοι Ὀ6, | περαν] ΡΥ οἱ εν τω 06: בס‎ 8 | εδοξασαν 
ἐπῆραν [26 | τὸν 29] ΡΥ εδοξασαν 06: חס | הז הס‎ τοῦ 49 πὶ 

ΙΧ1.-Χ 44 גוס‎ % 

1 [פש )שא‎ ἡνικα δὲ 6, | συνετελεσθὴ Ὀς, | ἡγγισαν] ἡνεσαν 
:ג‎ προσηγγισαν בכ‎ | οἱ 19[ ΡΥ καὶ ἢ | λεγοντες] εἰποντες (| 
οὐκ εχωρισθη] οὐκ εχωρισθησαν מל‎ : οὐ διεσταλησαν 6, | (οι 
οἱ 35 44.74)} λαων] זק‎ των כל‎ | γαίων] γενεων 2: מס‎ ἢ | 
μακρυμμασι» τοις βδελλυγμασιν Ὅς, | שד‎ χανανει] των χανανει 
ἢ: τοῦ χαναναιου γε, | 0 29 --αμορει] καὶ του χετταιου ) +4 
του εὐαιου (ץ‎ και του φερεζαιου και του ιεβουσαιου (ιεβουσσ- 0: 
εβουσσ- γ") και του ἀμορραιου και του αιγυπτιου και του ἀμμανιτου 
και του μωαβιτου סקל‎ | εθει ΒΗπ] εθθι ΑΝ το] | φερεσθει ΒΒ] 
φερεῖι ΑΝ τὶ}: {φερεσι 44) | ο τεβουσει] οἱ ιεβουσεις ג[‎ | 
ιεβουσει] εβουσι 6: ἰβουσι τὰ: (ιεβουσιου 44) | תוס‎ ο 55 [| 
ἀμμωνει αμμωνεις [\: לש‎ ἂρ: αμὼν τὶ | 0 ὅ9--αμορει] 
καὶ 0 ἄμμορι καὶ 0 ἀμωσρι הס | ם‎ ὁ ὅ ἢ | μωαβι א‎ | 
ο 75] ἡ מז‎ | μοσερει ΒΒ] μωσδρι Ν᾿ : μασρι τὰ : μωσρι Α το}]: 
(μοσρι 74) | מזס‎ καὶ 45 ἀπὶ | ἀμορει] ἀμμορει אא‎ : ἀμωρι εἰ: 
μορει 

2 οτι ἐλαβοσαν και ἐλαβομεν (-βον 6,( 6005 6 | οτι οἱ 
:או[6‎ εἰ ₪ | ἐλαβοσαν) σα 5 8הז‎ γὙ: ἔλαβον או‎  θυγατερων 
וק‎ τῶν ΝΌγο, | αὐτοῖς ΒΒ] מזס‎ πιο, : εαυτοῖς ΑΝ τ0}} | υἱοι5] 
τέκνοις )* | αὐτὼν 290] εαυτων /\ | οὐ καὶ 29 ץ‎ | παρηχθη] 
συνεμιγη Ὅδ, | σπέρμα] ΡΥ τὸ Ὅπο,: σπέρμου ἢ | מוס‎ τὸ גת‎ | 
λαοι9] ΡΥ τοῖς Ὅγο, | χειρὶ זק‎ ἡ Ὁς, | ἐν 29--ταὐυτὴ] καὶ των 
στρατηγων ἢ (ἣν 6,} ἐν שד‎ αδικηματι τὴς ασυνθεσιας ταυτὴς ἐν 
πρώτοις שא‎ | ἐν 25] ἐπὶ 1 | συνθεσια זז | כן‎ ΒΝΉΒΕ) εν 
ἀρχὴ Δ τοῦ! 

8. תס‎ καὶ ₪1 ἠκοῦσα גמ‎ | ἤκουσαν 6," | ἐπαλλομὴν καὶ 
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ΕΣΔΡΑΣ 5 ΙΧ 1 
ἱμάτιά μου καὶ ἐπαλλόμην, καὶ ἔτιλλον ἀπὸ τῶν τριχῶν τῆς κεφαλῆς μου καὶ ἀπὸ τοῦ πώγωνός 
4 μου, καὶ ἐκαθήμην ἠρεμάζων. 4καὶ συνήχθησαν πρὸς μὲ πᾶς ὁ διώκων λόγον θεοῦ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ 
5 ἀσυνθεσίᾳ τῆς ἀποικίας" καὶ ἐγὼ καθήμενος ἠρεμάζων ἕως τῆς θυσίας τῆς ἑσπερινῆς. 5 καὶ ἐν 
θυσίᾳ τῇ ἑσπερινῇ ἀνέστην ἀπὸ ταπεινώσεώς μου" καὶ ἐν τῷ διαρρῆξαί με τὰ ἱμάτιά μου καὶ 
6 ἐπαλλόμην, καὶ κλίνω ἐπὶ τὰ γόνατά μου καὶ ἐκπετάζω χεῖράς μου πρὸς τὸν θεόν, 5 καὶ εἶπα, 
᾿Ἠσχύνθην καὶ ἐνετράπην τοῦ ὑψῶσαι τὸ πρόσωπόν μου πρὸς σέ, ὅτι αἱ ἀνομίαι ἡμῶν ἐπληθύν- 
Ἴ θησαν ὑπὲρ κεφαλῆς ἡμῶν, καὶ αἱ πλημμέλειαι ἡμῶν ἐμεγαλύνθησαν ἕως εἰς οὐρανόν. 7 ἀπὸ 


ἡμερῶν πατέρων ἡμῶν ἐσμεν ἐν πλημμελείᾳ μεγάλῃ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης" καὶ ἐν ταῖς ἀνομίαις 
ἡμῶν παρεδόθημεν ἡμεῖς καὶ οἱ βασιλεῖς ἡμῶν καὶ οἱ υἱοὶ ἡμῶν ἐν χειρὶ βασιλέων των ἐθνῶν, ἐν 
ῥομφαίᾳ καὶ ἐν αἰχμαλωσίᾳ, ἐν διαρπαγῇ καὶ ἐν αἰσχύνῃ προσώπου ἡμῶν, ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη. 
8 ϑκαὶ νῦν ἐπεσκενάσατο ἡμῖν ὁ θεὸς ἡμῶν τοῦ καταλιπεῖν ἡμῖν εἰς σωτηρίαν καὶ δοῦναι ἡμῖν 
στήριγμα ἐν τόπῳ ἁγιάσματος αὐτοῦ, τοῦ φωτίσαι ὀφθαλμοὺς ἡμῶν καὶ δοῦναι ζωοποίησιν μικρὰν 
9 ἐν τῇ δουλείᾳ ἡμῶν. θὅτι δοῦλοί ἐσμεν, καὶ ἐν τῇ δουλείᾳ ἡμῶν οὐκ ἐνκατέλειπεν ἡμᾶς ל‎ Κύριος ὃ 5 
ὁ θεὸς ἡμῶν, καὶ ἔκλινεν ἐφ᾽ ἡμᾶς ἔλεος ἐνώπιον βασιλέων Περσῶν, δοῦναι ἡμῖν ζωοποίησιν, τοῦ 
ὑψῶσαι αὐτοὺς τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ ἡμῶν καὶ ἀναστῆσαι τὰ ἔρημα αὐτῆς, καὶ τοῦ δοῦναι ἡμῖν 
סו‎ φραγμὸν ἐν Ἰούδᾳ καὶ ἐν Ἱερουσαλήμ. "5 τί εἴπωμεν, ὁ θεὸς ἡμῶν, μετὰ τοῦτο ; ὅτι ἐνκατελίπομεν 
וו‎ ἐντολάς σου '186 ἔδωκας ἡμῖν ἐν χειρὶ δούλων σου τῶν προφητῶν "11 γῆ εἰς ἣν εἰσπορεύεσθε 
κληρονομῆσαι αὐτὴν γῆ μετακινουμένη ἐστὶν ἐν μετακινήσει λαῶν τῶν ἐθνῶν, ἐν μακρύμμασιν 


4 εσπερεινῆης Α 5 ἐσπερεινὴ Α | κλεινω Β" 


6 πλημμελιαι Α  πλημμελια Α 


8 στηριγμα 13*[ σωτηρισμα 13* : σωτηριαγμα (6וט)'13‎ | μεικραν Β"| δουλια Α 
9 δουλια /\ | ἐνκατελειπεν] εγκατελειπεν Α : εγκατελιπεν ΒΡ | εκλεινεν ΒΓΑ | ελαιος Α | ζωοποιησειν 5* 


εγκατελιπομεν ΒΡ‏ סז 


ετιλλον] ἐπαλωμὴν καὶ ετίλον τῇ: τὸν ὑποδυτὴν μου 4שא‎ 1: 
0/0 “εἰ οἱ ἐμμ δὶ ἘΞ: ללה‎ γμῖ δὲ ειεεἰεὶ 
לשך‎ | απο των [שש))קז‎ τας τριχας ו[06‎ | μου 25] + εξετιλλον 
θα; | גמס‎ απὸ 259 [| εκαθημην] εκαθησα (-θισα ε,}) 262 | 
ηἠρεμαζων] ἡρεμὼν καὶ θαυμαζων Ὄγεα, : ερεμαζων ουτως δει καὶ 
עטע‎ 

4 και το---ἡἠρεμαζων |85 ם ז50‎ | συνηχθησαν] συνηχθὴ αὖ: 
επισυνηχθησαν -6ח6)‎ Ὁ) 06( | 0 διωκων [שסץס\ג‎ 6770000 καὶ 
επιδιωκων εν שד‎ λογω 16: בס‎ λογον Ν᾽ | θεου] צק‎ του 06 | 
בס‎ επι---εσπερινὴς τὴ | ἐπι ασυνθεσια] περι της 000060465 126 | 
αἀποικιας [,6אום130‎ 00060005 ΑΝ ταὶ] | καὶ εγω ΒΗ] εγω 6 
Ὀ6,3Ξ: καγω ΑΝ τεῖ] | καθημενος ηρεμαζων} εκαθημὴν θαυμαζων 
6 | ηρεμαζον או‎ 

5 שושט0‎ τὴ εσπερινὴ] צק‎ τη 060: εσπερινω τὰ : גוס‎ τὴ 6 | 
ταπεινωσεως 13 [ זכ‎ της ΑΝ 1611 | בס‎ μὲ 0 קתתמ‎ | και επαλ- 
λομὴν] καὶ τὸν ὑποδυτὴν μου 26.5: οἵἷχ 80* | ששש\א‎ | | 
εκπεταζω) εκπεταζον ἢ: εξεπετασα Ὀξ,: 006767086 τὴ | χείρας 
ΒΗ] ΡΥ τὰς ΑΝ [[6צ‎ | τὸν θεον ΒΝ] שא :8 שא‎ τὸν θν μου 
6: ΡΥ שא‎ Α τε]! 

Θ εἰπὸν ₪066, | ἡσχυνθὴην שא צק [6,8ג13‎ ΑΝ 16[| | שסז‎ 
υψωσαι [א131‎ του ₪004ח6‎ 060: 066 μου :ם‎ + 06 ἐμοῦ 1: 6 
μου Α 6[1ע‎ | {προ9] ἐπι 74) | σε] +0 θὲ 6,: +0 θὲ μου Ὁ | ששח‎ 
19] μου 6, | גמס‎ ὑπερ---εμεγαλυνθησαν τὴ | ὑπερ] ὑυπερανω 126. | 
κεφαλη9] זכ‎ τὴς Ὀδ6,: זכ‎ τὰς τριχας τῆς עם)‎ | αἱ πλημμελειαι] 
εν πλημμελια ἢ | εμεγαλυνθησαν] επληθυνθησαν 6, | εἰς -ש0‎ 
ρανον εἰς τὸν οὔνον או[06‎ : τοῦ עסעט0‎ 6. 

Ἵ απο] ΡΥ οτι Ὀ6, | )פסק [19 שששף‎ ἐσμὲν 6: οπὶ ἢ | ומס‎ 
εσμεν---ταυτης ἘΞΡ | ἐσμεν} ΡΥ ἡμεῖς 06: (ργ καὶ 74) | גמ‎ εως--- 
ταυτὴς τὰ | τη] זכ‎ καὶ 1 | בס‎ εν 29 און‎ | οπὶ καὶ אש עשץ60--2%‎ | 
(οι βασιλει5] 0 βασιλεὺς 74(  ἡμων 39] - και οἱ 460609 ἡμων και οἱ 
פד‎ ἡμων וס | *5 7003/27 5000700062 01 + : ץ‎ καὶ 35-τ-ημων 45 τὴ | 
כ 29 06 תוס‎  υἱιοι] 46060 ἡμῶν καὶ οἱ πβες (παντες Ὁ) 6 | ἡμων 
45] ששקט‎ ἢ | χερσι Ὀγε,3Ὲ | βασιλεως Ν᾽ | και εν αἰχμα- 


χειρει 5 | εἰσπορευεσθαι ΑΒ (εισν ἱποερ 5*( | μετακεινουμενη ΒΓΑ | μετακεινησει 13*‏ נז 


קתו 5-6 (5) א 

(οὶ εν 44) | εν 65 3[[ ρὲ ₪‏ :ג καὶ‏ מס πὶ:‏ גוס [שוששג 

ΑΝ ||שז‎ ₪ | διαρπαγη] (διαρπαγμω 74): προνομὴ 6, | οπὶ 

και (דדטש--59‎ τῇ | (οπὶ εν 75 44) | ὡς---αὐτῇ [ אַאקָו‎ ἀοαϊΐε ἘΞ | 
ως ἢ] εως Ὦ 

8 (και 19[ טס זכ‎ 236) | νυν] + פש‎ βραχυ 06 | 0 
- - 60064 19[ δος 6 | επεσκευασατο 13 [ επιεικευσατο (עת'%[06 שז-)‎ 
ΑΝ τὶ! ₪ | 5 θεος א זכ : אימזן צא [ 131% שששף‎ Α 1611 | καταλιπειν] 
καταλείπειν ב[‎ : ὑπολίπειν 06: שוש | "כ ש66חו6\(סיחט‎ 29[ ἡμας 
אן‎ | > σωτηριαν} ανασωζομενον (-νος 6,( הס | 6ל‎ καὶ 29 ἢ | 
ἡμῖν 39} תוס‎ πὶ: + 6 ἃ | στηριγμα] זכן)‎ εἰς 74): σωτηριαγμα Β᾽ 
:(0וט)‎ σωτηρισμα Β": σωτηριασμα Ὦ | αὐτου] σου ἃ | במס‎ του 
2% πὴ | (οφθαλμου9] ΡΥ τοὺς 44) | ἡμῶν 295] הנס‎ τὴ: + 066 μων 
גמס | *ש)סק!8‎ καὶ 39 6 | δουναι 29[ ὡστε δουναι ἡμιν 06 | 
περιποιήησιν 6 [ οπὶ τὴ τὴ | δουλειὰ ἡμων] παραβασει ἡμων εν 
ἢ παρεβημεν (παραβαινομεν 6( ἡμεις 6 

9 ששקן--)ז0 גמס‎ 15 ἀδηης | οπὶ 07) δουλοι ἐσμεν 260 | εν 
6פסק 15 ששקן--19‎ ἡμων 2% 06 | גמס‎ τὴ Ν | ενκατελειπεν 
* [מטאנ\‎ εγκατελιπεν ΒΡ |61צ‎ ₪ | ἡμᾶς 19[ שוש‎ 60 | κυριος} 
>סש\6 | ל 6א‎ 06 | βασιλεως מז"‎ | δουναι 19[ עסד זק‎ 26 | 
περιποίησιν 06. | οπὶ τοῦ 19 גת‎ | τον] זק‎ καὶ 5* | שסא [ש0א)0‎ 
07 ἡμὼων 5* גמס | ('5 צזסס)‎ τοὺ 2% τὴ | αὑτηΞ] αὐτου 06 | בס‎ 
του 34% Ὀτη6, | οὔ ἡμῖν 29 5* | φραγμον] τειχος 06 | ιουδα] 
שז צק‎ 6: (ιουδαια גתס | (4ךָ‎ εν 39 ש[(06‎ | ιερουσαλημ]) 
או‎ 5 

10 שטץ עק [ש[ג5*06א341 וז‎ δὲ 1: זכ‎ καὶ νυν 559060: ΡΥ 
[[6צ עטס שטע‎ | εἰπομὲν אוגמו[סכ‎ | 0 0605 ἡμων] ΡΥ 6א‎ 6: 
15 | ἐνκατελιπομεν εγκατελειπομεν (-ληπ- 0( ΑΝΡε,: Ἔημις 5 | 
[₪5\(סדע6‎ ΡΥ τὰς .6אומכ‎ 

11 δουλων σου] ΡΥ ששד‎ 6,: δουλου σου 5*: ש[206 גמס‎ | 
προφητων ΒΗ] --λεγων 4165 τεὶ] ₪ | η] εἰ 62 | 60 700606006[ 
+ 686  כ06[א6ב‎ | κληρονομησαι] )שא‎ προνομησαι [\ | αὐτὴν 19[ 
αὐτὴ 6. | μετακινήσει) זכ‎ τη 6: μετακεινησιν Α | [ששש\‎ ΡΥ 
των 6 | εθνων] ששושץ‎ 06.80 | μακρυμμασιν μακρυνσει * : 


ΙΧ τὶ εισπορευεσθεῖ 11% μεχρι του σημείου των τριων σταυρων εστιν τὸ τέλος των ἐεπτὰ φυλλων των περισσων καὶ μὴ οντων 


του 60606 55% 
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ΙΧ זז‎ ΕΣΔΡΑΣ Β 


Β αὐτῶν, ὧν ἔπλησαν αὐτὴν ἀπὸ στόματος ἐπὶ στόμα ἐν ἀκαθαρσίαις αὐτῶν. ᾿Ξκαὶ νῦν τὰς גו‎ 
θυγατέρας ὑμῶν μὴ δῶτε τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, καὶ ἀπὸ θυγατέρων αὐτῶν μὴ λάβητε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν, 
καὶ οὐκ ἐκζητήσετε εἰρήνην αὐτῶν καὶ ἀγαθὸν αὐτῶν ἕως αἰῶνος, ὅπως ἐνισχύσητε καὶ φάγητε τὰ 
ἀγαθὰ τῆς γῆς καὶ κληροδοτήσητε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν ἕως αἰῶνος. ᾿3Ξκαὶ μετὰ πᾶν τὸ ἐρχόμενον 13 
ἐφ᾽ ὑμᾶς ἐν ποιήμασιν ὑμῶν τοῖς πονηροῖς καὶ ἐν πλημμελείᾳ ὑμῶν τῇ μεγάλῃ" ὅτι οὐκ ἔστιν ὡς 
ὁ θεὸς ἡμῶν, ὅτι ἐκούφισας ἡμῶν τὰς ἀνομίας καὶ ἔδωκας ἡμῖν σωτηρίαν" 14076 ἐπεστρέψαμεν τα 
διασκεδάσαι ἐντολάς σου καὶ γαμβρεῦσαι τοῖς λαοῖς" μὴ παροξυνθῆς ἐν ἡμῖν ἕως συντελείας τοῦ 
μὴ εἶναι ἐνκατάλειμμα καὶ διασωζόμενον. 15 Κύριε ὁ θεὸς ᾿Ισραήλ, δίκαιος σύ, ὅτι κατελείφθημεν 5 
διασωζόμενοι ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη" ἐναντίον σου ἐν πλημμελείαις ἡμῶν, ὅτι οὐκ ἔστιν στῆναι ἐνώπιόν 
σου ἐπὶ τούτῳ. τ Καὶ ὡς ἐπροσηύξατο "ἕσρας, καὶ ὡς προσηγόρευσεν κλαίων προσευχόμενος τ Χ 
ἐνώπιον οἴκου τοῦ θεοῦ, συνήχθησαν πρὸς αὐτὸν ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἐκκλησία πολλὴ σφόδρα, ἄνδρες 
καὶ γυναῖκες καὶ νεανίσκοι" ὅτε ἔκλαυσεν ὁ λαὸς καὶ ὕψωσεν κλαίων. “καὶ ἀπεκρίθη Σεχενίας 2 
υἱὸς Ἰεὴλ ἀπὸ υἱῶν Ἤλὰμ καὶ εἶπεν τῷ Ἔσρᾳ μεῖς ἠσυνθετήσαμεν τῷ θεῷ ἡμῶν καὶ ἐκαθίσαμεν 
γυναῖκας ἀλλοτρίας ἀπὸ λαῶν τῆς γῆς" καὶ νῦν ἐστὶν ὑπομονὴ τῷ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τούτῳ. 3καὶ νῦν 3 
διαθώμεθα διαθήκην τῷ θεῷ ἡμῶν ἐκβαλεῖν πάσας τὰς γυναῖκας καὶ τὰ γενόμενα ἐξ αὐτῶν, ὡς ἂν 
βούλῃ: ἀνάστηθι καὶ φοβέρισον αὐτοὺς ἐν ἐντολαῖς θεοῦ ἡμῶν, καὶ ὡς ὁ νόμος γενηθήτω. 

ὁ ἀνάστα, ὅτι ἐπὶ σὲ τὸ ῥῆμα, καὶ ἡμεῖς μετὰ σοῦ" κραταιοῦ καὶ ποίησον. 5καὶ ἀνέστη 6 4 
καὶ ὥρκισεν τοὺς ἄρχοντας, τοὺς Λευείτας καὶ πάντα ᾿Ισραήλ, τοῦ ποιῆσαι κατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο" 


11 εἐκζητησεται ΒΞ" | ιρηνὴην ὃ. | κληροδοτισητε 5" 


13 πλημμελια 5 


14 εαπεστρεψαμεν Α | γραμβρευσαι Β | ενκαταλειμμα] εγκαταλειμμα ΒΡΑ : εἐνκαταλιμμα 5 


15 κατελιῴθημεν 5* | πλημμελιαις 5 

26 1 προσηυξατο ΒΡ | εξηγορευσεν ל[‎ 
קה !5-6 א ג‎ 
βδελυγμασιν עשזעם הזס | ל‎ 19 Α | ων] 05 זצסס)5%%‎ 5%*(06. | 
επλησα»} (ενεπλησαν 74): ἐπλανησαν 5* | הס‎ απὸ 0700705 הז‎ | 
ακαθαρσιαι5} זכן‎ ταις 6, | ששזע הזס‎ 2% ΑΘ" 

12 ὑμων 19] ἡμων מזס | ל‎ μη 15 "כ‎ | δωτεῖ 6076 0: 
δωσετε Ἢ | זק [13 ששק6ד0ךש0‎ των 115 תמזס‎ | οὐκ] μη 064 | 
εκζητησεται εἰρηνη \ | εκζητησετεῖ ἐκζητήσητε 0 : εκζητειτε 6 | 
αγαθονῖ συμῴεροντα 6, | 6דמסטאָטו‎ |\ | φαγετε כ‎ | κληροδο- 
τησητεἾ κληροδοτησετε 6" : κληρονομησητε ΑΝ | υμων 35] שש‎ 
Υ | εὡς 75] זכ‎ και πὶ 

13 παν סז‎ ἐρχομενονἾ παντα τὰ ἔλθοντα (εισελθ- 86% Ὁ) 5=* 
₪,6פ(*-5 פהז)‎ | 60[ εἰς Ὁ | ὑμας [מו(11115"6‎ μας /\5* [[6ז‎ ₪ | 
ποιημασιν} τοῖς ἐργοις 6, | ὑμων 1 [מ1386‎ ἡμων ΑΝ τε}} ₪ | 
πλημμελεια ודד זכן‎ Ὀ6,: πλημμέλιαις ἢ | ὑμων 19 ΒΘ" ἢ] ἡμων 
ΑΝΞ-:- וזס | ₪ ||6ז‎ 19] Ἐσυ ο 0% ἡμων κατέπαυσας 0ד‎ σκήπτρον 
ἡμῶν δια ταῦ (α ושז‎ ὈΪδ (ץ זכ‎ αμαρτίαφς ἡμὼν καὶ (οἵη 8.53) 
(14)--אטס | ב6עט(*>5 פבז)*-5‎ σου] με 120003 πιρείδν' γέψη δες 
Με 11 μισὴ ἐα ῥείεαίσ πστίγο μέ לק‎ 00 
ונק ל הוונ‎ ἘΔ | ουκ---σωτηριαν} קסעל‎ δε σἰομέ ἐπ 
2/0 ץק/נסול‎ γέ וו‎ ἐχ 60-70 »οσίγο 1001 ול‎ σης 
εἰ ו לונ ל וקוד‎ ἐπί ἘΠ | 0 060% ἡμων} טש‎ 
וזס | 6 0 חזס :, 6על(*>8 3בז)*5‎ 15] καὶ 5" | εκουῴφισα ,\* | τας 
αἀγομίαν ἡμῶν 6 | ἡμι»} שאט‎ 6, | σωτηριαν} זק)‎ εἰς 44): 
, 6% 80: νπολειμμα 6, 

14 וזס תו‎ επεστρεῴαμεν ἃ | διασκεδασαιἿ ΡΥ του 1 
(σκεδασαι 44( | «ντολαν ΡΥ ומד‎ "α, | καὶ γαμβρευσαι] 8 
הזס)‎ *( αὐένείἑαίε שולק‎ Ἐ, | γαμβρευσαι Β}}} ἐπι- 
γαμβρευσαι ΑΝΒ γεῖ! | λαοῖς 115 [ה!ייי4*‎ ὁ τὼν γαίων τουτων 
5) :,6ע0‎ Ἔτων γαίων ΑΝ ||6ז‎ | μη παροξυνθη] καὶ οὐκ 
ὡργισθην א‎ μὴ 15] καὶ שס‎ 5.5 (τὰν 59}) | οἵ ἐν 35.“0ο, | 
ὑμῖν τὸ | τοῦ ὡστε |, | ἐνκαταλειμμα)] νυπολειμμα !6, | חזס‎ 
διασωζομενον-.--(Ἰ 5) κατελειῴθημεν Α | ανασωζομενον 6 

15 συ] זק‎ εἰ ὕπα,: שש‎ | | κατελειῴφθημενἾ εγκαγελειῴϑημεν 
ות‎ οὐκ ἐγκατελιῴθημεν 5** | διασωζομενοιἾ זכ‎ νπολειμμα καὶ 
6, | οἷν ἡ 5" | «ναντιον.--εστι» δου !)וו‎ ἐν πλημμελειαιε 
ἡμῶν ἐσμὲν ἐγάντιον σοὺ καὶ ον δυναμεθα 6, | ἐναντίον ΝΘ" ἢ] 


4 פוא‎ 5 | κρατεου 5 


5 λενιτας Α58..8 


Α8.:8 γε }} ΞΕΞ(υἱ4}) | σου 19[ +5‏ (או[06 δου ἡμεῖς )+ παντες‏ זכ 
ἢ | εἐνωπιον] ἐναντίον‏ הס :כן οὐκετι‏ [עודש6 ἢ ἥμερα αὐτὴ 5* | οὐκ‏ 
θ΄ | τουτω] τουτο 5 ἀὴρ: τουτων ἢ‏ 

Χ. καὶ ὡς 19[ ἡνίκα 66 Ὀς, | επροσηυξατο 13*[ א‎ 
ΒΡΑΝΒ תחזס‎ | 60009 Β] εὗρας לוש‎ εἴδρας 2: 606005 8. 611 | 
וס‎ καὶ ὡς προσηγορευσεν בס | ה‎ ὡς 29 ב6כ*5‎ | προσηγορευσεν 
Β"] εξηγορευσεν צך\/ ליג[‎ 5 1611 | προσευχόμενος 135[\[ καὶ προσ- 
πίπτων 64: ΡΥ καὶ ΑΝ (0גט) [[6צ‎ | οἰκου] זכ‎ του 52: עכן)‎ του 
θεου καὶ του 44): הס | (6ות ומס :ת עא‎ τοῦ גת‎ | συνηχθησαν] 
συνηθροισθησαν 0 | (προϑ] ἐπ᾿ 74) | הוס.‎ ἀπὸ ἰσραηλ 5* | απο) 
και ἐπι ג‎ | ανδρες] ΡΥ καὶ הזס | ת‎ καὶ 35 ἃ | תוס‎ καὶ 49 δε, | 
νεανισκοι + καὶ παιδαρια Ὀς, | εκλαυσεν] ΡΥ κλαυθμω μεγαλω 
Ὅς, | καὶ υὑψωσεν κλαιων} οὔϊ 06: ἜΧΩΝ 

Ὡ σεχενιας} σενεχιας θὰ: σεναχίας ת‎ | υιο5] שו‎ Ν᾽ || ιεηλ 
[*קן[135602‎ 66 ῬΑ τοὶ]: 607 Α : εὴλ Ν | ומס‎ ἀπὸ νίων 
ἤλαμ ἃ || αἰλαμ Ῥε, | ἐσρα 13[ εἴρα ΑΝο: 6,026 Ὁ: 60000 5 
γ6}} | ησυνθετησαμεν ἡσυντεθησαμεν כ[‎ : ἡθετησαμεν או‎ τω 25] 
ש6 זק‎ 6, | θεω] עמא: שא‎ | εκαθισαμενἾ ἐλάβομεν 8 ϑ(τ5 59.) 
θα, | λαων] ΡΥ τῶν :6או|(|‎ ταυτὴς ἸΡ | ἐστιν ὑπομονὴ] זכן)‎ οὐκ 
44): ελπις ἐστι Ὅ6, [ἐπὶ τουτω] ἐπὶ τουτὸ δ: πέρι τουτου ὍΘ, 

8 εκβαλειν] εκβαλλειν 5": τοῦ εξαγαγειν Ὀ6, | γυναικα5] 
Ἔτας αλλοτριας δ, | γενομενα] γεννομενὰ Ὁ: γεννωμενα 5% 
ΟὟ : γεννήθεντα בס[‎ | ₪5 19--ογενηθητω εν βουλὴ שא‎ καὶ των 
τρέμοντων εν ταις הזס)‎ 5.9.3) ἐντόλαις αὐτου καὶ ποιηθήσεται κατα 
τὸν νομὸν τοῦ 00 שטוו‎ ϑ δ ίγα 5 8>%(06 ג‎ [ὡς 195] ἐωφ 5" | βουλει 
ΠΡ | ἀνάστησον גמ | (6וג)*1)‎ καὶ 39---ημὼν 29 τὴ | )0600[ 
ΡΥ τοῦ 44) | ומס‎ 0 τὴς 

4 המתת60 ממט)0) תס‎ ἃ | מס‎ ἀναστα---ρημα הז‎ | 6 
5*[ 060770 ΑΝ 85 611 | τε ΒΝ מוס [6,88ו1ג51‎ Α 611ץ‎ | τὸ 
ρημα] ο פסץס\‎ 6, | κραταιου ἀνδριζου |06, | ποιέει 6 

5 ἐσρας 13[ εἴρα: /\146: εἴδρας |: εσδρας [1 Ἶ וס‎ τοὺς 
ἀρχοντας ὃ τοὺ: λευειταε] των )+ ιουδαίὼων Β΄ ἱερεων καὶ (ἘΞ των 
6,( λενιτὼων 6, 0/0 ἘΝ | תוס‎ τοὺς αὐ ΑΝΑ(υϊά)άμπι | 
λευειτας 145*[[ ΡΥ 660% καὶ ΑΝ 898 γ6}} ₪* | הס‎ καὶ παντὰ 
ισραὴηλ τῇ 
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ΕΣΔΡΑΣ ₪ א‎ 6 
6 καὶ ὥμοσαν. 56₪( ἀνέστη "110065 ἀπὸ προσώπου οἴκου τοῦ θεοῦ, καὶ ἐπορεύθη εἰς γαζοφυλάκιον 8 

Ἰωανὰν υἱοῦ ᾿Ελεισούβ, καὶ ἐπορεύθη ἐκεῖ" ἄρτον οὐκ ἔφαγεν καὶ ὕδωρ οὐκ ἔπιεν, ὅτι ἐπένθει 

1 ἐπὶ ἀσυνθεσίᾳ τῆς ἀποικίας. 7 καὶ παρήνεγκαν φωνὴν ᾿Ιούδᾳ καὶ ἐν ᾿Ἰερουσαλήμ ὃ Πᾶς ὃς ἂν μὴ 

ἔλθῃ εἰς τρεῖς ἡμέρας ὡς ἡ βουλὴ τῶν ἀρχόντων καὶ τῶν πρεσβυτέρων, ἀναθεματισθήσεται πᾶσα 

9 ἡ ὕπαρξις αὐτοῦ, καὶ αὐτὸς διασταλήσεται ἀπὸ ἐκκλησίας τῆς ἀποικίας. 9 Καὶ συνήχθησαν 

πάντες ἄνδρες ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμεὶν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ εἰς τὰς τρεῖς ἡμέρας, οὗτος μὴν ὁ ἔνατος" 

ἐν εἰκάδι τοῦ μηνὸς ἐκάθισεν πᾶς ὁ λαὸς ἐν πλατείᾳ οἴκου τοῦ θεοῦ, ἀπὸ θορύβου αὐτῶν περὶ τοῦ 

ῥήματος καὶ ἀπὸ τοῦ χειμῶνος. '"οκαὶ ἀνέστη "ἔσρας ὁ ἱερεὺς καὶ εἶπεν πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς‏ סו 

ἠσυνθετήκατε καὶ ἐκαθίσατε γυναῖκας ἀλλοτρίας, τοῦ προσθεῖναι ἐπὶ πλημμέλειαν ᾿Ισραήλ. 

ταὶ νῦν δότε αἴνεσιν τῷ θεῷ τῶν πατέρων ἡμῶν, καὶ ποιήσατε τὸ ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτοῦ, καὶ‏ וו 

12 διαστάλητε ἀπὸ λαῶν τῆς γῆς καὶ ἀπὸ τῶν γυναικῶν τῶν ἀλλοτρίων. 13 καὶ ἀπεκρίθησαν πᾶσα 

13 ἐκκλησία καὶ εἶπαν Μέγα τοῦτο τὸ ῥῆμά σου ἐφ᾽ ἡμᾶς ποιῆσαι. "Ξἀλλὰ ὁ λαὸς πολύς, καὶ ὁ τόπος 

χειμερινός, καὶ οὐκ ἔστιν δύναμις στῆναι ἔξω" καὶ τὸ ἔργον οὐκ εἰς ἡμέραν μίαν καὶ οὐκ εἰς δύο, 

14 ὅτε ἐπληθύναμεν τοῦ ἀδικῆσαι ἐν τῷ ῥήματι τούτῳ. ᾿᾿στήτωσαν δὴ ἄρχοντες ἡμῶν" καὶ πᾶσιν 

τοῖς ἐν πόλεσιν ἡμῶν ὃς ἐκάθισεν γυναῖκας ἀλλοτρίας, ἐλθέτωσαν εἰς καιροὺς ἀπὸ συναγωγῶν, 

καὶ μετ᾽ αὐτῶν πρεσβύτεροι πόλεως καὶ πόλεως καὶ κριταί, τοῦ ἀποστρέψαι ὀργὴν θυμοῦ θεοῦ 

15 ἡμῶν ἐξ ἡμῶν περὶ τοῦ ῥήματος τούτου. 5 πλὴν ᾿Ιωναθὰν υἱὸς ᾿Ασὴλ καὶ Λαζειὰ υἱὸς ᾿Ελκειὰ 

16 μετ᾽ ἐμοῦ περὶ τούτου, καὶ Μεσουλὰμ καὶ Σαβαθαὶ ὁ Λευείτης βοηθῶν αὐτοῖς. 16 καὶ ἐποίησαν 


6 ελισουβ Αϑ | ασυνθεσεια 5 
9 εικαδι] εἰκαδει Α : 40066 5 | πλατια Α | χιμωνος Αϑ 
11 αἰνεσειν /\ 


6 גמס‎ και ע060--19‎ ἄτη | 60065 Β] εἴρας ΑΝ(αϊά)ς : εἴδρας 
Ὁ: εσδρας ₪ 16[[ | ומס‎ προσωπου Ὁ | οἰκου] צק‎ του Ν(υϊά)Ὀς | 
εἐπορευθη 19] +606065 ἃ | γαζοφυλακιον] זכ‎ το Ὀάς, | ιωαναν] 
ιωανναν גת שסוט | ,6ו[[5%9% שסעשן : *ת‎ | ελεισουβ] ιελισουβ ו(‎ : 
ελιασουβ בס | בכ‎ καὶ ἐπορευθη εκει (6כ‎ | επορευθη 25] ηυλισθη 
זק [שסזקש | א[66‎ καὶ Ὀς,ΞΞ | καὶ υδωρ οὐκ] (ουτε υδωρ 44): הס‎ 
καὶ τὰ | [וזס‎ 6 γὰρ 26 | ασυνθεσια זק [ג5א13‎ τὴ 4/1611 | 
αποικεσιας ΑΘ, 

'7 παρηνεγκαν φωνὴν] διεβοησε φωνὴ Ὀε, | παρηνεγκαι ץ‎ | 
40086 ΒΗ] זכ‎ εν τω 60: ΡΥ ש6‎ ΑΝΘ נתס | [[6צ‎ εν הו‎ | ιερου- 
σαλημ  13/\1צ מגה( \ןט)*5‎ [ + 0/00/05 18: + πασι τοις υἱοῖς τῆς 
αποικεσιας καὶ διεβοησε φωνὴ εν שד‎ 40086 του συναχθηναι εἰς 
ἐλῆμ 0-1 + πασιν τοις υἱοις της ἀποικιας του συναχθῆναι εἰς ιλὴμ 
5.8; ιλῆμ πασι τοις νιοις τῆς ἀποικιας του συναθροισθηναι εν 
ιλῆμ τοὶ] [λῆμ 19] τῆλ Ὁ | πασι] και εν Ὁ |[συναθροισθηναι} 
συναχθηναι Ὁ | εν] εἰς א[‎ 

8 πα5] זק‎ καὶ 506 | εαν Ὀς, | εἰς τρεὶις ἡμερα5] εως τριων 
ἡμέρων 005 | εἰ5] ὡς ἢ | ὡς ἡ βουλη] κατα τὴν βουλὴν Ὁς, | 
ὡς ἢ] ὡς αν ἡ :א[1\06\.‎ ος αν 5" | ומס‎ των ἀρχοντων 55 | 
εκκλησιας5] זכן‎ τῆς בס‎ | αποικεσιας 6, 

| 9 ανδρες] שק‎ οἱ 56 | מזס‎ εἰς ἐερουσαλημ 6 | εν ταῖς τρισιν 
60645 6 | (ημεραΞ5] + και εἰπὸν αὐτω 74) הז‎ ουτος---μηνος τὰ | 
[6/0705---סזט0‎ εν שד ףא שד‎ ενατω 6 | שמא‎ ΒΗ] זכ‎ 0 ΑΝ5 
[| | ₪ 19] זכ‎ καὶ ἢ | εἰκαδι] זכ‎ τη 6: שדשסאו6‎ ἢ | εκαθισεν 
זק‎ καὶ 590060 | πὰς 0 \₪0%[ גתס :ג גמס‎ πὰς 5* | πλατεια] 
זק‎ τὴ 062 | οἰκου] וק‎ τοὺ 202 | גמס‎ τοὺ 2% τὰ | ₪70 θορυβου 
αὐτων} εν τρομω 126,45* | θορυβου ΒΝΘῊΗ] צכן‎ του Α 1611 | περι] 
απὸ 6 | (ρηματο:] טסזטסד+‎ 44) | {(χειμωνος}] - εἰχον βιαν 
ἀπειρον ψυχος Ὑαρ ἣν πανὺυ 44) 

10 οπῖ και 5ט606)--19‎ ἃ | 60005 Β] εὗρας ΑΝο: εὗδρας :ל‎ 
εσδρας 52 1611 | εἰπεν] +600005 ἃ [ἡμεῖς ὁ | ἡσυνθετηκατε] 
οισυντεθηήκατε כ‎ | εκαθισατεῖ ελαβετε 93: (τας 62ל("5%‎ | 
πλημμελειαν] πλημμελιαις 1: τὸ πλημμελημα 6 | ἰσραηλ] 
ιλὴμ או[06‎ 

11 αινεσιν] ανεσιν :גמ6)[‎ - καὶ εξομολογησιν Ῥες | --שז‎ 
שא [עששף‎ τὰ | τω θεω [ב*5 א‎ τω שא‎ θῶ 4: שא‎ θῶ :כ[6‎ ΡΥ שא‎ 


14 πασι ὃ" 


8 ὑπαρξεις 5 | αποκιας Β" 
סז‎ ὑμις 5 | πλημμελιαν ΑΚ 
15 λευιτης 5 


8 מו 5-6 א \/, 


5%* 6 ₪ | מס‎ των τὸ ἃ | עשאט‎ 5%%%6( | διασταλητε] 
δισταλητε Ν: διαχωρισθητε 264 | λαων] זכ‎ των ומס | 6גמל‎ 
τῆς τὰ | απὸ των] מס : גו בס‎ τῶν ש[06‎ 

12. ἀπεκριθη הסט‎ | πασα εκκλησια] παντες εν φωνὴ μεγαλη 
ἃ | εκκλησια Β] זק‎ ἡ 1451 : (η ἐκκλησία ἡ μεγαλη 2306): 
ἢ ἐκκλησιὰ φωνὴ μεγαλη Υγ6]] | και εἰπαν καὶ εἰπὸν 6[6,: גוס‎ 
6: φωνὴ 8*%: + φωνὴ μεγαλη סז גוס | ףקת[‎ ἢ | ποιῆσαι] και 
κατα τοὺς λογοὺς σοὺ פטס‎ εφης ουτως ποιήσομεν (-σωμεν Ὁ Ὀς, 

18 מזס‎ αλλα ἃ | (οπὶ και 19 44) | ש 29 0 הזס‎ | τόπος ΒΞ] 
λαος ἢ: καιρος ΑΝΒΘ ταὶ] | δυναμι5] δυνατὸν 064 | {(εργον] 
Ἔτουτο 44) | οὐκ 45---εἰς 295] οὐχ ἡμέρας μιας οὐδὲ Ὅς, | תס‎ 
μιαν ἃ | καὶ οὐκ 25] οὐδὲ בס | )44 6זשס) :א[06‎ εἰς 2% ש[06‎ | 
αδικησαι] ἀσεβησαι 26 | ρηματι] λογω 6 

14 ἀρχοντες ΒΗ] ΡΥ 6 ΑΝΘ +6[[ | μων 19 Β] + וח ש6‎ τὴ 
(τη πασὴη 83.5.3) εκκλησια 59926.: ἐ τή (οπὶ (גם‎ παση εκκλησια 
ΑΝΘ "9 Ρ גתס | [[6ע‎ καὶ ιϑ- τ-ημων 25 τὴ | πασιν τοις εν] παντες 
οἱ εν ταῖς 5: δ(τᾷ5 ב6כ("%₪‎ | ος εκαθισεν] οἱ (α 44) εκαθισαν 
:44(45)ע:-01‎ οἱ λαβοντες (ל5% 88ז)%%‎ 06 | ελθετωσα»} זכ‎ και 
:גם‎ ελθατωσαν 5: ἠκετωσαν בסנ[‎ | εἰ5---συναγωγων] ἀπὸ καιροὺς 
εἰς καιρων 6.  συναγωγων 135*[[ καίρων Ὁ: συνταγων ΑΝ 56% 
)₪10( 1611 | πρεσβυτεροι] זכ‎ οἱ Ὀς, | גמס‎ πόλεως καὶ πολεως τὴ | 
זכ ]15 פש6גסד‎ τῆς מס | "ל‎ και πολεως ΝΑ | גמס‎ και 45 ςεὖνν | 
κριται] κριτὰς :או‎ -αὐτων 260 | οἵη θυμον ΑΝάβει | [ע060‎ ΡΥ 
του Ὀ: צק‎ αὐτου του 6, | εξ ἡμων] ₪0 ἡμὼων Ὁ: גוס | ,6 גוס‎ 
περι---τουτοῦ τῇ 

15 οπιὶ πλην---μεσουλαμ גמס | תד‎ πλην---τουτου Ν | ἀσηλ 
ΒΙΞΞ) σαηλ 5": ασσαὴηὴλ 2: 000000 ε,: ασαηὴλ 57 
(αζαηλ 74) | λαζεια ΒΒ 135] λαζειας 88: αἴας 2: 0005 Α 
פסוש גמס | [[6ע‎ 29 ἃ | ελκεια 135[[ “7αΐδεεὶ 0%: 701001 ΞΕ: 
06086 Α 611 | μετ] ΡΥ και 6. | בס‎ περι τουτου שו[06‎ | μεσουλαμ 
[(8וט)שמפא‎ μεσσολλαμ ὁ: μεσσολαμ טוס'כ‎ : μεσολαειμ 6: 
μεσολλαμ [ (Ἀλλ 51} τα8) [[6ע‎ : μετασολλαμ Α | גמס‎ και 3954 | 
σαβαθαι] σαββαθαι ב6ע+ףק00[1‎ : καββαθαι 4: (σαββαι 436) | 
0--001005[ οἱ λευιται αντελαμβανοντο αὐτων Ὁς, | βοηθων] 4 
(οπι 355) 2007/0/00000/ 5 

16 εποιησεν ב‎ | υἱοι] זכ‎ οἱ אותגמ[-416/‎ | αποικεσιας חל‎ | 


5 


ΕΣΔΡΑΣ 8‏ 6 א 


Β οὕτως υἱοὶ τῆς ἀποικίας" καὶ διεστάλησαν "150 0₪8 ὁ ἱερεὺς καὶ ἄνδρες ἄρχοντες πατριῶν τῷ οἴκῳ 


4 τὰ 


καὶ πάντες ἐν ὀνόμασιν, ὅτε ἐπέστρεψαν ἐν ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ δεκάτου ἐκζητῆσαι τὸ ῥῆμα. 

17 καὶ ἐτέλεσαν ἐν πᾶσιν ἀνδράσιν οἱ ἐκάθισαν γυναῖκας ἀλλοτρίας ἕως ἡμέρας μιᾶς τοῦ μηνὸς ι1 
τοῦ πρώτου. 15 Καὶ εὑρέθη ἀπὸ υἱῶν τῶν ἱερέων οἱ ἐκάθισαν γυναῖκας ἀλλοτρίας" ἀπὸ υἱῶν 8 
Ἰησοῦ υἱοῦ ᾿Ιωσεδέκ, καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ Μεεσσὴλ καὶ ᾿Ἑλιέζερ καὶ '1406(₪ καὶ Τ᾽ αδαλειά" 

τ καὶ ἔδωκαν χεῖρα αὐτῶν τοῦ ἐξενέγκαι γυναῖκας αὐτῶν καὶ πλημμελείας κριὸν ἐκ προβάτων τὸ 
περὶ πλημμελήσεως αὐτῶν" “καὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Εμμήρ, ᾿ Ανανεὶ καὶ Ζαβδειά" 531: καὶ ἀπὸ υἱῶν Ηράμ, 3. 
Μασαὴλ καὶ ᾿Ελειὰ καὶ Σαμαιὰ καὶ '16 καὶ Ὃ ζειά " 33καὶ ἀπὸ υἱῶν Φασούρ, ᾿Ἐλιωνά, Μαασαιὰ :: 
καὶ Σαμαὴλ καὶ Ναθαναὴλ καὶ ᾿Ιωζαβὰδ καὶ Ἤλασά: 53καὶ ἀπὸ τῶν Λευειτῶν Ἰωξαβὰδ καὶ :3 
Σαμοὺ καὶ Κωλειά, αὐτὸς Κωλιεύ, καὶ Φαδαιὰ καὶ ᾿Ιοδὸμ καὶ ᾿Ελιέξερ, Ξ: καὶ ἀπὸ τῶν ἀδόντων 4 
᾿Ἐλεισάφ, καὶ ἀπὸ τῶν πυλωρῶν Γελλὴμ καὶ Τέλημ καὶ ᾿Ωδούθ' “5καὶ ἀπὸ Ἰσραὴλ ἀπὸ υἱῶν 5 
Φορός,  Ῥαμιὰ καὶ ᾿Αζειὰ καὶ Μελχειὰ καὶ ᾿Αμαμεὶν καὶ ᾿Ελεαζὰρ καὶ Βαναιά" 56 καὶ ἀπὸ υἱῶν 6 


18 τεραιων Α | γαδαλια 4 
21 ἐλια Α [| οὗα 4 


19 πλημμελιας Αϑ8 | κρειον Β" 
23 λευιτων ΑΒ | φαλαια ΒΡ(αϊά) 
25 ₪006 Α || μελχια Α 


20 ἕαβδια 4 
24 ελισαφ 5 


ץק( )55-61 א 


διεσταλησαν} συνεσταλησαν τι: διεστίλεν 55% (τας 5%%(: διεσ- 
τειλεν Ὀς,Ξ | εσρας Β] εἴρας ΑΝο: 6/8205 δ΄: εσδρας 80 1611 | 
פט6ק)) 0 תזס‎ ἃ [| και ανδρε5} πῖγος 2: οτὰ 5%506,: חזס‎ καὶ 5": 
οἵη ἀνδρες הז‎ | ανδρες ἀρχοντες} οἱ ἀρχοντες οἱ ανδρες Ὁ 
ἀρχοντες} זק‎ οἱ :ג‎ ἀρχοντας 5>*06, | πατριων τω οἰκω] τῶν 
οἰκων τῶν πατρίων αὐτων 06, | πατριων] זק‎ των ἡ | שאוס שז‎ 
ΒΞ "υ]4}}} ;שאו‎ τῇ; των οἰκων ΑΝΘ" ומס | (60גט) [[6ז‎ και 
παντες ג‎ καὶ 4“ Ἐσ 5* | παντες] εκαθησαν παντες οἱ κλη- 
θεντες 6 | ἐν 15] ἐπ Αϑ..34]-ἰγ | ודס‎ ἐπεστρεψαν} οπι 1266, : 
מזס‎ οτε ἃ [| ἡμέρα ΒΗ] + שו‎ ΑΝΘ τεῖ! ₪ | δωδεκατου 8... 
(τοῦτ 5>*(56, | εκζητησαι] זקן :26 שסד זכ‎ καὶ ἢ: εκζητουσαι 
כו‎ 

117 ετελευτησαν Ὦ | ανδρασινἾ זק‎ τοις 06, | οἱ εκαθισαν 
τοις εἰληῴοσι Ὅς, | מזס‎ 6₪5--)18( αλλοτριας 5* | μια Α | הזס‎ 
του 19 ἅτη 

18 ἐνρεθη [ג]‎ εκαθισαν :ת‎ ευρεθησαν ΑΝ8-.3 ||[6ז‎ ₪ | 
υἱῶν 15] זק‎ των גמס | ,6ת5>*06‎ των---ὐίων 2% ἃ | οπὶ των τὴ | 
εκαθισανἾ εἐλαβον ὅ5.-.“0ε,, | γυναικας αλλοτρια9}] εξ αὐτων τὴ | 
των 15] זק‎ τῶν [טסשף)) | ,6מטל‎ ἰσραηλ 136) | νιου] υιων ΒΈ | 
(ωῳσαδεκ 136}  οταὰ καὶ 25 א[06‎ | αδελφοι] זכ‎ οἱ ὅθε, | αὐτων 
,של‎ | μεεσσηὴλ Β] μαασηα 5: μαασια εἴη Ἐ,: μασηια :ת‎ 
μαασιας :א‎ μαασηίας :ץ‎ μαασὴλ ΝῊ: μαασηια Α τεῖ] | (οπὶ 
καὶ 3" 4“. 44) | ιαρειμ 1106 איה[‎ [ λάγενι 5: ιαρηβ :ץ‎ ιαριβ Α 
τε! ; ἑωρειμ 5. | γαδαλεια] γαδαλιας ΨΥ : γαλαδεια ΝΆ : εεδδειας 
((ιδαια: 6,( καὶ γαλαδαιας 6,: (γαδαλιας και 61670 πλειστοι 


19 χείρα: 6, | αὐτῶν 195] זכ‎ απ πὶ | הס‎ του---αὐτῶν 39 5" 
εξενεγκαιἾ ἐξαγαγεῖν Ὅς, | γυναικα4 זכ‎ τας 106, : γυναίκα או‎ 
αὐτῶν 3% 13006 ,[ εξ εαυτων :מז‎ εαυτων ΑΝΘ" |[6ז‎ | πλημ- 
μελεια"] זקך‎ πέρι Ὅε,: προσηνεγκαν 01-17 | κριων ὁ | πλημ- 
μελησεωτ πλημμεληματοι 5*: τὴν (οπὶ 136) πλημμέλειας 6 
(136) 

20 הזוס‎ καὶ "ו‎ τῷ | νιωνῇ זק‎ των 6, | ἐμμηρ] ἐμὴρ הו‎ + 
ἐμμαηρ 66: ἀμμὴρ 5* | ἀνανει 115[\[ ועט‎ Ὀγε,: ἀγανιὰ ΑΝ 
ΤΕ! | תוס‎ καὶ 15 מז‎ | ζαβδεια] ζανδια ἀρ: ἕαβδιαε :ץ‎ 1 
,א‎ 

21 οπι καὶ 1" | υτων]ῇ זק‎ των θα, | ηραμῇ ηιραμ Ὅες,: 
ἐραμ ץ קוק :מ‎ | μασαηλ 115[ זכ‎ καὶ :ה‎ ασαηλ % : μαάσιανν: 
μαάσίας |: μασειαν Α τοῖ! ; (μάσαιαν 44. | ὁπὶ καὶ 2" τ | 
“λεια] ἐλειαν ὅγε,: 648% δ΄ | πὰ καὶ 35 πὶ | 064061 76, | 
תוס‎ καὶ 4" :!|6ז \/ מו [מזה!1154 מא | מז‎ ἐδιηλ Ν᾽ | מזס‎ καὶ 89 
[4ו]6 | הז‎ 0/0 Ὀγε,: ואס‎ | 


22 [ששאט‎ ΡΥ τῶν בס‎ | φασουρ] ΡΥ ἰραμ μασειας καὶ τὴ: 
φασσοὺυρ 64: φαρσουρ Ὁ | בס‎ ελιωνα μαασαια καὶ τὰ | ελίωνα 
ΒΝ54 355] ελειων 1: ελιωναι :או‎ ελιαωναι 6: ελιηναι 6: 
ελιωηναι Α45 τΕ}] : (ελιωνναι 74: εἴηωναι 44) | μαασαια ΒΝ Θἢ] 
זק‎ 2: και (ץ הוס)‎ μαασιας γε, : μαᾶσια Α 161] | οπὶ καὶ 29 
א‎ | σαμαηὴλ ΒΝῊ] σαμαιηὴλ 85: «ϑόριαεὶ 2%: ισμαηὴλ Α τεὶ! | 
תס‎ καὶ 4% τῇ | ναθαναηλ] γαθαηλ [ : ναθαωηὴλ Ν | הס‎ καὶ 49 
גת‎ [| ἑωζαβαδ] ἑιαζαβαδ Ὀ΄: ἐζαβαδ 060: ιωναβαδ ומס | אן‎ καὶ 
5%--)23( ιωξαβαδ ἀπιηρΥ | ἰλασα 6 י‎ 

23 απο] כ06(ל>8 ץז55%)60 ץש עשז+‎ [ἐωξαβαδ] זק‎ και Β΄: 
ιωζαδαβ ומס | ו‎ καὶ 29 :א[06 0006 :5 000008 [0600 | מז‎ 
50001 25: 060666 6 | κωλεια---ελιεζερ] οἱ σὺν αὐτω πὶ | 
κωλεια] κολια 6: κωλιας כ6עכ‎ : κωλαα Α | κωλιευ 115*[ ששו\שא‎ 
זאוגשא :(5%0010 עשזוגשא :ג‎ 8: 00/06/ 2%: κωλειτα 1: 
פשוגסא :)44 פשוגשא)‎ 6: 600/07 8%: κωλιτας Α τοὶ] | καὶ 4%-- 
ιοδομ] 2γίνιεεῤς 220004 * | φαδαια Β ΝᾺ] φαλαια ΒΡ(υϊὰ) : 
φααια 5: φεθθεια Ρ!: φεθειας ὄγε,: αφεθειας Ὀ΄: φεθεια Α 
גמס) | [[6ז‎ καὶ 5% 44) | ἰοδομ ΒΝῊ] 46600 5: ἰουδας Α τοὶ] | 
(ελιεζερ---(24) ἐλεισαφ] ελιαἕερ καὶ 0ק6ז6‎ 44) | ελιεζερ] 2/0/0907 
:יש‎ ἐλιαΐαρ 5: Εἰετεν ἘΝ: εἴερ | 

24 αἀδοντων)] ὡδων 85ז)*5%‎ 5. Ὁ) ς, | ελεισαῴ 131% [ג[5‎ ελισεβ 
Ὡ: ελισαβ καὶ σαχου Υ: ελιασουβ καὶ ἔακχουρ 260: :ות מס‎ 
ἐλισαβ Α הס | |!6ד‎ απὸ των 29 πὶ | πυλωρων] θυρωρων א[06‎ | 
γελλημ---ωὴἡδουθ} ἕκαστος γὙεγραμμενος τὴ  γελλημ | 13[ חס‎ 
א וטש‎ : γαιλλεὶμ 5: σελλημ ₪: σεαλὴμ 64: σελμὴν :קת‎ 
σολλημ ΑΙ: σολμὴν :|[6ז‎ (σωλμὴν 44( | זס)‎ καὶ τελὴμ 44( | 
τέλημ ΒΗ] τέλλημ 414 5 : τελαὴμ ἐς: τελμὴν 16[| | ₪8000 ΒΒ] 
08000 Ὦ: 8005 Ν : ουριας Ὅδ,: ὡδουε Α τοὶ] 

25 απὸ νυἱων] απὸ τῶν υἱων Ὅδῳ: גת גמ0‎ Φαρες 59% 
6עט(>5‎ | ραμια---(43) βαναια] καὶ οἱ σὺν αὐτὼ και 61600 καθ 
שסד00א6‎ τῇ | ραμια] ραμαια [\ : ραμειας על‎ > ραμεσιας 6, | (ὁ) 
καὶ 2% 44) αζεια] ιαξια ₪": αἴας γΥ: ταζιας ὅδ, : 00/00 :כ‎ 
αδεια 8: ιεὅδια א‎ {(ὁπὶ καὶ 35 44( | μελχεια] μελχιας :ץ‎ 
μεχια ΝᾺ: μιχαιας Ῥδ, | (οπὶ καὶ 45. 44( | ἀμαμειν Β5] 
ἡανιανιὶ Ἐ,: עו‎ ἢ {μι זזסס א6‎ 88); μεαμιν γ: μέλμιν ג שו‎ 
μελμιμ |: νεαμιμο: νεμὶμ εἰ αηλι Ν: αμιδαιας 6, : μιαμειδεας 
Ὁ: μεαμὲμ Α τοῦ} | מס‎ καὶ 6" שר‎ | ἐλεαζαρ 13[\[ ἐλεαΐαρ (ελιεζερ 
6,) καὶ μελχίας ἴνε,: ἐλεαξαρ (-ζα Α) καὶ ἀσαβια (-βιας :ץש‎ 
“μια ἂ: σαβια 8) ΑΝΒ 6[|: (ελεμελχίας ἀσαμιας 44): Ααξαῦ 
εἰ Μώμαγα ₪ | βαναια] βανεα ε: βαναιας 20: βανεας ν᾽: 
μαάναια ג[‎ > μαναίας γΥ 

26 νιων] זק‎ τῶν ὄννε,: τῶν כ‎ | ηλαμῇ ἐλαμ Ὁ: ו‎ 


626 


ΕΣΔΡΑΣ Β א‎ 37 


2) Ἠλάμ, Μαθανιά, Ζαχαριὰ καὶ ᾿Ιαὴλ καὶ ᾿Αβδειὰ καὶ ᾿Ιαρειμοὶθ καὶ ᾿Ηλειά" "7καὶ ἀπὸ υἱῶν Β 
28 Ζαθουιά, ᾿Ελιωνά, ᾿Ελεισούβ, ᾿Αλαθανιὰ καὶ ᾿Αμὼν καὶ Ζαβαδὰβ καὶ ᾿Οζειά" 38 καὶ ἀπὸ υἱῶν 
29 Βαβεί, ᾿Ιωανάν, Νιανὰ καὶ Ζαβού, Θαλεί: 29καὶ ἀπὸ υἱῶν Βανουεί, Μελουσάμ, ᾿Αλούμ, ᾿Αδά, 
39 Ἰασοὺδ καὶ Σαλουιὰ καὶ Μημών" 35καὶ ἀπὸ υἱῶν Φααδμωάβ, Αἰδαινέ, Χαήλ, Βαναία, Μασηά, 
3ι Μαθανιά, Βεσελὴλ καὶ Θανουεὶ καὶ Μανασσή' 3" καὶ ἀπὸ υἱῶν ράμ, ᾿Ἐλειέζερ, ᾿Ιεσσειά, 
35 Μελχειά, Σαμαιά, Σεμεών, 35 Βενιαμείν, Μαλούχ, Σαμαρειά" 33ἀπὸ υἱῶν "11060, Μαθανιά, ᾿Αθά, 
34 Ζαβέλ, ᾿Ἐλειφάνεθ, ᾿Ιεραμείμ, Μανασσή, Σεμεεί: 34070 υἱῶν ᾿Ανεί, Μοδεδειά, Μαρεί, Οὐήλ, 
35-37 35 Βαναία, Βαραιά, Χελκειά, 350200606, 16000000, ᾿Ελειασείφ, 37 Μαθανιά, Μαθανάν" καὶ 


- 


30 68006 13** [μανασεη Βα 


26 αβδια Α | ηλια Α 
33 ελειφαλεθ 1395 | σεμει Α 


31 ελιεξερ Α | 60006 Α 


27 ελισουβ Α 28 βαβι 8 
32 σαμαρια Αϑ 
34 μοδεδια 5. | μαρι 5 | θνηλ Β'"(υἰά) 


ἃ | 200/06 ΒΝ56] μαθανιας ἢ: μαθθανιας γ: ματθανιας‏ מס 
μαθθανια Α τεῖ] | ἔαχαρια ΒΗ] (ζαχαριας‏ :כ Ὀνγε, : μαθθανανια‏ 
και 29 44) |‏ גמס) | ₪ ]] ΡΥ καὶ ΑΝΘ τε‏ : עול και ζαχαριας‏ :)44 
| 1611 א שו αἰειηλ Α:‏ :בס ιαηλ ΒΑΠΡΞΕ] ιαειηλ 5: ιειὴλ‏ 
καὶ 39 44) | αβδεια] αὐδια ἀρ: αβδιας ψγγε,: αβαιας Ὁ |‏ מזס) 
(οπι καὶ 45 44( | ιαρειμοιθ Β] ιαριμωθ ΝΞ : αριμωθ "ἢ: εριμωθ‏ 
και‏ מס | ἀρ: 6000 και ζαβαβ και αζιζα ες, : ἱεριμωθ Α τε}]‏ 
או ἃ | ηλεια] ηλίας Ὀγε;: λα‏ ששו }27[--55 

27 νυιων] זכ‎ των :,6ל0'2‎ των 2* | ἕαθουια ΒΝΘἢ] ἕαθουα 
εἰ ἣν : ζαθοαα ל[‎ : ἕαθθαιου 'ס‎ : ἕαθθουα Αὖ [[6ז‎ [ελιωνα ΒΝΉΞΕΊ 
ἐλιων... Α"(αἰά) : ἐλίωναν 5 : ελίωναι Ὀνγε; : ελιωηναι Αἰ 1611 | 
εἐλεισουβ) ελιβους Ν᾿ : ελισου 8: ελιασουβ ὅε,: ελισομ ץ‎ | αλα- 
θανια ΒΝῺ] 1ελαμία ἘΡ: 0/0/0006 ἘΔ: βαλαθανιαν 5: 
μαθαναι ε: ματθαναι בסו‎ : μαθθαναι Α τεῖ] | ומס‎ καὶ 25 062 | 
שש‎ Β] αρμων ΝΘ! : 770/00 ἘΡ: αρμωθ γ: γνιοίλ ἘΔ: 
00002 Ὁ: ἱερμωθ 260: ἰαρμωθ Α 16 | ומס‎ καὶ 3% 262 | 
ζαβαδαβ ΒῚ] αβωδ ἃ: ἕαβαδ ΑΝΒΘ :||6צ‎ 200067 ₪: ὲ 
:ל‎ (ζαβωθ 44) | (οπι καὶ 4% 44) | 0066 ΒΝΘῊ] οἴει : 
οὗιζα Α τε}] 

28 υἱων] זק‎ τῶν Ῥηννα, | βαβει] βοκχει μοσολλαμ 06. | 
ιωαναν} ἰωανναν 6[-): ἑωναν δε] : ιανὰαν שסשסעש: :או‎ [| | νιανα 
Β] ששה‎ ἢ: δ Τἴαριέαμα 12: ἀνανεια 85: ανανιας Ὄγε, : ἀνεια 
ΝΒ": καὶ ἀνανὶ :א‎ αἀνανιὰ Α 16[| | οἵῃ καὶ 25 060 [ 0 
בס‎ | θαλει ΒΝῊ] זק‎ καὶ און‎ : θαλειμ 5: θελεει :6ל‎ οθαλι Α 
τε }] : εὐ Αἐλείέ יש‎ 

29 ק 608 ממט)0) הזס‎  υἱων] זק‎ τῶν Ὄνε, | βανουει 
[מ35‎ βουνει Ν : βαναι 06: βαανι או‎ : βανει Α 6[[ | μελουσαμ 
[מפאת‎ 3/00/4070 ἘΞ5.: μοσολαμ 6: μοσσολαμ א‎ : μοσολλαμ 
ΑΥ̓ א :161 (פהז קטפ)‎ ἘΡ 1 αλουμ [גא14‎ αελοὺυμ 1: 
μαλοὺυκ Ὁ: και λουχ און‎ : μαλουχ Α 16[| : 00/6 מוס : *ף‎ ₪ | 
δα ιασουδ]ὴ 220/020/2 לש‎ | 086 ΒΝΘἢ] 40/6 :יש‎ 5 
זק)‎ καὶ (או‎ Α 1611 | ιασουδ [[א131‎ ασουδ 5)016( : 400008 (ρτ και 
הס | *₪ /000/ :!|6ז 4 (או‎ καὶ 29 06, | σαλουια ΒΝΘΙΒΞΡ] 
σαλα 64: σααλ Α 2611: .500/ * | תוס‎ καὶ 39 06, | μημων ΒΕ] 
μηνων 5: λήεριαν 15%: μηλων Ν: ρηιμωθ ὅδ, : ρηιμουθ :ל‎ 
ραμωθ אי‎ : ἠριμωθ 6 : ρημωθ Α :6[1ד‎ 7αγενεοέλ 33. 

30 זק [ששוט‎ των να, | φααδμωαβ Βἢ] 2660 ηγουμενου 
μωαβ 6: φααθμωαβ ΑΝΒ τεῖ] | αἰδαινε χαηλ] εδενεχ ג‎ 5: 
40006 ΜΝειλαίοῦ ἘΔ: 40000 200000 ₪? | ₪666 Β"] 
6ע6600‎ 133%: (εδενε 44): ע606‎ ἢ: ἰδανε Ν᾽: αἰανασηιε ὅε,: 
ἀνασσιε 0": 65 Α 1611 | χαηλ ΒΝ] αχηλ ἢ : χαλμαναι Ρε,: 
καὶ χαληλ Α τοὶ] [βαναια ΒΝ ΘΦΗΞΕΡ] βαανια θ΄: 200006 :יש‎ 
(βαναιας 44): βαλαια ε,: καὶ βαναιας :ץ‎ καὶ βαναι :א‎ καὶ 
βανανια τι: זכ‎ καὶ Α 16[| | μασηα 1310 [ג[‎ μαση 5: μαασια :כ‎ 
μαασσια ὅδ;: και μαασιας או‎ : μαασηα Α 16[[ | μαθανια ΒΡ’ ἘΠ] 


לקמ( 5-6 א \. 


μαθηνια Ν᾽: αμαθανεια 5 (μ ססזקמו‎ 51 υἱά): ματθανια : 
βαθθανια ἃ: (βαθθανιας 44): μαθθανιας γΥ: καὶ ματθανιας Μ: 
μαθθανια Αὁ τε] | βεσεληλ] βεσιληλ ἃ: βεσελεὴλ :עב‎ 
βεσσεληὴλ 8: βεσσελεηλ ὁ: βασσελεηλ Ὁ΄: και βεσελεηλ או‎ | 
מזס‎ καὶ 25---μανασση 06 | מס‎ καὶ 29 ἃ | θανουει 11 5[ ναθουι 
ἢ: οὐ )סו ('כ מזס)‎ αὐτου βανουει 6. : βανουι Α 161[ | μανασσὴς ΨΥ 

31 και---ηραμ] סו‎ μεραρι 6 | זכ [ששוש‎ των א‎ [| 6 
[[6ז 460666 :ץ 0606/05 :064 600465 [ם5 א‎ | μελχίας Ὀνγε, | 
000006 ΒΝῊ] 0000009 6: 0206 :א‎ 0026009 0: 0000005 4 
:[[6ז‎ 06066 5: (σεμειας 44) | σεμεων] σεβεων ἢ: עש6ע6ש‎ Ν: 
συμεων 6 

82 βενεαμειν 1606106 | μαλουχ] μαλωχ ε,: βαλουχ Ν: 
μαδουχ 51: μαλαχ 06: μαλωκ Ὁ | σαμαρεια] זכן‎ και 0": 
Ν: σαμαρειας Ὀγε,: σαμαραια ἢ : και σαμαρι זו‎ 

88 απο ΒΡε,7 זק‎ καὶ ΑΝΘ [[6ז‎ ₪ | νιων] זכ‎ των א‎ [ σαμ 
[מת‎ ἡσιαμ ΝΕ: ασσὴμ Ὁ: ασὴμ Α [[6ז‎ [μαθανια 135[ μαθαναι 
6: μανθανια Ν᾽: ματθαναι :יז‎ μαθθανιαμ Ὁ: ματθαναμ ες: 
μαθθαναι Α τεῖ! | αθα ΒΝ ΘΗ] μαθαθα ε: ματθαθα א‎ : 0 
:םס‎ ματθαθ 6,: μαθθαθα Α τεῖ]";: (οτὰ 44)  ἔαβελ [מפאת‎ 
]₪866 1: ἕαβδαι Ὁ: ἔαβαδαι ς,: ἕαβαδ Α τεῖ! | ελειῴφανεθ Β"] 
ελειφαλεθ לי‎ 560: ελιῴφαλετ Α τοὶ] [εἐραμεὶιμ Β] ἐεραμει 
תפ‎ : ιερεμὴ :ץ 065ק6ק6) :בסשת‎ ἱερεμε ΑἹ (ρ (זז60 א6‎ 1611 | 
μανασση σεμεει] μανασσεμει \ | μανασση] μανασσης טר‎ )+ και)γ : 
מזס)‎ 44) 

84 απο ΒΒ ῬΗῆς,7 זק‎ καὶ ΑΝ 5% [[6ז‎ ₪ | υἱων] זכ‎ των או‎ | 
0766 μοδεδεια] 7070000 11200010 ἘΠΡ: 770000700 1100000006 ἘΞΑ | 
ανει 135[ 6שץ‎ ἢ: 6עשעם‎ Ν᾿: βαανι :א‎ βαννι ἃ: 0066ע80]‎ 6: 
βανει Α [[6ץ‎ | 2086066 ΒΝ ΘΗ] βοοδια 06[ : μορδια :כ‎ 6 
6.1 μουουδια Ὁ: μοοδιας ץ‎ : βοοδιας חר‎ : 000606 Α 61] | 6 
οὐ} 0/0/0201 ₪ | μαρει ΒΝΘ5Ε7] αβραμ :ת‎ αμβραμ קל‎ : 
ἀμραμ. 1611: (αμβαμ 44) | ουηλ ΒΕΡΝν"] θυηλ [6(5נט)*13‎ : ἑιωηλ 
Ῥ6, : זכ‎ καὶ Α τεὶ!] : {και טסו‎ 74) 

85 βαναια] μαναια ἢ: βαναι :א‎ βαναιας ץ‎ | βαραια ΒῚ] 
μαδαια ₪: βαδαιας ὙΥ : βαδδια Ν᾿: βαδαια Α τε] [χελκεια 
ΒΝΘῊ] עאו שוגפ‎ : χελιασουβ Ὅς, : χελια Α γε]] 

36 ουιεχωα ΒΝ] οὐεχωα ἢ : ουιερεχω 5: ουουλνια 6[)\ א6‎ 
צזסס‎ υἱά)ρ: οὐουανε :א‎ ουὐουγια ΑΘ: ουανια Ὅε,: 000005 :ץ‎ 
(ουουλνιας 44): ουουανια τ6}1: 2000/08 ἘΡ: Αεὐλΐα יש‎ | 
ιεραμωθ ΒΝ 58] 0/7070 יש‎ : 7αγίνιοέλα לש‎ : μαρμωθ ἀϊ(αἰά)ρ: 
μαριμωθ Α το}}] | 660606600 13[ ελιασηβ 63% : ελιασουβ 06 : 
(ελιασιμ 74): ελειασειβ 5 : ελιασειβ ΑΝ τεῖ] 

37 μαθανια ΒΒ6}7 ματθανια 6,1: μανθανια Ν᾿: μαθθανιας γ: 
ματθανιας ער‎ : μαθθανια Α τεῖϊ! | 0000 131 [לש‎ μαθθανα 5 : 
μαθαναι 6: 2000000 1: μαθθαναια :ה‎ και ματθανι :א‎ βοννει 
Ὀς,: μαθθαναι Α בס :611ע‎ 3Ξ5 | ותס‎ και ἐποιῆσαν 6 


627 


7 א 


ΕΣΔΡΑΣ 8 (עפגזאמפא)‎ 


Β ἐποίησαν. 38 οἱ υἱοὶ Βανουὶ καὶ υἱοὶ Σεμεεί, 39 καὶ Σελεμιὰ καὶ Ναθὰν καὶ ᾿Αδαιά, 45 Μαχαδναβού, 3-4 
Σεσεί, Σαριού, 41 Ἐζερὴλ καὶ Σελεμιὰ καὶ Σαμαρειὰ 43καὶ Σαλούμ, Μαριά, ᾿Ιωσήφ' 330770 υἱῶν 3-ו‎ 
% הז‎ Ναβού, Ἰαήλ, Θαμαθιά, Σεδέμ, Ζανβινά, Διὰ καὶ ᾿Ιωὴλ καὶ Βαναιά. ὃ 44 πάντες οὗτοι 7 4 


5% 
83 


γυναῖκας ἀλλοτρίας, καὶ ἐγέννησαν ἐξ αὐτῶν υἱούς. 


δ: ΛΟΓΟῚ Νεεμία υἱοῦ Χελκειά. 


ע)זא !ו 


" Καὶ ἐγένετο ἐν μηνὶ Σεχεηλοὺ ἔτους εἰκοστοῦ καὶ ἐγὼ ἤμην ἐν Σουσὰν ἁβειρά" 5 καὶ ἦλθεν : 
“Ανανὶ εἷς ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν μου, αὐτὸς καὶ ἄνδρες Ἰούδα, καὶ ἠρώτησα αὐτοὺς περὶ τῶν σωθέντων 
οἵ κατελίπησαν ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας καὶ περὶ Ἱερουσαλήμ. 3 καὶ εἴποσαν πρὸς μέ Οἱ καταλειπό- 3 
μενοι οἱ καταλειφθέντες ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας ἐκεῖ ἐν τῇ χώρᾳ, ἐν πόλει, ἐν πονηρίᾳ μεγάλῃ καὶ 
ἐν ὀνειδισμῷ, καὶ τείχη ᾿Ιερουσαλὴμ καθῃρημένα, καὶ αἱ πύλαι αὐτῆς ἐνεπρήσθησαν ἐν πυρί. 
5  Ἰκαὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἀκοῦσαί με τοὺς λόγους τούτους ἐκάθισα καὶ ἔκλαυσα καὶ ἐπένθησα ἡμέρας, . 
καὶ ἤμην νηστεύων καὶ προσευχόμενος ἐνώπιον θεοῦ τοῦ οὐρανοῦ. 5 καὶ εἶπα Μὴ δή, Κύριε ὁ θεὸς 5 
τοῦ οὐρανοῦ ὁ ἰσχυρὸς ὁ μέγας καὶ φοβερύς, φυλάσσων τὴν διαθήκην καὶ τὸ ἔλεός σου τοῖς 
ἀγαπῶσιν αὐτὸν καὶ τοῖς φυλάσσουσιν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ" δἔστω δὴ τὸ οὖς σου προσέχον καὶ οἱ 6 


38 σεμει Α 
ΧΙ ז‎ σεχενλου *ם (0גט)‎ 
3 ονιδισμω 5* | καθειρημενα 35 


(35)55, 6עאו+ק ח( )1( )5-6 א 

38 οι υιοι] זק‎ και 62: και א‎ Ὁ: καὶ ἀπὸ מס :ץ ששו‎ οἱ ἃ | 
βανουι} βαουνι νι : βανου Ν : βοννει ὉὈε, | οἵ και υἱοι Ὀγε,ΈΈ | 
0% 2% Βϑθάδρν7] זק‎ οἱ ΑΝ τεὶ!: {οπὶ 44) 

39 σελεμια ΒΒΗ] σελεμει 6 : σελεμιας Α τε] : σελμιας א‎ | 
תוס)‎ καὶ 15 3* 44) | αδαια Β] αδια ἢ: αδαιας Α τεῖ!]: αδε Ν: 
αδειαμ 5 

40 μαχαδναβου σεσει και μαχναδα καὶ :או 0606ט₪00‎ εἴ 
Ανιαελαά (Μαελαα ἘΡῚ εἰ Λίαδισε εἰ 5:07 Ἐ, | μαχαδναβου ΒΝ] 
μαχαΐβανου |\: αχαδναβου 5: (μαχναδαβου 44): και ναδαβου 
:בש‎ μαχναδααβου זק)6\,‎ καὶ 6*( |[6ז‎ | σεσει] καὶ σεσσειν 6: 
καὶ σενσειρ Ὁ | σαριου Β] σαρου ΝῊ : σαρουε 5 : και 000006 16 : 
και טסקש : או טסקט‎ /\ τεῖ] : גזס)‎ 44) 

41 εἴερηλ ΒΗ] זק‎ εὐ ₪ : ἐσριηλ אי‎ : καὶ εζριηλ 06, : εἴριηλ 
ΑΝ τεῖ!: (οπὶ 44( | ומס‎ καὶ το ἃ [ σελεμια ΒΝ58] σεμελια Ἡ: 
σαμαιας 6: σελεμιας Α תוס | [[6ז‎ καὶ 29 ἃ | σαμαρεια ΒΝ58] 
σαμαρειας Α τεῖ! 

42 και ΒΌν-ε,] οὐ ΑΝΘ |[שז‎ | σαλουμ ΒΝΘῊ] σελουμ 6: 
σελλουμ Αὶ τεῖ! | μαρια 115[[ (αμαρια 74): αρια Ν : και ἀμαριας 
ἔννγε,  ἀμαριαφ Α τεῖ! : (οπὶ 44) | τωσηφ] זכ‎ και טכ‎ 

43 απο זק‎ και 76, | ναβου] ναβαυ δί(εχ טשטשץ :,6(זז00‎ 
π΄: 4008 :יש‎ αβου 6 | ιαηλ ΒΝΒΒΈΖ ιεειηλ Αι: מ‎ ἃ (η א6‎ 
:(ז60‎ εὰλ ₪: מו‎ το}!  θαμαθια ₪05(₪[ μαθαθια Ν: 
μαθαθιας ε: μαθθαθιας /\6[: ματθαθιας Ὁνε,: ματταῦθιας ἃ: 
ματταθιας τεῖ! : (ματθθιας 44) | σεδεμ ΒΝΒΕ] זק‎ εἰ ₪: ζαβαδ 
תזס :|!6ז‎ Α || ἔανβινα δια] εἰ Ζηόεν εἰ βανπαάμία 25 | ζανβινα 
"שחת‎ ἔαμβεινα ΝΆ; ἔεβεννα או‎ : ζεβεννας |) : ζεβενει Ὁ: ζεβεννει 
61: ζεβιναν ἐπ": ζεβιννας τι מזס :|!6ז‎ Α | תוס)‎ δια καὶ שו‎ 
44( | διὰ [*שת5 או‎ δαὶ Ὁ: ιαδαι Α מו | |[6ז‎ καὶ 1% 6שו1א1‎ | 
[;מְשו‎ ὦ 6% 6 υἱά ἃ | מס‎ και 1" |16, | βαναια] βαναιας ΨΥ: 
] 04 6 

44 ἀταντει (| | 60000 | ἐλαβον νυ: οἱ λαβοντες Ὅς, | 
ישא זט (גם‎ δ΄ | (ὁπ וטסוט--)₪א‎ 44) | και--αὐτωνἹ εἰσι δὲ εἰ 
αὐτῶν τῶν γυναικὼν αἱ ἐγενγησαν Ὀς, ἘΔ | εγεννηθησαν ה‎ | υἱου:] 
ἐτέλου τοῦ δευτέρου βιβλίον 60 0 מק‎ τῷ : ὁ τέλοῖ τῶν δυο βιβλιων 
εσῦρα τὸν 41 ἃ 

ΧΙ ἰπροῖ ἐγτένθεν τὰ πέρι γεεμιου [ : ἀρχὴ שסד‎ ἐσῦρα βιβλ... 
76," | λογοι---χελκεια] ποῖ Ἰαυσι 1 + γεέέμέα (קָהז)אי‎ : 600001 βιβ. 
יוג‎ γ' 6: οπὲ (ואו)ו'*, 6ח(1צ))א‎ ἘΣ | γεεμια] ἐμία ἢ > νεέμιου ὁ : 


5 ל 39 


4 επενθησα] ειπείθησα 5" 


41 066266 5 
2 κατελιπησαν 13 *)10( [ κατελιῴθησαν 13*: κατελειῴφθησαν ΒΡ 
5 ἐλαίος Α | φυλασσουσι 5 


νεμιου 'כן‎ : νοεμίου 6,* : νεεμαν τὰ | χελκεια 1332"[ χελκιου 6 * : 
χαλκιου 2 : שחש‎ ἢ: (αχαλι 236): αχαλια (-ἰου τη) επτα- 
καιδεκατον ἄτηρ: αἀχαλια ΑἸΝ ΒΚ(πιρ) [[6ץ‎ | σεχεηλου ΒΝ ἜΞΞ0] 
σεχενλου א//5602. :(0גט)*13‎ 335: χεσελεὺ 55%: χασεηλον Α: 
χασαηλου Κι: χασηλευ σε: χασίλεὺ מז‎ : χασελεβ א‎ : χασλεὺ 6,: 
χασαλεὺ Ὁ: χασελεὺ 1611: αλραϑυνα 35 | ετους] זכן‎ τοις σουσοις 
μητροπόλει περσων 5" | εἰκοστους Α [| εν σουσαν αβειρα] 
5050/0007 ל‎ : ἐπ וז :55 2010/00 .שי‎ ἐμ δ 0700016793 ΕΞ | 
0000005 [זוקותמפ את 8 |[ בע‎ αβειρρα Αἴ: αββιρα ἀϊπᾳ: 
αββηρα Κι: ναβηρα ε: ναββειρα οἷ : τὴ βαρει על‎ : τη βαρὴ 6, 

2. ηλθεν] + προς με 6,96 | ανανι] ἀαναγια ΝΈΞΡ: > גג‎ 5: 
αναν ΘὉ | οπὶ εἰς גוס | או‎ ἀπὸ 15 6 | הס‎ των τὸ ΑΝ ϑοάμ-ιηρ- 
א‎ | αὐτος] זק‎ καὶ ם‎ | (ανδρες] זק‎ οἱ 44) | ιουδα] זק‎ εξ 06, | 
σωθεντων ιουδαιων των διασωθεντων 6,12%85ע1‎ | κατελιπησαν 
Β"(υ14)}] κατελειῴθησαν ΒΕΡΑ ΝΘ גוס | ממוס‎ περι 29 % 

8 εἰποσαν 135%-9[\[ εὐπαν τὴ: εἰπεν [ 66 ἰηΐ {ἰπ)νν3Ὲ}Ὁ : ἐποιησαν 
ΝΘ": εἰπὸν Α 1611 | οἱ 15] +זס זכ‎ Ὀγβ,ρφ(υϊ4) | καταλειπομενοι) 
καταλιπόμενοι [11+ : ὑπολελειμμενοι Ὀς, | οἱ καταλειῴθεντες 
מזס [6,8מטפא‎ Α τοὶ] | [)6א6)‎ καὶ 74) | εν 1-- πόλει] ἦγε 6 
εἰμέίαίε ἘΔ. ἐπ εἰμέαξίδιες 25" (161גו)‎ εν πόλει 141% ג[‎ [ εν τὴ πολει 8: 
οπὶ Α το] ἘΞ (4א))5‎ [πονηριὰ μεγαλη] κακοῖς πολλοις 126 | εν ονει- 
δισμωἹ ὠνειδισμὼν Ὁ΄: מזס‎ εν ὄκιπη | τειχη] זכ‎ τὰ 8. δ(ταϑ 59.) 
Ὀγο, | ₪ 145>906,[ οὐ ΑΝ Θ᾿" τοὶ] | πυλαι] πυλας Κα: πόλεις 6 | 
ἐνεπρησθησαν ἐνεπρισαν | : εμπεπρησμεναι Ὁ: ἐνπεπυρισμεναι δῳ 

4 מס‎ ἐγένετο מו(‎ | εκαθισα καὶ] זק‎ καὶ Ν᾿ : ומס‎ πὶ | καὶ 
ἐκλαυσα] )ףסכ‎ ἐπενθησα 6: תוס‎ % | ἡμερα5] ΡΥ πολλας :א‎ 0 
ἡμέραις :בכ הסח‎ + πολλας הזוס | ץ‎ καὶ προσευχόμενος πὶ | 
μον, א שפז זק‎ Βυοίκαννε, | του ουρανου] του εποῦριου 'כ1‎ : ΟΠ ו‎ 

5 εἰπα] εἰπαν Ὦ: εἰπὸν 6 | μὴ δὴ] ὦ δὴ חזס :בק‎ 5" 
תוס‎ ὁ 060% "םת‎ | οὶ τοῦ ουρανου 5" | 0 25--μεγαΞ] ל‎ 
2/00/00 ₪: גוס | הז תוס‎ 0 ἰσχυρὸς ἃ | 0 35] זק‎ καὶ 060: και 
אוקן%[66‎ | οἱ καὶ 2% ס זכן [0/96005) | גת‎ /\ 14 5106, | φυλασσων] 
ΡΥ καὶ ף-01‎ : ΡΥ 0 :עס‎ ΡΥ καὶ 0 הזוס | ץ)‎ τὴν גת‎ | τὸ 6(\60[ τὸν 
ἔλεον 61 תוס‎ τὸ πὶ σου Β] αὐτοῦ 6: מס‎ ΑΝ Θ᾽ τοὶ] | בס‎ 
καὶ 45 “αὐτου τῇ 

6 το---προσεχον] τα שד‎ 000 προσέχοντα |20 | προσέχον--- 
ακουσαιἾ 6 תו‎ | ἡνεωγμενοι Νϑνν | 0 כ‎ τὴν 1806 | 


1 ו‎ νγεέμιαν ἐπιγραῴεται παρὰ τίσι סד‎ ἐνγευθεν διαιρουμενον ἀπὸ τοῦ πρώτου 60000 παρα τισι 06 συνήμμενον ὡς ἐν μετὰ 
τοῦ πρωτον βιβλιου του εσῦρα τιδεται εἰθ זף]+‎ τὸ δευτερον του ἐσῦρα Υ 
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ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) זוא‎ 4 


ὀφθαλμοί σου ἀνεῳγμένοι τοῦ ἀκοῦσαι προσευχὴν δούλου σου, ἣν ἐγὼ προσεύχομαι ἐνώπιόν σου 9. 
σήμερον ἡμέραν καὶ νύκτα περὶ υἱῶν ᾿Ισραὴλ δούλων σου, καὶ ἐξαγορεύων ἐπὶ ἁμαρτίαις υἱῶν 
Ἰσραὴλ ἃς ἡμάρτομέν σοι, καὶ ἐγὼ καὶ ὁ οἶκος πατρός μου ἡμάρτομεν. 7 διαλύσει διελύσαμεν, καὶ 
οὐκ ἐφυλάξαμεν τὰς ἐντολὰς καὶ τὰ προστάγματα καὶ τὰ κρίματα ἃ ἐνετείλω τῷ Μωυσῇ παιδί 
8 σου. ϑμνήσθητι δὴ τὸν λόγον ὃν ἐνετείλω τῷ Μωυσῇ παιδί σου λέγων Ὑμεῖς ἐὰν ἀσυνθετήσητε, 
9 ἐγὼ διασκορπιῶ ὑμᾶς ἐν τοῖς λαοῖς" θκαὶ ἐὰν ἐπιστρέψητε πρὸς μὲ καὶ φυλάξητε τὰς ἐντολάς 
μου καὶ ποιήσητε αὐτάς, ἐὰν ἦ ἡ διασπορὰ ὑμῶν ἀπ᾽ ἄκρου τοῦ οὐρανοῦ, ἐκεῖθεν συνάξω αὐτούς, καὶ 
סז‎ εἰσάξω αὐτοὺς εἰς τὸν τόπον ὃν ἐξελεξάμην κατασκηνῶσαι τὸ ὄνομά μου ἐκεῖ. 19 καὶ αὐτοὶ παῖδές 
זו‎ σοῦ καὶ λαός σου, 006 ἐλυτρώσω ἐν τῇ δυνάμει σου τῇ μεγάλῃ καὶ ἐν τῇ χειρί σου τῇ κραταιᾷ. τ" μὴ 


(ἢ ΧΙ 


δή, ἀλλ᾽ ἔστω τὸ οὖς σου προσέχον εἰς τὴν προσευχὴν τοῦ δούλου σου καὶ εἰς τὴν προσευχὴν 
παίδων σου τῶν θελόντων φοβεῖσθαι τὸ ὄνομά σου" καὶ εὐόδωσον δὴ τῷ παιδί σου σήμερον καὶ 
δὸς αὐτὸν εἰς οἰκτειρμοὺς ἐνώπιον τοῦ ἀνδρὸς τούτου. καὶ ἐγὼ ἤμην εὐνοῦχος τῷ βασιλεῖ. 


1 ὑπ Καὶ ἐγένετο ἐν μηνὶ Νισὰν ἔτους εἰκοστοῦ '/\ 06006000 βασιλεῖ καὶ ἦν οἶνος ἐνώπιον ἐμοῦ, ς 5 


καὶ ἔλαβον τὸν οἶνον καὶ ἔδωκα τῷ βασιλεῖ, καὶ οὐκ ἦν ἕτερος ἐνώπιον αὐτοῦ, 5 καὶ εἶπέν μοι ὁ 
βασιλεύς Διὰ τί τὸ πρόσωπόν σου πονηρόν, καὶ οὐκ εἶ μετριάζων ; οὐκ ἔστιν τοῦτο εἰ μὴ πονηρία 
3 καρδίας. καὶ ἐφοβήθην πολὺ σφόδρα, 3καὶ εἶπα τῷ βασιλεῖ ὋΟ βασιλεὺς εἰς τὸν αἰῶνα ξήτω. διὰ 
τί οὐ μὴ γένηται πονηρὸν τὸ πρόσωπόν μου, διότι ἡ πόλις, οἶκος μνημείων πατέρων μου, ἠρημώθη 
4 καὶ αἱ πύλαι αὐτῆς κατεβρώθησαν ἐν πυρί; 4 καὶ εἶπέν μοι ὁ βασιλεύς Περὶ τίνος τοῦτο συνζητεῖς ; 


6 ακουσε ὃ. | προσευχομε 3 | νυκταν 5* | εξαγορευω ΒΓ (αἰ) 
9 επιστρεψηται ὃ 
3 μνημίων 5 


8 ενετίλω 5 
ΧΙ: νεισαν ἃ 


δούλου] צכן‎ του ΝΉΟεἾνγε, : δουλων ἢ | σήμερον ενωπιον σου % | 
ἡμεραν καὶ νυκτα] ἡμέρας καὶ νυκτὸς ,סכ‎ : οὶ πὶ | עשוש‎ 19-60 
59] των δουλων σου των υἱων לו‎ ΒΕ; | δουλων] δουλωγ | εξαγο- 
ρευων ΒἾ ἢ] εξαγορευσω :א[06‎ εξαγορευω 13')₪10( ΑΝ 5. 1611 | 
ἐπι αμαρτιαι5}] ἐπι ἁμαρτιας ΑΘΠΥ : περι ἀμαρτιαις τὴ : πέρι των 
ἁμαρτιων 6 | ὑιων 29[ זכ‎ τῶν θ6, | ας ΒΑΝΒΗΚ] οτι 6: 
₪05 1611 | ἡμάρτομεν 15] ἡμᾶαρτον 140605 | οπὶ καὶ 4" מו[‎ | 
[05ד0ד‎ ΡΥ του 1/5 6ץאומא[‎ 

7 διαλυσει ש06 טט\006‎ | οἰ ל ל‎ 0: καὶ ματαιωσει 
ἐματαιωθημεν εν σοι 6: מס‎ ἃ | מס‎ διαλυσει τὰ | διελυσαμεν 
ΒΝ415"] διελυσαμὴην Ν᾽  : (ελυσαμεν προς σε 236): + προς σε 
Αϑ.8 |[6ז‎ | οπὶ τὰς ἐντολὰς καὶ πὶ | εντολας] + σου 26 | 
προσταγματα] δικαιωματα 26, | οπὶ καὶ שז‎ κρίματα ἄτι | 
τω μωυσὴ] μωυσὴ שד :תד שד‎ μωῦυσει :ח[‎ μωσὴ שד‎ 6: 6% 
τω 5: גמס‎ τω Ν: (οἴῃ μωυσὴ 44.236( | 5παιδι] זק‎ τω : 
παιδω Α | σου] + μωυση τὰ 

8 וס‎ μνησθητι---σοὺυ Ὁ ἸΩΡΒΕΡ | גמס‎ δὴ 157 | τὸν Ἀογον] 
των λογων ἰδἴπ: τοῦ λογου 6: τοῦ λογου σοὺ γε;: טסד‎ δουλου 
σου 2 | ον] [ג(1 שסש--שז | ת'ג[ ץש‎ τω μωυσει παιδὶ σου |: 
μωυσὴ )-66 ὁ: μωση 6,( שד‎ παιδὶ σοὺ הס :ב6או2‎ τω 5: שד‎ παιδιὲ 
σου μωυση ΑΝΙ85 611 | מס‎ λεγων 5* | υμεις ש60‎ ασυνθετησητε 
60 ασυνθετησητε ὑμεῖς ו[06‎ : 60 ἀμάρτητε μοι ὑμεις 264 | 
αθετησητε 5"% | εγω] זכ‎ καὶ 06 | διασκορπιω] διασκορπισω ἢ : 
800 6060 6 
- 9 οἷ καὶ 19 Καὶ [φυλαξητε---αὐτας] ποιησητε τας \(70ע6‎ 
μου τὰ | ποιήσετε ἀρ | εαν 29[ זכ‎ καὶ אן‎ | η 19[ ην ΝᾺ | בס‎ 
ἢ 29 5. | διασπορα] διαστροφη Ὁ | απ ח6 [טסקא₪‎ ἀκρου ῬΕ,: 
257006 αὐ ἐογηεΐρος ΞΕ, | ουρανου] -ἰ- εὡς ἀκρου του οὕνου 56506 | 
συναξω---εξελεξαμην}] ον (ἰῃηξ 110} εξελεξαμὴν τοπὸν συναξω υμας 
και 0 | αὐτοὺς 19] αὐτου 5": ὑμᾶς ὅς, | οι καὶ 40 5* | 
εισαξω---εξελεξαμην} εἰς τον τόπον ον εξελεξαμην εἰσαξω ὑμας ὁ | 
αυτους 29] υμας 6. | οπὶ τον א‎ | κατασκηνωσαι] και κατασκηνώσω 
δ; | ονοματι [\ 


וצז.דתק .11 .]סע 5ΕΡΊΤ.‏ 


629 


ἤ εδιελυσαμεν 5" | ενετίιλω 5 
11 φοβισθαι 5 | οικτιρμους 5 
4 συνζητεις}] 66דןל) טש‎ Β᾽ 


ΑΝΒΡ-εῃ)-πρᾳίνγε,ΞΕ (9) 


10 αυτοι] νυν ἡμεις 2: νὺν ὑμεις θ΄ε, | זכ [פס₪\ג‎ ο [צשס | ץ6‎ 
ον 06, | ומס‎ εν 1% 06. | οπὶ τὴ 19 ומס | ץ)-%ג41%50‎ τῇ 
μεγαλη 5*35 | הס‎ τῇ 3% ὕε, 

11 זכ [מ₪)‎ καὶ 236) | δη 19[ + κε ἃ] -)16: + 6א‎ μη αποστρεψης 
(-εἰς 6: επιστρεψης ὈἼ סד‎ προσωπον σου 6שכ*-5%‎ | προσευχὴν 19[ 
εὐχὴν π | δουλου] λαου Ὁ | הס‎ εἰς τὴν προσευχὴν 29 τὴ | παιδων 
ΡΥ των ΚΥ: των מזס)‎ 4) δουλων Ὀάς, | θελοντων} ελθοντων Ν | 
מזס‎ δὴ 296, | ששזטם‎ ἢ | ενωπιον] ἐναντίον ὅδ, : ἐναντίον πάντων 
και Ὁ΄ | תוס‎ τουτου Α | א‎ εγω] καγω ΑΝάϊκ--ἰγ [εὐνουχος 
צק-צכ מ*פא‎ +[ οινοχοὸος Αϑ-.3 1611: (8 οἰνοχοος του βασι- 
λεως καὶ εὐνουχος αὐτου זש-זכ)‎ + | τω βασιλει] του βασιλεως 06, : 
+ εἰ φρο ῥγοῤῥταῤαν»ε εἰ ἘΔ 

ΧΙΠ1 (και εἐγενετο] εγενετὸ δὲ 44) | νισαν] νησαν ΝΕΚΈΞ: 
νισα 5* | ετὸς | | ἀρσαθερθα 13 [זש-זכ)‎ αρσαθα 1)* : 6 
:ל*5‎ 600006006 Νεῖ: 0200006 :קת001‎ ασαθερ |: αρταξερξου 
:םס‎ αρταξερξὴ 59%: 620000006 .\ 16] | βασιλει  19[ 4 29 קט‎ 
τὰ5 ,\37: βασιλεως ΝΊηη : τοῦ βασιλεως 5%%06( | οἱνος [ל>*35‎ 
ΡΥ 0 ΑΝ 8.8 מגתס‎  εἐνωπίον 19[ ἐναντίον Ὀς,  εμου] αὑὐτου 06208: | 
מס‎ τὸν שסעוס‎ τὴ | αὐτου] + καὶ ἡμὴν σκυθρωπος 55 

2 הזס)‎ μοι 236) | δια] שש‎ Ὀγε, | πονηρον] σκυθρωπον 276. | 
και 25] σὺ 66 Ὀγας | 6 19[ ἡ 662: ν קחזה‎ | μετριαζων] μετριαζον 
6: νηπιαζον >: ἀρρωστων (-τον ε,) Ὀγε,φφ(τηρ) | οὐκ 297 זכ‎ και 
Ἶκνν | εἰ μη] ἡ μὴ ף‎ : αλλη Κγε,: αλλα Ὁ | πονηρια] λυπη 0762 | 
πολυ] πολυν ΝῊ : πολλὺυ :ל‎ πολλὰ בס | אי[ מס : קז‎ σῴφοδρα πὶ 

8 εἰπὸν 50%6( | τω βασιλεῖ] αὐτω πὶ | τοὺς αἰωνας 5 | 
δια τι] διοτι 6 | ουὅ---πονηρον] טס‎ στυγνασει 6, : ουν στυγνασει ὁ: 
ουν στυγμασει Ὁ’ | פול סד‎ 50Γ Ὁ | διοτι] δια וד‎ Α΄: 074 264 | 
μνημειων} μνημειον ἢ: των ταφων Ὀε,  πατερων] ΡΥ τῶν 6 ן‎ 
μου 295] σου 5* | ηρημωθη] ἠρήμωται Ὀς;: הנס | (10ג)* 5 מזס‎ αὐ ἢ | 
κατεβρωθησαν} και εβρωθησαν Α(αυϊά): κατεβρωθη :ו[‎ ανηλω- 
μεναι 6 | εν πυρι] גוס‎ ἢ : מס‎ εν 6 

4 סדטסד)‎ συνζητεις} σὺ סדטסד‎ ζητεις 236) | גמס‎ τοῦτο Κρ | 
συνζητεις 15* 4 [ טש‎ (σοι 6* (*(0גט)‎ ἔητεις א )5 6ז-)‎ 5 οἵη 5 | 
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ΧΙ 4 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


Β καὶ προσηυξάμην πρὸς τὸν θεὸν τοῦ οὐρανοῦ, 5 καὶ εἶπα τῷ βασιλεῖ Εἰ ἐπὶ τὸν βασιλέα ἀγαθόν, 5 
καὶ εἰ ἀγαθυνθήσεται ὁ παῖς σου ἐνώπιόν σου ὥστε πέμψαι αὐτὸν εἰς 10086 εἰς πόλιν μνημείων 
πατέρων μου, καὶ ἀνοικοδομήσω αὐτήν. ὅ καὶ εἶπέν μοι ὁ βασιλεὺς καὶ ἡ παλλακὴ ἡ καθημένη 6 
ἐχόμενα αὐτοῦ Ἕως πότε ἔσται ἡ πορεία σου, καὶ πότε ἐπιστρέψεις ; καὶ ἠγαθύνθη ἐνώπιον τοῦ 
βασιλέως, καὶ ἀπέστειλέν με, καὶ ἔδωκα αὐτῷ ὅρον. 7 καὶ εἶπα τῷ βασιλεῖ 13] ἐπὶ τὸν βασιλέα 7 
ἀγαθόν, ἐπιστολὰς δότω μοι πρὸς τοὺς ἐπάρχους πέραν τοῦ ποταμοῦ, ὥστε παραγαγεῖν με ἕως 
ἔλθω ἐπὶ Ἰουδά, ϑκαὶ ἐπιστολὴν ἐπὶ ᾿Ασὰφ φύλακα τοῦ παραδείσου ὅς ἐστιν τῷ βασιλεῖ, ὥστε 8 
δοῦναί μοι ξύλα στεγάσαι τὰς πύλας καὶ εἰς τὸ τεῖχος τῆς πόλεως καὶ εἰς οἶκον ὃν εἰσελεύσομαι 


6 5 εἰς αὐτόν. καὶ ἔδωκέν μοι ὁ βασιλεύς, ὡς χεὶρ θεοῦ ἡ ἀγαθή 


9 Καὶ ἦλθον πρὸς τοὺς ἐπάρχους πέραν τοῦ ποταμοῦ, καὶ ἔδωκα αὐτοῖς τὰς ἐπιστολὰς τοῦ 9 
βασιλέως- καὶ ἀπέστειλεν μετ᾽ ἐμοῦ ὁ βασιλεὺς ἀρχηγοὺς δυνάμεως καὶ ἱππεῖς. 19 καὶ ἤκουσεν το 
Σαναβαλλὰτ “Ἀρωνεί, καὶ πονηρὸν αὐτοῖς ἐγένετο ὅτι ἥκει ἄνθρωπος ζητῆσαι ἀγαθὸν τοῖς υἱοῖς 
Ἰσραήλ. "καὶ ἦλθον εἰς ᾿Γερουσαλήμ, καὶ ἤμην ἐκεῖ ἡμέρας τρεῖς. "καὶ ἀνέστην νυκτὸς ἐγὼ καὶ :ל‎ 
ἄνδρες ὀλίγοι μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ οὐκ ἀπήγγειλα ἀνθρώπῳ τί ὁ θεὸς δίδωσιν εἰς καρδίαν μου τοῦ ποιῆσαι 
μετὰ τοῦ Ἰσραήλ, καὶ κτῆνος οὐκ ἔστιν μετ᾽ ἐμοῦ εἰ μὴ τὸ κτῆνος ᾧ ἐγὼ ἐπιβαίνω ἐπ᾽ αὐτῷ. "3 καὶ 3 
ἐξῆλθον ἐν πύλῃ τοῦ γωληλὰ καὶ πρὸς στόμα πηγῆς τῶν συκῶν καὶ εἰς πύλην τῆς κοπρίας" καὶ 
ἤμην συντρίβων ἐν τῷ τείχει Ἱερουσαλὴμ ὃ αὐτοὶ καθαιροῦσιν, καὶ πύλαι αὐτῆς κατεβρώθησαν 
πυρί. τὲ καὶ παρῆλθον ἐπὶ πύλην τοῦ Αἰνὰ καὶ εἰς κολυμβήθραν τοῦ βασιλέως, καὶ οὐκ ἦν τόπος 4 
τῷ κτήνει παρελθεῖν ὑποκάτω μου. 5καὶ ἤμην ἀναβαίνων ἐν τῷ τείχει χειμάρρους νυκτός, καὶ τ5 


13 προστομα 1145 | συντρειβων Β"| τειχη Α 


6 πορια ὃ | απεστιλεν 5 7 גוס‎ εἰ 3* 
10 ἀρωνει] 0 αρωνει και τωβια 0 δουλος ἀμμωνει 139% 
14 κτὴνι 8. [| παρελθιν 5 


15 τείχει 157] τιχει 5 


4 τροσευξαμην Α 5. μνημιων Α5 
8 εἰσελευσομε 5 | χιρ 5 9 ἀπεστιλεν 5 
11 απηγγιλα 5 
6עאו!ףקה-[מ6>-55 א‎ ₪) 5( 
προσηυξαμην} προσευχομὴην :ב‎ προσευξαμενος לא [עסז | ם‎ 


אי[06 

5 תוס‎ καὶ 15 ἢ | εἰπα] ειἰπαν Ὦ: εἰπὸν 060 | תוס‎ 6 19 ΝΘ" 
δε, | ἐπι] ἐπίσταμαι זזס5>*)6‎ 5>(56, [εἰ 29] מוס‎ ἢ: + 0/6000 
ἐπι τὸν βασιλεα και 5-*)185 5**( : + αγαθον ἐπι τον βασιλεα και 
ἀρεσει ὁ δουλος σου ἐναντίον טסט‎ και 2 | αγαθυνθησεται] αἀγαθον 
ἐπι τὸν βασιλεα και ἀρεσει Ὁ΄'ε, | [5ו₪ח‎ δουλος Ὁ΄ς; | ἐναντιον 
δε, | αὑτον] με 06.80 | εἰς 19] εν א[66‎ | 40000[ τον ιουὑδαν Ὁ: 
τὴν ιουδαιαν 6, | μνημειων] των ταῴφων των 6, 

Θ תוס‎ η 125 6 | εχομενα] :או שסוחששץ6‎ 2006; 407 35 | αὐτου] 
+6 τι καθησαι παρ ἐμοι ,6על(=5 85ז)*"5‎ | εω:} זכ‎ και 5* | 
οἵη ἐσται ם‎ | 064 [ παρουσια ./\ | ποτε 295] τοτε 'כ‎ | επιστρεψητη | 
και ηγαθυνθη} και ηγαθυνθην מזס : י1466%0‎ ἘΡ | ἐστειλερ | με] 
μοι ἢ = | ορον] ἐπσίμγαπάνεηι 55) (ק‎ 

'7 εἰπὸν Ὁάε, | εἰ η ב" חס : א‎ | ἀγαθὸν ἐπι τὸν βασιλεα 
6, | ἐπίστολας ΒΕΚΊ ροδί ποταμου 26 : סכ‎ μοι 4145 τεὶ! ₪5 | 
“παρχου] στρατηγου: του Ὅς, | παραγειν Ὦ | με] γε ה‎ | >9[ 
συ 555. | ελδω αν παραγενωμαι Ὁς, | ἐπι 29] εἰς 6: προς Κα: 
ἐν γη א‎ | ἰονδα ΒΝΒΏ] τὴν ἰουδαιαν :ב סכ|‎ ἰουδαν ΑΒ τε}] 

₪ επιστολας 6, | ἐπι ל 0000007 | 25 ₪,0%6 וסקד‎ | φυλακα 
τον παραδεισου] τον φυλασσοντα ται ἡμιόνου: του βασίιλεως και 
τὸν παράδεισον 8גז)**5‎ 5. ")Ός, | φυλακα]ῇ ἐτων ἡμίονων του 
βασιλέων καὶ ץ‎ | οη] וש‎ 6: ὁ ה‎ | ὡστεῖ καὶ מס :מו‎ ἃ | μοι 
ὄσυναι | στεγασαι זק‎ τὸν ὃ, | ומ7+ [והגטח‎ βαρεω: του 
0 הבז)*-57‎ 5*-*( 6 ,: ὁ λαδίμαίονείς ווק‎ 55. | {εις 25] εἰ 44( | 
οἰκο» זק‎ τὸν 52 | ον] זק‎ ες 5. "(τας 5.9 Ὁ)0ε,: א מס‎ | εἰς 
סד‎ [ ἐν αὐτῷ πὶ | εἰ 35] וטק‎ 5.55.6  αὐτον] αὐτου: ₪. | הס‎ 
9 βασίλευε π | ὡν--αγαθη] κατα τὴν χείρα τὸν 00 μου τὴν 
ἀγάθην ἐπ ἐμὲ ו‎ | θεου + μου 8. "(ταν 5.0) | ὁπ ἢ ἢ 

9. ἐπαρχου!)στρατηγουν του θα, | ἀρχηγον:)αρχοντα ὕς, ἘΣ! 
δυναμεωτ ρὲ זק) : \/ וד‎ καὶ 136) 

10 σαναβαλλαν] σαναβαλλαθ Ν; σαναβαλαν 5 המו‎ 6 
(σαγαβαλλα 74}: σαγαβαλλαλ οἱ : וש‎ 6 | 


ἀρωνει Β"] ο ἀρωνι καὶ τωβια ο΄ δουλος 0 ἀμμωνι 139% /\1%5 מגתס‎ 
)44-74(15 [ὁ 19[ τω 74: ב מס‎ | αρωνι] ἀρωνει :ל139‎ ἀρρωνι 44: 
ἀνρωνει ϑ(14) : ἀαρωνιτὴς Υ : ὡρωνιτῆς Ὀ6, | τωβια] τοβια "תג‎ : 
τωβιας ש6ע:[2‎ 44: τοβιας "ל‎ | 0 29[ οὐ מס | % גזס :א‎ 0 39 
עםתא 5 לי‎ 44-74 | ἀμμωνι] αμμωνει 13595 : ἀμωνιὶ τὰ: αμμὼν 
Κ: αμμωνιτης 27: ομμωνιτης Ὁ: αμμανιτὴς 64[[  εγενέτο 
αὐτοῖς *ם‎ | οτι] זק‎ καὶ ελυπηθησαν 060: (οπὶ 236) | [6א‎ 
ἤλθεν % ᾿ ; 

11 ηλθον] ηλθεν 32": παρεγενομὴν 6 

19 οἵῃ שץ>‎ 19% | ανδρες] זכ‎ οἱ 4: )סכ‎ ολέγοι % [οπὶ οὐκ τὸ 5* | 
απηγγειλαν 64 | τι] א[6סכ וזס‎ | εἰς καρδιαν] זכן‎ μοι Κι: εἰς τὴν 
καρδιαν ₪04: εγκαρδια [\ | μετὰ του ἰσραηὴλ] זכן‎ τὴ ἱερουσαλημ 
καὶ 6,1: τὴν ιλῆμ καὶ μετα τὸν (Ὧλ Ὁ | ἐστιν] ἣν ז8%*)001‎ 59.) 
בשע‎ | ἐμου 20] ἑαλλο 5. λίταβ 59.) 06, | ותס‎ τὸ שש זא‎ τὰ | ש‎ 
ΒΝῊ] זכ‎ εν בש‎ : 0 Αϑ הס | |[6ז‎ εγω 29 ב0'6‎ | ἐπέβαινον 04 | 
αὐτὸ 6% עק מ‎ 

18 εν πυλη του] δια της πυλὴς τὴς בוס)‎ 6,) Ὀ62 : ומס‎ τοῦ גת‎ | 
γωληλα ΒΑΝΒ"ΟΒ}] γολιλα 6 : γαληλα אן‎ : γωλελα % : γοδοιλα 
:תו‎ γωλιλα νυκτὸς 6: + פסזאטץ‎ ϑ λίταβ 5. 8) 0Ά4Ξ  ; γωδηλα ταὶ] | 
מוס‎ καὶ 29 *שאן‎ | πρὸς στομα] κατὰ προσωπὸν Ὀδ, πηγὴ των 
[ששאטט‎ τῆς πηγῆς (γὴ" 6) טסד‎ δράκοντος 206: Οπὶ τῶν תו‎ | 
πυλην} זק‎ τὴν בש‎ | συντριβων---τειχει] κατανοὼν τοις τείχεσιν 
ἴα, | 0 αὐτοι καθαιρουσινἾ τοις κατεσπασμενοὶς 060: οἵη Καὶ | 
αὐτοι] αὐτὸ |) ותס | ו[(ש א6‎ καὶ )קשח--8%‎ τὰ | πυλαι αὐτῆς 
κατεβρωθησαν ταις πυλαις αὐτῆς ταῖς ανηλωμεναῖς (-νοις 6,) 6 | 
πυρι] זכ‎ ἐν Αϑ 

14 ἐπι---αινα] δια τὴς πηγὴ: Ὁ΄ | πυλην] זכ‎ τὴν ח0‎ : τὴν 
πολιν 6, | τοῦ αἱἰνα] τὴς πηγὴς γε, | αἰνα ΒΝΒΗΒΕῚ βειμ 
τη(υἱά}): ו‎ Α |[שץ‎ | ει] ἐπὶ τὴν Ὅς, | κολυμβηθρα 6, | הס‎ 
και 30 % 

15 תוס‎ καὶ ל 5סזאטע--9ן‎ | ἡμὴν αναβαινων ἀνεβαινὸν Ὅς, | 
ἐν [טסקקטו))ַ--"ו‎ δια του χειμαρρου *6,8כ‎ | χειμάρρους ΒΒ] 
χειμάρρου ΑΝ γο}} Ἐν | הזוס‎ καὶ 25--τφαραγγος πὶ | ἡμὴν שש‎ - 


630 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) זזזא‎ 4 
16 ἤμην συντρίβων ἐν τῷ τείχει" καὶ ἤμην ἐν πύλῃ τῆς φάραγγος, καὶ ἐπέστρεψα. "καὶ οἱ φυλάσ- 8 
σοντες οὐκ ἔγνωσαν τί ἐπορεύθην καὶ τί ἐγὼ ποιῶ" καὶ τοῖς 100800008 καὶ τοῖς ἱερεῦσιν καὶ τοῖς 
ι ἐντίμοις καὶ τοῖς καταλοίποις τοῖς ποιοῦσιν τὰ ἔργα ἕως τότε οὐκ ἀπήγγειλα. 17καὶ εἶπα πρὸς 
αὐτούς Ὑμεῖς βλέπετε τὴν πονηρίαν ἐν ἧ ἐσμεν ἐν αὐτῇ, πῶς ᾿Ιερουσαλὴμ ἔρημος καὶ αἱ πύλαι 
αὐτῆς ἐδόθησαν πυρί" δεῦτε καὶ διοικοδομήσωμεν τὸ τεῖχος ᾿Ιερουσαλήμ, καὶ οὐκ ἐσόμεθα ἔτι 
ι8 ὄνειδος, 18 καὶ ἀπήγγειλα αὐτοῖς τὴν χεῖρα τοῦ θεοῦ ἥ ἐστιν ἀγαθὴ ἐπ᾽ ἐμέ, καὶ πρὸς λόγους τοῦ 
βασιλέως οὺς εἶπέν μοι" καὶ εἶπα ᾿Αναστῶμεν καὶ οἰκοδομήσωμεν. καὶ ἐκραταιώθησαν αἱ χεῖρες 
ι9 αὐτῶν εἰς ἀγαθόν. 19καὶ ἤκουσεν Σαναβαλλὰτ 0 Ἀρωνεὶ καὶ Τωβιὰ ὁ δοῦλος ᾿Αμμωνεὶ καὶ Γῆσαμ 
ὁ ᾿Αραβεί, καὶ ἐξεγέλασαν ἡμᾶς, καὶ ἦλθον ἐφ᾽ ἡμᾶς καὶ εἶπαν Τί τὸ ῥῆμα τοῦτο ὑμεῖς ποιεῖτε; 
0ב‎ ἢ ἐπὶ τὸν βασιλέα ὑμεῖς ἀποστατεῖτε; “οκαὶ ἐπέστρεψα αὐτοῖς λόγον καὶ εἶπα αὐτοῖς Ὃ θεὸς τοῦ 
οὐρανοῦ, αὐτὸς εὐοδώσει ἡμᾶς, καὶ ἡμεῖς δοῦλοι αὐτοῦ καθαροί, καὶ οἰκοδομήσωμεν" καὶ ὑμῖν οὐκ 
ἔστιν μερὶς καὶ δικαιοσύνη καὶ μνημόσυνον ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 
 ΨΚαὶ ἀνέστη ᾿Ελεισοὺβ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ ἱερεῖς καὶ φκοδόμησαν τὴν 
πύλην τὴν προβατικήν" αὐτοὶ ἡγίασαν αὐτήν, καὶ ἔστησαν θύρας αὐτῆς, καὶ ἕως 'ἱ πύργου! τῶν 
,. ἑκατὸν ἡγίασαν, ἕως πύργου ᾿Ανανεήλ. “ καὶ ἐπὶ χεῖρας ἀνδρῶν υἱῶν ᾿Ἱερειχώ, καὶ ἐπὶ χεῖρας υἱῶν 
3 Ζαβαοὺρ υἱοῦ ᾿Αμαρεί. 3καὶ τὴν πύλην τὴν ἰχθυηρὰν οἰκοδόμησαν υἱοὶ ᾿Ασάν" αὐτοὶ ἐστέγασαν 
4 αὐτήν, καὶ ἐστέγασαν θύρας αὐτῆς καὶ κλεῖθρα αὐτῆς καὶ μοχλοὺς αὐτῆς. “καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν 


ΧΠῚ,‏ (זז' 


15 συντρειβων Β" | τειχει 295] τειχη Α 
18 χειραις Α 


τριβων εν} κατενοουν 060: גמס‎ ἡμὴν 6%: ומס‎ συντριβων ץ‎ | 
מוס‎ καὶ 35--πυλη ץ‎ | πυλη] זק‎ τη א6 ח :60ש[מ5006‎ τω 6 | 
επεστρεψα)] ἀνεστρεψα (-ψον ὉΠ και διηλθον δια της πυλῆς γαι 


%% 

16 και οι] οἱ δε בע‎ | τι 19[ οτι 5: οτι εγω 6, | ומס‎ και 
45-ττεντιμοις ἃ | גמ‎ τοις 4% πὶ | ἐντίμοις ΒΗ] στρατηγοις τηᾳ: 
λευιταῖς καὶ τοις ἀρχουσι Ὀ6,: + καὶ τοις βασιλευσιν 5*: - και 
τοις στρατηγοις ו41‎ 555 γ6]}}] [καὶ τοις καταλοίποις} καὶ τοις 
λοιποις Ὀ6,: מזס : *5 מס‎ καὶ שו[06‎ | τοτε] ποτε ג‎ | απηγγειλα] 
(απηγγειλε 44( : ανηγγειλα 6 

17 εἰπὸν 00060 | προς [צטסזט6‎ 00700: 06 | την---αὐτὴ] τὰ 
κακα εν 065 ἐσμεν εν αὐτοις Ὀ6, | τὴν πονηριαν] ΡΥ εἰς % : + ταὐυτὴν 
א[06‎ [ιερουσαλὴμ 19[ זק‎ ἡ Ῥάπι: ἐλ ץ‎ | εδοθησαν πυρι] πυρι- 
καυστοι :,10(6ט)*2'כ‎ πυρικαυτοι 057 | δευτεῖ + δη Καὶ | διοικοδο- 
μησωμεν}] διοικοδομησομεν 5: οἰκοδομήσωμεν ΝΌάκιηργε, | 
ιερουσαλημ 25] מ‎ ᾳ 

18 απηγγειλα] ΡΥ οὐκ 1 | η ἐστιν ἀγαθὴ] τὴν ἀγαθὴν ἡ 
ἐστιν Ὀ6,: מס‎ ἢ πὶ | αγαθη] αγαθα 5* | προς λογους Β] περι 
των λογων Ὀδ,: τοὺς λογους ΑΝΘ τεῖϊ] ₪ | οπὶ ους---οἰκοδο- 
μήσωμεν τὰ | [טס‎ ὧν Ὁ: ον 6, | εἰπα] εἰπαν Ν]: εἰπὸν :'ק‎ 
αὐτοι εἰπὸν μοι Ὅ6, | αναστησωμεν [\ | οἰκοδομήσομεν Ν᾽ | αἱ 
χειρες] και ἡ χεὶρ Ὁ | ἀγαθον ΒΑΝΘΡΗΕ,] עכן‎ τὸ τ} ]] 

19 σαναβαλλατ] σαναβαλατ Ὀάξιηρε, : σανβαλλατΝ : σανα- 
βαλαὰλ או‎ : αναβαλλατὴ | ἀρωνει] ἀαρωνι ῃ: ἀρχων Ν : ἀαρωνιτῆς 
γ: ὡρωνιτης Ὀ6, | τωβιας מזס | כ6ץ1\0%‎ ο δουλος ₪06 τὰ | 
ἄμμωνει [ת%ב13‎ 0 αμμωνιτὴης Ὀ: 0 αμμανιτῆς Υ: 0 ἀμανιτῆς 6,: 
ΡΓ 0 85 τοῖϊ! | γησαν Ὁ | ο αἀραβει] οἱ 00068 6: ג01 גוס‎ | 
ἀραβει] ἀραψ γε,: ἀρραψ Ὁ | εξεγελασα»] εξεμυκτηρισαν 26 | 
μας 19] ἡμας (υμ- ε2) και κατεῴρονουν ἡμῶν Ὀε,3Ξ5 | ηλθαν ΝΒ | 
εἰπαν 130 [ג5‎ εἰπὸν ἡμῖν 06012 : εἰπὸν Α וס | 6[1ע‎ τι τὰ | גוס‎ 
סזטסד‎ ἃ | ὑμεῖς τὸ ט)מ(18ט)*45%. 6 זכ [מ*5א13‎ εχ η) 1611 ₪ | 
ומס‎ ἡ---(20) לס‎ πὶ | η] εἰ 6: μὴ 060: תוס‎ Ν᾽ | επι τὸν 
βασιλεα] κατα του βασιλεως Ὀε, | αἀποστατητε ἃ 

20 οπὶ καὶ 1%--\070 5 | λογον] λαον 6 | εἰπὸν 06 | 


16 εντειμοις 13* 
19 אשקס‎ Α | τωβεια 5 | ἀμμωνι Α | 0008, Α 
ΧΙ ן‎ ελισουβ 45 | ιερει5] 608 5 | πυργου 19[ πυργους ₪ 
3 ὠκοδομησαν 13** | αὑτοι] זכ‎ και כן50)‎ 185( 13** | κλιθρα Α 


17 διωκοδομησωμεν Β" 
20 טא‎ 5 

2 שאו‎ ΒΡ 

4 ἐπι 19[ 66 


וק - [6- 55 א \. 


αὐτὸς της, | εὐοδωσει} κατευθυνεῖ 260 |‏ מס | (44 2% αὐτοῖς‏ הזס) 
ἡμει5] ὑμεῖς 6*6. |‏ | 106 |[6ד ΑΝΒ‏ שוקף :6 אואט ἡμᾶς Β]‏ 
καθαροι 106 | και 49]‏ מזס | [ ὃς, | αὐτου] αὐτοι‏ 06 זק δουλοι]‏ 
ΡΥ αναστησομεθα Ὄγε, 1216 | οἰκοδομησωμεν] οἰκοδομησομεν‏ 
οὐκ οἰκοδομησομὲν 06 | και‏ : 1.06 אום (16ט)מו1ןם 5 (-σαμεν ἢ) ΑΝ‏ 
Ὀγε,3Ξ 1.06 | εσται πῃ | μερος Ὀς, |‏ 66 שוקט υμιν] καὶ μιν 5 ἢ:‏ 
6 הח καὶ δικαιοσυνη‏ וס 

111 1 [8מ5א1341 8שסש6\6‎ ελιασαουβ ἃ: ελιασοβ Ὁ’: 
3]טסאשו\6‎ Κι: ελιασουβ ὁ מ 2% 0 בס | [[6ז‎ | αὐτου] αὐτων ₪* | 
οἰκοδομήσαν 5 | גוס‎ αὐτοὶ ἡγιάασαν αὐτὴν Ὧι | αὐτοι] זכ‎ και 
5ΞΞ: αὐτοῖς καὶ Καὶ | οπὶ αὐτὴν 5. | זק [5שקש0‎ τας 06 | בס‎ 
καὶ 59 ΥΈ, | πυργου 19[ זק‎ του 000: πυργους מזס :"פא‎ % | 
τῶν [שסדשא6‎ τὸυ עסוקטא‎ 064 | των] τον ἢ: תס‎ % [ηγιασαν 29] 
ΡΓ εἰ :יש‎ και ἡγιασαν αὐτὸν )+ και ἐστησαν τας θυρας αὐτῆς 6( 
62: מס‎ ἢ | מוס‎ εως πυργου ανανεηλ τὴ | εὡς 25] זק‎ και 64 | 
πυργου 295] זכ‎ τοῦ 6,: πυργον % | ανανεηλ ΒΗ] 4806/0001 : 
ανενεὴλ Ὁ: ναεξηλ ₪: του ἀνγενεὴλ 68; : 0006 1% 1 

Ὡ ἐπι עשע--19‎ 19] εχομενα αὑτοὺ οἱ ανδρες 06( | ανδρων 
νυιων ΒΝΘΗΒΕΡ(υΪ4)] גמס‎ νιων קוקמן‎ : υἱων ανδρων Α τεῖ! | 
ἰερυχω כ‎ | επι χειρᾶας νιων] εχομενα αὐτου ὠκοδομησε 06: οἵη 
ג‎  ζαβαουρ Β] ἕαβχουρ Ὠϑξ(υἱά): ἔαχχουρ 5: ἕακχωρ ἃ: 
ἕακχου חן‎ : χακχοὺρ 06: (και ξακχωρ 44): ἕακχουρ ΑΝ τεὶ] | 
νιου] νιος θα, | αἀμαρει] ἁμαρὴ 6 : αμανι אי[‎ : μαρει ἢ: μιαρι Α 

3 גוס‎ καὶ τ9---αὐτὴν ἃ | τὴν 15] צכן‎ εστεγασαν τὴ  ἐχθνηρα»] 
ἐχθυραν τὰ : ἰχθηραν 5": ἰσχυραν Ν: ἰχθυικὴν 60: ἰχθυκὴν Ὁ | 
ΟἿ οἰκοδομησαν---αὐτης τὸ τὴ | οἰκοδομησαν 13*[ ὠκοδομησαν 
ΒΑΡΑ א‎ 1611 | υἱοι7 זכ‎ οἱ 06% | ασαν Β] ἀσαναα 5: 6 
ἢ: σέεννα 0: σενναα 2: ασανα ΑΝ τὰ] | ומס | ג 6זש0‎ 
αὐτὴν καὶ εστεγασαν ץ‎ | εστεγασαν 29[ ἐστησαν ΑὈΚςε,3Ξ5 | 
[פשקט0‎ ΡΥ τας 506, | οπὶ αὐτης καὶ 19 ἃ | κλειθρα] ΡΥ 
τα ϑεδίτας גמס | ,6כ("5%‎ αὐτῆς 29 πὶ | μοχλοὺς] זכ‎ τοὺς 
6 

4 ומס‎ καὶ קגמ0 פשאם--19‎ | επὶ χείρα 19] εχομενὰ 264 | 
χειρα 15 ΒΙπ4.}] χιρας 5%)016(: θυρας 5": χειρας ΑΝ 2611 | 


0111 1 τὴν προβατικην] σ΄ των βοσκηματων ὦ 
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4 זזזא 


ΕΣΔΡΑΣ 8 (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


Β κατέσχεν ἐπὶ Ραμὼθ υἱοῦ Οὐρεία υἱοῦ ᾿Ακώς. καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν κατέσχεν Σαδὼκ υἱὸς Βαανά. 


5601 ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν κατέσχοσαν οἱ Θεκωείν, καὶ ἀδωρηὲμ οὐκ εἰσήνεγκαν τράχηλον αὐτῶν εἰς 
« κ δουλείαν αὐτῶν. δκαὶ τὴν πύλην Ἰσανὰ ἐκράτησαν ᾿Ιοειαὰ υἱὸς Φασὲκ καὶ Μεσουλὰμ υἱὸς 6 


σι 


Βαδιά- αὐτοὶ ἐστέγασαν αὐτήν, καὶ ἔστησαν θύρας αὐτῆς καὶ κλεῖθρα αὐτῆς καὶ μοχλοὺς αὐτῆς. 

ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ἐκράτησαν “Ἀνανίας υἱὸς τοῦ ᾿Ιωακείμ, καὶ κατέλιπον ᾿Ιερουσαλὴμ ἕως 8‏ |₪א5 
τείχους τοῦ πλατέως. ϑκαὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ἐκράτησεν Ῥαφαιά, ἄρχων ἡμίσους περιχώρου 9‏ 
Ἰερουσαλήμ. τοκαὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ἐκράτησεν ᾿Ιεδαιὰ υἱὸς "1300060, καὶ κατέναντι οἰκίας αὐτοῦ. το‏ 
ה καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ ἐκράτησεν ᾿Ατοὺθ υἱὸς ᾿Ασβανάμ. 1" καὶ δεύτερος ἐκράτησεν Μελχείας υἱὸς‏ 
Ἡρὰμ καὶ ᾿Ασοὺβ υἱὸς Φααβμωάβ, καὶ ἕως πύργου τῶν ναθουρεΐίμ. ᾿Ξ καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ τ.‏ 
ἐκράτησεν Σαλοὺμ υἱὸς "11606, ἄρχων ἡμίσους περιχώρου Ἱερουσαλήμ, αὐτὸς καὶ αἱ θυγατέρες‏ 


εκ αὐτοῦ. δ᾽ 3τὴν πύλην τῆς φάραγγος ἐκράτησαν ᾿ Ἀνοὺν καὶ οἱ κατοικοῦντες Ζανώ" αὐτοὶ ὠκοδόμησαν 3 


αὐτήν, καὶ ἔστησαν θύρας αὐτῆς καὶ κλεῖθρα αὐτῆς καὶ μοχλοὺς αὐτῆς, καὶ χιλίους πήχεις ἐν τῷ 
τείχει ἕως πύλης τῆς κοπρίας. ᾿Ξ καὶ τὴν πύλην τῆς κοπρίας ἐκράτησεν Μελχειὰ υἱὸς Ῥηχάβ, 4 


4 οὐρια ΑΒ | επι 35] ἐπεὶ Α 
9 ἐπεὶ χιρα 4 
ΑΝΘ0-ε) ()πιπραΐνγε, 


κατεσχεν ἐπι ραμωθ] εκραταιωσε μαριμωθ (μαριθ 6,( Ὅς, | κα- 
τεσχεν 19] κατειχεν (בום)*ץ‎ | ἐπι 29---ακως] μοσολλαμ 5 
βαραχιου νιου μασεζεβηλ 1 | επι ραμωθ] Μηγανιοίλ ₪* | επι 
2% Β] απο ΑΝΘ τεῖ! ἘΡ | טפוש‎ ουρεια] פסוט‎ ουριου ὈΕ, | υἱου 25] 
6 Ὦ | ακως ΒῊ] פשאאם‎ Ν : ακκως και επι 6ד6)‎ ΑἹ χειρα αὐτων 
κατεσχεν μοσολλαμ υἱος βαραχιου טסוט‎ μασεζεβηλ ΑΒ 16[| יש‎ 
(4ום)‎ ξακως 56 | επι---κατεσχεν} μετ ששדטם‎ (-τον 6) εκρα- 
ταίωσε Ὅε, | מזס‎ κατέσχεν % | μοσολλαμ] μοσολαμ ε: μοσ- 
σολαμ νγ: μεσολλαμ ε, | μασεζεβηλ] μασεζεβηα 5 : μασεζουβηλ 
:או‎ μασσιζαβεῦ Ὁ: μασσηζαβεδ 6,: μασεζειηλ Α (ζει 5 [(95ז‎ | 
מזס‎ καὶ 6ע260--29‎ /\% | οπὶ καὶ 25 --ταυτων 2% τῇ | ἐπι 3%-- 
κατέσχεν 19] ἐχόμενα αὐτου ἐκραταιωσε Ὀς, | σαδωκ 130 σαδδουκ 
ΝΡε;: σαδουκ 5 τεῖ! | βαανα] βαναα ὕε,: βαναανα [\ 

5 επι--κατεσχοσαν} εχομενα טסד-) עשדטם‎ ὉΠ) εκραταίωσαν 
(-σεν ε,) 6, | χειρας א‎ | κατεσχοσαν ΒΝ8] κατεσχον Α 1611 | 
θεκωεν ΒΗΈΡ] θεκωειμ ΑΝΘ ||6ד‎ | αδωρηεμ Β5] αδωριεμ א‎ : 
αδοριεμ ἢ : αδωρειμ Ἰτη(αϊἀ)νν : (αδορημ 74): δωρημ ἴ: οι ἰσχυροι 
ששדטם‎ Ὅε,: αδωρημ τεῖ!: αδωρὴν Α | ששזטם‎ 29[ εαὐυτων ,\6| 
(12)--ששדטם))‎ ιερουσαλημ ץ)-מז('*]‎ | εἰς δουλειαν αὐτων εν τη 
δουλεια του טא‎ 06 | αὐτων 39] εαυτων % 

% חוס 19--6 

6 και τηνἾ τὴν δε 06, | ισανα ΒΗ] זק‎ του Ν᾿; זק‎ τὴν Ὁ: 
τοῦ 02006 οὐε͵πιν : τὴν ἰσαισανα 2: τὴν ἰσανεισανα 6,: του 
αἰσανα ΑΞ τεῖ! | εκρατησανἷ εκραταιωσεν ]6,: εκτισαν מ‎ | 
ἐοειαα Β] 406006 ΑὮ : οἰδα 66[ : ₪006 או‎ : ιωδα ἃ : ιουδα 1) (0ו)‎ : 
ιωδαε 6: 606 τεῖ! : νιοι 606 5 [ φασεκ) φεσσεκ 2: φεσσε :כ‎ 
φεσσει ε, | μεσουλαμ] μεσσουλαμ 6: μεσολλαμ : ἐσουλαμ ἢ | 
βαδια ΒΝΉ] αβδεια 5: βασιδια 6, : βασοδια 6: βασωδια Α(αϊά) 
:61[ | תזס‎ καὶ 35 --αὐτὴὶ 4" ἃ | זק [03קט0‎ τας (6ל‎ | οπὶ αὑτης 
מז 15 קדזעם-- ו‎ | ὁπὶ καὶ 45 --αὐτὴης 4" 4 | κλειθρα] ΡΥ τα Ὁ | 
μοχλον:} זכן‎ του Ὁ 

7 ΒΑΡ καὶ ἐπι χείρα עשזטם‎ ἐκράτησε μαλτίιαξ ο γαβαωνιτης 
καὶ ἐνάρων 0 μηρωνωθίτην 020063 τη: γαβαὼν και τῆς μασῴφα εὡς 
θρονον τοῦ ἀρχοντοῖ τοῦ περᾶν שסד‎ ποταμου \<-6[-6 (0וט)*0,‎ [ἐπὶ 
χειρα] ἐχόμενα א\‎ , | ἐκρατησεῖ ἐκράτησαν | : ἐκραταίωσαν (-σεν 6,( 
6, | ἐναρων} ευρων 6: ἀαρὼν שק : מחז‎ ΨΥ: ιάέρειν 6: ἱαριμ 
יע‎ ιάρει Ὁ | μηρωνωθιτη:) μηρωνοθίτηι ἀσρίμυρ-): μηρονοθιτήττη: 
μακρονωθιτὴ ΤΠ μηρωναθαιον 6, | οἵὴ τὴν מז "ו‎ | γαβαων 
γαβαωνει Ὁ 1 μασῴαι πὶ (αι א6‎ +( | θρονου] ρὲ του 6, | חזס‎ τοῦ 
4" τὰ | ποταμου] ἐννα Ὁ: σεννα 6,[ 

Β καὶ τὸ זק [*₪ ןא‎ καὶ παρ αὐτων παρησφαλισατο 
ףוס‎ ῇ טסוק‎ πυρωτων τοῦ! (74). [παρ] ἐχόμενα 6 | 
αὐτὸν 66  παρησφαλισατοῖ ἐκραταίωσεν (6, : ἐκραταίωσαν ὁ | 


5 ἐπεὶ χιρα Α | δουλιαν 5 
סז‎ επει χιρα )21( Α | ασβανεαμ ΒἘΡ 


8 επι χειρα] ἐπειίρα Α | τιχοὺς 5 | πλαταῖος Α 
13 κλιθρα Α | χείλιους *ם‎ 14 μελχια 5 


οζιηλ] גוס‎ 6,1: ₪) 74. | βαραχιου Ὁ | πυρωτον Ὁ} | επι--- 
πλατεως}] παρ αὑτὸν παρησφαλισατο (-σαντο א‎ ( οζιηλ פט‎ ἀραχιου 
πυρωτων און‎ | επι χειρα αὐτων] εχομενα αὐτου Ὀ6, | αὐτων] αὐτῆς 
Α | ἐεκρατησαν [(18ט) צ131‎ ἐκραταίωσεν :60כ[‎ εκρατησεν 45 6[1ע‎ | 
[פסוע‎ ΡΥ 0 5 [τοῦ [₪)6אטש:‎ των μυρεψων 6, | [ת5 13 6₪אשש)‎ 
ρωκεειμ. Ασ: 66₪אסק‎ 6: ροκεὶμ τὰ: ρωκειμ 16[[ | κατελιπον 
κατελειπὸν Α : εθηκαν Ὀς,ΞΞ(υἰ4) | 6₪5[ ὡς ἢ | τειχους] שסד זכן‎ 
ΑϑΡοες, 

9 επι χειρα] εχομενα δ, | αὐτου 88 | ἐκραταίωσεν Ὅς, | 
ραφαια ΒΑΝΘἊ] Καγεὴ! :לש‎ ραφαιας υἱος קטסס‎ ψΥΞΈΡ(αυϊα) : 
ραφαιας νιος σαβανιου νιου σουρ 126 : + צש‎ σοὺυρ 1611 | ημισου ב[‎ | 
περιχωρου) זכן‎ της 6 

10 οπὶ καὶ עסץעש--19‎ 19 τὴ | ἐπὶ 19---εκρατησεν 19] 60066 
αὐτου εκραταιωσεν [6 | ιεδαια] ἰεδεα 6: 0600409 ΨΥ: (ιεδειας 
44): ιεδδεια 50: αὐτοὺς εν ιεδδεια 6 | ερωμαθ 1311 [שו[06‎ εἰωμαθ 
5: τωαθαθ ἢ: σερωμααφ ε,: ερωμαφ Α τε}] [οπὶ και 25 ΒΡά]η-- 
γε, Ξ | οικιας] זכ‎ τῆς Ὀ6,: οἰκία או[406‎ : οἰκεὶ ἢ | 67+ χειρα 29] 
ἐχόμενα 6 | χειρα αὐτου] χειρα αὐτων ἀ: χειρας αὐτων 55 | 
ἐκράτησεν 295] ἐκραταίωσεν Ν᾿ Ῥε, | ατουθ ΒΒ] αττουθ שו[06‎ : 
ατοὺς τηηἷ: αὐτοὺς ΑΝγε,: αὐττοὺς Ὀ΄: αττοὺς 09% ταὶ] | 
ἀσβαναμ Β"] ασβανεαμ :ג"*13‎ ἀσβενεαμ 8:: ασαβανια ש[06‎ : 
σαβανιου Ὀε, : ἀσβανια 41) 11 ו‎ 

11 δευτερος ἐκρατησεν}] שסק6דט86 שסקד6ון‎ 6800700006 100 | 
δευτερον Ὦ | μελχεια ₪ | זכ [19 פסוש‎ 0 5 {ηραμ] ἠιραμ Ὁ: 
4264 ἢ: ἡρμα Α: ηιρα 6, | מזס‎ καὶ 29 גת‎ | ₪0000[ ἰασουβ 1: 
ἀσουῴ עה‎ | φααβμωαβ [ו[135‎ φαατμωαβ או[‎ : φααθ ηγουμενου 
(“νος 6( μωαβ Ὁς; : φααθμωαβ ΑΝ τε}]} | 605 πυργου] τὸν πυργον 
θα, | των] τὸν Ὁ | ναθουρειμ Β53Ε] αθουρειμ ב[‎ : θανουριμ τὰ: 
θαναριμ οοἷνν: θαννουρειμ ΑΝ τεὶ] 

12. επι---εκρατησενἾ] ἐχόμενα αὐτων εκραταιωσε 1260 | εκρα- 
τησαν Ν᾿" | σαλουμ] οαλουμ 8: σαλλουμ ג)1(0(1ז60 א6)*צ1\/‎ 29 + 
-ףם(מ:1‎ : σελλουμ Ὀς, לש‎ : (σαλνουμ 436) | ἡλεια ΒΒἢ] αλωης 
*ת'ן‎ : αἀλοης צושגש :כ‎ τὴ : ἀλαωὴς 6,: αλλωὴης 401) 29 ἱπὶ 11) 
קוית‎ : ἀαλωης Ὁ; σαλωὴς או‎ : σαλοὴῆς 6 : σαλλωης Νοὶ | ἀρχων 
זק‎ 0 060 | περιχωρου] זכן‎ τὴς Ὀδ6, | הזוס‎ αἱ τὴ 

18 זכ [ץז‎ καὶ יא‎ | της φαραγγοΞ] της γαι 6, ()א))‎ : γα ל‎ | 
ἐκράτησαν ανουν] ἐνισχυσαν ὃς Ὁ: ἰσχυσαν 06 6, | ανουν] (αννοὺυν 
74): ἀνουβ Κ' οὖν ץ‎ | ἕανων Ὁ | θυρα4)] זק‎ τὰς 8000: ροβὲ 
αὐτὴ 190 | οπὶ αὐτῆς 15 ἃ | הס‎ αὐτῆς 2? πῇ | μοχλου 5 | בס‎ 
αὐτὴ: 35 ἃ || χιλιου:---τειχει] τὸ τεῖχος τὴς κολυμβηθρας των 
κωδιων 151 | χίλιοι זו(5*66‎ [τείχει] τείχω ἢ: τειχ פחז+‎ )2( Α | 
609[ ὧν 5* | πυληνῇ זקן‎ τὴς /406( שא‎ : πηχὴς ἢ | οἵη וק סא‎ ἢ ἢ 

14 וס‎ την---κοπρίας τὴ | ἐκραταιωσε 26 | μελχιας 1) .6ע‎ | 


6 «ισανα] τη! παλαιὰν ὁ : 
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ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ)Ε) זזוא‎ 3 

'ἄρχων περιχώρου Βηθαχάμ, αὐτὸς καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ" καὶ ἐσκέπασαν αὐτήν, καὶ ἔστησαν θύρας Β 
15 αὐτῆς καὶ κλεῖθρα αὐτῆς καὶ μοχλοὺς αὐτῆς. "5 καὶ τὸ τεῖχος κολυμβήθρας τῶν κωδίων τῇ κουρᾷ 
16 τοῦ βασιλέως, καὶ ἕως τῶν κλιμάκων τῶν καταβαινουσῶν ἀπὸ πόλεως Δαυείδ. ᾿δὀπίσω αὐτοῦ 
ἐκράτησεν Νεεμίας υἱὸς ᾿Αζαβούχ, ἄρχων περιχώρου Βησόρ, ἕως κήπου τάφου Δαυεὶδ καὶ ἕως τῆς 
1 κολυμβήθρας τῆς γεγονυίας καὶ ἕως Βηθαβαρείμ. 17 ὀπίσω αὐτοῦ ἐκράτησαν οἱ Λευεῖται, Βασοὺθ 
υἱὸς Βανεί. ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ ἐκράτησεν ᾿Ασαβιά, ἄρχων ἡμίσους περιχώρου Κεειλά, τῷ 'περιχώρῳ!' 
18 αὐτοῦ. ᾿ϑμετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησαν ἀδελφοὶ αὐτῶν Βεδεὶ υἱὸς Ηναδαλάτ, ἄρχων ἡμίσους περιχώρου 
19 Κεειλά. ᾿θκαὶ ἐκράτησεν ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ "Αξουρ υἱὸς Ἰησοῦ, ἄρχων τοῦ Μασφέ, μέτρον δεύτερον 
0ב‎ πύργου ἀναβάσεως τῆς συναπτούσης τῆς γωνίας. “μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν Βαροὺχ υἱὸς Ζαβοὺ 
זב‎ μέτρον δεύτερον ἀπὸ τῆς γωνίας ἕως θύρας Βηθελισοὺβ τοῦ ἱερέως τοῦ μεγάλου. 9 μετ᾽ αὐτὸν 
= ἐκράτησεν Μεραμὼϑθ υἱὸς Οὐρεία υἱοῦ Α κὼβ μέτρον δεύτερον ἀπὸ θύρας Βηθελισοὺβ ἕως ἐκλείψεως 
3. Βηθελεισούβ. “2 καὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησαν οἱ ἱερεῖς ἄνδρες ἁχεχάρ. “3καὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν 


14 κλιθρα 4 15 κολυμβηθρα 13* (6וג)*‎ | κλειμακων 13* 16 νεεμειας 5 


17 λενιται ΑΒ | 66 χιρα Α | περιχωρω] περιχωρου 5 


ἄρχων περιχωρου βηθαχαμ ἃ | βηθαχαμ Β] βηθακαμ 88:‏ מס 
βηθαχραμ ν᾽ : βηθαχχραμ | : βηθαχαραμ Ὀ΄: βηθαχχαραμ 060:‏ 
βιθαχαριμ τὰρ : βηθαχχαριμ αἱ : βιθαχχαριμ [ : βηθαχκαρειμῃ:‏ 
βηθακχαρειμ Υ: βηθαχχαρμα Α: βηθθαχαμαρ Κ: βηθαχχαραι‏ 
ומס | || οἱ θ΄'Δἢ | αὐτου] αὐτὸν‏ גחס | גת αὑὐτος---αὐτοῦ‏ ומס | Ν‏ 
αὐτὴν‏ חס | 26 ἐστεγασαν‏ [ שק 606 | ἐσκεπασαν αὐτὴν και‏ 
καὶ‏ ומס | τας 06, | οπὶ αὐτῆς 15 ἃ‏ זכ καὶ ἐστησαν Ν | θυρα5]‏ 
55---αΟὑτὴς 35 τὴ | κλειθρα] ΡΥ τα 06. | οπὶ καὶ μοχλοὺς αὐτης ἃ |‏ 
τοὺς 06, : μοχλου .\*‏ זכן μοχλουΞ}‏ 

15 καὶ ושא--19‎ 29[ τὴν δὲ πυληὴν της πηγης ἡσφαλισατο 
σολομὼων υἱος χολοΐζε ἀρχων μεροὺυς μασῴφα αὐτὸς εξωκοδομῆσεν 
αὐτὴν τῇ καὶ τὸ ΒΑΝΘΉΪςε, 35] זק‎ τὴν δὲ πυλὴν της πηγης 
ἡσφαλισατο σαλωμων 05 χολεζε ἀρχων μεροὺυς της μασφα αυτος 
εξωκοδομησεν αὐτὴν καὶ εστεγασεν αὐτὴν και ἐστησε τας θυρας 
αὐτῆς και μοχλοὺς αὐτῆς 1611 [την δε] καὶ τὴν Ὁ | ησφαλισατο] 
εκραταιωσεν Ὁ  σαλωμων σαλομὼν 6 כ‎ : σολομων או[00‎ : εμμων 
5 | χολεζε] χαλεζε זו[06‎ : χολοζε 1)0 15 צ6‎ α)ρ: χολοζει Ὁ | בס‎ 
τῆς 29 ἃ | ὠκοδομησεν 26 | בס‎ καὶ ἐστεγασεν αὐτὴν ἀπ | αὐτὴν 
2] Ἕκαι εἐστησεν αὐτὴν ὁ | οπὶ τας ἃ | αὑτῆς 15] הס‎ 6: - καὶ 
)+ τὰ ΡΊ κλειθρα αὐτης 1 | μοχλους] זכן‎ τοὺς קל‎ [ | κολυμβηθρας] 
ΡΥ τῆς או[06‎ : κολυμβηθρα (16ט)ל*11‎ 5* : τῆς κρηνης Ὀ΄: της κρινης 
00. | των [שקטסא--1%‎ ἐκραταίωσεν ἀμμὼν νιος χολωζει ἀρχὼν 
μεροὺυς της μασῴα αὐτὸς ὠκοδομησεν αὐτὴν καὶ ἐεστεγασεν αὐτὴν 
και ἐστησεν τας θυρας αὐτὴης κλειθρα αυτης και μοχλοὺς αὐτῆς και 
Τὴν πυλὴν τῆς πηγὴηΞ ἐκραταίωσεν εἰς τον κῆπον 6, | τῶν κωδιων 
του σίλωα Ὁ | κωδιων διων 1): θείτου σίλωαμ 5* לג()‎ 
κωλίων 53.5.3) | τη κουρα] εἰς שסד‎ κηπὸν Ὁ: ἀογίξ ἘΔ | מוס‎ καὶ 
εὡς ג[‎ | κλιμάκων των καταβαινουσων] βαθμὼν των καταβαινοντων 
הס‎ | μεταβαινουσων ץ‎ | απο] εκ της 6 

16 οπισω αὐτου] μετ שסדטש‎ 060 | εκρατησεν] ενισχυσε Ὁ: 
ἰσχυσεν 64 | (γεμιας 74) | αἴαβουχ Β] αζαβουκ %: ζαβουχ 
או[ם6סא1‎ : αζαβου 5: ασβουχ עת‎ : αἴζουλ ε,: εἴδουκ Ὁ: αζβουχ 
4 ΤᾺ] | περιχωρου βησορ] ἡμίσους ומס :גת‎ ἃ | περιχωρου 
זק [לש%ת*5‎ ἡμίσους *55א41‎ γ6}} ₪* | βησορ 35(800([ 
βηοσουρ Ν: βιθσουρ 6: βαιθσουρ 6,: βεθσουρ Ὁ: βηθσουρ Α 
1611 | κηπου ταφου] κηφοταφου Ἀ | κηπων 060 | וס‎ ταφου τὴ | 
πὶ καὶ 1Ὁ---γεγονυιας τὴ | הס‎ καὶ 191 | γεγονυιας} γωνίας | 
βηθαβαρειμ ΒἈ] βηθαγβαριμ 4: βηθαναριμ τὰ: βηθαγγαρειμ 
5'᾽ 4: βηθαγααρειμ Κ: βηθθαγααρεικ ΑΝ: βηθθαγγαβαριμ 
(τρημ ε) .06[ : (θηθαγγαριμ 44): θητθαγγαβαρειμ ν᾽ : οἰκου των 
δυνατων Ὀ3Ξξ5: οικουντων δυνατων 6, : βηθαγγαβαρειμ 8: 
11 

17 οπισω αὐτου εκρατησαν] זכן‎ 6/ 45 : και μετ αὐτῶν שסד-)‎ 6,( 
εκραταιωσαν ב6כ‎ | βασουθ ΒΕ] 8000000 8. : ἀραουμ Κ : ρεουμ 
θε,83Ξ5 : ραουμ ΑΝ τεὶ] | βανει] βαανει 56: βαναι Ὁ: ναβαι ε,: 


21 οὐρια Α | εκλιψεως 5 


וט - [50-60 א \. 


βανεα ₪: βαναιει 0: βαναιειμ [ | תוס‎ επι-σασαβια τὰ | 4 
χειρα] και εχομενα (10ט)6012‎ | εκρατησενἾ ἐκραταίωσεν [064 | 
ασαβια] (ασσαβια 74): αἀσαβιας :,6שו%/‎ αβιας Ὀ΄: σαβαια ἢ | 
αἀρχων זכן‎ 0 6 | ἡμίσους περιχωρου] της περιχωρου του ἡμίσους 
θε, | περιχωρου] περιχωρω 5" : περιχωρων Ν | κεειλα] καιειλα 
ע5%‎ : κεηλα אומז‎ : {κεκλα 44) | (18)--שז הזוס‎ κεείλα הס | ם‎ τω 
περιχωρω αὐτου "6,8ממכ‎ [τω] του (0וג%*5%‎ | περιχωρω) περι- 
χωρου 8 

18 התזמוסס גמט)0) מוס‎ 2" | μετῇ זק‎ καὶ *6,8א(2‎ | αὐτον] 
αὐτων ]-6%[ | εκρατησεν ἀαδελῴος % | ἐκρατησαν] ἐκραταίωσαν 
Βε,ὃ: εκραταιωσεν 6," | αδελφοι] זכ‎ οἱ 060 | αὐτων] αὐτου א‎ | 
βεδει Β] βαιδει :ה‎ βεννι :א‎ βανι 6: βαναι 06: βενει ΑΝ 6[|: 
βεῖερ 8.1 ἠναδαλατ ΒΒἢ] 0860 :ג‎ ἠναδδαδ %: ηναδαβ : 
ηναδ ἃ: ηδαναδ :אן6‎ ἰδαναδ 6: ναβαδ Ὁ: ηἠναδαὃ ΑΝ τεὶ! | 
מוס‎ ημισους---(10) μασῴε τὴ | κεειλα] κεηλα או‎ : {κειλλα 74: 
κεκλα 44): κεειρα Ν : και εἰλαμ Κ 

19 εκρατησεν---αὐτοῦ εἐχομενα αὐτου εκραταιωσεν 1064 | 
ἐκρατησαν 0610. | αἵοὸρ 5* | טסשוף‎ ὅς, | וס‎ ἀρχων του μασῴφε 
ἃ | 20006[ 000: :)קם[‎ 0000 ΨΥ: μασαφαι : μαμφε 5: 
ἡμισοὺυς της μασφα 60 | πυργου] ΡΥ του 6: ΡΥ εξ ἐναντίας 1064 | 
αναβασεωΞ} + των οπλων Ὀε, | της γωνιας} εἰς τὴν Ὕωνιαν οπισω 
εἰς 0ד‎ ορος αὐτου 60 | τῆς 29] τας מזס : חמ‎ Αἀ ἢ 

20 תס‎ μετ αὑτὸν ἃ | μετ ΒΒΒΗ] זכ‎ και ΑΝ 161[ ₪ | αυτον] 
αὐτων ὀ'Κιι: αὐτου 5* | εἐκρατησενἾ εκραταιωσε 26,: מזס‎ τὴ | 
ומס‎ υἱος---(2 1) βηθελεισουβ τὰ | ἕαβου] ζαιβου Κι: ἕαβρου 8: 
ραββαι 6, | οἱ μετρον---[21) μεραμωθ ἃ | απο της γωνιας] εξ 
εἐναντιας πυργου 6,: ΟΠ] τῆς ם‎ | 6₪%--)21( εκρατησεν] τῆς ק‎ | 
βηθελισουβ 13[ βηθαιλισουβ ₪5: βηθελειασσουβ 406[ : οἰκου 
ελιασουβ ε,: οἰκου αλιασουβ Ὁ: βηθελιασουβ Ν 611 

21 μετ] זק‎ καὶ ΚυῈ | עשזטם‎ 6, | ἐεκραταίωσε ,6כ!‎ | μεραμωθ] 
ἐμεραμωθ :כ‎ μαρειμωθ ב6‎ | οὐυρεια] טסוקטס‎ 06,: 000006 115% | 
ακωβ 1[ פשאש :5 8שא6)‎ 6: αλκως ἃ: צשאאם‎ ΑΝ |[6ז‎ | 
(22)--שסקד6ו‎ αὐτον] סד‎ δὲ ετερον ἃ | μετρος Α | οπὶ θυρας 
ΒΡε, [ βηθελισουβ ΒΗ] βηθελησουβ 6: βηθελησουβας Α: 
βηθαιλεισου 8: βηθελισουμ 6 (β εχ θ): βηθελιασσουβ א‎ : οἰκου 
ελιασουβ 6: βηθελιασουβ 1) 1611 | גמס‎ εὡς εκλειψεως βηθε- 
λεισουβ ὈΥ || εκλειψεω:} εκλιψησεως ἢ: εκθλιψεως ΑΚαᾳ: 
συντελειας 26. | βηθελεισουβ [ג[13‎ βηθαιλισουβ 8. : βηθελιασσουβ 
Κ: οἰκου ελιασουβ 06, : βηθελιασουβ ΑΝ 11 

29 αὐτου ץ‎ [| εκραταιωσαν 062 (α 3% εχ ε 6,3) | 5 
ἀχεχαρὴ 020006000 τὰ | ₪2606[ זק‎ οἱ ὕε, | ἀχέχαρ Ἐν] 
εἐχεχαρ :ה‎ χεχαρ 5: ἀκχεχαρ :ץח‎ ἀαχχεχξαρ ΑΚ: ἀχχερξαρ: 
του πρωτοτοκου Ὀε,: 662 11 

23 και μετ αὐτον] ειτα ἃ | οπὶ μετ αὑτὸν ἐκράτησεν 19 τῇ | 
שסדטש‎ 19] ν εχ :ץ ע‎ αὐτων %: αὑτοὺς 06 | εκρατησεν 19] 
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ΧΗΣ 3 ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 

Β Βενιαμεὶν καὶ ᾿Ασοὺβ κατέναντι οἴκου αὐτῶν. μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν ᾿Αζαριὰ υἱὸς Μαδασὴλ υἱὸς 
᾿Ανανιὰ ἐχόμενα οἴκου αὐτοῦ. “ἐμετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν Βανεὶ υἱὸς «Ηναδὰδ μέτρον δεύτερον ἀπὸ :. 
Βηθαζαριὰ ἕως τῆς γωνίας καὶ ἕως τῆς καμπῆς. “5 Φαλὰλ, υἱοῦ Εὐεὶ ἐξ ἐναντίας τῆς γωνίας, καὶ ὁ 15 
πύργος ὁ ἐξέχων ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ βασιλέως ὁ ἀνώτερος ὁ τῆς αὐλῆς τῆς φυλακῆς. καὶ μετ᾽ αὐτὸν 
Φαδαιὰ υἱὸς Φορός. “5 καὶ οἱ Καθεινεὶμ ἦσαν οἰκοῦντες ἐν τῷ Ὦφαλ ἕως κήπου πύλης τοῦ ὕδατος 6 
εἰς ἀνατολάς" καὶ ὁ πύργος ἐξέχων. “μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησαν οἱ Θεκωεὶν μέτρον δεύτερον ἐξ זג‎ 
ἐναντίας τοῦ πύργου τοῦ μεγάλου τοῦ ἐξέχοντος καὶ ἕως τοῦ τείχους "Οφοαλ. “8 ἀνώτερον πύλης 8 
τῶν ἵππων ἐκράτησαν οἱ ἱερεῖς, ἀνὴρ ἐξ ἐναντίας οἴκου αὐτοῦ. 39 μετ᾽ αὐτὸν Σαδδοὺκ υἱὸς ᾿Εμμὴρ :9 
ἐξ ἐναντίας οἴκου αὐτοῦ. καὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν Σαμαιὰ υἱὸς ᾿Εχενιά, ὁ φύλαξ οἴκου τῆς 
ἀνατολῆς. 3Ὀ μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν ᾿Ανανιὰ υἱὸς Τελεμιὰ καὶ ᾿Ανοὺμ υἱὸς Σελὲ ἕκτος μέτρον 3ο 
δεύτερον. μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησεν Μεσουλὰμ υἱὸς Βαρχειὰ ἐξ ἐναντίας γαζοφυλακίου αὐτοῦ. 31 μετ᾽ 3: 
αὐτὸν ἐκράτησεν Μελχειὰ υἱὸς τοῦ Σαραφεὶ ἕως Βηθαναθεὶμ καὶ οἱ ῥοβοπῶλαι ὑπέναντι πύλης 
τοῦ Μαφεκὰδ καὶ ἕως ἀνὰ μέσον τῆς καμπῆς. 3Ξ:καὶ ἀνὰ μέσον ἀναβάσεως τῆς πύλης τῆς 3: 


προβατικῆς ἐκράτησαν οἱ χαλκεῖς καὶ οἱ ῥοβοπῶλαι. 


24 βηθαζαρεια 5 
30 γαζζοφυλακειου 8. (ζ 29 185 υἱα) 
ווק - 5-6 א‎ 65 


ἐκρατησαν 15: ἐκραταίωσε ב‎ | βενιαμειμ | מס‎ και 29 ἃ | 
ασουβ] ασσουβ :אי‎ 00098 Ὀε,: 6008 5*: ἀσοὺυρ τι | גמס‎ κατε- 
γαντι--εκρατησεν 19 ἃ | οἵα κατέναντι οἰκου αὐτων τὴ | שסאוס‎ 19] 
Ρὲ τὸν Ὅε; | [ששזשם‎ ὧν קפ‎ τᾶβ Αὖ: αὐτοῦ 06 | μετ 297 זק‎ και 
ϑΡοεἠκτων ἘΞ | αὐτὸν 29] αὐτων Κα; : αὐτοὺς אולכ‎ | εκρατησεν 29] 
ἐκραταίωσεν 6: הז הזס‎ | αζαρια] αἴαριας Ὀ-Κυνε,: αζαριου πὸ | 
οἵη 5 1*--)24( ἐκρατησεν ἃ  μαδασηὴλ Β5] μαλασηλ Ἡ: 
μαασσιου 146: μαασεου Ἶν : βαασιου Κη : μαασια τὰ : μαασιου 
Α τεῖ! | νιος 2? 135*6[[ זק‎ καὶ πὶ: υἱοῦ ΑΝ 85. [[6ז‎ | ανανια--- 
)24( ηναδαδ] ναδαυ τὰ | ἀνανιου Ῥονγα, οἰκου 295] זכן‎ του 06 | 
αὐτου] αὐτων ε,Ἐ, 

24 μετ] זק‎ και ϑθίκυνε, | αὐτον] 0 א6‎ ὦ ὁ | εκραταιωσεῦε, | 
βανει] βαανι 60: βαναι Ὅς, | οπὶ υἱος---καμπης ἃ | ηναδαδ] 
ηναδαβ Ὅτϊε,: (αναδαδ 136): αδαδ οἷν : αδαμ ε | βηθαζαρια) 
βηθαρια εἦνν : βηθαρι ε: του οἰκου αἴαριου Ὀ6, | οπὶ τῆς 19 ג‎ | 
οἵα καὶ ת‎ | οπὶ εὡς τῆς 2" τῇ | | καμπηΞ] σκαμνης Ὁ 

25 φαλαλ Β] φαλακ 5: φυλαχ Κ: βαλαχ :ג‎ φαλαξ Α: 
φαλλη Ῥε,: φαλαχ Ν τεῖ! | גמס‎ υἱου---αὐτὸον ἃ | ומס‎ υἱοῦ -- 
γωνίας מז‎ | εὐει 135 [ ουζαι Ὀσεηνν : ουαζαι 6,: εὐζαι ΑΝ τεὶ! | 
(τη: γωνιας και και εως 1326) της γωνιας} מזס‎ Ὀ΄: οπὶ της 06 | 
και 15--εξεχων} του πυργου του εξεχοντος 6, | οπὶ 0 19 ἢ | הס‎ 
0 1" Νοεΐκην | 0 ἀγωτερος 0[ ἐπανω 6, | אן6 35 0 הזס‎ | 0 45] 
:תד א+‎ οἵὰ א‎ | αὐτον] αὐτων :ה‎ αὐτου א‎ | φαδαια] φαδαιας ΝΥ: 
φαδαι 6 | 0000%[ φορεω: Ὁς, 

26 οι καθεινειμ)] ογαθινεμ Ν : הז 600עו‎ | καθεινειμ 13)10([ 
γαθεισιμ 5: ναθινιειμ :םת‎ ναθηνιεὶμ :שי‎ ναθιναιοι Ὁ : ναθηναιοι 
ε,: γαθινειμ Α τεῖ! | σαν [צ6דקטסאוס‎ σαν οἱ κατοικουντες Ὁ: 
κατώκουν Ὅε, | ἐν τω ὠφαλ] )סק‎ πυλης 5 : του οφαλ 6: οπὶ ἐν 
6 | τω τη ἀϊπηρ | ὡφαλ] οφαλ πὶ: οῴλαγ: οφλαα ς,: οφαα Κ: 
φλαα Ὁ | κηπου] זק‎ ἀπέναντι Ὀε, Ἐλ(αἰ4) | πυλη:] זכ‎ τὴς Ὁ: της 
וח‎ ε, | τον υδατον τῶν υδατὼν Ὅδ,: οἵη τοὺ τῇ | ει4] זא‎ : 
του κατα ἃ | מזס‎ και 15--(17} οφοαλ ἃ | תוס‎ και 19---εξεχων % | 
6 πυργοῖ εξεχωνἾ τὸν πυργὸν τὸν ἐξέχοντα Ὅς, | εξεχων 1366(\[ 
זק‎ 6 ΑΝΒ τεῖ! ; (ο ἐξεχὼων εκ του οἰκου του βασιλεως 74) 

217 μετ זק‎ καὶ ἵκνν | αὐτῶν δε, | ἐκραταίωσαν |06, | θεκ- 
[(1ט)יש 15 יש‎ δέκωιται 6 ,: θεκωειμ ΑΝ το}! (וט)יש‎ | εξ} 
וק‎ καὶ סז 15 שפד | ,א‎ δὺρ ταῦ /\' | τοὺ 35] καὶ Ὁ | οπὶ καὶ ?' | 
תוס‎ τὸν 4" מז‎ | οῴοαλ Ἐ] οῴλα מזאו[‎ + τοῦ οῴλα ץוףק51‎ : του 
61 τὸν ἀῴλαα Ὁ: τον σοῴλα ΑΝ τε] 

28 αἀγνωτερὼν ף‎ | πυλην] והז זק‎ Ῥα, | א<ש)חח‎ % | ἐκρα- 
ταίωσαν 6, | תוס‎ οἱ 1  ἀνηρὶ] ἀπὸ νὴρ Ὁ | οἰκου זק‎ του 16, | 
αὐτου זקן [, 6ת11‎ μετ Α : καυτοῦ 5 :||6ז‎ φαυτων Ν 


44 ηναδαδ] ιωαδ ε, 


27 τιχοὺυς 5 


20 αὐτὸν 19[ + εκρατησεν 14 
31 μελχια 4 


א פס 30 ,29 

29 זק [19 ז₪6 | קתו[ עסזעם--19 ז6 גוס‎ καὶ 00[₪698 | 
שסזעם‎ τὸ 13*[ עשזטם‎ εκρατῆησε ἄκη: αὑτοὺς 600700066 |: 
+ ש6שמד0קא6‎ ΒΡΡΑΘ 16[[ | σαδδουκ]ῇ σαδουκ 6%: σαδουχ 8: 
σαδωκ גתס | או‎ υἱὸς 19--εκρατησεν ἃ | εμμηρ] ιεμμὴρ או מז : ם‎ | 
οἰκου 19[ ΡΥ τοῦ 064 | αὐτου שסזש66 [,6מ1(0‎ ΑΒ 16[[ | גמתס‎ και 
סט‎ | αὐτὸν 29[ פטסזט0‎ 6. | εκραταιωσε (-ταισε ('ל‎ 06 | σαμαια] 
σαμαιας Ὀάκργε, : σεμεια 5 | בס‎ 09 2%---)30( ἐκράτησεν τὸ 6 | 
εχενια Βη7 εἐχενίας ἢ : εχερίου 6: σεχενίου Ὁ: 66666 ΑΘ 1611 | 
ο 206,[ גתס‎ /\5 τεὶ] | φυλαξ--ανατολης] φυλασσων τὴν πυλὴν 
τὴν κατα ανατολας 6 | οἰκου 25 Β] πυλης ἢ: הס‎ Κ: τῆς πυλης 
ΑΒ |61ז‎ | ανατολης] + πυλης % 

30 תתס‎ μετ זק ]19 זאו | % ש0ק6זט86--19‎ καὶ שוגמ‎ | αὐτὸν 
19[ αὐτων Ὦ | εκρατησεν 19[ εκραταιωσεν 6: ΟΠὶ ג‎ [| 5 
Ῥάρνυγε, | פסוט גתס‎ τελεμία הז‎ | υἱος 19[ זכ‎ 0 Ὁ | 6ו6\6₪ד‎ ΒΗ] 
τελεμιας 8: σελλεμια אר‎ : 66006 ΑΙ: σελεμιου Ὀ: ελεμίου 64: 
σέλεμια γὙ6}1 | גתס‎ καὶ ἃ [ανουμ [ג13‎ ανων 060: שש‎ Α τεὶ]: 
Ἔνιος τέλεμια καὶ τελεμίας 5 | ומס‎ υἱος 25---εκρατησεν 4 6 | 
תס‎ υἱὸς σελε מז‎ | σελε 13[\[ ελεῴ 6מ5‎ : σελεῴ Α τεὶ! | 5 
|61ץ (10ט)45%%/ 0 וק [מ*135‎ | μετ 29[ זכ‎ καὶ 5% אוה‎ ₪ | ἐκρατησεν 
29[ εκραταιωσε [060 | μεσουλαμ] μεσουλλαμ %: μεσολλαμ Ὁ: 
μεσολααμ 64 | הס‎ νιος βαρχεια ἃ | βαρχεια ΒΒ] βαραχιου :או‎ 
βαρια Α: βαραχια τεῖ] | εξ ἐναντιας} ἀπέναντι τοὺ Ὀ6, | εαὐτου 
66% 

% מס 32 ,81 

31 μετ] זק‎ και שאו‎ | εκραταίωσε 0 | μελχιας Ὀᾶνγε, | 
מס‎ τοῦ 1% מז‎ | σαραφει [כןממ1ג1301‎ σεραφει 26 : σαρεφι ΑΝ 61: 
060006 ὃ. | βηθαναθειμ Β] βηθαναθινι או[‎ : βιθαναθινι 1 
βηθαναθιω 8." (0וט)‎ : βιθανιμ ἢ: του βηθαναθι 59%: οἰκου τῶν 
ναθιναιων δ: οἰκου τῶν αθηναιίων 6,: οἰκου των ναθινων Ὁ’: 
βηθανναθινιμ ΑΝ το]]; (βηθανναθανιιμ 44: βηθαναθινιμ 74)}}} 
οἱ ροβοπωλαι] των μεταβολὼν Ῥε, | ροβοπωλαι Β5"] ροβοδωναι 
גה‎ : ἐμποροι (קמז)ת‎ : ροποόπωλαι ΑΝ 5. 5(αἰἀ)η(ιχι) 6[| | ἀπέναντι 
זק‎ καὶ Ὅε, | πυλη] זק‎ τὴς ΝῸ: τὴς πολεως 6 | του μαφεκαδ] 
τὴ: ἐπισκεψεως Ὀς͵ Ἔλ(υἰ4) | μαφεκαδ)]ὴ μαφεθαδ 8: ἀαμαφεκαδ 
תוס | און‎ καὶ 25 ץ‎ | οπὶ ἕὡὼς 2%--)42( καὶ 19 ἃ ἀνα μεσὸν Β] 
τὴς ἀναβασεως: Ὅς, : αναβασεως .\1 5 6[| | מס‎ τὴς ה‎  καμπη5} 
καμπτήξ ץ‎ 1 γωνίας 6 

82 ανα] זכ‎ ες 6 | ἀναβασεὼως זכן [ (ק\)הו[*115‎ τὴς 556: 
וס‎ ΑΝ (ΧΟ) וששח | |[שז‎ τὴς אוד סק ד‎ [ (προβατικης πυλης 
44}: מס‎ τὴν ἢ | ἐκραταίωσαν Ὀς, | χαλκει5] χαλκουργοι 26, | 
ροβοπωλαι ΒΒ"87 μεταβολοι :כ‎ ροποπωλαι ΑΝ 5. ,Δ(αἰἀ) 1 


31 οἱ ροβοπωλαι σ΄ οἱ ἐμποροι ὁ (Ἰπάϊος ₪ σαραφει (0)ופסכן‎ = 


634 


ΧΙΝ (33) 1 


(ν) )1( ץ‎ καλύψῃς ἐπὶ ἀνομίαν. 


ΕΣΔΡΑΣ 8 (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


ΧΙΝ 12 


Καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἤκουσεν ᾿Αναβαλλὰτ ὅτι ἡμεῖς οἰκοδομοῦμεν τὸ τεῖχος, καὶ πονηρὸν Β 


(34) : αὐτῷ ἐφάνη, καὶ ὠργίσθη ἐπὶ πολύ, καὶ ἐξεγέλα ἐπὶ τοῖς ᾿Ιουδαίοις. “ καὶ εἶπεν ἐνώπιον τῶν 
ἀδελφῶν αὐτοῦ Αὕτη ἡ δύναμις Σομορών, ὅτι οἱ Ἰουδαῖοι οὗτοι οἰκοδομοῦσιν τὴν ἑαυτῶν πόλιν; 
(35) 3 Ξκαὶ Τωβίας ὁ ᾿Αμμανείτης ἐχόμενα αὐτοῦ ἦλθεν" καὶ εἶπαν πρὸς ἑαυτούς Μὴ θυσιάσουσιν ἢ 
φάγονται ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτῶν; οὐχὶ ἀναβήσεται ἀλώπηξ καὶ καθελεῖ τὸ τεῖχος λίθων 
( 36) 4 + αὐτῶν; 4ἄκουσον ὁ θεὸς ἡμῶν, ὅτι ἐγενήθημεν εἰς μυκτηρισμόν, 5καὶ ἐπίστρεψον ὀνειδισμὸν 
(37) 6 αὐτῶν εἰς κεφαλὴν αὐτῶν, καὶ δὸς αὐτοὺς εἰς μυκτηρισμὸν ἐν γῇ αἰχμαλωσίας, δ καὶ μὴ 


"7 Καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν Σαναβαλλὰτ καὶ Τωβιὰ καὶ οἱ ἴΆραβες % 5 


καὶ οἱ ᾿Αμμανεῖται ὅτε ἀνέβη ἡ φυὴ τοῖς τείχεσιν ᾿Ιερουσαλήμ, ὅτι ἤρξαντο αἱ διασφαγαὶ 
(2) 8 ἀναφράσσεσθαι, καὶ πονηρὸν αὐτοῖς ἐφάνη σφόδρα. δκαὶ συνήχθησαν πάντες ἐπὶ τὸ αὐτὸ 
(3) 9 ἐλθεῖν παρατάξασθαι ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 9 καὶ προσηυξάμεθα πρὸς τὸν θεὸν ἡμῶν, καὶ ἐστήσαμεν 


)4( το προφύλακας ἐπ᾽ αὐτοὺς ἡμέρας καὶ νυκτὸς ἀπὸ προσώπου αὐτῶν. "Ὁ καὶ εἶπεν 100866 Συνετρίβη 1 9 


(8) גו‎ ἡ ἐσχὺς τῶν ἐχθρῶν, καὶ ὄχλος πολύς, καὶ ἡμεῖς οὐ δυνησόμεθα οἰκοδομεῖν ἐν τῷ τείχει. "" καὶ 
εἶπαν οἱ θλίβοντες ἡμᾶς Οὐ γνώσονται καὶ οὐκ ὄψονται ἕως ὅτου ἔλθωμεν εἰς μέσον αὐτῶν καὶ 
(6) בו‎ φονεύσωμεν αὐτοὺς καὶ καταπαύσωμεν τὸ ἔργον. "ΞΖ καὶ ἐγένετο ὡς ἤλθοσαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι οἱ 
οἰκοῦντες ἐχόμενα αὐτῶν, καὶ εἴποσαν ἡμῖν ᾿Αναβαίνουσιν ἐκ πάντων τῶν τόπων ἐφ᾽ ἡμᾶς" 


ΧΙΨ ז‎ ημις 5 | τιχος 5 


ἡ ἀμμανιται 5 10 τειχη 4 


ΧΙΝ 1 (και סד6ל6ך>‎ ἡνικα] ἡνικα δὲ 44) | ἡκουσεσεν '/* | 
αἀναβαλλατ ΒΘ] σαναβαλατ שוכמז6‎ : σαλαβαλατ Ν: σανα- 
βαλλατ ο ἀρρωνιτης Υ: σαναβαλατ (β εχ זזסס‎ Ὁ) ο ὡρωνιτὴς 
Ῥες: σαναβαλλατ᾽ Α τε }] 20010( | οτι] +0 5* | וס‎ καὶ 2% % | 
דט‎ εφανὴη 13[ εφανη αὐτω 165: οἵη εφανη :כ6\‎ ἣν א6 ש) שזטש‎ 
0 6) ΑΒ |!6צ‎ | ὡργισθη] צכן‎ ελυπηθη καὶ Ὀς, | 674 πολυ] σφοδρα 
6 | πολὺν Ν᾽ | οπὶ εξεγελα---(2) ἡ τὰ | εξεγελα] זכן‎ εμυκτηρισε 
ἔρεξεν 0( καὶ ל‎ | ἐπι τοις ιουδαιοις} τοὺς 400000005 6 

Ὡ εἰπὸν Ὁ | αὐτου] שסדע60‎ ὁ: αὐτων %6 | αὐτη---σομορων 

και της δυναμεως הזס)‎ 6,}) σαμαρειας καὶ εἰπε Ὀς,3Ξ5 | σομορων 
σομορωμ Ν: μοσορων 6 | οτι] זכ‎ καὶ εἰπεν :עומ[06‎ τὰ 06%: 
מס | ₪ תוס‎ οἱ ἀϊ | ιουδαιοι] 40000 :ץ‎ - οἱ ουδαμινοι Ὁ: οι 
δυνάμενοι 6, | [)0זטס‎ + ποιουσιν οτι θε, | πολιν ["ש א ספ צ13.\1‎ 
+ 000 θυσιαζουσιν ₪20 δυνησονται καὶ σήμερον 04דע000)‎ τοὺς 
λιθους μετα סד‎ χωμα γενεσθαι γης καυθεντας τεῖ! (44 ΞΕ (υἱά) 
] 606 19[ זכ‎ μη καταλειψομεν פטסדט60‎ 6 : ορα או[‎ | θυσιασουσιν 6, | 
σήμερον} זכ‎ εἰ 6, | ἰάσωνται 44 | χωμα ופסכ‎ γης 69 | מס‎ γης 
שי‎ | καυθεντας] καὶ θεντας או‎ : κλαυθεντας ₪4א + : כגמ[0‎ τὸ τείχος 
ἐμπεπρησμενον 6. [[ 
8 τωβις 5* | 0 αμμανειτης}] 0405 Ν: ο ἀμανιτης τὴ | 
εχομενα αὐτου [ש06\‎ ἢν ἐχομενα αὐτου 6. | αὐτου] αὑτοι (0נט)*5‎ | 
εἰπαν 13/401\%[ εἰπὸν 1) או[6כ‎ : εἰπὲν 5 [[6ז‎ | εαὐτους ΒΑΝ ΒΟΒΪ)Κν] 
αὐτοὺς 1611 | μη] ΡΥ καὶ γε οικοδομουσιν 6: + καταλειψομεν 
αὐτοὺς αρα Ὁ | θυσιασουσινῚ θυσιασωσιν כ‎ : θυσιαζουσιν 6: +6 
δυνησονται καὶ εἰ σήμερον ἰάσονταῖι τοὺς λιθοὺυς μετα το γενεσθαι 
γῆς χωμα καυθεντας καὶ סד‎ τειχος εμπεπρησμενον καὶ τωβιας 0 
αἀμμωνιτὴης ἢν εἐχομενὰ αὐτου καὶ εἰπε προς αὐτοὺς καί γε 0% 
οἰκοδομουσι μη (και ('כ‎ θυσιαζουσιν Ὁ | φαγωνται או6%‎ | αὐτων 
19] εαυτων [) | ἀναβησεται] εαν ἀναβη ב‎ | οι καὶ 39 06, | 
λιθων] זכן‎ των בכ‎ αὐτῶν 29] τουτων 6, 

4 εἰσακουσον 6 | ὑμων כ‎ * | μυκτηρισμος כ‎ 

5 גזס‎ καὶ 19---μυκτηρισμον כן‎ | (επιστρεψουσιν 44) | ονει- 
δισμον} ΡΥ τὸν [פטסדטם | סל‎ αὑτοῖς .46,* | μυκτηρισμον] ονειδισμον 
Ὁ Ε Ψ ἘΝ ΦΨΑΆΝΕΝΝΕ ΜΝ ϑκδαμι εἰς של‎ αἰχμαλωσιας π: 
και εἰς αἰχμαλωσιαν 6 

6 καλυψη9] רו‎ αὖ: αποκαλυψης ם‎ | επι ἀνομίαν] 
2770/0077 ἐῤδογιηε οὐ ῥέζεαέα לס‎ 76 106 707 07272070 
10 | ἀνομίαν} αἀνομια 5: τὴν ἀνομιαν עשזעם‎ καὶ ἡ αμαρτια 


3 ἀμμανιτης ΑΒ | θυσιασουσειν Α | τιχος 5 


πῶ 5 ονιδισμον 5 
11 θλειβοντες 


(8 )8, 6ע/ו)סקם- 50-61 א \, 


οτι παρωργισαν‏ (ב6 εκ προσωποὺυ σοὺ μη εξαλειφθειη (-θει‏ ששזט 
τειχος‏ סד (,6 ἐναντίον των οἰκοδομουντων καὶ ὠὡκοδομησαμεν (οικ-‏ 
τειχος 605 του ἡμίσους αὐτου καὶ ἐΎενεΤΟ ἢ‏ סד και συνηφθη παν‏ 
καρδια του λαου ὡστε οἰκοδομησαι 106.8:‏ 

Ἵ καὶ ΕΎΕΡΕΤΟΊ] סז6ע66‎ δὲ Ὀδ, : Οἵὴ 66/60 ₪תו‎ | (ως] ἡνίκα 
74) | ἤκουσαν 068* | σαναβαλλατ] σαναβαλατ ϑΘθειηρνγε, Ογγ: 
σανναβαλλατ 0: 35: ἀαναβαλλατ ἢ | τωβιας 6%6. 
הזס | זץ:)‎ καὶ 391 ἀρραβες הס) | ק06כ‎ καὶ οἱ 29 44) | αμμανειται] 
αμανιται Ν : ἀμμωνιται [\ : ἀμανιται καὶ οἱ αζωτιοι τηθ,: +4 
οἱ αζωτιοι 5.5.0 ΑΙρα γ 355 96 : + καὶ οἱ αζατιοι 2: )+ αζωτιοι 44( | 
αἀνεβη ἡ φυη] ανεφυη ἀϊτηραΐ | οπὶ ἡ ה5‎ | φυη] φυλη :א‎ φυγὴ 
ג‎ | τοις τειχεσιν] τὸ τειχος ἀϊπηραΐν | οτι 29] זכ‎ καὶ θά] πιραᾳίγε;: 
εἰ יש חס :לש‎ | διασφαγαι] (διαγραφαι 44): διακοπαι ε, זע‎ | 
αναφρασσεσθαι] αναῴφρασεσθαι :,6קקם1‎ αναβρασσεσθαι :ו‎ οπὶ 
5 | ὁπὶ και 59 ἀϊπιραΐγ | σφοδρα] זכן‎ και ελυπηθησαν 6 

₪ παντες7 תזס : 26 זט זכ‎ πὶ  ελθειν] זכ‎ του 26,: εξελθειν 
Οὐχ: ג מס‎ | παρατάξασθαι 13 הונ1‎ 3 6 πολέμησαι δε,: ΡΥκαι ΑΝ 
1611 5 Ογγ | εν] εἰς ὅ πὶ: ἐπὶ 06, | τερουσαλημ] + και (του 197 ποιη- 
σαι αὐτὴν αφανη )+ και ποιησαι μοι πλανησιν Ὀ6,) 101% 

9 τὸν שא זכן [ש060‎ θὲ, Ογυύ: שא‎ Κὶ [|προφυλακας 6 αὐτου] ἐπ 
αὐτοὺς προφυλακας ם‎ : 60 )6 Ὀ εαυτοὺς προφυλακας ἡμων Ὁ: 
60 6007005 προσφυλακας 6,.: בס‎ 67 αὐτοὺς ἢ 

10 συνετριβη] זן‎ καὶ ת‎ | εχθρων] + ἡμῶν Ὁ | גמס‎ και οχλος 
πολὺς לשו[‎ | οχλος 35*%[ זק‎ 0 Ν: 0 χοὺς 455300785 1 16 ροβὶ 
א‎ δὴ το} יש‎ | καὶ ἡμει9] :ג תס‎ οἱ ἡμεῖς 05* | א עס מס‎ | 
οἰκοδομησαι Ὁ 

11 εἰπὸν ב6שוומ[206‎ | εκθλιβοντες 06 | ἡμα5] + και οἱ επι- 
βουλοι שש‎ 6,: + καὶ οἱ ἐπαυλοι ἡμὼων Ὁ | וס | *5 שס גמס‎ και 
25 π| οτου] του Ν : (ου 74): αν Ὀ6, ἤλθομεν קה‎ | φονευσωμεν] 
φονευσομεν קו%76%‎ : καταραξωμεν αὐτοὺς καὶ φονευσωμεν (-σομεν 
ΒΎ Ῥε,3Ξ"(υ14) | καταπαυσομεν או0%76%‎ 

12. ἤλθὸον כ6אוגול‎ | οἱ 29] זק‎ καὶ ἢ: הס‎ 5. | 
686, | αὐτων] א6+‎ πάντων των τόπων ὅδ, | οπὶ καὶ 25-- 
αναβαινουσιν Ὀ΄ | גוס‎ καὶ 25 τῇ | εἰποσα»] εἰπὸν Αδοεΐηννγε,: 
εἶπαν % | ומס‎ πάντων 5* | τοπων] εθνων שת[06‎ : εχθρων :א‎ 
παντων Α : - επιστρεψετε 55 ) + פה‎ 6 116) 57) : + οτι ἐπεστρεψατε 
Ὀ: + 6ד0/ו06 67607 שש‎ 60 | 60[ εἰς 55% : προς Ὀ6, | ημα5] ἡμερας 
5 (υἱ4) 
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ΧΙΡ 3 ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 

Β ᾿3καὶ ἔστησα εἰς τὰ κατώτατα τοῦ τόπου κατόπισθεν τοῦ τείχους ἐν τοῖς σκεπεινοῖς, καὶ ἔστησα ב‎ (1) 

«1 τὸν λαὸν κατὰ δήμους μετὰ ῥομφαιῶν αὐτῶν, λόγχας αὐτῶν καὶ τόξα αὐτῶν. "4 καὶ Ἷ εἶδον καὶ 14 (8) 
ἀνέστην καὶ εἶπα πρὸς τοὺς ἐντίμους καὶ πρὸς τοὺς καταλοίπους τοῦ λαοῦ Μὴ φοβηθῆτε ἀπὸ 
προσώπου αὐτῶν" μνήσθητε τοῦ θεοῦ ἡμῶν τοῦ μεγάλου καὶ φοβεροῦ, καὶ παρατάξασθε περὶ 
τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν, υἱῶν ὑμῶν, θυγατέρων ὑμῶν, γυναικῶν ὑμῶν καὶ οἴκων ὑμῶν. 15 καὶ ἐγένετο 15 (9) 
ἡνίκα ἤκουσαν οἱ ἐχθροὶ ἡμῶν ὅτι ἐγνώσθη ἡ ἡμῖν, καὶ διεσκέδασεν ὁ θεὸς τὴν βουλὴν αὐτῶν" 

% 5 καὶ ἐπεστρέψαμεν πάντες ἡμεῖς εἰς τὸ τεῖχος, ἀνὴρ εἰς τὸ ἔργον αὐτοῦ. ὃ 16 καὶ ἐγένετο ἀπὸ τῆς τό (το) 
ἡμέρας ἐκείνης ἥμισυ τῶν ἐκτετιναγμένων ἐποίουν τὸ ἔργον, καὶ ἥμισυ αὐτῶν ἀντείχοντο, καὶ 
λόγχαι καὶ θυρεοὶ καὶ τὰ τόξα καὶ οἱ θώρακες καὶ οἱ ἄρχοντες ὀπίσω παντὸς οἴκου ᾿Ιούδα 17 τῶν τ7 (11) 
οἰκοδομούντων ἐν τῷ τείχει. καὶ οἱ αἴροντες ἐν τοῖς ἀρτῆρσιν ἐν ὅπλοις" ἐν μιᾷ χειρὶ ἐποίει 
αὐτὸ τὸ ἔργον, καὶ μιᾷ ἐκράτει τὴν βολίδα. "δ καὶ οἰκοδόμοι, ἀνὴρ ῥομφαίαν αὐτοῦ ἐζωσμένος 18 (τ:) 
ἐπὶ ὀσφὺν αὐτοῦ, καὶ οἰκοδομοῦσαν" καὶ ὁ σαλπίξων ἐν τῇ κερατίνῃ ἐχόμενα αὐτοῦ. 19 καὶ το (13) 
εἶπα πρὸς τοὺς ἐντίμους καὶ πρὸς τοὺς 6 ἄρχοντας καὶ πρὸς τοὺς καταλοίπους τοῦ λαοῦ Τὸ ἔ ἔργον 
πλατὺ καὶ πολύ, καὶ ἡμεῖς σκορπιζόμεθα ἐπὶ τοῦ τείχους μακρὰν ἀνὴρ ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. 

50 ἐν τόπῳ οὗ ἐὰν ἀκούσητε τὴν φωνὴν τῆς κερατίνης, ἐκεῖ συναχθήσεσθε πρὸς ἡμᾶς, καὶ ὁ θεὸς סג‎ )14( 
ἡμῶν πολεμήσει περὶ ἡμῶν. “᾽ καὶ ἡμεῖς ποιοῦντες τὸ ἔργον, καὶ ἥμισυ αὐτῶν κρατοῦντες τὰς «:1 (15) 
λόγχας ἀπὸ ἀναβάσεως ἕως τοῦ ὄρθρου, ἕως ἐξόδου τῶν ἄστρων. “Ξκαὶ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ 22 (16) 


13 τιχοὺς 5 | σκεπινοις 5 

15 ואו‎ 5 | τιχος 5 

τείχη Α | ἐκρατι 1!" | βολιδαν 5*‏ 7ז 
αἀκουσηται 5 | συναχθησεσθαι \5‏ 20 


(5), אק תמז(1)(מ>-55 א 


13 ἐστησα 19[ ἐστησαν 56 | οπὶ εἰς---εστησα 2% τῇ Ϊ τοις] 
+ διακοσίοις εἰκοσι 5* | σκεπεινοι5] σκοτινοις Ν: -οπου ευεπιβατα 
ν 5* | ἐστησα 19] זכ‎ ἐστησαν ὑποκατωθεν του טסחסד‎ εξοπισθεν 
του τειχους ἐν τοις αναπεπταμενοις και Ὀ6,: ἐστῆσαν 5  δημουΞ] 
συγγενειας αὐτων Ὁε,, | ρομφαιων ρομφαιαν ε: ρομφαιας Ν᾽: των 
μαχαιρων Ὅε, | αὐτων 15] εαυτων ΑΝΚΠ: מוס‎ πὶ | λογχαΞ] 
λογχαις זק)מזת‎ και) : λογχαι אי[06‎ : λογχος Ὁ: καὶ των δοράτων 
6, | αὐτων 25] εαυτων %: οπὶ της, | τοξα] זק‎ τα 5..““(υ14): των 
τοξων 6, | αὐτῶν 35] εαὐτων Α"(αἰά) 

14 οπι καὶ 15 ---αγεστὴν הז‎ | εἰδονἾ + )סדע‎ Ὅς, | ανεστην] 
ἀνέστη 3": ἀγεστησαν Ὁ | εἰπα ΒΉπι] εἰπὸν ΑΝΘ |[6ז‎ | και 49 
ΒΝ5.Ἢ] + στρατηγοῦ: καὶ τὸ : + προ: τους στρατηγους και Α5.5 
וסק ה | ||6ז‎ του: καταλοιπου:Ἶ του καταλοιπου :תו‎ οὶ τοὺς /* | 
מזס‎ μη 5*)₪001( | φοβεισθε Ὅς, | ששזעם‎ [ αὐτου [\ : + καὶ ὡρκισα 
αὐτοῦ: עא‎ λέγων 6, | μνησθητε---καὶ 65] αλλα πὶ | μνησθητε 
סק‎ φοβερου 6, | ἡμων} כ ץש‎ | οπι και 65 Ὁ | περι] παρα 
ε, | υμων 15] ἡμὼων Ὁ" (αἰά)δενν : οπὶ תוס | מז‎ υἱων ὑμων + | 
νιωνἾ זק‎ καὶ זק :שת‎ καὶ των (6, | ὑμων 425] ἡμὼων δ΄ “(υἱά): 
תוס‎ τὰ | וס‎ θνγατέρων ὑμων | | θυγατέρων ΒΒἘ] זק‎ καὶ 
τῶν ₪: זק‎ καὶ ΑΝ τεῖ! ₪ | υὑμων 35] ἡμὼν ל‎ *)₪10( : οι מזא%‎ | 
γυναικὼν 1244 זק [מ50%‎ καὶ (0אט)* ל ששווף ]45 =שקש | ₪ ||6ז‎ : 
תוס‎ ἂρ [| חס‎ καὶ οικων ὑμῶν לתז‎ | οἰκων 13/\1'06%[ שסאוס‎ 
:בש‎ οικον δ: οἰκίων 145 τεῦ! | ישש‎ 55] ἡμῶν (0וג)*0(2וגו) "כ‎ 

15 καὶ ἐγένετο ἐγένετο 86 Ὅς, : οπὶ סז)ע6ך)‎ ἀπὶ | ηνικα] 
א וש‎ ||Πηκουσαν] εγνωσαν Α | υμῶὼων π | מוס‎ ἡμῖν תוס | הז‎ καὶ 
1" Καὶ | ע2/0040400‎ ἀ" | שאק דט‎ Ὁ | מוס | או זאד הס‎ 
ככ וקה‎ | εἰς [שסזטם-- "ו‎ ἀνὴρ εἰς סז‎ τειχοῦ αὐτοῦ καὶ εἰς τὸ 
εργον הז‎  ἀνηρ) שד | 4 ופד זק‎ Ν 

16 מוס‎ ἐγένετο ἘΠ | ἡμίσν 15] סז זק‎ (6, | ἐκτετιναγ. 
μενων 1! אש ודודו [(1או)5‎ ₪ : παρατεταγμένων | : ודא‎ > 
μεγων ΑΝΒ τεῖ!: ὠμῶν Ξ(π|ρ) | ,א! סז זק ["2 שאו‎ | 


14 ἰδὸν Α | εντειμους 13*5 | παραταξασθαι .\ 


16 εκινης 5 | ἀντίχοντο 5" | λονχαι Α | θυραιοι Α | שד‎ τοξα] סז‎ ταξα Α 


10 εντειμους 13*5 | טא‎ 5 
21 מזס | 5 פא‎ εὡς 19 Β᾽ 


ἀντείχοντο] αντειχοντων 6: αντιχον 5%%0016( | גמס‎ τα 1606- 
ב6אומז‎ | τοξα] - καὶ οἱ ἄρχοντες ἢ | καὶ οἱ 15] מס‎ Ν : מס‎ ₪ 
סוס‎ | οπὶ οἱ 25 Ὁ | ἀρχοντε9] αὐτων [06055  ὀπισω] κατο- 
πισθεν 6 

17 διαιροντες 5 | εν [פוס\גחס--2%‎ 1% 0/7/05 0/7/61 200/01 5. | 
ἀρτῆσιν קתו‎ | εν [5ו0\ חס‎ ενοπλοι ב6שום(06כ‎ | χειρι] αὐτου θα, | 
αὐτο 135*[ αὐτω ἢ: εαὐτου ΑΝ(αυϊά)άραίν : :,6כ גוס‎ αὐτου 8.:8 
1611 (6וש)5‎ | μια 29 1351[ זכ‎ εν ΑΝ 1611 | τὴν βολιδα] το οπλον. 
ἴων ו‎ 


2 

18 οἰκοδομοι 13[ 008080066 Ὁ : זכ‎ οἱ ΑΝΘ [[6ז‎ 5 | αὐτου 19[ 
εαυτου ץ+-4110%‎ | εἴωσμενοὺυς [| | οσῴφυν [ג13‎ οσῴυος 5: τῆς 
οσῴυος Ὁς;: ΡΓ τὴν ΑΝ +6|| | αὐτου 29[ εαυτοῦυ ΑΝ ϑΘραΐγν | 
οἰκοδομουσαν תזג[13.‎ [ ὠκοδομοὺν Ὄννε, : ὠκοδομουσαν ΑΝΘ τοὶ] | 
τω κεράτι 60 | (εχομενος 74) αὐτου 39] εαυτου ₪ : 00/0 ὮΝ: 
μου 6 ,* 

19 εἰπα] εἰπαν 6: εἰπὸν 2000, | מזס‎ εντιμους---τοὺς 29 חז‎ | 
תוס‎ και 25---καταλοιποὺς ἃ | ἀρχονταΞς] ΡΥ ἐνδοξους 115" | ומס‎ 
προς 39 τῇ | (λαου] ἰσραηλ 74) | πολὺ καὶ πλατὺ Ὁς, | תוס‎ καὶ 
4% א‎ | πολὺν \ | εἐσκορπισμεθα Ν᾽ | ἐπι] απὸ 9 | ἀνὴρ 60 שסד‎ 
αδελφου αὐτου ( του 6( μακραν 16 

20 εν] זכ‎ καὶ ᾿Ξ | τοπὼ] זכ‎ τω 206, | שס‎ εαν] שס‎ αν ἢ: 
עטס‎ ὦ ἐαν 6,1: שטס‎ ὡς αν Ὁ | τῆς φωνης > | ὑμᾶς ἢ ! πολεμήσει) 
Ἔ το ἐργον ὃ" | περι] υπερ ὄχ | ἡμῶν 25] ישש‎ % 

21 הזס‎ καὶ 15---ἐργὸον Ἐν | מס‎ καὶ 19 Ὁ | ἡμεῖς 135016 55] 
ἡμίσεις π: ἡμῖσυ )ץצ1\/‎ + αὐτων) γο}} 8 | ποιουντε:} זכן‎ οἱ 8}: 
Ἑποιουμεν Ὅδ, | ηἡμίσυ αὐτων] ἡμεῖς σὺν αὐτω ἢ | ημισυ] 
זק‎ τὸ 601 ἡμίσεις ה‎  αὐτων] ἡμῶν |26 ἜΝ: μορίγενι 0: חס‎ 
0% | κρατουντε4Ἶ זק‎ οἱ 51 ἐκρατοὺν 6 | [6%ז‎ τοὺς ἢ | 6/6- 
τασεω ומס 188 תוס ['([ 1% 60% | ל‎ 808 | ορθρου] ορους 
אי‎ 

22 ὁπὶ ἐν ש\--%ן‎ ἃ | εἰπὸν θα, | αὐλισθητε 3 [שאוופא‎ 
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ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) ΧΥ 8 


εἶπα τῷ λαᾷ Αὐλίσθητε ἐν μέσῳ ᾿Ἱερουσαλήμ, καὶ ἔστω ὑμῖν ἡ νὺξ προφυλακή, καὶ ἡ ἡμέρα 8 
(17) 3 ἔργον. Ἵ 33καὶ ἤμην ἐγὼ καὶ οἱ ἄνδρες τῆς προφυλακῆς ὀπίσω μου, καὶ οὐκ ἦν ἐξ ἡμῶν ἐκδιδυσ- Ἵ 5 
κόμενος ἀνὴρ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. 
₪ טא‎ + 1160( ἦν κραυγὴ τοῦ λαοῦ καὶ γυναικῶν αὐτῶν μεγάλη πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν τοὺς 
ב‎ Ιουδαίους. Ξκαὶ ἦσάν τινες λέγοντες ᾿Εν υἱοῖς ἡμῶν καὶ ἐν θυγατράσιν ἡμῶν ἡμεῖς πολλοί" καὶ 
3 λημψόμεθα σῖτον, καὶ φαγόμεθα καὶ ζησόμεθα. 3καὶ εἰσίν τινες λέγοντες ᾿Αγροὶ ἡμῶν καὶ 
4 ἀμπελῶνες ἡμῶν καὶ οἰκίαι ἡμῶν, ἡμεῖς διεγγυῶμεν: καὶ λημψόμεθα σῖτον καὶ φαγόμεθα. 4 καὶ 
εἰσίν τινες λέγοντες ᾿Εδανισάμεθα ἀργύριον εἰς φόρους τοῦ βασιλέως, ἀγροὶ ἡμῶν καὶ ἀμπελῶνες 
5 ἡμῶν καὶ οἰκίαι ἡμῶν. ש0ע5‎ ὡς σὰρξ ἀδελφῶν ἡμῶν σὰρξ ἡμῶν, ὡς υἱοὶ ἡμῶν υἱοὶ αὐτῶν" καὶ 
ἰδοὺ ἡμεῖς καταδυναστεύομεν τοὺς υἱοὺς ἡμῶν καὶ τὰς θυγατέρας ἡμῶν εἰς δούλας, καὶ εἰσὶν ἀπὸ 
θυγατέρων ἡμῶν καταδυναστευόμεναι" καὶ οὐκ ἔστιν δύναμις χειρὸς ἡμῶν, καὶ ἀγροὶ ἡμῶν καὶ 
6 ἀμπελῶνες ἡμῶν τοῖς ἐντίμοις. ὁκαὶ ἐλυπήθην σφόδρα καθως ἤκουσα τὴν κραυγὴν αὐτῶν καὶ 
ἡ τοὺς λόγους τούτους. 7καὶ ἐβουλεύσατο καρδία μου ἐπ᾽ ἐμέ, καὶ ἐμαχεσάμην πρὸς τοὺς ἐντίμους 
καὶ τοὺς ἄρχοντας καὶ εἶπα αὐτοῖς ᾿Απαιτήσει ὁ ἀνὴρ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ ὑμεῖς ἀπαιτεῖτε" 
8 καὶ ἔδωκα ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐκκλησίαν μεγάλην, ϑκαὶ εἶπα αὐτοῖς ἫἩ μεῖς κεκτήμεθα τοὺς ἀδελφοὺς 


ἡμῶν τοὺς ᾿Ιουδαίους τοὺς πωλουμένους τοῖς ἔθνεσιν ἐν ἑκουσίῳ ἡμῶν" καὶ ὑμεῖς πωλεῖτε 


12 ἐμμεσω ἃ 
ΧΥ͂ 2 σειτον [(* 


5 ἐεντειμοις 13* 


ανὴρ καὶ סד‎ παιδαριον αὐτου αὐλισθητε (-θησειται 6,( 
εκαστος μετὰ (του τη) νεανίσκου αὐτου αὐυλισθητε (-θησεται (או[6‎ 
1611 86. | ιερουσαλημ] (λ ב[‎ : της πολεως 26, [υμω] ἡμῖν -ומ26‎ 
ηγῷ: ἡμὴν Ν | προφυλακὴ] προς φυλακὴν (10ט) מו‎ : φυλακὴ % | 
מס‎ ἡ 29 ש‎ | ἐργων א‎ 

28 μιν ג[‎ | εγὼ] Ἔκαι οἱ 00600 μου καὶ τα παιδαρια 
6.0: | [8069ע0‎ ἀρνες 6 | זכ [ששוחס‎ οἱ 5. .33Ξ 4; κατοπισθεν Ὀς, | 
εξ ἡμων (εξ υμων 74): שו[ 6א6+ : *5 חזס‎ | εκδιδυσκομενος ανηρ) 
ἀνὴρ ενδιδυσκομενος 8 : ΟπΊ ανγὴρ Ὀδ, | αὐτου] שסדע60‎ ΑΝ 506% 
Ἱκιπαῖν : בס‎ ἢ: + 800ע0 ושא‎ ον ἀπεστελλον ἐπὶ τὸ קש8ט‎ ανὴρ 
καὶ οπλον αὐτου εἰς τὸ ὑδωρ (οπὶ ανηρ---υδωρ “Ὁ '( ὕς; 
ΞΕ (υϊ4) 

ΧΥ 1 ην] εἐγενετοὸ 6, : א( מס‎ | κραυγὴ] זכן‎ ἡ שסד | סש[‎ 
λαου] αὐτων 2" | [ששאושעטץ‎ ΡΓ των 26 | αὐτων 25] εαυτων 
ΑΝϑοοὶνν 

2 גחס‎ εν 25 τὰ | גתס‎ ἡμῶν 25 ---τκαὶ 39 τὴ | πολλοι] + ἐσμεν 
בס‎ | καὶ 30---φαγομεθα] δοτε οὐν (ὈΪ5 80+ ΒἼ ἡμῖν σιτὸν 6 
φαγωμεν Ὅε, | ληψωμεθα %  φαγομεθα] φαγωμεθα εἰν: 
0700606 5* | ζησωμεθα % 

8 εἰσιν [64עשד‎ σαν τινες 0%6.: 67600 ἃ | αγροι] זק‎ οἱ ἢ: 
τοὺς ἀγροὺς Ὀ6,: εν υἱοῖς 5* | גמס‎ μων 19 τῇ | תוס‎ καὶ 29 ἃ | 
αμπεέλωνες} פטסד‎ ἀμπελωνας 6, | גתס‎ ἡμὼν 29 ἄτη | נגמס‎ 4 
ושואוס‎ ἡμῶν [\ | οικιαι] τας οἰκιας 26 | οπὶ 6666 ה‎ | διεγγνω- 
μεν] δὲ εγγυωμεν :ת‎ διηνεγγνησαμεν Ὁ: διενεγυησαμεν 62 | 
λημψομεθα] ληψωμεθα % : εἐλαβομεν 6 | גתס‎ και φαγομεθατα | 
φαγομεθα] φαγωμεθα 6% : εφαγομεν 26: (Ἐ καὶ ζησομεθα 74) 

4 (ὁπ המתמזסס בזט)10‎ 74) | καὶ 19---λεγοντες] τιψες δὲ ἐλεγον 
בס‎ 5 καὶ ετεροι ἐλεγον ἃ : και ετεροι λεγουσιν τὰ | εἰσιν] σαν % | 
αὙροι] επι τοις αγροις 06 | οπὶ ἡμὼν 19 ἀπὶ | גמס‎ καὶ 29 ἃ | 
αμπελωνες] τοις αμπέλωσιν 6, | ἡμὼν 29] ἡμῖν 62: בס‎ 01 | 
מס‎ καὶ οἰκιαι ἡμῶν τὰ | אסא נמס‎ 39 ἃ | οικιαι] ταῖς οἰκιαις 06 | 
ἡμῶν 35} ὑμῶν 6. 

5 νυν ΒΒΗ] זק‎ καὶ ΑΝ τεὶϊ] ₪ | ὡς 19] καθως 20: 


3 00600) 5 | σειτον 1(* 
ἡ εντειμους 35 


23 εἰματια Α 
4 εδανεισαμεθα לג[‎ 
8 ἡμει5] ἡμις ὃ: ὑμεῖς Β"| υμις 5 


(55 ).6+ תומא 5-6 א \/. 


ορας Ὀ' | σαρξ 19[ ἡ σαρξ των 64 | σαρξ 29[ ΡΥ ἡ 20: זכ‎ και 
ἢ Ὁ' | ₪5 25] זכ‎ καὶ ες, | ששזעש--19 אע‎ ΒΘ] οἱ (οι Ὁ) 6% 
αὐτῶν οἱ וזס שש וסוט )0 מוס)‎ σαρξ μια ἐσμεν 26: )וש‎ (ΡΥ οἱ 
(םמ6%‎ αὐτων )+ 06 Νεῖκ) νιοὶ ἡμων ΑΝ 1611 [οἵη ἐδου σαὐτηηνν | 
καταδυναστευωμεν % | τοις υἱοις Α | ἡμῶν 495] ὑυμων θ΄: הס‎ 61 | 
Ομ καὶ χ-ημῶν 59 5* | 66[ ὡς τη(υϊ4) | δουλας Β] δουλους 
ΑΝΒ. ומס‎ | εἰσὶν ἀπὸ θυγατερων] εἰς (0וט)*5‎ | εἰσιν απο] 
τινες בכ‎ | θυγατερων] זק‎ των Ὅς, | καταδυναστευομεναι] βια 
αφαιρουνται ב6כ‎ | ἐστιν δυναμις χειρο5} ἰσχυει ἡ χεὶρ 064 | 
χειρος Β55.3}] χειρων ΑΝΘ" גמס | [[6ז‎ καὶ ρ59---εντιμοις ἄτῃ | 
αὙΡροΟΙ] זק‎ οἱ 060: αγρων ם‎ | ἀαμπελωνες5] ΡΥ 06 δες: זק‎ αἱ :ל‎ 
αμπελωνων ἢ 

6 ελυπηθησαν Αἴ | (καθως] ὡς 44) | ומס‎ την---καὶ 29 ἃ [| 
κρανγην] ΡΓ φωνὴν αὐτων καὶ τὴν %: φωνην Ν᾽: φωνὴν τῆς 
κραυγης Ὀ6, [ מוס‎ αὐτων % | οπὶ και 25---τουτοὺξ ἸῺ 

7 οἵη και 195-606 ἃ | εβουλευσατο---αρχοντα5] εβουλευσαμὴν 
εν τη καρδια μου και εκριθην μετα των εντιμων καὶ των ἀρχοντων 
μα, | εβουλευσατο] εβαρηθη Ἰκ | καρδια] זק‎ ἡ > | μου] + 
% | גמס‎ τοὺς ἐντίμους καὶ גת‎ | τοὺς 29[ זק‎ προς ἀρ: מס‎ % | 
εἰπα 131% [ג51‎ εἰπὸν Α στε]! | הנס [ 5 (10ט)צ131 ס‎ Α 16[1 [ανηρ---αὐτου 
)פס‎ ἀπαιτεῖτε 6 | [66אט | 41%5 עסזש60‎ ΡΥ ₪ א[06‎ : (ΡΥ και 
74) | απαιτειτε] ΡΥ και קחז0‎ : (και 07076076 44): 7006076 או[06‎ | 
εδωκα] συνηγαγον Ὁ: συνηγον 6. 

8 εἰπα ΒΝ(υϊ 4) ΗΚ] εἰπὸν Α 1611 | בנס‎ αὑτοις ἃ | εκεκτήμεθα 
62 | τοις πωλουμενοις ς τοὺς 39] τοις ק5*)₪16(0‎ [πωλουμενουΞ:] 
πραθεντας Ὀς, | τοι5} ΡΥ εν 06 | εν εκουσιω] εκουσιως %: וס‎ 
εν {ἡμῶν 257 ὑμων 6% : Οἱ שועט + : מז‎ (ημιν ὈἼ δε δουλευουσιν 
οἱ 00600 ἡμῶν οἱ 06 (λ επαινεσω ὑμας (ημας 6,( οὐκ εὖ πεποι- 
ἠκοτας (πεποιθοτας 6,}) καὶ ἡμεις Ὕαρ ἀποδωσομεθα (αιπενεσομεθα 
6,9) τοὺς αδελῴους ἡμὼων τοὺς ιουδαίους פטסד‎ πραθεντας εν τοις 
εθνεσιν ἱκανως τεκνα εποιήσατε εἰ δε μὴ καν (και γε,) ἡμῖν απο- 
8006006 αὐτοὺς Ὀγε, | οπὶ και 25---μῶων 39 ἃ | υμει5] ἡμεις ΑὉ: 
גת מזס‎ | πωλειτεῖ 6זו6ג0ח6‎ ἢ | τοὺς αδελῴους שש‎ 25] αὐτοὺς 
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τοὺς ἀδελφοὺς ἡμῶν; καὶ ἡσύχασαν καὶ οὐχ εὕροσαν λόγον. ϑκαὶ εἶπα Οὐκ ἀγαθὸς λόγος ὃν 9 
ὑμεῖς ποιεῖτε: οὐχ οὕτως ἐν φόβῳ θεοῦ ἡμῶν ἀπελεύσεσθε ἀπὸ ὀνειδισμοῦ τῶν ἐχθρῶν ἡμῶν. 

το καἱ οἱ ἀδελφοί μου καὶ οἱ γνωστοί μου καὶ ἐγὼ ἐθήκαμεν αὐτοῖς ἀργύριον καὶ σῖτον, ἐνκατελί- סו‎ 
πομεν δὲ τὴν ἀπαίτησιν ταύτην. "" ἐπιστρέψατε δὴ αὐτοὶ ὡς σήμερον ἀγροὺς αὐτῶν, ἀμπελῶνας τι 
αὐτῶν, ἐλαίας αὐτῶν καὶ οἰκίας αὐτῶν, καὶ ἀπὸ τοῦ ἀργυρίου τὸν σῖτον καὶ τὸν οἶνον καὶ ἐξενέγκατε 
ἑαυτοῖς. ᾿Ξκαὶ εἶπαν ᾿Αποδώσομεν καὶ קשח‎ αὐτῶν οὐ ζητήσομεν" οὕτως ποιήσομεν καθὼς σὺ τι: 
λέγεις. καὶ ἐκάλεσα τοὺς ἱερεῖς καὶ ὥρκισα αὐτοὺς ποιῆσαι ὡς τὸ ῥῆμα τοῦτο. 13καὶ τὴν ἀναβολήν בד‎ 
μου ἐξετίναξα καὶ εἶπα Οὕτως ἐκτινάξαι ὁ θεὸς πάντα ἄνδρα ὃς οὐ στήσει τὸν λόγον τοῦτον ἐκ 
τοῦ οἴκου αὐτοῦ καὶ ἐκ κόπου αὐτοῦ, καὶ ἔσται οὕτως ἐκτετιναγμένος καὶ κενός. καὶ εἶπεν πᾶσα 

ἡ ἐκκλησία ᾿Αμήν, καὶ ἤνεσαν τὸν κύριον" καὶ ἐποίησεν ὁ λαὸς τὸ ῥῆμα τοῦτο. 14᾿Απὸ ἡμέρας + 
ἧς ἐνετείλατό μοι εἶναι εἰς ἄρχοντα αὐτῶν ἐν γῇ "10086, ἀπὸ ἔτους εἰκοστοῦ καὶ ἕως ἔτους τριακοσ- 
τοῦ καὶ δευτέρου τῷ ᾿Αρσεναθά, ἔτη δώδεκα, ἐγὼ καὶ οἱ ἀδελφοὶ ἡμῶν βίαν αὐτῶν οὐκ ἔφαγον. 
156₪[ τὰς βίας τὰς πρώτας ἃς πρὸ ἐμοῦ ἐβάρυναν ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ ἐλάβοσαν παρ᾽ αὐτῶν ἐν ἄρτοις τ5 
καὶ ἐν οἴνῳ ἔσχατον ἀργύριον, δίδραχμα τεσσεράκοντα, καὶ οἱ ἐκτετιναγμένοι αὐτῶν ἐξουσιάξονται 
ἐπὶ τὸν λαόν" καὶ ἐγὼ οὐκ ἐποίησα οὕτως ἀπὸ προσώπου φόβου θεοῦ. 1566 ἐν ἔργῳ τοῦ τείχους τό 
τούτων οὐκ ἐκράτησα, ἀγρὸν οὐκ ἐκτησάμην" καὶ πάντες οἱ συνηγμένοι ἐκεῖ ἐπὶ τὸ ἔργον. "7 καὶ דג‎ 


ποιειται 5 | απελευσεσθαι Α | ονιδισμου 5‏ | 5 צאט ף 
σειτον ("5‏ | 5 006005 11 


13 εξετειναξα ₪ 


10 σειτον Βἤ | εγκατελιπομεν ΒΡ | δε] δη לה‎ 
14 ενετίλατο 5 


15 τεσσαράκοντα ΒΊΑ | εξουσιαζοντε Α 


ΑΝΘΡ-τΗϊκτυπραΐνγε,Ἐ 


τὴ | ἡμῶν 35 ΒΝ(αυϊα) 5 ἢ] ὑμων ΑΘ. ΚΈ : μων (υμ- γε,) και 
πραθήσονται ἡμῖν עשקט :,6לחל‎ (ημ- 6"6( και παραδοθησονται 
ἡμῖν (υμ- |[שז (אר‎ | ευρον Ὀσεΐνγε, [ λογον] + ἀποκρινασθαι 
Ἐγ: ξαποκρίσεσθαι 6 

9 εἰπα εἰπαν Ὁ΄: εἰπὸν ὅς, | מס‎ οὐκ---μων 19 τὴ | οὐκ 
αγαθο:] טס‎ καθος τι (ο 25 εχ (זזסס‎ | λογος ΒΝ(αϊ4)] זכ‎ ο 5 
||שז‎ [ἐν---ονειδισμουἹ ουδὲ ὡς φοβουμενοι τον 02 μων מזס)‎ 7 
ἀπεστρεψατε (αποστρ- 6,} τὸν ονειδισμον Ὅς, | επελευσεσθαι 5 | 
εἐχθρων 13/4 זכ ["שה1ת*0(5גט)‎ εθνων των 565 γ61]1 יש‎ 

10 και 15] +6 ἔγω και Ὀε, | מזס‎ μου [שץ6 | 1 "ז‎ 665 6: 
מז מזס‎ | εἐθηκαμενἾ ἐδωκαμεν 6, | זכ [מ0(0%גט) 13 וזש‎ εν ἢ: 
αὐτοῦ: 6,)₪01(: εαυτοις ΑΘ [[6ז‎ | σιτονἾ χρυσίον % | ומס‎ εν- 
κατελιπομεν---ταυτὴν τὰ | שאעס ד )\(6ד0אץ6‎ δεῖ וטא‎ εγκατελιπομεν 
ד ה-)‎ - 6,( Ῥε, | +? שאוןס חוד‎ εγκατελειπομεν ΑΝ Ἶ : εγκατε- 
λειπάμὲν > | δε Β" δὴ ||6ז 5 ארג ליו‎ | ταυτην και δωσομεν 
(σωμεν θ΄ε,) νπερ αὐτων ἀργυριον ἀποθεσθαι ₪0 ישוש‎ (ημ- 6,( 
τὸ βαροι τοῦτο γε, 

11 ἐπιστρεψατε δηἿ זק‎ καὶ Υ: καὶ ἀποδοτε 06,: οπὶ δὴ Ν | 
סזטם‎ ΒἘ] αὐτοῦ: %: αὐτοῖς ΑΒ τεῖ]! : εαυτοις Ν᾿ | ὡς σημερον 
ὦ ἢ ἡμέρον Α: ,6ל מזס‎ | αγρου זק‎ τοὺς 06, | ששזטם‎ 15] 
αὐτοῦ ὦ 5": αὐτοῖς 6: οταὰ πὶ  ἀμπέλωνας זכ [ מזו[13‎ καὶ τους Ὁ: 
καὶ τοῦ: ἀγροῦ: 60: זקן‎ καὶ ΑΝΒ מס | |[6ז‎ αὐτῶν 25 πὶ | הס‎ 
ἐλαίαν αὐτῶν Ν | ἐλαιανς ΒΗ] זק‎ καὶ 5": ἐλαιωνας :תז\/‎ 4 
τοῦ ἐλαίωναν Ὁ: ₪% 6,: και ἐλαιωνας 5-* *שזשם | |[6ז‎ 357 5 
0 σ"(υἱ4); מס‎ ἀκπὶ | οἰκίαν זק‎ ταν 6, | απο] א6‎ Ὅς, | τὸν 
σιτον καὶ טסד‎ σίτου γα, | οἵη καὶ 4" ἃ | τὸν [שסעוס‎ του ἐλαιου 
δ: τὸν סטש‎ καὶ טסד‎ ἐλαίου γε, | שסשוס‎ ΒΒ" Ὁ] + καὶ סד‎ ἐλαίον 
ΑΝ: γε! | א‎ “9 ΒΝ5] חס‎ Α οπιῃ | εξενεγκατεῖ זק‎ υμεις 
ὃς: εξηγεγκατε ווצט : הו(‎ ἐξηνεγκατε 6, | εαυτοιηἿ αὐτοῖς ὈΘΘΡΥ : 
6 ε, 

12 εἰπὸν δεῖνα, | αποδωσωμεὲν ]/%  ἔηγτησωμεν ἢ | 
ουτῶτ-- αὐτου! καὶ ὡρκισα τοῦ ἱέρεια חז‎ | ποιησωμὲν 6קן%\[1א!‎ | 
καϑω} וש‎ δ΄ | טק‎ λεγειε σοι λέγει: 5": οἱ Ἀεγοντεν 5* | שאק‎ 
5 | αὐτου] זט‎ 6,: τοῦ *ף‎ : + 401 δει % | וש חס‎ ₪ 

13 [6)ץודי)+-- יז‎ εξετειναξα τὴν ἀναβολὴν μου 6,1 εξε- 
τιναξα ומקוי ומד‎ μου Ὁ [| שש))('*5 מש)זו))‎ κὺρ אגז‎ υἱά) | 


εἰπα ΒΝΒΗ] εἰπὸν Α שסח)6) :[|6ץ‎ αἀποδωσων 44) | συμπαντα 
Βα, | ανδρα] αγὸν ἄτῃ | στηση (10ט)"6‎ | τὸν 19[ זכ‎ σὺν 06 | 
גמס‎ αὐτοῦ 19 ἃ | οπὶ και צ0ל6א--45‎ τῇ | גתס‎ εκ 29 ἃ | κοπου] 
του עסחסד‎ 16%: τῶν עשחסא‎ 206, | αὐτοῦ 29[ ששזעם‎ α | פשדטס‎ 
6004 קמ פסזשס [29 פשדטס | רשכ‎ | καὶ [05ש6א‎ κακεινος \ | [ץסוקטא‎ 
λογον טא‎ 5.8 | εποιησεν---τουτο} גת פשדט0 0ד6ע676‎ | εἐποιῆσαν 
מש‎ | 0 λαος )פס‎ τοῦτο θα, | סד‎ ρημᾶ τοῦτο] τον λογον τοῦτον 
59%: )+ καὶ ἡνεσαν τὸν κυριον 4) 

14 απο 19] זכ‎ καὶ γε 8. (τ 8 59.) 6 *ש3,‎ | ἡμερας 135%5)₪10(1[ 
ΡΥ τῆς ΑΝ ΘΛ ΤῸ] [μοι] צא+‎ τὰ | αὐτων 19] αὐτου 0*)₪10( | 
γη ιουδα] τη ιουδαια 1) 62ו[כ‎ | οπὶ ἀπὸ 25--αρσεναθα τὴ | ετοὺς 
15] τοῦ 6 | ומס‎ καὶ ומס | % עסד00א0)ז--19‎ καὶ εὡς ετοὺς ὈΓῚ 
מוס‎ καὶ 19 ΝΥ | ετοὺς 29[ του 1066: גתס‎ ἃ | τω αρσεναθα] 
αρταξερξου του βασιλεως 060 | עסד [שד‎ Κα | ἀρσεναθα Β] 
ἀρσασεσαθα [: ἀρθασθα οἴ: (αρσασθα 136): 000000006 τε]]: 
ἀρθασασθαι ΑΙ: ἀσαρσαθα Ν: σαρσαθα 8. (Ἐ τω βασιλει 8.) | 
δωδεκα ἐτὴ Ὅς, | εγω זק‎ καὶ א[06‎ | ἡμων Β] μου ΑΝΘ τοὶ] 
- | βιαν αὐτων] αἀρτὸον τὴς ἠγεμονιας μου בק‎ | εφαγομεν 

6 

15 καὶ [פטסזט--1%‎ οἱ δε ἀρχοντεὲς οἱ ש06 000 ד ון6‎ μου εβαρυναν 
κλοιὸν ἐπὶ τὸν λαὸν Ὀγδ, | οπὶ καὶ 2% % | ἐλαβον θῖνα, | 
αὐτῶν 1957] αὐτοῖς :ם‎ αὐτοὺς Ὁ΄ | εν αρτοι5] εν αὐτοῖς Α : (εν ἀρτω 
74): ἀρτοὺς ὈγΘ,: αἀρτὸν 5" | εν [שעוס‎ οἱνον :6ץ5*)010(0‎ 
+ ἐλαίας αὐτῶν καὶ οἰκιας αὐτων 1% | ἐσχατον] זכ‎ καὶ ,על‎ καὶ 
ἐσχάτου 6 | טסוקטץק0‎ Ὀτηγο, | διδραχμα] διδραγμα ΑἸ: σικλοὺς 
Ὀγς, | (σαρακοντα 44) | גוס‎ καὶ 4%--\ 00 85% | οἱ ἐκτετιναγ- 
μενοι οἱ ἐεντετιναγμενοι או[‎ : οἱ ἐκτετάγμενοι ΝΘ "Πα "(υἱά) : γε 
τα παιδαρια Ὁς͵, ἘΣ | εξουσιαζονται εκυριευσαν Ὁς, | καὶ שץ>‎ 
[ג56‎ εγω δε :כ6ט‎ καγω ΑΝ ומס | |[6ץ‎ αἀπο--τθεου τὰ | תוס‎ 
φοβου 06 | θεουἿ או[ טא‎ 

16 *ף 00 [שסז‎ | τουτων] עסזטסז‎ (%6( | οὐκ εκρατησα] 
κατισχυσα 6,  αγρονἾ זק‎ καὶ θα, | מזס‎ καὶ 29 -πέργον ₪ | 
καὶ 25] זק‎ καὶ τὰ παιδαρια μου ὑς, Ἐλ(υἰ 4) | συνηγμενοι---(1}} 
ανδρεεἿ ιονδαιοι οἱ ἐπὶ τὸ ἐργον συνηγμένοι ανδρες ρν' τὰ | ἐπι] 
δια אי[66‎ , 

17 הזוס‎ καὶ τὸ % | οπὶ οἱ ἃ | ιουδαιοι] + καὶ οἱ ἀρχοντες Ὀδ,: 
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οἱ ᾿Τουδαῖοι ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα ἄνδρες, καὶ ἐρχόμενοι πρὸς ἡμᾶς ἀπὸ τῶν ἐθνῶν τῶν κύκλῳ Β 

ι8 ἡμῶν ἐπὶ τράπεζάν μου. δ καὶ ἦν γινόμενον εἰς ἡμέραν μίαν μόσχος εἷς, καὶ πρόβατα ἐκλεκτὰ καὶ 

χίμαρος ἐγίνοντό μοι, καὶ ἀνὰ μέσον δέκα ἡμερῶν ἐν πᾶσιν οἶνος τῷ πλήθει" καὶ σὺν τούτοις 

19 ἄρτους τῆς βίας οὐκ ἐζήτησα, ὅτε βαρεῖα ἡ δουλία ἐπὶ τὸν λαὸν τοῦτον. μνήσθητί μου ὁ θεὸς 
εἰς ἀγαθὸν πάντα ὅσα ἐποίησα τῷ λαῷ τούτῳ. 

τ Καὶ ἐγένετο "καθὼς ἠκούσθη τῷ Σαναβαλλὰτ καὶ Τωβίᾳ καὶ τῷ Γῆσαμ τῷ ᾿Αραβὲ καὶ τοῖς 81 

καταλοίποις ἐχθροῖς ἡμῶν ὅτε ὠκοδομήθη τὸ τεῖχος, καὶ οὐ κατελείφθη ἐν αὐτοῖς πνοή. ἕως τοῦ 

4 καιροῦ ἐκείνου θύρας οὐκ ἐπέστησα ἐν ταῖς πύλαις. “καὶ ἀπέστειλεν Σαναβαλλὰτ καὶ Γῆσαμ πρὸς 

μὲ λέγων Δεῦρο καὶ συναχθῶμεν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐν ταῖς κώμαις ἐν πεδίῳ ᾿Ενώ " καὶ αὐτοὶ λογιζόμενοι 

= 3 ποιῆσαί μοι πονηρίαν. 3καὶ ἀπέστειλα ἐπ᾽ αὐτοὺς ἀγγέλους λέγων "Ἔργον μέγα ἐγὼ ποιῶ, καὶ οὐ 

δυνήσομαι καταβῆναι, μή ποτε καταπαύσῃ τὸ ἔργον: ὡς ἂν τελειώσω αὐτό, καταβήσομαι πρὸς 

4 ὑμᾶς. “καὶ ἀπέστειλαν πρὸς μὲ ὡς τὸ ῥῆμα τοῦτο, καὶ ἀπέστειλα αὐτοῖς κατὰ ταῦτα. 5 καὶ ἀπέ- 

6 στείλεν πρὸς μὲ Σαναβαλλὰτ τὸν παῖδα αὐτοῦ, καὶ ἐπιστολὴν ἀνεωγμένην ἐν χειρὶ αὐτοῦ. 5 καὶ 

ἦν γεγραμμένον ἐν αὐτῇ ᾿Εν ἔθνεσιν ἠκούσθη ὅτι σὺ καὶ οἱ ᾿Ιουδαῖοι λογίζεσθε ἀποστατῆσαι" διὰ 

γ τοῦτο οἰκοδομεῖς τὸ τεῖχος, καὶ σὺ ἔσῃ αὐτοῖς εἰς βασιλέα. 7 καὶ πρὸς τούτοις προφήτας ἔστησας 

σεαυτῷ, ἵνα καθίσῃς ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ιούδᾳ" καὶ νῦν ἀπαγγελήσονται τῷ βασιλεῖ 

8 οἱ λόγοι οὗτοι. καὶ νῦν δεῦρο βουλευσώμεθα ἐπὶ τὸ αὐτό. 8 καὶ ἀπέστειλα πρὸς αὐτὸν λέγων Οὐκ 

9 ἐγενήθη ὡς οἱ λόγοι οὗτοι 006 σὺ λέγεις" ὅτι ἀπὸ καρδίας σου σὺ ψεύδῃ αὐτούς. θὅτι πάντες 

18 γινομενον} γεινομενον Β": γιίγνομενον .\ | χιμαροΞἾ χειμαρος ΑΘ: χιμαρρος 1* | εγεινοντο Β'Α | δουλεια ΒΑΙ͂ΡΑ 


ΧΥῚ 1 ἀραβει ΒΕΙ͂ΡΘ | κατελιῴθη 5 2 ἀπεστιλεν 5 | παιδιω Α | ἐν ᾧ ΒΡ 


3 ἀπεστιλα 8. | τελιωσω 8 5 ἀπεστιλεν 5% 


4 απεστιλαν 5 | ἀπεστιλα 5 
6 λογιζεσθαι Α 8 απεστειλα)] ἀπεστιλα 53%*: ἀπεστειλας Β" 


καθεισης Α‏ ך 


+ δἰ ο»ηγι65 ῥγίμεΐῥες ἘΞ. | οὐὰ καὶ 29 מזס | ץ-ה[1\50066\,‎ καὶ 30 
Κ | ερχομενοι] זכ‎ οἱ ע)סק מה‎ : ἐχόμενοι 5* : οἱ ἐχομενοι 6, | 
τραπεζαν} ΡΥ τὴν Ὀάγε, | μου] + εξενιζοντο ὈγΘ, 

18 γινομενον} γιγομενος 6ששוקסעוץ : ג[‎ Ὀ6, | שאו מזס‎ 5* | 
מס‎ καὶ 2% Ὀάπιε, | προβατα ΒΡΉς,350}} +6 ΑΝΘ 161! יש‎ | 
εἐκλεκτα] + εξ 06: οπὶ ἃ | χιμαροι ע+סקום0‎ | εγινοντο] ἐγένοντο 
עו‎ : εγίψετο Ὁ: ἐγένετο 6, | ανα μεσον» δια 6, | δεκα 13506,[ 
των δωδεκα ἾνΥ: ΡΥ των ΑΝ [|6ץ‎ | εν---πληθει] οἱνον παντὶ τω 
πληθει παντι τω λαὼω 26 | συν] προς (6מ0‎ | τουτοις] τουτοὺς 
שזטסז :הז‎ 0: τοις 2* | פטסזק6‎ Β] αρτον Ὀσεΐνγα, : 60705 ΑΝΘ 
16[[ | βια9] ἡγεμονίας μου 6 | εξητησα] εξεζητησα Κὶ : 6000 
62 | βαρεια ἡ δουλια] (η δουλεια βαρεια 44}: εβαρυνθη סד‎ εργον 
θα, | οπὶ εἐπι---τοῦτον τὰ | τουτον] τουτο Ὀ' 

א ש זק τω]‏ | (44 6זששח גמס) | % ההזמו60 ἰοΐαπι‏ מוס 10 

τω 1% ἢ |‏ גתס | 060 ἐγένετο 44) | καθως] ὡς‏ מוס) 1 1ש< 
σαναβαλλατ] σαναναβαλλατ ἢ : σαναβαλατ Ὀεΐπηρννε, | τωβια]‏ 
הס | ה τὴν  γησαμ] γησαν Ὁ : γησαβ‏ 29 שז τῶ ὈΪνγα, | οὶ‏ ז 
τω ἀραβι τὰ | (τω 39] καὶ 44) | ἀρραβι 61 | λοιποις 26 |‏ 
τῷ | ωκο-‏ שששף גמס | [161 των εχθρων ΑΝΒΘ‏ [,6ם130 εχθροις‏ 
אשס ὠὡκοδομησα Α8::8 1611 | τειχος] + καὶ‏ [235* 5 (10ט) 13 δομηθη‏ 
εν 15 . |‏ ומס | א 55 καὶ‏ וס | *06,12 διακοπὴ‏ שדטס υπελειῴφθη εν‏ 
καὶ‏ זק : καὶ Κι Ξ‏ זק ΒΝΒ Ἢ]‏ פש6 | "כ διακοπὴ καὶ‏ זכ πνοὴ]‏ 
καιρου] λαου 5* | θυρας]‏ | |[6ץ καὶ γε Αϑ.ϑηηᾷ‏ זכ : εὝω (6}]}νν‏ 
ἐπέστησα 26, : θυραις τὴ [ἐπεστησα] ἐπεστησαν 4: ἀπεστησα‏ +פסכן 
Κ‏ מס :*8 επι‏ ]29 ₪ | ג 

Ὡ σαναβαλλατ]) σαναβαλατ 6 שוכ‎ : σαναβαλατ και τωβιας 
תס | וסט‎ καὶ γησαμ τὰ | ηγησαμ 1 | λεγοντες Ὀνγε,ΞΕ 3 | επι 
סד‎ αὐτὸ )פס‎ κωμαις τῇ | מזס‎ εν ταῖς κωμαις [ | מס‎ εν πεδιω 
ενω τὴ | πεδιω] ΡΥ τω 6 | שש6‎ ΒΝ(ιϊ4)}} שעש :86 מס :,6 ששס‎ 
ΑΒ 16[[ | καὶ [0זע₪‎ αὐτοι 86 06: ומס‎ % | ελογιζοντο 6 | 
ποιησαι μοι ΒΝ(υϊά) 506,1 חס‎ μοι :מו‎ μοι ποίησαι Α 6[[ | 
πονηρα Ὁ 

8 απεστειλα---αγγελουΞ] αντεμηνυσα τὴ | επ] προς 5*2%6. | 
[פטסדעם‎ αὑτὸν τοὺς 4 (זזסס א6)‎ | αγγελους] 6776 511} τᾶς 5 6 
1166 Αὖ | δυναμαι הס | סכ‎ μη---εργον 25 τὴ | τελείως 6, | αὐτω 2*6* 
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,\ א‎ 50-61 Κ( )πιπραᾳΐνγε, ΒΕ 


4 הזס‎ ἰοἴαπι 8הממ600‎ % | οπὶ καὶ סזטסז--19‎ Α | απεστειλαν 
απεστεῖλον :ב26‎ αποστειλον Ὁ" | ὡς---ταυτα] τετάρτον καθοδους 
ὁμοίως καγω הז‎ | ὡς] κατα 6 | τουτο] - τεσσαρσι καθοδοις 
Ῥε,ΞΈ": Ἕτεταρτον καθοδους ἀραΐγ | ταυτα] τα αὑτα ἢ: שסד‎ 
λογον שסידטסד‎ 6, 

5 απεστιλαν 5* | σαναβαλλατ] σαναβαλατ כ ה‎ : σαναβαλατ 
κατὰ τὸν λογον שסדטסד‎ τὸν πέμπτον 5.306, [σαναβαλλατ 8. | 
שסד‎ 25] τὸ 8..8 | πεμπτον] πεμποντα Ὁ}: σαναβαλλατ (-βαλατ 
εν) שסד‎ πέμπτον או[06‎ 0% : + κατὰ τον λογον τουτον ץ‎ : {- πεμπτον 
44) | οπῖ τὸν זו‎ | αὐτου 195] εαυὐτου סד ע0ד600 : שו[06\/‎ πεμπτον 
ἀτηραΐγ | ηνεωγμενὴν או‎ | χειρι] ΡΥ τὴ 6 

6 ({γεγραμμενα 44) | (εν αὐτη] ουτως 44) | ἠκουσθη] + 
γῆσαμ (γοσεμ 5>*( εἰπεν ,6שומ[5>5206‎ | οτι συ] ΡΥ τι "δ, : בס‎ 
Α: מזס‎ σὺ מס | ג[‎ οἱ אימזן‎ | λογιζεσθε] βουλεσθε 1 | αποστατησαι] 
ἀποστησαι >: αποστηναι :ב0‎ 000707606 τὴ | δια τουτο] δι 
αὐτου סד‎ ἢ: δια τι Α | οικοδομεις Β] συ οἰκοδομης 6,: συ 
οιἰκοδομησεις ὉΠ : ΡΥ συ ΑΝΒ τοὶ] גמס | (6וש)2‎ τὸ τειχοὸς מז‎ | 
ומס‎ σὺ 259 םמ‎ | εση Β] γυνὴ ἀπι: γινη (γιγνη Α) 485 
(γενη 74) | (αυτοι5] αὐτου 74) 

Ἵ προς [פוסדטסד‎ προς τουτοὺς גמס :גת‎ ἃ | εστησαΞ} εξηγειρας 
בס‎ | σεαυτω] εαυτω ε,: σεαυτων ὁ | ινα---ἰουδα] κηρυσσειν περι 
σου εν ιλῆμ λεγοντας οτι εβασιλευσας εν (οπι 6( τη 4006046 Ὀς,3Ξ 5 | 
καθισεις τὰ | ἐπὶ 15 26[ εν גמס : אום![560\,‎ ταὶ] [καὶ 29-- 
ουτοι] 6פסכן‎ αὐτὸ 18*: גתס | % מס‎ νυν 19 τῇ [{τω---ουτοι] ταυτα 
שד‎ βασιλεῖ 44) | שד‎ βασιλεῖ Ῥοβὶ 06זטס‎ 06, | οπὶ καὶ 39---)8( 
)דעס‎ [\ | καὶ שטץ‎ δευρο] δευρο שטס‎ 06. | βουλευσωμεθα] βουλευ- 
000606 :,6אי*ףן'‎ συμβουλευσομεθα τὰ: βασιλευσωμεθα ἀρ: 
(βασιλευσομεθα 44) 

8 αἀπεστιλεν (0וט)*₪‎ [αὐτον] αὐτοὺς ם‎ | οὐκ εγενηθη] שס‎ 
Ὕεγονε 6שץ-)‎ 2: -να ὈΊ ב6ס‎ | ὠὡς--τ-ουτοι] κατα τοὺς λογους 
פטסדטסד‎ (τοὺς δὴ) Ὅ6,: (0 λογος פטס גמס | (44 פסדטס‎ σὺ λεγειϑ 
שס [מ115=*0 פטס | ות‎ Π6,: ὡς ΑΝΒ וס | ][6ז‎ σὺ 15 "Ὁ | οπὶ σου 
ומס | שת![06‎ σὺ 29 5*% [{ψευδη [פטסזע0‎ αὐτὸς ψευδὴ 44( | 
Ψψευση 1 | [פטסזטש‎ αυὑτου 06: αὐτα Ὀ' 

9 φοβεριζουσινΊ φοβερουσιν 5* : φοβουσιν 06 | υμας ק0‎ | 
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פזטא 


ΕΣΔΡΑΣ 8 (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) 


Β φοβερίζουσιν ἡμᾶς λέγοντες ᾿Ἐκλυθήσονται χεῖρες αὐτῶν ἀπὸ τοῦ ἔργου τούτου, καὶ οὐ ποιηθή- 


σεται" καὶ νῦν ἐκραταίωσα τὰς χεῖράς μου. 


το Καὶ ἐγὼ εἰσῆλθον εἰς οἶκον Σεμεεὶ υἱοῦ Δαλεά, το 


υἱὸν Μειταήλ, αὐτὸς συνεχόμενος" καὶ εἶπεν Συναχθῶμεν εἰς οἶκον τοῦ θεοῦ ἐν μέσῳ αὐτοῦ καὶ 
λεί . θύ , צ חרכה‎ Ν - ζ זנ‎ \ 3 Τί , = ΡΣ. 9 
κλείσωμεν τὰς θύρας αὐτοῦ, ὅτι ἔρχονται νυκτὸς φονεῦσαί σε. τ' καὶ εἶπα Τίς ἐστιν ὁ ἀνὴρ ὃς τι 
εἰσελεύσεται εἰς τὸν οἶκον καὶ ζήσεται ; 13 καὶ ἐπέγνων, καὶ ἰδοὺ ὁ θεὸς οὐκ ἀπέστειλεν αὐτόν, ὅτι τ: 
ἡ προφητεία λόγος κατ᾽ ἐμοῦ" καὶ Τωβιὰ καὶ Σαναβαλλὰτ ἐμισθώσαντο 13 ἐπ᾽ ἐμὲ ὄχλον, ὅπως 3 
φοβηθῶ καὶ ποιήσω οὕτως καὶ ἁμάρτω καὶ γένωμαι αὐτοῖς εἰς ὄνομα πονηρόν, ὅπως ὀνειδίσωσίν 
με. ᾿ἐμνήσθητι ὁ θεὸς Τωβία καὶ ᾿Αναβαλλάτ, ὡς τὰ ποιήματα αὐτοῦ ταῦτα" καὶ τῷ Νοαδίᾳ τῷ 4 


5 5 προφήτῃ καὶ καταλοίποις τῶν ἱερέων οἱ ἦσαν φοβερίζοντές με. ὃ 15καὶ ἐτελέσθη τὸ τεῖχος πέμπτῃ 5 


καὶ εἰκάδι τοῦ ᾿Εδοὺδ εἰς πεντήκοντα καὶ δύο ἡμέρας. "5 καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἤκουσαν οἱ ἐχθροὶ ἡμῶν, τό 
3 / / ΜΝ ב‎ / 6 τ ἊΝ 2 / / , ₪2 ϑ " οὺ 
καὶ ἐφοβήθησαν πάντα τὰ ἔθνη τὰ κύκλῳ ἡμῶν, καὶ ἐπέπεσεν φόβος σφόδρα ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτῶν, 


5 5 καὶ ἔγνωσαν ὅτι παρὰ τοῦ θεοῦ ἡμῶν ἐγενήθη τελειωθῆναι τὸ ἔργον τοῦτο. Ἵ τῇ καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις 17 


ἐκείναις ἀπὸ πολλῶν ἐντίμων "10066 ἐπιστολαὶ ἐπορεύοντο πρὸς Τωβίαν, καὶ ' ₪0 Τωβία ἤρχοντο 
πρὸς αὐτούς" ᾿ξὅτι πολλοὶ ἐν "10086 ἔνορκοι ἦσαν αὐτῷ, ὅτι γαμβρὸς ἦν τοῦ Σεχενιὰ υἱοῦ '11006, 8 
καὶ ᾿Ιωνὰν υἱὸς αὐτοῦ ἔλαβεν τὴν θυγατέρα Μεσουλὰμ υἱοῦ Βαραχειὰ εἰς γυναῖκα. 19 καὶ τοὺς τὸ 
λόγους αὐτοῦ ἦσαν λέγοντες πρὸς μέ, καὶ λόγους μου ἦσαν ἐκφέροντες αὐτᾷ" καὶ ἐπιστολὰς 


ἐπέστειλεν Τωβίας φοβερίσαι με. 


9 χιρας 5 10 0606 Α | μιταὴλ 5 | זכ [05זע6‎ και ΒΒΡ | ἐμμεσω Α 

13 ονειδισωσω» ονιδισωσιν 5: ονειδισωσι Α 14 σαναβαλλατ לה‎ 

τό τελιωθηναι ;5 17 εντειμων Β" | נמס‎ Β 
(6,5)5עאלףקם- (פ>-ס5 א‎ 


εκλυθητωσαν Ὅς, | χειρες 135>5[ זק‎ αἱ ΑΝ תחזס‎ : χειρας 5" | 
(10ט)"כן ששקט :6 שש [ששזעם‎ | εργου] λογου % | ποιηθησεται) 
μη γενηται Ὀ6, | οπὶ שטץ‎ 5.5.5 | εκραταιωσα τας 060005 [ εκραταιω- 
θησαν αἱ χειρες Ὀε, | ἐκραταίωσαν ץ‎ | μου] σου מ‎ 

10 και εγω מס [ת156‎ εγω 006.8": καγω Α 1611 | תס‎ 
εἰσηλθον שסאוס | אום[06‎ 19[ ΡΓ τὸν 6 | σεμεει] σαμαιου 26 | 
οἵη υἱου---μειταὴλ מז‎ | υἱου δαλεα] ἑἐουδαλαια 1: במס) | % גתס‎ 
υἱοῦ 44(  δαλεα [ם13‎ δαλαίου 6,:- δαλλαιου Ὁ )\ 29 א6‎ ε ὃ): 
δαλαια ΑΝΘ מזס | [[6ז‎ νιον μειταηλ ἃ | υἱον 12/.5*%[ υἱος ἢ: 
עסוט‎ Ν 8.5 |[6ז‎  μειταὴῆλ ΒΝΘΈ(υϊ4}] μιγαηλ ἢ: ταμεηλ :א‎ 
μεηταβεὴηλ ΑἹ: μετεβεηλ Ὅδ2: μεταβεηὰλ |61ז‎ [αὐτος Β"] ΡΥ 
και ΒΡΡΑΝΒ תמזס‎ | οπὶ καὶ 29 ἃ | זק ]29 שסאוס‎ τὸν 00%, | הס‎ 
τοῦ מז‎ | οπὶ καὶ 3, --αὐτου 2% 1 | κλεισωμεν κλεισομεν 6 : απο- 
κλεισωμεν (-σομεν ὈἼ ὕε; | αὐτου 29] του ναου בס :(10ש)*6,82‎ 
τὰ | ἐρχωνται > | νυκτὸς φονευσαι σε] φονευσαι σε νυκτὸς 56% 
(υἱ4) ; φονευσαι (“Ἐ σε δ) νυκτὸς ἐρχονται ἀποκτειναι σε 16 

11 εἰπα ΒΝΉΚΊ] εἰπαν 5. ; εἰπὲν :חן‎ εἰπὸν Α 6[| | --6ז‎ 
εἰσελευσεταιἾ μη ἀνὴρ εγω 000% αποδιδρασκειν {-κεις 6,} ἡ (ει Ὁ) 
τις οἱος מזס)‎ Ὁ εγω ὁστις εἰσελευσεται (ελευσ- Ὁ) 6, | οπὶ 0 
אן5*6‎ | ανηρ ΒΝΒ"ΔΒΚΈΡ] + :סוס‎ εγω φευξεται ἡ τις 0005 קוש‎ 
ΑΞ. [שז‎ ἔσιον 15] שו‎ π: ὦ [: +0% 6 | φευξομαι [ | 0005 29] 
אן*"5 שץ6+‎ | αν»ηρ] [שסאוס | [ אך(5%*66 גוס :0 0 זק‎ ναὸν 
אטס + [ומדוקף] | ,או‎ εἰσελευσομαι 5%-*[6 ἘΔ 

12 οπι καὶ 1 --ἐμου % | ἐπεγνωνἿ εγνωκα [\ | καὶ [אטס--2%‎ 
וזש‎ ουχ ὁ θὲ Ῥε, | [אשס‎ σου καὶ Ὦ | προφητεια---εμου] προφητις 
ἐλάλησε קד‎ μὲ 6, | λογοῦ] ושגס‎ 6 | κατῇ μετ | | τωβια ΒΗ] 
:מז :]סד‎ τωβιαν ΑΝΒ |[שז‎ | σαναβαλλατ] συναβαλλατ ג[‎ 
σανγαβαλατ ,שאק הדש‎ | ἐμισθώσατο Ὁ 

18 ἐπ ἐμεῖ ἐπε Α: תוס‎ 6 | σχλον] αὐτὸν 06, | οἷ שח‎ 
15 - πόνῆρον τὸ | ש0ף00‎ και 00060 Ὅδ, | הזס)‎ καὶ ἁμάρτω 
136) | וזש‎ [ αὐτὴν (\ | οπὶ וש חס‎ ονειδισωσιν με ἃ | ὁπὼ: 15] 
«γα Ὅς, 

14 οἵη המותזס6 הזוס‎ % | ὁ θεοι] אא‎ τὰ : + μου Ὀ6, | τωβια 
καὶ ἀγαβαλλατ] αὐτοῖν τὰὸ  τωβιὰ 11/\4 54 1[ שד זכ‎ το]! | ἀνα- 
βαλλαν Β"]) σαγαβαλλαν )שי‎ ( : συναβαλλατ ἢ : σαναβαλατ 
61 שז‎ σαναβαλαν ὕρνα,: שז‎ σαγαβαλλατ ΑΝΒ το}} | וש‎ τὰ 
ποιηματα] κατα τὰ ἐργὰ Ὅδ, | αὐτοῦ] αὐτων Ὅτηνγο, | תס‎ 
ταυτα τῷ | מוס‎ καὶ 15.-«μεὲ ἃ | שד‎ 1"--προφήητη) γε τὴ ὡδὴ (οδη 


12 ἀπεστιλεν 8 | προφητια Α5 
15 τειχος] א+‎ 5* | εἰκαδει Α | ελουλ ΒΡ 
18 ορκοι 23* | ην] ἡ 2* | βαραχια Α 


6,) τη προφητιδι סכ‎ | νοαδια ΒΝ5] ναωδια 6: αδια ἢ : ₪066 או‎ : 
νωαδια Α τοὶ] [ὁπ שד‎ 29 1\ | καταλοιποις ΒΗ] τοις λοιποις Ὀ6,: 
ΡΥ τοῖς ΑΝΒ ||6צ‎ | των---φοβεριζοντες}] προφηταις {-ται ('ל‎ οἱ 
ενουθετουν δ, | τῶν ש606)‎ ΒΝΘ ἾΒ3Ε0] הנס‎ τὰ : των προφητων 
Αϑ.8 γ6}]} ₪5 | οἱ זכ‎ καὶ :ג‎ (οπὶ 74) 

15 ετελεσθη] απετελεσθὴ %: συνετελεσθὴ Ὅς, | πεμπτη 
και εικαδι] (εικοστὴ πεμπτὴ 44): שא‎ ἃ | εδουδ 13*[ ελουλ 
א ג לד‎ 536: ελοὺς 1 : ἰλουα 6 : μηνος גטס\(₪‎ 6: μῆνος αλλουα Ὁ: 
μηνος 1 : ελουμ μηνος ΨΥ : \גטס\(6‎ μηνος 16[[ : גשס\\\ג6)‎ μηνος 74) | 
605[ εν כ6כ‎ | καὶ 39 13506,8[ οἵη ΑΝ ][6ע‎ | ἡμέραις 6 

16 גתס‎ ἐγένετο τὰ | οἱ זכ [*6,32ז130‎ παντες ΑΝΘ το]! 2% | 
ἡμῶν 19[ ששקט‎ 5" : Ἔπαντες כ6[‎ | καὶ 25] )ףסכ‎ εφοβηθησαν ἃ: 
35ומ% הס‎ | εφοβηθη Ὅς, | בס‎ παντα---Ἴμῶων 29 τὰ | (οὶ τὰ 29 
44( | ש\אטאוק>ד‎ 6,  ἐπεσεν Αἄπὶ | φοβος] זק‎ τὰϑ (1) :ף‎ ΡΥ ὁ 
Ν: Ἔμεγας א[(506‎ | σφοδρα] )פס‎ αὐτων 06: תס‎ ἄπ | οφ- 
θαλμοις----τουτο] αὐτοῖς ἃ | גמס‎ τοῦ τὶ | θεου] ומס | % טא זק‎ 
ἡμῶν 35 גת‎ | εγενηθὴ τελειωθηναι] 67660000 πὶ | סזשסד‎ τὸ 
ἐργον 5 | שסזטסז [סזטסד‎ Ὁ΄: ΟΠ] שו‎ 

17 απο πολλων δια πολλων % : πολλοι )+ עש‎ 6,) 60 τῶν 
בס‎ | 40086[ των ιουδαιων Ὅς, | גמס‎ επιστολαι---(18) 40006 ἢ | 
[₪4(סד6)0‎ ων αἱ εἐπίστολαι αὐτων Ὅς, | τωβιαν] τοβιαν ται": 
τωβια Ν | גוס‎ καὶ χ9--αὐτοὺς 08 | ומס‎ αἱ ΒΒ" | τωβια] 
τωβιου 6 

18 οτι πολλοι] πολλοι γὰρ δ, | חס‎ πολλοι εν 40006 τὴ | 
ιουδα] τὴ 4008640 Ὅς, | ενορκοι] εν פוסאקס‎ Ν : ορκοι 13* : 0 60% 
ἢ | αὐτω] αὐτῶν יו‎ )10( πρὸς αὐτὸν % | מזס‎ τοὺ ἄτῃ | σε- 
χενια] σεχινια [\: σεχενιου 2023 ἐχενια Ν᾽ | οπὶ υἱοῦ ἡραε גת‎ | 
[6בקף‎ ἡρας 1: שקף‎ Ὦ: ἠιρα 20.1: ἡιραν Γ΄: 06ק0))‎ 286) | ιωναν 
[,6טו1‎ ἑωαναν ΝΘ: ιωναθαν ΑΒΔ || [υἱο9} זכ‎ ο 6, | 
ומס‎ τὴν מז‎ | μεσουλαμ] μεσουλαβμ 5" (υἱά) > μεθουλαμ Ν . 
μεσολλαμὶ: μοσολλαμ 6 | הז‎ νίου 25--- γυναῖκα τὰ | עסוט‎ 25] 
νιον ἢ | βαραχίου Ὄννα, 

10 του:---αὐτω] εγινγωσκὸον ταὐτὰ ₪6--:עסז | הז‎ 19[ γε τὰ 
συμφέροντα αὐτὼ (-του Ὁ ἐλεγον (-γεν Ὁ) ἐνωπίὸον μου 6,₪* 
(υἱ4) | λογου: 25] זק‎ τοὺ ΝΡ, | σαν [65דשסק06)א>‎ εξεῴερον 
θα, ! מוס)‎ σὰν 44) | ἐπιστολαφ] הזס :"5 ₪ זכ‎ | | ἐπέστειλεν 
ΒΊ ἀπέστειλαν ἧνν ; ἀπέστειλας |: απεστέλλε [: ἀπέλυσε δὲ 
ἀπεστείλεν ΑΝ -גודש-)‎ Α8)}} το}! | τωβιὰ או‎ | φοβησαι 6 


60 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) ΧΥ͂Ι 12 
זנטא (זנע)‎ + τ Καὶ ἐγένετο ἡνίκα ὠκοδομήθη τὸ τεῖχος, καὶ ἔστησα τὰς θύρας, καὶ ἐπεσκέπησαν οἱ πυλωροὶ Β 
4 καὶ οἱ ἄδοντες καὶ οἱ Λευεῖται. “ καὶ ἐνετειλάμην τῷ ᾿Ανανίᾳ ἀδελφᾷ μου καὶ τῷ Ἀνανίᾳ ἄρχοντι 
3 τῆς βειρὰ ἐν Ἱερουσαλήμ, ὅτι αὐτὸς ὡς ἀνὴρ ἀληθὴς καὶ φοβούμενος τὸν θεὸν παρὰ πολλούς: ϑ3καὶ 
εἶπα αὐτοῖς Οὐκ ἀνοιγήσονται πύλαι ᾿Ιερουσαλὴμ ἕως ἅμα τῷ ἡλίῳ, καὶ ἔτε αὐτῶν ἐγρηγορούντων 
κλείσθωσαν αἱ θύραι καὶ σφηνούσθωσαν" καὶ στῆσον προφύλακας οἰκούντων Ἷ ἐν Ἱερουσαλήμ, ἀνὴρ ἽΝ 
4 ἐν προφυλακῇ αὐτοῦ, καὶ ἀνὴρ ἀπέναντι οἰκίας αὐτοῦ. 4 καὶ ἡ πόλις πλατεῖα καὶ μεγάλη, καὶ ὁ λαὸς 
5 ὀλίγος ἐν αὐτῇ, καὶ οὐκ ἦσαν οἰκίαι ὠκοδομημέναι. 5 Καὶ ἔδωκεν ὁ θεὸς εἰς τὴν καρδίαν μου, καὶ 
συνῆξα τοὺς ἐντίμους καὶ τοὺς ἄρχοντας καὶ τὸν λαὸν εἰς συνοδίας " καὶ εὗρον βιβλίον τῆς συνοδίας 
6 οἱ ἀνέβησαν ἐν πρώτοις, καὶ εὗρον γεγραμμένον ἐν αὐτῷ " Καὶ οὗτοι υἱοὶ τῆς χώρας οἱ ἀναβάντες ἀπὸ 
αἰχμαλωσίας τῆς ἀποικίας ἧς ἀπῴκισεν Ναβουχοδονοσὸρ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, καὶ ἐπέστρεψεν 
7 εἰς Ἱερουσαλὴμ καὶ εἰς ᾿Ιουδὰ ἀνὴρ εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ 7 μετὰ Ζοροβαβὲλ καὶ ᾿Ἰησοῦ καὶ Νεεμία" 
᾿Αξαριά, Νααμιά, Ναεμάνει, Μαλδόχεος, Βαλσάν, Μασφέραν, ᾿Ἔσρά, Βατοεί, Ναούμ, Βαανά, 
ὃ Μασφάρ. ἄνδρες υἱοῦ ᾿Ισραήλ ὃ υἱοὶ Φόρος, δισχίλιοι ἑκατὸν ἑβδομήκοντα δύο" ϑυἱοὶ Σαφατιά, 
το χριακόσιοι ἑβδομήκοντα δύο" "9 υἱοὶ Ἢρά, ἑξακόσιοι πεντήκοντα δύο" "υἱοὶ Φααθμωὰβ τοῖς υἱοῖς 
גו‎ Ἰησοῦ ᾿Ιωβάβ, δισχίλιοι ὀκτακόσιοι δέκα ὀκτώ" "υἱοὶ Αἰλάμ, χίλιοι διακόσιοι πεντήκοντα 


τ λευιται 5 2 ενετιλαμὴν 5 8 ανυγησονται 13*‏ [1א 
δισχειλιοι Β"‏ 8 לי13 εντειμους Β" ἡ νααμια] ναεμια ΒΑΡ | ναεμανι Α | νιου] του‏ 5 
εξακοσιοι] χ' 8:8 11 δισχειλιοι 13* 12 χειλιοι 3* | διακοσιοι] σ΄ ὃ:‏ 10 


ΧΥῚΙ1 (και [60005ז--19‎ ἡνίκα δὲ τὸ τειχος ὠκοδομηθὴ 44( | 
ΕΎΕΨΕΤΟ] ν קט8‎ 88 Αὐ | οπὶ ηνικα---επεσκεπησαν τὴ | ὠκοδο- 
μησεν 6, | גמס‎ καὶ 29 Καὶ [ἐπέστησα Ὀδ, | תס‎ καὶ 35---λευειται 
ἃ | ἐσκεπησαν 6 | πυλωροι] θυρωροι τι [ בס‎ οἱ 29 [63דש₪80 | ץ‎ 
ἄρχοντες δ: 000 6 

2 (οὶ και τὸ 44) | מזס‎ τω 19 τὴ | αδελφω] זק‎ τω ם[[06‎ | 
ותס‎ τω 29 ἃ | βειρα] βηρα עאוהז6%‎ : βηραμ 1: βαρεὼως 26, | הס‎ 
εν Ὁ | ומס‎ οτι---πολλοὺς 6 [ ὡς זכ [ג[135‎ ην οηνν : מזס‎ 06%: 
שף‎ Α τοῦ! ל‎ | αληθη9] 676005 ש[(06‎ | φοβουμενοι (0ו)536‎ | 
גמס | ,6 שא [ש060‎ παρὰ πολλοὺς τῇ | παρα] ὑπερ 86, | πολ- 
λοις ו‎ 

8 και εἰπα] εἰπὸν δὲ % | גמס‎ καὶ τῷ ἃ | εἰπα ΒΝΘῊΗ] εἰπὸν 
Α 1611 [οὐκ] ΡΥ קמז0 וזס‎ | πυλαι] זכ‎ ₪4 Βα, | τερουσαλημ 19[ 
ΡΓ > | 006 τω [שוגף‎ ανατειλη 0 ἥλιος 06 | [וז6‎ οτι 
5 * 66 ע+-מ[>1*ל‎ | εγρηγορουντων 13011[ γρηγορουντων אומונון‎ : 
ἐνγΎρηγορουντων >: επιγρηγορουντων Ν: εγρηγορωτων και εσ- 
וז> :64 עשדשד‎ γὙρηγορουντων ΑΒ τ6}] [οὁπὶ κλεισθωσαν αἱ θυραι 
6 | κλεισθωσαν Β] και ἐεσθωσαν ε,: καὶ ἐστωσαν Ὁ: κλειεσθωσαν 
ϑίκλιεσ-) τ6}}: κλειαισθωσαν Α΄: εσ...«αν \ | θυρες Καὶ | σφηνουσ- 
θωσαν] σφηνουσθω 8" : ἀσφαλιζεσθωσαν ὃς, [στησον προφυλακαΞ5] 
στήτωσαν προφυλακες [20 ᾿στησον] στήσω ₪5 : στήσονται 1% ג‎ | 
οιἰκουντων οἰκουν... Ν : καὶ οἱ κατοικουντες Ὀ6, | מנס‎ εν 19 6. | 
προφυλακὴ] τὴ φυλακη Ὀς, | αὐτου 15] εαυτου Αϑοε)κνν | גמס‎ καὶ 
5% 4 | ἀπεναντι] ח0‎ ἐναντιας ἀπηραΐ | οἰκια5] ΡΥ τῆς Ὀ6, : גוס‎ 
τὰ | αὐτου 25] א[06\. עסזע60‎ 

4 πλατεια] סל 66ק6+‎ | οπὶ καὶ 29 ἢ | ומס‎ 0 πὶ | αὑτη] 
μεσω αὐτὴς גתס | בל ).6 ששז-)‎ καὶ 45---ὠωκοδομημεναι ה‎ | 
οἰκιαι οὐκ שש‎ Ὁ, | οἰκοδομουμεναι % 

5 גת‎ μου πὶ | συνηξα] συνηθροισα 060 | οπὶ τοὺς εντιμοὺς 
καὶ τῷ | תס‎ τοὺς 25 ἃ | מס‎ και 40---συνοδιας 19 ἅπι | συνοδίας 
19] γενεαλογιαν 2: γενεολογιαν 6, | συνοδιας 29] συνηδιας ἃ: 
γενεαλογιας (γενεολ- 62) 6 | οἱ ἀανεβησαν] των ἀαναβαντων 126, | 
οι] ο ב‎ | ἀανεβησαν} ₪ 19 קט5‎ 185 .\ | πρωτοις] ἀρχὴ Ὀ6, | בס‎ 
και ₪זעט--65‎ τῇ | שסקט6‎ 29] ἣν 6 

6 תס‎ καὶ τὸ 086.86 | וש גח‎ τῆς χωρας τὰ | וש‎ ΒΘΒΈΙ] 
ΡΥ οἱ 42 |[6צ‎ | ἀναβαίνοντες [| | αἰχμαλωσιας ΒΗ] ΡΥ της 


Α(Ν)50--εἰ)-πραίνγε,ΞΕ 


χωρας τὰ : ΡΥ της ΑΒ 16[[ | גוס‎ της 20--- βασιλεὺς ἃ | της αποι- 
[₪5וא‎ της αποικεσιας Ὀ6,: מזס | ג תס‎ βασιλεὺς βαβυλωνος τὰ | 
βασιλευ:ῖ ΡΓ ο :אום‎ ροβὶ βαβυλωνος >: +0 ] | ἐπεστρεψεν 
ΒΘΗΚΊ ἐπέστρεψα 1: ὑπεστρεψαν Ὀ΄: εἐπεστρεψαν Αὖ 161| ₪ | 
מזס‎ εἰς 29 5"0%6 | (ουδαν א[‎ | ανηρ εἰς την] οπὶ 5. (αἱ 4) : גמס‎ 
τὴν א[[06‎ [πολιν] πόλεμον | [αὐτου שסזעש6 [,6מ(1(50‎ 
11 

'7 μετα] זכ‎ οἱ 69דץ6\00‎ 5%*06,8 | ζορομβαβελ 6, | νεεμια] 
νεεμιου 64 | ומס‎ αΐαρια---μασῴαρ πὶ | 0)0006[ זק‎ καὶ 1: 
αἵαριας Ὀγε, : 040066 Α : αἴαραια Κη | νααμια Β"] ναεμια 139% : 
δαεμια 8} : δαιμιας Ὀ6,: ρμελμνα Κὶ : και ρεελμαν או‎ : ρεελμα Α 
γ6}} | ναεμανει] ναεμανη %: ναεμαν 06[: γαίμανε Ὀ6,: νααμ- 
μανει 5 : א חס‎ | μαλδοχεος Β] μαλλοχαίου ἢ: μαρδοχαιος 6: 
μαρδοχαιον 1: και μαρδοχαιος א‎ : μαρδοχαιου 1611: μαρδοχεου 
Α: βαρδοχαιου 8: מזס‎ 2% | βαλσαν] βαλσα ἢ : βαασαν אימ[06\,‎ : 
βαασαρ 26: βασῴφαν 8: מס‎ ΄ [ μασῴφεραν Β] μασφεραδ |: 
μασφαραδ 58: μασφαραθγ: βλασφαραθ Κὶ: μασφαρ Ὀε,: μαασ- 
φαραθ Α τὲ]! | 6626 Β] 60006 ϑῃκν: εἴρα Απ: 6/6060 ἃ: 
: εσδρας 6[: εὗἴρας οἷ: גמס‎ 26 | βατοει ΒΒ5}] 
βοτουιαι 1: βογονιαι א[06‎ : βαγουια 6: βαγουιαι Α 611 | 
βαανα] βαιανα 6,: βοονα 1 | μασφαρ] μαασφαρ )ו‎ και): 
μαιφαρ Ὀ: μαιαφαρ 6, νιον Β"] του 129%: λαου 5 
τοὶ! ₪ 

8 פס‎ ἢ | φαρες Ὀγε, | εβδομηκοντα] τεσσαρακοντα 1 

9, 10 οἷ ἀϊὴρ 

9 υἱοι] ΡΥ και "כ‎ [(οπι σαφατια---(11) τησου 44) | εβδομη- 
κοντα] τεσσαρακοντα 1 

10 ηρα] ηιρα Ὀε,: σιρα 1: ἡραμ 5 | εξακοσιοι] ἐπτακοσιοι 
5" | πεντήκοντα] εβδομηκοντα Α [δυο] και εβδομηκοντα 
(ευδ- δ) 6 

11 φααθμωαβῚὴῚ φααθμωαμ Ἶν: φααθ :הת‎ φααθ ηγουμενου 
μωαβ ὕγε, | מזס‎ τοῖς פוסוט‎ τἡσου תג[‎ | ηισον ὁ | ιωβαβ Β3Ε] 
ιωαβ 06 : και μωαβ 1: בס‎ πὶ: καὶ ἑωαβ Α τε] | οκτακοσιοι] 
εξακοσιοι מס : זו[‎ Α | זק [שזאס)‎ και 74) 

192 αιἰλαμ] ελαμ 5060: λαμ αὖ: αλαμ :ם[06‎ λαμ אא‎ | 
δισχίλιοι 1 | διακοσιοι] οκτακοσιοι 5* | τεσσαρες} δυο שש‎ 
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ΧΥΠ 2 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ 


Β τέσσαρες" ᾿ϑυϊἱοὶ Ζαθουιά, ὀκτακόσιοι τεσσεράκοντα" 14010\ 20000, ὀκτακόσιοι ἑξήκοντα" "5 υἱοὶ 35 


י 
Βανουί, ἑξακόσιοι τεσσεράκοντα ὀκτώ" "υἱοὶ Βηβέ, ἑξακόσιοι εἴκοσι ὀκτώ" 17 υἱοὶ ᾿Ασγάδ, δισχίλιοι 16‏ 
τριακόσιοι εἴκοσι ὀκτώ" 18 υἱοὶ ᾿Αδεικάμ, ἑξακόσιοι ἑξήκοντα ἑπτά" 19 υἱοὶ Βατοεί, δισχίλιοι ἑξήκοντα 18‏ 
ἑπτά" Ξουϊοὶ ᾿Ηδείν, ἑξακόσιοι πεντήκοντα πέντε" “τ υἱοὶ ᾿Ατὴρ τῷ ᾿Εζεκίᾳ, ἐνενήκοντα ὀκτώ" 35‏ 


Ξε υἱοὶ Ἡσάμ, τριακόσιοι εἴκοσι ὀκτώ" “3υἱοὶ Βεσεί, τριακόσιοι εἴκοσι τέσσαρες" Ξευἱοὶ ᾿Αρείφ, 9-4 


ἑκατὸν δώδεκα" “5υἱοὶ Γαβαών, ἐνενήκοντα πέντε: “ϑἄνδρες Βηθασμώθ, τεσσεράκοντα δύο" 5 
Ξοἄνδρες Καριθιαρείμ, Καφειρὰ καὶ Βηρώς, ἑπτακόσιοι εἴκοσι εἷς " 3. ἄνδρες ᾿Αραμὰ καὶ Τάμαλ, 
ἑξακόσιοι εἴκοσι εἷς" 3: ἄνδρες Μαχεμάς, ἑκατὸν εἴκοσι δύο" 35 ἄνδρες Βηθὴλ καὶ ᾿Αλειά, ἑκατὸν 
εἴκοσι τρεῖς" 3ϑβἄνδρες ᾿Ναβιὰ ἀάρ, πεντήκοντα δύο" 3:ἄνδρες Ἤλὰμ ἀάρ, χίλιοι διακόσιοι 
πεντήκοντα" 35010( ἩἫράμ, τριακόσιοι εἴκοσι" 36 υἱοὶ ᾿Ἱερειχώ, τριακόσιοι τεσσεράκοντα πέντε" 


13 οκτακοσιοι] "ש‎ 5-3' | τεσσαράκοντα Β᾽ 


15 τεσσαράκοντα Β᾽ 


5 

8 
29 
30 
3 
32 
33 
ἧς 
36 


16 βηβει 5 17 δισχειλιοι * 


19 δισχειλιοι Β" 20 ηδὶν Α 28 τεσσαράκοντα ΒΥ 30 και]κα Β 
33 ναβια ααρ] ναβιαα ρ' Β 34 χειλιοι 3* 36 ιεριχω ΒΡ | τεσσαράκοντα Β΄ 
ΑΞ55-επ]-πραΐνγε, 


13 ἔαθουια ΒΑΚ] ζοθουια 6: ζωοθουια “ : ζοθθουια 1 
1000006 |: ζαθθουα ,\06,: ζοθονια 1: ἕαθαια :ות‎ ζαθθουια 
(-ουεια 5( 5. [[6ז‎ | οκτακοσιοιἿ εννακοσιοι ש 6)זס) 1%[ 1 85ז)*5‎ 
)סק‎ 0 1"(06, | τεσσεράκοντα ΒΗΞΕΡ] σαρακοντα πεντε Ῥ: 
Ἔπεντε Αϑ τεῖ! יש‎ 

14 ἕαθου 5([ 20/0: ₪: ζαχαιου 60: ἕακχαιου 0: ἕακχου 
Α τεῖ!: {ζακχα 44( | οκτακοσιοι ΒΗΞΈ] זכ‎ ₪" υἱὰ 55": ἐπτα- 
κοσιοι Α5-..(Ψ7γ τεῖ! ἘΞ | εξηκοντα] ἐβ' > : εἰκοσι τρεις 6, 

,6 מזס 16 ,15 

15 מזס‎ υἱοι  5>*)טו6(‎ | βανουι] βανουιε %: βανουια [\ : 
βαναιου Ὁ | τεσσερακοντα] σαρακοντα Ὁ: εξηκοντα Ὁ | [שזאס‎ 
δυο Ὁ 

16 βηβι ΒΑΘΒΑΙΥΈῚ βιβει 1: βημει ἄκτηρ : βοκχει Ὁ: βηρει 
ΤῊ} | εἰκοσι] εἰκο הז קמ5‎ /\': εξηκοντα 1 | [שדאס‎ τρεις 
5: מס‎ | 

17 5708 [(6:ט)ג'‎ ασταδ 5: αζγαδ 260: ἀγεταΎ Κ: 
αγεαδ :ף‎ γεταδ או[66‎ : αδετ τὰ : ἀγεταδ Α |[6ז‎ | διακοσιοι 26 | 
οκτω Β] και δυο]: δυο 45 τεῖ!] ₪ 

18 αδεικαμ Β] αδενικαμ ΘΈΡ: αδανικαμ :ו‎ αδονικαμ τὴ: 
αδωνικαμ Α τεῖ! ἘΣ | הוס)‎ εξακοσιοι 236) | εξηκοντα] πεντη- 
κοντα τὶ | ἐπτα] εξ ὕε,: δυο] 

19 המזמזסס מוו)10 חס‎ 6, | βατοει Β] βαγοει 5 : γαβουι 6: 
βαγαι τὰ : βαγουια Ὁ: βαγονει /\ |[6ז‎ | εξηκοντα] πεντήκοντα 
:ם'ל6‎ εἰκόσι | | ἐπταὶ זכ‎ και 1: εἰ ₪ 

20 תוס‎ τοίυπι ההמתזס60‎ % | ηδει»ν} ηδεὶιμ ϑ(υϊά): δὴν 6: 
ηδαν νὴ: δεὶιν Ἦ: ἰδονι |: αὖδει (6כ‎  πεντε ΒΒΗΈ] τέσσαρες Α 
1611: (και τεσσαρες 74) 

21 מוס‎ ἀτὴρ τῷ τῷ | קש‎ 06, | οπὶ τω εἴεκια ἃ | [שדאס‎ 
ΡΥ καὶ ὕε, 

22 המזממס6 מזט)ס) מז‎ ) | ἡσαμ Β5] 006 :ו‎ ἰσαμει |: 
σαμε 66%: σαμε :וד‎ βασση Ὁ: βασσει 64: ἡσαμι Α τεῦ! | 
τριακόσιοι 66 טפ‎ ταῦ τοί των (0וט)‎ 5. | εἰκοσι] τριάκοντα Ὅς, : 
זק [שדאס | מזס‎ καὶ [: πέντε :כ‎ τρεῖς 6, 

23 מז המותזס6 מזט)10 תוס‎ | βέσει ΒΒ] ἑωρηε Ὁ: ωριε 64: 
βασι Α τεῖ! | τριακοσιοιἿ ἑκατὸν ,כ‎ | εἰκοσιἾ δεκα |06, πεντη- 
κοντα 1: מזס‎ ἢ | τεσσαρεν זקן‎ καὶ |: ὅυο 6. 

24 ἀρειφἿ ἀρειμ ΑΙ: ἀρηβ νη: ἀριν Κι: ασσομ 06, | εκατον] 
διακόσιοι Ὅε, | δωδεκα ΒΚΊ δεκα δυο :ו(\/‎ εἰκοσι τρεῖς Ὅ6,: 
δεκα ὄνο νιοι ἀσὲν διακόσιοι εἰκοσι |[6ז 5 :וקד‎ ἔδεκα 000[ δωδεκα 
56: חוס‎ δέκα ἵν, | τρειε זק‎ καὶ |: ς΄ εἾ 

25 הזוס‎ ἰοίωπιη המומוס6‎ 6" | γαβαων) γαβὼων 6*': (σαβαὼν 
44( | τεντεῖ με καὶ 1: ואד‎ 6 

26 Βα νιοε βαιθαλεεμ ἑκατὸν εἰκοσι τρεῖς (τρια 8) νιοι 
γετωῴα πεντήκοντα +)  ./\5%-6(->,)44.136( וואקז--*ו א חוס]‎ 
6" | βαιϑθαλεεμ)] βεθαλεεμ 6* 0 : βεθλλεεμ 5 : βηθαλεεμ τα: βλι- 
θαλεεμ ᾿: βεθαλαιεμ ἱι : βαισαλεεμ Α : βηθλεεμ Ὁ: βιθλεεμο, | 


τρει5} ΡΥ και]: מזס‎ 236 | νετωφα] νετωφ 44: νετωφω 236 : 6 
Α: νετωφαν |: νετοῴφαν 6: γετωφατ]: νετωφατι Ὀ6,: νετωφαθι 
או‎ | πεντήκοντα] ἕκατὸν δεκα (δ א6‎ 6 θ΄) גתס :60ל‎ 7 | εξ] צק‎ 
και 6,[ | גת‎ ἀορεῖγες 2201000206 εἰ ΛΙείογαγα 0070/1000 οἰ οείο- 
?לוש‎ εἰ οείο יש‎ 

2" ΒΑΡ סוט‎ αναθωθ εκατον 66004 [04וש] *6,36-[50-6\/ שזאס‎ 
λονείρες ἘΔ | [₪000ע₪‎ ναθωθ Α: αἀναθωμ 1: .480/008 ἘΔ] 
εἰκοσι] εἰσι τὶ | זכן [שזאס‎ και 1} 

28 המומ0ס ממט)0) תס‎ 6, | ἄνδρες] )וע זכ‎ αζαμωθ או[[06‎ : 
אש‎ Ὁ | βηθασμωθ Β5] .2//205/20700/2 ἘΠ: βησαμωθ \: 
βηθαΐμαυ τι: ασθμωθ Ὁ: .420000/0/// 25: οὐὰ או‎ : βηθ Α 1611 | 
τεσσεράκοντα] σαράκοντα Ὁ: εκατὸν εἰκοσι Ὁ | δυο] זכ‎ και 1: 
שזאס‎ Ὁ 

29 οπὶ ανδρες ἄτῃ | καριθιαρειμ Β] καριαθηαρειμ % : καρια- 
θαριμ Ἀ3Ξ(υϊ 4) : καριαθιρειμ τὴ : καριαμιαρειμ 6. : καριαθιαρειμ 
בתס | |!|6צ 445 )8 אוק-)‎ καφειρα και βηρως ἄτῃ | καφειρα ΒΒοε) 
855] זכ‎ δὲ ₪": καὶ κεφειρα 60: καφηρα או‎ : χαφηρα ΚΙ : φαριρα 
:ג‎ χάφιρα Α (ι קטפ‎ τὰ8 2 1166 Α3ἢ :![6ז‎ (χαριῴφα 236) | βηρως 
ΒΗ355] αβηρωθ Ὁ: βηρωθ ΑΒ το}}]: 20/00 2% | εἰκοσι εἰς Β] 
σαρακοντα τρεὶς Ὁ: τεσσεράκοντα τρεις ΑΒ το}} 355: φμαάγα- 
געול‎ Ἐν 

80 ומס‎ 66069 ἅπι | ἀαραμα] ἀραβα שוש : חח‎ 16: (αραμαθ 
74) | מס‎ καὶ ταμαὰλ תו‎ | ταμαλ Β] ταβαα 55": 0 
עוףק‎ : ₪866 Α τεὶ!] =: (γαβααθ 74) | εἰ5] זכ)‎ και 74): εἰσαν 
ἢ: צו6קד‎ Ὀ6,: καὶ τρεῖς 1: μια 35% 9% זזסס)‎ 59. υἱά) : חס‎ 6 

31 מז‎ ανδρες ἀπη | μαχεμα5] μαχμας 5. Δ΄ ἀπη-ἶγα, : μακμας 
ὁ | δυο] זכ‎ και] 

82. וס‎ 0/0065 ἄπι | βηθηλ ΒΒ] βεθηλ 5%9000( : βαιθηρ 
או‎ : βαιθὴηλ Α 1611 | חס‎ καὶ ἀλεια ἄκη | αἀλεια ΒΒρᾳ(γ] ἐλια ἢ : 
4000 Ἐν: αια 1: της γαι Ὀε,3Ξ 5: ₪4 .\ [[6ץ‎ | εκατον] διακοσιοι 
2 

33 מס‎ 678065 ἄτῃ | ναβια ααρ] ναβιαα ρ' Β : νααβια εκατον 
[: ἀναβια εἐκατὸν [₪ : ναβαυ Ὀ΄ξ,: γαβαβ δ: αβιαρ :ו‎ ναβια 
(-βεια 8) ἑκατὸν ΑΒ τοὶ] ἘΞ | δυο ΒΙΞΕ] δυο וסוט‎ μαγεβως ἑεκατὸν 
πεντήκοντα εξ 45 τοὶ] )44-74( [δυο] זק‎ καὶ 74. | υἱοι] ανδρες 6: 
הזוס‎ πὶ 44. μαγεβω9)] μαγεμὼς 5 74: μαγεβας 1: μεγεβως νὰ: 
70 כ‎ μαγβεις בס‎ | πεντήκοντα εξ} ΡΥ και 74: κβ' τὰ] 

84. ανδρε:]} מו[ הזס : ,26 וסוט‎ | ἤλαμ ἀαρ] βαιθηλ ἡλααμαρ νὰ: 
ἤλαμαα 10% | ηλαμ] ἐλαμ 6: αἰλαμ Ὁ: ἡλαρ] | ααρ] μααρ]: 
ααι :מ(‎ ἐτέρου 06,: חוס‎ ₪* | χιλιοι] δισχιλίοι 8: χιλίαρχοι א‎ 
תוס‎ | | πεντήκοντα [(10ט)115*[\0‎ + τέσσαρες (δ' 8.9.8) 85% |: 
)+ καὶ 16000065 74) 

מס | 1 0  ἠραμ) ἡιραμ Ὀ6,:‏ הו מס :א 406%[ 35 
400% 

86 מס | ,6 37 סכ‎ νιοι ἐερείχω τριακόσιοι ἢ | וסוע חס‎ τὴ | 
ιερειχω] ἱερηχὼ 6: ἱερυχω :כ‎ ἐρηχὼ א‎ | σαράκοντα כ‎ 
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ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


ΧΥ͂Ι 5 


ηγ.39 37 υἱοὶ Λόδ, ᾿Αδιὰ καὶ ᾿Ωνώ, ἑπτακόσιοι εἴκοσι εἷς" 38 υἱοὴ Σανανάτ, ἐννακόσιοι τριάκοντα. 39 8 
4ο ἱερεῖς, υἱοὶ '10806 εἰς οἶκον ᾿Ιησοῦ, ἐννακόσιοι ἑβδομήκοντα τρεῖς" 4 υἱοὶ χίλιοι πεντήκοντα δύο" 
41-03 410/0( Φασεδούρ, ας τεσσεράκοντα ἑπτά" 42υἱοὶ Ηράμ, χίλιοι δέκα ἑπτά. 43οἱ Λευεί, υἱοὶ 
4+ Ἰησοῦ τῷ Καβδιὴλ τοῖς υἱοῖς τοῦ Θουδουιά, ἑβδομήκοντα τέσσαρες" “4 οἱ ἄδοντες, υἱοὶ ᾿Ασάφ, 
45 ἑκατὸν τεσσεράκοντα ὀκτώ" 350] πυλωροί, υἱοὶ Σαλούμ, υἱοὶ ᾿Ατὴρ υἱοῦ ᾿Ατήρ, υἱοὶ Τελαμών͵ 


46 υἱοὶ ᾿Ακού, υἱοὶ ᾿Ατειτά, υἱοὶ Σαβεί, ἑκατὸν τριάκοντα ὀκτώ. 4 οἱ Ναθεινείμ" Ἵ υἱοὶ Σηά, υἱοὶ * τι 


1 ᾿Ασφά, υἱοὶ 1080600, “7 υἱοὶ Κειρά, υἱοὶ ᾿Ασουιά, υἱοὶ Φαδών, 48 υἱοὶ Λαβανά, υἱοὶ ᾿Αγαβά, υἱοὶ 
23 Σαλαμεί, 49 υἱοὶ ᾿Ανάν, υἱοὶ Τ᾿ αδήλ, 59 υἱοὶ Ῥαεά, υἱοὶ Ῥασών, υἱοὶ Νεκωδά, 51 υἱοὶ Γηξάμ, υἱοὶ Ὄξεί, 
Ὁ υἱοὶ Φεσή, 5» υἱοὶ Βησεί, υἱοὺ Μεσεινώμ, υἱοὶ Νεφωσασεί, 53υἱοὶ Βακβού, υἱοὶ ᾿Αχειφά, υἱοὶ 
4 “Αρούμ, 5:υἱοὶ 13000600, υἱοὶ 116686, υἱοὶ ᾿Αδασάν, 55 υἱοὶ 13006006, υἱοὶ 26060060, υἱοὶ Ἧμαθ, 


38 σανανατ] σανανα  13* | εννακοσιοι] α 58 185 Αὖ: ενακοσιοι 5* 40 χειλιοι Β 
41 ,«σῆ χιλιοι διακοσιοι (-κοσι 8) Α5 41 χειλιοι Β" 44 τεσσαράκοντα Β᾽ 45 ατιτα ἃ 
46 ναθινειμ Α 51 οὗ 4 53 00006 4 
.\ 5-6 ( ץק (גם)1א‎ 


37 המוממסס נמט0) וח‎ > | οπὶ א‎ τὰ | λοὃ ₪066 ΒΒΗΞΞ(υϊ4)}] 
:םת ₪86 פשג‎ λοδαδὲ :ג‎ λαδαδὶ :א‎ λοδαδ 1: λυδδωναιδ : 
λυῦδωναι Ὁ: λοδ 6006 Α ומס | |!|6ז‎ καὶ שש [שעש | מז0 שעש‎ 
Ῥε,ΞΞ: עשעש‎ Αϑη-ἰ | εἰ5] εν :כ‎ τρεὶς 0* : πέντε 0: μια 5 

38 סוט‎ σανανατ] υιος 60/6 ἢ | וש מזס‎ πὶ | σανανατ 13*[ 
σανανα 155: σενναα 6.: ἀνανα 6₪ץץ6 :א[‎ 50: σανανα .6 
(α 29 εχ (צזסס‎ τε} ₪5 | ἐννακοσιοι 13[ τρισχιλίιοι εξακοσιοι Ὀε,: 
זק‎ τρισχιλιοι ΑΒ τεὶ!] ₪ 

89 ο1] זק‎ καὶ 26,8%: מס‎ πὶ | υἱοι] זק‎ οἱ 56 | ιωδαε] 
(ιωδδαε 74): ἰουδαε %: ἐιεδιδουα 6, : ιεδδουα 2: 606006 02 | בס‎ 
εἰς οιἰκον τἡσου ἃ | εἰς οἰκον} שד‎ οἰκω Ὀς, | εννακοσιοι] εκατον 5* 

40 ו‎ ΒΗΞΕΡ] ἐμμιρ τὴ : + εμμὴρ Α τε]! : + χεμὴρ 8: + Ανιαν 
יש‎ | χιλιοι] 60005 ἘΡ 

% מס 42 ,41 

41 וסוע מו‎ τῇ | φασεδουρ Β] φαδεσσουρ ἢ : φαδασσουρ 0 : 


φασουρ יץ‎ (φασσουρ 236(: σαφεουρ 1: 006000 ΑΒ 16[| | 
00000016 כן‎ 

42 העט)0! וס‎ 60 δ΄ | ומס‎ 06 πὶ | ἡραμῇ ηρα 8: 
ἰαρειμ 06 


43 מס‎ οἱ λευει קמו0‎ | οι] זכ‎ καὶ 06,805 | λευει Β] λευιται 
ΑΒ τοὶ] ₪ | υἱοι] נמס | גמ מוס :5%01 6 זק‎ ιησου--ουιοις 6 | τω] 
του א[06‎ : καὶ 204: גמס‎ |  καβδιηλ Β] καβαιηλ ἢ: κεδμιηλ 6: 
δεκμιηλ Ὁ: καδμινα :ץ‎ καδμι τὴ : καδδειμ 1: καδμιηλ ΑΒ 1 
Ἐ(υἱά) | οὶ τοις---θουδουια ΚΙπὶ | ומס‎ του 06, | θουδουια Β] 
οὐυδουια ΑϑῈ : οὐυδουιδ :מ‎ 80006 260: ουδουηδ τε] 

44 οι-- ασαφ] νιοι ασαφ 06 ὡδοι 060 | οἱ αὐ ב‎ | υἱοι] ΡΥ οἱ 
566 | σαράκοντα כ‎ | οκτω] זכ‎ καὶ 1 

45 οἱ πυλωροι] 6 των πυλωρὼων 6, | זק [19 וש‎ οἱ Κίγ | 
σαλουμ 13585[ σελουμ קמוס‎ : σελλαμ Κ: אשס\\ג6ש‎ Α 1611 | 
νιοι 25---σαβει] σὺν τοις αὐτῶν τὴ | זכ [29 וש‎ οἱ 0: (οπὶ 236) | 
ατὴρ 19[ קיו‎ Ὀε, | שסוש‎ ἀτηρ Β] οπι ΑΒ τεῖ] ₪ | חס‎ υἱοι 39 
ἃ | τέλαμων Β5] γελαμὼων ἢ: τελμὼν אר‎ : σελμων 126 : τολμων 
Α ΤΕ | וש מס‎ 45 ἃ | ακου ΒΞΞ] ακουμ 45: ακκουβ ε,: 
ιακουβ ἀρ: ακουβ τεὶ] | וש גמס‎ 59 ἃ | ατειτα] ἀτητα Καὶ: ד‎ 
Ὡς: αζιζα 0: αζηζα ες | וש מזס‎ 69 6 [σαβει εκατον] σαβηρε | 
σαβει] σαβη Κ: σαβαι Α: σωβαι 060: σεμει 6[ | גמס‎ εκατὸν 
τριάκοντα שזאס‎ % 

46 οι ναθεινειμ] νιοι των γαθιναίων (αθην- 6,( 06 : גוס‎ ἃ | 
ναθεινειμ---(6ο) ναθεινειμ] ναθιιμ σὺν τοις αὐτων מז‎ | ναθηνίειμ 
וש גתס | ו‎ σηα % | (σηα---(56) ατειφα] οἰλα και 676006 τεσσα- 
ράκοντα 44) | σηα ΒΒΗΞΕῚ ηλα און‎ : σουλαι Ὁ: σουδαι 64: οἰαᾺ 
1611: 0006 Α | וש גמס‎ 29 ἃ | ₪006 Β] ασηφα ש\)‎ : ασουφα 
20: 00000 2: ἀσαφι 1: 006006 ΑΒ τε] | ומס‎ υἱοι 39 ἃ | 
68600 [(10גו)ש1ם23‎ 7468000 40017: ταβωθ 6: ταβαωθ 5 16[[ 


47 מזס‎ υἱοι κειρα % | גמס‎ υἱοι 15 ἃ [| κειρα ΒΗ] κηρας οὖν : 
κορες Ὀ6,: κειρας ΑΒ מס | [61צ‎ 06 2" ἃ | ἀσουια ΒΗ] ἑασουια 
5: σισαια :ם|‎ σαια " : עסוטש)‎ 26: 04046 ΑΡρϑ 161] | οπὶ υἱοι 
35 ἃ | φαθδνων % 

48 מס‎ 6 19 6 | λαβανα] λαβαν ₪ : λοβνα 06: 6 
% | א מס‎ 29 ἃ | 6766 ΒΗΞΕ] αγγαβα 00000 ουτα κιταρ αγαβ 
6: αγγαβα νιοι ακουδ 06 ουτα 6 κηταρ 06 ₪768 ΑΒ [1 
(136) [αγγαβα] ἀγαβα 5006, 09696 Κα | νιοι 19] καὶ 36 | 
ακουδ---κηταρ] ακκουβ Ὅς, | :ץ שזט6 [שזטס‎ ουταὃ *ך|‎ | κιταρ 
קז‎ 336 | αγαβ] γαβ :אין‎ γαβα 5[ | וס‎ νιοι 39 6 | 
ו‎ σαμαει 5: (αν 2: σελαμει 200: 666 :כ‎ σελμει 4 
1 

49 )סש מוס‎ 19 ἃ | αναν] ανναν ἀρ : γαναν 5 | ותס‎ υιοι 29 ἃ | 
γαδηλ ΒΒΗΞΕ] σαδηλ % : σαδηλ γααρ ἃ : σαδηλ סוט‎ γααρ /\ 11 
[[σαδηλ] σαδηα ἢ: σαδηχ 1: σαδαια או‎ : γαδηλ 6, | γααρ] γαηρ 
6,2: γαηλ Ὁ] 

50 מוס‎ 6 ραεα % | וע ומס‎ 19 ἃ | ραεα 1358[ ραβαια ἢ: 
ραδαια 1: ρααια Α το] | [ששששק | 6 29 06 מס‎ ρασσων ש|(6‎ : 
ραασων 0: ραεσων 5 | הס‎ 06 35 ἃ | νεκωδα] 60שא6ץ)‎ 236): 
νεκωδαμ 8: νεκοδαμ "?ל‎ 

51 )ו ומס‎ 19 ἃ | γηζαμ [מ[ת13/\56‎ γηζαν 6%: γαΐζαμ Ὁ: 
γηδαμ א‎ : γαζαμ סט‎ αἴαμ 6,1 γιζαμ γε}} | וש מס‎ 006 ₪" | 
מוס‎ 06 25 ἃ | 0)6)[ οἵη :א‎ 6/8 Ὅς, | מזס‎ ₪6 39 ἃ | (ז60‎ 
[[מ6‎ φαιση 5: φεσι εἴην : φεσσι :ק‎ φασσα (60: φεσση 4 
1 


52 גוס‎ 0 15 ἃ | βησει] βεσι 007 : βαισει 5: βεσσι :כ‎ 
σηβι 1: βασερ וסוט‎ ἀσεννα Ὁ : βασειρ וש בס | ,6 06066 )וש‎ 29 
ἃ | μεσεινωμ ΒΗ] μεσσεινωμ 8: μεινων א[[06‎ : μοωνειμ 6 : 
μεεινωμ Α τε}] : )6 μεινωμ 74) | תוס‎ 6 39 ἃ | νεφωσασει ΒΘ] 
νεφωσαι או[‎ : νεφοσαι ε: νεφουσειμ 6 : νεφουειμ Ὁ: νεφωσαειμ 
1 

53 וע הזוס‎ βακβου % | οπὶ וש‎ 19 ἃ | βακβου ΒΗ] βακκουβ 
:ל‎ βακουκ 0": βακκουκ ὁ: 8שסא6ע :,6 אטסאאם‎ 5: βακβουκ Α 
1611 | וש נתס | כ06 66006 א מס‎ 2% ἃ [αχειφα] αχηφα Κα: 
ακειῴφα 5 | וט מס‎ 45 ἃ | ἀρουμ ΒΒΗΞΞῚ ἀρουαρ 06: ασουρ Ἰγ: 
ἀροὺρ \ 11 

54 וט מוס‎ 1% ἃ | βασαωθ Β] βαλουαθ 6: βασαλωθ 5 
τε }]} 2 | וש מס‎ 66006 Καὶ | מס‎ 06 29 ἃ | μεειδα] μιδα οὐ είν : 
μιδαν אוכן‎ | οἵη וש‎ 45 6 | 00006 6. 

55 גוס‎ 06 19--0606)060 Ὁ | οπὶ ₪06 19 6 | βαρκουε] 
μάρκουε :ץ‎ δαρκουε 1: אוש ממס | ,6 פשאק6]‎ 29 ἃ | 0 
[ג135‎ σεισαρα 60: 06000000 Α τε] | )וש גמס‎ ἡμαθ Καὶ [ נמס‎ + 
35 ἃ {ημαθ ΒΒ5}] θημαθ 61: θιμαθ 6: 0606 64: θεμαα Ὁ: 
θημα Αὶ 1 
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ΧΥ͂Π 56 ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 
Β 5δ υἱοὶ ᾿Ασειά, υἱοὶ ᾿Ατειφά. 57 υἱοὶ δούλων Σαλωμών υἱοὶ Σουτεί, υἱοὶ Σαφάραθ, υἱοὶ Φερειδά, 56 
58 υἱοὶ Ἰελήλ, υἱοὶ Δορκών, υἱοὶ Τ᾿αδήλ, 59 υἱοὶ Σαφατιά, υἱοὶ “᾿γήλ, υἱοὶ Φακάραθ, υἱοὶ Σαβαείμ, 58 
ξ πὶ υἱοὶ Ἠμείμ' δοπάντες οἱ Ναθεινεὶμ ὃ καὶ υἱοὶ δούλων Σαλωμὼν τριακόσιοι ἐνενήκοντα δύο. 0 
61 καὶ οὗτοι ἀνέβησαν ἀπὸ Θελμέλεθ' “Αρησά, Χαρούβ, ᾿Ηρών, Ἰεμήρ' καὶ οὐκ ἠδυνάσθησαν 61 
ἀπαγγεῖλαι οἴκους πατριῶν αὐτῶν καὶ σπέρμα αὐτῶν εἰ ἀπὸ ᾿Ισραήλ εἰσιν" 52 υἱοὶ Δαλεά, υἱοὶ 6: 
Τωβιά, υἱοὶ Νεκωδά, ἑξακόσιοι τεσσεράκοντα δύο" 53καὶ ἀπὸ τῶν ἱερέων υἱοὶ "139606, υἱοὶ ᾿Α κώς, 63 
υἱοὶ Βερξελλεί, ὅτε ἔλαβεν ἀπὸ θυγατέρων Βερζελλεὶ τοῦ Γ᾿αλααδείτου γυναῖκας καὶ ἐκλήθη ἐπ᾽ 
ὀνόματι αὐτῶν" 500706 ἐζήτησαν γραφὴν αὐτῶν τῆς συνοδίας καὶ οὐχ εὑρέθη, καὶ ἠγχιστεύθησαν 64 
ἀπὸ τῆς ἱερατείας. 55 καὶ εἶπεν ᾿Ασερσαθὰ ἵνα μὴ φάγωσιν ἀπὸ τοῦ ἁγίου τῶν ἁγίων ἕως ἀναστῇ 65 
ὁ ἱερεὺς φωτίσων. δόκαὶ ἐγένετο πᾶσα ἡ ἐκκλησία ὡσεὶ τέσσαρες μυριάδες δισχίλιοι τριακόσιοι 66 
ὀκτώ, 7παρὲξ δούλων αὐτῶν καὶ παιδισκῶν αὐτῶν, οὗτοι τριακόσιοι τριάκοντα ἑπτά" καὶ ἄδοντες 6] 


60 ναθειΐνεινειμ 13* 
63 ששוסק6ו‎ Α | γαλααδιτου Α 
66 δισχειλιοι Β" | שדאס‎ 13*%[ εξηκοντα 1 


וקה( )55-61 


56 מזס‎ υτοι 66606 % | תוס‎ νιοι 15 ἃ | 00606 1351\16)010([ νησία 
:אןך‎ μεσσια :,6כ‎ νεισεια Α בס | [6ז‎ ₪06 29 ἃ | ατειφα] 
ατουῴφα Ὁ: αττουφα 6. 

57 οπι אש‎ δούλων σαλωμὼν % | [שש\ש80‎ ΡΥ των 26, | 
σαλωμων} σαλομων אוקח![06‎ : (σολομων 44): מזס‎ 5 "(π]4) | 
מזס‎ 6 75 ἃ | σουτει] σουτιει 5-*)₪10( : σουτιη (10ט)*5‎ : σωται 
:,שס‎ σέτει 4: ἐταβ (1---2) ץ‎ | (υιοι 49--)60( σαλωμων και 
παντες οἰτιγες γεγραπται 44( | סוט מזס‎ 00000000 % | οπὶ סוט‎ 
35 ἃ | σαφαραθ)] 00000000, 5: σαφαρατ ח|[06‎ : ἀσοφερεθ Ῥ': 
ασωφερεθ ὅ: ασσοφερετ 6, | מס‎ υἱοι 45 ἃ | φερειδα] φαρειδα 
לס‎ : φεδουρα Ὁ : φαδουρα 6 : 

58 אע מז‎ «ἐληλ % | חס‎ υἱοι 1% ἃ | )6(\\ א[1206‎ [ 60 
ΑΘ: εἰαηλ 1: ἐεαλιε ἃ: ἐεηλ ἢ: ιεδαλαα Ὁ: εδλλαα 6: )60(\[ 
τεῖ! | מס‎ υἱος 25 ἃ [ δορκωνἾ δωρκων Ἦ": δερκων 26, | מס‎ 
א‎ γαδηὴλ Κὶ | מס‎ υἱοι 39 ἃ | γαδηλ Β5}1] γαδαηλ א[06‎ : 
σαδδαι 6: γαδδηλ Α τεῖ!] 

59 οπῖ אוש‎ 19---εΎΉΛ חן‎ | οπὶ וש‎ 19. 29 ἃ | מזס‎ υἱοι 6 
ΚΙ εγηλ ΒΘΗΈῚ ετηλ :קת[6‎ αττία 26: ג(דדז6‎ Α תס | [6ז‎ 
אש‎ 4" ἃ | φακαραθ ΒΗ] φακεραθ Ὁ: φαχειραθ ε,: φαραχααθ 
οεἶνε: φαχαραθ Α τεῖ! : φαχαρατ 5: )+ νιοι φεριδα νιοι ιεαλη 
74) | אא תוס‎ +" ἃ | σαβαειμΊ σαβαειν א[06‎ : σαβωειμ Ὅς,: 
06046 1 | אוש מס‎ ἡμεὶμ % | זק ]55 סש‎ καὶ νυ: מס‎ ἃ | ημειμ] 
ἡμῖν 6: או[[6 עואוןעף‎ : ἀμεὶν [\ : ἀμεει Ῥ6; 

60 ναϑεινειμῖ ναθινιειμ πὶ : γαθηνίειμ :עו‎ ₪066) ΒΒ": 
γαϑισισειμ 5: νγαθανειμ ΔΈ: αναθινειμ [: ναθιναιοι 16, | υἱοι] 
ΡΥ σε 260061 הז‎ 1 | δουλων] ΡΥ τῶν :,6כ‎ δουλοι ἃ: οἱ δουλοι 
66[1: οἵα 5 | σαλωμων] σαλομὼων שוקןח[>['*\[6כ.‎ : σολομὼν הז‎ | 
τριακοσιοιἾ τῶν Ὁ 

ΘῚ αἀνεβησαν οἱ ἀναβαντες Ὁε, Ἐ | θελμελεθ ΒΗ] θελμελεχ 
61 θερμελεθ 5%: θελμεχεὰλ δ: χελμεχελ :יכל‎ θερμελεχ τοῦ! | 
ἀρησα 115[\[ θελλαρησα ὕὍε,: θέλαρσα ΑΚ: θελασαρ οεἷνν : 
θερασαρ |: θελαρησα τεῖ! | χαρουβ ΒΒ" ἢ] χερουβ ΑΒΆΓ9.27 γ6]] | 
ηρωνἿ ἰρων 1: ηδὰν Ὅε, | ἐἐμηρ ΒΑ’5] קוו‎ πὶ: ηεμμὴρ α: 
ἐμηρ ΑΙ" (υ)4}: ἐμμηρ Ῥκ,: τἐρὴρ \ > καὶ ιεμμὴρ ור‎ : ιεμμηρ τεὶ! | 
ηδυνηθησαν Ὁκκίε, | οἰκου πατριων τὸν οἰκὸν τὴς πατριὰν Ὅς, | 
αὐτῶν 15] ἑαυτων לוףק50‎ | σπέρμα] זקן‎ τὸ 6, | *שזשם‎ 25] 
εαυτῶν 5 | εἰἾ καὶ Υ: חס‎ 5* | απὸ 15] εἴ 6, | ἰσραηλ] ιλῆμ עאי!(6‎ 

/! חזס 65--62 

62 δαλεα--γεκωδα] 34606 תד‎ | 0006 Ἐ7 שסו\(00‎ 1 
δαλαια ΑΒ τεῖ! | υἱοι γ᾽ 12/06 ,₪[ βονα ἃ: וסוט זקן‎ βονα Α [| 


61 εδυνασθησαν Α 


62 τεσσαράκοντα Β᾽ 
64 συνοδειας 3*5 | ηυρεθὴ Αϑ.8 | ιερατιας Α 
67 τριακοσιοι] זכן‎ ,) ΒΒΡ | αἰδοντες Β" 


νιοι δαβα 436) | τωβια] τωβιου ὅε,:‏ זק) :5 βαθουα‏ 90 זק 
ἃ | νεκωδα] νεκωα >: (ταβια‏ הס :או καὶ‏ זכ 357 (ταβια 44) | νιοι‏ 
πεντήκοντα 204 |‏ :כ καὶ 5: σαρακοντα‏ זק τεσσερακοντα]‏ | )44 
δυο] η΄ τὰ‏ 

68 των] זכ‎ τῶν עשוע‎ ὅδ, | οπὰ υιοι εβεια 1 | {οπὶ υιοι 15 44) | 
εβεια] αβεια 51*6,: σεβεια 5: ιαβεια δ": ἀναβια ὁ | וש תס‎ 
259 ἀπὶ | [0מ1זב13506 צשא6‎ ἀκκοὺς 200: αἀκκὼως Α 1611 | וש‎ 39] 
פהז קפ‎ (5) ₪10 Α΄: 6\(ג6/ק96] | ג0₪ גוס‎ 15 1380[ βερζελλη 6: 
βερζελει νυ : βερζελαι כקןמזנ[6‎ : βελξελλαι Καὶ: 06004 1: βερζελλαι 
Α ΧΕΙ] | [4זס‎ ος 26 [ ελαβεν כ מזס [ (10ט)13/[6,32‎ : ἐλαβον .5 
ΤΕ} | זק [ששק6ד0ץש0‎ τῶν ע26%6‎ | βερζελλει 2% Β6] זכ‎ του 5: 
βερζελλη 60: βερζελει א‎ : βερζελαι מזו[6‎ : βελζελλαι Κι: βερ- 
ἕελλαι Α τὰ] | γαλααδειτου] γαλαδιτου 2* : γαλλαδητου ε,: 
γαδαλιτου 1 | γυναικα 26085 | εκληθηὴ ΒΑΒδΗΪης,3Ε) ἐκληθητε 
1: ἐκλήθησαν |[6ץ‎ | επ] υπ 60: ἐπὶ τω Κ: τὸ Α  ονοματος ὅδ, 

64 ουτοι] καὶ גת‎  εὗἴητησαν זק‎ ων 0: ΡΥ ον 6, | γραφην] 
ΡΓ τὴν ὅθ, | αὐτων ΒδηκΚα "8,7 גוס‎ τὰ: εαὐτων .\5* 6!1ע‎ | τῆς 
συνοδιας} οἱ γενεαλογουντες ὅς, *| ηυρεθησαν 5*06, | ηγχιστευ- 
θησαν] ἡγχιστευσαν [\ : ἀπωσθησαν δ, | απο] εκ ὅς, | ιερωσυνὴς 


2 

65 ἀσερσαθα Β] 00620606 [\ : αθερσαθα 07005 Αϑ : αθερσασθα 
αυτοις 06[|: ἀρθεσασθα αντοις :א‎ 6006006 αυτοις τὴ ρ : ἀρθασθαι 
αυτοις ἃ : (αρσασθα αυτοις 236): αὐτοις αθαρασθας ὅδ, : 6 
₪006 γ6}} | 60%[ ₪5 5* : οὐ ם\[0‎ | ἀναστὴ 1306( זכ [ שומ‎ ἂν 5*6 : 
ἀνεστὴ Α: στὴ 6: αν στὴ 70 גמס | [[סע‎ 0 δορίηννε, | [9ש606)‎ 
Ἔ των ἀδηλων οἱ | φωτισων τοις φωτισμοις και ταῖς τελειωσεσιν ὅδ, 

Θ6 ἡ πασα] | εκκλησια] + ομοθυμαδὸν (10ג15)0, סכ!‎ | ὡσει (ως 
εἰς Ὁ) τεσσαρες μυριαδες (-δας δ) ΒΒΌΠο,1 εἰς τεσσαρας μυριαδας 
Α 16 : (εις μυριάδας τεσσαρας 44( | δισχίλιοι τριακοσιοι 1157/16,[ 
δισχίλιαι τριακοσιαι 5": δισχιλίους διακοσίους 1: δισχίλιοι 
εξακοσιοι :כ‎ καὶ δισχιλίους τριακοσίους τὴνν : δισχιλίους τρια- 
κοσιους /\ Ὑ6}} | גוס‎ οκτω---(67) τριάκοσιοι שזאס | <ן‎ Β" 
εξηκοντα 13% 5 τοὶ] ₪ 

67 παρεξ [שש\ש00‎ και οἱ δουλοι ה‎ | αὐτῶν και מזס‎ 5: (οπὶ 
αὐτῶν 44) | וס‎ καὶ ה וסזטס--1%‎ | παιδισκων] παιδων כ‎ | ουτοι] 
זק‎ καὶ 0608 | τριακοσιοι 13*[ זכ‎ ἐπτακισχιλιοι (-κιχ- 5( 58 
το} ₪ | τριάκοντα] εξηκοντα 6, | חס | *₪ קוו :ץ '6 [₪דח6‎ και 
3% זק [6%ד/400 | מז‎ ἐν αὐτοῖς 2001 αδονται ἃ | 000000004 ץ‎ | 
σαρακοντα Ὁ | {πεντεῖ זכ‎ και 74) ; 

68 גו‎ ἐπποὶ Ἅπταάκοσίοι τριάκοντα {1 καὶ 74) εξ ἡμίονοι. 


4 


זונטא 
)11( 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) 


70 


4 זוזטא 


ὁ καὶ ἄδουσαι διακόσιοι τεσσεράκοντα πέντε" ὅϑὄνοι δισχίλιοι ἑπτακόσιοι. Το καὶ ἀπὸ μέρους Β 
ἀρχηγῶν. τῶν πατριῶν ἔδωκαν εἰς τὸ ἔργον τῷ Νεεμίᾳ εἰς θησαυρὸν χρυσοῦς α, φιάλας πεντή- 


γι κοντα καὶ μεχωνὼθ τῶν ἱερέων τριάκοντα. 7: καὶ ἀπὸ ἀρχηγῶν τῶν πατριῶν ἔθηκαν εἰς θησαυρὸν 

γ τοῦ ἔτους, τοῦ χρυσίου δύο μυριάδας, καὶ ἀργυρίου μνᾶς δισχιλίας διακοσίας, 7" καὶ μεχωνὼθ τῶν 

73 ἱερέων ἑξήκοντα ἑπτά. 73καὶ ἐκάθισαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ οἱ πυλωροὶ καὶ οἱ ἄδοντες καὶ 
οἱ ἀπὸ τοῦ λαοῦ καὶ οἱ Ναθεινεὶμ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν. 


᾿ δι Καὶ ἔφθασεν ὁ μὴν ὁ ἕβδομος καὶ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν, (ἢ καὶ συνήχθησαν κὶ 5 


πᾶς ὁ λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς εἰς τὸ πλάτος τὸ ἔμπροσθεν πύλης τοῦ ὕδατος. καὶ εἶπαν τῷ "1300 τῷ 
2 γραμματεῖ ἐνέγκαι τὸ βιβλίον νόμου Μωυσῆ ὃ ἐνετείλατο τῷ ᾿Ισραήλ. “καὶ ἤνεγκεν "ἔσρας ὁ 
ἱερεὺς τὸν νόμον ἐνώπιον τῆς ἐκκλησίας, ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναικὸς καὶ πᾶς ὁ συνίων ἀκούειν, ἐν 
3 ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμου" 3 καὶ ἀνέγνω ἐν αὐτῷ ἀπὸ τῆς ὥρας τοῦ διαφωτίσαι τὸν ἥλιον 
ἕως ἡμίσους τῆς ἡμέρας ἀπέναντι τῶν ἀνδρῶν καὶ τῶν γυναικῶν, καὶ αὐτοὶ συνιέντες" καὶ ὦτα 
4 παντὸς τοῦ λαοῦ εἰς τὸ βιβλίον τοῦ νόμου. “καὶ ἔστη "“ἔσρας ὁ γραμματεὺς ἐπὶ βήματος 


67 αἰδουσαι 13* | τεσσαρακοντα 5 
סץ‎ ,4[ χιλιους /\5%%10( : χιλιας 5*)₪16( | εραίων Α 


69 δισχειλιοι 13* 
71 מוס‎ τοῦ 29 ]39* | δισχειλιας Β" 


73 6006000 Α | λευιται ΑΒ | ναθινειμ Α 
מוס ז זזזעטא‎ εἰς 29 (0וט)*3‎ [γράμματι Α | ενετίλατο 8. | ἰσραηλ 29[ 006 גי : (5*)₪10 שו‎ 5' 


2 ἡνεγκεν [(0נט)'13‎ ἡνεγκαν 13* 


διακοσιοι τεσσεράκοντα ) + και 74) πεντε סג | (74)ץ-[006\.‎ δζ 
γε לרוס‎ 170007001 εἰ φεαάγαρέμέα οἰ ולוק‎ ἘΞΑ 

69 עס‎ ΒΘΗ3Ξ0] καμηλοι τετρακοσιοι τριάκοντα πεντε ονοι 
Α (4ל) ונס‎ = [[καμηλοι] + αὐτων Ὀς, | τετρακοσιοι] τετρακοσιαι 
Ρ: τριακοσιοι 06: τετρακισχίλιαι 1: או[ הס‎ | τριάκοντα] τετρα- 
κοντα 5 | πεντεῖ זק‎ καὶ 74 | ονοι] + ששזטש‎ 6,[ | δισχιλιοι Β] 
πεντακισχίλιοι [\: επτακισχιλιοι 57: εξακισχιλιοε Α 16! ₪ | 
670800404 Β] ψκ' ἱπποι ἐπτακοσίοι τριάκοντα εξ ἡμίονοι διακοσιοι 
τεσσεράκοντα πεντε καμήλοι ) + αὐτων 8.8) τετρακοσιοι τριάκοντα 
πεντε 5: -ἰ καὶ בזס)‎ Ὁ) εἰκοσι ἡμίονοι αὐτων διακοσίοι (-κοσι Ὀ7 
τεσσαράκοντα πεντε ἱπποι αὐτων επτακοσιοι τριάκοντα εξ 0: 
εἐπτακοσιαι εἰκοσι [\: + 600006 Α τε ῖ] : εὐ 200007011 500/00 8 
860) οἱ 7/9 85 

70 μερους] γενοὺς בס | גת סז גמס | ם‎ τω 2-60 | 6 
Β5"] νεεμρα ἢ: 020000006 ἡ-Ὑ: 0200006 ἂρ: 0000000) τὰ: 
ἀρθασασθα (αρθασθα 1: ἀρσασαθα %: αθερσαθα ΑἹ εδωκαν 
ת[א[406/‎ : αθαρσαθα (αθαρασθας Ὀε,) εδωκεν 55906 : 45 / 
ἘΞ | θησαυρον] זק‎ τὸν בס‎ | χρυσίου 060 | ,4[ δραχμας (δραγ- 
('ט‎ χιλιας *ל06,8‎ | {πεντηκοντα] κ' 236) | הזוס‎ καὶ 29- - )קד‎ 
1% | ומס‎ καὶ 29 ב6כ‎ | μεχωνωθ των ש606)‎ στολας ἱιερατικας Ὀ6,: 
2/03/7007 ושוא‎ 01 = | μεχωνωθ 115*15%[ χωθωνωθ מ6‎ : 
00000 5%%[ : χοθονοθ τὰ: χωνωθωθ או‎ : χονοθωθ 1: 0 
Α ΤᾺ] | τριάκοντα των ιερεὼν 1 | [שזעסאסוקז‎ +77606 Ὁ: - και 
10609 6, 

71 ומס‎ των ג"ס‎ | εθηκαν [ג13‎ εθηκα 5 (υἱ4): εδωκεν Ὁ: 
εδωκαν Αϑ.8 התזס) | [61ץ‎ εἰς-ττετοὺς 44) | θησαυρον 135*[ τοὺς 
θησαυρους 64: θησαυρους Αϑ58 γο}} | ετους 125*(%8"[ εργου 
456% γ6}} * | טסז‎ 29 Β" גמס‎ ΒΕΡΑΒ οἵπὴ | χρυσιου] χρυσιον 
1: טסשטקא‎ νομίσματος (-τα Μὴ ץ 0705 0))ןסע + : שומ[06‎ : + δραχμας 
(δραγ- ('כ‎ Ὀς, ΞΕ | δυο μυριαδας] μυριαδας δυο γὴν : (μνας μυριαδας 
δυο 44) | μυριαδες ג[‎ | ἀργυριου] ἀργυρου 6: ἀργυριας ἃ | μνα5] 
ΡΓ μυριας ΑἸπιραΐγ: αμνας 6,: {μυριαδας 44): + μυριας 0% | 
δισχιλιας} ΡΥ καὶ כמ‎ | διακοσιας} τριακοσίας 06[ : ο΄ 55% 

72 και ΒΑΔπΡ] זק‎ καὶ εδωκαν οἱ καταλοιποι του λαου 
χρυσιου δυο μυριαδας καὶ ἀργυριου μνας δισχιλίας διακοσιας 5 
γ6}}1 32 [[ἀϑίετίϑοος δἀρίηχ 5%%0( | εδωκαν] ₪ εδωσαν 59%: ₪ 
δεδωκασιν 6: 6060 % | λοιποι 060 | χρυσιου] χρυσοὺς εν 
νομισμασιν 85%: מס‎ % | δυο μυριαδα5] δραχμας (δραγ- ('ל‎ 


57. ΥΟΙ,. 11. ,דע‎ ΙΝ. 


645 


3 ημισους} μεσουσης Β5 


Αϑ0-εἰ)-πραΐνγε, (9) 


τετρακισμυριας Ὁδ, | δυο] εβδομηκοντα 5* οἵχ )שא‎ 29 % | 
αργυριου---διακοσια5} ἀργυρα σκευὴ δισχιλια 8.8 [ δισχιλιας δια- 
κοσια5} τρισχιλίας 6, | δισχιλια5] χιλίας π: χιλιάδας 5* : וחס‎ 3847 | 
μεχωνωθ τῶν ιερεων] στολας ιερατικας 06,  μεχωνωθ 135*"[ 
χωθωνωθ :ם6‎ χοθονωθ :קמן**₪‎ χωνωθωθ ν᾽: χονοθωβ |: 
χοθωνωθ Α τε}] | ιερων 5 | εξηκοντα εἐπτα͵ (τριάκοντα 44): '\ג‎ 
καὶ απὸ ἀρχηγων των πβιων εδωκαν εἰς θησαυροὺς του εργου 
χρυσιου δνο μυριαδας ἃ 

78 (εκαθισαν---ναθεινει μὴ απὸ τουτου εκαθισαν οἱ πυλωροι 
καὶ οἱ ἄδοντες μετὰ των ἱερεων καὶ λευιτων 44) | מוס‎ οἱ 39 6, | 
ומס | (6כ ₪806 [765ע₪80‎ καὶ 55--ναθεινειμ ἃ | גוס‎ οἱ 59 גת‎ | 
ναθεινειμ] ναθηνιειμ  רא‎ : αναθινειμ ὮΪ: ναθιναιοι 060 | ומס‎ καὶ 
79 θ΄ | ἐἰσραηᾺ] זכ‎ εν ἢ | πολεσιν] זכ‎ ταῖς Ὀ6, 

ΧΥΤΙῚ 1 ומס‎ καὶ עשזעא--19‎ ἢ | (εῴφθασεν ροβὶ εβδομος 44( | 
מס‎ καὶ χ5---αὐτων τὰ | גמס‎ 6 Ὁ | πολεσιν»] ΡΥ ταις 6, | αὐτων 
εαυτων Α: και εφθασεν 0 μὴν ο εβδομος 8" | συνηχθη 6ץ0%‎ | 
πας 0 λαος מס :גמ תזס‎ πας Ὀ6, | ἀνὴρ ει5] ανησεις ἢ : + εἰς ιλῆμ 
655 | מזס‎ εἰς 29 Β'"(υἰά)ϑᾷ | סז‎ 19---εμπροσθεν τὴν πλατειαν 
τὴν κατα προσωπον [6 | πυλη5] ΡΥ τῆς 26 : מס‎ ἢ | των υὑδατων 
עס‎ | εἰπαν ΒΒ}] εἰπὲν מ'כ!‎ : εἰπὸν Αὖ 161! | מס‎ τω 19 06, | ἐσρα 
Β] εὗρα ,401: 6026 6: 6/0026 2: 60/06 60: 60006 5 16[[ | גמס‎ τω 
γραμματει τὴ | ενεγκαι] ἐνεγκειν Ὁ: 66006 6, | νομου] ΡΥ του ἢ: 
מזס)‎ 74) | μωυση] μωυσει τι : μωση ὄτης, : μωσει "ל‎ | ο 49 ΒΑΒΗν7 
οσα Ὅδ, : ον |[שע‎ | ενετείλατο ΒΘ Ἢ] ἐκς ,45% τεὶ] 5535: - δὶς 
ἼΜο:ες ἘΡ 

Ὡ εσρας---νομον] τον νομὸν 6000059 ἃ - | οπὶ 60005 0 ιερεὺυς ג‎ | 
εσρας 13[ εὗἴρας Αοἷς,: εὗἴδρας Ὁ: εσδρας 5 τε }] | [ש606‎ +0 
γραμματεὺς 6 | הס‎ τὸν νομὸν Α | εναντίον 26, | εως] זכ‎ καὶ 
4515 | πας--ακουειν] παντος ἀκουοντος συνιέναι (-ιειναι 6,} 26, | 
ומס‎ εν---εβδομου τὴ  μηνος του εβδομου] εβδομου μηνος % 

3 ומס‎ και שזעש--19‎ 18" | εν [שדעש‎ αὐτο 6: :ג מס‎ εν αὑτω 
ἄπεναντι της πλατειας τῆς ἐμπροσθεν τὴς πυλης των υδατων 
5 [שדטש "ו‎ εαὐτω 6,: 0 355] | φωτισαι (0ו₪)*5‎ | 
₪ ἥλιον (0נט)*5‎ | ἡμίσους [(10ט)13*5"55‎ μεσουσης 133565 
:[!6ע‎ μεσου /%: {(μεσης 236( | הנס‎ ἀπεναντι---νομου מתס | ג‎ των 
1% מזס | אום![06‎ των 29 א[[006‎ | συνίοντες [6 | ὠτα] זכ‎ τα 5: 
)+ πολλα 236( | [9ו6‎ ἐπὶ] 

4 εστη] ἐστησεν 5* : ΟἿ] | 60065 Β] 60005 /401: 6/5009 Ὁ: 


2 


ΧΥ͂ΠΙ 4 ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


Β ξυλίνου, καὶ ἔστησαν ἐχόμενα αὐτοῦ Ματταθίας καὶ Σαμαίας καὶ ᾿Ανανιὰ καὶ Οὐρειὰ καὶ 
ἱἙλκειὰ καὶ Μαασσαιὰ ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ, καὶ ἐξ ἀριστερῶν Φαδαίας καὶ Μεισαὴλ καὶ Μελχείας 
καὶ Ζαχαρίας. 5καὶ ἤνοιξεν "10008 τὸ βιβλίον ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ, ὅτι αὐτὸς ἦν ἐπάνω 5 
τοῦ λαοῦ" καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἤνοιξεν αὐτό, ἔστη πᾶς ὁ λαός. ὁ καὶ ηὐλόγησεν τὸν κύριον τὸν θεὸν 6 
τὸν μέγαν, καὶ ἀπεκρίθη πᾶς ὁ λαὸς καὶ εἶπαν ᾿Αμήν, καὶ ἔκυψαν καὶ προσεκύνησαν τᾷ κυρίῳ 
ἐπὶ πρόσωπον ἐπὶ τὴν γῆν. 7 καὶ Ἰησοῦς καὶ Βαναιὰ καὶ Σαραβιὰ ἦσαν συνετίζοντες τὸν λαὸν 7 
εἰς τὸν νόμον" καὶ ὁ λαὸς ἐν τῇ στάσει αὐτοῦ. ϑκαὶ ἀνέγνωσαν ἐν βιβλίῳ νόμου τοῦ θεοῦ, καὶ 8 
ἐδίδασκεν Γἔσρας καὶ διέστελλεν ἐν ἐπιστήμῃ Κυρίου, καὶ συνῆκεν ὁ λαὸς ἐν τῇ ἀναγνώσει. 
θκαὶ εἶπεν Νεεμίας, καὶ "ἔσρας ὁ ἱερεὺς καὶ γραμματεὺς καὶ οἱ Λευεῖται συνέτιζον τὸν λαόν, καὶ 9 
εἶπαν παντὶ τῷ λαῷ Ἡμέρα ἁγία ἐστὶν Κυρίῳ τῷ θεῷ ἡμῶν, μὴ πενθεῖτε μηδὲ κλαίετε" ὅτι 
ἔκλαιεν πᾶς ὁ λαός, ὡς ἤκουσαν τοὺς λόγους τοῦ νόμου. " καὶ εἶπεν αὐτοῖς Πορεύεσθε, φάγετε το 
λιπάσματα καὶ πίετε γλυκάσματα καὶ ἀποστείλατε μερίδα τοῖς μὴ ἔχουσιν, ὅτι ἁγία ἐστὶν ἡ 
ἡμέρα τᾷ κυρίῳ ἡμῶν: καὶ μὴ διαπέσητε, ὅτι ἐστὶν ἰσχὺς ἡμῶν. 1" καὶ οἱ Λευεῖται κατεσιώπων τι 


5 [סזטס‎ -ταβ (τὴ Β 6 ευὐλογησεν 5 
9 λευιται 5 | πενθειτε] πενθειται Α : πενθιται 5 | κλαιεται .5 
10 πορευεσθαι Α | φαγεται ΑΒ | λειπασματα Α | πιεται ΑΒ | ἀποστιλατε 5 


4 οὐυρια Αϑ5.5 | μισαηὴλ Α 8 αναγνωσι 5 


11 λευιται 5 


ΑΞ0-εἰ) -πραΐνγε,Ἐ 9 


εσζρας ε,.: εσδρας 5 τεῖ! | 0 γραμματευΞ} 0 ἱερευς 5": ενωπίιον 
παντῶν ἃ: תזס‎ τῇ | ἐπι προ | | ξυλινου] +0 ἐποιησεν ) 72ε67 αγεΐ 
יש‎ 5( εἰς סד‎ δημηγορησαι εν שד‎ λαω ὃς, Ἐπ (αἰά) 5 | οπι και 29-- 
(5) λαου 1" ἃ | ἐστησαν} ἐστησεν 5" | ματταθια5}] ματαθιας τὴ: 
ματθαθιας 5“: ματταχιας [: ματθιας %: μαθθιας Ὅς, | σα- 
μαια----ζαχαριαΞ} οἱ σὺν שדטם‎ τὰ  σαμαιας} σαμεας 6 : 5 
הס | ל‎ καὶ αἀνανια ἢ | ἀνανια Β] ἀνανίας καὶ αζαριας Ὀε,: 
0005 ΑΒ τεῖ! | ουρεια ΒΑ Θ.--3ῃπηᾳ1]} ουριας 5* τεῖ] | גוס‎ και 69 
5* | א.א‎ ΒΗ] χελκια +'*ףה[506(ש66א-)\,‎ : μελχια [ : χελκιας *ף‎ 
τε! | μαασσαια Β] μαασαια 5: μαασσιας Ὁ: 2000105 :וק‎ 
μαασια Αὶ τεῖ! | οὔ αὐτου % | ἀαριστερων 135[\[ εὐωνυμων ,\. 1611 | 
φαδαια:] φαδδαιας Ὁ: φαλαιας Ὦς, | הז‎ και 95 % | μεισαηλ και 
μελχειαφ] 0/2/2007 ) + εἰ 27237 εἰ 2723000207 ἘΞ) οἱ 117507070 
Έ | μησαηλ Βα | מזס‎ καὶ "סג‎ % | μελχειας [ת"135‎ χελκιας :א‎ 
ὡσαμ και 0008000 1: + και ὡσαμ και 0070/3806 Αϑ-: 16[[ (236) 
[ωσαμ] ασωμ 136: סקס‎ Ῥε, | ασαβδαμα] ασαυδαμα כ‎ : ασαβδμα 
136: ασαβδανα 5.5: 0000000 Α: αβλαναι ε,: αβαανας Ὁ]: 
+4 εἰ מוס | 5 מצב-ה.‎ καὶ 115% | ζαχαριας 35"1[ 
זק‎ Αἥξεεῖσσι εἰ ἘΔ: Ἔκαι μοσολαμ :כ‎ και μεσολλαμ :|['*סכ‎ 
+ μεσολαμ 6"6: + וטא‎ μεσσολαμ 6,: + καὶ μοσολλαμ /\5%* 
τεῦ! : + =אסמך-‎ 5: Ὁ: Μήσαεί ἘΡ 


5 ἐσρας ἘΒ] εἴρας Αοἵ : εἴδρας Ὁ: εἐσζρας 6,: הזס‎ τῇ : ἐεσδρας 
5 מזס | !61ז‎ τὸ βιβλιον ἡ | מוס‎ ἐνωπιον מז‎ | οπὶ παντὸς 1 | ην--- 
λαου 15] ἐπανὼ τοῦ λαου παντοῦ ἣν 16, | זכ [29 שסד‎ παντὸς %\ו(‎ | 
λαον 15] Ἔστι αὐτοῦ ἣν 5* | οπὶ και 15---λαος τῇ | (ο0πὶ ἐγένετο 
44( | חזס‎ ἡνίκα ς"(αἱ4) | αντοῖ שזטם‎ 6, ἀνέστη 6 

6 ηυλογησεν ΒΒ" ἀπ] + εἴραν /\0[ : + εἴδρας Ὁ: +: 
+ 070% 5-* τοῖ! : + 2 ἘΚ | τὸν το ΒΗ] מס‎ Αϑ τοὶ] | וס‎ 
τὸν μέγαν חזס | מז‎ καί εἰπαν הז‎ | εἰπαν εἰπὸν ,6או[16‎ : εἰπεν הל‎ | 
ἀμὴν ΒΘ" ἘπΙΈΡ 5] ἀμὴν ἐπαραντεῖ ומקוי וז‎ αὐτων ΑΞ. [[6ז‎ 
יש‎ [αμην] זק‎ 404 ὅ: זק‎ ἀμὴν ς, Ἐ1} ἐπαραντε:] זק‎ καὶ Κ: 
+ παντεν תוס | ,א!‎ τὰν Αϑ.5} | חוס‎ και 4" אא‎ | εκυψαν και 
κυψαντεν ,א‎ | προσεκυνησαν [ 61 προσκυνησιν 6, | שד חזס‎ κυριω 
Με, | ודו חוס‎ 19-- Ὑην πὶ 

7 ιησουν + καὶ οἱ מוס)‎ Ὁ7 νιοὶ αὐτοῦ Ὁγε, | הזס‎ και βαναια 
יש‎ | οπὶ καὶ 1) ἃ | ;ג(‎ ΒΗπιηα 57 βανεαν εν : βαναίαν Αι" 
γε! | σαραβια σαν συνετιζοντειῖ οἱ λενιται ὑπεδιδασκοὸν חז‎ : 1 


ἐγαν ἐχείνανέει (ἐρίεἠϊέφενε αείδνείει‏ ססר 0 οἱ τ,‏ רל טב 
וו 050100000 οὐληϑισσιο εἰ ἡ τανία‏ « .ב εἴ ςο .».. ε‏ (קחז 


: א δὲ .7.007706 00000070 5 | σαραβια] σαραβιας‏ 1720065 70 לע 
δαγμδία ἘΝ: ϑαγμδία εἰ 140000 1‏ :בכ σαραβιας και ἰαμειν‏ 
εἰ 5070001001 εἰ Ἡμάϊΐα εἰ 100316 εἰ Οσαϊεία εἰ 420716 εἰ‏ 4000 
εὐ 7ολαπαμ εὐ 170706 εἰ 7,0001700 ἘΞΑ | συνετιζοντες] - και‏ 70500 
σαββαθαιος καμπας αζαριας‏ עשא + :0 οἱ λευιται ὑπεδιδασκον‏ 
(74.236))-ה06 ιωζαβαδ ἀνανι φανες καὶ οἱ λευιται ὑπεδιδασκον‏ 
[[σαββαθαιος] σαβαθαιος 06: σαββαταιος 74 | καμπαΞ] καμπτας‏ 
καμτος 2367}: + και ακκουβ και σαββαθαιος και ὡδουιας‏ :74 ומס 
και μαασιας και καλλιτας και 0000005 και ιωζαβελ και αναν και‏ 
φαλαιας και οἱ λευιται συνετιζοντες Ὀγα, [ακουβ Ὁ | σαββαθαιος]‏ 
αζαριας]‏ | ץ σαβαθαιος γ: σαβαθθαιος Ὁ | οἵχ και 45---καλλιτας‏ 
ζαχαριας ὁ, 1 ιωζαβελ] ἰωζαβαδαν Υ | ἀνναν Υ  φαλαια:‏ 
και 49 ---‏ גווס | [[ ? φαδαιας 6: φανιαςγ || συνετιζοντεΞ} ὑπεδιδασκον‏ 
και 4%--)8( θεου % | και 0[ 0 δὲ 06 | αὐτῶν Ὁ‏ חס | πὶ‏ טסוקטא )8( 

₪ ἀνεγνωσαν»} ανεγνω :ץ‎ ἀνεγνω εἴδρας (εσζρ- ε,) 06 | εν 
βιβλιω] το βιβλιον 6 | βιβλιω זכן [מו[13‎ τω ΑΨ τὲὶ] | νομου] זק‎ 
του בסא[[06כ]‎ | 60765 Β] εἴρας ,\0[: ומס‎ 060: εσδρας 85. 6[[ | 
מס‎ καὶ שסוקטא--45‎ % | διεστείλεν 6, | εν επιστημὴ] (επιστημὴς 
44): מזס‎ εν /\06 | חזס‎ κυριου ף‎ | \₪05[ + 5 

9 ומס‎ νεεμιας καὶ ἅπι | νεεμιας] + ος ἐστιν 00000000 )600- 
Ὁ) (6וט)יש, סט‎ | ἐσρας Β] εἴρας Αοἱ : εἴδρας :כ‎ 6006 0,: 5 
5 ΤΟΙ] | שש \--1% 0 חס‎ πὶ | הס‎ 0 15--- παντὶ ἃ | הז‎ 0 15---Ἴραμ- 
ματεὺς 8 | οπὶ 66 ג[‎ | συνετιζον [(6וט)*5ו[13‎ καὶ מזס)‎ 06,5( οἱ 
συνετίζοντες ΑΒ τ }} ἘΞ. 56. | ὁπ και β0---λαὼ % | εἰπαν εἰπὸν 
θεῖννο, | ἡμέρα] זק‎ σημερον (ἢ Ὁ) ,טע‎ | ἐστιν αγια (-ἰαν 
5*( ΑΒΌ | οπὶ αγια 6,  κυριω τω θεω τω κυριω [שוקטא | 44(5לָ)‎ 
ΡΥ τω 506% : ופסכ‎ τω 29 שז | ע-60[16‎ θεὼ ἡμων הס : % הוס‎ τῷ מז‎ | 
μη] μηδὲν % | πενθητε [6 | (10)---+זס הז‎ αὐτοῖς ἃ | הס‎ ὡς---»ομου 
תו‎ | ἡκουσαν [676ו[115%9‎ ἤκουεν ת%‎ : ἤκουσεν ΑΘ" [[6ז‎ ₪ 

10 εἰπὸν 6 "7% | αὐτοις] πρὸς αὐτοὺς 1: οπὶ πὶ | φαγετε 
זק‎ καὶ ϑ δ οοΊννο, : 076006 כ‎  λιπασματα] πασματα 1: הס‎ 
0 | הזס‎ καὶ πίετε γλυκασματα % | γλυκασματα] γλυκισματα 
6.3 חס‎ )44(₪* | οπὶ καὶ 30 ᾳ | μεριδα ΒΡ] μεριδας ΑΒ 611 8 | 
הזוס‎ μὴ 15 5* | οπὶ οτὶ 1ϑ-ττημων 1" τὴ | ἀγια---ημερα] ἡ ἥμερα 
ἐστιν 0706 σήμερον Ὁ: ἡμέρα ἐστιν ἡγιασμενὴ 6, | ἐστιν τ )אסכ‎ 
ἡμέρα 45 תוס | שוף‎ ἡ מו(‎ | τὼ κυριω] שא‎ τω θῶ 06,: +8 
א|[66‎ | διαπεσητεῖ διαπεσειται 6: λυπησθε (04: λυπεισθε 
יו‎ ἐστιν זכ [51\61 13/4 "ג‎ ἡ הוס)‎ 6,( χαρα (ευφροσυνὴ טא (,6כ‎ 
αὐτὴ %א + :6,8שומ[06כ )66 מוס)‎ τοὶ] ] σχνι] ΡΥ 60, | ἡμὼν 
15] ישוש‎ ,\ 3 Ἶ 

11 תוס‎ τοΐαπι הו0% הו הה60‎ | ἀπεσιωπὼν 1} τὸν ΒΘ" ὦ 
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ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) ΧΙΧ 3 


13 τὸν λαὸν λέγοντες Σιωπᾶτε, ὅτε ἡ ἡμέρα ἁγία, καὶ μὴ καταπίπτετε. “καὶ ἀπῆλθεν πᾶς ὁ λαὸς Β 
φαγεῖν καὶ πιεῖν καὶ ἀποστέλλειν μερίδας καὶ ποιῆσαι εὐφροσύνην μεγάλην, ὅτι συνῆκαν ἐν τοῖς 
13 λόγοις οἷς ἐγνώρισεν αὐτοῖς. 13 Καὶ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ συνήχθησαν οἱ ἄρχοντες τῶν 
πατριῶν σὺν τᾷ παντὶ λαῷ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται πρὸς "ἔσραν τὸν γραμματέα, ἐπιστῆσαι 
14 πρὸς πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου. '+60( εὕροσαν γεγραμμένον ἐν τῷ νόμῳ ᾧ ἐνετείλατο 
Κύριος τῷ Μωσῇ, ὅπως κατοικήσωσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐν σκηναῖς ἐν ἑορτῇ ἐν μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ, 
ι5 1560( ὅπως σημαίνωσιν σάλπιγξιν ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν αὐτῶν καὶ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. καὶ εἶπεν 
Ἔσρας ᾿Εξέλθετε εἰς τὸ ὄρος καὶ ἐνέγκετε φύλλα ἐλαίας καὶ φύλλα ξύλων κυπαρισσίνων καὶ 
φύλλα μυρσίνης καὶ φύλλα φοινίκων καὶ φύλλα ξύλου δασέος, ποιῆσαι σκηνὰς κατὰ τὸ γεγραμ- 
16 μένον. ᾿δκαὶ ἐξῆλθεν ὁ λαὸς καὶ ἤνεγκαν, καὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς σκηνὰς ἀνὴρ ἐπὶ τοῦ δώματος 
αὐτοῦ καὶ ἐν ταῖς αὐλαῖς αὐτῶν καὶ ἐν ταῖς αὐλαῖς οἴκου τοῦ θεοῦ καὶ ἐν ταῖς πλατείαις τῆς 
1 πόλεως καὶ ἕως πύλης ᾿Εφρέιμ. "7 καὶ ἐποίησαν πᾶσα ἡ ἐκκλησία οἱ ἐπιστρέψαντες ἀπὸ τῆς 
αἰχμαλωσίας σκηνάς, καὶ ἐκάθισαν ἐν σκηναῖς" ὅτι οὐκ ἐποίησαν ἀπὸ ἡμερῶν ᾿Ιησοῦ υἱοῦ Ναυὴ 
18 οὕτως οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἕως τῆς ἡμέρας ἐκείνης" καὶ ἐγένετο εὐφροσύνη μεγάλη. "ὃ καὶ ἀνέγνω ἐν 
βιβλίῳ νόμου τοῦ θεοῦ ἡμέραν ἐν ἡμέρᾳ ἀπὸ τῆς ἡμέρας τῆς πρώτης ἕως τῆς ἡμέρας τῆς ἐσχάτης" 
καὶ ἐποίησαν ἑορτὴν ἑπτὰ ἡμέρας, καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξόδιον. 
(ΙΧ) ΧΙΧ τ τ Καὶ ἐν ἡμέρᾳ εἰκοστῇ καὶ τετάρτῃ τοῦ μηνὸς τούτου συνήχθησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν νηστείᾳ 
καὶ ἐν σάκκοις. “καὶ ἐχωρίσθησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ παντὸς υἱοῦ ἀλλοτρίου, καὶ ἔστησαν καὶ 
3 ἐξηγόρευσαν τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν καὶ τὰς ἀνομίας τῶν πατέρων αὐτῶν. 3 καὶ ἔστησαν ἐπὶ στάσει 


1 καταπίπτεται Αϑ 
14 ενετιίλατὸ 5 
ו‎ ΧΙΧ ג‎ νηστια 5*)4( 


ΡΥ παντὰα Αϑοᾶ [[6צ‎ | σιωπατε] ἡσυχαζετε 6, | מזס‎ οτί 6 | וס‎ 
ἢ ב6א[[ת4.566‎ | ἡμερα] + ἐστιν ]06( | καταπιπτετεῖ καταπιπτητε 
[+ λυπεισθε 06: )+ οτι ἐστι κυριος ἰισχυς ששו‎ 74) 

12. גוס‎ ἰοίπηι σοπηπια גמס | מז‎ πὰς 26( | πιειν] ש6וסח‎ ἢ | 
מתס‎ καὶ 391] | αποστελλειν] αποστελειν 1: ἀποστειλαι :מ‎ απεσ- 
τειλαν Ὀς,3Ὲ}" | ποιησαι] ποιειν 55%: ἐποιήσαν Ὁς,3Ε  | גוס‎ τοις] | 
εγνωρισενἹ ν 1% 5ῈΡ γτὰ5 Αὖ : εγνωρισαν ὈΔΠη-ἰγε, 35 

18 ημερα τη δευτερα] δευτερα ἡμερα % | συν---λευειται ו‎ 
% | συν---λαω] παντὸς του λαου καὶ 6,82% | σὺν Β] מזס‎ ΑΘ 1 
ΒΞ | τω] (ροβὲ παντὶ 44}: תוס‎ πὶ | λαω] זכ‎ τω 01 | חס‎ οἱ 29 3" 
תו‎ | πρὸς [טסאסץ--19‎ μου ἀρ: ומס‎ πὶ | εσραν Β] ק]>‎ 1: 
61806 0: εσζρα 6,: εσδραν ₪ τὰ] | επιστησαι προς] του 

14 ץסקט6‎ να, | מזס‎ γεγραμμενον 1 | מס‎ ὡὠ--μωση τὰ | 
שז--ש מס‎ 29 ἃ | ₪[ ὡς 5* | μωση Βόε,] μωσει כ‎ : μωυσει מ(‎ : 
μωυσὴ ΑΘ 61! | κατοικησουσιν Κα, | מוס‎ 06 Ὀ΄ | εν 39] זק‎ και 
%: ומס‎ 5* 

15 תוס‎ καὶ 1% [ | [פשחס‎ πως :ג*5‎ ₪8 060 | σημαινωσιν 
35*1[ σημανωσιν ΑΒ 1611 | σαλπιγξιν] זכ‎ εν אום[506‎ : σαλ- 
πιγγι >: αἱ σαλπιγγες 1 | οπὶ καὶ 29 Καὶ | 60005 Β] εὗρας 6: 
εἶἴδρας Ὁ: εσζρας 0,: εσδρας 5. γ6}} | εξελθατε 6מו20%\,‎ | 
ἐνεγκετε Β"] ἐνγεγκατε 139%.5 מתזס‎ | ελαίων 6, | וס‎ φυλλα 29 
ἄπι | ומס‎ φυλλα 39 πὶ | μυρσινη5] μυρινὴς ὅ: μερσινης 6,: 
μυρσινων 1 | και γ5---[(τ6) הז 500 מסמססח שקה ח1 ודיש‎ Αϑ | καὶ 
φυλλα 39] מזס :6 מס‎ φυλλα מז‎ | φοινικων] - καὶ αγνου 26, | 
מזס‎ καὶ 8%--600605 % | גמס‎ φυλλα 5% גת‎ | ξυλων δασεων Ὁ] 
ποιησαι] ΡΥ του 16. | σκηνας] + αὐτοις \ 

16 גזס‎ και 15--νεγκαν ἃ | εξηλθεν] ἐχέδγιεγιί 5 | λαος] 
Ἕκατα τὸ γεγράμμενον τι | ἡνεγκε % | εαὐτοις σκηναΞ] σκηνας 
αὐτοῖς Α | בזס)‎ του 19 44) [αὐτου] εαυτου 5 : αὐτων 66. | בס‎ 
καὶ 4% Καὶ | גוס‎ αὐλαις τὸ ᾳ | [ששזעם‎ εαὐτων 5: αὐτου ן *)*ם‎ 


647 


12 πηλθεν 5* | [ש6וד‎ πειν Β": שד‎ 5* 
15 εἐνεγκατε Β8Ὁ 


13 λευιται ΑΒ | γραμματαια Α 
16 πλατιαις 5 
2 ἰσραηλ] זן‎ ε 5*)4( 


ושקה -[55-60 4 


ταῖς 29‏ | םו0 29 καὶ 55---αυλαις 29 % | ΟἿ εν ταῖς αὐλαὶς‏ ומס 
Αϑ‏ ומס [,6גת130 39 τοὺ ἃ | ταῖς‏ זק Α 611 | οἰκου]‏ ומס [,1356 
εν‏ : ץ ΡΥ ἐν τὴ πλατειὰ τῆς πυλης των ὑδατων καὶ‏ [9ש6 | ΤΟΙ]‏ 
Τὴ πλατειὰ τῆς 6,: εν ταῖς πλατειαις της πυλὴης των ὑδατων και‏ 
πυλης ΒΒΡΗΞΕ] πολεως ε,:‏ | (18ט)042% εν ταις πλατείαις της‏ 
οἰκου Α 611 5‏ 

17 εποιησαν τ.---σκηναις} εκαθησαν εν σκηναις αὐτων πασα 
ἢ εκκλησια οἱ επιστρεψαντες απὸ της αἰχμαλωσιας % | ἐποιησαν 
19] ἐποιησα Α: /?0/ 5: οὐὰ ץ‎ | σκηνας}] זק‎ τας Ὀ6,: σκήναις 
ἃ: εν σκηναῖς 5* | σκηναι5] :ושזט‎ ἃ | ἡμερων] זק‎ των 4 | 
νιου} νιων θ΄: του %: οπὶ גת‎ | ναυη] וששץ‎ πε,: γναβη ὁ: ναβι 
)פסכן פשזטס | קת‎ ἐσραηλ π | 06 006 ἐἰσραηλ] וס :% בס‎ οἱ τὰ | 
μεγαλη] + 000006 6 

18 αἀνεγνω] ἐεἴδρας 0: +60)005 6, | εν βιβλιω νομου] 
νομὸν 015 | βιβλιω] τω βιβλιω του 26 | νομω 5% | בס‎ τοῦ 
ומס | תו6%‎ ἡμεραν---εσχατης ἃ | (ημεραν] זק‎ καὶ 74) | εν 
Ἡμερα] καθ (αφ %( ἡμεραν 056: οπὶ πὶ | οπὶ τῆς ἡμέρας τῆς 
1% τῇ | ἡμερας τῆς πρωτη:] πρωτης ἡμερας % | ἡμερας 19[ + 
ἡμέρας כ‎ | πρωτη5] עשד+‎ σκηνων 6. | της ἡμέρας της 297 הס‎ 
גתס :גת‎ τῆς ἡμέρας .א‎ | τη 19] זק‎ εν 5* | ἐπτα ροβί ἡμερας 
39 6 | גתס‎ τὴ ἡμέρα גת%‎ | εξοδιον ΒΒ ἢ] 207077007 3Ξ8: - κατα 
סד‎ κριμα (ρημα ε,) ./5%* γε}] 5: מס‎ ΞΡ 

ΧΙΧ 1 (ημερα] τη 44) | εἰκοστη καὶ [[דדקשד6ד‎ τεταρτὴ και 
εἰκοστη Ὀ6,: τεταρτὴ και ειἰκαδι 5: κδ΄ 6 | εν 2%--)2( ἐσραηᾺ] 
5 50 ὃ": οἵ (| οπὶ εν 35 πὶ | σακκοις ΒΑΘΙΚΞΕ] σακκω 
και σποδω επι κεφαλης αὐτων ἃ: + και κονις %ח6‎ της κεφαλής 
αὐτων 06,25)010( : + καὶ σποδω επι κεφαλης αὐτων 16[[ 

2 מס‎ οἱ 06 ἐσραηλ ἀϊκτα | מס‎ υἱου ם‎ | καὶ ἐστησαν] הנס‎ τῇ: 
Ἔεπε (εν 44) τὴ στασει 0)44( | 00007005 [040ע0--‎ 5 
και τας 0007605 ἃ 

בס | ἄτῃ‏ 19 ששזעש--19 καὶ‏ נמס | 25 שוקטא--19 καὶ‏ ומס 3 
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ΧΙΧ 3 ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


Β αὐτῶν, καὶ ἀνέγνωσαν ἐν βιβλίῳ νόμου θεοῦ αὐτῶν, καὶ ἦσαν ἐξαγορεύοντες τῷ κυρίῳ καὶ 
% ₪ προσκυνοῦντες τῷ θεῷ αὐτῶν. “καὶ ἔστη ἐπὶ ἀναβάσει τῶν Λευειτῶν Ἰησοῦς καὶ υἱοὶ Καδμιήλ, 4 
Σαραβιὰ υἱὸς ᾿Αραβιά, καὶ ἐβόησαν φωνῇ μεγάλῃ πρὸς Κύριον τὸν θεὸν αὐτῶν. 5 καὶ εἴποσαν οἱ 5 


Λευεῖται Ἰησοῦς καὶ Καδμιήλ ᾿Ανάστητε, εὐλογεῖτε Κύριον τὸν θεὸν ἡμῶν ἀπὸ τοῦ αἰῶνος καὶ 
ἕως τοῦ αἰῶνος" καὶ εὐλογήσουσιν ὄνομα δόξης σου, καὶ ὑψώσουσιν ἐπὶ πάσῃ εὐλογίᾳ καὶ αἰνέσει. 
δκαὶ εἶπεν Ἔσρας Σὺ εἶ αὐτὸς Κύριος μόνος" σὺ ἐποίησας τὸν οὐρανὸν τοῦ οὐρανοῦ καὶ πᾶσαν 6 
τὴν στάσιν αὐτῶν, τὴν γῆν καὶ πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ, τὰς θαλάσσας καὶ πάντα τὰ ἐν αὐταῖς, 
καὶ σὺ ζωοποιεῖς τὰ πάντα" καὶ σοὶ προσκυνοῦσιν αἱ στρατεῖαι τῶν οὐρανῶν. 7 σὺ εἶ ὁ θεός, σὺ 7 
ἐξελέξω ἐν ᾿Αβρὰμ καὶ ἐξήγαγες αὐτὸν ἐκ τῆς χώρας τῶν Χαλδαίων, καὶ ἐπέθηκας αὐτῷ ὄνομα 
᾿Αβραάμ. ϑκαὶ εὗρες τὴν καρδίαν αὐτοῦ πιστὴν ἐνώπιόν σου, καὶ διέθου πρὸς αὐτὸν διαθήκην 8 
δοῦναι αὐτῷ τὴν γῆν τῶν Χαναναίων καὶ Χετταίων καὶ ᾿Αμορραίων καὶ Φερεζαίων καὶ Ἰεβου- 
σαίων καὶ Γεργεσαίων καὶ τῷ σπέρματι αὐτοῦ" καὶ ἔστησας τοὺς λόγους σου, ὅτι δίκαιος σύ. 
καὶ εἶδες τὴν ταπείνωσιν τῶν πατέρων ἡμῶν ἐν Αἰγύπτῳ, καὶ τὴν κραυγὴν αὐτῶν ἤκουσας ἐπὶ 9 
θάλασσαν ἐρυθράν. 19 καὶ ἔδωκας σημεῖα καὶ τέρατα ἐν Αἰγύπτῳ, ἐν Φαραὼ καὶ ἐν πᾶσιν τοῖς το 
παισὶν αὐτοῦ καὶ ἐν παντὶ τῷ λαῷ τῆς γῆς αὐτοῦ, ὅτι ἔγνως ὅτε ὑπερηφάνησαν ἐπ᾽ αὐτούς" καὶ 
ἐποίησας σεαυτῷ ὄνομα, ὡς ἡ ἡμέρα αὕτη. "" καὶ τὴν θάλασσαν ἔρηξας ἐνώπιον αὐτοῦ, καὶ παρήλ- τι 


4 λενιτων 5 
7 αβραμ] αβρααμ Β" 


5 λευιται ΑΒ | εὐλογειται 5 | οπὶ και 35 לינ‎ 
9 ἰδὲς Α | ταπινωσιν ΑΒ" 


6 σοι] συ Β" 
10 σημια 5 


11 ερρηξας 5 


Αϑ5-εἰῤπιρηΐνγε, Ἐ(9) 


και ἐστησαν 5* | στασει Β56] στασιν \ : זכ‎ τη Α τοῦ] | βιβλιω] 
זק‎ τω ε,: βιβλω א‎ | 060 13/4506 0*2%8[ κὺ πὶ: זכ‎ κυ )+ του 
8) ששזעם--"2 ששדטם מס | [61ז *יף‎ 39 τὴ | זכ ]29 ששזטם‎ πρὼν ἃ: 
εαυτων 5: סד+‎ τέταρτον τῆς ἡμέρας [06 | חזס‎ εξαγορευοντεε--- 
καὶ 45 ἃ | τω κυριω] סד+ :% תס‎ τέταρτον τῆς ἡμερας 260 | 
προσεκυνοὺν 6 | שד‎ θεω 135*168[ שא זכ‎ 06: εν τή στασει ἃ: 
שא שד‎ θῶ ΑΞ. τε] | ששזטם‎ 39] εαυτων 5 

4 ומס | * התזמז60 מזט)0) מזס‎ καὶ 19-0209006 τὴ | αναβασει] 
זק‎ τη 56 | {σοῦ 74) | הזס‎ και νιοι καδμιηλ ἃ | וסוש‎ 13/50 ἔν] 
οἱ זק :ת‎ 66 δηλ [[6ז‎ | καδμιηλ] κεδμιηλ Ὁ: καμιηλ 6* : και 001 
6, | σαραβια 05 020900 [ σεχενιας βοννιας σαραιας χωνενιας 126 | 
σαραβια Β] σαραδια 5: σαχανια /\06[: σαχανιας א‎ : σαμαρια |: 
(σενεχιας 44): καὶ σεχεένιας ἂγ: σεχενια ומס | |6ז‎ υἱος 
ἀραβια ἃ | αἀραβια ΒΗΈ] σαραβια 5": ἀρραβια νιοι χανανι 6: 
σαραβια (“βαια ΑἹ νιοι χανανι Αϑ’ )νγΥ: σαραβια νιοι χωνενι 
Ἰραῖ : + ואט + :6 ומע או‎ χώνένι ἢ  ἀνεβοησαν 6, | φωνὴ 
μεγαλη] :,6ל מזס‎ οπὶ μεγαλὴ Α | οπὶ προ:--ταυτων גת‎ | οἵη 
τον---ἰ5) ?שו‎ 15 ἃ | מוס‎ τὸν 6 | εαυτων ὃ 

5 εἰποσαν 1(5[[ εἰπὸν Ὀε͵ννα,: εἰπὲν +): εἰπαν Α τοὶ! | 
λενειται אוש זקן‎ 5* | οπὶ ἑησου: καὶ καδμιηλ הז‎ | (ησου 74( | 
καὶ καδμιηλ)] κεδμιηλ (-μινηλ 6( βοννιας σαραβιας σαβανιας 
000% σέχενιαν φεσσιας 26, | ξευλογειτεῖ זכ‎ και ϑ την : 
εὐλογῆτε 2: καὶ εὐλογήσατε Ὁ | κυριον 1150(6,[ חז הוס‎ ; ροβί 
τὸν Α τεῖ! | ἡμων} ὑμων 5**/6,: חזס‎ Καὶ | הס‎ καὶ 39---αἰνέσει 
πὶ | οἷα καὶ 3" --αἰωνοι 15.Α | תוס‎ καὶ 35 13" | חס‎ καὶ 49-- 
αἰνέσει % | מוס‎ καὶ +" 5* | ευλογησουσιν---ευλογια] εὐλογειτε 
τὸ ογόμα והז‎ δοξην טסז‎ υπερυψουμενον ἐπι (δια ὉΎ סד‎ 
(“τοῦ Ὁ) ἐν ἀγαλλιάσει 6 , | εὐλογησουσιν---υψωσουσιν} εὐλογησαν 
μετα παντῶν τὸν Θ᾽ καὶ ὑψωσαν τὸ ονομα ἃ | ευὐλογησουσιν] 
εὐλογησωμεν ἵηρίγ: ευλογήσομεν α | (δοξαν 74) | σου] αὐτου 
ץ+-חן‎ | νψωσουσινἾ νῴου: σον 8.5: νψωσωμεν /)-ח|‎ | αἰνεσει 
Ρτ ἐν ὕε, 

6 εσρας Β] εἴραν Ας: ἐσζραε ε,: εἴδρας Ὁ: 600064 8 τεῦ! | 
οἵη εἰ καὶ | Ζὲ ἀντοῦ 5  ουρανον] + καὶ τὸν ουρανον ע)-500%1₪‎ | 
הז‎ τοῦ ουρανον תוס | "שת‎ καὶ 19--αὐτων τῷ | πάσαν τὴν 
στασινἾ πασαι (πάνται Ὁ) τὰν δυνάμεια Ὅ6,: Βα 00000 506 | 


πασαν] πασιν Ὦ | στασιν] πιστιν 6 | αὐτων] αὐτου ἃ | τὴν 29] 
ῬΓ καὶ נתס | בהא‎ καὶ 35--απ᾿ἧὑταις πὶ | οπὶ τας--αὐταῖς 246 | 
ΤΑΣ] זק‎ τὴν γὴν και 5* | τὰ 19[ οσα εστιν 6, | גוס‎ καὶ 5%-- 
שדעסח‎ 39 ἃ | ζωοποιεις] ἑωοποιὴς Ὁ : ζωοποιησεις ג‎ | ΟΠ] τὰ 
2% 6 [ ומס‎ και 69--)8( σου τὸ τὴ | σοι---ουρανων] αἱ στρατιαι 
τῶν עשעטס‎ σοι (σε Ὁ") προσκυνουσιν 06, | σοι] שש‎ 1*.\5+: σε 
6% | προσκυνουσιν] προσκυνησουσιν ו[‎ : - ἀεὶ Καὶ [στρατειαι )[ 
στρατιαι 5 1 

7 οπὶ σὺ 19--0602 5"6 | מס‎ σὺ εἰ % | 0 124 [ זכ‎ κε :שאן‎ 
ΡΥ [[6ע *5% פא‎ | σὺ 29[ בס עס‎ | εν αβραμ] ₪ εχ ₪ :ף‎ αβρααμ 
061 εν ἀβρααμ 13*\* : εναίϊαβρααμ 5: εν τω αβρααμ 06: הזוס‎ 
εν א'יאן‎ | ανηγαγες ἃ | εκ τῆς [פשקשא‎ εν τὴ χωρα 5* | וס‎ 
τῶν ἃ | αὐτω ονομα סד‎ ονομα αὐτου (του 6,) 260: הזס‎ αὐτω ₪* | 
αβρααμὴ και εξηγαγες αὑτὸν εκ τῆς χωρας των χαλ- 
δαιων 6 

₪ הזוס‎ καὶ ש00--15‎ 156 | εὑυρας 5 | πιστιν [\[ | διεθου] זק‎ 
4800 ἃ: 6000 | πρὸς [ץסזטם‎ αὐτω ἃ: πρὸς αβρααμ τὰ | δια- 
θηκὴν 60 εχ ἐνωπίον σου ἢ | δουναι] ומס | ,6 6דשש זכ‎ αὐτω ἃ | 
των זק‎ τῶν χαλδαίωὼν καὶ Ὁ | χαναναίων ---αὐτου 25] εθνων τὰ | 
מזס‎ καὶ 4% ἃ | χετετταίων ὁ | οἵη καὶ 45 ἃ | ἀμορραιων] αμμορ- 
ששו‎ ἢ (ο א6‎ ₪(: αμμοραίων אוו[‎ | οπὶ καὶ 50 ἃ | φερεζαιων 
φαιρεζαιων 6, : φερεζεων και εὐαίων [\ | οἵη καὶ 69 ἃ | ἐεβουσ- 
σαιὼν % | γεργεσαιων] + και εὐαίων Ὀγε, | καὶ 89] δουναι 8%: 
+ δουναι αὐτὴν ,6כ‎ | ἐστησαν שו[‎ [| οπὶ οτι δικαιος σὺ τὰ | συ] 
6 

9 ταπεινωσινἿ κακωσιν Ὁς,: κακίαν 5%* | τῶν πατέρων א6‎ 
*ת זזסס‎ | τὴν 25---[(10) αὐτὴ] εξηγαγες αὐτοὺς ἐν σημείοις μεγα- 
λοις πὶ | τὴς κραυγὴς בכ‎ | ἤκουσα [\  θαλασσαν ερυθραν της 
θαλασσὴης τὴς 60008 16 

10 εδωκεν Α | καὶ τέρατα Β3Ξ4] ροβὶ αὐγυπτω θ6,: מס‎ Αϑ 
τ }} ἘΡ | מס‎ καὶ 3 τταυτοῦ 1 6 | הזוס‎ ἐν 839 06, | οπὶ αὐτοῦ 19 
θ΄ | הזס‎ καὶ וזס גוס | "5 2% עסזש6--"+‎ 1-- αὐτοὺς % | οτι 
וזס) [ושיךי‎ εγνὼ 74}: εγνὼς γαρ σὺ (Ὁ אא‎ Ὁ) 6 | ὑπερηφανευ- 
σαντο {(“φεν- ὈΊ δ, | ἐπ᾿ αὐτου εαυτους כ[‎ 

11 ἐρρηξας τὴν θαλασσαν Ὅς, | διερρηξας א‎ | αὐτου ΒΗ] 
αὐτῶν ΑΒ τοὶ] ₪ | ומס‎ καὶ 29---σφοδρω ἃ | παρῆλθον Ὄνγε, | 


648 


Ἦν ὦ ἣν νύν νῦν Ὁ» ΘΡΘ ὍΝ» τἰὦᾧΞ  ὀ...Ὁ αν ו קוו‎ 


לי 


ΕΣΔΡΑΣ 5 (ΝΕΕΜΙΑΣ) ΧΙΧ 21 


θοσαν ἐν μέσῳ τῆς θαλάσσης ἐν ξηρασίᾳ, καὶ τοὺς καταδιώξαντας αὐτοὺς ἔριψας εἰς βυθὸν ὡσεὶ 
τι: λίθον ἐν ὕδατι σφοδρῷ. "Ξκαὶ ἐν στύλῳ νεφέλης ὡδήγησας αὐτοὺς ἡμέρας καὶ ἐν στύλῳ πυρὸς 
13 τὴν νύκτα, τοῦ φωτίσαι αὐτοῖς τὴν ὁδὸν ἐν ἧ πορεύσονται ἐν αὐτῇ. "3 καὶ ἐπὶ ὄρος Σεινὰ κατέβης 
καὶ ἐλάλησας πρὸς αὐτοὺς ἐξ οὐρανοῦ, καὶ ἔδωκας αὐτοῖς κρίματα εὐθέα καὶ νόμους ἀληθείας, 
14 προστάγματα καὶ ἐντολὰς ἀγαθάς. "“ καὶ τὸ σάββατόν σου τὸ ἅγιον ἐγνώρισας αὐτοῖς, ἐντολὰς 
15 καὶ προστάγματα καὶ νόμον ἐνετείλω αὐτοῖς ἐν χειρὶ Μωυσῆ δούλου σου. "5 καὶ ἄρτον ἐξ οὐρανοῦ 
ἔδωκας αὐτοῖς εἰς σιτοδοτείαν αὐτῶν, καὶ ὕδωρ ἐκ πέτρας ἐξήνεγκας αὐτοῖς εἰς δίψαν αὐτῶν. καὶ 
16 εἶπας αὐτοῖς εἰσελθεῖν κληρονομῆσαι τὴν γῆν ἐφ᾽ ἣν ἐξέτεινας τὴν χεῖρά σου δοῦναι αὐτοῖς. "καὶ 
17 ἐσκλήρυναν τὸν τράχηλον αὐτῶν, καὶ οὐκ ἤκουσαν τῶν ἐντολῶν σου. "7καὶ ἀνένευσαν τοῦ εἰσα- 


0 ו מו גב τῶν‏ 


00006, καὶ οὐκ ἀνεμνήσθησαν τῶν θαυμασίων σου ὧν ἐποίησας μετ᾽ αὐτῶν" καὶ ἐσκλήρυναν τὸν 
τράχηλον αὐτῶν, καὶ ἔδωκαν ἀρχὴν ἐπιστρέψαι εἰς δουλείαν αὐτῶν ἐν Αὐγύπτῳ. καὶ σὺ θεὸς 
18 ἐλεήμων καὶ οἰκτείρμων, μακρόθυμος καὶ πολυέλεος, καὶ οὐκ ἐνκατέλυπες αὐτούς. "δἔτι δὲ καὶ 
ἐποίησαν ἑαυτοῖς μόσχον χωνευτὸν καὶ εἶπαν Οὗτοι οἱ θεοὶ οἱ ἐξαγαγόντες ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου" 
19 καὶ ἐποίησαν παροργισμοὺς μεγάλους. ᾿ϑκαὶ σὺ ἐν οἰκτειρμοῖς σου τοῖς πολλοῖς οὐκ ἐνκατέλιπες 
αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ" τὸν στύλον τῆς νεφέλης οὐκ ἐξέκλινας ἀπ᾽ αὐτῶν ἡμέρας ὁδηγῆσαι αὐτοὺς ἐν 
τῇ ὁδῷ, καὶ τὸν στύλον τοῦ πυρὸς τὴν νύκτα φωτίζειν αὐτοῖς τὴν ὁδὸν ἐν ἡ πορεύσονται ἐν αὐτῇ. 
סב‎ Ξϑκαὶ τὸ πνεῦμά σου τὸ ἀγαθὸν ἔδωκας συνετίσαι αὐτούς, καὶ τὸ μάννα σου οὐκ ἀφυστέρησας ἀπὸ 
וב‎ στόματος αὐτῶν, καὶ ὕδωρ ἔδωκας αὐτοῖς τῷ δίψει αὐτῶν. “᾽ καὶ τεσσεράκοντα ἔτη διέθρεψας 


ἐμμεσω Α | | εριψας] ερειψας Β": ἐρριψας ΒΡΑ5‏ זז 


13 σινα Αϑ" 14 ενετίλω 5 


15 ουνου Α | σιτοδοτειαν] σειτοδοτειαν Β΄" : σιτοδοτιαν ΒΡ | εξετινας 5 | χιρα 5 
17 δουλιαν 5 | οἰκτίρμων 1175 | πολνελαιος Α | εγκατελιπες ΒΡ 


19 οἰκτιρμοις 1395 | εγκατελιπες ΒΡ | εξεκλεινας ΒΓΑ | αὐτων] αὐτω Β" | τὴν 25] ΡΥ καὶ Β5 


20 δειψει 5 


21 τεσσαράκοντα ΒΡ 


καὶ 39-0000000 τὴ | καὶ τους] τοὺς 86 Ὀς, |‏ גוס 
βυθον]‏ | א ΒΘΗ3ΞῚ καταδιωκοντας Α 16[| | εριψας9] ερρηξας‏ 
\[ ש00)\ג ὡσει‏ מזס. | או[06 βοθυνον‏ 

12. εν στυλω νεφελης )פסכן‎ αὐτοὺς 06, | ὡδηγησαΞς} זכ‎ και ἢ: 
οδηγησας ἀτηρ | מס‎ εν στυλω 25 πὶ | πυρο5] + ὡδηγησας 5" | 
הס‎ του---αὐτὴ τὰ | αὐτοι5] αὐτοὺς ΚΙΡς, | πορευονται Ὁ 

18 επι---ουρανου] ἐλαλησας αὐτοῖς (οπὶ 44) εν ορει ₪ 
ἀ(44) | פטסקס‎ τὰ | σιναι ב5%%6‎ [προς αὐτοὺς] προς αὐτοις 0: 
αντοις Κηδῆ: םס‎ προς 1 Ῥ | αὑτοι5] αὐτοὺς ἀρ | κριματα--- 
(14) צוסדטם‎ 25] νομὸν τὶ | {οπὶ κριματα ευθεα καὶ 44) | ευθεα] 
690666 ΑΘΌΒΚΙ Ρᾳ ἴε,: גמס‎ ἃ | (οπὶ αληθειας 44) | προσταγ- 
ματα] και δικαιωματα Ὅδ6,: ΡΥ καὶ ἀϊη-ἰγ3Ξ | καὶ εντολας 
676005[ הנס‎ ἃ : οπὶ 076064 6 

14 סז‎ τῦ--αγιον] σαββατον ἃ | αγιονἹ תס | .6 ש60+‎ 
ἐντολας---σου 2% ἃ [| זק [₪5\סזץ6‎ καὶ 064 | νομοὺς 060 | ενε- 
τειλω] זכ‎ ον 5%: ἐνετείλατο 6, | μωυση] μωση 26: μωσει = | 
δουλου 135*[ δουλω ἢ : זכ‎ του Α 5976 γ6}} 

15 טסזק6‎ ἢ | גמס‎ εἰς σιτοδοτειαν αὐτων ἃ | εἰς σιτοδοτειαν} 
εν τὴ σιτωδωτεια Ὁ: εν τη σιτοδοτοσια 6, | σιτοδοτειαν ΒΗ] 
σιτοδοσιαν אש[06‎ : σιτοδιαν ΑΚΙΗΡ: σιτοδειαν %* γ6}} : σιτοδοινα 
5* | גוס‎ αὐτῶν 19 τῇ | εξηνεγκαΞ5] (εξηνεγκεν 74): εξηγαγες % | 
ותס‎ αὐτοῖς 25 % | גמס‎ εἰς διψαν αὐτων ἃ | εἰς διψαν] εν τὴ 
διψει {-ψη 2( בס‎ | οπὶ καὶ 39---αὐτοις 45 τὰ | εἰπα5} εἰπες δξ,: 
εἰπεν Ὀ΄ | αὑτοις εἰσελθειν] εἰσελθειν αὐτοὺς ἃ | εἰσελθειν 
κληρονομησαι} εἰσελθοντες κληρογνομησατε (-σεται 6,}) 264 [| 
(κληρονομησαι] ΡΥ καὶ 74) | 66 135026,[ מס‎ ἃ: εἰς Α τεὶ! | 
εξετεινα9} εξετεινα  ]כ0,:‎ εξενετεινας ἢ | σου] μου 06, | 5 
45] ὑμὶν 6 

16 και 19 ΒΘ "ΔΗ3Ε1 זק‎ καὶ αὑτοι καὶ οἱ πατερες ἡμὼων ὑπερη- 
φανευσαντο Αϑ5:8 γ6}] [και αὑτοι] αὑτοι δὲ Ὀ6,: מס‎ πὶ | מס‎ οἱ 
δ᾽ | μων] αὐτων (αὐτων [,6ל ('ל‎ | εσκληρυναν---αὐτων] 
αντοι καὶ οἱ 6%קח‎ ἡμων υπερηφανευσαντο ἃ | εσκληρυνας ἢ | 
και 29--)17( αὐτῶν 29] 18 50Υ או‎ : οἵχ ἢ | מס‎ σοὺ 5* 


₪ ווק - 5-6 


ג תס 20--17 

17 ומס‎ καὶ ששזעם--19‎ 19 ἃ | ἀνενευσαν] ἠπειθησαν 6, | 
ανεμνησθησαν [ג[*135‎ εμνησθησαν 45 ) + 85 3 116( 611 | גמס‎ 
σου Ὁ’ | μετ [ששזטם‎ εν αὑτοις א[06‎ | ἐσκληρυνας % | τραχηλον] 
νωτὸν סל‎ | αὐτων 29] εαυτων א[6\.‎ | ἀρχην] αρχηγον 6 | 
ὑποστρεψαι ἃ | δουλειαν] זק‎ τὴν 060 | εν] זק‎ τὴν 264 | 
וזס + [שדחטך)₪‎ οὐκ ἤκουσαν των εντολων σοὺ και ἀνενευσαν του 
ακουσαι και οὐκ εμνησθησαν των θαυμασιων σου ענש‎ εποιησας μετ 
αὐτου (ου א6‎ ὠν) ם‎ | 0605 ΒΑΘ" ἌΚΈΞῚ] ο 06 0 0609 6;: 0 6 
αφιεις ₪005 ץ‎ : εἰ 0 (οπι δ) 05 0 שגן לסו‎ αφιεις Ὁ: 0 06 )+9 ὃ) 
αἀφιων αμαρτιας 16[]: -ταφιων 5%* | ελεημων και οἰικτειρμων 
οἰκτιρμὼν καὶ ελεημὼν Ὀ6,: מס‎ ἃ | מס‎ καὶ 89 0% | 
εγκατελειπες 6 

18 οπὶ ετὶ δὲ καὶ ἃ | ἐποιήῆσαν εαυτοις}] )פס‎ μοσχον Κ: 
ἐποίησαν αὐτοῖς 06: αὑτοῖς εἐποιησαν Ὁ | οἷ μοσχον שן‎ | 
χωνευτα ער‎ | εἰπαν---μεγαλου:] παροργισμοὺς καὶ εἰπὸν 4 
οἱ θεοι οἱ εξαγαγοντες ἡμὰς εξ αἰγυπτου ἃ | εἰπὸν 2664 | 
εἐποιησαν 25] ἐποίησεν [\ | (οη μεγαλοὺς 236) 

19 συ εν] σὺν Α | οἰκτειρμοι5} זכ‎ τοῖς Ὀ6, | οπὶ τοις ἃ | 
πολλοις ΒΒΡἢ6,} μεγαλοις Α 1611 | εγκατελειπες ΑἾΚε, | 
αὐτοὺς 15] αὐτοῖς גמס | ק0(01וט)*\,‎ τὸν 19--)20( αὐτοὺς ἃ | 
νεφελη9] זק‎ ₪ 5* | εξεκλινες 6, | ἡμεραΞ] *ת מזס‎ : Ἔοκτω 6. | 
שסז זק [ש6)וזשש‎ 5(: φωτιζοντα ἢ | αὑτοιΞ] αὐτοὺς עאוא[06‎ | 
τὴν 29[ ΡΥ καὶ 15555 | 000;[ גמ [ % ששזע6+‎ εν 
αὐυτη % 

20 αγαθον] αγιον Ὁ  εδωκας 19[ εδωκα (6וט)"5‎ [συνετισαι 
[פטסדטם‎ αὐτοὺς )+ פטסדעם‎ 55) συνετισαι 8: συνετησαι 601005 6 | 
μαννα] (μανα 74): μανας 6 | οὐκ αφυστερησας] οὐκ εφυστερησας 
Ὁ: טס‎ καθυστερησας :ב6או‎ οὐκ ὑστερησας Καὶ [ἀπο στοματοΞ] απὸ 
του στόματος Ὀ6,: απ | מס‎ και 39---αὐτων 29 ἃ | 6600005 ὑυδωρῃ | 
ζ(αυτοις} αὐτοὺς 74) τω ΒΑΘΉΚ] εν τὴ Ὀργγες: זק‎ εν [[6ז‎ | 
διψη סול‎ 

21 ετεσι 06. | εθρεψας Καὶ | גמס‎ τὴ גו‎ | οὐχ ὑυστερησαΞ] και 
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ΧΙΧ 21 ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 
₪ αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ" οὐχ ὑστέρησας" ἱμάτια αὐτῶν οὐκ ἐπαλαιώθησαν, καὶ πόδες αὐτῶν οὐ 
διερράγησαν. 23καὶ ἔδωκας αὐτοῖς βασιλέας καὶ λαούς, καὶ ἐμέρισας αὐτοῖς, καὶ ἐκληρονόμησαν 
τὴν γῆν Σηὼν καὶ τὴν ᾽Ὧγ βασιλέως τοῦ Βασάν. 53καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτῶν ἐπλήθυνας ὡς τοὺς 
ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ, καὶ εἰσήγαγες αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν εἶπας τοῖς πατράσιν αὐτῶν, καὶ ἐκληρο- 
νόμησαν αὐτήν. “’ καὶ ἐξέτριψας ἐνώπιον αὐτῶν τοὺς κατοικοῦντας τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, καὶ 
ἔδωκας αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν καὶ τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν καὶ τοὺς λαοὺς τῆς γῆς, ποιῆσαι 
αὐτοῖς ὡς ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτῶν. 5560( κατελάβοσαν πόλεις ὑψηλάς, καὶ ἐκληρονόμησαν οἰκίας 
πλήρεις πάντων ἀγαθῶν, λάκκους λελατομημένους, ἀμπελῶνας καὶ ἐλαιῶνας καὶ πᾶν ξύλον 
βρώσιμον εἰς πλῆθος: καὶ ἐφάγοσαν καὶ ἐνεπλήσθησαν καὶ ἐλιπάνθησαν, καὶ ἐτρύφησαν ἐν 
ἀγαθωσύνῃ σου τῇ μεγάλῃ. “ὁκαὶ ἠλάλαξαν καὶ ἀπέστησαν ἀπὸ σοῦ, καὶ ἔρριψαν τὸν νόμον σου 
ὀπίσω σώματος αὐτῶν, καὶ τοὺς προφήτας σου ἀπέκτειναν οἱ διεμαρτύραντο ἐν αὐτοῖς ἐπιστρέψαι 
αὐτοὺς πρὸς σέ, καὶ ἐποίησαν παροργισμοὺς μεγάλους. 57 καὶ ἔδωκας αὐτοὺς ἐν χειρὶ θλιβόντων 
αὐτούς, καὶ ἔθλιψαν αὐτούς καὶ ἀνεβόησαν πρὸς σὲ ἐν καιρῷ θλίψεως αὐτῶν, καὶ σὺ ἐξ οὐρανοῦ 
σου ἤκουσας, καὶ ἐν οἰκτειρμοῖς σου τοῖς μεγάλοις ἔδωκας αὐτοῖς σωτῆρας καὶ ἔσωσας αὐτοὺς ἐκ 
χειρὸς θλίβοντος αὐτούς. “85καὶ ὡς ἀνεπαύσαντο, ἐπέστρεψαν ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιόν σου" 
καὶ ἐγκατέλιπες αὐτοὺς εἰς χεῖρας ἐχθρῶν αὐτῶν, καὶ κατῆρξαν ἐν αὐτοῖς. καὶ πάλιν ἀνεβόησαν 
πρὸς σέ, καὶ σὺ ἐξ οὐρανοῦ εἰσήκουσας καὶ ἐρρύσω αὐτοὺς ἐν οἰκτειρμοῖς σου πολλοῖς, 39 καὶ ἐπε- 
μαρτύρω αὐτοῖς ἐπιστρέψαι αὐτοὺς εἰς τὸν νόμον σου" καὶ οὐκ ἤκουσαν, ἀλλὰ ἐντολαῖς σου καὶ ἐν 
τοῖς κρίμασί σου ἡμάρτοσαν, ἃ ποιήσας αὐτὰ ἄνθρωπος ζήσεται ἐν αὐτοῖς" καὶ ἔδωκαν νῶτον 
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11 υστερησαν ליל[‎ | εἰματια Α | αιἰπαλαιωθησαν Α 
15 πολις 5" | πληρις 5 | ἐλεωνας 55 


24 εξετρειψας 3* | χιρας 58 
26 ερρειψαν 13" | προφοτητας 5 | απεκτιναν 5 


27 θλειβοντων Β" | εθλειψαν Β΄ | θλειψεως 13* | οἰκτίρμοις 1375 | θλειβοντος Β" 


18 ἐγκατέλιπες ὃ | χιρας 5  οἰκτιρμοις 5 


Αϑ0-εἰ)-πραΐνγε,ξξ 

ρηματος Ὀ6,: οπι ἀπι | υὑστερησας‏ (ל εδεηθησαν (ετεδεηθ-‏ אטס 
ὑστερησεν αντοις οὐδεν 16[| | ἐματια]‏ : ג[5\ ל*13 Β΄" Κ]Ί υστερησαν‏ 
גמס | κατετριβη Ὀε,: - Ὑαρὶκ‏ עס τα Ὀς, | οὐκ επαλαιωθησαν»}‏ זק 
οἱ 63: τὰ ὑποδήματα 50: ὑποδηματα Α‏ זכ καὶ 15 Ὁ | 0865 ΒΗ]‏ 
διερραγησαν} οὐκ ετυλωθησαν ε,:‏ טס | % 425 αὐτῶν‏ גוס | [[6 
καὶ οἱ ποδες αὐτων οὐκ ετυλωθησαν Ὁ‏ + 

2022 οἵα καὶ τ --αὐτοις 25 τῇ | מזס‎ βασιλεας---αὐτοις 2% ג[‎ | 
βασίλεας ΒΌε͵,Ξ] βασιλειας ΑΒ τε] | ספ‎ 6 | και 39 ΒΌε,35] 
מזס‎ ΑΞ τεῖ! | ἐμερισας 135[ διεμερισας Α [[6ז‎ | αὐτοῖς 25] +5 
πρόσωπον Ὅς, | εκληρονομησας Υ | οἵὴ τὴν 1% /4 | וס‎ σηων--- 
(13) γην πὶ | οπὶ σηων και τὴν 6, | σηων ΒΒ5"Ἐ] σιων |\ : σηων 
βασιλεω: ἐσεβων ΑΞ. τεῖ! ἔσιων αἰ κῆρα | ἐσεβων] ἐσσεβων 
:ג צט‎ εὐσεβων |: σεβων ν}} | τὴν 159 Β] + ΑΒ τεῖ! | του] 
τῆι Ὀςεῖκνεε, | βασσαν 6, 

23 εἐπληθυναν 6" | οπὶ ὡς 62 | גז0‎ καὶ ששזעם--29‎ 2% ἃ | 
αὐτῶν 15] Ἔτου εἰσελθεῖν καὶ κληρονομῆσαι και ש00\ד6)0‎ οἱ νιοι 
αὐτῶν Ὁ, | חזס‎ καὶ ἐκληρονομησαν αὐτὴν τῇ | ἐκληρονομησαξ ἃ | 
αὐτὴν τὴν Ὑην :,סל‎ Τὴν שר‎ ἣν εἰπας τοῖς παάτρασιν αὐτῶν 
αὐτοις ἃ 

24 εξετριψαν |\ | τοὺς 195] זק‎ καὶ 5" | οπὶ καὶ 25--αὐτων 
4" τὸ | תוס‎ αὐτου: ἀΈ | εἰν--αὐτῶν 2% )סק‎ αὐτων 4" ἃ | מוס‎ 
מס | **5 וד‎ καὶ 35 ἀΈ | מוס‎ καὶ ששזטם--")‎ 45 ἃ | ποιησαι] 
זכ [זשם | ,6עחל שפד זק‎ ἐν ,6על‎ | ων סז‎ 6, | ἀρεστα 8 

25 κατεέλαβοντο να, | νψηλαιῖ οχυρας και γὴν πίονα [26 | 
εἐκληρονομησανἾ ὡκοδομησαν Ὦ | מק ד‎ 7 | παντων] παντοιων 
πὸ: זק [*ש₪760 | א מס‎ τῶν | | ὁπ λακκουν---εγεπλησθησαν τῇ | 
οἵα λακκον:--ελαίωναν ἃ | טס שאו סדג‎ [ οὐ: οὐκ εξελατο- 
א קמ‎ ὕε, | הזוס‎ ἐλαίωναν καὶ 5" | εῴφαγον να, | וס‎ καὶ 7%-- 
(16) ηλαλαξαν ἃ | הזוס‎ καὶ 85-.--μεγαλη שסשמְקטק 6 | מז‎ ΑΚΙη- 
ץו‎ | αἀγαϑωσυνη---μεγαλὴη] ופד‎ ἀγαθοί σοὺ וולוו !וס‎ 
2 

26 ηλαλαξαν [(ומ)*115‎ παρεπίκραναν 6 ,: ηλλαξαν /\8* 
τε} | 20 [ στόματοῦ הו הזוס :א‎ | εαυτων 5 ἀπέκτεινον כן‎ | 
διεμάρτυραντο ἐν αὐτοιἾ 00/00/4009 טש‎ ΟὙρ | διεμαρτυραντο) 


20 επιστρεψε 8 | αλλ Α | κριμασιν 45 | לית ס[6‎ 


διεμαρτυροντο (-ντο Κ) קמא%[6‎ : διεμαρτυρουντο ΑΒ | εν αὐτοι5] 
αυτους כ‎ | επιστρεψαι] ΡΥ του ב6כ‎ | αὑὐτουΞ] αὑτοῖς בס | *ף‎ και 
59--)27( αὐτοὺς 25 ἃ | בס‎ καὶ 55---μεγαλοὺς τὴ 

27 χειρι] οργὴ ת‎ | θλιβοντων αὐτους} θλιβοντος αὐτου ε, | 
מוס‎ καὶ εθλιψαν αὐτοὺς גמ‎ | ἀνεβοησαν πρὸς σε Ῥοβξί αὐτων 126. | 
προς σε סק‎ αὐτων % [θλιψεων Ὁ | גמס)‎ αὐτων 44) | εξ--- 
σωτηραΞ}] εν οἰκτιίρμοις σου ἠκουσας τὰ | εξ---ἠκουσα5] ἤκουσας 
αὐτῶν εκ τοῦ טסעטס‎ σου Ὀδ, | מוס‎ σου 1% Αἄδῃ | και 55] ΡΥ και 
ἐρρυσω αὐτοὺς ὈγΘ,: מס‎ ἃ | οἰκτειρμοι:] זק‎ τοῖς תוס | 64ע0‎ 
εδωκας αὐτοις σωτηρας ἃ | σωτηρας ΒΙ]Ρᾳ1] σωτηριας Αϑόδπηγ: 
σωτηριαν "כ‎ τε}] 35: | גוס‎ αὐτοὺς 4" ב‎ [ θλιβοντος Β] θλιβοντων 
(θλειβ- 5( 45 הגוס‎ ₪ 

28--31 חס‎ τὰ 

28 ἀνεπαυσαντο]ῇ ἀνεπαύοντο απὸ τὴς θλιψεως 06: 0 
τῆς θλιψεως αὐτων ץ‎ | ἐπεστρεψαν ποιησαι} εἐπεστρεῴον καὶ 
ἐποιοὺν Ὅδ, | ποιησαι] זק‎ τοὺ ץ‎ ἐναντίον % | גתס‎ καὶ 29-- 
αὐτῶν ἃ | εγκατελειπὲς ΑἸ, | εν χερσι Ὀδ, | εχθρων ΡΥ τῶν 
6 | κατηρξαν] επαιδευοντο Ὁ: επεδευοντων 6, | εν αὑτοι5} 
(οι 600006 αὐτων 44}: מס‎ εν 6: +0 ἐχθροι αὐτων ἃ | παλῳ---σε] 
ἐπεστρεῴον και ἐπεκαλουντοὸ (“των 6,( σὲ πάλιν Ὀδ, | εβοησαν 
51 {- εξ ουρανου εισηκουσα5}] ἐπήκουες αὐτῶων εκ τοὺ שסעטס‎ 6 | 
ὑπηκουσας % | שטקק>‎ 6, | αὐτοὺς 29] αὐτοῖς Ὁ΄| גתס‎ ἐν 25--- 
(51) οἰκτειρμὼν ἃ | תוס‎ ἐν 2%--)20( αὐτοὺς (\ | οἰκτείρμοι5} זכ‎ 
τοῖς Ὀ6, | πολλοι5] זכ‎ τοῖς 6 

)4 מס 31--29) 

29 καὶ 19] εν καιροὶς 6( | ἐπεμαρτυρου % | επιστρεψαι) 
זק‎ τοῦ Ὀς, | αὐτοῦυ:] αὐτοῖς כ‎ | εἰ5] ἐπὶ 06 | καὶ 25] זכ‎ αὐτοὶ 
δε υπερηφανευσαντο Ὀγς, | ἠκουσαν 15} εἰσηκουσαν % | גוס‎ αλλα 
να, | ἐντόλαις Β] τῶν ἐντολὼν ὕδῳ: זכ‎ ἐν ταις ΑΒ 1611 | ἐν 1%-- 
σου 4" 125006 ,[ ΡΥ ἐν τοῖς δικαιωμασι σου καὶ %: מזס‎ ἐν Απ: 
κριμασιν 06[1 τοῖν κριμασι τε}}] | ἡμαρτοσαν ἡμαρτὸον ϑ' Ψ: 
ἡμάρτον ἐν αὐτοῖς Ὅς, | גוס‎ ἀ-τ αὐτοῖς 2" % | ποιησαβ αὐτὰ 
ἀνθρωποι] ποιήσει αὐτὰ (αυταυτοις 6,( αὔός καὶ Ὀ6, | ἐποιησαςς | 
הזוס‎ ἐν αὐτοῖν /\ | γωτον] γομὸν ₪ : ὠμὸν αὐτῶν Ὀδ, | απειθουντα] 


ότο 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ)Ὶ) אא‎ 2 


30 ἀπειθοῦντα καὶ τράχηλον αὐτῶν ἐσκλήρυναν, καὶ οὐκ ἤκουσαν. 39 καὶ εἵλκυσας ἐπ᾽ αὐτοὺς ἔτη 8 
πολλά, καὶ ἐπεμαρτύρω αὐτοῖς ἐν πνεύματί σου ἐν χειρὶ προφητῶν σου" καὶ οὐκ ἠνωτίσαντο, καὶ 
31 ἔδωκας αὐτοῖς ἐν χειρὶ λαῶν τῆς γῆς. 31 καὶ σὺ ἐν οἰκτειρμοῖς σου τοῖς πολλοῖς οὐκ ἐποίησας 
3: αὐτοῖς συντέλειαν καὶ οὐκ ἐγκατέλιπες αὐτούς, ὅτι ἰσχυρὸς καὶ ἐλεήμων καὶ οἰκτείρμων. 33 καὶ νῦν 
ὁ θεὸς ἡμῶν, ὁ ἰσχυρὸς ὁ μέγας ὁ κραταιὸς καὶ ὁ φοβερός, φυλάσσων τὴν διαθήκην σου καὶ τὸ 
ἔλεός σου, μὴ ὀλιγωθήτω ἐνώπιόν σου πᾶς ὁ μόχθος ὃς εὗρεν ἡμᾶς καὶ τοὺς βασιλεῖς ἡμῶν καὶ 
τοὺς ἄρχοντας ἡμῶν καὶ τοὺς ἱερεῖς ἡμῶν καὶ τοὺς προφήτας ἡμῶν καὶ τοὺς πατέρας ἡμῶν καὶ ἐν 
33 παντὶ τῷ λαῷ σου ἀπὸ ἡμερῶν βασιλέων ᾿Ασσοὺρ καὶ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 33 καὶ σὺ δίκαιος 
34 ἐπὶ πᾶσι τοῖς ἐρχομένοις ἐφ᾽ ἡμᾶς, ὅτι ἀλήθειαν ἐποίησας" καὶ ἡμεῖς ἐξημάρτομεν, 34 καὶ οἱ βασι- 
λεῖς ἡμῶν καὶ οἱ ἄρχοντες ἡμῶν καὶ οἱ ἱερεῖς ἡμῶν καὶ οἱ πατέρες ἡμῶν οὐκ ἐποίησαν τὸν νόμον 
35 σου, καὶ οὐ προσέσχον τῶν ἐντολῶν σου καὶ τὰ μαρτύριά σου ἃ διεμαρτύρω αὐτοῖς. 35 καὶ αὐτοὶ 
ἐν βασιλείᾳ σου καὶ ἐν ἀγαθωσύνῃ τῇ πολλῇ ἡ ἔδωκας αὐτοῖς καὶ ἐν τῇ γῇ τῇ πλατείᾳ καὶ λιπαρᾷ 
ἡ ἔδωκας ἐνώπιον αὐτῶν οὐκ ἐδούλευσάν σοι, καὶ οὐκ ἀπέστρεψαν ἀπὸ ἐπιτηδευμάτων αὐτῶν τῶν 
36 πονηρῶν. 351800 ἐσμεν σήμερον δοῦλοι, καὶ ἡ γῆ ἣν ἔδωκας τοῖς πατράσιν ἡμῶν φαγεῖν τὸν καρ- 
37 πὸν αὐτῆς, 57τοῖς βασιλεῦσιν οἷς ἔδωκας ἐφ᾽ ἡμᾶς ἐν ἁμαρτίαις ἡμῶν" καὶ ἐπὶ τὰ σώματα ἡμῶν 
(Χ) 8 ὦ ἐξουσιάξουσιν καὶ ἐν κτήνεσιν ἡμῶν ὡς ἀρεστὸν αὐτοῖς, καὶ ἐν θλίψει μεγάλῃ ἐσμέν. 38 καὶ ἐν 


| 


ו 


πᾶσι τούτοις ἡμεῖς διατιθέμεθα πίστιν" καὶ γράφομεν, καὶ ἐπισφραγίζουσιν ἄρχοντες ἡμῶν, 


Λενεῖται ἡμῶν, ἱερεῖς ἡμῶν. 


20 ἀπιθουντα 5 

31 οἰκτιρμοις ΒΡΘ | עטש‎ τελιαν 5. | οἰκτιρμων ΒΡ 
33 πασιν Α5 

35 ἀθωσυνη Α | πλατια Α5 


απειθουντες 1: ἀπειθουντων כן‎ : + καὶ ἐκκλινοντα 126. | τραχηλον 
αὐτων εσκληρυναν} εσκληρυναν τον τραχῆλον αὐτων 8. | τρα- 
χηλονἿ זכן‎ τὸν ב06‎ | εαυτων ΑἹΡΑΪΥ 

80 οπὶ καὶ 19 % |εἰιλκυσα5] εἰλκυσαν ε: ἐεμακροθυμησας Ὁ: 
ἐμακροθυμησαν 6, | οπὶ ן ח6‎ | αὐτους] αὐτοις 06 | ετη] ἐπι 
(8וט)לשצת‎ : εθνη 5>* (θνη קט8‎ ταϑ) | επεμαρτυρου % | εν 19[ τω 
,שו‎  προφητων] ρὲ τῶν 6 | καὶ 39] זכ‎ καὶ οὐ προσεσχον 6 | 
ἡνωτισαντὸ [ו[13‎ ενωτισαντο ΑΒ 161! [αὐτοῖς 25 13* /\%6,[ αὐτοὺς 
לו‎ \*5 γε] | χειρὶ 25] χερσι των Ὀ6, 

81 συ] σοι Ὁ’ | οἰκτειρμοι5} ΡΥ τοῖς Ὅς, | αὐτοῖς [,6ק13‎ 
αὐτοὺς ΑΒ το}] [συντέλειαν ΒΑΒΉς,7 זכ‎ εἰς 1611 | εγκατελειπες 
כ6את‎ | αὐτου] αὐτοῖς כ‎ | ἰσχυρὸς ΒΒ Ἢ] + εἰ ΑΞ. 5(14) 1611 ₪ | 
οἰκτειρμων + εἰ 55:8 

82 οπὶ καὶ 15 ---φοβερος πὶ | 0 157] ו 05 0 6א זכ‎ 06 | ἡμων 
19] מזס | ץ שו + :*5 ומס‎ 0 29 6 | 0 35] και ἄς, | μεγας 0 κρα- 
[0405ד‎ κραταιος καὶ )+ 0 δ) μεγας גמס | בל‎ 0 49--φοβερος ἃ | 
0 457] זכ‎ καὶ ג‎ | οἷ καὶ 29 6, | עאוק[ל\, 55 0 מוס‎ | φυλασσων 
בס | 556 0 זק‎ τὴν גת‎ | σου 1% ΒΒ.» αὐτου 06: גוס‎ Α 1611 | 
τον ἔλεον 6 | גמס‎ σοὺ 29 פס | ב6כ‎ εὑρεν 05 ευρηκεν ששקט6 0 : תח‎ 
הס | סט‎ ἡμὼν καὶ τοὺς 19 25 ἃ | οπὶ καὶ שסט--5%‎ 4" τῇ | בס‎ 
ἡμῶν 4" ἃ | ומס‎ τοὺς 45 6 [ שששף גתס‎ 5" ἃ | גמס‎ τοὺς 5% ἃ | 
ומס‎ καὶ 95 κῃ | גתס‎ εν ἃ | גוס‎ τω ἢ | βασιλεως ממ‎ 
)5 א6‎ οουῆννα, | ἀσοὺυρ ףמגמול‎ ἢ | גמס‎ καὶ 10" τὰ 

33--35 מס‎ τὰ 

33 גוס‎ καὶ 19 ג‎ | δικαιος ΒΗΞΕ] δικαίως 1: 8.06 5*: +6 
/45>* 1611 | ἐχομένοις 5* | ἐποίησαν 5 | καὶ ἡμει5] ἡμεις δὲ 
ΒΕ, | ημει5---(34) ἡμῶν 49] οἱ πβες שש‎ εξημαρτοσαν ἃ 

34 ומס‎ καὶ 25--μων 45 64  ιερει5] πατερες Ὁ | πατερε:] 
460608 Ὁ | οὐκ εποιησαν] ΡΥ καὶ ἃ: καὶ οὐκ εποιησαμεν 06, | σου 
15] + και οἱ 6065 ἡμῶν οὐκ ἐποιῆσαν τον γομον σου ὦ | των---α 
ταις ἐντολαῖς σοὺ οὐδὲ τοις μαρτυριοις σοὺ 009 Ὀ6, | των ἐντολων] 


37 θλειψει 3* 


τ Καὶ ἐπὶ τῶν σφραγιζόντων Νεεμίας υἱὸς ᾿Αχελιά, καὶ Σεδεκίας 50106 Σαραιά, καὶ ᾿Αζαριά, 


30 ἡλκυσας Α | א‎ )215( 5 | αὐτοῖς 29] αὐτοὺς [3% 
32 ἐλαίος Α | ολιωθητω 13* 

834 διεμαρτυρω] μεμαρτυρω 13* 

38 λευιται Α | 26 5 


עוקת - 5-6 


τας ἐντολας זו[0‎ : ταῖς ת6% צוש\סזע6‎ | εδιεμαρτυρω Ὁ | [4וסדט‎ 
+ οὐκ εφυλαξαντο מ‎ 

35 ו[ פטס [)0זטם‎ : αὑτὸς ומס | ם‎ εν |שא--1%‎ 29 ἃ | βασι- 
λεια] זכן‎ τη Ὀ6, | ἀγαθωσυνη 131[ τη αγαθοσυνὴ σου 1016, : + σου 
ΑΒ τὰ] | οπὶ τῇ 39.Α | πλατεια και λιπαρα] πίονι 06, | οὐκ 
19] גוס | (0וט)*5 ₪6 זכ‎ και 55---πονηρων ἃ | και οὐκ] οὐδε 26, | 
αἀπεστρεψαν [או[[135‎ ἐπεστρεψαν Α 6[[ | αὐτων 29[ εαὐτων 5: 
מוס‎ Α 

36 ιδου] זק‎ και ΡῈ, | ἐσμεν] ἡμεῖς 060 | δουλοι σήμερον 
ת‎ | και---αὐτηΞ] επι της γης αὐτής και οἱ καρποι αὐτης πολλοι | 
ἢ] ἐν πὶ | ἡμων] αὐτων 6 | φαγειν] זכן‎ του )*6, | αὐτηΞ] + καὶ 
τα ἀγαθα αυτης ) + και 6,( ש80)‎ ἐσμεν δουλοι 6 (οπι 6,( αὑτῆς 
)+ και τὰ αἀγαθα αυτης .6ע)-1כ (כן‎ 

37 [וסז‎ ΡΓ καὶ οἱ καρποὶ αὐτῆς (οἱ 26,( πολλοι 
(Ἐ ἐγένοντο 6,( Ὁ] -ἰγα, | קט5 6 פוט‎ τὰβ ,4*' | 008[ ἡς ἢ: פטס‎ 
θα, | αμαρτιαι5] זק‎ ταῖς 06, | גמס‎ καὶ 19---ἥμων 49 5* | των 
σωματων ,כ‎ | κτήνεσιν] זכ‎ τοις (16ו)5%‎ 6 

38 ומס‎ εν ἢ | פוסזטטז‎ πασι % | גמס‎ ἡμεῖς 5* | ἀρχοντες 
[ת'35‎ ΡΥ οἱ זק :סל‎ πάντες οἱ τῇ: זק‎ πᾶντες ΑΘ 161[ | הזס)‎ 
ἡμῶν τὸ 44( | λευειται ἡμων )ףסכ‎ ἡμων 45 % | λευειται] זכ‎ οἱ 
204: זק‎ καὶ 5*: זק‎ καὶ οἱ δ΄ | שש מס‎ 29 ἀἸτὴρ | 46066[ זק‎ 
και זכ :מו*5‎ καὶ οἱ 6 

{των σφραγιζοντων͵ τουτων 44) | σφραγιζοντων]‏ 1 אא 
εσφραγισμενων 8538: επισφραγιζοντων 62: επισφαγιζοντων‏ 
(-γιαζ- θΎ Ὁ | νεεμίας ΒΑΘΏΚΆΕΡ] ἣν καὶ νεεμιας ο και αθα-‏ 
ρασθας (-αθας Ὀ 0: +0 καὶ αθαρασθας 6.: ΑΙγεογεείλα ἘΞ:‏ 
ἕαρτασασθα 1611: )06‏ :ץ 000000000+ :ם 600000₪+ 
αχελια ΒΗ] αχαλλια Ὁ:‏ | ם νιος ἀχελία ἄτῃ | υἱοι‏ מוס | )44 
καὶ 29 ἀπην | σεδεκιας]‏ ומס | Α τὰ}]‏ ₪( :6 00006 
σεχενιας 62‏ 

2 תס‎ υἱος σαραια ב‎ | σαραια] αραια οὖν : 6066 6: 6 
62 | תס‎ καὶ 19 ἄτην | αἴαρια] αἴαριας θά Κρ "(αἰά)ννγε, : ]₪- 


1 


«: 


2 אא 


ΕΣΔΡΑΣ 8 (4זאתתא)‎ 


Β καὶ Ἱερμιά, ΞΦασούρ, ᾿Αμαριά, Μελχειά, «Τούς, ᾿Εβανεί, Μαλούχ, 510000 ᾿Αμεραμώς, 3- 


᾿Αβδειά, “Δανιήλ, Τνατόθ, Βαρούχ, 7 Μεσουλάμ, ᾿Αβειά, Μιαμείμ, "Ναδειά, Βελσειά, Σα- 


5 


μαιά, οὗτοι ἱερεῖς" ϑκαὶ οἱ Λευεῖται, Ἰησοῦς υἱὸς ᾿Αζανειά, Βαναιοὺ ἀπὸ υἱῶν ᾿Ἡναδάβ, ο (το) 


τϑ' Ωδούμ, υἱοὶ Βενιαμείν" 


Καδμιὴλ ᾿οκαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ, Σαβανιά, 'Ὡδουιά, Καντά, "" Ζαχώρ, Ζαραβιά, Σεβανιά, 1. 8 
ּ 


τάἄρχοντες τοῦ λαοῦ Φόρος, Φααδμωάβ, ᾿Ηλάμ, Ζαθουιά" υἱοὶ 13 


14 (15 


Βανί, 15 Ασγάδ, Βηδαί, 15135006, Βαγοσί, 11860, 17 Αδήρ, ἱ Εξεκιά,᾿Αδούρ, τϑ' Οδουιά, Ησάμ, 2 
Βησεί, 19 0600, ᾿Αναθώθ, Βωναί, “5. Βαγαφής, Μεσουλάμ, "115600, 5: Μεσωξεβήλ, Σαδδούκ, (9.2. 
ΞεΦαλτιά, ᾿Ανάν, Αἰά, 533. Ωσηθά, ᾿Ανανιά, ᾿Ασούθ, 54'Αλωής, Φαδαείς, Σωβήκ, “5'Ῥαούμ, (5:38) 


ΧΧ 3 μελχια 5 
ד‎ 588 4 


10 αὐτου] טסט0‎ 5* 


19 ἀρειῴφα 8000 Β | ₪0 4 


8 βελσια 5 


4 (5)--פטסד‎ εἰραμ] τουσεβα νειμ αλουχειραμ 5 
14 βανι---(16) εδανια] βανιας γαδβηδαιε δανια Β 


5 τραμ α | αβδια Α 
9 λευιται 45 | 60066 Α | ηναλαβ ΒΡ(αϊά) 

16 ηδιν 5 
22 φαλτεια 57 | αναναια Β 


24 00060:--)25( μαασαια] φαδαεισσω βηκραουμεσα βαναμα ασαια Β 


ΑΞϑ0-εἈ]ΚΙ(πι)ηρηΐνγε,Ξ 


χαριας 5* | οπὶ και 295 ἅπυν | τερμια ΒΑ] Ίερμιας Ὀ6: ἱερεμιας 
צאומ01‎ : ἐερεμια 5 τε] 

3 φασουρ] זק‎ και ἢ: φασσουρ ὕες, | αμαρια] 000005 0: 
ἀμαχια מזס :ה‎ Καὶ | μελχεια] μελχιας Ὀάκνγε, : נמ וס‎ 

4 τοὺς ΒΞ" Ἢ] ατοὺς 5>*: αττοις [: :אא מס‎ αττοὺς Α τεὶ] | 
εβανει ΒῊ] αβανει 8": σεβανι Αἀπ-ἰγ: βαναιας Ὀε,: :א מס‎ 
σαβανι (-νει 5..3) 5=* τεῦ] | μαλουχ (5) εἰραμ] ἡραμ μάλουχ אי‎ ἢ 
μαλουκ Ὁ 

5 εἰραμ] ηιραμ Ὅε,: (ηραμ 74) | ἀμεραμως Β] αμεραμωθ 
ΞΗΈ (αἱ): μεριμωθ Ὅε;: μεραμωθ Α :!![6ז‎ (οπὶ 44) | αβδεια] 
αὐυδια ἂρ: αβδιας Κγε,: (αυδιας 44): αβιας Ὁ 

6 τνατοθῦ Β] τνατωθ Ὦ: ανατωθ 5: γααναθων 6: γανναθωθ 

+: γαλαθωθ Ὁ: מזס‎ Κι: γαανναθων Α τεῖ!] 

μεσουλαμὴ μεσουλλαμ >: μοσολλαμ 06, [ αβιας % |‏ די 
% חזס :5 βιαμιν 6: μειαμων‏ :,6אוף[סכ\ μιαμειμ)] μιαμειν‏ 

8 ναδεια ΒΗ] αζεια :(0וט)5‎ 20000: Ὀνγε,: μααΐζαρια ἰ: 
οἵα % : μααζεια Α τεῖ! | βέλσεια 125 5)010([ βελγλει Ὁ : μελγαι 
מס :חן‎ %: βελγαι Α τεῖϊ | σαμαια] σαμαιας Ὀκγε;: και 
σαμαιας מזס) | א‎ οὐτοι ἱερεῖς 44( | ιερει5] זכן‎ οἱ 66, 

9 מזס)‎ και οἱ λευειται 44( [ οἱ זכן‎ αὐτοῖ Ὁ : זכ‎ οὐτοι 6; : הס‎ 
5060 | ηισουτε, | αζανεια] αζαρια [% : αζαριου זו‎ : αζανιηλ 5: 
αἴαιου Ὁ: σαζαιου ε,, | מז‎ βαναιου---ηναδαβ 0% | βαναιου απο 
שש‎ δία לוף![6 דש‎ | βαναιου] βανεου 6 (βανεον απὸ νιων 8 
:(ד‎ αβαναιου 8.5: או‎ βαπέμ ἘΠ: βανεας απὸ νιων βανεου 
נש‎ ἑαπο τῶν υἱῶν βαναιου ה‎ | υἱωνἿ זק‎ των Ὅε, | ηναδαβ 
Β΄" 55] ἡγαλαβ ΒΡ(αΐ): ηναδαδ :+'*סק[‎ ηναλαδ אוח[6‎ : ιναλαδ 6 : 
ἡνηλαῦ Α: ναδαδ *ף‎ : ιωναδαβ Ὁγς, | καδμιηλ] και δμιηλ ἂρ: 
κεδμιηλ δε,: καμδιηλ |: καδιηλ (0וט)[‎ : κεβδμιηλ Ὁ: (δμιηλ 
“ 

0 הזס)‎ και-- αὐτοῦ 44( | σαβανια] σεβανια 5: 
:די‎ βασανιας % : βαναια (\ : σεχενιας ו‎ χεσενιας Ὀ΄ | ωὡδουια] 
000001 וץ‎ 0800/08 0: 400006 |: αδουιαφ :א‎ (ωδωνιας 44( | 
κανγτα ΒΗ Έ (υ͵4}} κανθαν 5": καλλιτας φαδαιας ἀνανι Ὅδ,: 
φελειαν ἀγαν Κ: καλιταν φέλεια αγαν /\5** |[6ז‎ (136) [καλιτα 
5-* | φελεια] φαλεια 136: 06 π; 00001 ץ‎ | ἀνανι :|[ץ‎ 
(φελεια 44(: + εία שויג//‎ ἘΔ 

11 μα μιχα ροωβ 6060/08 (0וט)0 (74), 6-ח!(6-*59\‎ 
[ροωβΊ ροοβ 55 5γ: ροὼωμ וה‎ ρωβ 4ךָ‎ | 4000600 ὕς,} | לגו‎ 
סק‎ καὶ | (μαὉ ἐσεβιαν 44) 

12. ζαχωρ Β5"] ἔαχχωρ 57: ζακχωρ Αἀϊρηΐ: ζακχουρ ἦγε, : 
ζαρχωρ |: :ישא,/! תוס‎ κακχὼωρ ||שז‎  ἔαραβια ΒΗ (αἰ 4)] 
σαρραβια 61 σαραβιαν ὄκρνγε,: הזוס‎ δ΄: σαραβια Α589 | 
ζαϑαρια 5*)₪/1( | σεβανια)] σεβανιαν ΨΥ: σαβανιαν ὕς,: 


οι % 


18 ὠδουμ [(32)016ת135‎ καὶ :עו שע80ש‎ ὡδιας 00: ὡδουια 
καλιταν מס :כ‎ Κ: ὠὡδουα Α 161 | ו 6% גמס)‎ 44)} 
(υιου 236) | βενιαμειν (10ט)1351135%‎ [ βανουνε או‎ : βανουαιαι Α: 
βανουεαι % : βανουαι Υ : βανουια 06 : βανουναι [1 

14 (οἵη ἀρχοντες του λαου 40(  ἀρχοντες}] זק‎ οἱ 069 | 
0065 סכ‎ | φααδμωαβ 13135 [ φααθ ηγουμενου μωαβ 06 : οἴῃ ἴα : 
00000008 ΑΒ 16[[ | αἰλαμ Ῥε, [ ἕαθουια ₪06 βαν(] βαννι 
ἕαθθαιας βοκχει 6 | ἕαθουια 1356[[ ζξαθουνια ἢ : σαθθουια [ : 
ξαθθουια γ: και σαθθουια :או‎ ζαθθουια Α 16[[ | גתס)‎ υἱοι βανι 
44) | βανι] βαανι או‎ : βαννι :ם‎ κανι ἸΡ 

15 ασγαδ ΒΑἢρ] וש זכ‎ 6, : ασταδ 5: ἀσγαγ ΟἿ : ασγαιε: 
αγζαδ π: סוט‎ 00768 Ὁ: αὔγαδ Α τε] | βηδαι Β5] βηδὲ Ἡ: 
βιβαι εκΡ : βημαι θ΄: βηβαι Αὖ 1 

16 οπῖ ההמתמסס מגנט)0)‎ % | 66006 135[ αἰδανια 1: 5 
Ῥε,: ἀνανια 6: 00% ₪: ααναα Α: 0066 |[6ז‎ | βαγοσι Β] 
βασουι :כ‎ βαισουι 204: βαγοει ΑΒ  ע6[[‎ 2% | ηδειν] ἡδὴν γ: 
ιδιν 6: αἀδειν 6 

17 αδηρ ΒΘ] קף)6‎ Ὁε,: ומס‎ Κ: ατὴρ Α τὸ]: 40 :ג‎ 
(αττὴρ 44) | εζεκιας Ὀάκρννγε, | αἀδουρ Β] αἴζουρ οἱ : או קטס)₪0‎ : 
₪000 :ג‎ αζουρ Αϑ τοὶ] יש‎ 

18 οδουια] ὡδουια :ץ 0800/09 : שו[06‎ ὠὡδιας θ6,: וס‎ ΚΒΆΕΡ | 
ἩσαμἹ] ἡσαυ 1: ασσομ ב6כ‎ | βησει] βεσει Ὁ: βεσσει 0,: βηθει 8: 
וס‎ Κ 

19 גת‎ τοΐαπι כ המזומסס‎ | ἀρειφ] αρηφ ὅς, : חס‎ % | βωναι 
135 )016([ מס‎ % : γωβαι Αὖ τοὶ] 

20 מוס‎ ἰοΐαπι התונמסס‎ % | βαγαφης 115 ["ש8ק‎ μαιαφης Α: 
μεγβειας 64: μεγαιας 2: μαγαβ ₪: מס‎ 0: μαγαφης 16[1 | 
μεσουλαμ] μεσουλλαμ π: μεσολλαμ 0*6: μεσσολλαμ יכ‎ | 
ἠζειρ] אוו קלא‎ : αζειρ 2 : αἴὴρ Ὀ΄δ6, 

21 μεσωζεβηλ] μεσοζεβὴηλ או6‎ : μεσουζεβὴλ ἢ: μεσωβεζὴηλ ἃ: 
μασσει (-σση δ) ζαβιηλ 06: βασσὴ ζαβιηλ בס :"כ‎ % | σαδδουκ 
Β5"81 σαδουκ %1 εὅδωκ ιεὅδουα (-δοθα δ) Ὅς, : σαδουκ ιεδδουδ 
ΑἹ το]! (44) [[σαδουκ] αδουκ ἸΡ: σαδεκ 44. | ιεδδουδ] ιεδουδ מ6‎ : 
ιεὅδονα ἢ: ιεδδουας או‎ : ιεδδουκ Α: + 688000 598 

29 תוס‎ τοίαπι התממזסס‎ % | φαλτια] φαλτίας Ὀρινγο, : φαλ- 
δεια 5* | מוס‎ ἀναν---(13} ἀνανια ἘΦ | ἀναν αἰα] ἀνανια ἢ | αναν] 
ἀνανι Ὁ: מוס‎ δ, | ₪06 Β] ἀνανια 5. "Ξ; ἀνανιας ץכ‎ : 046 /\ 5 * γ6}} 

28 00704 85] )ואש‎ προ, : ὡσὴε Α ||6ז‎ ₪* | ανανια] 
ἀνανίαν א‎ | ἀναν Ὅς, ἘΔ: οπὶ > | ἀσουθ 115[ ασουδ 6: σουθ :ה(‎ 
ασουβ Α τεῦ! 

24 שג‎ Β5}} αλλωὴς δ, : οὶ % : ₪0₪ Α 611: (αὅδω 44( | 
φαδαεις ΒΊ] φαδαειο 8: φαδαει [| : φαλλαει Ὁ : φαλαλει 6: הס‎ 
Κι φαλαει Α |[שז‎ | σωβηκ] σωβικ ἃ : σωβὴλ 6, σωβειρ Ὁ, 

265 ραουμ] ραιουμ ὁ: ρεουμ 6, : βαιρουμ הס | כ‎ ἐσαβανα--- 


6ς2 


Ὑ ΤΟΥ ΥΝΝ 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) ΧΧ 35 


26-25 “ἔσαβανά, Μαασαιὰ “ὁ καὶ ᾿Αρά, Αἷνάν, Ἤνάμ, 527 Μαλούχ, ἩΗράμ, Βαανά. 338 Καὶ οἱ κατά- Β 


)27--20( 


λούποι τοῦ λαοῦ, οἱ ἱερεῖς, οἱ Λευεῖται, οἱ πυλωροί, οἱ ᾷδοντες, οἱ Ναθινείμ, καὶ πᾶς ὁ προσ- 
πορευόμενος ἀπὸ λαῶν τῆς γῆς πρὸς νόμον τοῦ θεοῦ, γυναῖκες αὐτῶν, υἱοὶ αὐτῶν, θυγατέρες 
(39) 29 αὐτῶν’: πᾶς ὁ εἰδὼς καὶ συνίων “9 ἐνίσχυον ἐπὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, κατηράσαντο αὐτοὺς 
καὶ εἰσήλθοσαν ἐν ἀρᾷ καὶ ἐν ὅρκῳ Τοῦ πορεύεσθαι ἐν νόμῳ τοῦ θεοῦ ὃς ἐδόθη ἐν χειρὶ Μωυσῆ 
δούλου τοῦ θεοῦ, καὶ φυλάσσεσθαι καὶ ποιεῖν πάσας τὰς ἐντολὰς ἡμῶν καὶ κρίματα αὐτοῦ, 
(31) 30 (6א*3‎ τοῦ μὴ δοῦναι θυγατέρας ἡμῶν τοῖς λαοῖς τῆς γῆς, καὶ τὰς θυγατέρας αὐτῶν οὐ 
(32) 321 λημψόμεθα τοῖς υἱοῖς ἡμῶν" 3: καὶ λαοὶ τῆς γῆς οἱ φέροντες τοὺς ἀγορασμοὺς καὶ πᾶσαν 
πρᾶσιν ἐν ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου ἀποδόσθαι, οὐκ ἀγορῶμεν παρ᾽ αὐτῶν ἐν σαββάτῳ καὶ ἐν ἡμέρᾳ 
(33) 3: ἁγίᾳ" καὶ ἀνήσομεν τὸ ἔτος τὸ ζ΄ καὶ ἀπαίτησιν πάσης χειρός. 3: καὶ ποιήσομεν ἐφ᾽ ἡμᾶς 
ἐντολάς, δοῦναι ἐφ᾽ ἡμᾶς τρίτον τοῦ διδράχμου κατ᾽ ἐνιαυτὸν εἰς δουλείαν οἴκου θεοῦ ἡμῶν, 
)34( 33 33εἰς ἄρτους τοῦ προσώπου καὶ θυσίαν τοῦ ἐνδελεχισμοῦ, καὶ εἰς ὁλοκαύτωμα τοῦ ἐνδελεχισμοῦ 
τῶν σαββάτων, τῶν νουμηνιῶν, εἰς τὰς ἑορτὰς καὶ εἰς τὰ ἅγια, καὶ τὰ περὶ ἁμαρτίας ἐξι- 
(35) 34 λάσασθαι περὶ Ἰσραήλ, καὶ εἰς ἔργα οἴκου θεοῦ ἡμῶν. 3+66( κλήρους ἐβάλομεν περὶ κλήρου 
ξυλοφορίας οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται καὶ ὁ λαὸς ἐνέγκαι εἰς οἶκον θεοῦ ἡμῶν, εἰς οἶκον πατριῶν 
ἡμῶν, εἰς καιροὺς χρόνων ἐνιαυτὸν κατ᾽ ἐνιαυτόν, ἐκκαῦσαι περὶ τὸ θυσιαστήριον τοῦ θεοῦ 
(36) 35 ἡμῶν, ὡς γέγραπται ἐν βιβλίῳ" 35καὶ ἐνέγκαι τὰ πρωτογενήματα τῆς γῆς ἡμῶν καὶ πρωτο- 


26 αιναν---(27) ηραμ] αινανην αμμαλουχηραμ Β 
32 δουλιαν 5 


(27) ηραμ א‎ | ἐσαβανα] ἐσεβανα :שות‎ ασβανα 060 | 6 
ΒΒ] μαασιας Ὁ: 0000005 6,: μαλσια :ץ‎ μααλσια Α 1 
(μαασαλια 74) 

26 הזוס‎ καὶ Ῥᾶννε, | αρα Β] ἀδειας θ6,: ₪06 .\5)016( τε} ₪ | 
αιναν} εναν 6,: αἰνα ϑ(υϊ4) | ηναμ Β] ἡψαν Ὁ: ηνα ϑ(αϊ 4): 
ἡνσαμι [\ : ηιναναν 6,: ἡναν Α [[6ד‎ 

27 μαλουχ]ῇ μααλουχ :(6וט)5‎ μαλουκ Ὁ [ηραμ [%8ת35‎ 
αειραμ Ὁ: 00066 64: בס‎ 6: ρεουμ Α 26[[ | βαανα] (και βαναα 
44): הס‎ Ὀ6,ΞῈΡ 

28 οἱ 29] זק‎ καὶ 060: שומא ומס‎ | οἱ 39] צק‎ καὶ 0: 
καὶ אומו‎ | οἱ 4% 5% 697 זק‎ καὶ 60: הזס)‎ 44( | ναθινειμ] ναθανειμ 
εἷ : :שר וש 00ץ‎ ναθιναίοι Ὁ: ναθηναίοι 6, : (ναθιμ 44( | πας 0 
προσπορευομενο5)] πᾶς 0 προπορευόμενος או[‎ : παντες הזס)‎ 355) οἱ 
διαχωρισθεντες 6,8* | λαων ΒΗ] ΡΥ των 060: του λαου Αϑ 
το] 335. | הס‎ γης 5* | νομὸν זכן [ג[138‎ τὸν Α 1611 | [ש060)‎ - ος 
6600 εν χειρι μωυση δουλου του θεου 74) | מס‎ γυναικες---αὐτῶων 
39 τὴ | γυναικεςἾ זכן‎ καὶ αἱ 06, | οπι αὐτῶν 19 ἃ | νιοι] זכ‎ και 
Β΄: זק‎ καὶ οἱ ὅες | οπὶ αὐτων 259 ἃ | θυγατερες] זק‎ καὶ ἃ: 
זכ‎ καὶ αὐ 06: θυγατερας *! | οπὶ πας 29---(20) αὐτοὺς % | 
πας 25] זכן‎ καὶ 6 | εἰδως] εἰδων Α : γινώσκων 6 

29 ενισχυον 0 810 פגצ‎ ἢ: ενισχυων [4ח6 | 6מ6‎ ετὶ (| 
[עשזטס‎ εαὐτων Α: αὐτου 64 | κατηράσαντο [ם[135‎ ΡΓ καὶ Α 
+6[| | αὐτου: εαὐτοὺυς ἃ: גתס‎ 6, | εἰσηλθον ϑθσεῖννε, [ 6 
και] αραμ % [εν [שאקס‎ εν οἰκω :א‎ εἰς οἰκον ἢ: מס‎ ἐν ἀρ | 
מזס‎ τοῦ 2% גתס | גת‎ ος---φυλασσεσθαι ἃ | מזס‎ ος---θΘεοὺυ 2% מז‎ | 
05[ ὡς 0% | μωυση] זכ‎ του :כ‎ μωυσει τι: μωση 060: μωσει Ὁ’ | 
καὶ 3% ΒΘ" ΒΗ] גמס‎ Αϑ᾽ τὲ] Ξ | φυλασσεσθαι---κριματα] 
φυλασσειν שד‎ προσταγματα τὰ | φυλασσεσθαι] צק‎ του 264 | 
ποιειν} זק‎ τοῦ 6, | ומס‎ πάσας ἀπ | מס‎ ἡμων καὶ κριματα ἃ | 
עששף‎ ΒΒ] שסז זק‎ 00 855.5: ρὲ טא‎ του 00 560: שא‎ ( 
(αυτου 44( | κριματα] זכ‎ τα 176ק1ל5‎ | αὐτου] “καὶ τα בס)‎ 
5.9.8) προσταγματα αὐτου -0196ק5%50%1‎ 

80 οπὶ καὶ 1% ש8אומ[06‎ | του] το Ὀ΄ [ θυγατερας 19] זכ‎ τας 
Ῥε,: θυγατερα πὶ | ἡμὼν 19] עקש‎ 060, | του λαου ἃ | 70%-- 
μων 45] τοῖς 6009 μων טס‎ ληψομεθα τας θυγατερας αυτων ἃ | 
αὐτων] ὑμων θ΄“: ἡμων ץ‎ | ληψωμεθα מז‎ | ἡμὼν 29} 
υμων Ὁ 

81 גומאומ0ס גת000) ומס‎ % | λαοι---φεροντε5}] των λαὼν τῆς 


οπὶ-‏ | ם τῆς γῆς τῇ | λαοις‏ ₪06 ומס | των φεροντων Ὅδ,‏ פמ 


18 λευιται 5 | ναθεινιμ 5 
33 ενδελεχεισμου (Ὀ 5) .4 | εξειλασασθαι זק)5‎ + χε]  5*( 


31 ζΊεβδομον 5 
34 λευιται 5 
ΑΞϑΡ-Ἔἰ ΚΙ (πι)ηρᾳίνγε, ΞΕ 
τοὺς τὰ | [שששטח‎ πασιν :(10ט)*10(6ט)*0‎ τὴν 5. "(α14} | שסז ומס‎ 
ἄπι | σαμβατου ὁ | αποδοσθαι] αποδεδοσθαι 6: αποδεσθαι 6, 
(α 15 צזסס א6‎ 6,3): οπὶ ἃ | ἀγορωμεν ΒΑ 5." יל‎ [ «γορασομεν 
עאוף61ס'ט‎ : αἀγορασωμεν 5552 |[6צ‎ | {παρ] απ 44) | εν σαββατω] 
εν τὴ ἡμέρα του σαββατου 6, : בס‎ ἃ | καὶ 397 ουδὲ 6 ; בס‎ 06, | 
ἡμέρα 25] τη ἡμέρα τη Ὅς, | ανησομεν] ανυσομεν 6: ανοισομεν 
:ות‎ ἀγαβησομεν מס | א[‎ τὸ 2% 6, | καὶ 597 ΡΥ καὶ χρεος 264 | 
ἀπαντησιν 6, | הנס‎ πασὴς ἢ 

82 (ποιησομεν---μας 257 δουναι στησομεν 44) | ποιησομεν 
Β] στησωμεν % : ἐστησαμεν Ὀ6,: στήσομεν ΑΒ ταὶ] ₪ | οπι 0 
ἡμᾶς פש\סדע6‎ ἃ | 60 ἡμας 19] ροβί ἐντολας % : καθ εαυτων 6: 
תוס‎ τὰ | μας 19[ ὑμας 5* | δουναι7 του διδοναὶ Ὀ6, | ε ἡμας 
29[ מס : מז6% מוס‎ 60 8506, | τριτον] זק‎ τὸ ומס | 6חזל‎ τοὺ ἢ | 
διδραγμου 06'כ\‎ | δουλειαν] λατρειαν 06 | [,6מ%.135 ש060‎ 
זכן‎ τοῦ Α 161[ | נמס‎ μων τὰ 

38 מס‎ εἰς 15---προσωποὺυ % | αρτου5] צכן‎ τοὺς 6 | θυσιαν 
ΡΓ εἰς τὴν ὅδ, : εἰς τὴν δουλειαν מס | ,כ‎ τοῦ 29 /\ | οπὶ και 29-- 
γουμηνίων τῇ | גמס‎ καὶ 29---ενδελεχισμου 29 ץ-ה[06‎ | οπὶ καὶ 
29 6 |  ολοκαυτωμα] :'כ סד זכן‎ ολοκαυτωματα ἦε, | גוס‎ του 39--- 
αγια Καὶ | עסז‎ ενδελεχισμου 29[ δια παντὸς 06, | τῶν 19[ זכ‎ και 
608 | των 29[ זק‎ καὶ 06,082: τον 4": מזס‎ ἢ | εἰς 39] זק‎ και 
מס) | 5עשט‎ εἰς 4% 44( | זק ]295 שד‎ εἰς 060: τὰς גמס :ץ‎ 6 | 
εξιλασασθαι] (εξιίλασεσθαι 44): του εξιλασκεσθαι 6, | ἰσραηλ] 
ΡΥ τοῦ ὈΚα, | οπι καὶ 55---μῶων ἄκτη | εργα] זכ‎ τα 6 | οἰκου] 
או שסד זכ‎ | θεου ΒΒ Ἢ7 זכ‎ του ΑΞ γ6}1: זכ‎ τα 5* 

34 οπι ἰοΐατῃ המזמזסס‎ ἃ | מס‎ καὶ 19---μων 19 ἢ | εβαλομεν] 
ἔλαβομεν Ὁ: βαλωμεν Υ | περι 19[ זכ‎ περι των ιερεων καὶ των 
λευιτων καὶ των δωρων Ὀ΄: ΡΥ περι των δωρων καὶ των ιερεων 
και των λευιτων καὶ του λαου ὅδ, | זס.‎ κληρου דא‎ | ΟΠ οἱ 19 29 
τὰ | גמס‎ καὶ 0 λαος ג‎ | ενεγκαι] του φερειν Ὀ6, | οἶκον 19[ τὸν 
οἰκον τοῦ 6, | ἡμῶν 19] מס‎ πὰ: + 608 οἰκον τοῦ θεου μων ὁ | 
מוס‎ εἰς 29---βιβλιω ב‎ [εἰς 29] זק‎ καὶ 680 | שסא)0‎ 25 1306,[ 
פטסאוס‎ ΑΒ 16[[ ₪ | πατρίους ם‎ | εἰς 35] κατα 206, | 60/00 [ 
פטססף\גא‎ 6, | οπὶ χρονων ενιαυτον % | χρονων Β] απὸ ἡμέρων 
εἰς ἥμερας Ὀε;: זק‎ ἀπὸ ΑΒ 16[[ | ενίαυτον 19[ 0 εχ ש‎ ἢ: ενι- 
αὐτου 6 | εκκαυσαι] εκκαιειν 6 | περι 29 ΒΑ] επι 85. 161 | 
του Β] 6אומ[6סכ שא זכ‎ ,36 : κυ Α8 161[ : מזס)‎ 74) | ₪9[ καθως Ὀ6, | 
βιβλιω Β] τω (כן בזס)‎ νομω ΑΒ 16[[ ₪ 

85 ενεγκαι] του φερειν בס‎ | πρωτογενηματα 19] πρωτο- 
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ΧΧ 35 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


Β γενήματα καρποῦ παντὸς ξύλου ἐνιαυτὸν κατ᾽ ἐνιαυτὸν εἰς οἶκον, 36 καὶ τὰ πρωτότοκα υἱῶν 36 (37) 
ἡμῶν καὶ κτηνῶν ἡμῶν, ὡς γέγραπται ἐν τῷ νόμῳ, καὶ τὰ πρωτότοκα βοῶν ἡμῶν καὶ ποιμνίων 
ἡμῶν ἐνέγκαι εἰς οἶκον θεοῦ ἡμῶν τοῖς ἱερεῦσιν τοῖς λειτουργοῦσιν ἐν οἴκῳ θεοῦ ἡμῶν. 37 καὶ 3) (38) 
τὴν ἀπαρχὴν σίτων ἡμῶν καὶ τὸν καρπὸν παντὸς ξύλου, οἴνου καὶ ἐλαίου, οἴσομεν τοῖς ἱερεῦσι, 
εἰς γαζοφυλάκιον οἴκου τοῦ θεοῦ, καὶ δεκάτην γῆς ἡμῶν τοῖς Λευείταις" καὶ αὐτοὶ οἱ Λευεῖται 
δεκατοῦντες ἐν πάσαις πόλεσιν δουλείας ἡμῶν. 38καὶ ἔσται ὁ ἱερεὺς ᾿Ααρὼν μετὰ τοῦ 38 (39) 
Λευείτου ἐν τῇ δεκάτῃ τοῦ Λευείτου, καὶ οἱ Λευεῖται ἀνοίσουσιν τὴν δεκάτην τῆς δεκάδος εἰς 
οἶκον θεοῦ ἡμῶν εἰς τὰ γαζοφυλάκια εἰς οἶκον τοῦ θεοῦ. 39ὅτι εἰς τοὺς θησαυροὺς οἴσουσιν 39 (40) 
οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ καὶ οἱ Λευεῖται ἀπαρχὰς τοῦ σίτου καὶ τοῦ οἴνου καὶ τοῦ ἐλαίου, καὶ ἐκεῖ 
σκεύη τὰ ἅ ἅγια καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ λειτουργοὶ καὶ οἱ πυλωροὶ καὶ οἱ ἱ ἄδοντες" καὶ οὐκ ἐνκατα- 


λείψομεν τὸν οἶκον τοῦ θεοῦ ἡμῶν. 


τΚαὶ ἐκάθισαν οἱ ἄρχοντες τοῦ λαοῦ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ" 


ἐλάβοσαν κλήρους ἐνέγκαι ἕνα ἀπὸ τῶν δέκα καθίσαι ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, πόλει τῇ ἁγίᾳ, καὶ ἐννέα 
μέρη ἐν ταῖς πόλεσιν. “καὶ εὐλόγησεν ὁ λαὸς τοὺς πάντας ἄνδρας τοὺς ἑκουσιαζομένους καθίσαι : 


«νυ ἐν Ἱερουσαλήμ. 3 καὶ οὗτοι οἱ ἄρχοντες τῆς χώρας οἱ ἐκάθισαν ἐν Ἱερουσαλήμ" καὶ ἐν πόλεσιν 3 
ף‎ Ἰούδα ἐκάθισεν ἀνὴρ ἐν κατασχέσει αὐτοῦ ἐν πόλεσιν αὐτῶν, ᾿Ισραήλ, Ἷ οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται 


καὶ οἱ υἱοὶ δούλων Σαλωμών. ἐκαὶ ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἐκάθισαν ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιούδα καὶ ἀπὸ υἱῶν Βενια- 4 


36 και [9ז‎ αἱ 5* | προτοτοκα (29) Α | ποιμνιων] ποιμνημίων Α [{λιτουργουσιν ΒΑΘ | שעאוס [שאוס‎ 5*)10( 


37 σειτων 13" | ιερευσιν 135/45 | פושזוט6\ג‎ ἃ | λευιται ΑΒ | δουλιας ΑΘ 


38 λευιτου (5) ΑΘ. |λευιται Α5 


39 σειτου Β"| λιτουργοι 13* ΑΒ | εγκαταλειψομεν 1395/\ 


ΧΧΙ 2 ηυλογησεν 5 | καθεισαι Α 


ΑΒ(ΡΊ- εἰ) (Κ)ϊπιπραΐνγε, 


γεννήματα εε, | מס‎ της--πρωτογενηματα 45 ἃ | τηΞ] זק‎ 
παντὸς καρποῦ Ὁε, | הס‎ και הד שסאו0--29‎ | πρωτογενήματα 25] 
זק‎ τα :ב6)‎ πρωτογεννήματα 6 | καρπου---οικον»Ἶ κατ ενιαυτον 
εἰς οἰκον טא‎ καρπου παντος ξυλου και ξυλοφοριας 6 | καρπου] זכ‎ 
παντὸς ϑ.ὅ0ε,: καρποὺς ἢ: ת גזס‎ | πάντων [| | ενιαυτον 19] 
εγιαυτων ὦ | οιἰκον ΒῊ] τὸν οιἰκον κυ 0060: + טא‎ Αϑ-.5 γ6}} Ξ: 
+ (0ט)*5 שא‎ 

86 οπι τα 1 τῷ | νιων]ῇ זק‎ των 5060: οπὶ 60%" | ἡμων 19[ 
υμων הזס | ,6"\%'*"ל‎ καὶ κτηνων ἡμων )* | [שששדא‎ ΡΥ των 
ϑάε,: κτηνγὴ מס | ת‎ ἡμῶν 15 πὶ | οπὶ καὶ 39--μὼν 69 τὴ | 
מזס‎ καὶ τὰ πρωτότοκα 15 ἃ | βοων 130%[ זק‎ των ΑΒ τε! | מזס‎ 
ἡμῶν 3" ἃ | ποιμνιωνἾ των προβατων Ὁς, | ενεγκαι} φερειν Ὀς, | 
οικονἾ זק‎ τὸν 6, | οπὶ εἰφ--μῶν 89 ἃ | θεου 19] זכ‎ του 16, | 
οἵη τοῖς עשע--*1‎ 6" [\ | λειτουργοις ἃ | [שאוס‎ τω οἰκω του Ὁς, 

31 תוס‎ καὶ ש060--1%‎ ἃ | [ששזוש‎ σιτον 1": του σιτου 26 | 
ἡμῶν 195] και τὰς ἀπαρχα: ἡμὼν Ὅς, | οπὶ καὶ 2% ς; | τὸν 
καρπονἾ τὴν ἀπαρχὴν ת‎  παντοι] του ף‎ (ν 50} (פהז‎ | (ξυλου] 
Ἔσιτου 74) | זקן [שפשוס‎ καὶ 5. | οὁπὶ καὶ 35 26, | οπὶ τοῖς ἱερευσι 
תז‎ | εἰν. μῶν 15] εἰς τὸ γάμων /\ | γαζοφυλακιον ΒΗ] τὰ 
γαζοφυλάκια (γανζο- δὺ Ὅε,: ΡΓ τὸ ₪ τοῦ | οπὶ οικου--- 
Ἀενείται τῷ | הזס‎ οἰκου % | 0600[ + ἡμῶν Ὅς, | δεκατην 13/\5%*[\[ 
זק‎ τὴν !6,: זק [וך | |[שז *5 ושזבא00‎ τὴς ϑ τας 5>(0%69 | 
οἵα τοῖν λενείταις מזס | א‎ καὶ 49--μῶν 35 ἃ | αὐτοι] וסזטס‎ ἢ | 
πολεσινἾ ρὲ ταῖν 6%6, | הזס‎ δουλείας ἡμῶν % | δουλειαν} זכן‎ τὴς 
סו‎ ,: δουλειαι ἢ 

38 οἱ ווק‎ Ὦ (ὁ εχ (זזס6‎ | ααρων ΒΒ" ΗΈΡ] זכ‎ ὁ νιον α,: 
וסוט זק‎ /45** γε} ἘΣ | τὸν λενείτου 15] των λευιτων 6, | הס‎ 
ἐν --λεένειτου 10 6 | τη--λεένειτον 150] τω δεκατουν του: λευιτας 
6, | תס‎ τὸῦ 15--(30}) ἰσραὴλ תוס | תו‎ τὴν δεκαδον ς, ἘΡ! 
δεκαδοι Β] γην χαναᾶν δεκάτην 5* : δεκατη: /\5*-* שסאוס | |[6ז‎ 15] 
וק‎ τὸν 6, | 060 15] ργ τοῦ θα, | εἰν ταῦ ἐσται ἢ | τὰ γαζοφυ- 
λακια}] γαζοφυλάκιον 0: τὰ παστοφορια Ὅε,: οπὶ τὰ ע-ה!(006‎ | 


3 εκαθεισαν Α | | λευιται 5 


4 εν] «νι 5" 


זכ 297 שסאוס | א εἰς 39---(30) ἰσραηλ ἃ | εἰς οἰκον 257 οἰκου‏ מזס 
*\. שא Α (θῦ‏ מו 185 566 : ,5%%06 θεου 29[ θησαυρου‏ | בס τον‏ 
υἱά)‏ 

39 τοὺς θησαυρους] τα παστοφορια Ὁ: τα 7007000066 εἰς τον 
עסאוס‎ του θησαυροῦ ב6‎ | οισουσιν 136,[ εἰσουσιν ו[‎ : εἰσοισουσιν Α5 
1611 | מס‎ οἱ λευειται τὶ | בס‎ οἱ 259 6 | λευειται ΒΌΠ6,350] 
006 του λευι (λευει 8) 48 161| ₪* | ἀπαρχας ΒΗ]7 זכ‎ τὰς Αϑ 
ממס | [[6ז‎ τοῦ 1% 5" | ומס‎ καὶ 25 ἃ | תוס‎ καὶ 45 --αδοντες % 
מס‎ καὶ 45--αγια οὗ | σκευὴ] זכ‎ τὰ 6, | מזס‎ οἱ 4% "ל‎ | καὶ 9% 
מס [6,85מ1350‎ Α τεὶ] ₪% | λειτουργοι] + καὶ οἱ λευιται ג(‎ | 
מזס‎ οἱ 6% δ᾽ | ₪80/76%[ ₪806 16 | 8 6, | του 49[ 
טא‎ Απαΐν : οπὶ קוח01‎ 

ΧΧΙ 1 (και εκαθισανἾ εκαθισαν δὲ 44( | ἄμα 19] עס‎ 5": 
ναου τὴ | חזס.‎ καὶ 29---ἰερουσαλημ 29 ἢ | ἐλαβοσαν 135 * [ εβαλλον 
6: ἔβαλον /\55* [61ץ‎ | ἐνεγκαι] του ἐνεγΎκειν ὅδ, : τοῦ ἐνενεΎΚειν 
Ὁ΄ | εἐνα---δεκα] εξ αὐτων סד‎ δεκατὸν Ὀ6, | ενα] εν 5%* | καθισαι 
₪076 οἰκειν Ὅδ4: תס‎ % | πόλει τὴ αγια 13. 5[[ הס‎ πὶ: זכ‎ τῇ 
611 | ומס‎ καὶ 39---πόλεσιν % | καὶ 35] τα δε λοιπὰ 6 

2 λαο:ὴ θξ 6, | παντας τοὺς % | καθισαι] κατοικησαι 
6 

8 תוס‎ καὶ 19---ἰερουσαλημ % | οἱ ἄρχοντες הס | עה )0זטס‎ 
τῆς χωρας ἄτη | (οπὶ οἱ 29 136) | εκαθισαν] κατοικησαν 
64 | חס‎ καὶ 29---ἰσραὴλ τὰ | πόλεσιν 19] זכ‎ ταῖς ὅδ, : πόλει ἃ | 
הזס‎ ἐκαθισεν---(4) βενιαμειν ἃ | εκαθισεν [ו[15%%]‎ καὶ κατωκησεν 
ὅς, τ ἐκαθισαν ΑΘ" τοὶ] ₪ | κατασχεσει] זק‎ τη 00 | εαὐτου 
59.5.} πόλεσιν 45] ΡΥ ταῖς δδ, | מזס‎ αὐτῶν (0וט)'*ץ‎ | οἱ 35] זכ‎ 
καὶ 20608: תוס‎ πὶ | מס‎ καὶ 0) 1" τῇ | λευειται 115*[₪%[ + καὶ 
οἱ ναθιναιοι (-θην- 6 ( 456% חס | *₪ |!6ז‎ οἱ 50 ( וש | א‎ 
δουλωνἾ οἱ ὅ δὺρ γα /\' | δουλων] זכ‎ των δὲ, | σαλωμὼων 8 
οἷαι] σολόμὼν ὁ : σαλομὼν το}] 

4 הזוס‎ ἐν ἱιερουσαλὴμ τὴ | εκαθισαν] κατωκησαν 6, | שוש‎ 15] 
זק‎ τῶν ὅδ, | תוס‎ ἀπὸ υἱων 49 τῇ | זכ ]25 ששוט‎ τῶν ὅς, | βενια- 
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καὶ οἱ κατάλοιποι τοῦ λαοῦ τ ΧΧΙῚ (זא)‎ 


ΜΘ‏ יקיו רקה 


αἰ שריש‎ 


5% 
כ 
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ΕΣΔΡΑΣ 8 (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) ΧΧΙ 4 


μείν. ἀπὸ υἱῶν Ἰούδα" ᾿Αθεὰ υἱὸς ᾿Αζὲδ υἱὸς Ζαχαριὰ υἱὸς Σαμαρειὰ υἱὸς Σαφατιὰ υἱὸς Μαλελήμ, Β 
5 καὶ ἀπὸ υἱῶν Φάρες. "καὶ Μαασειὰ υἱὸς Βαροὺχ υἱὸς Χαλεὰ υἱὸς Ὃ ζειὰ υἱὸς Δαλεὰ υἱὸς 
6 Ἰωρεὶβ υἱὸς Θηζειὰ υἱὸς τοῦ Δηλωνέ. “πάντες υἱοὶ Σέρες οἱ καθήμενοι ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ τετρα- 
7 κόσιοι ἑξήκοντα ὀκτὼ ἄνδρες δυνάμεως. 7καὶ οὗτοι υἱοὶ Βενιαμείν" Σηλὼ υἱὸς ᾿Αμεσουλά, 8 
8 υἱὸς Φαλαιὰ υἱὸς Κοδιὰ υἱὸς Μαγαὴλ υἱὸς Αἰθεὴλ υἱὸς Ἰεσιά" 8καὶ ὀπίσω αὐτοῦ Ῥηβή, Σηλεί, 
9 ἐννακόσιοι εἴκοσι ὀκτώ. ϑκαὶ Ἰωὴλ υἱὸς Ζεχρεὶ ἐπίσκοπος ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ ᾿Ιούδας υἱὸς ᾿Ασανὰ ἐπὶ 

: τῆς πόλεως δεύτερος. 19070 τῶν ἱερέων καὶ Δαδειὰ υἱὸς ᾿Ιωρείβ, ᾿Ιαχείν, ᾿Σαραιὰ υἱὸς ᾿Ελκειὰ 
12 υἱὸς Μεισουλὰμ υἱὸς Σαδδοὺκ υἱὸς Μαριὼθ υἱὸς ᾿Απωβώχ, ἀπέναντι οἴκου τοῦ θεοῦ. "3 καὶ 

ἀδελφοὶ αὐτῶν ποιοῦντες τὸ ἔργον τοῦ οἴκου" ᾿Αμασεὶ υἱὸς Ζαχαρειὰ υἱὸς Φασσοὺρ υἱὸς Μελχειά, 
13 τϑἄρχοντες πατριῶν διακόσιοι τεσσεράκοντα δύο. καὶ ᾿Αμασειὰ υἱὸς ᾿Εσδριήλ, "4861 ἀδελφοὶ 


Ἴ βενιαμιν Β" | ז6וםו‎ νιος 45 εἰ μαγαηλ מו [60ם:[‎ 3* | ἰεσια] 65 (0ט)*‎ 


4 σαμαρια Α 5 οὗια Α 
9 סז 4 אא‎ ἱεράων Α | τωριβ 4 


12 μασι Α | ἕαχαρια ΑΒ | μελχια 4 


μεινἹ βενιαμὴν ὅ: βαινιαμειν ε, | הס‎ ἀπὸ νιων ἰουδα 2% גת‎ | 
απὸ 35] זק‎ και :קן‎ καὶ των ὅς, | αθεα 13\[ αθεαι Α: αθεε ϑνυν: 
αθαιαι :ם[6‎ ₪066 6: αθαιας Υ: αθανια :ו‎ αθαρασθας 1: 
αθαια 161! | מזס)‎ νιος αζεδ 44) | αζεδ Β] αἴεα ἢ: αζεδνα 8: 
οζιου ὅδ, : ιωξζια πὶ: οὗια Α 161[ | פסוש‎ 25---(6) ιερουσαλημ] σὺν 
τοις σὺν αὐτὼ τὰ | οπὶ υἱὸς 2% 0 | ζαχαρια] (ζαχαριας 44): 
ζαχαριου 20 | תוס‎ υιος 39 ἃ | σαμαρεια] (σαμαριας 44: σαμαρειου 
δ; ἀμαρια δι αμαριου ὁ | בס‎ υἱος 45 6 | σαφατια] (σαφατιας 

44): σαφατιου 20 | פסוש מזס‎ 59 ἃ | μαλελημ ΒΒΠΞΕ] μαλελεηλ 
Αδς,: μασεηλ ג זו(‎ 00067 6 : μαλεὴηλ 2611 | זכן 457 ששוש‎ των [6 

8 ו‎ καὶ 20876. | μαασεια 13[ 2000005 8,2: μασιας ὁ: 
μαλσιας :ץ‎ μαλια ἦν: μελσια [: μεσεια β΄: ἀμεσεια 8.8: 
μαλσια Α τεὶ] 35 | (οπιὶ υιος צסוש--15‎ 35 44) | χαλεα 135[ χαλαια 
:גת‎ χολεΐζα 60: χοαζα ὁ: χαλαζαὰ Α יפש מנס | [[6ז‎ 39 ἃ | οζεια) 
(οζιας 44): οζιου ὅε, | (οπὶ υιος 45---ἰωρειβ 74) | οἵα פוט‎ 4 ἃ | 
δαλεα Β9] δαλαια ב‎ : 606 Α : αδαιία τε}] : (σαφαιας 44) | בד‎ 
νιος 55 ἃ | ιωρειβ Β5-.3(.|4}} ωρειμ 5" : ₪08 ἀρίε,: ὡριβ Ἡ: 
ιωαρειμ שו‎ : ιωαρὴμ ץ‎ : ιωιαριμ חן‎ : 400068 Α 1611 | מס‎ 05 69 6 | 
θηζεια 13[ θηδεια ΒΘ 3Ε(υἱ 4) : ξαχαριου Αὖ τε}] : {(ζαχαρια 44 )-05( 
74) 1 νιὸς 79] ρὲ καὶ מס :א‎ ἃ | οπὶ του ἂνγ | δηλωνε Β] 
δηλωνει ₪1: ἡλωνει Α: σίλωνε :ק[06‎ σιλωνη ες: σηλωνει ὁ 
+1 

6 {παντεε] טס‎ 44) | υἱοι] ρὲ 6 | σερες ΒΈΞ.] φαρες 
Αϑό 161[ 355 | καθημενοι] κατοικησαντες ὅς, | {τετρακοσιοι] זכ‎ 
ανδρες 44) 

7 και ουτοι νιοι] απὸ υἱων 40084 καὶ ἀπὸ τὴ | ουτοι] αυτοι 
52: מס)‎ 44) | υἱιοι7 ΡΥ 06 :בשות‎ οἱ 5* | βενιαμὴην 2 | (οπὶ 
σηλω---(8) σήηλει 44) | σηλω] σηλωμ ש\טש : או*5%‎ ἃ: σαμαα ὁ: 
σααμα 6, | αἀμεσουλα 13[ αμεσουλαμ 538)10( : ἁμασουλαμ : 
μεσουλα ת[06‎ : μεσολλαμ ὁ: μεσθλαμ 64: μεσουλαμ Α 1611 | 
ιωαδ---(8) σηλει] σὺν τοις σὺν שדטש‎ τὰ | 4068 ΒΑ] וסוט זכ‎ 8 
νιος ὃ: ΡΥ צסו‎ Α τεὶ] ₪ | οπὶ υἱος 29 6 | φαλαια 135[ 6 
Α 161[ = | בס‎ υἱος 39 ἃ | κοδια Β] κολεια ϑὅῃε, : κωλεια Α 
ΤΕ] 5 | גמס‎ υἱος 4" ἃ | μαγαηλ Β] ματαηὴλ 5 : μαασιου Αὖ 
ΤΕ] : {μαασσιου 74) | οι צסוע‎ 5% ἃ | αιθιηλ] εθιηλ אום[206‎ : 
εθεηλ ε,: σεθιηλ 5 | גמס‎ νιος 69 ἃ | ιεσια ΒΕ] ἑωσσια ες: 6 
:ג‎ ἐεσσια Α(-εια)8 τεῖ] 

8 αὐτοῦῇῦ +0 αδελῴοι αὐτου ὅς, | γηβὴ Β] γηβε א[06‎ : 
שר‎ τι: γηβεει 4: γηβ ἀρ: {βηγι 74): 468006 ὃ: ιεβους : 
γηβει 85. τε] |] σηλει] 666 ὁ: σὴλ ἀρ: (6 ἢ: ηλι οε]: 
6) או‎ | εννακοσιοι)] ΡΥ οἱ πάντες 26: πενταάκοσιοι 5* | וס‎ 
εἰκοσι 0 | οκτω] - τον βενιαμειν (-μην 2( δε, 


13 τεσσαρακοντα ΒΡ | ἀμασια 5 


./\ 52-61 1 8 


9 ὠὡηλ ה‎ | 6/6766 2 | επισκοποιε | επ αυτου:7 απ 005: 
ἐπ᾿ αὐτων 6: עשזטם‎ ὁ | 620%זט06--00005/ נמס‎ τὰ | 20086 ש[50‎ | 
605 29[ תס :62 0 זק‎ Α | ασανα] (ασσανα 74): 006 ὅε,: 
₪060 09ק6זט86--)ח6 במס | ער‎ ἃ ἐπι] απο ץ-ח![406,‎ 

10 גמס‎ απὸ [* | גמס‎ καὶ *%8תז‎ | δαδεια Β] δαλεια 1: 
δαλαια ἢ: ιαδιας 27: 460009 64: )₪006 Α ταὶ] | (11)--:0וע‎ 
απωβωχἹ] συν τοῖς σὺν αὐτω τὰ | οπὶ υἱος 0608 ἃ | 8 
ימ‎ ιωρειμ 5*'18": ιωιαρειβ ς,: ιωιαρειμ ὁ: ιωαριμ τε]]: 
(ωραμ 74) | ἰαχει»] זכן‎ νιου δε, 

11 σαραια] טס זק‎ δε,: σαρεα 6: (σαραιας 44): σαρεας א‎ | 
νιος 19] νιου δξ,: οπὶ ἃ | ελκεια ΒΒ] χελκιου 260: ελχια αὶ 
1611: (ελχιας 44) | νιος 25] νιου 06,: גוס‎ ἃ | μεισουλαμ Β] 
μοσολλαμ 6,: μολολλαμ ὃ: μεσουλαμ ΑΞ שסוש ]39 ₪05 | |61ד‎ 
ὅξε,: גתס‎ ἃ | σαδδουκ] σαδουκ 57: (σαδωκ 44): αδουκ 06[: 
:שר א₪80‎ σαδδοκ υἱου σάλω 2: עס+‎ σαλω 6, | υἱος 497 νιου 
264: מזס‎ ἃ | υἱος 595] עפוש‎ ὁ: בס‎ ἃ | ἀπωβωχ Β] 000% 58: 
αἀχιτωβ ὁ: αχειττωβ 64: αἰτωβ :א ₪708 :ם[406‎ αἰτωθ τε]]: 
מזס)‎ 44) [ἀπεναντι] ἡγούμενος 26,12* | הזוס‎ τοῦ בג‎ 

12. αδελφοι] זכ‎ οἱ ὅς, | ποιουντες} ΡΥ οἱ 06, | ₪ד‎ εργα 06 | 
οἰκου---μελχεια] (οικου οκτακοσιοι εἰκοσι δυο και ἀδαιας φαλακιας 
αμασι ζαχαριας φασεοὺρ μελχιας 44): οἰκου ὠκβ' και ἀδαιας συν 
τοις σὺν αὐτω גת‎ | οἰκου ΒΒ "ΕΞΞΡ] + οκτακοσιοι εἰκοσι δυο και 
00000 υιος ιεροαμ νιου φαλαλια עסו‎ Αϑ-.5 γε }] (74) [κβ΄ 5%%0+ | 
δυο] זכ‎ καὶ ὁ | αἀδαιας ὄγε, | υἱο57 עסוש‎ 6, | «εροαμ] ἐροαμ 5%: 
ιεροβοαμ עסוע תזס | או‎ 19 ἃ | φαλαλια] φαλανια π: φαλλια 74: 
φαλλαλιίιου ὁ: φαλαιλιου 6, | [017ק401 259 עסוש בס‎ | αμασει] 
ἀμεσσει 5: αμασιου 26: ναμασι עסוע [19 09 | אום[06‎ 5%*/6: 
מוס‎ ἃ | ἔαχαριου δε, | νιος 29[ υιου ὄνγε, : בס‎ ἃ | φασσουρ Βε,} 
φασουρ ὁ: φασεθουρ 06: φασεθὺυρ או[‎ : φασεουρ ΑΒ 1611 | νιος 39] 
עפוש‎ ὄνγε,: מנס‎ Αἀ | μελχεια] μελχίου 26 : μεαχια ἢ 

18 ἀρχοντες ΒΑΘ "Ἤπ|}] וז‎ καὶ αδελῴοι αὐτου 5552 11 
(44}585 [αδελῴοι] ΡΥ οἱ δε, 44: ששזעם‎ 44[ | οπι διακόσιοι 06 | 
σαρακοντα כ‎ δυο] β' 8:8: οκτω 5" | αμασεια 135 [ ἀαμασαι 
δε, : ἀμεσαι Απι: μεσαι 6: μεσσαι :א[6‎ ἀμεσσαι 161] | υιο---- 
(14) δυνατοι] αμεσαι σὺν τοις δυνατοις גת‎ | εσδριηλ Β57] 
εἴριηὴλ Α: εἐσριηὴλ ἢ: 4207701 ἘΡ: εσδριηλ טסוט‎ ἀαχαζιου νιου 
μασαλιμιθ טסוט‎ ἐμμὴρ 550062185 [ἐσδριηᾺ] εζριηλ ὁ: 6 :ת‎ 
εζειηλ 6,: 490276 Ἐκ | αχαζιου] ζακχιου ὁ: αἴακχιου 6.: αχιου 
מ‎ | μασαλλημωϑ ὅε,}}: εζριηλ μασαλιμιθ (-μωθ 44) ἐμμηρ ᾿ἀ(μ4): 
εἴριηλ טסוט‎ μασαλιμιθ νιου εμμηρ τεῖ] [εζριηλ} εεζριηλ 06( : 
ιεσριηλ או‎ | μασαλιμωθ או‎ : εμηρ ςε}}} 

14 αδελῴοι] צק‎ οἱ ὅδε, | (αυτων 44) | παραταξει 262 | 
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ΧΧΙ 4 ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) 


Β αὐτοῦ δυνατοὶ παρατάξεως ἑκατὸν εἴκοσι ὀκτώ, καὶ ἐπίσκοπος Βαδιήλ. "5 καὶ ἀπὸ τῶν Λευευτῶν 5 
Σαμαιὰ υἱὸς ᾿Ασοὺβ υἱὸς ᾿Ἔζερεί: 17 καὶ Μαθανιὰ υἱὸς Μαχά, καὶ ᾽Ω βὴβ υἱὸς Σαμουεί, 18 διακόσιοι 11 
ὀγδοήκοντα τέσσαρες. “ϑκαὶ οἱ πυλωροὶ ᾿Ακούβ, Τελαμείν, καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ἑκατὸν ἑβδομή- το 
κοντα δύο. “ΖΞ καὶ ἐπίσκοπος Λευειτῶν υἱὸς Βανεί, Ὃ ξεὶ υἱὸς ᾿Ασαβιὰ υἱὸς 116006. ἀπὸ υἱῶν :: 
᾿Ασὰβ τῶν ἀδόντων ἀπέναντι ἔργου οἴκου τοῦ θεοῦ" 33ὅτι ἐντολὴ τοῦ βασιλέως εἰς αὐτούς. “1 καὶ 5 
Παθαιὰ υἱὸς Βασηζὰ πρὸς χεῖρα τοῦ βασιλέως εἰς πᾶν χρῆμα τῷ λαῷ. “5καὶ πρὸς τὰς ἐπαύλεις 5 

Σ ἐν ἀγρῷ αὐτῶν. καὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Ἰούδα Ἷ ἐκάθισαν ἐν Καριαθὰρ 36 καὶ ἐν ᾿Ιησοὺ 37 καὶ ἐν Βεηρσάβεε, 56 


15 λευιτων Α5 17 00000 Α 


22 λευιτων ΑΒ | ₪ Α | 07 Α | 0000606 5 | μιχα Α | αἰδοντων ל*([‎ 


5 (ץ) שק ממת!(>-52 4 


αὐτων‏ 67+ :א αὐτοὺς‏ 7ח6+ :ם06 עשזע + ΒΘ ἢ]‏ פסחסאט)ד> 
ζοχριηὴλ Α:‏ :לש" εχ + υἱά) 611 | βαδιηλ ΒΗ] βαξιηλ‏ 45>*)5/ 
:מ[66 των μεγαλων 5%50 τε] [{ζοχ-‏ פס ζεχριηλ τὰ: ξεχριηλ‏ 
ἔαχ- Ρ(α!4)}: 205261 πΞἰέμς 1100760727, ἘΔ‏ 

15 σαμαια] 0000405 Υ: σεμεειας ὅς, | νιος 19--)17( σαμουει] 
σὺν τοῖς σὺν שזעם‎ τὰ | פסוע תזס‎ 00008 υἱος ἃ | גמס‎ υιος 19 35] 
ασουβ] ασσουβ 6, : ἀσουρ 236 | פסוט‎ 29[ υἱου הנס : או‎ 38? | (εζΐερει--- 
(17) σαμουει] ερι μαθθανιας ιωβηδ 44( | εἴερει ΒᾺ] εσζρι Απίτας 
1 πὸ ז6)ם)‎ σ εἴ ](: ἐσρι :א‎ εεχρει ϑ8."(α]4) : εζρικαν {-καμ δε,) 
05 טפוט)‎ δε.) ἀσαβιου טסוט‎ βονναι (-ννα δὴ) 555062: 6% }]: 
Αείσα ΜΠἕπες 272202001 0/2003 207000 ἘΞΑ 

16 μα καὶ σοββαθαιος και ιωζαβαδ επι του εργου του 
εξωτατου οἰκου του 00 απο των ἀρχηγων των λευιτων 5:3 ὁς͵ 3Ξ 3 
και το--πμωξζαβαδὴ ///02 1800 εἰ αδίδ 0/0005 δαριεὶ יש‎ | 
σοββαθαιο:) σαβαθαιος ε,: σαθθαιος ὁ | του 1%--00[ τα εργα 
του (Ἔσοικου του δὴ 00 του εξωτατου και ὅς, | ἀρχοντων 26,[: 
Βαῦ ἔς 112206 εἰ 214002 0/0003 ϑεριεγαεὶ 5 

17 οἵα καὶ τὸ δάς, | μαθανια ΒΗ] μαθθανια 3": μαθανιας 
2* : ματθανιας πνγα,: μαθθανιας ΑΒ. 57 מס | [[6ז‎ υἱος μαχα 
και ἃ  μαχα Β5" ἢ] μαχα ({μιχα ὅς,) νιος (υοι 8.3) ζεχρι טסוט‎ 
ασαῴφ ἀρχηγο: טסעום טסד‎ του ἰουδα εἰς προσευχὴν και βακβακιας 
δευτέροῖ ἐκ τῶν αδελῴων εαυτοῦυ και αβδας 0005 σαμμουε νιου 
γαλελ νιον 20000 5...“ )ς͵, Ἐ, [{εχρι] 24/60/ ₪* | ἀρχων 064 | 
ὁπὶ τὸν עסעום‎ 12" | τοῦ ιουδα] και ιουδας 26, | εἰς προσενχη»] 
ודד‎ προσευχὴν ὅε,: Μίέμς Ἰαμμαγείαλ ἘΔ] βακβακιαε] βοκχειας 
ὅε, | שסזטם‎ ες, [ ₪/320%[ αβδειας ὁ: 2006005 6, | מזס‎ υἱος 29 6, | 
σαμμουεῖ σαμαιον 6, | γαλελ] γαλεκ 2: γαλελι 6, | διθουν 6,[ : 


μιχα Α חס | ||שז‎ καὶ 19--σαμουει 5"*)010(6, | ₪008 Β] 
0 :ץ‎ ιωρηβ 855": ιωβηβ ΑΒ τεὶ] ; (ιωβιδ 0 וס‎ υἱὸς 
000% 

18 διακοσιοι זק‎ παντές οἱ λεέυιται ἐν τῇ πόλει τή ו‎ 


5**% חוס : י₪,‎ ἘΡ 1 τεσσαρεη} זכ‎ και 6, 

19 005 | οἱ αδελφοι] (μετ 44(: מוס‎ οἱ πὶ | αὐτων] 
+ φυλασσοντεν ἐν ταῖν πυλαις 5. "ὁε, יש‎ 

20 Βα} τὸ ὅδε λοιπὸν τὸν ἰσραὴλ ג"‎ 5.5.5) 0660 και οἱ 
λενισαι ἐν πάσαιν τῶι! πολέσιν τὴ! )000000% ἕκαστοι ἐν τὴ κλη- 
ῥβονχια ἀντου זזסס)‎ ἴῃ καυτου 8ἢ 5... "ὁε͵, ἘΡ [οἱ 15] זק‎ καὶ 6, | 
«καστο1} ἀνὴρ δε, | κληρονομία 6 ,[ 

21 ΜᾺ οι δὲ γαθσαιοι κατώκῆσαν ἐν οφελ καὶ σιαα καὶ γεσῴφα 
ודי‎ τοῖν 0000 ϑ, 5 δε, ἔοι δε] και οἱ δε, | ναθηναῖοι 6 | οφελ] 
σῴφαλα 6.,: οῴλαα | σιαα)] שק‎ 6,106 ααν ὁ | 60001 06, | 
τοι! ναθισαιοιἾ τῶν ναθσαίων (θην. 6,( δε, Ἐ5] 

22. ἐπίσκοποι α | λενειτων] των λενιτων ἐν ἱερουσαλὴμ ו‎ 


ΡΥ 0066 1:‏ [19 צסוע | )44 βανεὶ‏ פוש במס) | <55912 ἰλῆμ‏ ע6+ 
οἴει]‏ | א νιου 5%* | βανει] 80/6  59*6.: ₪06 ὁ: βαανι‏ ₪06 
5 ומ | )44 25---μειχα‏ סוט מזס) | 559/62 בס :6 6% : או עסו זכ 
ἀσαβια] αζαβια τὰ : 6‏ | גת הס : 5>%262 υἱου‏ ]25 פסוע | ג[ ἀσαβια‏ 
μαθθανιου (ματθ- 6.(‏ עסוש :או שסוט [49 ασαβιου 26 | υἱος‏ : עוחן 
νιου 5%%/6,5: οἵη 0 | ₪06.06 5* | υἱων] ΡΥ των 506 |‏ 
: ג[ οἰκου 5* : εργον‏ )פסכן ασαβ 135*[ ασαφ 4570 τεὶϊ 35. | εργου]‏ 

ב τοῦ‏ בס | 6 בס :ץ τοῦ‏ זכ ἢ | οἰκου]‏ מס δ:‏ 60 

23 εντολὴ] צק‎ ἡ 264: ἐντολὴν ג‎ | εἰς ΒΗ] ח6‎ Αϑὸ 1611 | 
[פטסדטס‎ + και διεμεινεν ἐπὶ τοῖς 000008 εκαστης 06005 αυθημερον 
55%: -+ καὶ διεμεινεν (-μεν- δ) εν πίστει επι τοις 000005 (οδ- 6.) λογος 
εκαστὴς Ἡμέρας εν τὴ ἡμερα αὐτου 06: - καὶ ἡ ταξις εν τοις 
ἀδουσι καθ εκαστὴν ἡμεραν ἀτηρβξε(α] 4) 

24 παθαια Β] παθεια :ג*5‎ φαθεια 59%: φαθθαια ε,: 
{(φθαια 74: φαθαιας 44): φαδαιας :ץ‎ φαθαια Αδίαι 6% צז0ס‎ 8) 
Υ6}1 | βασηζα [מ[132/\5*6‎ φασιζα 67: βασηζαβεὴλ απὸ των 
νιων (ογ 5%5( ἕαρε υἱου ἰουδα 55536" : μασσιζαβεηλ απὸ των νιων 
ἕαρα (αΐαρα ς,) υἱου )0066 ὁε,: βασιζα 161[ | προς χειρα] προς 
χειρας ג[‎ : εχομενα 260 | מס‎ εἰς ἢ | παν χρημα] παν ρημα ת*5%‎ : 
πανταὰ ל0ץ0\(‎ 6 

25 προς τας επαυλεις}] 6070) επαυλὴς 6, | [005ח‎ εἰς ὁ | 
τας επαυλει5} 077105 εἰμείξαίες ἐογιενε 35 | αγρω] τοις αγροις 06 | 
καὶ 295] κατωκησαν 20,  υἱων]ῇ זק‎ τῶν 6, | ιουδα] ε... ץ‎ | 
εἐκαθισαν} καὶ κατωκησαν ὁς, | καριαθαρ ΒΒ ἌΞΕΡ] καριαθαρβο 
Α: καριαθαρβα και εν ταῖς θυγατρασιν αὐτὴς καὶ εν διβων και 
ἐν ταῖς θυγατρασιν αὐτῆς και εν καβσεὴλ και εν ταις θυγατρασιν 
αὐτης ϑ."ῤς͵ Ἐλ [καριαθαρβα] καριαθαρβοκ (-βουκ ὁ) 260 | και 
χ---αὐτὴς 295] καὶ τὴν διβων και τας θυγατερας αὐτῆς 59%: ΟΠ] 
6. | δαιβων ὁ | θυγατρασιν 39] κωμαις 5.5.8; θυτρασιν 67): 
καριαθαρβοκ (או[ א8₪]-)‎ το }] 

26 [טסשף;‎ ἰσου :ת‎ ἰησου καὶ ἐν בזס)‎ 85...) μωλαδαὰ καὶ εν 
βηθφαλατ 55506 )יש‎ [ησου] σονα ὁ: σουε 6, | μωλαδ ς, | 
βηθφαλατ] βηθαλατ 6: βηβφαλτ 8.5} 

27 και] זכ‎ και εν ἐσερσοαλ 8. ῥ(ασερσωαλ)ὴς, (αρσερσοα ἾΞ5 | 
הז‎ ἐν  | βεηρσαβεε ΒῚ βερσαβεε Απ: βησαβεε τι: βηρσαβεαι 
(“βεε 8.5) και ταῖς θυγατρασιν αὐτῆς ϑοδός, : βηρσαβεε 5* |: 
+ 0 ἐπ εἰμί αξίδιες ורוט‎ 85 

28 ג‎ καὶ ἐν σικελεγ καὶ ἐν סעאטון‎ καὶ ἐν ταις θυγατρασιν 
αὐτὴ: 8. "ός, Ἐ [ὁπὶ καὶ ἐν σικελεγ Ἐν | σεκελαγ δε, | μαχνα] 
μαχειναι 61 μαμὴ δ: גוס‎ καὶ β30---αὐτὴς ₪ 

29 πιὰ} καὶ ἐν ρεμμὼν καὶ ἐν σαραα καὶ εν ἱεριμουθ ϑολὸός͵ Ὧν 
ἴσαρα ὁ | ιεριμουθ] ἐριμονῦ 8.8: και ἐν σεκελαΎ και εν μαχ- 
μηναι (μαμη δ) και ἐν ταῖς θυγατρασιν זט‎ ὁς,}} 


5609 


ΕΣΔΡΑΣ 5 (ΝΕΕΜΙΑΣ) ΧΧΙΙ 13 
3. ϑ9 καὶ ἐπαύλεις αὐτῶν, Λαχεὶς καὶ ἀγροὶ αὐτῆς" καὶ παρενεβάλοσαν ἐν Βεηρσάβεε. 31 καὶ οἱ υἱοὶ 8 
36 Βενιαμεὶν ἀπὸ Πάλα, Μαχαμάς. 3 καὶ ἀπὸ τῶν Λευειτῶν μερίδες Ἰούδα τῷ Βενιαμείν. 

ΤΙ 1 τ Καὶ οὗτοι οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται οἱ ἀναβαίνοντες μετὰ Ζοροβαβὲλ, υἱοῦ Σαλαθιὴλ καὶ 
.-) Ἰησοῦ" Σαραιά, 16006, Ἔσδρά, “Μαριά, Μαλούλ, 3Σεχενιά" 7 οὗτοι ἄρχοντες τῶν ἱερέων καὶ 
8 ἀδελφοὶ αὐτῶν ἐν ἡμέραις ᾿Ιησοῖ. δκαὶ οἱ Λευεῖται" ᾿Ιησού, Βανουΐ, Καδμιήλ, Σαραβιά, ᾿Ἰουδά, 
סו‎ Μαχανιά" ἐπὶ τῶν χειρῶν αὐτὸς καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ εἰς τὰς ἐφημερίας. "ὁ καὶ Ἰησοῦς ἐγέννησεν 
זו‎ τὸν Ἰωακείμ, καὶ ᾿Ιωακεὶμ ἐγέννησεν τὸν ᾿Ελιασείβ, καὶ ᾿Ελειασεὶβ τὸν ᾿Ιωδά, 1 καὶ 1060 ἐγέννη- 
12 σεν τὸν ᾿Ιωναθάν, καὶ ᾿Ιωναθὰν ἐγέννησεν τὸν ᾿Ιαδού. ὃ καὶ ἐν ἡμέραις Ἰωακεὶμ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 8 ל‎ 
13 οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ ἄρχοντες τῶν πατριῶν: τῷ Σαραιὰ Μαρεά, τῷ 16060060, ᾿3τῷ "13006 Μεσουλάμ, 


36 λευιτων ,5 


0 ...ב הב * מ יישו.. ₪ 


ΧΧΙΙ τ λευιται ΑΒ | 60606 139%5 | 60606 (2) μαρια μαλουλ] 600066 60066 αλουλ 8 


8 λευιται 5 


ἡ ιεραιων 4 
10 ελιασειβ] ελιασιβ 5 | ελειασειβ] ἐλιασειβ Α 


12 ἱερεμεια 5 


80 καὶ 19] זק‎ ζανωε οδολλαμ 8.58: זק‎ καὶ εν ἕανω και 
οδολλαμ ὅε,(ουδ-)3Ξ5 | ἐπαυλει2}] ΡΥ ₪ 8: επαυλις :אן‎ ταις 
ἐπαύλεσιν 264 | λαχει5Ἷ זק‎ καὶ εν 26,)604060( | αγροι ΒΒ] 
τοις αΎροις 26: ΡΓ οἱ ΑΒ γεὶ] | αὐτηΞ} αὐτῶν ἴ: + αζηκα καὶ εν 
ταῖς θυγατρασιν αὐτης 55506,82* [αζηκα] צק‎ καὶ εν 2: καὶ εν 
ἕηκα 6, | οπῖ αὑτῆς 5.3} | παρενεβαλον 6אות5*/1‎ | βεηρσαβεε 
ΒΗ] βέρσαβεε גת‎ βηρσαβεε (-εαι δδ,) ἐως φάραγγος εννομ 
56906.6: : βηρσαβεε 5" τε}] 

81 מס‎ οἱ Αϑόάμηρ | γαλα ΒΗΞΕΡ] γαβα 5"6*: 9: 
γαβαακ כן‎ : γαβαα 45% γε6}} | μαχαμας ΒΑΘ] 350] χαμαχας 
6: καὶ μαχμας :או‎ μαχμᾶς και αἰω και βαιθηλ (βηθηρ 5**( και 
τῶν θυγατερων αὐτης 8. “3ὁς͵ 3Ξ5 [μαχμαΞ] זכ‎ και 2)₪67-(6, | αἰω] 
γε ὁ: γαι 6,7}: μαχμας [1 

82. כגן‎ αναθωθ νοβ ἀνανια 559/60: [αναθωθ] זק‎ καὶ εν 
26 | ανια 6,[ 

38 סג‎ ἀσὼρ ραμα γεῦθαιμ 8: 3(γεθθιμ)ός,(σωρ)3ξ 

84 [30 αδωδ σεβοειμ ναβαλλατ 55506, ש66866]‎ ὁε, | 

τ 06,[: ΒΔ 6/ 2700 εἰ .500007 εἰ Δϊ]α: יש‎ 
85. גו‎ λυῦδα )6/ Λίαία ἘΞ3) καὶ ὠνω γὙη ἀρασιμ (שש5%906,)0‎ 


86 καὶ 018 צספ‎ ὁ | απο] εκ ὁε, | μεριδας מז‎ | ιουδα] זק‎ εν 
τω 064 | τω] ΡΥ και 26( | βενιαμειν] βαιννιαμειν 6, : + εβδομη- 
κοντα τρεις *או‎ 

ΧΧΙΠ 1 (καὶ [וסזטס‎ οὐτοῖι 60 44) | מס‎ 06 29 πὶ | מזס‎ οἱ 39 
5 | αναβαινοντες 135*[[ ἀγναβαντες ΑΘ᾽6 16[[ ₪ [ μετα] προς 
2 | ζοροβαβελ] ζορομβαβελ δ: ιερομβαβελ 6 | νιου σαλαθιηλ] 
νιος ₪800 6,: מזס)‎ 44) | 06 τὰ | ומס‎ καὶ 30 גת‎ | εησου] 
פטסשןלו‎ Δ ΠΡ : + τοῦ א₪0606)‎ ὅς, | σαραια] 0000005 ὅδ, : הז‎ 38} | 
ἱερμια] ἱερεμια ἢ : ἱερεμιας ὀ(ιηρ-)ν 6, | 60606 1356[[ 600005 νυ: 
εσζρας 6,: 6006 :ג‎ 600209 ὁ: και 6406 :כ‎ εὗρα Α τε}] 

2 μαρια ΒΗ7 2000600 85:8: 00600 5": αἀμαριας :א‎ 
2001 ἀμαρια Α 1611 | μαλουλ Β] μαλουκ αττοὺς (αυτοὺς 6,( 26: 
μαλουχ ΑΒ τεὶ! ΞΞ(αἱ4) ]+ [[3ש5%93 פשסדד₪‎ 

8 σεχενια] σεχενιας :אחז‎ {καὶ σενεχίιας 44): εενια 5*: 
σεχενιας ρεουμ μαριμωθ 8. 3(εχενια)δε,3Ξ5(υ14) 

4 סג‎ αδαιας γενναθωθ αβιας 8: 3(γεννηθουι)δε͵,(γεναθωθ) 
Έ- 

5 סגת‎ μειμιν μααδιας βαλγας 8: 33Ξ5(υ]4): Πα μιίαμειν 
μαασιας (-σσ- ε,) βεσελγας (βελσεγας ε,) 60 


ΑΞΒ(Ρ7-ε}]πηραίνο, 


6 ג‎ σεμειας ἑιωιαριβ ιδειας *ש(-5%506,))60‎ 

'7 הזוס‎ ουτοι---αὐτων 2" | ουτοι] זק‎ σαλουαι (-ια δ) αμουκ 
χελκιας ιδειας (ωδουιας ὅς.) 55906.5: מס :ף זו‎ ₪: {- δὲ 
44) | ἀρχοντεΞ} זק‎ οἱ δξ μἤπηηνν | οπὶ τῶν τὰ | מס‎ και---ἰησοι מז‎ | 
αδελφοι] זק‎ οἱ ὄξε, | מס‎ αὐτων או‎ | ἡμέρα שמ | ת‎ ΒΑΠ57 
τἡσου 52* 1 

8 ιησου] פטסשףו‎ ὄνε,: αὐτου ἃ | βανουι] και οι 0006 αὐτου 
06 | κεδμιηλ ὁς, | σαραβια] σαραβιας :באו‎ και σαραβιας 06 | 
ἰουδα Β5-..435Ὶ νιουδα Ἡ : καὶ ἰουδας ὅε,: ιωδαε ΑΞ" 16[[ | μα- 
χανια 135[ μαθανιας πὶ: μαθθανια 06[: και μαθθανιας ὁ: και 
ματθανιας νχε,: μαθανια Α τε] [ἐπι των χειρων מס‎ )44( 0: 
מזס‎ των ἃ | χειρων] εξομολογησεων 06 : ἀπίμαμίλ 3Ξ2 | αὖτος] 
ששזטם‎ αὖ: (οἴη 44) | καὶ 2% Ὀβ 50. 8. זוסס)‎ 5%"( [αὐτου 
135>%06,[ αὐτων ΑΘ" τεὶ] | εἰς τας εφημερια5] ΡΥ και βακβαιας 
καὶ ιαναι καὶ οἱ 006006 αὐτων αντικρυς αὐτων 5.8: και βακ- 
βακιας και ιαναι οἱ ἀδελῴοι αὐτων ἀνεκρουοντο ἀπεναντι αὑτων εν 
ταις εφημεριαις δε,: εἰ βαείδαεία εἰ ἔὔμεε εἰ ἡ γαΐγές לווס‎ 
αὐνείνεέγαέογες 01 0003/0003 ΞΞΆ 

10 גוס‎ καὶ 19 τὴ | εησουΞ] ιησου 6: +0 שסד‎ ιωσεδεκ 06 | 
εγεννησεν 25] 6 15 6% מג0 גמס :"כ 16 ד‎ | ελιασειβ] ελιασηβ או6‎ : 
ελιασουβ δε, | ελειασειβ)] ελιασηβ εν : ελιασουβ εγεννησε ὁε,: 
ἐγέννησε ף‎ 150% | ιωδα Β] ἑωαδα ,\[: 400006 00: 4086 5 
[| 8 

11 ιωδα 135*[ 40686 ΑἩ : 400006 ὅς, : 40866 559) 664א‎ 6 
בתס | 8ט:] [61ע )5.7 וע‎ εγενγνῆσεν 19 ἅτηνν | τωναθαν 19[ )06- 
ναθαν 555: ἰωαθαν 6* | ιωναθαν 29[ ιωαναθαν 81 [ὁπ ἐγεννήσεν 
2% ἄτην | ιαδου] ἑαὅδου Επ5: ἐεδδου 2: ιελδου 6: αδου :מ[06‎ 
αδδου או‎ 

12. (οῃῃ και 15---ἰερεις 44) | ἡμέραις] ΡΥ ταῖς 6 | αδελφοι] 
זק :קמ 6 זק‎ σαν οἱ Ὀ6, ἰ οἱ 15] זק‎ καὶ ὃρΡ: גמס‎ τὴ | ἐερειΞ] 
ἄρχοντες 5* | καὶ οι] ומס :060 ומס‎ οἱ πὶ | ἀρχοντες] ιερεις 
5* | {τω σαραια] σαριας 44) | τω 19[ των 6, | σαραια--- 
(22) ιαδου] σαμαρια καὶ τοις ετεροις τὴ | σαραια] σαρεα (: 
(ασαρια 74) | μαρεα ΒΗ] μαραια 8: μαρια /\ : 00006009 6: 
ἀμαρια τε}} | οπι τω 29 ἃ | ιερεμια ΒΒ] ἐερμεια ανανιας Ὀε,: 
ερμία ανανια ἄεξῃηρ: {(ερμίας ανανιας 44): + ₪ 5: 
-Ἑανανιας שו‎ : 60006 ἀανανια 2\ 11 

18 מזס‎ τω 19 ἃ | 6006 Β] εἴρα ח0\,‎ : εσζρα 6,: (εσδρας 44): 
64806 Ὁ: εσδρα 8. 16[[ | μεσουλαμ] μεσολλαμ Ὁ: μεσολαμ ε, | 


657 
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Β τῷ ᾿Αμαρειὰ ᾿[ωανάν, τῷ Μαλούχ. 


220] Λευεῖται ἐν ἡμέραις ᾿Ελιασείβ, Τωαδὰ καὶ Ἰωὰ καὶ Ἰωανὰν 14 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) 


καὶ ᾿Ιαδού, γεγραμμένοι ἄρχοντες πατριῶν, καὶ οἱ ἱερεῖς ἐν βασιλείᾳ Δαρείου τοῦ ἹΠέρσου" 23υἱοὶ 3 
Λευεὶ ἄρχοντες τῶν πατριῶν γεγραμμένοι ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν καὶ ἕως ἡμερῶν Ἰωανὰν 
υἱοῦ ᾿Ελεισοῦε. 5: καὶ ἄρχοντες τῶν Λευειτῶν" ᾿Αβιὰ καὶ Σαραβιὰ καὶ Ἰησού, καὶ υἱοὶ ἸΚαδμιὴλ 24 
καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν κατεναντίον αὐτῶν εἰς ὑμνεῖν, αἰνεῖν, ἐντολῇ Δαυεὶδ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ, 
ἐφημερία πρὸς ἐφημερίαν, 550 τῷ συναγαγεῖν με τοὺς πυλωροὺς 56ἐν ἡμέραις ᾿Ιωακεὶμ υἱοῦ Ἰησοῦ 58 


Εἰωσεδέκ, ἐν ἡμέραις Νεεμία" καὶ "100068 ὁ ἱερεὺς ὁ γραμματεύς. 


27 Καὶ ἐν ἐγκαινίοις τείχους 51 


» . 7 \ / » 2 / א ' \ , - ו‎ / 
Ἱερουσαλὴμ ἐζήτησαν τοὺς Λευείτας ἐν τοῖς τόποις αὐτῶν τοῦ ἐνέγκαι αὐτοὺς εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, 
ποιῆσαι ἐνκαίνια καὶ εὐφροσύνην ἐν θωλαθὰ καὶ ἐν ὠδαῖς, κυμβαλίξοντες καὶ ψαλτήρια. 38 καὶ 8 


13 ἀμαρια Α58-- 


24 λευιτων Α 26 ιωσεδεκ Α5 


אק !5-6 4 


τω 2% ἃ | ἀμαρεια] (αμαριας 44): ἀραμια 5* | ιωανα»}‏ תוס 
ἃ‏ תוס : (ιωανναν 74): ιωναν Ὀῆννε;‏ 

14 מזס)‎ τω 44) | μαλουχ ΒΑΘ] αμαλουχ שד‎ σεχενια ἃ: 
μαλουχ ιωναθαν τω σεχενια ιωσηφ 5>* γε}]} (226}3Ξ [μαλοὺυκ Ὁ: 
αἀμαλουχ οεἶϊρ-νγ 236 | σεχενια)] 00060 6,: σεχενίιου :ת[6‎ 
σεχελιου 55: χενια 136[ : )+ σενεχιας 44( : + 12001000 ἘΡ 

15 מגן‎ τω ορεμ ₪005 שד‎ μαριωθ ελκαι 5* *4(5+),6-מ5-6[1-‎ 
ἴοπι τω "ו‎ +4 | ορεμ ₪8765[ 0066 ἀννας :+-ח[0‎ ₪704 μαννας οἷ: 
₪ μανας 6 44: ₪765 μαννας אי‎ : ρεουμ μεδνας (-6,)66כ[‎ | μαριωθῚ 
μαριμὼθ 16 | ελκαι} ελκε אוח[66‎ : χελκιας 6,[ 

16 μα τω αδαι ζαχαριας τω γαναθωμ μεσολλαμ 8%%2- 
>-מו[6‎ ,)44(%* [αδδαι] αδαδαι 0מ**[[016‎ 44: 09000 6, | ἕαχαρια 
מ[66‎ | γαγαθωμ] γαναθωθ ז6)ח: ₪10 1 85ז)6‎ ₪ 25 εἰ 0 19) 46}]παΐνν : 
γενγαθωθ :ב6‎ γοναθωθ Ρ: γανααθωθ 44 | μεσολλαμ] μοσολλαμ 
5558; μεσοόλαμ איקח[66‎ [ 

17 Βα" τω αβια ζεχρει τω βενιαμειν εν 010005 τω φελήτει 
55: “8-εἰϊη-ε,(4}Ὲ" [{αχαριας θε, | βενιαμειν} μιαμειν Ὁ: 
ἀμιάμειν 6: ולול ולול‎ = | ἐν καιροιΞ καιρος 6 : κερος )-ח00[1‎ : 
καρος :א‎ μῶσαι שד‎ μαασια 6: μασαι τω μασαια Ὁ: תוס‎ 44 | 
τω > שד‎ φελετι +-ם![[006‎ 44: φεληθι 060: שד‎ φελετι 
או שו‎ 

18 ג‎ τω βαλγα 002006 שד‎ σεμεια ,6-ח![5-6. *5 ש₪00עש)‎ 
*ש(44.136)‎ [οπι τω βαλγα σαμουε ἃ 44  βαλγα] βαλγας 06( אמ‎ : 
βαλ 136: βαλκα Ἰρηῖι: βελγας Ὁ: βελσελγας 6, | σαμουεῖ 
07006 5.5: καὶ σαμεε 136: μαμου ה[66 2% שד חזס | את[06‎ | 
σεμει 1 

19 μα τω 8וש)‎ μαθθαναι τω «δια 0]: (6,)236>-ח!(5%*2-6‎ 
יש‎ [τωιαριβΊ ιωιαριμ :ף‎ ιωαρειμ Ὁ΄: ιωαριβ ἀϊ"Ὀ: ιαριβ ε: 
ιαριμ εἦπνν | μαθθαναιἾ ματθαναι πε, : μαθαναι εἷνν : μαθθανια 
5: ματθανια Ἰραῖ 236: 006 6: מזס‎ ἃ | ιδια] ἰδιω ח(66‎ 
ἡδίω א‎ : ιεδεια δ(ε 15 חן דזס6‎ 6, | 4 236} 

20 !גו‎ τω σαλλαι καλλαι שד‎ ἀμουκ ₪068 ϑ. "ὃς, Ἐρ(αϊά) 
[σαλλαι] σαλοναι δία 6 | καλμει 6 | ἀμου 5>*[ | πα שד‎ 
σάλαι καλλαι καβεῦ οεἶηνν ἔκαλαι 6 | καβεδ) לה | [א שז זק‎ 
τῷ ἀμεκ 4040 (αμεῦ וקו (ק‎ 

21 Βα} τω בואג+‎ 2000008 τω ιδειου ναθαναηλ ,6ק!!*-*5‎ 
(ΜΝ (υἱ4) ἔχελκια כ 400008 | ,או‎ | ιδειου] ιεδειου Ἰραῖ: 

+4: ἃ: 8 16,[ | שוא\א שד מאה‎ 1 
ἐουναθαμ (“θαν [( σαελ סגו 1[ ח[66‎ ελκίας τω ἀσαβια ιωναθαν τω 
עמש סש‎ 

22. οἱ 15] זק‎ καὶ הזוס | ,שיל‎ ἐν ἡμέραι ק!‎ | ημεραι4Ἶ זכ‎ ταῖς 
או‎ | «λιασειβΊ «λιασειμ [\* : ελιασηβ :ד‎ «λιασουβ θὈ(α εχ β !'(6 | 
ιωθ84] ὠκαδα 8646. : )0/48 δ᾽ ιωδα 6: (ιωδδα 74}: ιωδ \' | 
חזס‎ καὶ 15--αδον 1 | και מזס) :, 8**6 תוס [6ש)‎ καὶ 44.236( | 
מש‎ καὶ 3" ἃ | ιωανανἾ (ιώανγαν 74}: שישו :64 עשקהוש/‎ 1 
ιαγα»ν | | ιαδον ΒΑΊ 4000 5*)₪/0( > 460000 26, ιουῦδον Ὁ : 


22 λευιται ΑΒ | ελειασειβ 5 


23 ש6\ג‎ Α | 6וסשו\6‎ 4 
27 ενκαινιοις 5 | τιχους 45 | λευιτας ΑΒ | εγκαινια 139 


ἰδουα 5'1611 | γεγραμμενοι] זכ‎ ἐδου ב‎ | πατριων] זכן‎ των .401-+ | 
οι 29 13/\56,[ גמס‎ 161| [ἐπὶ της βασιλειας 06 | περσων τ 

28 υἱοι] ΡΥ οἱ ἢ: δὲ ותס | א(‎ των 19 της, | {πατριων] 
+ καὶ 06066 44) | βιβλιω] (βιβλω 74): βιβλιου ש6או[5>50‎ | 
ממס‎ τῶν ἡμέρων καὶ נתס | גת‎ καὶ εὡς ἡμέρων 182 | ιωαναν 
13. 6,)6מ57‎ 19 εχ שסשששש)) ]},6 זזסס‎ 74): ἰωναν א6 ש)6'נ1‎ ₪( 1611 | 
νιος 5*[\ | ελειασουβ 56 

24 αἀρχοντες ΒΑΒΠΗ] ΡΥ οἱ 5 1611 | οὔ ששז‎ τῷ | αβια ΒΒ] 
ἀραβια [35 : ἀραβιας או‎ : ἀρραβια ε: ἀασαβιας 8:30, : ἀσαβια 
Α 1611: (ασαια 236) | {(οπι καὶ σαραβια 44) | גמס‎ καὶ 25 060 | 
σαραβια] σαραβιας νε,: (αραβια 74): ἀραβιας Ὁ | גתס‎ καὶ 39 
,6ס‎ | ιἤσοὺς Ὅνα, [ תס‎ καὶ 45 8* | υἱοι] זק‎ οἱ ΗἾνν: 
ίέμς ἘΔ: οἱ הזס)‎ ὈΎ υἱοι αὐτου Ὀε, | καδμιηᾺ] κεδμιὴλ ες : δεκμιηλ 
Ὁ | οἱ 135066,[ גתס‎ Α +6[[ | αὐτων 19] αὐτου ὁ | κατεναντιον] 
κατεναντι να, : καὶ ἐναντίων ἢ | גמס‎ εἰς 06 | ὑμνειὶν [ש6ש)₪‎ 
ועט‎ καὶ ששעום‎ 5: αἰνειν זק)‎ τὸ (זו‎ καὶ υὑμνειν אומ[06\,‎ : αἰνεὶν 
και εξομολογεισθαι ὍΔ, | υμνον ἀϊτηραᾳὶ | εντολη 13/\569([ 
ΡΥ εν 161]: ἐντολὴν 5* | δαυειδὴ + βασίλεως שו‎ | οπὶ τοῦ ממ‎ | 
εφημερια] εφημεριαν מ*5‎ | προ] εἰς 5* 

25 εν---πυλωρουΞ] זכן‎ μαθθανιας και βακβακιας οβδιας μοσολ- 
λαμ ταλμων ακουβ φυλακες πυλωροι φυλακης 5%900218* [πὶ 
μαθθανιας--τακουβ 327: ματθανιας ες, | αβδιας 6, | ταλμων 
ששק\6ד‎ 64: γελμὼων Ὁ | ακκουβ 6, | φυλακες] φυλασσοντες 
לג :[,6ט‎ φυλακες πυλωροι φυλακης 3Ξ5(υ14) [οπὶ μὲ 6 

26 εν 19[ זכ‎ ουτοι 5%*06,8* | ἡμέραις 19[ זכ‎ ταῖς Ὁ: ταῖς 
εφημεριναις δ, | ιακειμ 64 | הז‎ ἑησου τὴ [ εἰωσεδεκ εν ἡμεραι5} 
και ἃ | εἰωσεδεκ זכ [תזו[\/13‎ νιου 5 16[[ ₪ | εν 29 5 
ΡΥ καὶ εν τοῖς εγκαινίοις τοὺ τειχοὺς ἱερουσαλημ καὶ ποιῆσαι 
εγκαινια εν εὐφροσυνὴ καὶ Ὁ: ΡΓ καὶ Αϑ98 [[6ץ‎ | νεεμια] νεεμα 
:ה‎ νεέμιου (νγεαιμ- δ) του ἄρχοντος Ὀε, ΞΕ: + τοῦ ἀρχοντὸς 5. | 
ἐσρας 13[ εσδρας 6ק)6 : שוגמ[‎ ,\060: εἴδρα 2: εσδρα 8. τεὶ] | 
0 1ϑ-τογραμματευΞ:} του )60605 του (και 06( γραμμαάτεως (-αιου 6( 

| חס‎ ὁ γραμματεὺς גד‎ | 0 2% [ καὶ זק חן‎ καὶ ΑΒ 
11 


27 גוס‎ καὶ "ז‎ τὴ | εν εγκαινιοι9] ἐνεγκιοις ף‎  εγκαινιοι:} 
ΡΥ τοῖς Ὀς, | τειχου:] זק‎ τοῦ ומס | ב6ל‎ εζητησαν---ἰερουσαλὴμ 
29 ,כ‎ | εζητησαν] ἡτησαν ὅς, | τοὺς λευειταε} זכן‎ φακεγαίοίε» 0%: 
200070000: ἘΡ | εν τοῖς τόποι" εκ παντὼν των τοπὼν 00 | 
ἐνεγκαι} 67676 ὅς, | ποιησαι זכ‎ καὶ Ὅς, | καὶ 29---00(606[ 
ἐν εὐφροσυνη και ἐν αἰνεσει (και ἀγαλλιασει Ὁ) 6 | (ευφροσυνὴ 
44( | θωλαθα ΒΑάΙρα1) ϑολαθα τὰ: δωδαθα ε: θωδαθα τεὶ] : 
θωλαθας ἐν εξομολογησει ὃ. | οπὶ καὶ 35 או‎ | κυμβαλιζοντες και 
ψαλτηρια] καὶ (Ἐπν 6.) κυμβαλοις καὶ ψαλτηριοις καὶ κινυραις 
(κινν- 7 הוס)ש, סכ‎ καὶ κινυραις ἘΝ) | ψαλτηρια ΒΑΘ" 8] Ἑ και 
κιψυραι (κιννυραι ἀπρ: κιψγυρα ₪ : κινυρας 89:8 : κιννυρας τη} 8:9. γ6}] 

28 συνηχθησαν ἡχθησαν 5": ηἡχισαν ἢ | תוס‎ οὐ θην | 


δε8 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) זנאא‎ 39 
συνήχθησαν οἱ υἱοὶ τῶν ἀδόντων καὶ ἀπὸ τῆς περιχώρου κυκλόθεν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ καὶ ἀπὸ Β 
59 ἐπαύλεων 2960( ἀπὸ ἀγρῶν" ὅτι ἐπαύλεις οἰκοδόμησαν ἑαυτοῖς οἱ ᾷδοντες ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. 35 καὶ 
ἐκαθαρίσθησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λευεῖται, καὶ ἐκαθάρισαν τὸν λαὸν καὶ τοὺς πυλωροὺς καὶ τὸ 
3: τεῖχος. 31 καὶ ἀνήνεγκαν τοὺς ἄρχοντας ᾿Ιούδα ἐπάνω τοῦ τείχους. 3) καὶ ἐπορεύθη ὀπίσω αὐτῶν 
33 'Ωσαιὰ καὶ ἥμισυ ἀρχόντων "10060, 33 καὶ Ζαχαρίας, Ἔσρας καὶ Μεσουλάμ, 31: Ἰουδὰ καὶ Βενιαμεὶν 
35 καὶ Σαραιὰ καὶ Ἰερεμιά" 35καὶ ἀπὸ υἱῶν τῶν ἱερέων ἐν σάλπιγξιν Ζαχαρίας υἱὸς ᾿Ιωανὰν υἱὸς 
36 Σαμαιὰ υἱὸς Ναθανιὰ υἱὸς Μειχαιὰ υἱὸς Ζακχοὺρ υἱὸς ᾿Ασάφ, 3 καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ Σαμαιὰ καὶ 
Ὀζειήλ, αἰνεῖν ἐν ὠδαῖς Δαυεὶδ ἀνθρώπου τοῦ θεοῦ" καὶ "ἔσρας ὁ γραμματεὺς ἔμπροσθεν αὐτοῦ. 
3) 37ἐπὶ πύλης τοῦ αἰνεῖν κατέναντι αὐτῶν ἀνέβησαν ἐπὶ κλίμακας πόλεων Δαυείδ, ἐν ἀναβάσει τοῦ 
39 τείχους, ἐπάνωθεν τοῦ οἴκου Δαυεὶδ καὶ ἕως πύλης τοῦ ὕδατος 39-1300640, καὶ ἐπὶ πύλην τὴν 


20 οκοδομησαν ΒΡ 
35 σαλπιγξεν .\ | μιχαια Α 
37 αἰνιν 5 | κλειμακας 13* | τιχους 58 


30 λευιται 5 
36 εν] αἱν .\ 


28 εἐπαυλαιων Α 
31 τιχοὺυς 8 


%ר ו 00" ΝΟ‏ 


των αδοντων] λευι ΒΕ, | καὶ απὸ 19[ εκ 6 | κυκλοθεν] זק‎ και 
Ρε; | εἰ5] εν 6: מס‎ πα, | תזס‎ καὶ 35---(29) ἱερουσαλημ ἢ | 
מס‎ καὶ 45 δ΄ [επαυλεων] των (οπι 8.3) ἐπαυλεων του νετωφαθι 
(-τι (64כ‎ 5%906 ,0)010( 

29 הס‎ καὶ απὸ αγρων 42" | και] זכן‎ καὶ εκ βηθαγγαλγαλ 5* 
<ש,סט‎ [εκ] εν ומס :ל‎ 6, | βηθαγγαλγαλ])] βαιθγαλγαὰλ 6: 
βαιθγαλ Ὁ | απο] εκ των δ, : מזס‎ 01 | αγρων] + γαβαε και 
αμωθ 5306085 [{γαβαε] γαβεε 0: γαβεαι ὁ: γαβελη 64 | 
αἵμωθ) αζαμωθ ε,: ασμωθ Ὁ] | נמס‎ οτι---ἰερουσαλημ ἃ | οτι] 
זק‎ καὶ םת‎ | οιἰκοδομησαν 13*6,[ οκοδομησαν ΒΡ: ὠκοδομησαν Α5 
τ6}} | αδοντες} ₪806 Ὅς, | εν] περικυκλω 06,* | ιερουσαλημ] 
גא‎ 6 

80 εκαθαρισθησαν εκαθερισθησαν ה[‎ : ηγνησαντὸ Ὁ: ηἡγνια- 
σαντο 6, | ΟἿΆ οἱ 19 29 τὴ | εκαθαρισαν ἡγνισαν Ὁ: ηγνίασαν 6, | 
שסשע‎ 8* | τοὺς πυλωρους] τας πυλας 16 

81 תס‎ ἐπάνω τοὺ τειχοὺς ₪? | του] τοὺς ἱ | τείχους ΒΑ] 
της κοπριας Ὁ: + 04 εἐστησα δυο περι αἰνεσεως μεγαλοὺς και 
διηλθον εκ δεξιων ἐπάνω טסד‎ τειχοὺς (- τῆς πυλης 50 ε,3Ξ5) 
τῆς κοπριας 53:8 τΉ}} (,4}85 [ἐστησαν ,6-מ-(6-‎ 44 [οὶ δυο 44 | 
μεγαλως Ὁ} 

82. תוס‎ καὶ 1τ5--ἰουδα 80" | επορευθησαν 06([ | ὡσαια] 
ὡσαιας 0: οσαιας 6,: ἡσαίας 0: ἀσαιας [טשגשף | א‎ το ἡμισυ 
των 06 

88 חס‎ και τὸ ἃ | ἔαχαριας 11568[ ἕαχαρια ἢ: αζαριας Α 
16|| | ἐσρας Β] ἐσδρα מ[[56‎ : εὗρα Α : και εζρας 60: και εἴδρας 
Ὁ: καὶ εὗρα 0: εσδρας ומס | [[6ז‎ και 29 מז‎ | μεσουλαμ ΒΒ Ἔν" 
μεσουλλαμ 55: μεσολλαμ  1)ט10(‎ : μοσολαμ :קחז6‎ βοσολλαμ ἃ: 
μοσολλαμ Α 611: {(μεσολαβ 44) 

84 ιουδα] ἐουδας או‎ : και ιουδας Ὀ6,: הס‎ ἃ | בס‎ καὶ 19 הז‎ | 
βενιαμεινἾ μιαμιν Ὁ: ἰαμεὶν 6, | תס‎ καὶ 25 בז0‎ | σαραια ΒΘ}] 
σαμαιας :כ6ל‎ σααμαιας Α: σαλμαιας τεῖ! | οπὶ καὶ 3% τῷ | 
ιερεμια ΒΒῊ] ιερμιας 06 : ἱερεμιας Α [| 

35 νιων] זק‎ τῶν מזס | 6 מס : ש6או(10ט)'6[1ל‎ εν Α | בס‎ υιος 
19 גז6‎ | ιωαναν ΒΒ Ἢ] οπὶ :ג‎ ἑωναθαν .\5%% 6[[ [υἱὸς 29[ 
νιου ומס :של‎ ἄπι | 000000[ σαμαίου 06: σεμειας ἃ | גתס‎ 
νιος 35---ασαφ τῇ | :כ צזסס א6 א : *5 ז80 015 ]39 פס‎ υἱοῦ :אל‎ 
מס‎ ἃ | ναθανια ΒΗΞΕῚ μαθανια 5* : μαθανιας ἃ: ματθανια או‎ : 


לק חמ ( 5-6 


ματθανιου 6: μαθθανιου Ὁ: μαθθανια /\5* γε] | זכ ]45 צסוש‎ 

οΑ: מס :סוס טפש‎ ἃ | μειχαια] μιχαιας ἃ: μιχαιου Ὁε,: 

μαχαια א[06‎ | νιος 5957 νιου מזס : ,6אוכ‎ ἃ | ἔακχουρ] ζαχχουρ :םת‎ 

ἕακχοφ :כ‎ ἕακοῴ ἃ: (ζαφοκ 44) | νιος 65] υιου מס :שאל‎ ἃ | 
₪ 

86 οπι καὶ αδελῴοι αὐτου ἃ | αδελφοι] זק‎ οἱ 506 | σαμαια] 
σαμαιας Ὀάννε,: δαμαια [! | οπι καὶ 2" ἄτη | οζειηλ] οὗρειηλ 
5.8; εἴριηλ θα, | αἱνειν ΒΑΘ" Ἢ] זק‎ γελωλαι μαια ναθαναηλ 
και 400005 ἀνανι του 1611 )44(10* [{γελωλαι---ανανι}] γελωλ σὺν 
τοις αὐτου τὰ | γελωλαι] 20/2/00 6/ φαϊείαΐ ₪: γελωλ ἀἰπαὶ 44: 
γελὴλ :כ‎ γέλων א[6‎ : γέλων ₪6 | μαια] μαλια 6;: 0/0006 1 
αιμααια ἢ: ἰάμααια שו-כק[[06‎ : 0000 0005 +4 | ναθαναηλ] μαθαναηλ 
1: αθαναηλ ἂρ 44 | מס‎ και 6, 44 | ἀνανι] זכ‎ καὶ :א‎ 5 
זק)פ‎ και :[,6('כ‎ + γελωλαι μααι μαθαναηλ και 400505 ανανι 5% | 
₪0009[ זק‎ σκεύεσι καὶ :,6ל‎ σκεύεσιν ὠὡδης 5.335. | 8660 ὁ | 
זכן [טסדק0עם‎ του 6 | 60065 Β] 60806 8: 6205 400: 6/0005 Ὁ: 
600005 1611 | αὐτου 29 Β] ששזעש‎ Αϑ מותס‎ ₪ 

87 ἐπι 19] זק‎ καὶ θὲ, | πυλης 19] חק‎ τῆς 559006 | του 
αἰνεῖν} τῆς πηγης 0600.: גמס‎ 82" | κατεναντι] זק‎ καὶ 5* | 
ἀνεβησαν ΒΒ ἢ [.4(6וט)‎ εἐνεβησαν Ἠδ᾽: ΡΥ καὶ Α 2611: ἀνε- 

5* | κλιμακα5] κλιμακος ἃ: τοις βαθμοις Ὀε; | πολεων 
ΒΗ] πολεως ΑΒ τὰ] ₪ | δαυειδ 19 29] δαβιδ ὁ | οπὶ ἐπανωθεν--- 
δαυειδ 29 τὴ | εὡς πυλης] εμπυλης Α: εὡς της πυλης Ὀ6, | τοῦ 
[80705ט‎ των ὑδατων κατ ανατολας ὉὈς,: + κατα ανατολας אומ[59506‎ 
355: --εἐφραιμ κατ ἀνατολας ו[‎ 

38 מגן‎ καὶ περι αἰνεσεως ἡ δευτερα εξεπορευετοὸ συναντωσα 
αὐτοῖς καὶ שך6‎ οπισω αὐτῆς καὶ סד‎ ἡμίσυ του λαου ἐπάνω του 
τειχοὺς ὑπεράνω טסד‎ πυργου των θεννουριμ. και 605 του τειχοὺυς 
του πλατεὸος 5%50-6[-6.10* [ἐπορεύετο 5.06, | συναντωσα] 
αα εἰρεἰείγανι ἘΝ | οι ὑπερανω---τειχοὺς 45 כ‎ | των] του 6 | 
θεννουριμ] θενουριμ «οὖν : θεννωριμ ἀϊπρί: θαννουρειμ ες: θα- 
νουρειμ ὅ: θενοχορειμ τὰ | מזס‎ τοὺ 45 τῇ} 

89. εφραιμ] זכ‎ και שעםק6חט‎ της πυλης *4(6+),סאו-[[5%50-6‎ 
[υὑπερανω] εὡς ἐπανω 26,: 6605 Ὀ΄' | της πυληΞ] του τειχοὺς און‎ : 
+ 600066 κατ ἀανατολας 44} | πυλην ΒΑΘ ΞΕ] την πυλην τὴν 
ἰσανα καὶ ἐπι τὴν πυλην 85: τε] 355 [τὴν 29] της 5.5 | ισανα] 
ἡσαινα ες: εἰσιανα או-[6-ל‎ | ἐπὶ τὴν πυλὴν] οπὶ α]: נתס‎ τὴν 


659 


ΧΧΙΙ 30 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣῚ) 


Β ἐχθυηρὰν καὶ πύργῳ ᾿ Ανανεὴλ καὶ ἕως πύλης τῆς προβατικῆς. “Ξκαὶ ἠκούσθησαν οἱ ἄδοντες, καὶ 2 
» / \ + , ₪ ἘΝ י‎ 4 , / , , ε \ 

ἐπεσκέπησαν. 43καὶ ἔθυσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ θυσιάσματα μεγάλα καὶ ηὐφράνθησαν, ὅτι ὁ θεὸς 3 

ηὔφρανεν αὐτοὺς μεγάλως" καὶ αἱ γυναῖκες αὐτῶν καὶ τὰ τέκνα αὐτῶν ηὐφράνθησαν, καὶ ἤἠκούσθη 


8κ 


ἡ εὐφροσύνη ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ ἀπὸ μακρόθεν. 


ἩΚαὶ κατέστησαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἄνδρας ἐπὶ 4 


τῶν γαζοφυλακίων, τοῖς θησαυροῖς, ταῖς ἀπαρχαῖς καὶ ταῖς δεκάταις καὶ τοῖς συνηγμένοις ἐν 
εγ αὐτοῖς ἄρχουσιν τῶν πόλεων, μερίδας τοῖς ἱερεῦσι καὶ τοῖς Λευείταις, ὅτι εὐφροσύνη ἐν "10086 " ἐπὶ 
τοὺς ἱερεῖς καὶ ἐπὶ τοὺς Λευείτας τοὺς ἑστῶτας. 45καὶ ἐφύλαξαν φυλακὰς θεοῦ αὐτῶν καὶ φυλακὰς 45 
τοῦ καθαρισμοῦ καὶ τοὺς ἄδοντας καὶ τοὺς πυλωρούς, ὡς ἐντολαὶ Δαυεὶδ καὶ Σαλωμὼν υἱοῦ αὐτοῦ. 
“ὅτι ἐν ἡμέραις Δαυεὶδ ᾿Ασὰφ ἀπ᾽ ἀρχῆς πρῶτος τῶν ἀδόντων καὶ ὕμνον καὶ αἴνεσιν τῷ θεῷ. 46 
47 καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν ἡμέραις Ζοροβαβὲλ διδόντες μερίδας τῶν ἀδόντων καὶ τῶν πυλωρῶν, λόγον 41 
ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ αὐτοῦ, καὶ ἁγιάζοντες τοῖς Λευείταις, καὶ οἱ Λευεῖται ἁγιάζοντες τοῖς υἱοῖς 


᾿Ααρών. 


τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἀνεγνώσθη ἐν βιβλίῳ Μωυσῆ ἐν ὠσὶν τοῦ λαοῦ" καὶ εὑρέθη γεγραμμένον τ ΧΧΙΙΠῚ‏ ידי 
, 2 ינ שכרה , , “- ]ג \ -Ὁ“‏ י 8 , , \ -τὉὈτὦΣ΄χ΄ΧΣαὉῪ‏ » » 
ἐν αὐτῷ ὅπως μὴ εἰσέλθωσιν ᾿Αμμανεῖται καὶ Μωαβεῖται ἐν ἐκκλησίᾳ θεοῦ ἕως αἰῶνος, “ὅτι οὐ 2‏ 
συνήντησαν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐν ἄρτῳ καὶ ἐν ὕδατι, καὶ ἐμισθώσαντο ἐπ᾽ αὐτὸν τὸν Βαλαὰμ‏ 


43 εκινη 5 
46 ἀρχηΞ}] 56 מו 185 גנוזגכן‎ Β 


44 ιἱερευσιν ΑΒ | λευιταις ΑΒ | τοὺς λευειτας] τοὺς דוט6\ג‎ Α : τοις λευειταις 3* 


47 λευιταις ΑΒ | λευιται Α5 


ΧΧΙΠΙ ז‎ ἀμμανιται Αϑ5(514) | 0080704 Α 


5( וק 1( )5-6 


: או[06 πυργω 135[1[ πυρΎγον‏ | ב6כ τὴν ἃ | ἰχθυικὴν‏ תוס | [ף-מזן 
[א35 [ἀνανεηλ‏ [[6צ τοῦ πυργου 6, : επὶ πυργον τι : πυργου Α‏ 
זק καὶ 35 ἀϊτηραί | εως]‏ מס | [[6ז ἀνενεὴλ δε, : ἀγναμεηὴλ ΑΒ'‏ 
[τὰ τοὺ 19 5.8 |‏ *6,88שוח[5%9[006 τοῦ πυργου του μηα και‏ סחם 
ἀμμηλ ε,] |‏ : כ ἀμμηα 2 : ἀαμμια‏ : אום[06 τοῦ 256, | μηα] μεα‏ מס 
του‏ טסקט ד πυλης της προβατικηΞ} της προβατικης φυλης και ἀπὸ‏ 
της 51)‏ זכ μεα και εως της πυλης της φυλακης ἃ | πυληΞ]‏ 
προβατικης ΒΑΘ" ΒΉ] + καὶ απὸ πυργου του 6‏ |[ 4 תזס :כש 
πυλης της φυλακης Ἰτηραΐ: +‏ (מז מזס) και (οπὶ τη} εὡς τῆς‏ 
ἐστησαν ἐν πυλὴ της φυλακης 5>%2 τε}] 25 [πὶ καὶ 5. 3(Π8Ὁ‏ 
[ שו ἐπὶ πυλὴν‏ : מ(06 ἐν πυλη] εν τὴ πυλη 64: 64 πυλης‏ [ 5>*(6 

40 δ᾽ και ἐστησαν αἱ δυο τῆς αἰνεσεως εν οἰκω τοῦ 00 και 
ἐγω και סד‎ ἡμίσυ των στρατήγων μετ ἐμου 5%90-6[-6,18* {{εσ- 
ש6 + [ ע שד‎ τὴ πυλη 6, | αἱνεσεως] ανεσεως [ : ₪)06060% 5** | הס‎ 
του מס | מז0‎ και חזס | הז שץ+‎ και 39 1} 

41 δια} καὶ οἱ 60%ק6)‎ ἐλιακιμ 000/05 βενιαμειν μιχαιας 
ελιώηναι ζαχαριας ἀγανιας ἐν σαλπιγξιν 8=*2-6[-6,₪* חחס]‎ οἱ 
τῷ | μασιας ςεἶπ | βενιαμειν} βενιαμιμ 6: μιαμειν ולול : סכ‎ 
יש‎ | ελιωηναι] ελιωηνα חן‎ : ἐλίωινα 6: ἐλιηωνα 0: ἐλιωνα או‎ : 
ἐλιωναι άϊπιραΐε, | οἵ; ἐν σαλπιγξιν [או-[006‎ 

42 και 15] και μαασιας και σεμειας και ἐλεαΐαρ και οἷι καὶ 
ιώαγαν καὶ μελχειας καὶ αἰλαμ καὶ ιεἴουρ και 5*-6[-)6,₪* 
] הזוס‎ και μαασιας 606[- | מזס‎ καὶ 15 ἄτηρνν | σαμαιας ק‎ | οπὶ 
καὶ 35 45 5" 6" קמה "ך‎ | 0[ οὔια אה(06‎ : οξιας 04קמז[6‎ | 
ιωαναν»Ἶ בעסש)‎ 6: ιώαννα οἀϊπηΐ : τωναν שעש) :*ש'כ]‎ τὴ: ὠαννα 
ἦνν || καὶ 6' δία δεν ( | ושיו‎ |  ἐλαμθοείπν-4 | )ו‎ πη(υἱά) : 
מס‎ καὶ οΥ 06,[ [| ηκουσθησαν οἱ ₪00/76%[ οἱ ₪00) ἠκουτησαν 
νε, Ἐ(υϊ4): [Ἐ καὶ ἰσριας (ισῖρ- δ) 0: + וא‎ ιεζριας ς, 4]: 
Ἔκαι «εἴριας ὃϑ.."οε(ιεκουσθισαν)ὴ: + שא‎ ιεσριας אן‎ και 
ἐπεσκέπησαν καὶ ἐπεσκεῴθησαν καὶ ἐπευφημησαν :א[06‎ και 
ἐπευφημῆσαν τι; ἐπίσκοποι Ὀς͵, ἘΡ 

43 תוס‎ ἐν 156, | θυσία: μεγαλας 6, | חס‎ καὶ ηυῴφρανθησαν 
τὰ | οπὶ οτι--ηνῴρανγθησαν "ב‎ ἃ | οπὶ μεγαλωτ---ηυφρανθησαν 
15 πὶ | μεγαλωνῇ] זכ‎ ευῴφροσυνη 5.55: ευφροσυνηὴ μεγάλη δε,: 
εὐφροσυνγὴν μεγαλὴν δ΄ | οπὶ αὐτων 1" 55:5. | תוס‎ ἡ ευῴφροσυνη 
ה‎  η 05*-16,₪[ οπι ΑΒ" ||6ז‎ | ἐν ἱερουσαλημ τ ἡ 8.5: 
(ἐν ἰσραηλ 74}: מזס‎ ἄ; οπὶ ἐν 6, | ἀπὸ μακροθεν»} εὡν εἰν 
μακρὰν ὃε, Ἐδ: οἵ απὸ οεάΐνν 


44 κατεστησεν ϑ΄'ε, | ανδρα5] ἀνδρες 6,: οἵα גת‎ | τῶν 
γαζοφυλακιων] τω γαζοφυλάκιον 6. | ταῖς 19[ זכ‎ καὶ Ὀα, | και 
τοις συνηΎμενοι9} του συναγαγειν 6 | τοῖς 29] ταις 4 | αὐτοι5] 
αὐταῖς ἢ: απὸ τῶν αγρων καὶ των πόλεων 06. | αἀρχουσιν»} ΡΥ 
τοις 06 | μεριδας] του νομου 59926. [οτι] ἡ γὰρ Ὀ6, | εὑ- 
φροσυνη ΒΡἢ 6,1] την ΑΒ τὶ] | גתס‎ εν 30 06 | επι 29 ΒΡἢ6,] 
ΡΥ καὶ ΑΒ ταὶ] [τοὺς ἐερεις7 τοῖς ἰερευσι Ὀ6, | τοὺς 19[ τοις ΑἾ | 
מתס‎ ἐπὶ 3% τῆνγα, | τοὺς 29--6070705[ 7005 λευιταις τοις πᾶρε- 
στωσι δ, | τοὺς 39] τας 6: ΟἿ 6 

45 εφυλαξεν 5" | φυλακας 1% [[ו[13/45‎ τὴν φυλακὴν 0: 
Ἐοικου Υ6}1 | [ש060‎ ΡΥ του 006( | αὐτων] εαὐτων Αϑάτηραίν | 
מזס‎ καὶ 25 /\ | φυλακας 29---πυλωρους:] τὴν φυλακὴν τὴς (τὴν Ὁ") 
αγνειας καὶ οἱ πυλωροι καὶ οἱ ὡδοι 06, || הס‎ του---πυλωρους ἃ | 
ὡς εντολαι] κατ ἐντολὴν Ὀ68, | δαβιδ ὁ | οπὶ καὶ 55---αὐτου ἃ | 
σαλωμὼων 13/\ 501017 [ σολομὼν כ חוד‎ : σαλομὼν γ6}} | νιου] ΡΥ τοῦ 
,ל‎ 

46 δαβιδ ὁ | [חא‎ εξ ומס | ב6‎ καὶ 19--06₪ τὴ | καὶ 157 εἰς 
או‎ | ὑμνον καὶ αἰνεσινἿ ὑμνος καὶ εξομολογησις (-σεις 6,) και 
αινεσις (-σεις 6,} 6 | ₪060 [ αἰνὼν ץ‎ (ω א6‎ ο) 

47 και 19] זכ‎ καὶ πᾶς ιἰὅᾺ εν ἡμέραις διδοντες μεριδας των 
ἀδοντων καὶ ὑμνον και αἰνεσιν τω 0₪ ₪" | ἡμεραι5} זכן‎ ταῖς 126 | 
ζοροβαβελ 135"[[ + וטא‎ νεεμιου νάπης, (ζορομβ- 06,( : καὶ εν 
ταις ἡμέραις νεεμιου (-μια Α) Αϑο8 6[[ 3Ξ5. | διδοντες7 εδιδου 6: 
εδου Ὁ | μεριδας} זכן‎ τας Ὀς, | ἀδοντων} ὡδὼν Ὁ: οδὼν 6, | λογον»] 
λογὼων Ῥαᾳ"(υἱά) : λογος οἦὖνν : λογου 6 | ἡμεραΞ] ἡμεραῖις 1)010( | 
ἡμερα] זכ‎ τὴ Ὁδ, | ἀγιαζοντες 15] ηγιαζον 6 | τοις λευειται:} 
τοὺς λευιτας 6 | מזס‎ καὶ οἱ λευειται ἢ | αγιαζοντες 29] για ζὸν 
Ὀς, | τοὺς υἱοὺς בז6‎ 

καὶ Ἄγενετὸο % | ἀνεγνωσθη] καὶ εγνωσθη‏ זק [19 ἐν‏ 1 [ז1אא 
Υ | βιβλιω] βιβλω 85: Ἔνομου 6 | μωυσὴη] μωυσει πὰ: (μωυ-‏ 
γεγραμ-‏ | ג σέως 74): μωσὴ 20: μωσει Ὁ’ | οπὶ καὶ 1ϑ--ταυτὼ‏ 
ἐν αὐτὼ % | οπως---μωαβειται] 07% οὐκ‏ תס | *5 τὸ‏ זק μενον‏ 
μη 5" | αμμα-‏ וס | 2685 εἰσελευσεται ἀμμανιτὴς καὶ μωαβιτὴς‏ 
νειταιἾ ἀμμωνιται 5* : (αμανιται 74) | ἐν ἐκκλησια] εἰς εκκλησιαν‏ 
6ו[*8 του /\3>*: κῦ‏ זכ θεου]‏ | 55086 

ὦ [וזט‎ διοτι מס | סט‎ οὐ 6( | ἀρτοῖς תס | א(06‎ ἐν 29 
5 "οὐ οἰ κρνν | מוס‎ ἐπ αὐτὸν ἀμ | αὐτον] αὐτὸ δ΄ : αὐτοὺς ו[‎ | 
מס‎ τὸν 01 | βαλααμῇ βααλααμ 6: βαλλαμ 6 | καταρασασθαι) 


%0 


(זזוא) 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ) זזזאא‎ 4 
3 καταράσασθαι, καὶ ἔστρεψεν ὁ θεὸς ἡμῶν τὴν κατάραν εἰς εὐλογίαν. 560( ἐγένετο ὡς ἤκουσαν τὸν ₪ 
4 νόμον, καὶ ἐχωρίσθησαν πᾶς ἐπίμικτος ἐν ᾿Ισραήλ. 4Καὶ πρὸ τούτου ᾿Βλιασεὶβ ὁ ἱερεὺς οἰκῶν 
5 ἐν γαζοφυλακίῳ οἴκου θεοῦ ἡμῶν ἐγγίων Τωβιά. 5καὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ γαζοφυλάκιον μέγα, καὶ 
ἐκεῖ ἦσαν τὸ πρότερον διδόντες τὴν μαναὰμ καὶ τὸν λίβανον καὶ τὰ σκεύη, καὶ τὴν δεκάτην τοῦ 
σίτου καὶ τοῦ οἴνου καὶ τοῦ ἐλαίου, ἐντολὴν τῶν Λευειτῶν καὶ τῶν ἀδόντων καὶ τῶν πυλωρῶν, καὶ 
6 ἀπαρχαὶ τῶν ἱερέων. ὁκαὶ ἐν παντὶ τούτῳ οὐκ ἤμην ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, ὅτι ἐν ἔτει τριακοστῷ καὶ 
δευτέρῳ τοῦ ᾿Αρσασαθὰ βασιλέως Βαβυλῶνος ἦλθον πρὸς τὸν βασιλέα, καὶ μετὰ τέλος ἡμερῶν 
7 ἠτησάμην τὸν βασιλέα, 7 καὶ ἦλθον εἰς ᾿Ιερουσαλήμ' καὶ συνῆκα ἐν πονηρίᾳ, ποιῆσαι αὐτῷ γαζο- 
8 φυλάκιον ἐν αὐλῇ οἴκου τοῦ θεοῦ. ὃ καὶ πονηρόν μοι ἐφάνη σφόδρα, καὶ ἔρριψα πάντα τὰ σκεύη 
9 οἴκου Τωβιὰ ἀπὸ τοῦ γαζοφυλακίου" 9 καὶ εἶπα, καὶ ἐκαθάρισα τὰ γαζοφυλάκια, καὶ ἐπέστρεψα 
סו‎ ἐκεῖ σκεύη οἴκου τοῦ θεοῦ, τὴν μαννὰ καὶ τὸν λίβανον. ᾿ Καὶ ἔγνων ὅτι μερίδες τῶν Λευειτῶν οὐκ 
זו‎ ἐδόθησαν, καὶ ἐφύγοσαν ἀνὴρ εἰς ἀγρὸν αὐτοῦ οἱ Λευεῖται καὶ οἱ ἄδοντες ποιοῦντες τὸ ἔργον. "" καὶ 
ἐμαχεσάμην καὶ εἶπα Διὰ τί ἐγκατελείφθη ὁ οἶκος τοῦ θεοῦ; καὶ συνήγαγον αὐτούς, καὶ ἔστησαν 
גו‎ αὐτοὺς ἐπὶ τῇ στάσει αὐτῶν. "25καὶ πᾶς ᾿Ιούδας ἤνεγκαν δεκάτην τοῦ πυροῦ καὶ τοῦ οἴνου καὶ τοῦ 
ו‎ ἐλαίου εἰς τοὺς θησαυρούς, ᾿3ἐπὶ χεῖρα Σελεμιὰ τοῦ ἱερέως καὶ Σαδδοὺκ τοῦ γραμματέως καὶ 
Φαδαιὰ ἀπὸ τῶν Λευειτῶν" καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ᾿Ανὰν υἱὸς Ζακχοὺρ υἱὸς Ναθανιά, ὅτι πιστοὶ 
14 ἐλογίσθησαν ἐπ᾽ αὐτοὺς μερίζειν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν. ᾿ἐμνήσθητί μου ὁ θεὸς ἐν αὐτῇ, καὶ μὴ 


4 ενγειων Β 5 הזוס‎ γαζοφυλακιον---(7) αὐτω 13* | λενιτων ΑΒ | ששושק))‎ Α 6 ετι 5 
8 00086 Β" | ἐρρειψα Β" 9 μανναειμ ΒΡ 10 λευιτων ΑΒ | λενιται Αϑ 
11 ενκατελιῴφθη 5 12 πυρρου 5* | ελεου 8 


13 χειρα 15] χειρας ΒΡ | ἔλεμια ΒΡ | γραμματαιως Α | λευιτων ΑΒ | ἐπι χειρα 29] ἐπει χιρα Α 


καταρασθαι 6[\ : - αὐτὸν 16 | ἐεστρεψεν 1150006,[ ἐπεστρεψεν Α' 
1611 | מס‎ ἡμῶν τὰ | οπὶ την---ευλογιαν 4 | שק דשא‎ [ + αὐτου Ὀς; 

3 καὶ 676/60 [פש‎ ὡς δε % | ומס‎ ἐγένετο 002 | --ש70 ואס‎ 
εχωρισθησαν | מזס‎ καὶ 2% Ὀάκηηςο, | εχωρισθησαν ₪5 επι- 
[פסדאוון‎ διεστειλαν (-λεν δ᾽) τὸν λαὸν τον ἀναμεμίγμενον (-αμιγ- 


ΒΎΡε, | εχωρισθη בא‎ | επιμικτοΞ] ἐπι א6‎ ἐλαμ (αἰ) ᾳ | οπιενὶ | = 


ἰσραηλ] או‎ ΑἿὟ 

4 προ] επι | τουτου] του 6[\ | ελιασειβ] ελιασηβ ὙΥ : ελια- 
σουβ Ὁε, | οιἰκων} ὠκει בס‎ | γαζοφυλακιω] זכ‎ τω Ὀάϊ]ρε, | גתס‎ 
οἰκου θεου ἡμῶν תד‎ | οἰκω 4 | זק [ש060‎ του ὃς, | מס‎ εγγιων 
τωβια Κ | εγγιωνἹ εΎγνων :קמ‎ εν σιων .5*)₪0(: ש₪+‎ Βα, | 
τωβια] אי[06 שז זכ‎ 

5 εαὐτω [ממז*[1350‎ εν שזעש‎ %: αὐτω ΑἸ55 :6[1 | {μεγα] 66 
236) | ησαν---διδοντες] 60,009 προτερον 6 | הס‎ τὸ προτερον ἢ | 
סד‎ ΒἾ גמס‎ ΑΒ |[6צ‎ | τὴν 19[ τὸ οἱ τω 6 | μανααμ Β μανααν 
ΑΚ: μααναν ἢ: μαανα Ὁ: θυσιαν 060: μαναα 16[[ | ומס‎ καὶ 
3% 4% 5% 6 | δεκτὴν 6, | οπὶ τοῦ 19 29 39 τῇ | תס‎ καὶ 65 ἄπι | 
עסשוס הזס‎ καὶ του 5* | גמס‎ καὶ 75 89 ἃ | ἐντολὴν] καὶ τὰ αζυμα 
Ὀα,  οπὶ των 29 39 45 τὴ | ἀπαρχαι Β Ἦ] זכ‎ αἱ 5: τας ἀπαρχας 
:בש‎ ἀπαρχὰς Α τεὶ] 

6 τουτων ρῥίν | שדטסאט)קד‎ καὶ זז [שק6דט86‎ καὶ 5*: δευτερω 
και τριακοστῳ 204: λβ' ἃ: ותס‎ καὶ πὶ | ומס‎ του 006( | αρσα- 
σαθα ΒΒ] (αρσασθα 236(: 2000006 ἢ: 677006006 ἀϊπιρ: 
ἀρθασαρθα 8: αἀρταξερξου Ὀδ6,: 620000006 Α τεὶ}] | βασιλεως] 
ΡΥ טסז‎ ες | οπὶ βαβυλωνος---βασιλεα 1% ἢ | βασιλεα 19[ - εἰς 
τον καιρον των ἡμερὼων שש‎ ἡτησαμὴν παρα του βασιλεως 2062 | 
τελος Β᾽5] ΡΥ סד‎ ἢ: τὸ τέλος των Α 1611 | ητησαμην} ΡΥ שש‎ θα, : 
ἡτησωμὴν ץ‎ | τον βασιλεα 29 ΒἾ του βασιλεως Κ: παρα του 
βασιλεως ΑΒ τεὶ] 

7 πονηρια ΒἾ τη πονηρία ἡ εποίησεν ελιασειβ τω τωβια \5 
תנתס‎ 35 [ελιασηβ ץאומ‎ : ελιασουβ :.706ל>8657‎ ελισουβ 5: 
וג‎ εχ ν αὖ] גתס‎ τω  | τοβια ἀπ} | ποιησαι] זכ‎ του זק :ל‎ τω 
ες | αὐτω] αὐτὸ :קת‎ εαὐτω %: מס‎ ἃ | αὐλη] צק‎ τη ες | του] 
ד‎ ΞῈΡ τὰβ 497: ב גוס‎ 


.צזצע ,11 1סע .דקפ 


עמ -[55-6 4 


₪ πονηρονἾ ΡΓ ץ סד‎ | εφανη] + καὶ εἐλυπηθην Ὀ(-θη 2*(6,₪ | 
ἐρριψαν ף‎ | τωβιου Ῥε, | απο Β] εξω 6: זכ‎ εξω ΑΒ 16[[ ₪ | 
γανζοφυλακιου ὁ 

9 οπὶ καὶ εἰπα ἃ | εἰπὸν סכ‎ | εκαθαρισα ΒΑ] εκαθαρισον 6: 
εκαθερισαν ΑΚ: εκαθαρισαν 8. τε }] | τα γαζοφυλακια] το (τω 6,) 
γαζοφυλακιον (γανζ- 2( :שש‎ αὐτο ἃ | ἐπεστρεψα)] ἐπεστρεψαν Ὁ: 
ἐπεστρε 041 ἐστρεψα ἃ | εκει] εἰς Ὁ | (σκευη---Θεου] οἰκου του 
θεου ἰσραηλ σκευὴ 436) | του] זק‎ κῦ )": תס‎ τῇ | גוס‎ τὴν Ὁ | 
μαννα Β᾽] μαανα 85: βαανα 5': μανναν ἢ: μανααν :תא[0\,‎ 
μααναν 6: μανναειμ ΒΑΡ; θυσιαν Ὀς,: μαναα 16[[ | τον] τὴν ץ‎ 

10 εγνω 5* | μεριδε5} זק‎ αἱ 6, | εφυγον Ὀϊκννε; | αγρον 
ΡΓ שסד‎ πᾳ: τὸν ἄρτον 6 | αὐτου ΒΑΌΒΚΕ,] εαὐτοὺυ 5 1611 | מס‎ 
οἱ 19-ττεργον ἃ | οἱ 19] + δὲ % | מס‎ οἱ 29 πὰ | ποιουντες] ΡΥ και 
οἱ θ6,: ΡΥ καὶ או‎ | τὰ εργα Ὀε,; 

11 ἐμαχεσαμὴν ΒΑΘ ἜΚΈΞΙ] εκριθην μετα των στρατηγων 
Ρε,:: ἕτοις στρατηγοις 53..“ το}] (וט)י‎ | εἰπα ΒΗ] εἰπὸν Αϑ 
ΤΕ} | εγκατελειφθη] ενεγκατελιῴθη ב[‎ : εγκατελειπατε ε,ΞΕ(υ14): 
εγκαταλελοιπατε Ὁ | ο οἰκοΞ] ο οἱ 51 85ז‎ Α΄: τὸν עסא)0‎ 268 | 
תוס‎ καὶ ἐστησαν αὐτοὺς ἢ | ἐστησαν [מ1361‎ ἐστησα ΑΒ 1611 ₪ | 
οὶ αὐτοὺς 29 מז6%‎ | της στάσεως 206, | גוס‎ τὴ Α 

% מס 14--12 

19 ἰουδας [או‎ ἰουδα ΑΞ τοῦ}! [(ηνεγκε 44( | δεκατην] זק‎ 
και τὴν ἀ: זק)‎ τὴν 44): δε καὶ τὴν 6, | מזס‎ του 15 Α | גמס‎ και 
2 9 ἃ | οπὶ שסז‎ 25 39 πῇ | ΟἿ] τοὺς ה‎ 

18 ἐπὶ 19] זק‎ καὶ ενετειλαμην 5556 | χείρα 19] χειρας 
עםס'50 ל‎ | σελεμια] σέλεμίου ὄγε,: ελεμιου מ'מ‎ : ἐελεμια 5: 
ἔλεμια ΒΡ | σαδδουκ ΒΒΡἢς,] σαδωκ Α τεῖ] | φαδαια] φαλαια 
:םש‎ φαια ε; | מס‎ απο των λευειτων ἃ | οπὶ και 3.---αὐτῶν 29 τῇ | 
ἐπι χειρα αυτων] הנס‎ 6: οὔ αὐτων 06 | αναν] ααναν 5 : ανανιου 
נמס | סט‎ νιος ἕακχουρ ἃ | υιος 15] עפוע‎ 6: οὔ כ‎ | σακχοὺρ 
Ὁ | νιος 25] νιον בסאו0‎ | ναθανια ΒΗΞΞΡ] μαθανια 5": μαθθανια 
565: ματθανιου ב6קאות‎ : μαθθανιου Α τε}: שלוע‎ ἘΦ | μεριζειν] 
ΡΥ שסד‎ Ὀς,; | αὐτων 29] εαυτων 59% 

14 0605[ - μου 8-.8 | ש6‎ αὐτὴ Β] ενταυθα τη 5*: εν ταυτη 


1 84 


ΕΣΔΡΑΣ Β (ΝΕΕΜΙΑΣ)‏ 4 זזזאא 


Β ἐξαλειφθήτω ἔλεός μου ὃ ἐποίησα ἐν οἴκῳ Κυρίου τοῦ θεοῦ. 15 Ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις εἶδον τ5 
ἧς ἣν , - \ , -“ / ₪ \ , , ΔΝ / .כ‎ \ 
ἐν Ἰούδᾳ πατοῦντας ληνοὺς שיש‎ σαββάτῳ א‎ Ψερόντος δράγματα καὶ ἐπιγεμίζοντες ἐπὶ τοὺς 
ὄνους καὶ οἶνον καὶ σταφυλὴν καὶ σῦκα καὶ πᾶν βάσταγμα, καὶ φέροντες εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ ἐν 
ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου" καὶ ἐπεμαρτυράμην ἐν ἡμέρᾳ πράσεως αὐτῶν. 16 καὶ ἐκάθισαν ἐν αὐτῇ 6 
φέροντες ἰχθὺν καὶ πᾶσαν πρᾶσιν πωλοῦντες ἐν τῷ σαββάτῳ τοῖς υἱοῖς 10066 καὶ ἐν ᾿Τερουσαλήμ. 
17 καὶ ἐμαχεσάμην τοῖς υἱοῖς Ἰούδα τοῖς ἐλευθέροις καὶ εἶπα αὐτοῖς Τίς ὁ λόγος ὁ πονηρὸς οὗτος ד‎ 
κα" δ - \ βεβηλοῦ 1 “ ββά 2 ג בש חצ‎ ὦ 7 4 
ὃν ὑμεῖς ποιεῖτε, καὶ βεβηλοῦτε τὴν ἡμέραν τοῦ σωββάτου; "βοὐχὶ οὕτως ἐποίησαν οἱ πατέρες 8 
ὑμῶν, καὶ ἤνεγκεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ὁ θεὸς ἡμῶν καὶ ἐφ᾽ ἡμᾶς πάντα τὰ κακὰ ταῦτα καὶ ἐπὶ τὴν πόλιν 
ταύτην; καὶ ὑμεῖς προστίθετε ὀργὴν ἐπὶ ᾿Ισραήλ, βεβηλῶσαι τὸ σάββατον ; 19καὶ ἐγένετο ἡνίκα τὸ 

, / 1 \ Ἁ 2 / 1 ν ὰ / Ν 4 “ \ 

κατέστησαν πύλαι ᾿Ιερουσαλὴμ πρὸ τοῦ σαββάτου, καὶ ἔκλεισα τὰς πύλας, καὶ εἶπα ὥστε μὴ 
, - , . , - , ו‎ κ᾿ הנ‎ , “ ₪ , 
ἀνουγῆναι αὐτὰς ὀπίσω τοῦ σαββάτου" καὶ ἔστησα ἐπὶ τὰς πύλας, ὥστε μὴ αἴρειν βαστάγματα 
ἐν ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου. ““ καὶ ηὐλίσθησαν πάντες καὶ ἐποίησαν πρᾶσιν ἔξω ᾿Ιερουσαλὴμ ἅπαξ סג‎ 
καὶ δίς. Ξ: καὶ ἐπεμαρτυράμην ἐν αὐτοῖς καὶ εἶπα πρὸς αὐτούς Διὰ τί ὑμεῖς αὐλίζεσθε ἀπέναντι וב‎ 
τοῦ τείχους ; ἐὰν δευτερώσητε, ἐκτενῶ χεῖρά μου ἐν ὑμῖν. ἀπὸ τοῦ καιροῦ ἐκείνου οὐκ ἤλθοσαν ἐν 
σαββάτῳ. “Ξκαὶ εἶπα τοῖς Λευείταις, 0% ἦσαν καθαριζόμενοι καὶ ἐρχόμενοι φυλάσσοντες τὰς :: 
πύλας, ἁγιάζοντες τὴν ἡμέραν τοῦ σαββάτου. πρὸς ταῦτα μνήσθητί μου, ὁ θεός, καὶ φεῖσαί μου 
κατὰ τὸ πλῆθος τοῦ ἐλέους σου. 233 Καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις εἶδον τοὺς ᾿Ιουδαίους οἱ ἐκά- :3 
θισαν γυναῖκας ᾿Αζωτίας, ᾿Αμμανείτιδας, Μωαβείτιδας, Ξἐ καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν ἥμισυ λαλοῦντες :4 


15 ἰδὸν Α | φεροντας )1215( 135* | εἐπιγεμιζοντας 139% 
18 פוקט‎ 5 | προστιθεται 5 19 και εἰπα] και εἰ 5ΒᾺΡ פה‎ 7 
21 αὐλιζεσθαι Α | τιχοὺυς 5 | δευτερωσηται 5 | οὐκ] טס‎ 13000 ΒΡ) 


14 εξαλιῴθητω 5 | ἐλαιος Α5 
17 ποιειται /\5 | βεβηλουται Α5 
20 πρασειν Α | 060 Α 


22 פושזוט)ג‎ ΑΒ | φισαι 5 | ἐλαιους Α 


2 (ג>-50‎ -πραΐνγε,Ἐ 


5' [6ז‎ ₪ | εξαλειφθητω)] εξαλειῴφθη εν: διαλειφθητω ם‎ | 
6\605[ סז זק‎ Ῥενγε, [| ο 29[ οτι 0: [שאוס | *5 מס‎ ΡΥ שד‎ 26. | 
κυρίου του θεου :גת סא :*5 סא 00 [און[13‎ τοῦ 0600 06: 00 μου :ו‎ 
κῦ 00 και ἐν ταις φυλακαῖς αὐτου שא ]] *6,16ץכ[5%%‎ θ0] טסוקטא‎ του 
θεου μου ץ‎ : του 60 μου 6,[: κῦ θὺ Α [[6ז‎ 

15 εν 19[ זק‎ καὶ או[66'‎ ₪ | εν ιουδα] שסד‎ ιουδαν 6,  ιουδα] 
זק‎ τώ Ὁ | πατουντας] ποιουντας 6: ודעסח‎ τας 6, | τω σαββατω] 
τοῖς σαββατοις Ὅε, [ τω 135[ מזס‎ Α |!6ז‎ | φεροντες τὸ Β" 0] 
φέροντας ΒΑΡᾺΒ τεῖ! ₪ | δραχματα % | οπὶ και 25---βασταγμα 
ἃ | επιγεμιζοντεε Β"5"] επιτενιζοντας :הז‎ επιγεμιζοντας 
ית ליל‎ δ) [[6ץ‎ ἘΞ | του: τας אא[06‎ | ονου:] οινους Ὁ | οπὶ 
καὶ 3" δ' | אמא‎ 6» Ὁΐ5 5οῦ ם‎ | οπὶ και 75 --σαββατου τὰ | οπὶ 
καὶ 75 ὉΚς, | φέροντες 10 Β" Θ΄" ΚΊ εἰσφεροντας Ὀε;: φεροντας 
[[6ז 5509 ג יו‎ ₪ | ει5] ἐν ἃ | הס‎ ἐν 45---σαββατου % | ἡμερα 
15] ἡμέραις 6 | τον 13/0506,[ ||6ז מזס‎ | ἐπεμαρτυρησαμὴν 6 | 
עשדטם‎ | Ἔστι (οτε שטס\(ש > (ך 6כ\‎ ἐπισιτισμὸν Ὀσενγα, 

16 και 15] זק‎ καὶ 00 τύυριοι אי[06‎ | εκαθισανἾ οἱ τυριοι 
ἐκάθηντο γε, | οπὶ ἐν ומא--%ן‎ 15 Κὶ | φεροντε:} φεροντας ἃ : οἱ 
εἰσῴεροντες Ὅε, | הז‎ καὶ 2"--)17( εἰπα 6," | πρασιν πασαν % | 
4 3% Β5» 9% [ מזס | % שד חס | |!6ז *,05*6/ מזס‎ 700%--)17( 
ἐλευθέροις τὰ | οἵ καὶ 35--{17} ἰουδα מזס | א‎ καὶ 35 הזס) | ה‎ 
“ν 3" 74) 

17 ἐμαχεσαμην---ελευθεροι"Ἶ εκριθην μετα τῶν ελευθερὼων 
ιουδα Ὁ | οπὶ τοῖν 15--ελευθέροιν ἃ | ἐλευθεροι זק‎ εν % | 
εἰπὸν Ὁάε, 1 ο πονηρον ΒΑΌΒε,] )פסכן‎ ουτον 5 τ }} | ὁπὶ τοὺ τῇ 

18 ουχιῖ ουχ ε,: חזס‎ Ὁ | הזוס‎ οὐ *ק‎ | ὑμων 11/\ 5-*%[ ששו‎ 55 
τε} | επ---ἡμωνἿ 0 δῇ ἡμῶν תזס)‎ 7 ἐπ αὐτοῦ 06, | πᾶντα--- 
ταῦτα ροπὶ ταυτὴν |, | τὰ κακα ταυτα] ταυκατκάταυτα ₪* 96 | 
οπὶ καὶ 45--΄σαββατον ἃ | προστιθετεῖ προτιθετε Ὀ: προστιθεσθαι 
6, | βεβηλωσαι זכ‎ τοῦ 6, 

19 οπῖ καὶ 15--(11)] σαββατου % | ὁπὶ καὶ 15--σαββατου 
מז "ו‎ | (σπὶ ἐγένετο 44( | ἡνίκα] ἐησνχασα 6, | πυλαι] זכ‎ αἱ 


23 ἰδον ΑΒ | αμμανιτιδας ,\59)9%0( | μωαβιτιδας \ 55% 


6,: ג+‎ 5* ἱερουσαλημ 1306,[ זכ‎ εν ΑΨ החס | |!|6ז‎ καὶ 29 ἃ | 
εκλεισα Β] εἰπα και εκλεισαν ΑΒ 1611 [εἰπὸν 106 | הס‎ καὶ 6, | 
κατεκλεισαν τῇ] | {πυλας 15] θυρας 74) | תוס‎ καὶ εἰπα ὡστε ἃ | 
εἰπὸν ב6כ‎ | 0/0006 οὗ | הס‎ αὐτὰς ἡ | ששוחס‎ ΒΑΘ Ἢ] זכ‎ εὡς 
55% גמס | [[6ע‎ καὶ 45 -οσαββατου 35 Ὁ΄ | και 4% א6+ [ג*3.\5‎ 
τῶν παιδαρίων μου 356922 [[6צ‎ | ἐστ (0וט)*ף‎ επι] 66 *ף‎ | 
τας פש(עח‎ 29] τῆς πυλὴς ותס :גת‎ τὰς ἢ | 6דשש‎ 29[ του 002 | 
αιρειν} εἰσφερειν ὅς, | οπὶ εν ץ‎ | ἡμερα] זכ‎ τὴ גנוס | 6ע2‎ τοῦ 39 πὶ | 
σαββατου 35] σ 50 הז‎ ΑΚ 

20 גוס‎ καὶ ηυλισθησαν παντες τὴ | [65זעשח‎ + 06 μεταβολοι 
בס‎ | εποιησαν} οἱ ποιουντες πάσαν Ὀδ,; | πραξιν Ὁ | απαξ] זכ‎ 
και ὅ..8: זכ‎ καὶ εκωλυθησαν 16. 

21 οπὴ καὶ 1τ5--οαυτοις ἃ | ἐεπεμαρτυραμὴν Β] διεμαρτυραμὴν 
ΑΒ ταὶ] | οὐ εν 19 06( שוגמ‎ | εἰπὸν ב6שו[120‎ | πρὸς [צטסדט6‎ 9% 
4: ומס‎ πὶ | κατέναντι Ὀ6, | εαν7 זכן‎ καὶ ἢ : καὶ ץ‎ | επιδευτερωσητε 
ל‎ | ἐκτενω--ουμιν} τὴν χειρα μου επιβαλω ε ὑμᾶς (ημ- Ὁ) Ὀς, | 
[שע6דא6‎ εκτεινω Ὦ: τὴν μαχοὺς εαν δευτερωσητε εκτενω Α ] 
χειρα Β] χειρας :ג‎ ΡΓ τὴν ΑΒ |[6ץ‎ | απο---Ἰλθοσαν] καὶ οὐκ 
ἤλθον απὸ του καιρου εκεινου Ὀδ, | οὐκ] καὶ ἢ | λθον שר‎ | εν 39] 
τω Ὅδ, 

22 תוס‎ καὶ 19---σαββατου כ[‎ | εἰπὸν 06 | οἱ---φυλασσοντες] 
«να ἐρχομενοι αγνιζωνται (- ζον- 6,( καὶ φυλασσωσι (-σουσι 04( δες | 
φυλασσειν ג[‎ | αγιαζοντες Β] αγιαζειν ΑΒ 16}} זק)‎ τοὺ δε,) | 
τὴν ἡμεραν] τὴ ἡμέρα [\ : (τας ἡμέρας 436) | וס‎ προς---σου τὰ] 
προς ταυταῇ καὶ 6 עסזטסז‎ ὯὍδ, | טסון--0 מוס‎ 2% [\ | θεο5} μου 
θα, | 60 δα, 

28 ταῖς ἡμέραις |פסכן‎ ἐκείναις 8 | ἐκαθησαν אכ‎ | γυναικας} 
ἡμέρας 6 | αἴωτιδας 5 | ἀμμανειτιδας} זכ‎ καὶ ἢ : ἀμμανωτιδας 5 
αμανιτιδας τὰ | μωαβειτιδαε] זכ‎ καὶ ἢ : מוס‎ 5. “ἢ 

24. οἱ νιοι αὐτων] ששזטא)‎ οἱ 44}: ששו | | מזו[06 06 הס‎ 
[64דעטס ג‎ ἐλαλοὺυν ἡμισὺ 6 | ἡμισυ] זכ‎ οἱ ἃ: זק)‎ καὶ 74( | 
6%דעשס ג‎  115[\[ λαλουσεὶιν Α : λαλουσιν 6[| | αζωτιστι αζω- 
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ἘᾺΝ ג‎ 4 0 


, 
/ 
] 


ΕΣΔΡΑΣ 5 (ΝΕΕΜΙΑΣ) זזזאא‎ 31 
25 ᾿Αζωτιστί, καὶ οὐκ εἰσὶν ἐπιγινώσκοντες λαλεῖν ᾿Ιουδαιστί. “5Ξκαὶ ἐμαχεσάμην μετ᾽ αὐτῶν καὶ 
ἐκαταρασάμην αὐτούς" καὶ ἐπάταξα ἐν αὐτοῖς ἄνδρας καὶ ὥρκισα αὐτοὺς ἐν τῷ θεῷ ᾽Εὰν δῶτε τὰς 
26 θυγατέρας ὑμῶν τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, καὶ ἐὰν λάβητε ἀπὸ τῶν θυγατέρων αὐτῶν τοῖς υἱοῖς ὑμῶν. “6 οὐχ 
οὕτως ἥμαρτεν Σαλωμὼν βασιλεὺς ᾿Ισραήλ; καὶ ἐν ἔθνεσιν πολλοῖς οὐκ ἦν βασιλεὺς ὅμοιος 
αὐτῷ, καὶ ἀγαπώμενος τῷ θεῷ ἦν, καὶ ἔδωκεν αὐτὸν ὁ θεὸς εἰς βασιλέα ἐπὶ πάντα Ἰσραήλ, καὶ 
37 τοῦτον ἐξέκλιναν αἱ γυναῖκες αἱ ἀλλότριαι. 57καὶ ὑμῶν μὴ ἀκουσόμεθα ποιῆσαι πᾶσαν πονηρίαν 
8 ταύτην, ἀσυνθετῆσαι ἐν τῷ θεῷ ἡμῶν, καθίσαι γυναῖκας ἀλλοτρίας. “8καὶ ἀπὸ υἱῶν 100607 τοῦ 
Ἐλεισοὺβ τοῦ ἱερέως τοῦ μεγάλου νυμφίου τοῦ Σαναβαλλάτ' καὶ ἐξέβρασα αὐτοὺς ἀπ᾽ ἐμοῦ. 
29 ϑμνήσθητι αὐτοῖς ὁ θεὸς ἐπὶ ἀγχιστείᾳ τῆς ἱερατείας καὶ διαθήκης τῆς ἱερατείας καὶ τοὺς 
3ο Λευείτας. 39καὶ ἐκαθάρισα αὐτοὺς ἀπὸ πάσης ἀλλοτριώσεως, καὶ ἔστησα ἐφημερίας τοῖς ἱερεῦσιν 
3: καὶ τοῖς Λευείταις, ἀνὴρ ὡς τὸ ἔργον αὐτοῦ, 3' καὶ τὸ δῶρον τῶν ξυλοφόρων ἐν καιροῖς ἀπὸ χρόνων 


καὶ ἐν τοῖς βακχουρίοις. μνήσθητί μου ὁ θεὸς ἡμῶν εἰς ἀγαθωσύνην. 


24 αζωτιστει Α | επιγεινωσκοντες 13* | ιουδαιστει Α 
27 και] τ αἱ Β |ἰ ἀακουσμεθαμεθα (6וט)*₪‎ | καθεισαι Α 
29 αγχιστια 8. | ιερατιας )018( Α | λευιτας 5 


τιστὴ >: αἴοτιστι γΥ: ναζωτιστι ἢ: )+ καὶ ετερογλωσσοις 44( | 
טס [אטס‎ τι ץ‎ | εἰσιν] εἰσαν 2: σαν Ὀ΄α, | λαλειν] λαλησαι Κ: 
λαλουσιν ἃ: οπὶ οὗ | ιουδαιστι] ἐουδαιστη %: -ταλλα κατα 
γλωσσαν λαοὺυ και λαου "6 

25 עשזעטש--15 )שא ומס‎ 19 ἃ | גמס‎ μετ---εκαταρασαμὴν )גו‎ | 
μετ αυτων] αὐτοῖς 0 | εκαταρασαμὴην ΒΗ] κατηρασαμὴην ΑϑΡ 
(κ 51} γ88) 1611 | αὐτοὺς 19[ αὐτοις 5. Ὁ (14) | ὁ και 35---ανδρας ἃ | 
ἐπαταξεν תס | ג[‎ εν 15 6 | καὶ 45 ΒΑΚ] זכ‎ καὶ εἐμαδαρωσα 
αὐτοὺς 16[| (2306) [ἐμαδαρωσα] εμαδαρησα :כ‎ εἐμαδωρωσα “36: 
ἐμωδαρωσα γ5' | αὐτοῖς |[ץ.‎ | ενωρκισα Αἀϊ-ἰγί-ησα) | תוס‎ εν 
29 ἃ | εαν 19[ αν ΑΟἸκνν: εἰ 064 | δωτε] δοτε ₪* 10(6ט)‎ : δωσετε 
:בסס‎ δωσε :ץ‎ )6₪ 236) | ὑμων 19] ἡμὼων *קת‎ | {τοις υἱοῖς 15] 


. τοὺς υἱοὺς 236) | οπὶ καὶ 50 -τυμων 29 ש‎  εαν λαβητε] εἰ 


ληψεσθε גוס | בס‎ απὸ ב6‎ | των θυγατερων}] τας θυγατερας 6 | 
שטוקט‎ 49] καὶ 600005 שו‎ 02: καὶ 6007009 5590: + 6007065 Ὁ’ 

26 οὐχ עס [פשזטס‎ περι τουτων 06, | (60ו0)*₪ צשזשס גמס‎ | 
σαλωμὼν ע+13/\.5010‎ [ σολομὼν כןוז[‎ : σαλομων 16[[ | βασιλεὺς 19[ 
זכ‎ 0 θ΄ | תס‎ ἐσραηὴλ 19 *מא‎ | εθνεσιν] זכן‎ τοις 26 | πολλοις] זכ‎ 
τοις 5%9062 | βασιλεὺς 25] )פס‎ αὐτω תוס : א‎ ἃ | αὐτω] שד‎ 
μεγας 02: 65ך6+‎ Ὁ | ומס‎ τω Α | θεω] αὐτου 26, | αντον] 
גתס | שזטא‎ εἰς % | οὔ ἐπὶ πάντα τὴ | καὶ 45] +76 969 | 
εξεκλινον 6 | גוס‎ αὐ 19 גמס | מ66‎ αἱ 29 4 

27 καὶ] - αἱ ג[‎ | ακουσομεθα] ακουσωμεθα ש6)ןששט0א₪ :ת6‎ 
ץ 2000606 גא‎ | ποιησαι] ΡΥ του )ףסכ : ב6עכ‎ πονηριαν 6 | πασαν 
[ע6עט13‎ τὴν שק : או‎ τὴν ΑΒ |!6צ‎ | πονηριαν] τὴν κακιαν τὴν 
μεγαλὴν Ὀ6,: ἐτην μεγαλην 5... | ταὐυτην] ץ שזעשז‎ | ασυν- 
θετησαι} ΡΥ τοῦ Ὀ65: ἤθετησαι גתס | ץ‎ εν Ρ΄ὰ | οἵχ ץ שש‎ | 
καθισαι] זכ‎ και Κνν: καὶ συνκαθισαι γΥ: ὡστε επιστρεψαι 6 


26 εἕεκλειναν ΒΓΑ 
28 ελισουβ ,\5* 
30 ש6שט6ק6)‎ Α || λευιταις \5 


₪ )וחקת - 5-6 \. 

% מס 29 ,28 

28 υἱιων] ΡΥ των או[11506 0086 | בסחל‎ [ 400006 40: 6 
641 ₪606 ἢ: 4₪866 αὖ: 4₪06 Ὀ΄η37 γε] | ελιασουβ 55765706. | 
νυμῴφιου] 68005 בס‎ | σαναβαλλατ ΒΑΘ] σαναβαλατ του 
ὡρωνιτου 8.:..8 γ6}} [σαναβαλλατ %הם![5>56‎ [ὡρωνιτου] ὡρωνιτη 
θ΄: ὡρανιτου 8.3 (υἱἀ)ἀ]ηραΐ : שסזוששס : תו(6 עסזועשקטס‎ εν] | 
αὐτοὺυς 13/\[ αὐτὸν 5 1 

29 [פוסזטם‎ αὐτοὺς :אל‎ αὐτου [)₪16( | 060[ + טסו‎ 26, | 
ז60ט6\(---646דשו)ך₪‎ ₪5 [ τοὺς αλισγοντας (-γὙων- 6.( τὴν ιερωσυνὴν 
καὶ τὴν διαθηκὴν τῶν ιερεων και των λευιτων Ὀ6, | מזס‎ καὶ 1%--- 
ιερατειας 25 אומזן‎  διαθηκης ΒΑΒΗ] διαθήκη τ6}} [της ἱερατειας 
29] σου πὶ | τοις λευιταις [* (1וג)‎ 

30 מס‎ καὶ 19 ם‎ | πασης αλλοτριωσεω3] παντος αλλοτριου 
וסט‎ | τριωσεως---(31) αγαθωσυνὴν הו‎ τὴρ ἱπῇ + |[εφημερια 6. | 
מוס‎ τοις 25 מו‎  ανὴηρ] + ανηρ קמו[6‎ | ₪5[ εἰς Κα 

31 סז‎ δωρον εἰς τα δωρα 6, | των] τον []: שד‎ ἢ: סז‎ ἀρ | 
ξυλοφορων] ξυλοφοριων ε: ξυλοῴορον πὶ: ξυλων 060 | ὁπ εν 
καιροῖς τὰ | גתס‎ καὶ 2" ἢ | βακχουριοι5] βακχουροις 5*6: βαχ- 
χουριοις Κι: πρωτογενημασι 060 | גמס‎ ἡμων οἴη | εν 6[6- 
θωσυνη % 

β' ΒΒ : εὗρας β' Ας( 5 561) : 646009 λογος β' ἢ :‏ 600005 עספטגום 
τέλος 608005 β' τι: πληροι συν θῶ ο εσδρας αἀἰτηί(: λείπει πολλα‏ 
φυλλα): + κλημὴης μοναχος 1377 | αντεβληθη προς παλαιωϊτατον‏ 
αγιου μαρτυρος Παμ-‏ |טסד λιαν αντιγραφονὶ δεδιορθωμενον χειρι‏ 
φιλουΐ οπερ αντιγραῴον προς τωὶ τελει ὑυποσημειωσις τι5] ιδιοχειρος‏ 
αὐτου ὑπεκειτοῖ εχουσα ουτως : | μετελημφθη και διορθωθη)] προς τα‏ 
Παμῴφιλος 04020006 : |‏ | - ש680(\6דעט εξαπλα Ὠριγενουςὶ ντωνιγος‏ 
!ופ 
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